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      Hij was al volledig wakker nog vóór hij zich bewoog of zijn ogen open had. Hij schatte de situatie in, zoekend naar mogelijk gevaar. Zijn vechtersinstinct nam het over. Toen rook hij haar heerlijke parfum en hoorde hij haar zachte en regelmatige ademhaling die klonk als de uitrollende branding op een afgelegen strand. Alles was onder controle; hij deed zijn ogen open. Voorzichtig, om haar niet wakker te maken, draaide hij zijn hoofd opzij.


      De ochtendzon had een spleet in de gordijnen gevonden en scheen een streepje bladgoud op het plafond. Het wierp een intrigerend licht op haar gezicht en silhouet. Ze lag op haar rug. Haar gezicht was ontspannen en mooi. Ze had het laken van zich af geduwd; ze was naakt. De goudkleurige krullen die haar schaamheuvel bedekten waren een fractie donkerder dan de prachtige lokken die over haar gezicht waren gevallen. Nu ze in een vergevorderd stadium van haar zwangerschap verkeerde, waren haar borsten twee keer zo groot als normaal. Hij liet zijn blik naar haar buik glijden. De huid stond strakgespannen en glom door het kostbare vrachtje dat er zich in bevond. Terwijl hij naar haar buik keek zag hij de beweginkjes die het kindje maakte in haar baarmoeder en even stokte zijn adem vanwege de sterke liefde die hij voor hen allebei voelde, zijn vrouw en kind.


      ‘Zit niet zo naar mijn dikke pens te staren en geef me een zoen,’ zei ze zonder haar ogen te openen. Gniffelend boog hij zich naar haar toe. Ze sloeg haar beide armen om zijn nek en toen haar lippen uiteenweken rook hij haar zoete adem. Na een tijdje fluisterde ze in zijn geopende mond: ‘Kun je dat monster van je niet aangelijnd houden?’ Ze stak haar hand tussen zijn benen. ‘Hij snapt toch ook wel dat er momenteel geen plaats is in de herberg?’


      ‘Zo slim is hij niet, denk ik,’ zei hij. ‘Maar jij hebt ook nooit echt moeite gedaan om hem in bedwang te houden. Help me een handje, jij schaamteloze lichtekooi!’


      ‘Over een paar weken laat ik je de ware betekenis zien van het woord schaamteloos, Hector Cross,’ waarschuwde ze hem. ‘En nu bel je naar de keuken voor koffie.’


      Terwijl ze op hun koffie wachtten stond hij op om de gordijnen open te trekken, zodat de zon naar binnen kon schijnen.


      ‘De zwanen zitten in de Mill Pool,’ riep hij naar haar. Ze kwam met veel moeite overeind en ondersteunde met beide handen haar buik. Hij snelde onmiddellijk op haar af en hielp haar met opstaan. Ze pakte haar blauwe satijnen ochtendjas die over een stoel hing en trok hem aan terwijl ze naar het raam liepen.


      ‘Ik voel me zo lomp,’ klaagde ze toen ze de ceintuur vastmaakte. Hij stond achter haar, zijn beide armen liefdevol om haar buik geslagen.


      ‘Er zit weer iemand te schoppen,’ fluisterde Hector in haar oor, waarna hij zachtjes haar lelletje in zijn mond nam.


      ‘Vertel mij wat. Ik ben verdomme net een voetbal.’ Ze sloeg een hand over haar schouder en gaf hem een zacht tikje op zijn wang. ‘Laat dat. Je weet dat ik daar over mijn hele lijf kippenvel van krijg.’


      Ze keken in stilte naar de zwanen. Het zwanenmannetje en -vrouwtje waren verblindend wit in de ochtendzon, maar hun drie kuikens waren nog groezelig grijs van kleur. Het mannetje stak zijn lange, buigzame nek in het groene water, op zoek naar waterplanten op de bodem van de vijver.


      ‘Wat zijn ze mooi, hè?’ zei Hector na een tijdje.


      ‘Zij zijn een van de redenen waarom ik zo dol ben op Engeland,’ fluisterde Hazel. ‘Wat een perfect plaatje. We moeten het door een goede schilder laten vastleggen.’


      De rivier stroomde via een stenen waterkering in de vijver en het water was kristalhelder. Je kon drie meter onder water een grote forel op de met stenen bedekte bodem zien liggen. De wilgen die langs de kant stonden beroerden het oppervlak met hun slepende vingervormige takken. Het erachter gelegen weiland was weelderig groen; de schapen die erin stonden net zo wit als de zwanen.


      ‘De perfecte omgeving om ons meisje in op te laten groeien. Daarom heb ik het ook gekocht.’ Ze slaakte een tevreden zucht.


      ‘Dat weet ik. Dat heb je al tig keer gezegd. Ik vraag me alleen af waarom je zo zeker weet dat het een meisje wordt.’ Hij streelde haar buik. ‘Wil je het niet gewoon weten, in plaats van erop te gokken?’


      ‘Ik gok helemaal niet. Ik wéét het,’ zei ze zelfvoldaan, en ze legde haar slanke handen op de zijne.


      ‘We zouden het vandaag in Londen aan Alan kunnen vragen,’ stelde hij voor. Alan Donnovan was haar gynaecoloog.


      ‘Zeur niet zo. Waag het eens om het te vragen en de pret te bederven. Trek je ochtendjas aan. Anders schrikt die arme Mary zich rot als ze de koffie komt brengen,’ zei ze teder.


      Even later werd er zacht op de deur geklopt. ‘Binnen!’ zei Hector, waarna het kamermeisje binnenkwam met een dienblad koffie.


      ‘Een heel goede morgen! Hoe gaat het met u en de baby, mevrouw Cross?’ zei ze met haar opgewekte Ierse tongval en zette het dienblad op tafel.


      ‘Prima, Mary, maar zie ik daar nou koekjes liggen?’ wilde Hazel weten.


      ‘Het zijn er maar drie. Kleintjes.’


      ‘Neem ze alsjeblieft mee.’


      ‘Twee voor meneer en één voor u. Havermoutkoekjes. Zonder suiker,’ probeerde Mary haar over te halen.


      ‘Doe me een lol, Mary, en neem ze mee.’


      ‘Dat arme kindje vergaat van de honger,’ zei Mary mopperend, maar ze pakte het schaaltje met koekjes en marcheerde de kamer uit. Hazel ging op de bank zitten en schonk een beker koffie in die zó sterk was, dat het aroma de hele kamer vulde.


      ‘Mijn god, wat ruikt dat lekker,’ zei ze smachtend toen ze Hector de beker aanreikte. Daarna schonk ze warme magere melk in haar eigen, porseleinen kopje.


      ‘Gadver!’ zei ze walgend toen ze het proefde, maar ze dronk het in één keer op, alsof het een medicijn was. ‘Wat ga jij doen als ik bij Alan ben? Je weet dat het zeker een paar uur zal duren. Hij gaat grondig te werk.’


      ‘Ik moet mijn geweren bij Paul Roberts naar de opslag brengen, en daarna moet ik een pak doorpassen bij de kleermaker.’


      ‘Je gaat toch niet met mijn mooie Ferrari door de Londense ochtendspits rijden, hè? Je rijdt er vast en zeker een deuk in, zoals je ook met de Rolls gedaan hebt.’


      ‘Dat blijf je me altijd nadragen, hè?’ Hij maakte er een quasi-boos handgebaar bij. ‘Dat gekke wijf reed door rood en ramde me.’


      ‘Je rijdt als een bezetene, Cross, dat weet je zelf ook.’


      ‘Oké, ik pak wel een taxi,’ beloofde hij. ‘Ik zie er tóch uit als een voetballer in die patserbak van je. En trouwens: mijn nieuwe Range Rover staat klaar bij de dealer. Stratstone heeft gisteren gebeld om te laten weten dat hij rijklaar is. En als je lief bent, en dat ben je, neem ik je erin mee uit lunchen.’


      ‘Over lunchen gesproken: waar gaan we heen?’ wilde ze weten.


      ‘Ik vraag me serieus af waar ik al die moeite voor doe, een blaadje sla kun je immers overal krijgen, maar ik heb onze vaste tafel bij Alfred’s Club gereserveerd.’


      ‘Nu weet ik het zeker: je houdt van me!’


      ‘Nou en of, gratenpakhuis.’


      ‘Lief vleiertje van me.’ Ze lachte gelukzalig.


      ..
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      Hazels rode Ferrari stond geparkeerd onder de zuilengang bij de voordeur. Hij glom als een enorme robijn in de zon. Robert, haar chauffeur, had hem liefdevol gepoetst. Van alle auto’s in de ondergrondse garage was dit zijn favoriet. Terwijl ze naar buiten liepen gaf Hector haar een arm en hielp haar achter het stuur plaats te nemen. Toen ze haar buik eenmaal onder het stuur gewrongen had, was hij druk bezig de stoel goed af te stellen en ervoor te zorgen dat de gordel onderlangs een beetje comfortabel zat.


      ‘Weet je zeker dat je mij niet wilt laten rijden?’ vroeg hij bezorgd.


      ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Helemaal na al die vreselijke dingen die je over haar hebt gezegd.’ Ze klopte op het stuur. ‘Instappen, dan gaan we.’


      Het was ongeveer een kilometer van het landhuis naar de openbare weg, maar de oprijlaan was helemaal bestraat. Op de plek waar hij een lus maakte in aanloop naar de brug over de rivier de Test had je een prachtig uitzicht op het huis. Hazel stopte even. Ze kon de verleiding zelden weerstaan om op te scheppen over wat ze zelf heel bescheiden “het mooiste georgiaanse gebouw dat er is” noemde.


      Brandon Hall was in 1752 door Sir William Chambers gebouwd voor de Graaf van Brandon. Hij was ook de architect van Somerset House op The Strand. Brandon House was gruwelijk verwaarloosd en vervallen toen Hazel het kocht. Als Hector terugdacht aan de hoeveelheid geld die ze had uitgegeven om het in de huidige staat van perfectie te krijgen, kon hij een huivering nauwelijks onderdrukken. Maar hij kon niet ontkennen hoe mooi het was geworden. Het afgelopen jaar was Hazel door Forbes Magazine uitgeroepen tot de op zes na rijkste vrouw ter wereld. Ze kon het zich dus veroorloven.


      Alles goed en wel, maar welke goed bij haar hoofd zijnde vrouw heeft in godsnaam zestien slaapkamers nodig? Maar aan de andere kant: het riviervissen is fantastisch. Dat is iedere penny waard, stelde hij zichzelf in stilte gerust. ‘Kom op, lieverd,’ zei hij hardop. ‘Bewonder het uitzicht maar als we terugrijden, straks kom je nog te laat op je afspraak met Alan.’


      ‘Ik hou wel van een uitdaging,’ zei ze liefjes, en ze trok met rokende banden op.


      Toen ze achteruit de garage onder het gebouw in Harley Street in reed, waarAlan Donnovan zijn eigen auto uit had gereden om plaats te maken voor die van haar, keek ze op haar horloge.


      ‘Eén uur en achtenveertig minuten! Een nieuw persoonlijk record, als ik me niet vergis. Een kwartier te vroeg voor mijn afspraak. Was je nog van plan die spottende opmerking terug te nemen over dat we te laat zouden komen, wijsneus?’


      ‘Op een dag word je geflitst en dan ben je je rijbewijs kwijt, mijn liefste.’


      ‘Ik heb een Amerikaans rijbewijs. Ze kunnen me hier niets maken.’


      Hector liep met haar mee tot aan Alans praktijk. Zodra hij haar stem hoorde kwam hij zijn spreekkamer uit lopen om haar te begroeten, iets wat hij normaal gesproken alleen deed voor leden van het koninklijk huis. Hij bewonderde haar vanuit de deuropening. Hazels ruimzittende positiejurk van fijne katoen was speciaal voor haar ontworpen. Haar ogen straalden, net als haar huid. Alan boog voorover en kuste haar hand.


      ‘Als al mijn patiënten zo overduidelijk gezond waren als jij, zou ik zonder werk zitten,’ mompelde hij.


      ‘Hoe lang ben ik haar kwijt, Alan?’ vroeg Hector terwijl hij hem een hand gaf.


      ‘Ik begrijp heel goed waarom je haar zo graag terug wilt.’


      Alan was zelden zo frivool, maar Hector gniffelde en vroeg door. ‘Hoe laat wordt het, denk je?’


      ‘Ik wil een paar onderzoekjes doen en eventueel een paar collega’s raadplegen. Tweeënhalf uur. Kun je daarmee leven, Hector?’ Hij pakte Hazels arm en leidde haar naar zijn onderzoekskamer. Hector zag hem de deur dichtdoen. Hij keek haar na. Hij werd opeens overvallen door een groter gevoel van dreigend verlies dan hij ooit eerder gehad had. Hij wilde haar achternagaan, haar bij zich houden en voor altijd tegen zijn hart drukken. Het duurde even voor hij zichzelf herpakt had.


      ‘Doe niet zo belachelijk. Kom op, Cross, stel je niet aan.’ Hij draaide zich om en liep de gang in naar de liften.


      ..
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      Alan Donnovans receptioniste bekeek het onbewogen. Ze was een knap Afrikaans-Engels meisje met grote stralende ogen en een goed figuur dat schuilging onder haar witte uniform. Ze heette Victoria Vusamazulu en ze was zevenentwintig jaar oud. Ze wachtte tot ze aan het eind van de gang de lift hoorde stoppen en de deuren achter Hector had horen sluiten, daarna haalde ze haar mobieltje uit haar jaszak. Hij stond in haar telefoon als “Hij!” Na één keer overgaan hoorde ze dat er werd opgenomen.


      ‘Hallo, ben jij dat, Aleutian?’ vroeg ze.


      ‘Geen namen, trut, dat weet je toch?’ Ze huiverde iedere keer als hij haar zo noemde. Instinctief gleed haar hand naar haar linkerborst. Er zat een pijnlijke blauwe plek op de plaats waar hij haar de vorige avond gebeten had. Ze wreef erover en haar tepel werd stijf.


      ‘Sorry, dat was ik vergeten.’ Ze klonk hees.


      ‘Als je maar niet vergeet om dit gesprek meteen te wissen. Maar zeg op! Is ze er?’


      ‘Ja, ze is hier. Maar haar echtgenoot is weggegaan. Hij heeft tegen de dokter gezegd dat hij haar om half twee komt halen.’


      ‘Mooi,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding. Het meisje staarde naar haar telefoon. Ze merkte dat ze hijgde. Ze dacht aan hem; aan hoe groot en hard hij was als hij in haar zat. Ze keek omlaag en voelde de warmte vanuit haar kruis via haar slip over haar dijbenen stromen.


      ‘Hitsig als een loopse teef,’ fluisterde ze. Dat had hij de vorige avond tegen haar gezegd. De dokter had haar voorlopig niet nodig; hij was bezig met dat mens van Cross. Ze verliet de wachtkamer en liep de gang door naar de toiletten. Ze sloot zichzelf op in een van de wc’s. Daarna trok ze haar rok op en liet ze haar slipje op haar enkels zakken. Met gespreide benen ging ze op het toilet zitten. Ze stak haar hand tussen haar benen. Ze wilde dat er geen eind aan kwam, maar zodra ze haar hete knopje aanraakte, kon ze het niet meer tegenhouden. Haar orgasme kwam zó snel en was zó hevig, dat ze trillend zat te hijgen.


      ..
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      Twee uur later was Hector terug en nestelde hij zich in een van de lederen leunstoelen in de wachtkamer tegenover Alans spreekkamer. Hij pakte de Financial Times die op het bijzettafeltje lag en sloeg de beursberichten open. Hij keek niet op toen de intercom op het bureau van de receptioniste rinkelde. Ze fluisterde een paar woorden en hing vervolgens op.


      ‘Meneer Cross,’ riep ze naar Hector. ‘Meneer Donnovan wil u even spreken. Kunt u even naar hem toe gaan, alstublieft?’ Hector legde de krant weg en sprong op uit de leunstoel. Dat ongeruste gevoel kwam terug. Hij had de afgelopen jaren geleerd om op zijn instinct te vertrouwen. Hoe zou het slechte nieuws luiden? Hij liep vlug de wachtkamer door en klopte op de deur van de spreekkamer. Alans gedempte stem zei dat hij binnen mocht komen. De spreekkamer had een eikenhouten lambrisering en de boekenkasten stonden vol met in leder gebonden medische boeken. Alan zat achter een groot antiek bureau, Hazel zat tegenover hem. Ze stond op toen Hector binnenkwam en liep op hem af om hem te begroeten, haar dikke buik vooruitstekend.


      Ze lachte stralend, wat Hectors ongerustheid deed verdwijnen. Hij omhelsde haar.


      ‘Alles goed?’ wilde hij weten, en hij keek over haar glanzende blonde haar naar Alan.


      ‘Kan niet beter! Het ziet er allemaal prima uit,’ verzekerde Alan hem. ‘Ga zitten.’


      Hazel en Hector namen naast elkaar plaats en keken Alan aandachtig aan. Hij zette zijn bril af en poetste hem op met een zeemleren lapje.


      ‘Voor de draad ermee!’ moedigde Hector hem aan.


      ‘Met het kindje is alles in orde, maar Hazel is niet meer de jongste.’


      ‘Wij allebei niet,’ stemde Hector met hem in. ‘Fijn dat je ons daar even aan herinnert, Alan.’


      ‘Het kindje is er klaar voor, maar Hazel kan waarschijnlijk wel wat hulp gebruiken.’


      ‘Een keizersnee?’ vroeg ze geschrokken.


      ‘Ben je gek. Nee hoor!’ verzekerde Alan haar. ‘Zo erg is het niet. Ik wilde voorstellen om de bevalling op te wekken.’


      ‘Dat moet je even uitleggen, Alan,’ drong Hector aan.


      ‘Hazel is in haar veertigste week. Eind deze week is ze er helemaal klaar voor. Jullie zitten diep verscholen in de provincie. Hoe lang doen jullie erover om naar Londen te rijden?’


      ‘Gemiddeld tweeënhalf uur,’ zei Hector. ‘Als je echt véél te hard rijdt, kan het in minder dan twee.’


      ‘Ik wil dat jullie onmiddellijk verhuizen naar jullie huis in Belgravia.’ Ze hadden Alan daar meer dan eens te eten gevraagd. ‘Ik regel vanaf donderdag een kamer voor Hazel in het Portland Maternity Hospital, een privékliniek in Great Portland Street. De kliniek is de beste in haar soort. Mocht ze vóór donderdag weeën krijgen, dan zijn jullie er slechts een kwartier vandaan. Als er vrijdag nog niets is gebeurd, krijgt Hazel een lekker spuitje en dan poept ze het kindje er zo uit, zal ik maar zeggen.’


      Hector wendde zich tot Hazel. ‘Hoe sta jij daartegenover, liefje?’


      ‘Ik vind het prima. Hoe eerder, hoe beter, wat mij betreft. Het huis in Londen is in gereedheid gebracht. Ik hoef alleen maar een paar spullen op te halen, zoals het boek dat ik aan het lezen ben, en dan kunnen we morgen verhuizen.’


      ‘Dat is dan geregeld,’ zei Alan kordaat, en hij stond op. ‘Ik zie jullie uiterlijk vrijdag.’


      Toen ze door de wachtkamer liepen stond Hazel even stil bij de receptie en rommelde in haar handtas. Ze haalde er een ingepakte fles eau de toilette van Chanel uit en zette hem voor de receptioniste neer.


      ‘Een bedankje, Victoria. Omdat je zo lief bent.’


      ‘Dat had toch niet gehoeven, mevrouw Cross. Wat ontzettend aardig!’


      In de lift naar beneden vroeg Hazel aan Hector: ‘Heb je de Range Rover al opgehaald bij Stratstone?’


      ‘Hij staat hiertegenover; we rijden ermee naar het restaurant, dan zet ik je daarna weer af bij die oude roestbak van je.’ Ze stompte hem op zijn schouder en ging hem voor naar buiten.


      Hij pakte haar bij haar arm tijdens het oversteken van Harley Street, en de taxichauffeurs, die van twee kanten kwamen aanrijden, gingen vol op de rem staan. Een van hen leunde grijnzend uit het raampje. Hij gebaarde naar hen dat ze konden oversteken en riep: ‘Heel veel succes, schat! Ik durf te wedden dat het een jongetje is!’


      Hazel wuifde naar hem en zei: ‘Ik laat het je wel weten.’


      Geen van beiden zag de motor die een kleine honderd meter achter hen in de straat geparkeerd stond. Zowel de bestuurder als degene die achterop zat droeg handschoenen en een helm met geblindeerd vizier van plexiglas, waardoor hun gezicht niet te zien was. Toen Hazel en Hector bij de Range Rover waren trapte de motorrijder op de kickstarter en kwam de krachtige Japanse machine tot leven. Degene die achterop zat zette zijn voeten op de steunen, klaar om te vertrekken. Hector maakte het portier open voor Hazel en hielp haar met instappen. Daarna liep hij kwiek om de auto heen naar de bestuurderskant. Hij stapte in, startte de motor en voegde in in het verkeer. De motorrijder wachtte tot er vijf auto’s tussen hen in reden en zette toen de achtervolging in. Hij bleef op gepaste afstand. Ze passeerden Marble Arch en reden over Berkeley Square. Toen de Range Rover parkeerde voor de deur van Davies Street 2, reed de motorrijder hun voorbij en sloeg links af bij het volgende kruispunt. Hij reed een rondje om het huizenblok en parkeerde op een plek waar hij goed uitzicht had op Alfredo’s Club. Hij zag meteen dat de portier de Range Rover een stukje verderop in de straat geparkeerd had.


      ..
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      Mario, de bedrijfsleider, stond hen bij de ingang van het restaurant op te wachten, een grote grijns op zijn gezicht. ‘Wat fijn dat u er bent, meneer en mevrouw Cross, maar het is veel te lang geleden.’


      ‘Onzin, Mario,’ sprak Hector hem tegen. ‘We waren hier tien dagen geleden nog met heer Renwick.’


      ‘Dat vind ik lang geleden,’ wierp Mario tegen, en hij leidde hen naar hun favoriete tafel.


      Het viel stil toen ze door het restaurant liepen. Alle ogen waren op hen gericht. Iedereen wist wie ze waren. Zelfs hoogzwanger was Hazel prachtig. Haar ragfijne rok golfde om haar heen als een roze wolk en voor haar krokodillenlederen handtas zouden alle andere aanwezige vrouwen een moord plegen.


      Mario hielp haar met zitten en mompelde: ‘Mag ik aannemen dat u weer een grapefruitsalade en gegrilde coquilles neemt, mevrouw, en u, meneer, steak tartare en daarna de kreeft in een saus van chardonnay?’


      ‘Zoals altijd, Mario,’ antwoordde Hector op serieuze toon. ‘En mevrouw Cross drinkt een flesje Perrier met een emmer ijs. En voor mij graag een fles Vosne-Romanée Aux Malconsorts 1993 uit mijn eigen voorraad, graag.’


      ‘Ik ben zo vrij geweest om hem al klaar te zetten, meneer Cross. Ik heb een kwartier geleden nog gekeken; de temperatuur van de wijn is zestien graden. Zal ik de sommelier vragen om hem te openen?’


      ‘Dank je, Mario. Ik wist dat ik op je kon rekenen.’


      ‘We doen ons best, meneer.’


      Toen de bedrijfsleider hen alleen liet, boog Hazel zich naar Hector en legde haar hand op Hectors onderarm. ‘Ik ben dol op onze vaste rituelen, meneer Cross. Op de een of andere manier put ik er veel troost uit.’ Ze glimlachte. ‘Cayla moest er altijd erg om lachen. Weet je nog hoe grappig het was als ze jou nadeed?’


      ‘Zo moeder, zo dochter,’ zei Hector lachend.


      Er was een tijd geweest dat Hazel de naam Cayla niet hardop kon uitspreken. Dat had geduurd vanaf het moment dat haar dochter op gruwelijke wijze was afgeslacht en verminkt door haar moordenaars totdat Hazel erachter kwam dat ze zwanger was van Hector. Dat werkte louterend, en snikkend had ze zich in zijn armen gestort en haar dochters naam geroepen. ‘Cayla! We krijgen een kleine Cayla,’ had ze huilend gezegd. Daarna waren haar wonden snel geheeld en kon ze makkelijk en vaak over Cayla praten.


      Daar had ze nu ook behoefte aan en toen de sommelier haar Perrier had gebracht nam ze een slokje en vroeg: ‘Denk je dat Catherine Cayla Cross blond haar en blauwe ogen zal hebben, net als haar grote zus?’ Als eerbetoon aan haar overleden eerste kind had ze het nieuwe kindje al een naam gegeven.


      ‘Waarschijnlijk wordt hij geboren met zwarte stoppels op zijn kin, net als zijn vader,’ plaagde Hector haar. Ook hij was dol geweest op het vermoorde meisje. Cayla was degene geweest die hen, tegen alle verwachtingen in, bij elkaar had gebracht. Hector was hoofd beveiliging bij Bannock Oil toen Hazel het bedrijf erfde van haar overleden echtgenoot.


      Van het begin af aan kon Hazel Hector niet uitstaan, ook al was hij persoonlijk door haar gestorven man aangenomen. Ze was uitstekend op de hoogte van Hectors werkverleden en had een afkeer van zijn keiharde en vaak meedogenloze aanpak. Hij was soldaat en daar handelde hij naar. Hij kende geen genade. Alles wat hij deed druiste in tegen Hazels zachtaardiger vrouwelijke intuïtie. Tijdens hun eerste ontmoeting had ze hem gewaarschuwd dat ze hem bij het minste of geringste zou ontslaan.


      Meteen daarna stortte Hazels geborgen en bevoorrechte leventje in. Haar dochter, de steunpilaar van haar kluizenaarsbestaan, werd ontvoerd door Afrikaanse piraten. Hazel wendde zowel haar omvangrijke fortuin als haar gezag in hoge kringen aan om haar te redden. Niemand kon iets voor haar doen, zelfs de president van de Verenigde Staten niet, met al zijn macht. Ze konden zelfs niet achterhalen waar Cayla werd vastgehouden. Ten einde raad had ze haar trots opzijgezet en zich gewend tot de wrede, brute en gewetenloze soldaat die ze zo haatte en verachtte: Hector Cross.


      Hector had de kidnappers opgespoord in hun schuilplaats in het bolwerk van de Afrikaanse woestijn waar Cayla opgesloten zat. Ze werd op gruwelijke wijze gemarteld door haar gijzelnemers. Hector en zijn mannen waren erop afgegaan en hadden Cayla in veiligheid gebracht. Toen had Hazel gezien dat hij door en door deugde en niet van zijn principes afweek; iemand om onvoorwaardelijk te vertrouwen. Ze had toegegeven aan de aantrekkingskracht die ze vanaf hun eerste kennismaking onderdrukt had en toen ze hem eenmaal in haar leven had toegelaten was ze tot de ontdekking gekomen dat onder zijn staalharde uiterlijk een warm, teder mens schuilging.


      Nu keek ze hem aan en reikte over de tafel om zijn hand te pakken. ‘Met jou aan mijn zijde en Catherine Cayla in mijn buik, is alles weer volmaakt.’


      ‘En zo zal het altijd blijven,’ verzekerde hij haar, en wéér trok er een rilling door zijn lijf toen hij besefte dat hij de goden verzocht. Hoewel hij teder naar haar lachte, bedacht hij ondertussen dat er met de redding van Cayla geen einde was gekomen aan de hele toestand. Haar ontvoerders hadden het niet opgegeven. De door hen ingehuurde moordenaars waren teruggekomen, hadden Cayla om het leven gebracht en haar hoofd naar Hazel opgestuurd. Hector en Hazel waren gedwongen zich weer in de strijd te werpen om eens en voor altijd het monster uit te roeien dat hun leven had verwoest.


      Misschien is het nu wel écht voorbij, dacht hij terwijl hij Hazels gezicht bestudeerde. Ze praatte verder over Cayla.


      ‘Weet je nog dat je haar hebt leren vissen?’


      ‘Ze was een natuurtalent. Ze kon vliegvissen als de beste; ze gooide haar hengel met gemak vijftig meter uit onder alle windomstandigheden en ze voelde precies aan met wat voor water ze te maken had.’


      ‘Hoe zat het nou precies met die grote zalm die jullie samen vingen in Noorwegen?’


      ‘Het was een joekel. Ik hing aan haar riem, en hij trok ons bijna de rivier in.’ Hij grinnikte.


      ‘Ik zal nooit de dag vergeten waarop ze aankondigde dat ze dierenarts wilde worden en geen kunsthandelaar, wat ik graag wilde.’


      ‘Dat was niet lief,’ oordeelde Hector met een ernstige blik in zijn ogen.


      ‘Niet lief? Jíj was niet lief! Je stond pal achter haar besluit. Jullie hebben me omgepraat.’


      ‘Nou, ze wist inderdaad het slechtste in me naar boven te halen,’ gaf Hector toe.


      ‘Ze was dol op je. Dat weet je best. Ze hield van je alsof je haar vader was.’


      ‘Dat is het liefste wat ooit iemand tegen me heeft gezegd.’


      ‘Je bent een goed mens, Hector Cross.’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Catherine Cayla zal ook zielsveel van je houden. Wij drieën zijn gek op je.’ Ze snakte opeens naar adem en greep haar buik vast. ‘O jee! Ze trapte keihard. Ze is het duidelijk met me eens.’ Allebei barstten ze in lachen uit, waardoor de mensen aan de andere tafeltjes naar hen keken en meelevend glimlachten. Ze hadden echter net zo goed alleen in het restaurant kunnen zitten. Ze gingen helemaal in elkaar op.


      Ze hadden zó veel herinneringen op te halen en te bespreken. Hun beider levens waren gevuld met grote inspanningen. Ze hadden allebei hoge pieken en diepe dalen gekend, maar Hazels leven was veruit het opzienbarendst geweest. Ze was begonnen met niet veel meer dan lef en vastberadenheid. Op haar negentiende won ze haar eerste grandslamtoernooi. Toen ze eenentwintig was trouwde ze met oliebaron Henry Bannock en schonk hem een dochter. Henry was overleden toen Hazel bijna dertig was en hij liet haar de zeggenschap over het Bannock-concern na.


      De écht grote spelers in de zakenwereld vormen een selecte club. Pottenkijkers en nieuwelingen zijn er niet welkom. Niemand zette zijn geld op een voormalig tennistalentje dat zich omhoog had gewerkt tot oliebarones. Ze hadden echter geen rekening gehouden met Hazels aangeboren zakeninstinct en de jaren die ze had doorgebracht als Henri’s pupil, jaren die veel waardevoller waren dan welke academische titel ook. Als hongerige wolven lagen de critici en iedereen die haar onderuit wilde halen op de loer. Dat hield op toen Hazel tot hun grote verdriet Zara nr. 8 aankocht.


      Hector herinnerde zich levendig hoe Forbes op de voorpagina een foto plaatste van Hazel in een witte tennisoutfit, met in haar rechterhand een racket. De kop boven de foto luidde: Hazel Bannock verslaat tegenstanders. Grootste olievondst in dertig jaar.


      Het artikel beschreef hoe in het onbeschutte achterland van het godverlaten en armlastige emiraat Abu Zara een concessieveld lag dat ooit had toebehoord aan Shell. Meteen na de Tweede Wereldoorlog had Shell het olieveld leeggepompt en het concessieveld links laten liggen. Daarna was het in de vergetelheid geraakt.


      Hazel kocht het voor een paar miljoen schamele dollars en de experts wreven zich lachend in hun handen. Het advies van haar adviseurs naast zich neerleggend, gaf ze vele miljoenen extra uit door een roterende kegelkopboor zijn werk te laten doen in een kleine, ondergrondse anomalie in het noordelijke deel van het veld; een anomalie die volgens de boortechnieken van dertig jaar daarvoor werd gezien als een nevenbassin van het hoofdreservoir. Geologen uit die tijd waren het erover eens dat eventuele olie in dit gebied allang naar het hoofdreservoir gestroomd was en naar de oppervlakte gepompt, met een leeg veld als gevolg.


      Maar toen Hazels team door een bijna ondoordringbare zoutlaag boorde, en de immense ondergrondse ruimte bereikte waar de oorspronkelijke olievondst was gedaan, spoot het gas met zó veel druk door het boorgat dat er bijna acht kilometer aan boordraad als tandpasta uit een tube spoot, en het boorgat ontplofte. Ruwe olie van de hoogste kwaliteit spoot tientallen meters de lucht in. Het bewijs was geleverd dat de door Shell verlaten olievelden Zara 1 tot en met 7 slechts een fractie van de olie bevatten van de totale voorraad.


      Door hierover te praten leken ze alleen maar dichter bij elkaar te komen. Ook al hadden ze het er al talloze keren over gehad, ze ontdekten nog steeds nieuwe, interessante dingen. Op een gegeven moment schudde Hector vol bewondering zijn hoofd. ‘Jemig, Hazel! Jij hebt je echt nog nooit door iets of iemand laten ontmoedigen, hè? Je hebt het helemaal zelf gedaan en hebt er keihard voor gewerkt.’


      Ze keek hem met haar prachtige ogen met een schuine blik aan en glimlachte. ‘Het leven is niet bedoeld om eenvoudig te zijn, want dan zouden we het nooit op de juiste waarde schatten. Genoeg over mij. Laten we het over jou hebben.’


      ‘Je weet alles al. Ik heb het je al minstens vijftig keer verteld.’


      ‘Dan wil ik het graag voor de eenenvijftigste keer horen. Vertel me over de dag dat je je leeuw doodde. Ik wil alles horen. En denk eraan: ik hoor het meteen als je iets achterwege laat.’


      ‘Nou, daar gaat-ie dan. Ik ben geboren in Kenia, maar mijn ouders zijn beiden Engels, dus ik ben Engels staatsburger.’ Hij zweeg even.


      ‘Ze heetten Bob en Sheila…’ hielp ze hem op weg.


      ‘Ze heetten Bob en Sheila Cross. Mijn vader had bijna vijfentwintigduizend hectare uitstekend grasland dat grensde aan het reservaat van de Massai. Er graasden meer dan tweeduizend eersteklas brahmaanse runderen op. Dus mijn jeugdvriendjes waren voornamelijk Massai die net zo oud waren als ik.’


      ‘En je broertje natuurlijk,’ zei Hazel.


      ‘En mijn broertje, Teddy. Hij wilde veehouder worden, net als onze vader. Hij deed alles om het die ouwe naar de zin te maken. Ik daarentegen wilde soldaat worden, net als mijn oom, die was omgekomen in de strijd tegen Rommel bij El Alamein in de Noord-Afrikaanse woestijn. De dag dat mijn vader me naar de Duke of York jongensschool in Nairobi stuurde was de ergste uit mijn leven tot dan toe.’


      ‘Je vond het er vreselijk, toch?’


      ‘Ik haatte het omdat ze er streng waren en niks mocht. Ik was gewend om de hele dag rond te rennen.’


      ‘Je was rebels.’


      ‘Volgens mijn vader was ik rebels en een halve wilde. Maar op een leuke manier. Ik was hoe dan ook bijna de beste van de klas en aanvoerder van het eerste rugbyteam in mijn examenjaar. Meer dan voldoende, vond ik zelf. Ik was toen zestien.’


      ‘Het jaar van de leeuw!’ Ze leunde over de tafel en pakte zijn hand vast, een verwachtingsvolle blik in haar ogen. ‘Ik ben dol op dit gedeelte. Het eerste deel is nogal tam. Niet genoeg bloed en ingewanden naar mijn zin.’


      ‘Mijn Massaivriendjes werden volwassen. Dus ging ik naar hun dorp om met het stamhoofd te praten. Ik vertelde hem dat ik ook Morani wilde worden, net als zij. Een krijger.’


      Ze knikte.


      ‘Het stamhoofd hoorde alles aan. Toen zei hij dat ik geen echte Massai was omdat ik niet besneden was. Hij vroeg of ik dat wilde laten doen door de medicijnman. Ik dacht er even over na maar sloeg het aanbod af.’


      ‘Ik ben blij toe,’ zei Hazel. ‘Geef mij je fluit maar in de originele staat.’


      ‘Wat een lieve woorden. Maar terug naar mijn levensverhaal: ik besprak deze afwijzing met mijn vriendjes, en zij waren er bijna net zo erg door van streek als ik. We hadden het er dagenlang over en uiteindelijk waren we het erover eens dat als ik geen echte Morani kon worden ik op zijn minst mijn leeuw moest krijgen, zodat ik voor de helft Morani zou zijn.’


      ‘Er was alleen één klein probleempje, nietwaar?’ bracht ze hem in herinnering.


      ‘Het probleem was dat de Keniase regering, waarin de Massai ondervertegenwoordigd waren, de leeuwenceremonie bij het manwordingsritueel had afgeschaft. Leeuwen waren nu in het hele land een beschermde diersoort.’


      ‘En toen werd er van hogerhand ingegrepen,’ zei ze, en hij grinnikte.


      ‘Regelrecht uit de hemel!’ stemde hij met haar in. ‘In het Massai Mara National Park, dat grensde aan het land van de stammen, werd een oude leeuw uit zijn territorium verdreven door een jongere en sterkere rivaal. Zonder zijn vrouwtje om de jacht te leiden was hij gedwongen om de veilige omgeving van het park te verlaten en op zoek te gaan naar makkelijker prooien dan zebra’s en gnoes. Aanvankelijk viel hij het vee van de Massai aan, het kapitaal van de stammen. Alsof dat nog niet erg genoeg was, viel hij ook nog een jonge vrouw aan bij de waterput.


      Tot grote vreugde en koortsachtige opwinding van mijn Massaivrienden, was het ministerie van Wildzaken genoodzaakt een vergunning af te geven om de solitaire knakker af te maken. Gezien de band die ik in de loop der jaren met de stam had opgebouwd, en omdat ik groot en sterk was voor mijn leeftijd en de stamhoofden wisten hoeveel ik geoefend had met mijn stokken en oorlogsspeer, nodigden ze me uit om met de Moranikandidaten op jacht te gaan.’


      Hector pauzeerde even toen de sommelier zijn glas bijschonk met rode wijn en dat van Hazel met Perrier. Hector mompelde een bedankje en bevochtigde zijn lippen met de bourgogne alvorens verder te gaan.


      ‘De leeuw had al bijna een week niet aangevallen of gegeten en dus wachtten we in spanning af tot hij zó hongerig was dat hij wel moest toeslaan. Op de zesde avond, toen het donker begon te worden, kwamen er twee kleine naakte herdersjongens het dorp binnenrennen met het goede nieuws. Toen ze met de kudde op weg waren naar de waterput, had de leeuw hen belaagd. Verdekt opgesteld en uit de wind had hij in het dichte gras gelegen en de kudde van nog geen drie meter afstand aangevallen. Voor het vee op de vlucht kon slaan was hij op de rug gesprongen van een vijf jaar oude drachtige koe. Hij had zijn tanden in haar nek gezet en met zijn lange gele klauwen naar haar snuit uitgehaald. Vervolgens verstevigde hij zijn greep op haar nek zo veel mogelijk en sloeg toe. De ruggengraat van de koe brak met een knappend geluid, waardoor de dood onmiddellijk intrad. Ze viel voorover toen haar voorpoten het begaven en maakte een koprol in een wolk van stof. De leeuw sprong op tijd weg om niet bedolven te worden onder bijna zevenhonderd kilo dood gewicht.’


      ‘Ik kan gewoon niet geloven dat hij sterk genoeg was om zo’n enorm beest met zo veel gemak te doden,’ zei Hazel vol bewondering.


      ‘Dat niet alleen, maar hij was ook in staat om haar met zijn kaken op te tillen en naar het gras te dragen, waarbij hij haar zó hoog optilde, dat alleen haar poten door het stof sleepten.’


      ‘Vertel verder!’ drong ze aan. ‘Luister maar niet naar mij. Vertel!’


      ‘Nou, het was al donker, dus moesten we wachten tot het licht werd. Niemand sliep die nacht goed. We zaten rond het vuur en de oudere mannen vertelden wat we konden verwachten als we de oude leeuw en zijn prooi beslopen. Er werd nauwelijks gelachen en we spraken op gedempte toon. Het was nog donker toen we onze zwarte capes van geitenvel omsloegen tegen de ochtendkou. We droegen er niets onder. We bewapenden ons met onze leren schilden en korte speren, die we zó scherp hadden geslepen dat we er de haren op onze onderarmen mee konden afsnijden. We waren met z’n tweeëndertigen, een hechte club. In de ochtendschemering gingen we zingend op weg naar de leeuw.’


      ‘Je zou denken dat dat de leeuw zou afschrikken,’ zei Hazel.


      ‘Er is veel meer voor nodig om een leeuw bij zijn prooi weg te krijgen,’ zei Hector. ‘We daagden hem zingend uit. We riepen hem op om te vechten. En natuurlijk zongen we onszelf moed in. We dansten en zongen om het warm te krijgen. We gebruikten speren om onze armspieren los te maken. De jonge, ongetrouwde meisjes volgden ons op enige afstand om te zien wie er was opgewassen tegen de leeuw en wie het op een rennen zou zetten als hij de uitdaging aannam.’


      Hazel had het verhaal al minstens tien keer gehoord, maar ze keek hem zó verrukt aan, dat het leek alsof het helemaal nieuw was voor haar.


      ‘De zon kwam recht voor ons boven de horizon uit, stralend als gesmolten metaal uit een smeltoven. Hij scheen ons recht in het gezicht en verblindde ons. We wisten echter waar we de leeuw konden vinden. We zagen de toppen van het gras bewegen ook al was het windstil, en vervolgens hoorden we hem grommen. Een afschuwelijk geluid dat door merg en been ging. Onze benen werden als elastiek en ieder danspasje kostte moeite.


      Toen stond de leeuw op van de plek waar hij achter het karkas van de koe had gelegen. Zijn manen stonden rechtovereind en vormden een majestueuze krans rond zijn hoofd. Er kwam een goudkleurige gloed doorheen; hij werd uitbundig van achteren door de zon beschenen. Hij leek er twee keer zo groot door. Hij brulde. Het geluid golfde over ons heen en even haperden onze stemmen. Daarna vermanden we ons en brulden we terug dat hij een van ons moest uitzoeken om aan te vallen. We sloten hem in zodat hij geen kant meer op kon. Langzaam zwaaide hij heen en weer met zijn kop, ons onderzoekend aankijkend.’


      ‘Mijn god,’ zei ze ademloos. ‘Ik weet wat er gaat komen, en toch kan ik de spanning bijna niet aan.’


      ‘Hij hield zijn kop stil en begon met zijn staart te zwaaien, het zwarte kwastje aan het uiteinde zwiepte tegen zijn zij. Ik stond in het midden van de rij jongens, een ereplaats, en was dichtbij genoeg om zijn ogen goed te kunnen zien. Ze waren geel; helder, priemend geel, en hij keek me onafgebroken aan.’


      ‘Waarom jou, Hector? Waarom, lieveling?’ Ze pakte ongerust zijn hand vast, een bange blik in haar ogen alsof ze het voor zich zag gebeuren.


      ‘God mag het weten,’ zei hij schouderophalend. ‘Misschien omdat ik in het midden stond, maar waarschijnlijk omdat mijn bleke lichaam behoorlijk afstak tegen de donkere lijven naast me.’


      ‘Ga door!’ drong ze aan. ‘Ik wil weten hoe het afloopt.’


      ‘De leeuw zette zich gehurkt schrap voor de aanval. Zijn staart stopte met heen en weer zwaaien. Hij stak recht naar achteren, enigszins omhoog gekruld. Daarna zwiepte hij twee keer met zijn staart en kwam recht op me af. Hij bewoog zich laag over de grond, snel als een bliksemschicht, vluchtig maar dodelijk.


      En in die heel korte tijd leerde ik wat échte angst was. Alles gebeurde in slow motion. De lucht om me heen leek samen te pakken en zwaar te worden, waardoor ik moeite had met ademen. Het was alsof ik gevangenzat in een moeras van modder. Elke beweging kostte moeite. Ik wist dat ik schreeuwde, maar het geluid leek ergens uit de verte te komen. Ik zette me schrap achter mijn schild en stak de punt van mijn speer omhoog. Het zonlicht viel op het gepolijste metaal en scheen een lichtstraal in mijn ogen. De gedaante van de leeuw doemde voor me op en vulde mijn hele blikveld. Ik richtte mijn speer op het midden van zijn borstkas, die op- en neerging onder zijn moordlustige woede. Het klonk als een locomotief die helemaal op stoom was.


      Ik zette me schrap. Vlak voordat hij met zijn volle gewicht op mijn schild landde, boog ik me naar hem toe en reeg ik hem aan mijn speer. Door zijn gewicht en snelheid drong de speer zó ver in zijn borst dat hij er tot de helft in verdween. De leeuw was stervende toen hij me achterwaarts op de grond gooide en gehurkt op me kwam zitten, met zijn klauwen het schild krabbend, me van woede en pijn in mijn gezicht brullend.’


      Hazel huiverde bij het beeld dat hij voor haar geschetst had. ‘Wat afschuwelijk! Ik krijg er gewoon kippenvel van. Maar niet stoppen, Hector. Vertel verder. Ik wil weten hoe het afloopt.’


      ‘Opeens verstarde de leeuw en kromde hij zijn rug. Met opengesperde kaken braakte hij een overvloedige hoeveelheid bloed over me heen; mijn hoofd en bovenlijf waren al doorweekt nog voor mijn metgezellen hem van me af konden sleuren om hem meer dan honderd keer met hun speren te steken.’


      ‘De schrik slaat me om het hart als ik eraan denk hoe het óók had kunnen aflopen,’ zei ze. ‘Dan hadden we elkaar nooit ontmoet en onze levens kunnen delen. En vertel me nog eens wat je vader zei toen je later die dag thuiskwam,’ drong ze aan.


      ‘Ik reed terug naar het grote huis met het rieten dak, maar het was middag toen ik arriveerde. Mijn familie zat buiten op de veranda te lunchen. Ik zette mijn paard vast aan de daarvoor bestemde reling en liep langzaam de trap op. Mijn euforie verdween als sneeuw voor de zon toen ik mijn familie naar me zag kijken. Het leeuwenbloed was in dikke klonten opgedroogd in mijn haar en op mijn huid. Mijn gezicht was een masker van opgedroogd bloed. Het zat ook op mijn kleding en het was zwart opgedroogd op mijn handen en onder mijn vingernagels.


      Mijn broertje Teddy verbrak de afschuwelijke stilte. Hij giechelde als een bakvis. Teddy giechelde veel. Toen mijn moeder dat hoorde barstte ze in tranen uit en sloeg haar handen voor haar gezicht; ze wist wat mijn vader ging zeggen.


      Hij stond op, zijn gezicht vertrokken van woede. Hij was zó kwaad dat hij bijna geen lucht meer kreeg. Toen kreeg hij een normalere blik in zijn ogen en zei onheilspellend: “Je bent bij die zwarte barbaren geweest, hè, bij je boezemvriendjes?”


      “Ja, vader,” bekende ik. Ik noemde hem altijd vader, nooit pa, en papa al helemaal niet.’


      Zijn gezichtsuitdrukking veranderde.


      ‘“Je bent op leeuwenjacht geweest, als zo’n verrekte Massai Morani. Heb ik gelijk of niet?”


      “Ja, vader,” biechtte ik op, en mijn moeder barstte opnieuw in tranen uit. Mijn vader bleef me een tijdje met die vreemde blik in zijn ogen aankijken terwijl ik in de houding stond. Toen nam hij het woord weer.


      “Was je hem de baas of heb je het onderspit gedolven?”


      “Ik was hem de baas, vader.” Wederom viel er een lange stilte voor hij weer sprak. “Ga naar je rondavel om je te wassen. Kom daarna naar mijn studeerkamer.” Dit stond gelijk aan de doodstraf of op z’n minst honderd stokslagen.’


      ‘Wat gebeurde er toen?’ wilde Hazel weten, hoewel ze dat donders goed wist.


      ‘Toen ik even later op de deur van zijn studeerkamer klopte droeg ik mijn schooluniformjasje, een stropdas en een wit, schoon overhemd. Mijn schoenen waren gepoetst en mijn vochtige haar was keurig platgekamd.


      “Binnen!” blafte hij. Ik marcheerde naar binnen en ging voor zijn bureau staan.


      “Je bent een halve wilde,” zei hij streng. “Een ongemanierde barbaar. Ik zie maar één oplossing.”


      “Ja, vader.” Inwendig sidderde ik; ik dacht te weten wat er ging komen.


      “Ga zitten, Hector.” Hij gebaarde naar de leunstoel die voor zijn bureau stond. Daar werd ik door uit het lood geslagen. Ik had nog nooit in die stoel gezeten, en ik kon me niet heugen wanneer hij me voor het laatst Hector had genoemd in plaats van jongen.


      Toen ik kaarsrecht voor hem zat, ging hij verder: “Jij wilt helemaal geen boer worden, hè?”


      “Ik denk het niet, nee, vader.”


      “Ik wilde de boerderij aan jou nalaten, omdat je mijn oudste zoon bent. Maar nu geef ik ’m aan Teddy.”


      “Ik gun het hem, vader,” zei ik, en daar moest hij om glimlachen, ook al was het slechts flauwtjes.


      “Niet dat hij er lang plezier van zal hebben,” vervolgde pa, en de glimlach verdween weer van zijn gezicht. “Over een paar jaar worden we er hier allemaal uit getrapt door de voormalige landeigenaren van wie we alles gestolen hebben. Afrika trekt altijd aan het langste eind.” Ik zei niets, omdat ik niet wist wat ik moest zeggen.


      “Maar goed, knul. Wat moet ik met jou beginnen?” Weer wist ik niet wat ik moest zeggen en hield ik mijn mond. Ik begreep allang dat dat het beste was. Hij ging verder. “Diep in je hart zul je altijd een wilde blijven, Hector. Maar dat is niet zo heel erg. De meeste gerespecteerde Britse helden, van Clive tot Kitchener, van Wellington tot Churchill, waren ook wilden. Zonder hen was het Britse Rijk er nooit gekomen. Maar ik wil dat je op zijn minst een goed opgevoede en gemanierde barbaar wordt, en dus stuur ik je naar de Koninklijke Militaire Academy in Sandhurst, waar ze je leren om het mindere volk op deze aarde verrot te trappen.”’


      Hazel barstte handenklappend in lachen uit. ‘Wat een bijzondere man. Hij moet buiten zichzelf geweest zijn.’


      ‘Hij had een hoop praatjes, maar dat was gespeeld. Hij wilde te boek staan als een keiharde die nooit toegaf, recht voor z’n raap. Maar stiekem was hij een aardig, fatsoenlijk mens. Ik denk dat hij van me hield, en ik aanbad hem.’


      ‘Ik wou dat ik hem gekend had,’ zei Hazel weemoedig.


      ‘Dat denk je maar,’ verzekerde Hector haar. Hij draaide zich om naar Mario, die naast hem stond en beleefd kuchte.


      ‘Kan ik nog iets voor u betekenen, meneer Cross?’ Hector keek op naar de bedrijfsleider alsof hij hem voor het eerst zag. Hij knipperde met zijn ogen, keek om zich heen en zag dat het hele restaurant leeg was, op een paar verveelde obers na die bij de deur naar de keuken stonden.


      ‘Mijn hemel, hoe laat is het?’


      ‘Even na vieren, meneer.’


      ‘Waarom heb je niets gezegd?’


      ‘U was zo gezellig aan het praten dat ik het niet over mijn hart kon verkrijgen, meneer.’ Hector liet een briefje van vijftig pond voor hem achter en liep met Hazel naar de uitgang van het restaurant, waar de portier de Range Rover met draaiende motor klaar had staan. Toen ze bij Harley Street waren, reed Hector de helling naar de parkeergarage onder Alans praktijk af en hielp hij Hazel in haar Ferrari te stappen.


      ‘Lieverd, niet vergeten dat ik achter je rijd en dat het geen wedstrijd is. Kijk af en toe een keer in je achteruitkijkspiegel.’


      ‘Betuttel me niet zo, schat.’


      ‘Ik stop pas als je me een zoen gegeven hebt.’


      ‘Kom maar halen, hebberd.’


      Terwijl Hector stond te wachten tot ze voor hem de garage uit reed, trok hij een paar zachtlederen autohandschoenen aan. Daarna reed hij achter de Ferrari aan de helling op. De motorrijder volgde hen op gepaste afstand, met enkele voertuigen ertussen, eerst door de straten van Londen en vervolgens op de snelweg. Hij hoefde zijn prooi niet op de hielen te zitten en zo het risico te lopen opgemerkt te worden. Hij wist precies waarnaar ze op weg waren. En bovendien was hij ervoor gewaarschuwd dat de man nogal een opgewonden standje was; niet iemand om mee te sollen. Hij zou pas later toeslaan, als ze voorbij Winchester waren. Op gezette tijden zei hij iets in de microfoon die in zijn valhelm gemonteerd was, om door te geven hoe snel de voertuigen die voor hem reden vorderden. Steeds als hij dat deed drukte de ontvanger op de verzendknop om aan te geven dat het bericht ontvangen was, maar zei niets.


      Een kleine tweehonderd meter voor de motorrijder tikte Hector in de maat van de muziek op het stuur. Hij luisterde naar Magic Radio, zijn favoriete zender. Don McLean zong ‘American Pie’, en Hector zong mee. Hij kende de ingewikkelde tekst uit zijn hoofd. Hij bleef echter waakzaam. Om de paar seconden bekeek hij in de achteruitkijkspiegel het achter hem rijdende verkeer. Hij zag voortdurend andere voertuigen rijden, maar hij sloeg ze stuk voor stuk op in zijn geheugen. Je moet ogen in je achterhoofd hebben, was zijn motto. Toen ze bijna bij Basingstoke waren nam het verkeer aanmerkelijk af en trapte Hazel het gaspedaal van de Ferrari in. Hector moest honderdtwintig kilometer per uur gaan rijden om haar niet uit het oog te verliezen.


      Hij belde haar met zijn mobieltje. ‘Rustig aan, liefje. Vergeet niet dat je een zeer belangrijke passagier vervoert.’ Hoewel ze haar afkeuring duidelijk liet blijken, bracht ze haar snelheid terug tot net iets boven de snelheidslimiet.


      ‘Zie je wel dat je een brave meid bent als je je best doet,’ zei hij, en paste zijn snelheid aan aan de hare.


      ..
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      ‘We naderen uitrit negen. Rode voertuig rijdt nog steeds voorop. Ze is zojuist uitgevoegd richting Winchester. Zwarte voertuig volgt haar.’ Achter hen sprak de motorrijder in zijn verborgen microfoon en de ontvanger klikte ter bevestiging.


      Ze reden nog steeds achter elkaar aan; Hazel als eerste de ringweg op rond Winchester, een vijftien eeuwen oude stad, bekend om zijn kathedraal en eens de hoofdstad en bolwerk van koning Alfred de Grote. Bij tijd en wijle zag Hector de torenspits van de kathedraal boven de andere gebouwen van de stad uitsteken. Ze lieten Winchester achter zich. Vóór Hector minderde de Ferrari vaart voor de afslag naar Smallbridge-on-Test en Brandon Hall. Terwijl hij haar volgde viel Hectors oog op de werklui die met de weg bezig waren. Gekleed in felgele veiligheidsvesten met british roads op het rugpand, stonden ze de onderdelen voor een wegafsluiting uit te laden uit een geparkeerde vrachtwagen. Hector schonk hun weinig aandacht, maar keek voor zich, waar hij de Ferrari geleidelijk in de verte zag verdwijnen. Op de rode auto na was de weg verlaten voor zover Hector kon zien.


      Nog geen minuut later reden de motor en zijn berijder achter hen aan naar Smallbridge. In het voorbijgaan stak hij zijn hand op naar de werklui, die op dit teken in actie kwamen. Zo snel ze konden sloten ze de weg in beide richtingen af. Daarna zetten ze een bord neer met daarop de tekst: afgesloten. verboden in te rijden. omleiding.


      Een dikke zwarte pijl gaf aan op de hoofdweg te blijven rijden, waardoor Hector, Hazel en de motorrijder die hen volgde werden afgezonderd van het overige verkeer. De nepwerklui stapten in de vrachtwagen en reden weg. Ze waren betaald en hun klus was geklaard.


      Zo dicht bij huis ontspande Hector. Hij keek in de achteruitkijkspiegel en zag een motorrijder die bijna tweehonderd meter achter hem reed. Hector richtte zijn aandacht op de weg voor hem. Aan weerszijden ervan strekte zich glooiend groen landschap uit, onderbroken door het donkerder groen van bomen, soms dicht op de rijbaan, die kronkelend en golvend over de lage heuvels liep. De weg was smal en tweebaans. Zelfs Hazel werd gedwongen vaart te minderen.


      ‘Beide voertuigen naderen het afgebakende gebied,’ kwam de motorrijder ter zake, en deze keer kreeg hij antwoord.


      ‘Begrepen, nummer een. Ik heb zowel jou als de prooi in het vizier.’


      Opeens draaide een ander voertuig vanaf een modderig landweggetje het asfalt op. Het had tot Hector voorbijreed verdekt opgesteld gestaan achter een groepje bomen. Het was een groot Mercedesbusje met het stuur aan de linkerkant en met Franse kentekenplaten en had verder niets opvallends. De motorrijder trok op tot hij het busje tot op zeven meter genaderd was. Voor hen verdween Hectors Range Rover achter een heuvel. Toen de Mercedes en de motor op diezelfde heuveltop waren zagen ze de weg voor hen naar beneden uitlopen in een ondiepe vallei met aan weerszijden veengrond. Hector reed net de opgehoogde weg op, terwijl in de verte de rode Ferrari de heuvel aan de andere kant van de vallei al op reed. De bestuurder van de Mercedes glimlachte tevreden. De val was perfect opgezet. Hij trapte het gaspedaal in en racete de helling af, de verhoogde weg op. Toen hij vlak achter Hector reed toeterde hij doordringend. Hector keek in de achteruitkijkspiegel. ‘Waar komt die brutale aap nou opeens vandaan?’ Hij was verbaasd. Het busje had er nog niet gereden toen hij de laatste keer in de spiegel had gekeken.


      Hij schatte in dat de weg net breed genoeg was om met twee voertuigen naast elkaar te kunnen rijden. Instinctief minderde Hector vaart en ging zo ver mogelijk opzij om het grotere voertuig te laten inhalen. Het passeerde hem met slechts een paar centimeter speling.


      Hector reed maar een fractie van een seconde naast de cabine van het busje. Zoals hij vanwege het Franse kenteken al had verwacht, zat het stuur aan de linkerkant. De bestuurder van het busje keek op hem neer. Hector werd verrast door het feit dat de man een halloweenmasker droeg dat een grijnzende Richard Nixon voorstelde. Zijn linkerarm lag op de onderrand van de omlijsting van het opgedraaide raampje van het busje. Hij was gespierd, met een kleine rode tatoeage op zijn zeer donkere huid.


      Meteen toen het busje gepasseerd was werd Hector ingehaald door twee mannen op een zwarte Honda Crossrunner. Ze droegen allebei een zwarte valhelm met geblindeerd vizier en waren van top tot teen gehuld in zwarte motorkleding.


      Aan de andere kant van de veenvallei reed Hazel op de top van de heuvel. Hector besefte dat ze keurig van elkaar gescheiden waren door het onbekende busje en de motor.


      ‘Hazel!’ brulde Hector toen zijn dierlijke instincten het overnamen. ‘Ze hebben het op Hazel voorzien!’ Hij pakte zijn mobieltje en toetste haar nummer in.


      Hij kreeg een onpersoonlijke stem te horen. ‘Degene die u probeert te bellen is momenteel niet bereikbaar. Probeert u het later nog eens.’


      ‘Shit!’ vloekte hij. Het bereik was hier altijd slecht. Hij gooide de telefoon van zich af.


      Het busje en de motor scheurden al bij hem vandaan. Hij trapte het gaspedaal helemaal naar beneden en zette de achtervolging in. Hij zag Hazels Ferrari over de heuvel verdwijnen, en dus richtte hij zijn volledige aandacht op de voertuigen die hij achtervolgde. De motor van zijn Range Rover was nieuw en net afgesteld en hij haalde ze snel in. Instinctief stak hij zijn hand in zijn jas om de 9mm automatische Beretta uit de okselholster te halen. Natuurlijk greep hij mis. Het was in Engeland ten strengste verboden om handwapens bij je te dragen.


      ‘Die verrekte politici ook!’ grauwde hij. Het was een losse gedachte, zijn aandacht werd geen moment afgeleid van de bedreiging op de weg voor hem. Hij besloot om de langzaam rijdende Mercedes als eerste te rammen. Dat was het makkelijkste doelwit. Als hij ernaast zou kunnen komen zou hij de beproefde politiemethode gebruiken door er ter hoogte van de achterwielen tegenaan te rijden, waardoor het busje van de weg zou raken. De motor zou lastiger worden, maar als hij eenmaal korte metten had gemaakt met het busje kon hij zich daar volledig op concentreren. Hij haalde het busje snel in. De Honda zwenkte opzij en ging ter hoogte van de cabine van het busje rijden. Nu zat Hector er pal achter. De bestuurder begon heen en weer te slingeren om te voorkomen dat Hector naast hem kwam rijden.


      ‘Shit!’ vloekte Hector toen de achterdeuren van het busje openvlogen. ‘Wat nou weer?’


      Hij keek door de open deuren in de laadruimte. Er stond een enorme pallet in met grote betonnen bouwstenen erop, verpakt in doorzichtig plastic. De pallet stond op cilinders. Waarschijnlijk zat er nog een man in het busje die tegen de pallets duwde. Hij rolde op hem af. Hector zag wat er stond te gebeuren en ging vol in de remmen. Nog maar net op tijd.


      De pallet viel uit de openstaande achterdeuren van het busje. Hij kwam pal voor Hectors Range Rover op de weg terecht. Het plastic scheurde open door de klap en ontelbare grote blokken vielen als een waterval over de smalle weg; er ontstond een wegbreed obstakel dat zelfs voor Hectors wagen een flinke uitdaging vormde. Hij kon nog net stoppen voor de voorkant van de auto de berg stenen raakte. Over de barrière heen zag hij dat het busje nóg twee pallets had gedropt, zodat de weg vijftig meter lang onbegaanbaar was. Ver vooruit reden het busje en de motor de heuvel op waarachter Hazel al verdwenen was. Hij nam vlug de stapel stenen in zich op. Ze vormden een geweldig obstakel; bijna niet te beklimmen. Toch zou hij het moeten proberen. Hij schakelde, maakte zo veel mogelijk toeren en vloog op de barrière af. Het was een martelgang, het chassis klapte en schraapte over de wirwar van stenen die verschoven onder het gewicht van de Range Rover en zich niks aantrokken van de vierwielaandrijving. Hij ging steeds langzamer rijden, tot hij halverwege bleef steken en er drie wielen vruchteloos in het rond draaiden en het vierde klem zat tussen twee betonblokken.


      In de verte zag hij het busje met begeleider over de heuvel verdwijnen. Totaal wanhopig zette hij de wagen in z’n achteruit. Hij gaf weer gas en het voertuig helde hortend en stotend opzij en kon elk moment omkieperen en naar beneden vallen. Uiteindelijk nam de zwaartekracht het over. De auto stuiterde terug op de weg en hervond zijn evenwicht. Hector maakte het portier open en ging op de treeplank staan. Hij keek paniekerig om zich heen, op zoek naar een manier om de berg stenen te omzeilen.


      Hij zag dat aan weerszijden van de weg een omheining stond met prikkeldraad, bedoeld om het vee van de weg te houden. Voor het prikkeldraad lag een sloot. De modder in de sloten was glanzend zwart en plakkerig, maar er zat niets anders op dan erin te rijden.


      ‘Ze hebben erover nagedacht. Smalle weg, berg stenen om ’m af te sluiten, aan weerszijden veengrond, een omheining met prikkeldraad en sloten. Geraffineerd gedaan!’ brieste hij toen hij weer achter het stuur gleed, zijn riem omdeed en op de weg keerde. Hij zocht een stuk omheining uit waar het prikkeldraad bijna doorgeroest was. Hij haalde diep adem en mompelde: ‘Op hoop van zegen!’ De Range Rover vloog via de berm op de omheining af. Het halfvergane prikkeldraad knapte als stukjes touw en hij stortte zich in de achterliggende sloot. Hij werd met zo veel kracht in zijn gordel geduwd dat hij dacht dat hij zijn sleutelbeen hoorde breken. Hij negeerde de pijn en worstelde met het stuur, dat flink tegenstand bood. Stukje bij beetje trok de Range Rover zichzelf uit de modderige sloot het open weiland in. Hij keerde en reed parallel aan de geasfalteerde weg. Het was verraderlijk en modderig. Hij werd door elkaar geschud, maar de Range Rover ploeterde verder, waarbij de modder en klodders veen in het rond vlogen. Er zat zo veel modder op de voorruit dat hij bijna niets meer zag. Hij zette de ruitenwissers aan. Hij reed voorbij de stapels stenen op de hoger gelegen weg. Hij reed de Range Rover terug naar de verhoogde weg en maakte geen onverwachte bewegingen. De auto maakte langzaamaan meer snelheid toen de ondergrond vaster werd. Hector zag dat de sloot hier ondieper was. Hij reed erin. De wagen kwam met de achterwielen omhoog en de voorkant slingerde vervaarlijk heen en weer, maar kwam er aan de andere kant weer uit. Hier lag de weg iets lager en was de helling minder steil. Hij reed het talud op, tegen de omheining aan. Eén angstaanjagend moment bood het prikkeldraad heel veel tegenstand aan de Range Rover, maar toen knapte het en kon Hector eroverheen rijden. De wagen reed de verharde weg weer op. Hector stuurde in de richting van de heuvel en racete opgelucht naar de plek waar hij Hazel en haar achtervolgers uit beeld had zien verdwijnen.


      ..
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      Het was nog maar vierenhalve kilometer rijden naar de afslag naar Brandon Hall, en Hazel ging steeds harder rijden, als een paard dat de stal ruikt. Zonder dat ze het besefte werd de afstand tussen haar en het Mercedesbusje groter. Ze had het voertuig nog niet opgemerkt. Ze gebruikte de achteruitkijkspiegel in principe alleen om te kijken of haar make-up nog goed zat en nergens anders voor.


      De man met het Richard Nixonmasker reed zo hard hij kon, maar zag opeens dat de Ferrari terrein won. Hij wist dat hij haar te grazen moest nemen voor ze bij de afslag naar Brandon Hall was. Hij draaide het raampje open en ging naar buiten hangen. Hij knipperde met zijn koplampen en zwaaide wild, ondertussen hard claxonnerend. Hij zag de remlichten van de Ferrari rood oplichten. Het busje begon de sportwagen weer in te halen, maar de bestuurder bleef toeteren en met de lichten knipperen.


      Deze capriolen verbaasden Hazel, tot ze besefte dat het de bedoeling was dat ze stopte, maar waarom? Toen zag ze dat de weg achter het busje leeg was. Hectors Range Rover was in geen velden of wegen te bekennen en ze trok wit weg.


      Er is iets vreselijks gebeurd. De bestuurder van het busje probeert me te waarschuwen. Misschien heeft Hector een ongeluk gehad. Hij is gewond, of… Ze maakte die gedachte niet af, dat kon ze niet. Ze remde hard en stuurde naar de berm. Het busje scheurde op haar af, nog altijd toeterend en met de lichten knipperend. De bestuurder grinnikte achter zijn masker toen hij zag dat zijn plannetje werkte en de vrouw in de sportwagen de kluts kwijt was geraakt vanwege zijn vreemde gedrag. De rode wagen stond perfect geparkeerd langs de rand van de greppel. Er was geen prikkeldraad meer, maar de greppel liep nog even door.


      Op dat moment verscheen de Range Rover op de top van de heuvel achter hen. Hector zag in een oogopslag wat er aan de hand was.


      ‘Niet stoppen voor die klootzak!’ brulde hij wanhopig. ‘Doorrijden, lieverd, zo hard je kunt! In godsnaam, niet stoppen!’ Hij trapte het gaspedaal helemaal in en toen de Range Rover voelde dat hij heuvelafwaarts reed vloog hij vooruit en won snel vaart.


      Maar Hector had nog zeker vijfhonderd meter achterstand en moest hulpeloos aanschouwen welk drama zich voor zijn neus ging afspelen. Het Mercedesbusje minderde geen snelheid toen het de met draaiende motor stilstaande Ferrari naderde, maar toen hij op dezelfde hoogte was gaf de bestuurder een flinke ruk aan het stuur en ramde hij hem. Er volgde een flinke klap waar de vonken vanaf sprongen. De lichtere sportwagen kwam in de greppel terecht; de hele rechterzijkant lag in puin. Hij kwam op de bodem van de greppel tot stilstand. Hij lag met twee wielen in de lucht op zijn zij. Het Mercedesbusje schudde flink heen en weer en schoof naar de tegenoverliggende berm. De bestuurder kreeg vakkundig de macht over het stuur terug, gaf vol gas en scheurde ervandoor zonder veel vaart verloren te hebben.


      De motor had vlak achter het busje gereden, maar kwam nu in de greppel tot stilstand naast de Ferrari. De berijder bleef wijdbeens op het zadel zitten, klaar om er snel vandoor te kunnen gaan, maar degene die achterop zat sprong eraf en rende naar de op zijn kant liggende Ferrari. De man was razendsnel en lenig als een aap. Hij sprong de greppel in en liep naar de rechterkant van de auto, waar hij zich over het raampje van de bestuurder boog en zijn armen hoog boven zijn hoofd tilde. Pas toen zag Hector dat hij een grote moker in zijn handen had. Zelfs het veiligheidsglas was niet bestand tegen de enorme klap. Er kwam een ster in de ruit, die op- en neerging in de sponning.


      De man met de helm haalde nog een keer uit. Nu spatte het glas in duizenden glanzende stukjes uit elkaar en daalde het neer op Hazel. Ze zat nog in de bestuurdersstoel, op haar plaats gehouden door de autogordel die strak rond haar dikke buik zat. Ze sloeg haar armen voor haar gezicht als bescherming tegen het in het rond vliegende glas. De man boven haar hoofd gooide de hamer opzij en in dezelfde beweging greep hij naar iets in de binnenzak van zijn leren jack.


      Hector was dichtbij genoeg om te zien wat hij precies uit zijn zak haalde. Een .22 Smith & Wesson Long Rifle met geluiddemper. Israëlische scherprechters van de Mossad schoten hiermee. Met zijn vrije hand schoof de schutter zijn vizier open en stak vervolgens de verlengde loop door het raampje.


      Hazel keek naar hem op. Ze zag dat hij jong en zwart was. Toen realiseerde ze zich de dreiging van het pistool dat op haar gezicht gericht was en keek ze de schutter over de loop heen in de ogen. Zijn blik was leeg en genadeloos.


      ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Niet doen. Ik krijg een kindje. Niet doen. Mijn kind…’ Ze sloeg ter bescherming haar handen voor haar ogen. De gezichtsuitdrukking van de man veranderde niet toen hij vuurde. Het gedempte wapen maakte bijna geen geluid. Er was slechts een zacht, bijna beschaafd knalletje hoorbaar. Daarna keek de man op en zag Hectors Range Rover op hem af scheuren. Hij had geen tijd om nog een keer te vuren, maar hij verstond zijn vak en wist dat het eerste schot afdoende was. Hij draaide zich om en sprong van de gedeukte Ferraricarrosserie. Toen hij landde werd hij vol door de Range Rover in zijn rug gereden. Het maakte een dof geluid. Zijn lichaam werd over het dak van de auto geslingerd. Hector nam geen gas terug. Hij reed verder, recht op de man op de Honda af.


      De motorrijder probeerde te voorkomen dat hij werd aangereden door flink gas te geven en zo de motor om zijn as draaiend te keren. Het lukte hem bijna om aan de aanval van de Range Rover te ontkomen. Maar Hector was te snel voor hem. Hij gaf een ruk aan het stuur en slaagde erin om met de voorbumper het draaiende achterwiel van de Honda te raken. De motor sloeg over de kop en de berijder werd uit het zadel gegooid, onder de voorwielen van de Range Rover. Hij werd door zowel de voor- als de achterwielen overreden. In zijn achteruitkijkspiegel zag Hector hem met gespreide armen en benen op de weg liggen. Zijn valhelm moest hem beschermd hebben, want hij kwam versuft overeind. Hector trapte vol op de rem en zette de wagen in zijn achteruit. Hij reed naar achteren en zijn slachtoffer zag het grote voertuig terugkomen. Hij probeerde op te staan. Hector raakte hem opnieuw. De man verdween onder de wagen en Hector voelde dat hij over hem heen reed, tot hij de man onder de voorwielen vandaan zag komen. Hij lag op zijn buik op het asfalt. Hector sprong uit de auto en rende op hem af. Hij boog over de man heen en maakte in een vloeiende beweging de gesp van de valhelm open, trok hem van zijn hoofd en gooide hem opzij. Vervolgens zette hij zijn knie tussen de schouderbladen van de man om hem te verankeren, greep met zijn ene hand de nek van de man vast en met zijn andere zijn kin. Met een snelle ruk draaide hij zijn hoofd bijna helemaal rond. De wervelkolom van de man begaf het. Het klonk alsof iemand een droog aanmaakhoutje brak. Er kwam een spetterend geluid uit de zwarte leren broek van de man en het stonk enorm toen zijn ingewanden leegliepen. Hector pakte de valhelm, zette hem de man weer op en maakte de gesp vast. Daarna zette hij behoedzaam het vizier open om het gezicht van de man te kunnen zien. De politie zou vragen gaan stellen. Hij wilde niet voor onaangename verrassingen komen te staan. Hector hoefde zich niet druk te maken over vingerafdrukken; hij had zijn leren handschoenen nog aan. Hij wilde zo snel mogelijk naar Hazel, doodsbang voor wat er gebeurd zou kunnen zijn, maar hij durfde zijn vijand niet levend achter te laten. Hij moest ervoor zorgen dat hij niet van achteren werd aangevallen; een van de belangrijkste regels als je een dergelijke situatie wilde overleven.


      De schutter die op Hazel gevuurd had sleepte zijn verlamde onderlichaam op zijn ellebogen voort. Het was duidelijk dat zijn ruggengraat of bekken Hectors aanrijding niet had overleefd, maar hij was nog wel gewapend. Hector moest met hem afrekenen. De moker lag nog op dezelfde plek waar de schutter hem had neergegooid. Hector griste hem onder het lopen van de weg. Hij tilde hem boven zijn hoofd toen hij achter de schutter stond. De man had zijn kin op zijn borst gelegd, zodat de helm voorover knikte. Het onderste stukje nek, net boven wervel c4, was zichtbaar. Accuratesse was nu belangrijker dan brute kracht om de klus te klaren. Hector haalde niet hard uit, maar zette extra kracht met zijn pols. De slag waarmee de stalen hamerkop het bot raakte dreunde na en hij hoorde de wervelkolom knappen. Het hoofd van de schutter knakte voorover en hij verroerde zich niet meer. Hector zakte op zijn knieën en hij draaide de schutter op zijn rug. Zijn vizier stond open. Zijn ogen waren opengesperd maar zagen niets meer. Hij had een enigszins verbaasde uitdrukking op zijn nilotische gelaatstrekken. Hector trok een van zijn handschoenen uit en betastte de keel van de man, op zoek naar de halsslagader. Hij had geen hartslag meer. Hector gromde tevreden en trok de handschoen weer aan.


      ‘Ik hoef niet te raden waar jij vandaan komt, makker. Ik ken jouw soort,’ zei hij bars terwijl hij het gezicht van het lijk bekeek. Hij liet opzettelijk het vizier openstaan. Het duurde even voor hij de steel van de moker in de levenloze hand van de man had geduwd en zijn vingers eromheen had geknepen. Als de politie de plaats des onheils zou onderzoeken, zouden ze waarschijnlijk niet denken dat hij met de hamer zijn eigen nek gebroken had.


      Verspil geen tijd met het zoeken naar zijn pistool. De politie vindt het wel, besloot hij toen hij opsprong en naar de gekantelde Ferrari liep. Hij klauterde ernaartoe. Hij boog zich over het kapotte raam en keek naar Hazel. Ze hing over het stuur. Hij knielde en nam haar hoofd in zijn handen. Teder boog hij het terug zodat hij haar gezicht kon zien. Hij was ontzettend opgelucht toen hij zag dat haar mooie gelaatstrekken niet ontsierd werden door een kogelwond. Haar ogen waren geopend, maar zagen niets.


      Hersenschudding. Hij probeerde een rationele verklaring te vinden voor haar gebrek aan reactie. Ze moet haar hoofd gestoten hebben toen de auto omsloeg. Toen sprak hij hardop. ‘Het komt goed, lieverd. We hebben je er binnen de kortste keren uit.’ Maar toch gebruikte hij zijn tanden om een handschoen uit te trekken, zijn blote vingers onder haar kin te leggen en voor de zekerheid haar halsslagader te voelen.


      ‘Dank U, God.’ Hij voelde haar hartslag, zwak maar regelmatig. Hij moest zijn halve bovenlijf door het raampje wurmen om bij haar gordel te kunnen. Hij hield haar met zijn ene arm tegen toen hij de gordel losmaakte, stak vervolgens zijn beide handen onder haar oksels en tilde haar uit de wagen. Ze was dik vanwege het kindje in haar buik en zijn houding ten opzichte van de auto was niet ideaal, maar hij had al zijn kracht nodig om het dode gewicht uit de auto te krijgen. Hij kreunde van inspanning, maar langzaam kwam haar hoofd door het raam. Haar kin viel voorover op haar borst.


      ‘Goed zo, meisje,’ zei hij met stokkende adem. ‘We zijn er bijna. Nog even volhouden.’ Met enorm veel inspanning lukte het hem haar hoog genoeg te tillen om haar buik vrij te krijgen. Daarna zette hij haar rechtop en sloeg haar arm om zijn schouders om te voorkomen dat ze achterover zou vallen. Hij kwam vlug weer op adem; hij had nog steeds een uitstekende conditie ondanks het goede leventje dat hij de laatste tijd leidde. Hij keerde zich naar haar toe om haar wang te kussen en fluisterde in haar oor: ‘Zo ken ik je weer, dapper meisje.’ Toen hij zijn hand verplaatste zag hij tot zijn schrik dat haar linkerhand bloedde. Hij constateerde ongerust dat de dikke gouden trouwring om haar ringvinger uit model was geraakt door de klap. Het metaal was in haar huid gedrongen en het bloed stroomde eruit.


      ‘De kogel!’ fluisterde hij. Ze moest haar handen voor haar gezicht geslagen hebben toen dat zwijn op haar richtte. De kogel had de ring geraakt. Het was maar een 22mm kaliber en was afgeketst. Hij was dolblij. ‘Ze redt het wel. Alles komt goed.’


      Hij kwam snel weer op krachten. Hij ging op de Ferrari zitten omdat het in die positie makkelijker was om haar benen uit het raampje te tillen en haar lichaam te draaien tot ze bij hem op schoot lag, haar hoofd tegen zijn schouder. Daarna liet hij zich op de grond zakken en rende hij naar de Range Rover, Hazel als een slapend kind in zijn armen. Hij maakte het achterportier open en legde haar voorzichtig op de achterbank. Hij legde de zittingen en een reisdeken zó neer dat ze niet op de vloer zou vallen. Hij bekeek haar glimlachend van een afstandje, maar het was een mager lachje en zijn ogen lachten niet mee.


      ‘Je hebt geen idee hoeveel ik van je hou,’ zei hij, en toen hij het portier wilde sluiten zag hij iets waardoor de schrik hem weer om het hart sloeg. Er liep een dun straaltje bloed via haar haargrens en wang over haar kin en hals.


      ‘Nee!’ riep hij uit. ‘Laat het niet waar zijn!’ Hij stak een hand naar haar uit, maar hij durfde haar niet goed aan te raken, bang voor wat hij zou aantreffen. Hij dwong zichzelf om het toch te doen en duwde haar haar opzij. De kogelwond was bedekt door haar haar. Hector bekeek de wond van dichtbij. Hij was soldaat en had talloze kogelwonden gezien. Hij had de situatie goed ingeschat. De lichte kogel was afgeketst op de dikke gouden ring, maar had haar toch geraakt. Hij was niet voldoende afgeketst om Hazel niet alsnog te pakken te krijgen. De kogel was hoog in haar schedel binnengedrongen. De wond was niet mooi rond, maar traanvormig omdat ze zijwaarts geraakt was. Voorzichtig haalde hij zijn vingers door haar haar en onderzocht hij haar schedel. De kogel was zo te zien niet naar buiten gekomen. Hij zat dus nog in haar hoofd; in haar hersenen.


      Hij kneep zijn ogen dicht. Ja, hij was soldaat en had veel mannen zien sneuvelen. Maar om de enige vrouw van wie hij ooit gehouden had zo te zien was een heel ander verhaal. Hij dacht dat hij keihard was en er wel tegen zou kunnen. Maar nu ontdekte hij dat hij dat niet was en dat hij er helemaal niet tegen kon. Zijn ziel sidderde. Zijn wereld stond op zijn kop. Hij vermande zich. Dat kostte enorm veel inspanning, maar hij sprak zichzelf hardop toe. ‘Lul die je bent! Staat hier een beetje te grienen terwijl ze ligt dood te bloeden. Schiet op! Doe iets, verdomme!’


      Hij deed het portier dicht en rende om de auto heen naar de bestuurderskant. Hij ging achter het stuur zitten. De motor was afgeslagen. Hij startte hem weer en dacht koortsachtig na. Het dichtstbijzijnde ziekenhuis was het Royal Hampshire in Winchester. De weg terug was afgesloten en onbegaanbaar. Hij berekende de snelste alternatieve route om er te komen. Het was meer dan twaalf kilometer om.


      Er zit niets anders op, zei hij in zichzelf en gaf gas. Hij reed hard, heel hard. Hij nam enorme risico’s. Het werd bijna zijn ondergang, maar ook zijn redding. Hij vloog voorbij een vrachtwagen die heuvelopwaarts sukkelde zonder te kunnen zien wat ervóór gebeurde. Hij ramde hierbij op een haar na een tegemoetkomende politieauto. De wagen keerde op de weg en kwam met gillende sirenes achter hem aan. In zijn achteruitkijkspiegel zag Hector de reflecterende blauwe en gele belijning op het voertuig en de pet van de agent die hem achternazat.


      ‘Goddank!’ Opgelucht zette hij de auto onmiddellijk langs de kant. De politiewagen kwam vóór hem tot stilstand en er sprongen twee geüniformeerde agenten uit, die boos kijkend op hem afliepen. Hector draaide zijn raampje open en stak zijn hoofd naar buiten. Nog voor de agenten iets konden zeggen riep hij naar ze.


      ‘Mijn vrouw is in haar hoofd geschoten. Ze gaat dood. Jullie moeten me begeleiden naar het ziekenhuis in Winchester.’ Ze bleven stilstaan en hun gezichtsuitdrukking veranderde van boos in ontsteld. ‘Kijk dan! Ze ligt op de achterbank,’ drong Hector aan. De man met de brigadierstrepen op zijn mouw keek door het achterraampje.


      ‘Jezus!’ zei hij. ‘Er zit overal bloed. Hij ging rechtop staan en keek Hector aan. ‘Goed. Rij maar achter mij aan.’


      ‘Zou uw collega bij mijn vrouw kunnen gaan zitten? Dan kan hij haar hoofd vasthouden zodat het niet heen en weer wordt geslingerd.’


      ‘Vooruit, Peter,’ zei de brigadier kortaf, en de jongere man klom op de achterbank van de Range Rover.


      Behoedzaam legde Hector Hazels hoofd bij de man op schoot. Daarna brulde hij naar de brigadier: ‘Klaar. We kunnen.’


      De surveillancewagen scheurde met gillende sirenes weg, op de voet gevolgd door Hectors Range Rover.


      Er stond een ambulance voor de eerste hulp van het ziekenhuis, maar de brigadier seinde met de sirene en de ziekenauto reed vlug weg om plaats te maken voor Hector. De brigadier sprong uit de auto en rende het gebouw in. Hij kwam vrijwel meteen terug met in zijn kielzog een in een witte jas gestoken broeder met een brancard. Hector hielp de broeder om Hazels slappe lichaam op de brancard te leggen en bedekte haar met een laken.


      ‘Ga maar met uw vrouw mee, meneer,’ zei de brigadier tegen hem. ‘Ik blijf hier wachten om straks uw verklaring op te nemen. We moeten weten wat er gebeurd is.’


      ‘Bedankt.’ Hector draaide zich om en liep achter de brancard aan naar binnen. Hij werd aangesproken door een jonge vrouwelijke arts.


      ‘Wat is er gebeurd?’


      ‘Ze is in haar hoofd geschoten. Er zit een kogel in haar hersenen.’


      ‘Breng haar naar de röntgenafdeling,’ zei ze tegen de broeder. ‘En zeg dat ik foto’s wil van het voor- en zijaanzicht.’ Daarna keek ze Hector aan. ‘Bent u familie van de patiënt?’


      ‘Ze is mijn vrouw.’


      ‘Ze is in goede handen, meneer. De waarnemend neurochirurg uit Londen is vandaag hier. Ik vraag hem of hij uw vrouw zo snel mogelijk wil onderzoeken.’


      ‘Mag ik bij haar blijven?’


      ‘Ik ben bang dat ik u moet vragen te wachten tot de foto’s gemaakt zijn en ze onderzocht is door de neurochirurg.’


      ‘Dat begrijp ik,’ zei Hector. ‘Ik sta buiten met de politie te praten. Ze willen dat ik een verklaring afleg.’


      Hector zat een half uur bij de brigadier in de auto, die Evan Evans heette. Hector legde uit waar het gebeurd was en gaf een korte beschrijving van de aanval. ‘Ik probeerde mijn vrouw te beschermen tegen haar aanvallers,’ legde Hector uit, maar hij zorgde ervoor dat hij niet in detail trad. Wettelijk gezien had hij een dubbele moord gepleegd. Hij had tijd nodig om een goed verhaal in elkaar te draaien. ‘Ik botste met mijn Range Rover tegen hun motor en ik vrees dat ze beiden gewond zijn geraakt. Ik had geen tijd om me over hen te ontfermen. Ik moest mijn vrouw zo snel mogelijk in het ziekenhuis zien te krijgen.’


      ‘Dat begrijp ik. Ik bel meteen het hoofdbureau en laat een wagen sturen naar de plaats van het ongeluk. Ik ben bang dat de auto van uw vrouw voor onderzoek in beslag genomen moet worden.’ Hector knikte om aan te geven dat hij het begreep, en de brigadier ging verder: ‘Ik snap dat u nu graag bij uw vrouw wilt zijn, maar we moeten zo snel mogelijk een geschreven en ondertekende verklaring van u hebben.’


      ‘U hebt mijn thuisadres en mobiele nummer.’ Hector maakte het portier open. ‘Zeg maar wanneer. Bedankt, brigadier Evans. Als mijn vrouw weer beter wordt, is dat voor een heel groot deel aan u te danken.’


      Toen hij het ziekenhuis weer binnenliep haastte de jonge arts zich naar hem toe.


      ‘Meneer Cross, de neurochirurg heeft uw vrouw onderzocht en de röntgenfoto’s bekeken. Hij wil u graag spreken. Hij is nog bij haar. Loopt u mee?’


      De neurochirurg stond in een afgeschermd kamertje over Hazels lethargische lichaam gebogen, dat nog altijd op de brancard lag. Hij rechtte zijn rug toen Hector de kamer binnenkwam en liep op hem af. Het was een knappe man van middelbare leeftijd. Hij had de zelfverzekerdheid van iemand die weet dat hij intelligent en bekwaam is; een kei in zijn vak.


      ‘Trevor Irving, meneer…?’


      ‘Cross. Hector Cross. Hoe gaat het met mijn vrouw, dokter Irving?’ Hector liet de beleefdheden achterwege.


      ‘De kogel heeft het lichaam niet verlaten.’ Irving was al net zo zakelijk. ‘Hij zit op een extreem lastige plek, en er is sprake van een bloeding. Hij moet onmiddellijk worden verwijderd.’ Hij wees naar de van achteren belichte röntgenfoto op de scanner naast Hazels bed. De donkere contouren van het kleine afgeronde projectiel staken scherp af tegen het zachte hersenweefsel waarmee het omgeven werd.


      ‘Ik begrijp het.’ Hector wendde zijn blik af. Hij kon de voorbode van haar dood niet langer aanzien.


      ‘Het feit dat uw vrouw zwanger is, is wel een complicatie. Hoe ver is ze?’


      ‘Veertig weken. Ze is vanmorgen nog bij de gynaecoloog geweest.’


      ‘Ik dacht al dat ze zo ver was,’ zei Irving. ‘Een operatie is uitermate gevaarlijk voor de foetus. Als de moeder het niet overleeft, loopt het kindje ook groot risico.’


      ‘U moet mijn vrouw koste wat kost redden. Ze is het enige wat belangrijk is.’ Hector klonk bruut. Irving knipperde met zijn ogen.


      ‘Ze zijn allebei belangrijk, meneer Cross. Knoop dat goed in uw oren.’ Zijn stem deed niet onder voor die van Hector.


      ‘U hebt helemaal gelijk, dokter Irving. Zo bedoelde ik het niet. Ik heb nogal veel aan mijn hoofd.’


      Irving zag dat hij te maken had met een man die het niet snel opgaf. ‘Ik ga mijn uiterste best doen om hen allebei te redden, moeder en kind. Maar u moet dokter Naidoo toestemming geven het kind onmiddellijk met een keizersnee geboren te laten worden door de moeder een ruggenprik te geven. Anders kan ik de kogel niet verwijderen.’


      Hij wendde zich tot de andere arts in het kamertje, die op Hector afliep om hem een hand te geven. Het was een jonge Indiase man die vrijwel accentloos Engels sprak. ‘De baby maakt het erg goed. Een keizersnee is een eenvoudige ingreep. Er zijn vrijwel geen risico’s aan verbonden en zowel uw vrouw als het kindje zal er niets aan overhouden.’


      ‘Prima. Doe het maar. Ik teken alles,’ zei Hector. Zijn stem klonk kil en zo voelde hij zich ook.


      ..
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      Een verpleegster ging Hector voor naar een wachtkamer. Er zaten al een stuk of zes mensen. Ze keken allemaal verwachtingsvol op toen Hector binnenkwam, maar die blikken maakten al snel plaats voor teleurstelling en berusting. Hector schonk koffie voor zichzelf in uit de gemeenschappelijke kan. Hij merkte dat zijn handen beefden en zijn kopje klapperde tegen het schoteltje. Hij kreeg ze in bedwang, en vond in de hoek van de grote ruimte een plekje om te gaan zitten.


      Hij was eraan gewend om elke situatie de baas te zijn, maar nu voelde hij zich machteloos. Hij kon alleen afwachten. En niet toestaan dat zijn wanhoop de overhand kreeg.


      Hij had nog geen tijd gehad om te overdenken wat er gebeurd was sinds het vreselijke moment toen de gemaskerde man hem inhaalde op de smalle weg. Vanaf dat moment werd hij gedreven door adrenaline en zijn instinct om te overleven en zijn geliefden, Hazel en het ongeboren kindje, te beschermen. Hij was nu pas in de gelegenheid om de hele toestand nuchter en rustig te evalueren.


      Eén ding was zeker: het was een strijd op leven en dood. Hij moest zich geestelijk voorbereiden op de volgende aanval van een onbekende en verborgen vijand. Hij wist niet wanneer dat zou zijn. Hij wist alleen dat die aanval zeker zou komen.


      Hij kon echter nog steeds niet helder nadenken. Zijn wanhoop kwam in alle hevigheid terug; het gekmakende gevoel van onzekerheid en ontzetting. Het enige waarop hij zich kon concentreren was het beeld van het straaltje bloed dat over Hazels gezicht liep en de lege blik in haar ogen.


      Hij nam een slok van zijn koffie en porde met de vingers van zijn vrije hand in zijn ogen tot het pijn deed, in een poging weer een beetje bij te komen. Het duurde even, maar toen had hij zichzelf weer in de hand.


      ‘Oké. Wat zijn we te weten gekomen over dit monster?’ zei hij in zichzelf. Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en pakte zijn kleine aantekeningenboekje. ‘Het busje was vrijwel zeker gestolen, maar ik weet het kenteken.’ Hij krabbelde het neer. ‘Dan de bestuurder van het Mercedesbusje. Weinig over bekend. Droeg een masker.’ Hij haalde het beeld van de korte ontmoeting nog een keer terug, op zoek naar details. ‘Blauw overhemd van spijkerstof, waarschijnlijk zeven pond bij Primark.’ Hij zweeg even en ging toen verder. ‘Ontblote linkerarm. Erg donkere huid. Gespierd. Jong en in vorm.’ Hij schreef het op in zijn zelfverzonnen steno. ‘Afdruk van een polshorloge, maar geen horloge. Die klootzak lette dus goed op. Deed alles af als hij in actie kwam. Rode tatoeage op zijn pols. Een hartje? Een schorpioen? Een opgerolde slang? Moeilijk te zeggen.’ Hij zweeg. ‘Verder niets. En die twee die dood zijn? De politie zal hun vingerafdrukken controleren en hun lijken van top tot teen onderzoeken. Over hun afkomst kunnen we duidelijk zijn. Ze zijn overduidelijk nilotisch. Smalle neus en lippen. Grote voortanden. Hoge jukbeenderen. Knap. Lang en mager. Zo goed als zeker afkomstig uit Somalië.’ Hij lachte smalend om zijn eigen naïviteit. ‘Of Massai, Ethiopisch, Samburu of wat voor nilotische stam dan ook. Maar Somalisch is het meest logisch. Het vorstenhuis van Tippo Tip, krijgsheer. Het Monster. Zij hebben destijds Hazels jacht gekaapt, Cayla ontvoerd, haar hoofd afgehakt en in een fles naar ons verstuurd. Zij gaan zo te werk. Ik dacht dat ik de meesten van hen afgeschoten had. Ik dacht dat ik ze allemaal te pakken had gekregen, maar onkruid vergaat niet. Voor hetzelfde geld zijn er een paar ontsnapt die de bloedvete voortzetten.’


      Hector had vaak getracht de traditie van dergelijke eerwraak te doorgronden. Van alle opvattingen van de shariawetgeving staat een bloedvete het verst van de westerse denkbeelden af. Het doel van een bloedvete is niet om te straffen of vergelding te zoeken. Als dat zo was, dan was het plegen van de moord het doel en zou daarmee de kous af zijn. Het gaat er meer om de eer van de familie in ere te herstellen door iedereen van de familie die je schade berokkend heeft af te slachten. En het bloed van die slachtoffers schreeuwt weer om wraak van de familie van die slachtoffers. Een vicieuze cirkel dus.


      Hector slaakte een zucht. ‘Tijd om hulptroepen in te schakelen.’ Hij hoefde hier niet lang over na te denken. Dat kon maar één persoon zijn: Paddy O’Quinn. Betrouwbare Paddy en zijn trawanten.


      Toen Hector en Hazel elkaar voor het eerst ontmoetten, was Hector directeur en eigenaar van Crossbow Security. Crossbows enige klant was Bannock Oil, het enorme olieconcern waarvan Hazel nog altijd ceo was. Toen ze een stel werden, wilde Hazel hem altijd bij haar in de buurt hebben. Ze had hem overgehaald plaats te nemen in de raad van commissarissen van Bannock Oil en zijn aandeel in Crossbow te verkopen aan Bannock Oil, zodat hij bij haar kon zijn. Het bedrag dat Bannock neertelde om Hector uit te kopen was aanzienlijk, maar gerechtvaardigd. Het was genoeg om hem financieel onafhankelijk te maken en hem zijn eigen koers te laten varen. Het was Hazels manier om ervoor te zorgen dat Hector aan niemand verantwoording hoefde af te leggen en ze gelijkwaardige huwelijkspartners waren. Ze wilde niet dat hij ondergeschikt was aan haar omdat ze zelf zo enorm rijk was. Ze wist dat hij een leider was en met iets anders geen genoegen wilde of kon nemen. Dat ze het zo geregeld had was typisch iets voor haar.


      Wat een vrouw! dacht hij en zijn humeur klaarde meteen op, tot de realiteit weer tot hem doordrong.


      Paddy O’Quinn was Hectors rechterhand bij Crossbow. Hij had Hector geholpen met het opbouwen van het bedrijf. Hector vertrouwde hem blind. Door en door betrouwbaar, snugger en vlug van begrip, maar bovenal was zijn neus voor gevaar bijna net zo ontwikkeld als die van Hector. Hector vond het een prettig idee dat Paddy nooit verder dan één telefoontje van hem verwijderd was.


      Zijn gemijmer werd onderbroken toen een verpleegster de wachtkamer binnenkwam en zijn naam riep. Hij sprong meteen op.


      ‘Ik ben Hector Cross.’


      ‘Wilt u mij volgen?’ Toen Hector achter haar aan snelde keek hij op zijn horloge. Hij had iets meer dan anderhalf uur zitten wachten. Hij haalde de verpleegster in.


      ‘Is alles goed?’ wilde hij weten.


      ‘Nou en of.’ Ze lachte naar hem.


      ‘Hoe gaat het met mijn vrouw?’


      ‘Ze is nog in de operatiekamer. Dokter Irving is haar nog aan het opereren. Maar ik wil u kennis laten maken met iemand anders.’ Ze leidde hem door een doolhof van gangen naar een deur waarop kraamafdeling stond.


      Toen ze er naar binnen liepen, zag Hector stoelen staan tegenover een groot raam dat uitzicht bood op de achtergelegen ruimte. De verpleegster sprak iets in de microfoon die op de tafel onder het raam stond.


      ‘Bonnie, meneer Cross is er!’


      Hij hoorde iemand zeggen: ‘Ik kom eraan.’


      Hector ging bij het raam staan en even later kwam er een andere verpleegster, het afdelingshoofd, de ruimte binnenlopen. Ze was zo te zien een jaar of dertig; een beetje jong voor zo’n functie, dacht Hector. Ze was stevig gebouwd en had een bol, joviaal gezicht. In een blauwe ziekenhuisdeken, met daarop in rode letters rhch – Royal Hampshire County Hospital – geborduurd, lag een baby gewikkeld. Ze liep ermee naar het raam waarachter Hector stond en lachte stralend naar hem. Het werkte aanstekelijk en Hector lachte terug, hoewel dat niet representatief was voor hoe hij zich voelde.


      ‘Welkom, meneer Cross. Ik ben Bonnie. Mag ik u aan iemand voorstellen?’ Ze sloeg de deken open, zodat er een blozend en gerimpeld gezicht met dichtgeknepen oogjes tevoorschijn kwam. ‘Dit is uw dochter.’


      ‘Goeie god! Ze heeft geen haar.’ Het was het eerste wat in Hector opkwam, en hij wist meteen hoe onnozel het klonk, zelfs voor hem.


      ‘Ze is prachtig,’ zei de zuster streng.


      ‘Ik denk inderdaad dat ze er best lollig uitziet.’


      ‘Ze is een plaatje,’ verbeterde ze hem. ‘Ze weegt precies zes pond. Geweldig, toch? Hoe gaat u haar noemen?’


      ‘Catherine Cayla. Haar moeder heeft die namen uitgezocht.’ Hij zou aan heel andere dingen moeten denken nu hij zijn kindje voor het eerst zag, maar kon aan niets anders denken dan aan Hazel die vlakbij met een kogel in haar hoofd lag. Hij stond op het punt in tranen uit te barsten en hij pinkte ze hoestend weg. De laatste keer dat hij in het openbaar gehuild had was toen hij zes was en bij een val van zijn pony zijn arm op drie plaatsen had gebroken.


      Catherine Cayla sperde haar mondje geeuwend open, zodat haar tandeloze bekkie te zien was. Hector lachte en nu was het wel oprecht. Zijn hart gloeide.


      ‘Ze is prachtig,’ zei hij zacht. ‘Ze is geweldig, net als haar moeder.’


      ‘Kijk eens wat een schatje,’ zei Bonnie. ‘Ze heeft nu al honger. Ik ga haar haar eerste voeding geven. Tot straks, papa.’


      ‘Dag,’ zei Hector plichtsgetrouw. Niemand had hem ooit eerder papa genoemd. Hij keek toe hoe de zuster met zijn dochter wegliep. Heel even had dat zieltje voor hem geschenen als een kaars in een donkere winternacht. Nu ze weg was daalde de vrieskou weer op hem neer. Hij wendde zich af van het raam en liep terug naar de wachtkamer.


      Hij zat ineengedoken in een hoekje. De duisternis sloeg in golven over hem heen. Hij speurde zijn ziel af op zoek naar de moed om het te kunnen verdragen, maar hij vond alleen woede.


      Je kunt beter kwaad zijn dan erin berusten. Hij rechtte zijn schouders en ging staan. Hij liep de wachtkamer uit, de gang in. Hij liep door tot hij het herentoilet gevonden had, sloot zichzelf op in de wc en ging op de bril zitten. Hij haalde zijn telefoon uit het leren heuptasje. Paddy O’Quinns nummer stond bij zijn contacten.


      De telefoon ging drie keer over en toen zei Paddy: ‘Met O’Quinn.’


      ‘Paddy. Waar zit je?’ zei Hector. Hij was weer spits en scherp.


      ‘Mijn hemel! Ik dacht dat je met de noorderzon vertrokken was, Hector.’ Ze hadden elkaar in geen maanden gesproken.


      ‘Ze hebben Hazel te grazen genomen.’


      Paddy wist niet wat hij moest zeggen. Hector hoorde zijn schorre ademhaling. Toen zei hij: ‘Wie? En hoe?’ Het klonk als een sabel die uit zijn schede wordt getrokken.


      ‘Vier uur geleden zijn we in een hinderlaag gelopen. Het ziet er niet goed uit. Hazel is met een 22mm in haar hoofd geschoten. Ze wordt geopereerd. De kogel wordt verwijderd. We weten niet of ze het gaat redden.’


      ‘Ze is een topwijf, Hector. Je weet hoe ik over haar denk.’


      ‘Dat weet ik, Paddy.’ Ze waren krijgers; krijgers jammerden of mekkerden niet.


      ‘Ze was toch zwanger? Hoe is het met de baby?’ bromde Paddy.


      ‘Ze is gehaald. We hebben een dochter. Het gaat goed met haar.’


      ‘Dat is in ieder geval iets.’ Paddy zweeg even en zei toen: ‘Heb je iets van een aanknopingspunt?’


      ‘Ik heb twee van die hufters uitgeschakeld. Somaliërs volgens mij.’


      ‘Het Beest slaat weer toe!’ zei Paddy. ‘Ik dacht dat we ze allemaal te pakken hadden gekregen.’


      ‘Dat dacht ik ook. Niet, dus.’


      ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Paddy.


      ‘Ga ze zoeken, Paddy. Sommigen van dat Tippoo-tuig hebben het overleefd. Ga ze pakken.’


      Hector had Crossbow opgezet met de gedachte dat de aanval de beste verdediging is, en inlichtingen inwinnen de beste aanvalsmethode. Toen Paddy het bedrijf overnam had hij hierop voortgeborduurd. Als een van de directeuren van Bannock Oil had Hector nog steeds toegang tot de gegevens van Crossbow. Hij wist hoeveel geld Paddy uitgaf aan het inwinnen van informatie. Het kon er alleen maar beter op geworden zijn. Hector nam het woord weer.


      ‘Werkt Tarik Hakam nog voor je?’


      ‘Hij is een van mijn beste krachten.’


      ‘Stuur hem terug naar Puntland en laat hem onderzoeken of er nog iemand in leven is van de familie van Hadji Sheikh Mohammed Khan Tippoo Tip. Niemand kent het daar beter dan Tariq. Hij is er geboren.’


      ‘Na alles wat wij in Puntland hebben aangericht, zijn degenen die zijn ontkomen vrijwel zeker over het hele Midden-Oosten uitgewaaierd.’


      ‘Kan me niet schelen waar ze zitten, vind ze. Tariq moet een lijst maken van alle mannelijke afstammelingen van Khan Tippoo Tip ouder dan vijftien. Die gaan we vervolgens te grazen nemen; stuk voor stuk.’


      ‘Begrepen, Heck. En ondertussen ga ik duimen voor Hazel. Als iemand sterk genoeg is om het te overleven is zij het wel. Daar durf ik om te wedden.’


      ‘Bedankt, Paddy.’ Hector verbrak de verbinding en liep terug naar de wachtkamer.


      ..
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      Er kroop tergend langzaam een uur voorbij en aan het uur dat daarop volgde leek helemaal geen eind te komen, maar toen werd hij gehaald door een ok-verpleegster. Ze had een plastic muts op haar hoofd. Er hing een mondkapje om haar nek en ze droeg klompen.


      ‘Hoe gaat het met mijn vrouw?’ wilde Hector weten terwijl hij opsprong.


      ‘Dokter Irving zal al uw vragen beantwoorden,’ zei ze tegen hem. ‘Loopt u mee?’


      Ze ging hem voor naar een van de verkoeverkamers naast de operatiekamers. Ze hield de deur voor hem open. Hector liep een kamer met groene muren binnen. Tegen de verste muur stond een ziekenhuisbed. Er stond een hartbewakingsmachine op een karretje naast die zachtjes piepte. Over het scherm danste het groene lichtje dat het hartritme van de patiënte bijhield. Het liet een groen gekarteld spoor na. In de paar seconden dat Hector in de deuropening stond zag hij al dat het niet regelmatig was. Een aantal snel opeenvolgende hartslagen werd gevolgd door een duidelijk waarneembare pauze, daarna een bijna aarzelende hartslag, weer een pauze en dan weer drie of vier snel opeenvolgende hartslagen.


      Dokter Irving stond over de patiënte in het bed geleund, haar lethargische lichaam aan een onderzoek onderwerpend. Hij deed een stap opzij toen hij merkte dat Hector achter hem stond, zodat Hector Hazels gezicht kon zien. Haar hoofd was strak verbonden met wit verband, dat doorliep tot onder haar kin en haar oren bedekte. Haar onderlijf lag onder een laken. Ze ging nog steeds gekleed in een groen operatieschort. Er staken infuusnaalden uit de aders op haar armen en handen. Er kwamen slangetjes uit de zakken met vloeistof die boven haar hoofd hingen aan een verrijdbare standaard.


      Dokter Irving begroette Hector.


      ‘Hoe gaat het met haar?’ Het lukte Hector om normaal te klinken. Irving aarzelde. De monitor piepte twee keer voor hij antwoord gaf.


      ‘Ik heb de kogel verwijderd. Maar de weke delen hebben meer schade opgelopen dan we verwacht hadden. Dat was op de röntgenfoto’s niet te zien.’


      Hector liep langzaam naar de rand van het bed en keek naar haar. Ze zag lijkbleek. Ze had haar ogen een stukje open. Er was slechts oogwit te zien tussen haar lange krullende wimpers. De slang in haar neus was verbonden met het zuurstofapparaat dat op de grond stond. Haar ademhaling was zó oppervlakkig dat hij zijn gezicht tot vlak naast het hare moest brengen om hem te kunnen horen. Hij kuste nauwelijks merkbaar haar lippen. Hij ging weer rechtop staan en keek dokter Irving aan.


      ‘Hoe schat u haar kansen in?’ vroeg hij. ‘En niet liegen.’


      Irving aarzelde, en haalde toen nauwelijks waarneembaar zijn schouders op.


      ‘Fiftyfifty. Misschien iets minder.’


      ‘En als ze herstelt, functioneren haar hersens dan als vanouds?’


      Dokter Irving fronste alvorens antwoord te geven. ‘Dat is niet waarschijnlijk.’


      ‘Bedankt dat u zo eerlijk bent,’ zei Hector. ‘Mag ik bij haar blijven?’


      ‘Natuurlijk. Pak die stoel maar.’ Hij wees naar een stoel die aan de andere kant van het bed stond. ‘Ik heb gedaan wat ik kon, ik draag uw vrouw nu over aan de heer Daly, neurochirurg. Hij is al bij haar geweest. Zijn kamer is verderop in de gang. Hij kan hier heel snel zijn als zuster Palmer dat nodig acht.’ Hij knikte naar de verpleegster die Hazels infusen aan het afstellen was.


      ‘Tot ziens, meneer Cross. God zegene u en uw lieftallige vrouw.’


      ‘Bedankt, dokter Irving. Ik weet dat u er alles aan gedaan hebt.’


      Toen hij weg was, richtte Hector het woord tot zuster Palmer.


      ‘Ik ben haar echtgenoot.’


      ‘Dat weet ik. Gaat u zitten, meneer Cross. Het kan wel even duren.’ Hector schoof de stoel dichter bij het bed en ging zitten.


      ‘Mag ik haar hand vasthouden?’ vroeg hij.


      ‘Ja, maar kijk uit dat er niets met de infusen gebeurt.’ Hector stak voorzichtig zijn hand uit en pakte drie van Hazels vingers. Ze waren ijskoud, maar niet zo koud als zijn hart. Hij bestudeerde haar gezicht. Haar ogen waren nog steeds bijna helemaal dicht; de pupillen waren niet zichtbaar, alleen een stukje van de iris. De hemelsblauwe kleur had zijn glans verloren. Ze waren dof en levenloos. Hij ging zo verzitten dat als ze haar ogen opende hij recht in haar blikveld zat. Hij zou de eerste zijn die ze zag als ze bijkwam; en aan dat ‘als’ wilde hij niet eens denken.


      Hij luisterde naar het onregelmatige gepiep van de hartbewakingsmachine en zo nu en dan keek hij naar het op- en neergaan van het zuurstofapparaat. Het enige andere geluid was het getik van zuster Palmers hakken op de tegelvloer en het geruis van haar rok als ze door de kamer liep. Hij keek op zijn horloge. Dat had hij op zijn laatste verjaardag van Hazel gekregen. Een platina Rolex met de zo kenmerkende blauwe wijzerplaat. Het was tien over half twee ’s nachts. Hij was al sinds zonsopgang wakker. Zijn kin viel op zijn borst en hij zakte even weg, haar hand nog steeds in de zijne, maar van elk onregelmatig piepje van de hartbewakingsmachine schrok hij wakker.


      Hij droomde dat hij samen met Hazel de heuvel beklom op hun ranch in Colorado. Hand in hand liepen ze over het pad door het bos naar het mausoleum van Henry Bannock. Cayla rende voor hen uit.


      ‘Ik wil naar papa!’ zei ze lachend achteromkijkend. Ze leek verbazingwekkend veel op haar moeder.


      ‘Wacht op mij!’ riep Hazel haar na. ‘Ik ga met je mee.’ De schrik sloeg Hector om het hart. Hij verstevigde de grip op haar hand.


      ‘Nee!’ zei hij. ‘Blijf bij me. Blijf voor altijd bij me.’ Hij voelde een hand op zijn schouder en hij hoorde iemand iets zeggen.


      ‘Gaat het, meneer Cross?’ Hij opende zijn ogen en zag zuster Palmer over hem heen gebogen staan. Ze had een bezorgde blik in haar ogen. ‘U schreeuwde in uw slaap.’ Het duurde even voor Hector doorhad waar hij was. Toen wist hij het weer. Hij keek naar Hazel. Haar hoofd lag nog precies hetzelfde, maar ze had haar hemelsblauwe ogen open. Ze keken hem aan. Ze zag hem.


      ‘Hazel!’ fluisterde hij indringend. ‘Knijp in mijn hand!’ Ze reageerde niet. Haar vingers voelden slap en koud. Met zijn linkerhand streelde hij haar gezicht. Haar ogen bewogen niet. Ze keken hem nietszeggend aan.


      ‘Ik ben het, Hector,’ fluisterde hij. ‘Ik hou van je. Ik dacht dat ik je zou kwijtraken.’ Hij keek in haar ogen en zag haar pupillen een héél klein beetje samentrekken, maar dat kon ook verbeelding zijn. Hij luisterde naar de hartbewakingsmachine. Snel en regelmatig.


      ‘Ze ziet me,’ zei hij. ‘En ze hoort me.’ Hij klonk hoopvol.


      ‘Rustig blijven, meneer Cross,’ zei zuster Palmer. ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen. De hersenbeschadiging…’ Hij wilde het niet horen.


      ‘Ik zeg u dat ze me kan zien en horen.’ Hij legde zijn hand op Hazels bleke, koude wang. Hij kreeg weer hoop en zijn vastberadenheid keerde terug.


      ‘Zuster Palmer,’ zei hij kordaat. ‘Wilt u aan de kraamafdeling vragen of ze mijn dochter kunnen komen brengen?’


      ‘Dat zal niet gaan, vrees ik. Uw vrouw is erg ziek en…’


      ‘Hebt u kinderen?’ onderbrak hij haar.


      Ze weifelde en toen ze sprak was haar toon milder. ‘Ik heb een zoontje van zes.’


      ‘Dan kunt u zich dus voorstellen hoe het moet zijn om dood te gaan zonder hem ooit gezien te hebben?’


      ‘Regels zijn regels,’ wierp ze zwak tegen. ‘Kindjes die met een keizersnee worden gehaald mogen de afdeling pas verlaten als…’


      ‘Ik heb geen zak te maken met wat de regels zijn. Mijn vrouw kan elk moment overlijden. Ga naar de kraamafdeling om mijn kind te halen. Nu!’


      Zuster Palmer aarzelde nog even en zei toen: ‘Op dit tijdstip is het er erg rustig.’ Ze ging rechtop staan en liep naar de deur. Ze deed hem zacht achter zich dicht toen ze de gang in liep.


      Hector bracht zijn lippen tot vlak bij Hazels oor en fluisterde: ‘Je had gelijk, liefste! We hebben een meisje gekregen. Ze heet Catherine Cayla, precies zoals je wilde.’ Hij keek haar in de ogen, op zoek naar een teken van leven. Het was alsof hij in twee bodemloze blauwe putten staarde. ‘Ze zijn haar aan het halen. Dan kun je zelf zien hoe mooi ze is. Ze krijgt goudblond haar, net als haar grote zus. Ze weegt zes pond.’ Hij streelde haar zacht over haar wang en sprak haar bemoedigend en lief toe.


      De hartbewakingsmachine piepte regelmatig. Het gekartelde patroon op het scherm was gelijkmatig.


      Na wat Hector een eeuwigheid leek, ging de deur achter hem open en kwam zuster Palmer binnen. Ze glimlachte. Ze werd op de voet gevolgd door Bonnie, de verpleegster van de kraamafdeling. Hector was verbaasd dat ze nog steeds dienst had. Ze hield het in de blauwe deken gewikkelde kindje in haar armen. Hector sprong op en liep op haar af. Zonder iets te zeggen gaf ze het aan hem. Hector stak onzeker zijn armen uit, deed een stap naar achteren en zei: ‘Hoe moet ik haar vasthouden? Ik wil niet dat ze valt.’


      ‘Buig uw arm maar,’ droeg Bonnie hem op, en toen hij dat gedaan had legde ze Catherine in het zo gevormde wiegje. Hector keek erbij alsof hij een tikkende bom vasthield.


      ‘Ik heb dit nog nooit eerder gedaan.’


      ‘Ze breekt heus niet, hoor,’ verzekerde Bonnie hem. ‘Baby’s kunnen heel wat hebben. Hou haar maar vast alsof u van haar houdt.’


      Langzaam maar zeker ontspande Hector. Hij glimlachte. ‘Ze ruikt lekker.’ Zijn glimlach werd een brede grijns. ‘Ze is zo warm en zacht.’


      ‘Nou en of,’ zei Bonnie. ‘Zo zijn baby’s.’


      Hector draaide zich weer om naar het bed, het kindje nog steeds in zijn armen. Hij ging over Hazel gebukt staan tot haar gezicht op gelijke hoogte was met dat van Catherine.


      ‘Moet je nou toch eens kijken! Is ze geen plaatje?’ mompelde hij.


      Hazels gezicht verroerde zich niet, het was uitdrukkingsloos, net als haar ogen. Hij bracht de twee gezichten dichter bij elkaar.


      ‘Je dochter kan wel een kusje gebruiken, mevrouw Cross,’ zei hij, en legde Catherine’s lippen tegen die van Hazel. Het kindje begon meteen zuigende geluiden te maken, instinctief op zoek naar de tepel. Ze bewoog haar gezicht heen en weer, over haar moeders gezicht. Hazels gezicht bleef lijkbleek en als van steen.


      Toen Catherine niet kon vinden waarnaar ze op zoek was, zette ze het op een krijsen. Haar frustratie ging over in woede; ze kreunde en brulde het uit; het meest indringende geluid dat je een moeder kon laten horen. Maar Hazels gezichtsuitdrukking verried niets.


      Terneergeslagen wiegde Hector Catherine weer in zijn armen. Hij had goede hoop gehad dat er iets zou gebeuren. Hij wachtte op een teken waaruit bleek dat ze wist dat het haar kindje was dat zich tegen haar wang vlijde.


      Toen gebeurde er een klein wonder. Er verscheen een traan in de blauwe diepte van Hazels linkeroog. Klein als een zaadparel, met dezelfde opaalglans.


      ‘Ze huilt,’ zei Hector benepen, vol ontzag. ‘Ze ziet het. Ze weet het. Ze begrijpt het.’


      Bonnie nam het kindje van hem over. ‘We moeten terug. Ik durf niet nog langer te blijven. Straks verlies ik mijn baan.’ Ze haastte zich naar de deur en draaide zich toen lachend naar hem om. ‘Ik heb een heel groot risico genomen, maar ik ben blij dat ik het gedaan heb.’


      ‘Ik ook.’ Hij klonk nors. ‘Ik sta bij je in het krijt,’ zei hij tegen Bonnie. ‘Heel erg.’ Toen waren zij en Catherine verdwenen.


      Hector wendde zich tot zuster Palmer. ‘En bij jou ook!’ zei hij tegen haar.


      Hector nam zijn plek naast het bed weer in. Hij pakte Hazels hand en probeerde haar vingers warm te wrijven. Hij fluisterde nog een tijdje tegen haar, tot de vermoeidheid en emotie zo hard toesloegen dat hij alleen nog maar wilde slapen.


      ..


      [image: scorpioen.eps]


      Hij werd ergens wakker van. Hij wist niet precies waarvan. Slaperig keek hij om zich heen. Toen registreerde hij vlak achter elkaar twee dingen: de hartbewakingsmachine piepte zeer onregelmatig en het beeld op het scherm danste en sprong wild op en neer. Paniekerig sprong hij op en boog zich over Hazel. Haar borstkas ging wild op en neer en haar openstaande mond bracht een raspend geluid voort.


      ‘Hazel,’ zei hij, steeds bozer wordend. ‘Je moet vechten, lieverd. Verzet je tegen die klootzak.’ Hij wist dat de engel des doods haar kwam halen. ‘Laat je niet kisten!’


      Zuster Palmer kwam naar binnen gerend, gealarmeerd door zijn manier van praten. Ze liep naar het voeteneinde van het bed, keek eens goed, en zei toen: ‘Ik roep de dienstdoende arts erbij.’ Ze haastte zich de kamer uit. Hector zag het niet. Hij had Hazels hand vast.


      ‘Luister naar me!’ zei hij op smekende toon. ‘Laat ons niet in de steek. We kunnen niet zonder je. Catherine en ik hebben je nodig. Niet weggaan! Ga alsjeblieft niet met hem mee.’


      De wilde kakofonie van de hartbewakingsmachine nam af. Het patroon op het scherm werd steeds breder.


      ‘Verzet je ertegen met alles wat je in je hebt, Hazel. Geef het niet op,’ zei hij tegen haar, en de tranen stroomden over zijn wangen. Hij had dit al zo vaak zien gebeuren op het slagveld, maar had er nog nooit een traan om gelaten. ‘Denk aan ons. Je hebt nog nooit opgegeven. Verzet je tegen hem; je bent een vechter.’


      Hazel blies met een fluisterende zucht de laatste lucht uit haar longen. Toen stopte ze met ademen. De hartbewakingsmachine piepte een laatste keer en viel stil. Op het scherm verscheen een rechte groene streep.


      Hector boog zich over haar heen en zijn tranen vielen op haar gezicht toen hij haar bij de schouders pakte en heen en weer schudde.


      ‘Kom terug!’ riep hij. ‘Ik laat je niet gaan!’


      Achter hem ging de deur open en de jonge dienstdoende arts kwam met grote passen achter hem staan, pakte hem bij zijn arm en voerde hem weg van het bed.


      ‘Meneer Cross, ga uit de weg en laat mij even mijn werk doen.’ De dokter handelde snel. Hij zette zijn stethoscoop op haar borst, luisterde even en fronste toen. Daarna zocht hij haar pols en zei zacht: ‘Gecondoleerd, meneer Cross.’


      Hij legde voorzichtig een hand op Hazels gezicht en sloot haar starende blauwe ogen. Daarna trok hij het laken over haar heen.


      ‘Niet doen!’ zei Hector, en hij pakte hem bij zijn pols. ‘Bedek haar niet. Ik wil haar gezicht voor altijd in me opnemen. Laat ons alsjeblieft even alleen.’ Hij keek naar zuster Palmer, die bij het voeteneind stond te dralen. ‘Jij ook. Je kunt toch niets meer voor haar doen.’ Ze liepen stilletjes de kamer uit.


      Hector knielde naast het bed. Hij had al lange tijd niet meer gebeden, maar nu bad hij wel. Daarna stond hij op en droogde hij zijn tranen.


      ‘Ik neem geen afscheid van je, Hazel. Waar je ook naartoe bent gegaan, wacht daar op mij. Ooit zullen we weer samen zijn. Wacht op me, liefste.’ Hij zoende haar op haar mond. Haar lippen begonnen hun warmte al te verliezen. Hij trok het laken over haar gezicht en liep naar de deur.


      ..
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      Op weg naar de uitgang bleef hij bij de kraamafdeling staan en klopte op de deur van de verpleegsterskamer. Er werd opengedaan. ‘Wat kan ik voor u doen, meneer Cross?’ Hector was enigszins verbaasd dat ze wist hoe hij heette. Hij had geen idee hoeveel opwinding hij had veroorzaakt. Het nieuws had zich verspreid als een lopend vuurtje.


      ‘Ik ben op zoek naar Bonnie.’


      ‘Bonnie Hepworth? Die is een uur geleden naar huis gegaan.’


      ‘Hoe laat komt ze weer terug?’


      ‘Om zes uur vanavond.’


      ‘Bedankt. Mag ik nu mijn dochter zien? Ze is gisteravond geboren.’


      ‘Ja, dat weet ik.’ Ze keek op haar klembord en vond de naam. ‘Catherine. Prima, laten we naar haar gaan kijken.’


      In de observatiekamer aangekomen ging Hector tegen het raam gedrukt staan. ‘Ze lijkt meer op een mens dan een paar uur geleden.’ De zuster keek hem afkeurend aan. Hij wist inmiddels dat ze niet gediend waren van geringschattende opmerkingen over ‘hun’ kindjes, en voegde er gehaast aan toe: ‘Wanneer mag ze naar huis?’


      ‘Nou…’ Ze aarzelde. ‘Ze is met een keizersnee geboren en haar moeder…’


      ‘Wanneer kan ik haar komen halen?’ drong Hector aan.


      ‘Over een dag of drie, vier, als alles goed gaat, maar uiteraard heeft dokter Naidoo het laatste woord.’


      ‘Ik kom haar vanavond weer bezoeken,’ beloofde hij.


      Hij liep naar de plek waar de Range Rover geparkeerd stond. Hij liep eromheen om te zien hoe groot de schade was. De wagen was bedekt met opgedroogde modder en de voorbumper was aan de zijkant gedeukt. Hij stapte in, startte de motor en reed naar Brandon Hall. Hij moest over de weg naar Winchester en passeerde de plaats waar ze in de hinderlaag waren gelokt. Het gebied was afgezet met politielint, maar Hazels Ferrari was inmiddels weggesleept. Drie agenten waren nog steeds alles aan het opmeten en op zoek naar bewijs.


      Hector minderde vaart toen hij bij de wegafzetting kwam, maar een van de agenten gebaarde dat hij door moest rijden.


      Reynolds, de butler, deed open. ‘Wat fijn u te zien, meneer. We waren erg ongerust toen u en mevrouw Cross gisteren niet thuiskwamen. Is ze niet met u meegekomen?’ Hij keek over Hectors schouder. Hector deed alsof hij het niet gehoord had.


      ‘Laat Mary een pot koffie naar mijn werkkamer brengen. Ik wil om twee uur vanmiddag iedereen spreken in de blauwe kamer.’


      Hector liep naar boven. Hij legde zijn scheerspullen klaar, maar besloot toen in een impuls om zijn baard te laten groeien als eerbetoon aan Hazel. Hij nam een douche en liep in zijn badjas naar zijn kleedkamer. Mary kwam de koffie brengen.


      ‘Hebben mevrouw Cross en u al ontbeten?’


      ‘Laat het ontbijt maar zitten. Heeft Reynolds gezegd dat ik het personeel wil spreken?’


      ‘Ja, meneer.’


      Hector trok een casual corduroy broek en brogues aan en liep naar zijn werkkamer aan het eind van de gang. Hij ging aan zijn bureau zitten en pakte de telefoon. Na vier keer overgaan nam Paddy op.


      ‘Paddy, ik weet niet hoe ik het moet zeggen, maar Hazel heeft het niet gered. Ze is vanmorgen om vijf uur overleden.’


      Er viel een oorverdovende stilte toen Paddy bedacht wat hij moest zeggen en toen zei hij met hese stem: ‘Gecondoleerd, Heck. We gaan de klootzakken pakken die hier verantwoordelijk voor zijn. Dat zweer ik je. Weet je al iets over de begrafenis? Nastiya en ik willen er graag bij zijn.’


      Nastiya was Paddy’s vrouw en een voormalig kgb-agente, een indrukwekkende Russische blondine die als Hazels dubbelgangster gefungeerd had tijdens operatie Paard van Troje, waarbij het Somalische piratenbolwerk van de kaart was geveegd.


      ‘Ze wordt in besloten kring gecremeerd. Geen gedoe. Dat was haar wens. Maar van iedereen die ze kende zou ze jullie er heel graag bij gewild hebben. Waar hang je uit?’


      ‘Abu Zara.’


      ‘De crematie laat nog wel even op zich wachten. De politie wil autopsie verrichten. Maar kom toch maar zo snel mogelijk. We moeten praten. Over wat we gaan doen.’


      ‘En je kindje, Heck? Heeft dat kleintje het wél gered?’


      ‘Ze is met een keizersnee ter wereld gekomen voordat Hazel…’ Hector zweeg. Hij kon het niet zeggen. Het was veel te definitief. Hij praatte er vlug overheen. ‘Ze heet Catherine. En ze is prachtig.’


      ‘Ze lijkt dus op Hazel, en niet op jou.’ Hector lachte als een boer met kiespijn, en Paddy ging verder: ‘Ze moet onderduiken, Heck. Als het Beest achter haar bestaan komt zijn jullie allebei je leven niet zeker.’


      ‘Dat houdt me al een tijdje bezig, Paddy. Ze moeten mij niet hebben. Het ging hun alleen om Hazel.’


      ‘Ga door,’ drong Paddy aan.


      ‘Ze hadden me recht in hun vizier, maar ze schoten niet. Ze hebben me opzettelijk buitenspel gezet. Ze hebben een berg stenen op de weg gekieperd om me bij haar weg te houden.’ Hector en Paddy zwegen allebei, piekerend over deze raadselachtige kwestie.


      ‘Ik zou niet weten waarom ze dat deden. Het slaat nergens op,’ gaf Paddy uiteindelijk toe. ‘Misschien hadden ze de opdracht om niet met je in gevecht te raken. Ik zou het anders ook niet weten. We komen er wel achter als we alles hebben uitgezocht. Maar we mogen geen enkel risico nemen met Catherine. We moeten haar ergens verstoppen waar ze haar niet kunnen vinden.’


      ‘Voordat je uit Abu Zara vertrekt wil ik dat je een onderduikadres regelt voor Catherine. Kijk of je het penthouse kunt krijgen van een van de wolkenkrabbers die de emir aan het water laat bouwen; dat is een goed te verdedigen plek.’


      ‘Ik neem het persoonlijk op met prins Mohammed. Komt voor elkaar. Maar het kan wel even duren. Misschien wel een paar weken.’


      De prins was de zwager van de emir en hij ging niet alleen over de schatkist, het leger en de politie, maar ook over de bouwplannen van het land. Hij stond bij Bannock Oil in het krijt, het bedrijf dat het gat boorde dat van Abu Zara een van de rijkste ministaatjes op aarde maakte.


      ‘Top, Paddy! Laat me weten wat je kunt regelen. Ik zie je.’ Hij hing op en drukte op de intercom. In het kantoor aan het eind van de lange gang nam Agatha, Hazels secretaresse, meteen op.


      ‘Agatha, kun je even komen, alsjeblieft?’


      ‘Is mevrouw er ook, meneer? Ik heb een paar brieven die ze moet ondertekenen.’


      ‘Kom naar mijn werkkamer, dan vertel ik je alles.’


      Toen Agatha aanklopte drukte Hector op een knopje op het paneel naast zijn knieën en de deur ging open. Agatha kwam binnen. Ze was gekleed in een eenvoudig grijs mantelpakje. Haar grijze haar was keurig gekapt. Ze werkte al sinds Hazels huwelijk met Henry Bannock voor haar.


      ‘Ga zitten,’ zei Hector.


      Ze nam plaats in de stoel tegenover hem en trok haar rok over haar benen.


      ‘Ik heb slecht nieuws, Agatha.’


      Ze kwam half overeind, haar gezicht vertrokken van angst. ‘Er is mevrouw Cross iets overkomen, hè? Iets vreselijks…’


      ‘Blijf zitten, Agatha. Ik reken erop dat je rustig blijft en sterk bent, zoals ik je ken.’ Hij haalde een keer diep adem en sprak de noodlottige woorden uit. ‘Mijn vrouw is dood.’


      Ze barstte stilletjes in huilen uit. ‘Hoe is het gebeurd? Ze was nog zo jong en vitaal. Hoe kan dat nou?’


      ‘Ze is vermoord,’ zei hij, en ze stond abrupt op.


      ‘Mag ik van uw toilet gebruikmaken? Ik denk dat ik moet overgeven.’


      ‘Neem je tijd.’ Hij luisterde naar de zachte geluiden van haar leed. Uiteindelijk hoorde hij haar doortrekken en kwam ze terug. Ze had rooddoorlopen ogen, maar haar haar zat onberispelijk in model.


      Ze ging weer zitten en keek hem aan. ‘U hebt ook gehuild, zie ik.’ Hij knikte bevestigend en ze ging verder. ‘En het kindje?’


      ‘Het is een meisje,’ antwoordde hij, en ze glimlachte verdrietig.


      ‘Ja, dat wisten Hazel en ik al. Gaat het goed met haar?’


      ‘Heel goed. Maar we moeten hoe dan ook voorkomen dat iemand te weten komt dat ze het heeft overleefd. Als dat gebeurt loopt ze net zo veel gevaar als Hazel. We moeten haar laten onderduiken. Ik heb je hulp daarbij nodig.’


      ‘Daar kunt u uiteraard op rekenen.’


      ‘Maar eerst moeten er andere zaken geregeld worden. Zoek een begrafenisondernemer in Winchester. Zodra de politie klaar is met het onderzoek en haar stoffelijk overschot vrijgeeft, moet de begrafenisondernemer haar uit het mortuarium van het ziekenhuis halen en haar prepareren voor de crematie. Daarnaast moeten ze met het crematorium kortsluiten dat dit zo snel mogelijk gebeurt.’


      ‘En verder?’


      ‘Er ligt een grote vaalgele envelop met rode waszegels erop in de kluis van mijn vrouw. Wil je die even voor me halen, alsjeblieft?’


      ‘Natuurlijk. Ik weet welke u bedoelt.’ Ze stond op en keek hem onverstoorbaar aan. ‘We moeten allebei sterk zijn,’ zei ze. ‘Ze zou niet anders gewild hebben.’


      Agatha liep de kamer uit maar kwam even later terug en legde de gele envelop op Hectors bureau.


      ‘Bedankt, Agatha. Eén ding nog. We zullen iedereen die het moet weten informeren over wat er gebeurd is met mijn vrouw. Neem Hazels adressenbestand door en maak een lijst van die mensen voor me. Ik stel een bericht op dat naar hen verzonden moet worden.’


      Hector wachtte tot ze weg was voor hij de envelop bekeek. Hij was in haar handschrift aan hem gericht. Hij draaide hem om om zich ervan te vergewissen dat de zegels niet verbroken waren.


      Op de achterkant had Hazel in hoofdletters geschreven: Alleen openen in geval van mijn overlijden.


      Hij maakte de envelop open met de kromme Arabische dolk die hij als briefopener gebruikte. Hij liet een stapel papieren uit de envelop glijden. Boven op de stapel zat een met een paperclip bevestigde brief. Hij herkende haar handschrift en met een van pijn vertrokken gezicht las hij de aanhef.


      ..


      Lieve Hector,


      Ik hoop dat je dit nooit hoeft te lezen want dat zou betekenen dat het ondenkbare is gebeurd en jij en ik voorgoed uit elkaar zijn gehaald…


      Vervolgens werd de brief zakelijker. Ze legde hem nauwkeurig uit wat de omvang en beschikking van haar nalatenschap was.


      ..


      Het leeuwendeel van het onroerend goed dat tijdens mijn leven tot mijn beschikking stond is eigenlijk van de Henry Bannock Family Trust. Hiertoe behoren de ranches in Houston en Colorado, de appartementen in Washington en San Francisco en het huis in Belgravia en Brandon Hall in Hampshire. Na mijn dood komen deze allemaal weer in handen van de trust…


      ..


      Hector maakte een grommend geluid. Het verbaasde hem niets. Hij moest er niet aan denken om in een van die kasten van huizen te blijven wonen. Niet zolang Hazels geest naast hem door de lege kamer dwaalde.


      ..


      Het enige wat echt op mijn naam staat is het eiland in de Seychellen en 4,75% van het totale vermogen van Bannock Oil. Zoals in Henry’s testament beschreven staat beheer ik de overige 48% ook en heb ik er stemrecht over, maar deze aandelen komen na mijn dood eveneens weer in handen van de trust.


      Mochten we samen kinderen hebben, dan wordt er zeer goed voor hen gezorgd door de trust. Henry was een goed mens. Hij wist dat hij naar alle waarschijnlijkheid eerder zou overlijden dan ik en dat ik vrijwel zeker zou hertrouwen. Hij wilde niet dat ik en mijn ongeboren kinderen daarvoor gestraft zouden worden. Ik weet zeker dat hij regelingen heeft getroffen voor mijn kinderen, of hij nou hun vader is of niet.


      Je zult tot je grote verdriet te maken krijgen met de gevolmachtigden, maar dat moet je doen voor je kinderen. Ik zal deze heren in jouw eigen woorden beschrijven.


      Het is een stel zure advocaten met smoelen als pispotten.


      Gedraag je tegen hen, liefste. Ook al drijven ze je tot waanzin. Henry heeft hun zwijgplicht opgelegd. Ze kunnen en zullen je niets vertellen over de trust. Ze zullen je niet vertellen wie de overige begunstigden zijn of welke goederen de trust bezit. Henry heeft bewust gekozen voor de Kaaimaneilanden als thuishaven van de trust, omdat dat landje het bankgeheim kent. Zelfs een bevel van het Amerikaanse hooggerechtshof leggen ze naast zich neer.


      Je kunt er echter van uitgaan dat het onze kinderen aan niets zal ontbreken, zonder dat de gemachtigden daar moeilijk over zullen doen. Henry was een gul mens. Een van de voorwaarden die hij stelde is dat iedere dollar die verdiend wordt door een begunstigde door de trust verviervoudigd wordt. Als Cayla honderd dollar verdiende met oppassen bij een van de buren, deed de trust er driehonderd dollar bij. Toen ik een paar miljoen verdiende als directielid van Bannock Oil… Nou ja, moet ik het uitleggen?


      De bewindvoerder van de Henry Bannock Family Trust is Ronald Bunter, van Bunter and Theobald Inc., een advocatenkantoor uit Houston in Texas. Agatha heeft zijn adres en telefoonnummers voor je.


      Vergeet ik nog iets? O ja! Ik heb nog een paar roebels, sjekels en wat ander losgeld geïnvesteerd bij verschillende banken en instellingen over de hele wereld. Ik weet niet precies om hoeveel geld het gaat, maar de laatste keer dat ik het telde was het iets tussen de vijf- en zeshonderd miljoen dollar. Bijgevoegd een lijst van alle banken en degenen die mijn rekeningen beheren, evenals alle benodigde wachtwoorden. Het zijn allemaal genummerde rekeningen, je hoeft dus geen rare fratsen uit te halen om erbij te kunnen. Er hoeft ook geen belasting over betaald te worden, tenzij je dat zelf wilt. En als ik je een beetje ken, ga je dat dus doen.


      Wat was het evangelie volgens sint Hector ook alweer?


      ‘Betaal altijd belasting. Nooit te weinig, maar ook nooit te veel. Alleen dan slaap je goed.’


      Je wist altijd hoe je me aan het lachen moest maken.


      De g5 is van Bannock Oil, de Boeing Business Jet van de trust. Maar als directielid van Bannock Oil staat altijd een van de andere toestellen tot je beschikking. Ja, ik weet dat je liever met een gewone luchtvaartmaatschappij vliegt, plebejer van me. Alle auto’s en renpaarden zijn van mij. Wees er dus zuinig op en gok verstandig. Helaas zijn de schilderijen van de trust; al die mooie Gauguins en Monets, zucht… Kleding, schoenen en tassen, bontjassen en alle juwelen zijn van mij; net als al het andere dat er rondslingert. Dat was het wel zo’n beetje.


      Ik laat het allemaal aan jou na; mijn testament is eveneens bijgevoegd.


      Vaarwel, Hector, liefde van mijn leven. Ik wilde niet bij je weg; het was veel te leuk.


      Ik zal eeuwig van je blijven houden.


      Hazel


      ..


      Nog één ding, mijn liefste. Ga niet te lang zitten treuren omdat ik er niet meer ben. Denk liefdevol aan me terug, maar zoek een ander. Een man als jij moet geen kloosterleven leiden. Maar zoek wel een leukerd uit, anders kom ik spoken.


      ..


      Hector sprong op en liep door de openslaande deuren het balkon op. Over de balustrade geleund keek hij naar de rivier, maar het prachtige uitzicht werd vertroebeld door de tranen in zijn ogen.


      ‘Ik hoef er niets van te hebben. Het is veel te veel. 4,75 procent van alle aandelen in Bannock Oil? Jezus! Dat is een belachelijke hoeveelheid geld. Ik wilde alleen jou.’


      In de werkkamer achter hem piepte de intercom en hij liep terug naar zijn bureau. ‘Zeg het maar, Agatha?’


      ‘Ik heb de lijst waar u om vroeg, meneer Cross.’


      ‘Dank je. Zou je hem even willen komen brengen?’


      De lijst die Agatha had gemaakt bevatte meer dan vijfhonderd namen, allemaal vrienden en mensen met wie Hazel zakendeed. Met een pen bracht hij de lijst terug tot vierhonderdtien namen. Daarna omcirkelde hij er een paar.


      ‘Deze mensen moeten zo snel mogelijk worden ingelicht. Vóór de media er lucht van krijgen en de hel losbarst. De rest komt morgen wel.’ Op de lijst van mensen die dringend moesten worden ingelicht stonden onder anderen John Nelson in Zuid-Afrika, de broer van Hazels moeder Grace, en John Bigelow uit Houston, oud-senator van de Republikeinen, tegenwoordig onderdirecteur van Bannock Oil, waarvan Hazel directeur en ceo was. Ronald Bunters naam was ook omcirkeld. Hector sloeg een bladzijde van zijn notitieblok om en noteerde op een leeg vel: Tot mijn grote verdriet deel ik u mede dat mijn lieve vrouw Hazel Bannock-Cross onder tragische omstandigheden is overleden. U ontvangt binnenkort een uitnodiging voor een herdenkingsdienst. Hector Cross.


      Agatha nam de gewijzigde lijst aan en herinnerde hem eraan dat het bijna twee uur was, en dat het personeel op hem zat te wachten in de blauwe salon.


      ..
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      Alle werknemers van Brandon Hall, van de butler tot de jachtopzichters, rentmeesters, het hoofd van de huishouding en de dienstmeisjes, hadden zich in de blauwe salon verzameld. De mannen stonden tegen de muur, de vrouwen zaten niet op hun gemak op de stoelen en banken die er stonden.


      Hector wilde het zo snel mogelijk achter de rug hebben. Het waren aardige mensen die hun werk uitstekend deden. Hij wilde hen niet graag een banenmarkt op sturen die verzadigd was door de economische recessie. Hij vermande zich en lichtte hen in over Hazel. Er werd geschrokken en ongelovig gereageerd. Sommige vrouwen huilden.


      ‘Brandon Hall zal waarschijnlijk worden verkocht. Ik ga mijn uiterste best doen om ervoor te zorgen dat de nieuwe eigenaar jullie overneemt. Maar hoe dan ook worden jullie allemaal twee jaar doorbetaald.’ Hij bedankte hen voor hun trouwe dienst en harde werk, en nodigde hen uit om afscheid te nemen van Hazel tijdens de uitvaartdienst in het crematorium. Als laatste waarschuwde hij hen. ‘Journalisten zullen hier als vliegen op de stroop op afkomen, in de hoop meer te weten te komen over ons privéleven en de dood van mijn vrouw. Sta hen niet te woord. Als ze geld bieden in ruil voor informatie laat het me dan weten, dan verdubbel ik dat bedrag om jullie je mond te laten houden. Bedankt voor jullie komst.’


      Toen iedereen de kamer uit liep vroeg Hector de twee kindermeisjes die Hazel had aangenomen of ze even wilden blijven.


      ‘Jullie dienstverband wordt niet beëindigd, dames. Mijn vrouw heeft het leven geschonken aan een meisje voor ze overleed. Ik heb jullie nodig om voor haar te zorgen.’ Ze leefden onmiddellijk op.


      ‘Een meisje! Wat leuk. Hoe heet ze, meneer?’


      ‘Ze heet Catherine. Maar: praat niet met vreemden over haar. Ik wil nu graag naar de kinderkamer om te zien of alles in gereedheid is gebracht voor de kleine als ze uit het ziekenhuis mag.’


      De luxe kinderkamer lag recht tegenover de slaapkamer van Hector en Hazel. Hij was helemaal door Hazel ontworpen. Hector was op veilige afstand gebleven toen ze ermee bezig was. Hij omvatte vijf kamers, waaronder de twee slaapkamers van de kindermeisjes. Het kleurenschema was roze. De babykamer deed hem aan een troonzaal denken. In het midden stond een grote wit met gouden wieg met een baldakijn erboven. De muren hingen vol met planken met daarop een heleboel zachte knuffels, een complete stal vol konijntjes, giraffen, zebra’s, leeuwen en tijgers. De kerstetalage van een speelgoedwinkel kon hier niet tegenop.


      De twee kindermeisjes waren jong en zeer eerbiedig. Terwijl ze hem een rondleiding gaven zette Hector een begrijpende blik op en zei hij weinig. Toen ze klaar waren oordeelde hij weloverwogen: ‘Zo te zien hebben jullie hier alles wat je nodig hebt.’ In stilte voegde hij eraan toe: alleen staat er niemand met ervaring aan het roer. Hij bedankte hen en vluchtte naar zijn werkkamer.


      ..
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      Toen hij zich in zijn draaistoel liet vallen zag hij op zijn computerscherm dat zijn mail al beantwoord was door John Nelson, Hazels oom in Zuid-Afrika. Hij opende het bericht. Er stond geen aanhef boven en de tekst was grimmig en bitter.


      ..


      Je bent verantwoordelijk voor de dood van de enige drie mensen in mijn leven van wie ik ooit gehouden heb: mijn zus Grace, Cayla Bannock, mijn nichtje, en nu Hazel.


      ..


      Je draagt de geur des doods met je mee, Hector Cross. Je bent net zo verachtelijk als een grote hyena. Ik vervloek je, en ik spuug op je graf als je er eindelijk in ligt.


      ..


      Hector leunde achterover in zijn stoel. ‘Arme John, je hebt heel veel verdriet. Ik begrijp waarom je zo doet. Ik heb ook verdriet.’ Hij wiste het mailtje. Het duurde even voor hij weer in balans was.


      ‘Bezig blijven!’ droeg hij zichzelf op. ‘Niet gaan zitten tobben. Kom op. Je moet door.’ Hij draaide zijn stoel om de telefoon te pakken. Hij toetste het mobiele nummer in dat brigadier Evans hem in het ziekenhuis had gegeven en er werd vrijwel meteen opgenomen.


      ‘Ik ben blij dat u belt, meneer Cross. Wat vreselijk van uw vrouw. De twee daders waren allebei dood toen mijn collega’s op de plaats delict arriveerden. We gaan er vooralsnog van uit dat ze zijn omgekomen ten gevolge van de aanrijding met uw voertuig. Inspecteur Harlow van het hoofdbureau in Winchester is op de zaak gezet. Ik weet dat hij op uw verklaring zit te wachten. Wilt u hem alstublieft bellen om iets af te spreken?’ Hector hing op en toetste 101 in, waardoor hij automatisch werd doorverbonden met de centrale voor niet-noodgevallen. Van daaruit werd hij verbonden met inspecteur Harlow. Ze maakten een afspraak op het hoofdbureau later die avond. Hij verbrak de verbinding en keek op zijn horloge. Vervolgens belde hij naar de inpandige ondergrondse garage en zei tegen de chauffeur: ‘Wil je de Bentley voorrijden, alsjeblieft? Ik ga de stad in.’


      ‘Zal ik u rijden, meneer?’ vroeg de chauffeur hoopvol. Hij vond duidelijk dat hij niet genoeg te doen had.


      ‘Vandaag niet, Robert. Maar je mag de Range Rover naar de garage brengen voor die deuk aan de voorkant.’ Hector griste zijn jas van de kapstok toen hij zijn werkkamer uit liep. Hij trok hem aan terwijl hij met twee treden tegelijk de trap af liep. Hij hijgde toen hij bij de voordeur was.


      ‘Je hijgt als een oude vent. Je zult echt weer in vorm moeten komen als je deze shit wilt overleven,’ zei hij tegen zichzelf. De butler had hem aan horen komen en hield de voordeur voor hem open.


      ‘Eet u thuis, meneer?’ vroeg hij.


      ‘Bied mijn verontschuldigingen aan aan de chef. Ik eet buiten de deur,’ antwoordde Hector. Het enorme huis met zijn lege kamers benauwde hem nu al. Hij at wel ergens in een pub. Misschien trof hij er een jachtopzichter of rentmeester met wie hij over vissen of jagen kon praten, om zo de ellende even van zich af te schudden. De Bentley stond al klaar.


      Hij reed allereerst naar het ziekenhuis, waar hij een half uur bezig was bij de administratie om Hazels overlijdensakte en Catherine’s geboortebewijs te regelen, zodat ze op zijn paspoort kon worden bijgeschreven. Uit Hazels laatste brief aan hem had hij opgemaakt dat hij deze papieren nodig had als hij te maken kreeg met de zaakwaarnemers van de Henry Bannock Family Trust.


      Van de administratie liep hij naar de kraamafdeling, waar alle verpleegsters hem en zijn tragische verhaal kenden. Ze hadden hem al omgedoopt tot Papa Droomprins, of pd.


      ‘Het is nog geen bezoekuur,’ zei een van hen streng, maar toen bond ze in. ‘Maar voor u maken we graag een uitzondering, meneer Cross.’


      Ze liep voor hem uit, een deur door waarop Verboden Toegang. Privé stond. Daarna gaf ze hem een mondkapje om zijn neus en mond mee te bedekken en nam ze hem mee naar de eigenlijke kraamkamer. Er waren maar drie wiegjes bezet. Uit het middelste wiegje tilde ze een in een deken gewikkeld kindje, dat ze in zijn armen legde.


      ‘Tien minuten maar, hoor. Daarna kom ik u eruit zetten,’ waarschuwde ze hem.


      Zijn gesprek met Catherine was zoals verwacht eenzijdig. Hij probeerde zijn eigen verzonnen babytaaltje uit op haar, waar ze op reageerde door bellen te blazen en in slaap te vallen. Hij wiegde haar in zijn armen en hij bestudeerde haar gezichtje terwijl ze sliep. Toen de zuster terugkwam stond hij Catherine met tegenzin af.


      Om tien voor zes liep hij naar het parkeerterrein en wachtte tot Bonnie Hepworth kwam aanrijden in een oude flessengroene Mini Cooper met formule 1-belijning. Toen ze geparkeerd had hield hij het portier voor haar open. Ze keek verbaasd, tot ze hem herkende.


      ‘Kan ik je even spreken?’ vroeg hij.


      ‘Maar natuurlijk, meneer Cross.’


      ‘Heb je zelf ook kinderen voor wie je moet zorgen?’ vroeg hij ernstig.


      ‘Was het maar waar,’ zei ze.


      ‘Dan kunnen we dat wellicht regelen. Ik wil je een baan aanbieden,’ zei hij.


      ‘Ik heb al een baan,’ antwoordde ze, maar daarna krabbelde ze terug. ‘Wat voor baan?’


      ‘Hoofdverpleegkundige voor mijn dochter Catherine. Ik weet dat je veel ervaring hebt en goed bent met kinderen. Volgens mij is Catherine nu al dol op je. Je krijgt twee jongere verpleegsters onder je.’


      ‘Maar ik heb al een baan,’ herhaalde ze. Verward zwaaide ze met haar handen.


      ‘Hoeveel verdien je?’ vroeg hij.


      ‘Veertigduizend per jaar.’


      ‘Ik maak er honderdtwintigduizend van,’ zei hij, en ze verslikte zich.


      ‘Ik weet het niet, hoor,’ mompelde ze. ‘En hoe zit het met mijn pensioen?’


      ‘Hoeveel is dat?’


      ‘Ongeveer honderdduizend, verspreid over drieëntwintig jaar.’


      ‘Dat verdubbel ik, maar dan zonder einddatum. Zonder dat het ooit minder wordt. Je kunt zo lang je wilt voor ons werken. Denk er maar over na, Bonnie. Morgen, als ik Catherine kom bezoeken, hoor ik wel wat je hebt besloten.’


      Hij draaide zich om en liep naar de zilverkleurige Bentley die aan het eind van de rij geparkeerd stond. Hij voelde Bonnies ogen in zijn rug prikken toen hij het portier opende.


      ‘Meneer Cross,’ riep ze hem na. ‘Ik heb erover nagedacht.’


      Hij keek over zijn schouder. ‘En?’ vroeg hij.


      ‘Ik doe het.’


      Hij draaide zich naar haar om. ‘Geef me dan je telefoonnummer maar.’ Ze noemde het en hij sloeg het op in zijn geheugen. ‘Ik bel je,’ zei hij. ‘We komen wel uit de secundaire arbeidsvoorwaarden. Zeg je baan maar vast op.’ Hij gaf haar een stevige hand. ‘Welkom, zuster Bonnie.’ Hij stapte in de Bentley en reed naar het hoofdbureau van politie.


      ..
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      Hoofdinspecteur Harlow was een man van in de veertig, zwaarlijvig en kalend. Zijn ogen, die schuilgingen achter een bril met ijzeren montuur, waren lichtbruin en leken levensmoe maar intelligent. Hij stond op en kwam achter zijn bureau vandaan om Hector de hand te schudden.


      ‘Gecondoleerd. Neemt u plaats. Wilt u een kopje koffie of thee?’


      ‘Koffie graag. Zwart; geen suiker.’


      Harlow ging het voor hem halen en Hector nam een slok van het smerige brouwseltje.


      ‘Bent u zover?’ vroeg Harlow. Hector zette de beker weg en Harlow nam alle gebeurtenissen met hem door die tot de moordaanslag op Hazel hadden geleid, zijn eigen inspanningen om de aanvallers te pareren, en alles wat Hector verder had gedaan tot hij brigadier Evans onderweg toevallig was tegengekomen.


      Hector gaf een niet al te nauwkeurige omschrijving van de bestuurder van het Franse busje die de stenen op de weg had gegooid om hem de pas af te snijden. Pas toen Harlow aandrong, liet hij iets los.


      ‘Hij droeg een rubberen masker, en ik zag hem maar heel even toen hij me inhaalde.’


      ‘U kon niet zien welke nationaliteit hij had?’


      ‘Zijn onderarm was bruin. Dat is het enige wat ik zeker weet. Het spijt me, maar ik zag hem maar heel even.’ Ondertussen dacht hij: dat stuk stront wordt alleen door Paddy O’Quinn of mij ondervraagd. We lappen de regels aan onze laars en hij krijgt helemaal niet te horen wat zijn rechten zijn als we hem totaal kapotmaken.


      Uiteindelijk was Harlow tevreden. ‘Ja, dat komt overeen met wat we aantroffen op de plaats delict.’


      Hector had de verklaring gelezen die Harlow hem had gegeven en zette er zijn handtekening onder. ‘Brigadier Evans vertelde me dat de twee aanvallers overleden waren toen jullie arriveerden,’ zei hij.


      ‘Dat klopt,’ bevestigde Harlow.


      ‘Zijn ze geïdentificeerd?’


      ‘Ja. Hun vingerafdrukken leverden direct resultaat op. Beiden hebben een strafblad.’ Hij trok een lade van zijn bureau open en haalde er een dun stapeltje papieren uit. Hij overhandigde ze een voor een aan Hector. Het eerste was een politiefoto. Hector herkende de man op de foto meteen.


      ‘Inderdaad! Hij bestuurde de motor.’


      Harlow liet zijn blik over het papier in zijn hand glijden en las hardop: ‘Hij heet Victor Emmanuel Dadu. Vierentwintig jaar. Brits staatsburger. Geboren in Birmingham. Zijn ouders zijn beiden in 1981 vanuit Kenia geëmigreerd. Geen vaste verblijfplaats. Drie keer veroordeeld. Heeft in 2004 zes maanden in de jeugdgevangenis van Feltham gezeten, in 2009 drie maanden voor een overval, in 2011 drie maanden voor openbare geweldpleging, en was betrokken bij de rellen in de zomer van dat jaar. Verder is het een keurige jongen.’ Hij overhandigde het volgende vel aan Hector.


      ‘Ja hoor,’ zei hij toen hij de foto bekeek. ‘Dit is de schutter; het gore zwijn dat mijn vrouw vermoord heeft.’


      Harlow hoorde deze uitbarsting fronsend aan, maar ging door met voorlezen. ‘Hij heet Ayan Brightboy Daimar. Drieëntwintig jaar. Geboren in Mogadishu, Somalië. Geen verblijfsvergunning. Heeft in 2009 een jaar gezeten voor inbraken. Is in beroep gegaan tegen zijn uitzetting en heeft in 2010 asiel gekregen.’


      Hector knikte neutraal, blij dat hij het goed had ingeschat. Somalië. Weer een aanwijzing richting Tippoo Tip. De puzzel valt keurig in elkaar, dacht hij bij zichzelf, en hij keek naar Harlow.


      ‘Kan ik u verder nog iets voor u doen?’ vroeg hij.


      ‘Fijn dat u wilde komen, meneer Cross. Ik heb uw telefoonnummer voor het geval ik u nodig heb. Als we de bestuurder van het Franse busje kunnen oppakken zult u tegen hem moeten getuigen. Nogmaals mijn oprechte deelneming. Weet dat we er alles aan zullen doen om alle betrokkenen op te sporen.’


      Op de terugweg naar Brandon Hall stopte Hector bij The Flag and Bear in Smallbridge. Hij at eerst een halve portie vette cottage pie en dronk een glas lauw bier voor hij genoeg kreeg van de brutale blikken en gevatte opmerkingen van twee zwaar opgemaakte meiden die aan de bar zaten. Hij reed terug naar huis, nam een paar melatoninepillen in en ging naar bed.


      Hij werd bij het krieken van de dag wakker met het gevoel dat er iets gruwelijk mis was. Hij ging naar haar ademhaling liggen luisteren. Het was helemaal stil. Met gesloten ogen strekte hij zijn hand naar haar uit, maar het bed was koud aan haar kant. Hij opende zijn ogen en draaide zijn hoofd haar kant op, om te constateren dat ze er echt niet meer was. Hij voelde de pijn weer, als een voortwoekerende kanker, meedogenloos en bijna niet te verdragen.


      ..
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      Hij moest een uitlaatklep hebben voor zijn woede en haatgevoelens. Hij sprong uit bed en liep naar de badkamer. Nadat hij gedoucht had ging hij naar zijn werkkamer. Hij zette zijn computer aan. Ook al wist hij dat het er nog veel te vroeg voor was, toch hoopte hij dat Paddy al iets voor hem had. Toen hij echter zijn mailbox opende, zag hij dat zijn inbox uitpuilde. Hij bekeek vluchtig een paar berichten en zag dat het allemaal condoleances waren. Hij besefte wat er was gebeurd.


      De persmuskieten hadden er lucht van gekregen. Hoe had dat zo snel kunnen gebeuren?


      Tegen beter weten in surfte hij naar de homepage van The Sun, een van Rupert Murdochs beruchte blaadjes. Boven een foto van Hazel die gekleed in een bontjas en behangen met diamanten uit haar Rolls Royce stapte met Hector op de achtergrond, stond als kop afgedrukt: Miljardaire neergeschoten op landweg – doodt twee van haar belagers alvorens zelf te sterven.


      Het was een knap stukje riooljournalistiek. Het enige wat klopte was dat Hazel dood was. Er werd met geen woord gerept over de geboorte van Catherine.


      ‘Dat valt dan weer mee.’ Hij worstelde zich door alle andere sites. Alle grote kranten brachten het nieuws. Het artikel in The Times was keurig en terughoudend, wat niet gezegd kon worden van dat in The Mail en The Telegraph, maar geen enkele krant repte over de geboorte van Catherine. Hij was ontzettend opgelucht.


      Ik moet haar zo snel mogelijk uit het ziekenhuis zien te krijgen. Die rioolratten liggen duidelijk op de loer. Zijn bloed begon weer te koken en hij was klaar om ertegenaan te gaan. Er was geen bericht van Paddy, maar hij wist dat dat niet lang op zich zou laten wachten.


      John Bigelow had een lange e-mail gestuurd. Hij betuigde zijn diepste medeleven, mede uit naam van alle andere directieleden van Bannock Oil. Hij had al voorbereidingen getroffen voor een herdenkingdienst in Houston, en verder schreef hij:


      ..


      Ik zou graag toestemming van je krijgen voor eenzelfde dienst in Londen, waar zo veel van Hazels vrienden en zakenrelaties wonen. Ik heb de Amerikaanse ambassadeur in Londen, een goede persoonlijke vriend, gevraagd of hij de kerk van St. Martin-in-the-Fields op Trafalgar Square voor die gelegenheid wil vastleggen. Ik heb voorgesteld de dienst over een week of twee te houden, om iedereen die wil komen, en dat zullen er velen zijn, daartoe in de gelegenheid te stellen.


      Ik hoop niet dat je naar aanleiding van deze tragische gebeurtenis overweegt om uit de directie van Bannock Oil te stappen. Je staat in hoog aanzien bij al je collega’s, en je inbreng wordt zeer gewaardeerd.


      ..


      ‘Zo makkelijk kom je niet van me af, Biggles. Ik heb jullie net zo hard nodig als jullie mij,’ zei hij in zichzelf. De organisatie van Bannock Oil beschikte over alle middelen om hem in de gelegenheid te stellen alle klootzakken te grazen te nemen die Hazel dit hadden aangedaan.


      Hij stuurde Bigelow een bedankje, waarin hij het aanbod aannam en hem verzekerde graag aan te blijven als directielid van Bannock Oil. Hij schreef dat hij het als zijn plicht aan Hazel zag om haar werk, waarin ze zo veel tijd en energie had gestoken, voort te zetten.


      Hij werkte zich door de enorme lijst e-mails heen en wiste het merendeel. Tot zijn oog ergens op viel. Het was een mailtje van Ronald Bunter, zaakwaarnemer van de Henry Bannock Family Trust.


      ..


      Geachte heer Cross,


      ..


      Ik ben zeer geschokt door uw bericht. Gecondoleerd met de dood van uw vrouw, mevrouw Hazel Bannock-Cross. Een prachtige vrouw met veel uitstraling, een vrouw van formaat. Zeer intelligent bovendien. Ik respecteerde en bewonderde haar zeer.


      Het toeval wil dat ik op het moment voor zaken in Londen ben. Ik verblijf tot zaterdag in het Ritz Hotel op Picadilly. Het telefoonnummer van het hotel is 0207 493 8181, het nummer van mijn suite 1101.


      Aangezien u de executeur-testamentair bent, denk ik dat het zeer zinvol is elkaar zo snel mogelijk te spreken. Wilt u mij alstublieft bellen?


      ..


      Hoogachtend,


      Ronald Bunter


      ..


      Hector pakte de telefoon en toetste het nummer in. De telefoniste nam vrijwel meteen op en verbond hem door met suite 1101. Er werd opgenomen door een vrouw.


      ‘Goedemorgen, u spreekt met Jo Stanley, juridisch assistente van Ronald Bunter. Wat kan ik voor u doen?’ Haar accent was Midden-Atlantisch, haar stembuiging helder en beheerst.


      ‘Kan ik Ronald Bunter even spreken?’


      ‘Wie kan ik zeggen dat er belt?’


      ‘Hector Cross.’


      ‘Hemeltjelief. Meneer Bunter zit op uw telefoontje te wachten. Momentje alstublieft.’


      Hector glimlachte bij het horen van ‘Hemeltjelief’. De enige die hij dat ooit had horen zeggen was zijn eigen moeder.


      Binnen een minuut had hij Bunter aan de lijn. Hij had een zwak maar afgemeten stemmetje; hij klonk als een pedante oude vrijster.


      ‘Meneer Cross, ik ben blij dat u belt.’


      ‘Wat en waar spreken we af?’


      ‘Ik kan vanavond na zes uur. Ik heb begrepen dat u niet in de stad woont. Helaas heb ik geen vervoer…’


      ‘Ik kom wel naar het Ritz.’


      ‘Dat zou heel fijn zijn.’


      De rest van de ochtend werkte Hector. Hij pleegde telefoontjes of beantwoordde ze en hij werkte de stapel papieren op zijn bureau weg. Even na enen ’s middags liep hij naar de bijkeuken, trok zijn lieslaarzen aan, pakte zijn hengel voor het vliegvissen uit het rek en liep naar de rivier. Er was veel te vangen onder de hangende takken van de treurwilg in de Honeymoon Pool, die Hazel zo had genoemd toen ze hand in hand op een bankje op de oever ervan zaten.


      De vis was moeilijk te bereiken vanaf de oever waar hij stond. Maar Hector gebruikte een kunstvlieg, en zijn derde worp kwam precies tussen de forellen terecht. Zilverkleurig en paars sprong er een uit het water, en hij sloeg hem aan de haak. Een kwartier lang had hij niets anders aan zijn hoofd dan de vis, die wild tekeerging in de vijver. Toen hij hem uiteindelijk op de oever had gekregen, bewonderde hij de elegante vormen en glinsterende schoonheid van het beest, om hem vervolgens uit zijn lijden te verlossen door hem een klap te geven met zijn korte knuppel, een houten hamer waarmee vissers de genadeklap uitdelen. De kok bereidde de vis met champignons, en Hector lunchte buiten op het terras.


      Na het eten trok hij een donker pak aan en vroeg hij of de Bentley kon worden voorgereden. Hij reed er graag in. Hij lag goed op de weg. Hector maakte een tussenstop bij het ziekenhuis en bracht een verloren uurtje door met Catherine.


      Ze werd met de dag mooier, vond hij. Toen hij uiteindelijk de kraamafdeling uit werd gezet, ging hij langs bij dokter Naidoo.


      ‘Wanneer mag mijn dochter naar huis, denkt u?’


      De arts bekeek haar dossier. ‘Het gaat heel goed met haar. Hebt u iemand die voor haar kan zorgen, meneer Cross?’


      ‘Ja.’


      ‘Dat hebt u zeker. U gaat er met mijn beste kracht vandoor geloof ik, hè?’


      ‘Ik beken,’ gaf Hector toe.


      De arts keek hem bedroefd aan. ‘Goed dan. Ze mag morgenmiddag na mijn ronde naar huis. Als u dan de papieren ondertekent, krijgt u haar mee.’ Toen hij over het parkeerterrein liep, werd hij vreemd genoeg erg blij van het vooruitzicht dat hij dat kleine mensje onder zijn hoede kreeg. Catherine was alles wat hij had dat echt deel uitmaakte van Hazel.


      Hij reed naar Londen.


      ..
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      Hector liet de Bentley achter bij de portier die bij de zijingang van het Ritz stond en liep het bordes naar de hotellobby op. Bij de conciërge bleef hij staan. Er waren vier mensen voor hem en hij sloot achter aan. Hij bekeek op zijn gemak de imposante lobby en foyer.


      Het heilige ritueel van de Engelse afternoontea was in volle gang; zo goed als alle tafeltjes in de foyer waren bezet. Er zat een vrouw alleen aan een tafeltje dat uitkeek op de lobby. Toen hij zijn blik over haar liet glijden stond ze op en keek hem recht aan. Hij keek terug. Ze was lang en opvallend mooi. Ze had glanzend zwart haar met roodbruine highlights. Haar ogen stonden ver uit elkaar in haar hartvormige gezicht. Zelfs van deze afstand zag hij dat ze groen waren, zeegroen, en sereen. Ze kwam op haar lange slanke benen op hem aflopen. Haar kokerrok kwam tot net boven haar knieën. Haar hoge hakken accentueerden haar kuiten. Ze had smalle, maar ronde heupen. Haar stevige, grote borsten kwamen goed uit in haar op maat gemaakte mantelpakje. Glimlachend kwam ze voor hem staan. Haar glimlach was gereserveerd en ingetogen, maar hij kon wel zien dat ze rechte, spierwitte tanden had. Ze stak hem haar hand toe.


      ‘Meneer Cross?’ vroeg ze. ‘Ik ben Jo Stanley.’ Haar stem was zacht en zangerig, maar ze formuleerde duidelijk en klonk innemend.


      Hij gaf haar een hand.


      ‘Ik ben inderdaad Hector Cross. Aangenaam, mevrouw Stanley.’


      ‘De heer Bunter verwacht u. Loopt u mee?’


      Ze waren niet de enigen in de lift, en dus zeiden ze niets tot ze op de bovenste verdieping waren. Toen ze echter door de gang liepen en bij de openslaande deuren aan het eind ervan waren aanbeland, legde ze een hand op zijn arm om hem even stil te laten staan en zei zacht: ‘Wat afschuwelijk wat er met uw vrouw is gebeurd. Ik heb haar goed gekend. Een mooie, eerlijke en sterke vrouw. Ik vind het zó erg voor u.’


      Hector zag aan haar dat ze het echt meende en hij was diep ontroerd. ‘Bedankt. Lief dat u dat zegt.’


      Toen ze de zitkamer binnenkwamen stond Ronald Bunter op van de bank die aan de andere kant van de ruimte stond. Het was een kleine, keurige man met zilvergrijs haar en een bril met een goudkleurig montuur. Hij was in hemdsmouwen en droeg knalpaarse bretels die niet echt pasten bij de rest van zijn sobere verschijning. Hij keek onheilspellend. Hector kon nauwelijks een lach onderdrukken toen hij zich herinnerde hoe Hazel hen had omschreven: een stel zure advocaten met smoelen als pispotten. Toen ze elkaar een hand gaven zag Hector de twinkeling in Bunters lichtblauwe ogen. Wellicht waren de knalpaarse bretels een aanwijzing van zijn ware aard.


      ‘Mag ik u nog een keer condoleren? Wat vreselijk om u onder deze omstandigheden te moeten ontmoeten, meneer Cross.’ Hij gebaarde naar de kranten die op de tafel voor hem lagen. Hazels foto stond op alle voorpagina’s. ‘We hebben niet zulke prettige zaken af te wikkelen.’


      ‘Dank u.’


      Maar laat ik u eerst iets te drinken aanbieden voor we verdergaan. Wilt u thee of koffie?’


      ‘Koffie graag.’


      ‘Ik ook.’ Bunter keek naar zijn assistente. ‘Zou jij dat willen regelen, Jo?’ Terwijl ze de bestelling doorbelde naar roomservice gebaarde Bunter naar de leunstoel tegenover hem en Hector legde zijn aktetas op tafel en ging zitten.


      ‘Ik hoop dat u er geen bezwaar tegen hebt dat mijn assistente bij onze bespreking aanwezig is? Ik wil graag dat ze notuleert.’


      ‘Nee hoor, integendeel.’


      Tijdens het wachten op de koffie praatten ze over het weer, ze waren het erover eens dat het lekker was voor de tijd van het jaar, en de aanloop naar de Amerikaanse presidentsverkiezingen. Bunter was een onvervalste republikein en Hector deelde zijn meningen. Jo schonk de koffie in en toen ze allemaal een porseleinen kopje voor zich hadden staan keek Bunter over de tafel naar Hector.


      ‘Zullen we ter zake komen, meneer Cross?’ Bunter stak van wal zonder Hectors antwoord af te wachten. ‘U weet dat ik zaakwaarnemer ben van de Henry Bannock Family Trust en dat ik de beslissende stem heb in de raad van commissarissen.’


      ‘Ja, dat heeft mijn vrouw me verteld.’


      ‘Uw vrouw is een van de begunstigden.’


      ‘Hoeveel begunstigden zijn er?’ gooide Hector in de groep, maar Bunter ging er niet op in.


      ‘Dergelijke informatie kan ik u niet verstrekken.’ De twinkeling in zijn ogen had plaatsgemaakt voor een harde blik. Hazel had hem hierop voorbereid, maar nu zag hij het zelf ook. Bunter ging verder. ‘Uw vrouw had het levenslange vruchtgebruik van enkele activa van de trust. Deze maken geen deel uit van haar nalatenschap. Ze komen weer in handen van de raad van commissarissen van de trust.’


      ‘Ja, ook dat heeft ze me verteld. U kunt rekenen op mijn medewerking.’


      Bunters gezicht klaarde enigszins op. ‘Dat is goed om te horen, meneer Cross. Zou u ons eveneens een kopie van mevrouw Bannock-Cross’ overlijdensakte kunnen doen toekomen? Dat bespaart ons een hoop moeite.’


      ‘Die kan ik u meteen geven.’ Hector maakte zijn aktetas open en haalde er een doorzichtig plastic mapje uit. Hij haalde het document eruit en schoof het over de tafel. Bunter bekeek het vluchtig.


      ‘U bent erg efficiënt.’


      ‘Ik neem aan dat u ook het geboortebewijs van mijn vrouws dochter wilt hebben?’ Ook dat haalde Hector uit het plastic mapje.


      ‘Nee hoor, we hebben de originele geboorte- en overlijdensaktes van Cayla Bannock in ons bestand zitten.’


      ‘Ik heb het niet over Cayla Bannock, maar over Catherine Cayla Bannock-Cross.’


      Bunter keek hem geschrokken aan.


      Één-nul voor mij, dacht Hector tevreden. Hij wist dat het niet eenvoudig zou zijn het van dit mannetje te winnen.


      Bunter herstelde zich snel. ‘Sorry, maar ik kan u niet helemaal volgen. Uw vrouw had toch maar één dochter?’


      Hector genoot even van de ongemakkelijke situatie waarin de man zich bevond. Toen zei hij: ‘Vijf uur voordat mijn vrouw overleed is ze met een keizersnee bevallen van een meisje. Ze wilde dat ze Catherine Cayla zou heten. Dit is haar geboortebewijs.’


      Bunter pakte het document aan. Hij bestudeerde het enthousiast en mompelde binnensmonds: ‘Buitengewoon. Dat verandert de zaak aanmerkelijk. Een lichtpuntje in deze verder zo tragische omstandigheden.’ Vervolgens keek hij op naar Hector en hij glimlachte zowaar. ‘Mag ik u, als vader, van harte feliciteren?’


      ‘Dank u.’ Hector glimlachte terug, en voelde toen een hand op zijn arm. Hij keek omlaag en zag dat Jo Stanley naast hem stond. ‘Wat fijn voor u. Ik weet zeker dat Catherine u tot troost zal zijn,’ zei ze, en ze leek het te menen.


      Bunter nam het woord weer. ‘Dit is van grote invloed op de trust. Catherine wordt begunstigde.’


      ‘Ook al is ze geen bloedverwant van Henry Bannock?’ probeerde Hector hem weer uit zijn tent te lokken.


      ‘Absoluut,’ zei Bunter. ‘Henry was een opmerkelijk persoon. Een van de fideelste mannen die ik ooit heb ontmoet. Bijzonder ruimhartig. Met onmiddellijke ingang zal de trust ervoor zorgen dat het uw dochter aan niets zal ontbreken, op geen enkel gebied. Stuurt u alle facturen maar door, en als u er geen kunt overleggen is een korte omschrijving en een summiere begroting ook afdoende. De trust betaalt u alles onmiddellijk terug. Als ze oud genoeg is om een baan te zoeken, verviervoudigt de trust haar inkomsten. Gedurende haar hele leven.’


      ‘Henry Bannock was inderdaad een indrukwekkend mens. Ik heb hem een paar keer ontmoet voor mijn werk. Hij maakte me hoofd beveiliging van Bannock Oil,’ stemde Hector in.


      ‘Dat weet ik. Hij heeft uw naam wel eens genoemd. Hij mocht u graag,’ antwoordde Bunter.


      ‘Fijn om te horen,’ zei Hector.


      Bunter keek op zijn horloge. ‘Twintig over zes. Ik weet dat het nog vroeg is, maar zullen we een toost uitbrengen op uw dochter?’ Hij wachtte Hectors antwoord niet af maar wendde zich tot Jo Stanley. ‘Jo, lieverd, volgens mij staat er een fles Dom Pérignon in de minibar.’


      Hector dronk zijn flûte langzaam leeg. Hij genoot van het gezelschap en hij zag ertegen op om terug te rijden naar dat lege huis. Hij was verrast toen Bunter hem uitnodigde voor het eten. Ze aten met zijn drieën in het prachtige restaurant van het Ritz. Bunter was een goede gastheer, en Jo Stanley een goede luisteraar. De omstandigheden waren er niet naar om lol te maken, maar ze moest een keer lachen om iets wat Hector zei, en dat klonk nog melodieuzer dan haar stem. Toen Hector vertrok liepen ze allebei met hem mee naar de entree van het hotel. Hoewel het een informeel etentje was geweest, spraken ze elkaar nog niet bij hun voornaam aan. Het was nog altijd meneer Cross, meneer Bunter en mevrouw Stanley.


      Toen ze afscheid namen zei Bunter tegen Hector: ‘Jo en ik vliegen morgen terug naar Houston, maar weet dat ik slechts één telefoontje bij u verwijderd ben mocht Catherine Cayla iets nodig hebben.’


      Toen Hector zijn hand uitstak naar Jo Stanley, schudde ze deze zonder aarzelen. Opnieuw registreerde hij vluchtig hoe mooi ze was. Maar zonder bijbedoelingen. Gewoon zoals je een overdrijvende wolk of een in bloei staande roos ook mooi kunt vinden. De portier hield het portier van de Bentley voor hem open. Hij liep bij haar vandaan, ging achter het stuur zitten en reed weg zonder in de achteruitkijkspiegel te kijken.


      ..
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      De volgende ochtend reed Hector met zowel Bonnie Hepworth als de twee andere kraamzusters in de uitgedeukte Range Rover naar het ziekenhuis. Ze waren volledig uitgerust, met een autostoeltje, flesjes, luiers en alle andere benodigdheden om een kindje te verzorgen.


      Ze werden op de kraamafdeling door een klein welkomstcomité opgewacht. Alle zusters die dienst hadden waren op komen draven om Catherine uit te zwaaien en om een laatste glimp op te vangen van haar vader. Hector droeg zijn dochter naar de auto met de rest van Catherine’s entourage in zijn kielzog. Toen ze op Brandon Hall arriveerden stond het voltallige personeel, aangevoerd door Agatha en Reynolds, onder de zuilengang op hen te wachten.


      Met gepast ceremonieel werd Catherine tentoongesteld aan het gezelschap en ze gaf meteen de halve inhoud van haar flesje over op haar met borduursel versierde nachtjapon en de revers van haar vaders jasje. Hector schrok zich rot en wilde meteen terugrijden naar het ziekenhuis. Het lukte Bonnie om hem ervan te weerhouden.


      ‘Dat is normaal bij baby’s.’


      ‘Het was leuk geweest als ze iemand anders had uitgezocht.’


      Toen Catherine eenmaal ondergebracht was in haar nieuwe onderkomen, leek het grote huis weer tot leven te komen doordat iedereen voortdurend in de weer was en er steeds vrouwengelach klonk. Hector leek er echter geen deel van uit te maken.


      In haar testament had Hazel vastgelegd dat ze na haar overlijden zo snel mogelijk gecremeerd wilde worden. Maar de lijkschouwer wilde haar stoffelijk overschot pas vrijgeven als de resultaten van de autopsie bekend waren. Hector lag ’s nachts wakker omdat hij geplaagd werd door idiote beelden van hoe zijn mooie vrouw, van wie hij de rest van zijn leven zou houden, werd verminkt. Het leek een eeuwigheid te duren, maar uiteindelijk werd ze aan hem overgedragen. Hector had de crematie in besloten kring willen laten plaatsvinden, maar tijdens het oponthoud was het nieuws van haar dood als een lopend vuurtje de wereld over gegaan. Er waren een paar honderd mensen overal vandaan ingevlogen om afscheid van haar te nemen. Daar kwam nog bij dat het voltallige personeel van zowel Brandon Hall als het huis in Belgravia er graag bij wilde zijn. De kapel zat bijna vol. Hector wilde de geboorte van Catherine Cayla echter niet aan de grote klok hangen. Hij vertrouwde haar toe aan haar verzorgsters.


      Hazels kist was gesloten. Hector was bij haar geweest in het uitvaartcentrum en hij wilde niet dat haar koude, bleke gezicht werd blootgesteld aan zo veel nieuwsgierige blikken. Hij zat alleen op de eerste rij kerkbanken. De kapel stond vol met witte aronskelken. Een pastoor die Hector niet kende leidde de dienst. Hector vertrok geen spier toen de geestelijke op de knop drukte om haar kist over de band te laten wegrollen, de openschuivende deuren door. Toen de deuren dicht waren stond hij op en liep het gangpad door. Hij keek strak voor zich uit zonder iemand in de volle kapel te groeten.


      Die avond at hij alleen aan de lange eettafel in Brandon Hall en dronk twee flessen rode wijn, in de hoop het verdriet van zich af te drinken. Hij bleef nuchter maar hij werd per glas bozer, tot hij zó kwaad was dat het hem dreigde te verteren.


      ..
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      De volgende ochtend werd hij nuchter wakker en was hij in staat zich te beheersen. Hij nam drie aspirientjes in en poetste als een gek zijn tanden; dat vond hij het beste middel tegen een kater. Hij douchte en kleedde zich aan. Daarna liep hij naar zijn werkkamer. Het kamermeisje had The Times op zijn bureau gelegd. De krant lag met de voorpagina naar boven, zodat Hector aan de andere kant van de kamer al kon zien wat het hoofdartikel was. Heel even was hij verlamd, daarna vermande hij zich en liep met ferme passen zijn werkkamer door. Hij pakte de krant.


      ..


      neergeschoten vrouw bevalt op sterfbed


      Uit onderzoek blijkt dat de dodelijk verongelukte steenrijke erfgename Hazel Bannock-Cross vijf uur nadat ze in haar hoofd werd geschoten bevallen is van een dochtertje. Het kindje verkeert in goede gezondheid en is donderdag ontslagen uit het Royal Hampshire County Ziekenhuis in Winchester en toevertrouwd aan de zorg van haar vader, Hector Cross, die op Brandon Hall woont, bij Smallbridge in Hampshire…


      ..


      Hectors blik schoot over de voorpagina. Het hele verhaal werd in geuren en kleuren vermeld en klopte in grote lijnen. Hij verfrommelde de krant en smeet hem tegen de muur.


      ‘Hufters!’ grauwde hij. ‘Godverdomde hufters!’ Hij draaide zich om, rende de gang in en vloog met twee treden tegelijk de trap af, een verdieping lager. Hij stormde de kinderkamer binnen maar bleef in de deuropening staan. Catherine lag spiernaakt op haar buik op de commode. Ze trappelde met haar beentjes terwijl Bonnie over haar heen gebogen stond om wit talkpoeder op haar bleke billetjes te strooien.


      ‘Meneer Cross!’ riep ze geschrokken. ‘Wat is er?’


      ‘Niks.’ Hector deinsde achteruit. ‘Ik wilde gewoon even iets controleren. Is alles in orde?’


      Bonnie lachte. ‘Nou en of. We hebben net een hele fles op en een mooie grote poep gedaan.’ Het feit dat ze in meervoudsvorm sprak riep een afschrikwekkend beeld op.


      ‘Mooi. Heel mooi. Luister, Bonnie. Ik wil dat je al haar spullen pakt. We verhuizen per direct naar het huis in Londen.’ De pers had het nieuws van Catherine’s geboorte wereldkundig gemaakt. Het Beest wist precies waar hij moest zijn.


      ‘Moet ik haar spullen pakken?’ vroeg Bonnie ongelovig. ‘Maar we zijn nog maar net hier! Meent u dat nou?’


      ‘Ja. Zorg dat je om één uur vanmiddag klaar bent.’


      Hector liep terug naar zijn werkkamer. Hij pakte de huistelefoon en belde naar het huis van de jachtopzichter. ‘Paul, sluit alle toegangshekken naar het landgoed af. Zet bij ieder hek iemand neer. Bewapend. Onbekenden mogen het terrein niet op. Is dat duidelijk?’


      ‘En als er spullen bezorgd moeten worden uit het dorp? We verwachten een lading voer voor de fazantenkuikens.’


      ‘Zorg ervoor dat ze de bestuurder herkennen. Geen onbekenden.’ Hij gooide de hoorn op de haak en keek om zich heen om een lijst te maken van de paar dingen die hij wilde meenemen naar Londen. Het was niet veel. Met haar gebruikelijke oog voor detail had Hazel ervoor gezorgd dat ieder huis zo’n beetje dezelfde spullen bevatte. Je kon moeiteloos van de ene naar de andere woning. Catherine had er zelfs haar eigen babykamer. Als ze die fatale dag in Londen waren gebleven, zouden ze nooit in die hinderlaag gereden zijn en leefde Hazel misschien nog.


      Hij vroeg zich verbitterd af hoe het boek heette dat ze toen wilde ophalen in Brandon Hall.


      Hij pakte de telefoon en toetste het nummer in van het huis in Belgravia in Londen. De butler nam op. ‘Huis van de familie Cross. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


      ‘Goedemorgen, Stephen.’


      ‘Meneer Cross! Hoe gaat het met u? We vinden het allemaal zo erg van mevrouw. Fijn dat we bij haar uitvaart mochten zijn.’


      ‘Graag gedaan, Stephen,’ antwoordde Hector nors. ‘Ik kom vanmiddag met de baby en haar verzorgsters. Ik weet niet voor hoe lang. Zorg dat alles in gereedheid wordt gebracht voor onze komst.’


      Het hek bij de uitgang van het landgoed zat op slot en Paul Stowe, jachtopzichter, stond met een jachtgeweer onder zijn arm op wacht. Hector deed het raampje van de Range Rover open om met hem te praten. Paul had voor de sas in Afghanistan gediend, Hectors oude regiment. In Afghanistan was hij bij een vuurgevecht met de Taliban ernstig gewond geraakt en toen hij uit het ziekenhuis kwam werd hij ontslagen. Hector had geen seconde geaarzeld toen Paul solliciteerde naar de functie van opzichter, en hij had er nooit spijt van gekregen dat hij hem had aangenomen. Hector benadrukte nogmaals dat alle hekken op slot moesten blijven en dat er geen vreemden toegelaten mochten worden. Daarna reed hij weg; in de achteruitkijkspiegel zag hij Paul het zware traliehek dichtdoen. Drie uur later reed hij in Belgravia de ondergrondse parkeergarage op nummer 11 binnen. Hij had niet zo snel gereden, om Catherine’s reis zo aangenaam mogelijk te laten verlopen. Toen hij een uur na aankomst de kinderkamer binnenkwam had Catherine inmiddels gegeten en een boertje gelaten en lag ze heerlijk in haar wiegje te slapen. Voor de eerste keer die dag ontspande hij zich.


      ..
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      Een van de dingen die hij had meegenomen van Brandon Hall was zijn favoriete portret van Hazel. Hij hing het eerst aan het haakje tegenover zijn bureau en zette toen pas de computer aan.


      Zodra het apparaat was opgestart opende hij zijn Gmail-account. Bijna bovenaan stond het bericht waarop hij had zitten wachten.


      ..


      Nastiya en ik komen donderdag met Emirates naar Londen, vlucht ek005. We landen om 18.00 uur op Heathrow, Terminal 3. Kun je ons komen halen? Ik heb nieuws. Paddy.


      ..


      Vierentwintig uur later kwamen ze door de douane en stond Hector hen op te wachten. Paddy’s verweerde gezicht was chocoladebruin. Nastiya’s gezicht en ontblote armen hadden een gloed die het midden hield tussen koper en goud. Ze maakten beiden een fitte en vitale indruk. Hector omhelsde hen een voor een. Hun lijven waren gespierd en lenig als afgetrainde atleten, wat ze natuurlijk ook waren.


      ‘Jullie logeren bij mij, op nummer 11,’ zei hij.


      ‘Dat hoopte ik al,’ zei Nastiya. ‘Ik word op z’n tijd graag als hertogin behandeld.’


      ‘Dat ben je niet, Nazzy. Je bent een tsarina.’


      ‘Kun jij nou écht alleen maar uit je nek kletsen, Hector Cross?’ Ze deed haar best om hooghartig over te komen, maar dat mislukte. Hector wist dat ze het stiekem geweldig vond als hij haar zo noemde. Ze zoende hem op zijn wangen.


      Ze laadden hun bagage in de Range Rover. Paddy ging op de passagiersstoel zitten, Nastiya op de achterbank. Hector onderdrukte een glimlach toen hij eraan dacht dat als Nastiya niet iemand in elkaar trapte omdat hij of zij haar irriteerde, ze voorbeeldig de rol van een onderdanige huisvrouw speelde.


      Zodra ze alleen waren herhaalde zowel Paddy als Nastiya nog een keer hoe erg ze het vonden dat Hazel was vermoord en dat ze vastbesloten waren haar te wreken. Hector wist niet goed hoe hij hierop moest reageren; hij kon zich met moeite goed houden. Ze waren dan ook allemaal opgelucht toen het gesprek een wat luchtiger wending nam. Ze hadden elkaar een tijdje niet gezien en dus wisselden ze nieuwtjes uit over hun wederzijdse vrienden en bekenden en Paddy bracht Hector op de hoogte van de activiteiten van Crossbow Security.


      Eenmaal op de snelweg viel het verkeer mee en kon Hector zijn aandacht volledig richten op belangrijke zaken.


      ‘Je had nieuws, Paddy? Goed of slecht?’


      ‘Goed én slecht. Ik begin met het goede nieuws. Nazzy heeft een perfect onderduikadres gevonden voor Catherine. Zoals je voorstelde is het de hele bovenverdieping van een van prins Mohammeds nieuwe appartementen aan zee in Abu Zara. Het heeft een eigen lift. En een helideck en zwembad op het dak. Er is voldoende plek voor beveiligingsmensen. We kunnen er een onneembare vesting van maken. Dat was het goede nieuws.’


      ‘En het slechte?’ vroeg Hector met opgetrokken wenkbrauw.


      ‘Het prinsje wil er honderdtwintig miljoen dollar voor hebben als we het meteen kopen, cash.’


      ‘Jezus!’ riep Hector uit, en Paddy schudde ontkennend zijn hoofd.


      ‘Jezus heeft hier niets mee te maken. Het prinsje gelooft niet in hem.’


      ‘Wil hij het niet verhuren?’


      ‘Ja, hoor. Maar dat is niet veel beter. Hij wil vijftien miljoen per jaar. En dat noemt hij een vriendenprijsje.’


      Hector dacht razendsnel na.


      ‘Hij heeft ons bij de ballen,’ zei hij uiteindelijk.


      ‘Mij niet,’ zei Nastiya zelfvoldaan.


      ‘Heb je dat mens nou écht niet onder de duim, Paddy?’ vroeg Hector, om vervolgens in gedachten verzonken over het probleem na te denken. Ronald Bunter had hem verzekerd dat de Henry Bannock Family Trust alle onkosten zou dekken. En dit was geen luxe, maar bittere noodzaak. Het ging om Catherine’s veiligheid; haar leven stond waarschijnlijk op het spel. Hoogste tijd om erachter te komen of Ronald zich aan zijn woord hield. Als Bunter weigerde, zou Hector het zelf betalen. Hazel had hem immers genoeg ‘kleingeld’ nagelaten. Catherine moest zo snel mogelijk naar haar onderduikadres gebracht worden, en geld speelde daarbij geen rol.


      ‘We doen het. Een jaar moet genoeg zijn. Wanneer kunnen we erin?’ vroeg hij aan Paddy.


      ‘Vrijwel meteen. Voor dat geld levert het prinsje het volledig gemeubileerd op. Je hoeft er niets aan te doen. We maken het wel af als we Catherine er eenmaal veilig in hebben ondergebracht. Hoeveel tijd heb je nodig om haar in Abu Zara te krijgen?’


      ‘Zo weinig mogelijk,’ antwoordde Hector. ‘Het risico wordt elke dag aanzienlijk groter. Sorry, ik moet even iemand bellen.’ Hij keek op zijn horloge. Het was zes uur vroeger in Houston.


      Hij had Ronald Bunters privénummer in zijn telefoon staan.


      ‘Met Bunter.’ De onmiskenbare oudevrijstersstem onderbrak zijn gedachten.


      ‘Goedemiddag, meneer Bunter. Met Hector Cross.’


      ‘Goed om uw stem te horen. Wat kan ik voor u doen?’


      Hector legde het hem uit, en Bunter luisterde in stilte tot hij was uitgesproken. Daarna vroeg hij met zachte stem: ‘Welke andere mogelijkheden zijn er om Catherine’s veiligheid te waarborgen?’


      ‘Die zijn er niet. U weet wat ze Catherine’s moeder hebben aangedaan.’


      ‘Ik moet overleggen met de andere bewindvoerders. Ik bel u voor het eind van de werkdag terug.’


      ‘Fijn.’


      Hij verbrak de verbinding en keek opzij naar Paddy. ‘Wat kun je me nog meer vertellen? Ik zie aan je dat er iets is. Je houdt iets achter.’


      We zijn er bijna,’ talmde Paddy. ‘Het kan wel even wachten.’


      ‘Goed dan,’ stemde Hector met tegenzin in. ‘Jullie hebben dezelfde kamers als altijd. Maar eerst moeten jullie kennismaken met Catherine. Daarna krijgen jullie een half uur om je op te frissen en je mooi te maken. Hazel heeft er een huisregel van gemaakt dat een heer zich kleedt voor het diner.’


      ‘Een heer? Zijn die hier dan?’ zei Nastiya.


      ‘Moedig haar nou niet aan,’ zei Paddy verdrietig. ‘Russische humor is als een Russische sluipschutter; goed gecamoufleerd en je ziet het niet aankomen.’


      ..
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      Toen Nastiya Catherine voor de eerste keer zag, zag je haar veranderen. Ze leek te smelten als een glinsterende plaat titanium in de gloed van een elektrische smeltoven. Ze nam Catherine in haar armen en sprak haar in het Russisch toe. Catherine’s troebele blauwe ogen rolden zonder veel te zien in hun kassen om de bron van dit bijzondere, barbaarse geluid te achterhalen. Vervolgens keek Nastiya beschuldigend naar Paddy.


      ‘Waarom krijg ik er geen?’


      ‘Kappen nou!’ reageerde Paddy verontwaardigd. ‘Ik doe mijn uiterste best!’ Hij sleurde Nastiya de kinderkamer uit en nam haar mee naar hun suite.


      Toen ze een uur later naar Hectors studeerkamer kwamen, ging Paddy gekleed in smoking met alles erop en eraan en had Nastiya haar haar zo ver mogelijk omhoog en haar decolleté juist zo ver mogelijk omlaag.


      ‘Jezus, Paddy. Je hebt wel smaak, hoor!’ Hector keek haar overdreven bewonderend aan. ‘Ze is een plaatje, mag ik wel zeggen.’ Nastiya blies hem een kusje toe. Hij had al een wodka-lime voor Nastiya en een groot glas Jameson voor Paddy ingeschonken.


      ‘Vooruit,’ droeg hij hun op. ‘Zit. Drink. Vertel.’


      Paddy nam een slok en ademde luidruchtig uit. ‘Je moet goed je best doen om ten oosten van Dublin iets vergelijkbaars te vinden,’ zei hij met een zo zwaar mogelijk Iers accent.


      ‘Ik wil graag wat anders horen,’ zei Hector.


      ‘Tariq is iemand op het spoor die we over het hoofd hebben gezien toen we het addergebroed van Tippoo Tip uitdunden.’


      Hector ging rechtop in zijn stoel met hoge rugleuning zitten en zette zijn glas weg. ‘Ik luister,’ zei hij zacht.


      ‘Zoals afgesproken heb ik Tariq teruggestuurd naar Puntland. Hij komt ervandaan en valt er niet op. Hij heeft er familie en vrienden. Hij reisde per bus. Als eerste ging hij naar de piratenbasis in de Baai van Gandanga. Die was uitgestorven.’


      ‘Dat verbaast me niks,’ zei Hector met een grimmig lachje. ‘We zijn er tamelijk grondig te werk gegaan.’


      ‘Verschroeide aarde,’ stemde Paddy met hem in. ‘Daarna is Tariq teruggegaan naar het bolwerk van Tippoo Tip in de Oase van het Wonder, waar jij Cayla redde uit de klauwen van het Beest. Er woonden een paar overlevenden in de puinhopen. Een van hen was vroeger concubine van de Khan. Volgens Tariq was het een oud besje, blind als een mol en uitgehongerd. Hij heeft haar te eten gegeven en met haar lopen dollen. Ze heette Almas en hoewel ze zich niet meer kon herinneren wat ze die dag ontbeten had, wist ze nog haarscherp wat er twintig jaar geleden allemaal was gebeurd. Ze kende de hele stamboom van de familie Tippoo Tip uit haar hoofd, tot twee eeuwen terug. Ze beweerde dat zij het leven geschonken had aan de tweeling van de Khan; een jongen en een meisje. Ze vertelde Tariq dat haar zoon Kamal heette en dat hij de vloot aanvoerde waarmee de piraten aanvielen. Naar alle waarschijnlijkheid dezelfde gast die jij hebt doodgeschoten op de Golden Goose.’


      ‘Ik zal hem nooit vergeten,’ zei Hector lachend. ‘Het kostte me vijf magazijnen met 9mm kogels om hem het zwijgen op te leggen.’


      ‘Hij was een bikkel,’ was Paddy het met hem eens.


      ‘Dat valt wel mee, hoor,’ zei Nastiya, die voor het eerst haar mond opendeed. ‘Hij krijste als een speenvarken toen ik zijn vinger afbeet.’


      Hector lachte luidkeels. ‘Help me herinneren dat ik me nooit de woede van een vrouw op mijn hals haal.’


      ‘Als je haar wat beter kent is ze best lief, hoor,’ zei Paddy, die liefkozend naar Nastiya keek. ‘Maar ik dwaal af. Volgens dat oude vrouwtje dat beweerde Kamals moeder te zijn, kreeg Kamals tweelingzus op zestienjarige leeftijd een zoon. Dit kind zou dan dus een kleinzoon zijn van Tippoo Tip.’


      ‘Ga verder!’ drong Hector aan. ‘Weet Tariq hoe hij heet? Wat is er met hem gebeurd? Leeft hij nog?’


      ‘Hij heet Aazim Muktar Tippoo Tip. Hij is uit Afrika vertrokken toen hij een jaar of twintig was en hij kwam naar Londen om Islamitische Wetgeving te studeren in de Grote Moskee in Regent’s Park.’


      ‘Is hij nog steeds in Londen? Wist zijn oma dat?’ wilde Hector weten.


      ‘Nee, dat weet ze niet. Ze weet eigenlijk helemaal niks over het heden. Ze leeft meestal in haar eigen wereld. Ze weet niet eens waar ze zelf woont, laat staan dat ze weet waar haar kleinzoon uithangt. Ik heb de moskee gebeld en een van de mollahs gesproken. Hij kende Aazin Muktar goed. Hij is uitgegroeid tot een belangrijk geestelijke met veel aanzien in het Midden-Oosten; hij heeft veel macht en invloed.’


      ‘Dat zal allemaal wel, maar waar hangt hij uit?’


      ‘In de Golf, tegenover Abu Zara. Hij is tegenwoordig een van de hogere mollahs in de moskee van Masjid Ibn Baaz in Mekka. Ik heb Tariq erheen gestuurd om op verkenning uit te gaan. Daarom duurde het zo lang voor je iets van me hoorde. Tariq heeft er een aantal gebedsdiensten bijgewoond. Hij heeft Aazim Muktar in levenden lijve horen preken. De moskee was kennelijk afgeladen. Iedereen at uit zijn hand. Het hele Midden-Oosten komt op hem af. Zelfs Tariq was behoorlijk onder de indruk. Hij beweert dat Aazim Muktar een heilige is.’


      ‘Dat hoor ik graag. Als ik klaar ben met deze Aazim Muktar wordt hij dus met open armen ontvangen door Allah,’ zei Hector nors. ‘Hoe eenvoudig is het om hem te pakken te krijgen, Paddy?’


      Paddy dacht hier even over na en stelde toen een tegenvraag. ‘Ik neem aan dat je hem niet door een sluipschutter wilt laten neerleggen als hij de moskee verlaat?’


      ‘Klopt,’ zei Hector. ‘Ik wil hem in zijn ogen kijken, in zijn ziel. Ik wil dat hij weet wie ik ben en waarvoor hij de rekening krijgt gepresenteerd. Ik wil hem over Hazel vertellen. Daarnaast wil ik dat hij weet dat de dood hem komt halen. Ik wil hem langzaam zien sterven en hem horen schreeuwen.’


      Zelfs Paddy schrok ervan hoe groot Hectors woede was. Het duurde even voor hij een antwoord geformuleerd had. ‘Ik zeg niet dat het onmogelijk is, maar het zal niet eenvoudig worden om hem op te pakken. We hoeven in elk geval niet aan een parachute in een afgelegen fort te springen, zoals bij zijn grootvader. Na een van de gebedsdiensten is Tariq hem en zijn entourage gevolgd naar het tempelcomplex waar hij woont, nog geen kilometer bij de moskee vandaan. Hij kon niet te dicht bij het gebouw komen zonder de aandacht op zichzelf te vestigen. Maar volgens hem is het een groot gebouw met een behoorlijk hoge muur eromheen. Er is moeilijk bij te komen; je wordt van alle kanten in de gaten gehouden. Er staan gewapende wachters bij het hek. Onder de voorwaarden die je hebt bedongen is het waarschijnlijk niet zo eenvoudig als ik zou willen.’


      Hector pakte zijn glas, staarde erin en liet de whisky ronddraaien. Voor hij iets kon zeggen speelde de telefoon in zijn heuptasje de herkenningsmelodie van ‘American Pie’.


      ‘Sorry, maar dit moet even.’ Hij zette de telefoon aan zijn oor. ‘Met Cross. Bedankt voor het terugbellen, Bunter. Kunt u me iets meer vertellen?’


      ‘Ik heb overlegd met de medebewindvoerders, en we zijn het er allemaal over eens dat een onderduikadres voor Catherine met gegronde redenen uit de trust betaald kan worden, net als alle andere kosten die gemaakt moeten worden om haar te beveiligen. Verder staat de Boeing Business Jet van de trust momenteel in een hangar op het vliegveld van Farnborough. De bemanning staat stand-by om u en Catherine naar Abu Zara te vliegen. Hoe sneller hoe beter, lijkt ons.’


      ‘Ik ben jullie ontzettend dankbaar.’


      ‘We doen het graag. Aarzel niet om te bellen als Catherine nog iets anders nodig heeft. We spreken elkaar.’ Hector stopte zijn telefoon terug.


      ‘Prima vent, die Bunter,’ zei hij terwijl hij Paddy aankeek. ‘Bedankt, Paddy. Ik heb genoeg om over na te denken.’


      Hij keek op zijn horloge. ‘Maar nu heb ik honger. Zullen we naar de eetkamer gaan om te kijken wat de kok voor ons gemaakt heeft?’


      ..
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      De eerste gang bestond uit Fine de Claire-oesters in de schelp, met een hemelse dressing van hollandaisesaus en tabasco. Ze dronken er een ijskoude chablis bij. Hector had net de eerste oester in zijn mond laten glijden en rolde met zijn ogen van genot, toen zijn telefoon weer ging. Hij vloekte met volle mond.


      ‘Wie belt er nou op dit tijdstip?’ Hij keek op het schermpje van zijn telefoon. ‘Het is de jachtopzichter van Brandon Hall. Die bel ik later wel terug. Wacht even, dan zet ik dat helse apparaat uit.’


      ‘Njet, Hector,’ zei Nastiya. ‘Dat kun je in deze omstanders beter niet doen.’ Hector wist dat ze omstandigheden bedoelde, en hij aarzelde. Hij had geleerd Nastiya’s advies niet naast zich neer te leggen. Ze had een feilloos vechtersinstinct. Hij zette de telefoon dus maar weer aan zijn oor.


      ‘Paul, hou het kort, we zitten te eten,’ zei hij, maar Paul sprak dermate hard en opgewonden dat iedereen aan tafel hem kon horen.


      ‘Meneer, het huis staat in brand. Er zijn minstens vier mensen ingesloten door de vlammen.’


      ‘Jezus, Paul! Hoe is het ontstaan?’


      ‘Brandbommen.’ Paul was oud-soldaat. ‘Ik herken de geur van witte fosfor uit duizenden. Twee vlak achter elkaar. Ik hoorde de explosies en voor ik het wist stond het hele huis in lichterlaaie.’


      ‘In welk deel van het huis sloegen de bommen in?’ wilde Hector weten.


      ‘In de vleugel waar de slaapvertrekken zich bevinden. Zo te zien is een van de brandbommen in de werkkamer onder uw slaapkamer terechtgekomen, en de andere in de bibliotheek onder de kinderkamer.’


      Hector dacht hier razendsnel over na. De aanvallers wisten dus wat de indeling van het huis was. Ze hadden gericht aangevallen. Hector wist wat er gebeurd zou zijn als Catherine en hij op Brandon Hall waren gebleven. Dan lagen ze nu in een oven van 2.200 graden. Die temperatuur doet ijzer meteen smelten.


      ‘Heeft iemand gezien wie het gedaan heeft? Enig idee wie het zijn?’


      ‘Twee stukken tuig zijn het landgoed binnengedrongen, waarschijnlijk rond de schemering.’ Paul klonk overtuigd en woest.


      ‘Hoe weet je dat, Paul?’


      ‘Ik heb hun auto, een nieuwe Opel Zafira, gevonden. Ze hadden hem aan de andere kant van de muur verstopt bij Corner Stone Drive. Ik was op weg naar huis toen ik iets zag wat er gisteren nog niet lag. Een berg groene takken. Omdat u me had opgedragen de boel goed in de gaten te houden, ging ik poolshoogte nemen en zag de auto onder de takken staan. Toen heb ik het spoor van dat tuig gevolgd en ontdekte dat ze over de muur waren geklommen. Het kostte me bijna een half uur om het huis weer te bereiken omdat ik helemaal naar de brug over de rivier moest lopen. Tegen die tijd was het donker, en net toen ik door het verste weiland liep, hoorde ik de bommen afgaan en zag ik de vlammen. Het had geen zin om ze achterna te gaan want daar was het te donker voor. En mijn prioriteit lag sowieso bij het redden van de mensen die vastzaten in het huis. Ik durf te wedden dat die rotzakken meteen teruggegaan zijn naar hun auto. Maar ik denk niet dat die nog start. Daar heb ik voor gezorgd.’


      ‘Hoe?’ wilde Hector weten.


      ‘Nou, ik had mijn Leatherman bij me. Ik heb de ontstekingskabels eruit getrokken en in de rivier gegooid. Ze kunnen alleen lopend ontkomen.’


      ‘En nu, Paul?’


      ‘Ik probeer een paar stakkers te redden die vastzitten in de vlammenzee. Maar ik geef het weinig kans. De brand woedt zó hard dat we niet eens in de buurt kunnen komen. En het dak begint al in te storten.’


      ‘Je hebt er goed aan gedaan, Paul. Ik kom je helpen. Het is op dit tijdstip niet druk op de weg; ik kan er in minder dan twee uur zijn.’ Hij verbrak de verbinding en keek Paddy aan.


      ‘Het Beest slaat weer toe,’ zei Paddy. ‘Zonder enige twijfel. Ze hebben de krant gelezen en weten dus van het bestaan van Catherine en ze gaan ervan uit dat ze op Brandon Hall is. Ze moeten haar hebben.’ Hij zweeg even en voegde er vervolgens aan toe: ‘En jou ook, Hector.’


      ‘Kleed je om; dan gaan we,’ zei Hector. Hij liet de oesters en de wijn voor wat ze waren. Ze haastten zich naar boven en renden naar hun slaapkamers. Luttele minuten later kwamen ze elkaar in makkelijke kleding weer tegen op de trap. Hector had een Ierse wandelstok bij zich die ook dienstdeed als slagwapen, een shillelagh. Hij gooide het ding op de achterbank van de Range Rover toen ze in de ondergrondse garage waren.


      Ze raceten over de bijna verlaten snelweg en deden er nog geen uur en twintig minuten over om in Winchester te komen. Toen ze door het stadje reden, belde Hector Paul Stowe.


      ‘Geef me een update van de situatie.’


      ‘De brandweer heeft het vuur onder controle, maar het was toch al bijna uit. Er zijn twee lichamen geborgen. Het is nog niet te zeggen wie het zijn. Ze zijn verkoold.’


      ‘Wat vreselijk! Laat het blussen maar aan de brandweer over. We moeten achter de hufters aan die die brandbommen hebben gegooid. Als ze te voet proberen te ontkomen, kunnen ze nog niet ver zijn. We rijden nu door Winchester. We houden onze ogen op de weg naar Brandon Hall. Maar misschien zijn ze de andere kant wel op gegaan. In de richting van Southampton. Pak een Land Rover en rij die kant op. Neem een paar opzichters mee, en geweren. We hebben te maken met moordlustige types.’ Hector verbrak de verbinding en zei over zijn schouder tegen Nastiya op de achterbank: ‘Er zit een schijnwerper in het kastje achter je. Pak ’m en steek ’m in de sigarettenaansteker naast de asbak tussen de stoelen. Schuif het dak open. Als je op de zitting gaat staan, kan zelfs een smurf als jij haar hoofd en schouders uit het dak steken om naar buiten te kijken. Schijn ermee over de weg. Het is redelijk open terrein vanaf hier tot aan Brandon Hall, maar misschien verstoppen ze zich achter een boom als ze ons zien aankomen.’


      De weg was nog altijd verlaten toen ze eroverheen scheurden. Plattelandsmensen maken het niet zo laat, dus kwamen ze de volgende acht kilometer niemand tegen. Ze reden langs een stuk bos en voorbij een scherpe bocht liep de weg tussen uitgestrekte weilanden door. Op niet meer dan een meter of tweehonderd voor hen zagen ze, vol in het schijnsel van de sterke schijnwerper die Nastiya gebruikte, twee donkere, gespierde figuren op hen af komen lopen over de witte streep in het midden van de weg.


      Het bos had het naderende licht tegengehouden tot de Range Rover vlak bij hen was, waardoor ze werden overvallen. Heel even stonden ze als versteend toen ze de auto op zich zagen afkomen.


      Hun gezichten gingen schuil achter de capuchon van hun hoodies. Ze kwamen snel bij zinnen, draaiden zich om en zetten het op een lopen. Ze waren zo dom geweest om zich in het open veld te laten pakken, en stom genoeg om weg te rennen en zo schuld te bekennen, maar slim genoeg om niet bij elkaar te blijven. Ze gingen allebei een andere kant op, alsof ze dat van tevoren hadden afgesproken. Een van hen liep van de weg af, klauterde over het hek en rende de licht glooiende helling op van een weiland met wintertarwe, naar het groepje bomen op de top van de heuvel dat net genoeg verlicht werd door de sterren.


      De andere man rende in de tegenovergestelde richting, over het hek en door het open veld naar een beekje dat parallel liep aan de weg aan de voet van de heuvel.


      Toen Hector op de plek kwam waar de mannen van de weg waren gegaan, had hij het rempedaal ingetrapt en het portier opengegooid. Toen hij zijn hand uitstak naar de sleedoornen shillelagh op de achterbank, brulde hij: ‘Paddy, als jij en Nazzy de vent grijpen die aan jullie kant loopt, dan pak ik die andere klootzak.’


      Nastiya wurmde zich uit het dak van de Range Rover, sprong, en landde keurig in evenwicht in de berm. Ze was al bij het hek voordat Paddy was uitgestapt. Ze maakte snelheid doordat ze heuvelafwaarts rende. Ze zette zich af, legde een hand op een paal van het hek, sprong eroverheen en landde aan de andere kant. De uitlopende tarwe op de akker was nog geen dertig centimeter hoog en belemmerde haar totaal niet. Ze haalde de op de vlucht geslagen man net zo makkelijk in als een windhond een haas. Ze had hem al te pakken lang voordat hij bij de bomen was en Paddy nog zeker twintig meter achter haar liep.


      De man hoorde haar lichte voetstappen in de ruisende tarwe vlak achter zich en in het nauw gedreven draaide hij zich om. Toen hij zag dat hij door een mager grietje achtervolgd werd, stak hij zijn hand in zijn zak. Hij haalde een knipmes tevoorschijn, dat hij openklapte. Hij zakte in een verdedigende houding en stak het mes naar haar uit.


      ‘Kom maar op, teef,’ zei hij hijgend. ‘Ik ga die stinkende kut van je uit je lijf snijden en in je reet douwen.’ Nastiya dacht geen seconde na over haar aanval. Ze sloeg snel toe door zich op het laatste moment onder hem door te laten glijden en op haar schouders te landen. Daarna sprong ze meteen weer op en haalde pijlsnel met beide benen uit.


      Totaal overrompeld reageerde de man veel te laat. Hij schreeuwde het uit van de pijn toen Nastiya haar voetzolen in zijn rechterpols plantte. Zelfs boven zijn gegil uit was het breken van zijn polsgewricht duidelijk te horen. Het mes vloog in een boog uit zijn handen. Nastiya kwam in dezelfde vloeiende beweging op haar voeten terecht. Ze ving het mes in zijn val keurig bij het handvat.


      Zijn verbrijzelde hand vastpakkend probeerde de man achteruit weg te lopen, maar ze ging meedogenloos achter hem aan, het mes vlak voor zijn gezicht heen en weer zwaaiend.


      ‘Zit!’ beval ze. ‘Op je knieën, stuk stront, anders laat ik je je eigen ballen opvreten.’


      ‘Wacht!’ jammerde hij. ‘Ik doe het. Ik doe alles wat je zegt.’ Hij liet zich op zijn knieën vallen en pakte zijn gewonde pols beet, waardoor hij in een perfecte positie zat voor haar volgende uithaal. Ze raakte hem onder zijn kin en hij vloog naar adem snakkend achterover. Er kwam bloed uit zijn mond; hij had zijn tong half afgebeten.


      Paddy kwam naast Nastiya staan en bekeek het zielige hoopje mens dat in de tarwe lag.


      ‘Holy shit, vrouw! Je hebt niet veel voor me overgelaten geloof ik, hè?’


      ..
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      Aan de andere kant van de weg haalde Hector de man die hij achtervolgde steeds verder in. De man leek jonger te zijn dan hij, maar Hector was sneller en had een betere conditie.


      Hector wilde een handgemeen voorkomen met iemand die vrijwel zeker een mes bij zich had. Toen hij hem bijna had ingehaald, haalde hij uit met de shillelagh. Hector had zijn jeugd doorgebracht in Afrika en zijn inheemse vriendjes waren allemaal experts in het gooien met stokken. Zelfs de allerjongsten konden op een afstand van twintig passen een rode dwergfazant uit de lucht gooien. Ze hadden het Hector uitstekend geleerd. De shillelagh raakte de man vol in zijn knieholtes, en hij viel totaal verrast voorover.


      Hector pakte tijdens het rennen de wandelstok van de grond en toen hij achter zijn op de grond gevallen slachtoffer stond, schatte hij de situatie vlug in. Als hij een been van de man brak, zou hem dat zeker tot staan brengen, maar dan moest hij hem de heuvel op dragen naar de plek waar de auto stond. Een gebroken arm was minstens zo doeltreffend, alleen kon hij dan nog wel zelf naar de Range Rover hobbelen, helemaal als Hector hem zou aansporen met de shillelagh. Hij boog over de man heen, die in een reflex afwerend zijn armen voor zijn gezicht sloeg. Hector gaf hem een hengst op zijn elleboog met de shillelagh, en de man schreeuwde het uit toen zijn elleboog verbrijzelde.


      Hector pakte hem bij de pols van zijn gebroken arm en draaide hem op zijn rug. De man brulde van de pijn terwijl Hector hem overeind trok.


      ‘Jezus man, je doet me pijn,’ bracht de man uit.


      ‘Goh, echt?’ zei Hector. ‘Wat vervelend voor je.’ Hij trok de gebroken arm van de man tot tussen zijn schouderbladen en hij sleurde hem de heuvel op. Toen ze bij de Range Rover waren aangekomen zag hij dat Paddy en Nastiya de heuvel af kwamen lopen. Paddy had hun gevangene over zijn schouder gegooid. Bij het hek aangekomen gooide hij hem eroverheen en riep naar Hector: ‘Heb je al eens goed aan dat jongmens geroken?’


      ‘Nou en of,’ antwoordde Hector. ‘Die van mij ruikt naar knoflook. En dat lekkertje van jou?’


      ‘Het komt uit z’n poriën,’ zei Paddy ernstig.


      ‘Wat stinkt er nog meer naar knoflook? Ik kan er even niet op komen,’ zei Hector.


      ‘Een brandbom met fosfor, misschien?’ zei Paddy.


      ‘Dát is het!’ zei Hector, terwijl hij in zijn vingers kneep. Hij gaf een flinke ruk aan de gebroken arm van de man. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je onlangs nog een huis in de hens hebt gezet, hè?’ Zijn slachtoffer krijste schril. ‘Dat zal ik maar als een “ja” opvatten,’ zei Hector, en hij gooide hem door de openstaande achterdeur van de auto.


      Paddy sprong over het hek en sleepte de andere man aan zijn hielen uit de sloot, tilde hem op en smeet hem boven op zijn vriend. Daarna gooide Hector de deur dicht en deed hem op slot.


      ‘Nazzy, wil je alsjeblieft je mes in de aanslag houden voor het geval een van deze schatjes een beetje recalcitrant wordt?’ waarschuwde Hector haar toen ze instapten. Voor hij de motor startte belde hij naar Paul Stowe.


      ‘Paul, stop maar met zoeken. We hebben ze allebei te pakken.’


      Hij startte de Range Rover en reed op z’n gemak naar Brandon Hall. Toen hij de brug over de rivier overgestoken was en door het openstaande hek was gereden, reed hij niet meteen naar het huis, maar sloeg links af en reed over de zandweg naar de oude schuur. Dit gerenoveerde gebouw werd tijdens de jacht als lunchruimte gebruikt. Het stond een meter of achthonderd van het huis, aan het oog onttrokken door bomen. Hector parkeerde aan de kant van het gebouw die het verst van de weg verwijderd was. Niemand zou horen wat er zich daarbinnen af ging spelen.


      Terwijl Nastiya vooruitliep om de voordeur open te maken en het licht aan te doen, sleepten Hector en Paddy de twee gevangenen uit de auto en volgden haar toen het ruime gebouw in.


      ‘Hou ze in de gaten, Paddy,’ zei Hector, ook al zag hij dat ze geen tegenstand meer zouden bieden. Hij liep naar de kastenwand achter in het gebouw en kwam terug met een grote rol gele elektriciteitskabel en een nijptang. Hij zette de gevangenen op stoelen met een rechte rug die bij de eettafel stonden, en liet alleen hun armen ongemoeid. Hij leverde keurig werk af. Ze konden geen kant op.


      ‘Mooi. Armen op tafel,’ beval hij. Toen ze weifelden, stak Hector zijn hand uit over de tafel en pakte een van hen bij de pols. Hij verdraaide hem met een harde ruk. De man brulde het uit en zijn gezicht in de capuchon werd lijkbleek. Het zweet parelde op zijn kin en voorhoofd.


      ‘Schiet op!’ drong Hector aan.


      ‘Oké, oké, kalm maar, man,’ mompelde de man met de gehavende tong, die inmiddels flink gezwollen was. Behoedzaam strekte hij zijn armen uit naar Nastiya, die over de tafel leunde. Ze maakte een lus van de elektriciteitskabel, die ze om zijn gezwollen pols sloeg en strak aantrok.


      ‘Shit, man! Wil je me dood hebben of zo?’


      ‘Een paar dingen, makker,’ zei ze tegen hem. ‘Ten eerste hou ik niet van vloeken. Ten tweede ben ik geen man en ten derde: ja, ik zou je met veel plezier doden. Geef me alsjeblieft een goede aanleiding.’


      De tweede gevangene zag wat er met zijn metgezel gebeurde en hij werkte bereidwillig mee door zijn gebroken arm zonder tegenstribbelen naar Paddy uit te steken.


      Hector ging achter de mannen staan en trok hun capuchon omlaag, zodat hun hoofden te zien waren. Daarna liep hij om de tafel en ging tussen Paddy en Nastiya in staan. Hij bekeek zijn gevangenen op zijn gemak.


      Ze waren allebei eind twintig of begin dertig; blank. Hij had dezelfde huidskleur verwacht als de mannen die Hazel vermoord hadden.


      Huidskleur wilde niets zeggen, dacht hij bij zichzelf. De grootste zwijnen die hij kende waren blank, terwijl hij goede vrienden had die zwart waren.


      Hij bestudeerde de man die door Nastiya was ingerekend. Hij was stevig, had bruin, weerspannig haar, een Slavisch uiterlijk, puisten met gele koppen en acnelittekens op kin en wangen. Hij had zichtbaar pijn. Hij kon zijn ogen niet afhouden van Nastiya, die hem met de kabel vasthield. Ze keek met een kille blik terug.


      De andere man was slungelachtig en had een grauwe huidskleur. Zijn zandkleurige haar dunde behoorlijk uit. Zijn ogen waren bruingeel en zijn tanden geel. Hector rook zijn adem aan de andere kant van de tafel.


      ‘Graag even opletten, heren. Mijn naam is Hector Cross. Ik ben degene die jullie van plan waren in brand te steken. Catherine is mijn dochtertje. Een baby. Haar wilden jullie ook vermoorden. Ik ben dus niet bepaald dol op jullie.’ Hij liet dit even op hen inwerken en ging vervolgens verder: ‘Of jullie het nou leuk vinden of niet, jullie gaan een paar vragen beantwoorden. Als je ze naar waarheid beantwoordt, krijgen jullie tien punten. Als jullie me iets op de mouw spelden, ga ik jullie pijn doen.’ Hij glimlachte naar de man met de puisten. ‘Je weet wat “op de mouw spelden” betekent, knapperd?’


      ‘Liegen,’ mompelde de man. Er liep een straaltje bloed uit zijn mondhoek. Hij likte eraan. Zijn tong, die hij bijna doormidden gebeten had, was dik en begon blauw te worden.


      ‘Heel goed. Zullen we beginnen?’ Hij wachtte niet op antwoord. Hij pakte de elektriciteitsdraad van Paddy en Nastiya en hield hem met een hand vast.


      ‘De eerste vraag is voor jou.’ Hij keek de man met het slechte gebit aan. ‘Weet je dat je uit je bek stinkt?’


      ‘Ik stink niet uit mijn bek.’


      ‘Fout.’ Hector gaf een ruk aan het snoer. De botten van zijn gebroken elleboog rammelden als dobbelstenen, en hij schreeuwde het uit. Hij probeerde los te komen. Uiteindelijk gaf hij het hijgend en jankend op.


      Hector herhaalde zijn vraag. ‘Nog een keer: stink je uit je bek of niet?’


      ‘Ja! Ja, ik stink uit mijn bek.’


      ‘Mooi. Ik noem je Pus, een afkorting van Pusbek.’ Hij wendde zich tot de andere man. ‘Je weet dat je een puistenkop hebt, hè?’


      ‘Een paar misschien.’


      ‘Eerder beaucoup dan een paar. Maar goed, dat is vanaf nu jouw naam. Dus, Puistenkop, waar komen die brandbommen vandaan?’


      Hij keek weg. Hector hief zijn linkerhand op waarmee hij de kabels vasthield.


      ‘Vlug een beetje,’ waarschuwde hij hem.


      ‘Van die neger.’


      ‘Interessant antwoord, ook al druist het in tegen mijn politieke overtuiging.’ Toen Hector lachte droop de dreiging van zijn gezicht. ‘Zullen we hem niet liever “Afrikaanse Man met Aanzien noemen? Ama?’


      ‘Wat jij wilt,’ zei Puistenkop schouderophalend, om vervolgens ineen te krimpen van de pijn die dit veroorzaakte.


      ‘Hoe heet die ama?’


      ‘Weet ik niet.’


      ‘Pas op!’ zei Hector, en hij wees naar het snoer.


      ‘Ik zweer het! Ik weet het echt niet. Ik heb er niet naar gevraagd.’


      ‘Hoe ben je met hem in contact gekomen?’


      ‘Via iemand voor wie ik wel eens een klusje heb gedaan.’


      ‘Wat voor klus was dat? Moest je iemand omleggen?’


      ‘Ja, we hebben een of andere oude vent koud gemaakt die iemand geld schuldig was maar niet betaalde. Om een voorbeeld te stellen.’


      ‘Hoe heette die vent en waar heb je hem vermoord?’


      ‘Volgens mij heette-ie Charley Bean, maar ik weet niet meer precies waar hij woonde; ergens in Croydon.’ Hij keek opzij naar zijn metgezel. ‘Weet jij nog waar het was, Bonzo?’


      ‘Pulson Street 16,’ mompelde Pus.


      ‘Jullie doen het uitstekend,’ zei Hector applaudisserend. ‘Wat hebben jullie gebruikt voor Charley Bean? Een mes, toch?’


      ‘Nee, een golfclub.’


      ‘Hoe kwam je daar nou aan?’


      ‘Die zat in een tas die aan zijn deur hing.’


      ‘Een wedge of een ijzer vijf? Hoe vaak heb je geslagen?’ vroeg Hector. Puistenkop keek hem vragend aan.


      ‘Laat maar. Ik zat een beetje te dollen,’ stelde Hector hem gerust. ‘Wie heeft jullie opdracht gegeven om Charley Bean te doden en jullie in contact gebracht met de ama?’


      ‘Weet ik niet meer.’ Hector gaf een flinke ruk aan de gele kabel, en Puistenkop jankte van de pijn en het zweet brak hem opnieuw uit.


      ‘Denk na!’ moedigde Hector hem aan.


      ‘Adam Herbstein. Bookmaker,’ snikte Puistenkop. ‘Hij doet de hondenraces in Romford en Sunderland.’


      ‘Dank je, Puistenkop. En waar had Herbstein de bookmaker jullie rendez-vous met de ama gepland?’


      ‘Rendeehoeveel?’ Puistenkop keek hem niet-begrijpend aan.


      ‘Een ontmoeting. Waar hebben jullie hem ontmoet?’


      ‘Bij het metrostation op Brixton Road. Zondagochtend om negen uur. Hij pikte ons op met zijn auto.’


      ‘Wat voor auto?’


      ‘Een zwarte Ford.’


      ‘Kenteken?’


      ‘Vond ik niet belangrijk.’


      ‘Waarom niet?’ vroeg Hector en Puistenkop haalde zijn schouders op.


      ‘Hij was zeker gestolen?’


      ‘Natuurlijk was-ie gestolen. Dus jullie stapten achterin en keken naar de bestuurder. Hoe zag hij eruit?’


      ‘Het was een zwarte met een grappig masker op,’ zei Puistenkop.


      ‘Een masker van Richard Nixon?’


      ‘Nee, Dolly Parton.’


      ‘Hoe weet je dat hij zwart was?’


      ‘Ik zag zijn nek. Die was zwart, oké?’


      ‘Viel je verder nog iets op?’


      ‘Het was een moslim.’


      ‘En dat zag je aan zijn nek?’


      ‘Nee, hij had een tattoo van een Maalik.’


      ‘Wat is een Maalik?’


      ‘Een engel. Een moslimengel. Wordt gebruikt door een bende die zich Maalik noemen omdat ze denken dat ze strijders van Allah zijn of zoiets. Ze hebben er allemaal een tattoo van en vinden zichzelf meteen heel wat. Maar het is gewoon een bende die hun hoofd boven water moet zien te houden, net als wij allemaal. Als we vechten heeft het meestal te maken met ons werkterrein. Maar nu deden we zaken met elkaar. Die Maalik-gast bood vijfduizend om een oud huis in de fik te steken.’


      ‘Mijn huis,’ zei Hector.


      ‘Sorry, meneer. Als ik het geweten had, had ik hem dat geld in zijn reet laten douwen,’ haastte Puistenkop zich te zeggen. ‘Ik wist dat hij een opdracht doorspeelde aan ons. Dat is de werkwijze van die kut Maaliks. Ze krijgen tienduizend voor een klus en spelen hem aan ons door voor vijfduizend. De klootzakken.’


      ‘Je hebt de klus dus aangenomen?’


      ‘Helaas wel,’ zei Puistenkop berouwvol. ‘Ik wist het niet, van u en uw dochter. Maar aan de andere kant: geld is geld. Kunnen we weer joints kopen. Die Maalik-gast zei dat er een ouwe vent woonde die niets terug kon doen.’


      ‘En moet je nou toch eens kijken,’ zei Hector, en hij rukte twee keer aan het snoer. Puistenkop jammerde tot zijn stem het begaf en hij begon te grienen.


      ‘Niet doen. Ik vertel je alles wat ik weet. Niet meer doen.’ De tranen stroomden over zijn wangen, ze baanden zich tussen de puisten door een weg naar beneden. Hij had geen hand vrij om ze af te drogen en ze druppelden op de voorkant van zijn hoodie.


      ‘Je hebt me nog niet alles verteld, Puistenkop. Ik wil meer weten over die Maalik-tattoo. Hoe ziet die eruit?’


      ‘Hij zat op de rug van zijn linkerhand, ongeveer zo groot als een muntje van tien pence. Ziet eruit als een worm die uit een berg stront kruipt; kronkelend. Ik denk dat er iets in het moslims staat. Ze mogen er niet allemaal een zetten, alleen de leiders van elke groep.’


      ‘Welke kleur heeft-ie?’


      ‘Iedere afdeling heeft zijn eigen kleur.’


      ‘En jouw mannetje. Die jou vijfduizend beloofde. Welke kleur had die van hem?’


      ‘Hij is Amerikaan, toch?’


      ‘Hoe weet je dat?’


      ‘Om te beginnen had hij een Amerikaans accent. Daarnaast had hij een rode tattoo. Dat hebben Bonzo en ik gecontroleerd voor we de klus accepteerden. Red is de afdeling Californië.’


      ‘Wat heeft hij hier te zoeken?’


      ‘Weet ik veel! Hij zal wel een van de kopstukken zijn of zo, zoiets als Robert de Niro in de film.’


      ‘Je weet niet hoe hij heet?’ drong Hector aan, en Puistenkop schudde hevig van nee.


      ‘Nee! Meer weet ik niet.’


      ‘Waar zijn die vijfduizend pond die jullie ervoor kregen?’


      ‘Niet hier, ik heb ze niet bij me.’


      ‘Ik vroeg je waar het geld was, niet waar je het niet hebt.’


      ‘Ik heb het mijn vriendin in bewaring gegeven.’


      ‘Heb jij een vriendin? Veel smaak heeft ze niet. Maakt ook niet uit, ze heeft vandaag geluk. Ze heeft vijfduizend pond en ze hoeft nooit meer naar die rotkop van je te kijken. Waarom niet? Als wij je niet vermoorden word je door de wouten voor twintig tot dertig jaar opgesloten, misschien wel langer. Brandstichting en meerdere moorden, weet je wel?’ imiteerde hij in het accent van de man. ‘Heren, het kan twee kanten op. Jullie eindigen onder een steen, óf in de bak.’ Ze keken hem gelaten aan.


      Hector richtte zich tot Nastiya. ‘Ik geloof dat ik genoeg weet. Wat zullen we met hen doen, lieve Nazzy? Ik denk dat ik het wel weet, hoor.’


      ‘Ik ga voor vermoorden. Mag ik die met die puisten? Hij zei erg lelijke dingen tegen me. En daar ben ik nog steeds heel, heel erg kwaad om.’


      ‘Dat zou ik graag willen zien,’ zei Hector, en hij wendde zich tot Paddy. ‘Wat vind jij ervan?’


      ‘Laten we geen tijd verspillen aan die stukken stront. We doen wat Nazzy voorstelde en gaan verder met ons leven.’ Hector deed alsof hij erover nadacht. Beide gevangenen keken hem gespannen aan. Na een tijdje slaakte Hector een diepe zucht.


      ‘Het is zeer verleidelijk. Maar het geeft zo’n troep. Een paar menselijke karkassen raak je niet zomaar kwijt. Ik denk dat we met de hand over ons hart moeten strijken en hun de gelegenheid moeten geven om eens goed na te denken en hun zonden te overpeinzen. Een jaar of dertig genieten van de gastvrijheid van Hare Majesteit. Daarmee komen we een heel eind.’


      Hij pakte zijn telefoon en toetste 999 in. Binnen veertig minuten stonden er twee politiewagens voor Brandon Hall die gestuurd waren door het hoofdbureau in Winchester.


      De agenten gedroegen zich uiterst beleefd en respectvol tegenover Hector. Ze waren zich zeer bewust van Hectors maatschappelijke positie en de moord op Hazel. Ze deden hun best om de arrestatie zo soepel mogelijk te laten verlopen en om het verdriet vanwege zijn verlies niet nog erger te maken. Het werd hoe dan ook een lange avond. Hector stond erop op Brandon Hall te blijven totdat al zijn personeel terecht was. Het was al na middernacht toen de brandweer het vierde en laatste lichaam had geborgen.


      Het was Reynolds, de butler, die in zijn eigen keuken door de vlammen was ingesloten. Hij had vlak voor hij bedwelmd raakte door de rook een blusdeken uit de verbandtrommel om zijn hoofd gewikkeld. Zijn gezicht was slechts verschroeid en nog te identificeren, maar vanaf zijn nek was hij een aangebrand stuk steenkool.


      Toen de brandweerlui hem in een groene lijkenzak geritst hadden, liep Hector naar zijn Range Rover. Ze reden achter de politiewagens aan naar Winchester om een officiële verklaring af te leggen.


      De gevangenen kregen hun rechten voorgelezen, werden aangeklaagd en in de cel gezet. Daarna werden Hector, Paddy, Nastiya en Paul Stowe ieder in een aparte verhoorkamer gezet om hun verklaring af te leggen.


      Het was een vervelend karwei, maar ze hadden van tevoren besproken wat ze zouden zeggen, dus het verliep vlotjes. Hector kon hun zelfs vertellen dat de daders hadden bekend eerder geld te hebben gekregen om ene Charley Bean om te leggen, woonachtig in Pulson Street op nummer 16. De rechercheur die Hector verhoorde excuseerde zich en liep naar de computer in zijn eigen kantoor. Na een minuut of tien kwam hij terug. Toen hij weer tegenover Hector ging zitten had hij een barse blik in zijn ogen.


      ‘Het komt overeen met de gegevens in de centrale databank. Zelfde naam, zelfde adres. Vijf maart, twee jaar geleden. Nooit opgeloste moord.’


      Nastiya droeg het knipmes over dat ze had afgepakt, en getuigde hoe de verdachte haar daarmee had aangevallen en dat ze geen andere keus had gehad dan zich te verdedigen door hem te ontwapenen. De agent die haar verklaring afnam keek haar vol bewondering aan.


      ‘U hebt met één enkele trap zijn pols gebroken?’


      ‘Ik wilde niet buitensporig veel geweld gebruiken,’ verklaarde ze zichzelf.


      ‘Ik bedoel dat u zo klein bent en hij zo groot is!’ Slechts weinig mannen waren in staat weerstand te bieden aan de kleine Russische als ze met haar ogen knipperde en speelde dat ze kinderlijk onschuldig was.


      ..
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      Het was twee uur ’s nachts voordat ze weg konden. Niemand had gegeten of geslapen, maar ze bleven op de been door een overdosis adrenaline. Hector stopte bij de eerste de beste McDonald’s om een grote zak met cheeseburgers en bekers koffie te halen. Opgekikkerd voerden ze levendige gesprekken op weg naar nummer 11. Ze probeerden de twee aanslagen op Hector en zijn gezin, en de rol die de mysterieuze gemaskerde bendeleider in beide moordaanslagen speelde, te analyseren.


      ‘Het lijkt erop dat hij degene was die het busje bestuurde. Hij is duidelijk een hoge pief in de organisatie. Die twee motorrijders die Hazel vermoord hebben en die twee die vanavond de bak in zijn gedraaid, zijn slechts werkpaarden. Ze hadden geen idee waarom ze het deden. Ze wisten niet van wie ze hun bevelen kregen. Ze volgden ze slechts blind op. Dat is op zich best belangrijk,’ poneerde Hector.


      ‘Hoezo?’ vroeg Paddy.


      ‘Bij hun eerste poging lieten ze me links liggen. Ze hadden me makkelijk kunnen uitschakelen, maar ze deden het niet. Ze zetten me buitenspel, dat probeerden ze althans. Ze hadden duidelijk het bevel om alleen Hazel te pakken. Ze waren niet geïnteresseerd in mij. Waarom niet? Weet jij het? Het verontrust me.’


      ‘Ik weet het ook niet,’ gaf Paddy toe.


      ‘Als ze logisch te werk waren gegaan zou ik het belangrijkste doelwit geweest moeten zijn, en niet Hazel. Ik heb het hoofd van hun clan, Khan Tippoo Tip, vermoord. Ik heb minstens vijf van zijn zonen omgelegd, onder wie Kamal en Adam, zijn favorieten. Ik was degene die operatie Paard van Troje opzette, die hun vloot piratenschepen vernielde. Ik had boven aan hun lijstje moeten staan.’


      ‘Hazel was er net zo verantwoordelijk voor als jij; misschien zelfs wel meer. Zij was degene met het geld. Jij was ook maar ingehuurd. Bovendien haalde zij de trekker over toen Adam werd geëxecuteerd,’ wreef Paddy hem onder zijn neus.


      ‘Dat is waar,’ zei Hector. ‘Maar dat wist dat tuig niet. En al wisten ze het, dan hadden ze ons allebei moeten pakken. Waarom moesten ze alleen haar hebben?’


      ‘Hector heeft gelijk, muslaki.’ Hector genoot er altijd van als Nastiya haar man ‘zoetje’ noemde. Hij was bepaald geen zoetje. ‘En gisteren? Wie wilden ze treffen met hun brandbommen? Hector of Catherine?’


      ‘Je bent met een slimpie getrouwd,’ merkte Hector op. ‘Ze heeft helemaal gelijk. Waarom veranderde het Beest gisteren opeens van gedachten en besloot het tóch achter mij aan te gaan?’


      ‘Waarom gaan ze meteen tot de aanval over als de kranten melding maken van Catherine?’ zei Nastiya zelfvoldaan.


      ‘Je zegt dus dat ze gisteren Catherine moesten hebben, en niet Hector?’ zei Paddy sceptisch. ‘Dat slaat nergens op. Wat hebben ze te winnen met het in brand steken van een pasgeborene?’


      Het bleef tot Londen onderwerp van gesprek. Ze benaderden het van alle kanten, zaten te muggenziften en weerlegden elkaars theorieën, en waren het er ten slotte over eens dat ze er niet uit kwamen. Het Beest had irrationeel gehandeld, en zelfs dat sloeg nergens op. Het Beest handelde nooit irrationeel.


      Toen ze door West End reden, vatte Hector het als volgt samen: ‘Ik weet alleen dat we Catherine het land uit moeten krijgen. Pas als ze veilig op de bovenste verdieping van de Seaside Mansions in Abu Zara zit, met een peloton van Paddy’s beste mensen om haar heen, durf ik haar alleen te laten.’


      ‘Om wat te gaan doen?’ wilde Paddy weten. ‘Wat ben je van plan, Heck?’


      ‘Ik wil met Tariq Hakam naar Mekka, naar de laatste telg van de Tippoo Tip Clan. Ik wil hem te pakken krijgen en hem ergens naartoe brengen waar ik hem kan ondervragen en kan inschatten wat hij van plan is. Als ik hem schuldig bevind, stuur ik hem naar de hel, waar hij zal branden in het vuur waaruit hij ontstaan is.’


      Het zou hooguit een paar dagen duren om de reis naar Abu Zara voor te bereiden en om te pakken. Hector zelf was zo klaar; hij had niet veel meer nodig dan een tandenborstel en een paar schone onderbroeken. Crossbow Security had alle benodigdheden voor deel twee van de operatie opgeslagen liggen in een raffinaderij van Bannock Oil, in de woestijn, honderdvijftig kilometer ten zuiden van Abu Zara City.


      Wat hem het meest bezighield was waar hij het minst van afwist: de verplegingstrein en logistiek voor het onderhouden van een kindje. Hij riep de hulp in van zijn inwonende expert, Bonnie Hepworth. Ook al was het laat, ze nam monter de telefoon op en stond in no time in haar nachtjapon voor zijn neus aan zijn bureau, als een pup die op een beloning wacht.


      ‘U wilt iets van me?’ vroeg ze.


      ‘Ik wil je spreken,’ verbeterde hij haar. ‘Bonnie, weet je waar Abu Zara ligt?’


      ‘Is dat een hotel?’


      ‘Nou, nee. Andere aanpak. Weet je waar de Verenigde Arabische Emiraten liggen?’


      ‘Zo’n beetje. Ik heb er wel eens van gehoord, maar ben er nog nooit geweest.’ Ze keek hem aarzelend aan. ‘Ik denk ergens tussen Egypte en India.’


      ‘Goed genoeg,’ prees hij haar. ‘Nou, daar gaan we dus met z’n allen naartoe; jij en Catherine ook.’


      ‘Mijn hemel. Ik ga mijn werk steeds leuker vinden. Je weet nooit waar je aan toe bent.’


      ‘Waar je aan toe bent is dat je nu een lijst gaat maken van alles wat jij en Catherine nodig zouden kunnen hebben voor het komende half jaar. Onthoud dat antibiotica niet eenvoudig te verkrijgen zijn in de Emiraten, dus als je ergens een recept voor nodig hebt: hier is het nummer van mijn huisarts.’ Hij gaf het haar. ‘Bestel alles wat je nodig hebt, pak het in en zorg dat we over drie dagen kunnen vertrekken.’ Hij zweeg even en ging toen verder: ‘Heb je een geldig paspoort?’


      ‘Ja. Ik ben met Pasen met een paar meiden van het ziekenhuis naar Parijs geweest; toen moest ik er een aanschaffen.’


      ‘Mooi zo. Vergeet niet om het mee te nemen.’ Hij wist dat de twee andere kindermeisjes over de vereiste reisdocumenten beschikten. Daar had Hazel zich van vergewist voor ze hen in dienst nam.


      Hij schoof zijn zwarte creditcard van Harrods naar haar toe. ‘Betaal hier maar mee. En laat het hier bezorgen.’ Ze haastte zich naar buiten, maar hij riep haar terug. ‘Catherine slaapt bij mij tot we naar Abu Zara gaan.’


      ‘O jee! Wie geeft haar dan de fles en verschoont haar?’


      ‘Dat doe ik wel,’ stelde Hector haar gerust.


      ‘Ik kan toch helpen? Vind ik helemaal niet erg,’ bood ze aan.


      ‘Dat hoeft niet, Bonnie. Ik weet zeker dat we het wel redden met z’n tweetjes.’


      Hector had verwacht dat de rol van nachtzuster hem zwaar zou vallen, maar hij vond het geweldig. Hij zette de lamp op zijn nachtkastje zó neer dat hij een zacht licht wierp op Catherine’s hoofdje als ze bij hem op schoot lag. Terwijl zij aan haar flesje lag te lurken, genoot hij van haar geur en de aanraking van haar lijfje. Hij zocht naar sporen van Hazel en was ervan overtuigd dat ze haar mond en kin had. Het maakte zijn verdriet en eenzaamheid iets minder erg.


      ..
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      Ken uw vijand. Bestudeer hem langdurig en grondig, en sla vervolgens toe met de snelheid en het gif van een koningscobra; dat was in principe Hectors tactiek.


      Voor zonsopgang de volgende ochtend stond hij op en douchte hij zich. Daarna trok hij een ochtendjas aan en belde hij Bonnie in de kinderkamer.


      Toen hij Catherine aan haar verzorgster gaf, zei hij tegen haar: ‘Mevrouw O’Quinn gaat vandaag met jullie mee.’ Nastiya had tevreden glimlachend ingestemd met haar rol als kinderoppas. Nu Catherine toevertrouwd was aan de zorg van deze twee vrouwen kon Hector zich zonder zorgen op andere zaken richten. ‘Ik moet zo even weg, maar meneer O’Quinn blijft hier om een oogje in het zeil te houden tijdens mijn afwezigheid. Er kan niets gebeuren.’


      Nog steeds gekleed in zijn ochtendjas liep hij naar zijn werkkamer. Tegenover zijn bureau was een grote marmeren open haard met net onder de schoorsteenmantel een fries van vijf grote leeuwenkoppen. Hij duwde op de middelste kop en toen hij het verborgen mechanisme zacht hoorde klikken draaide hij de kop met de klok mee. Hij hoorde nog een klikje, daarna was het even stil en vervolgens draaide de boekenkast naast de haard open en kwam er een smalle, stalen deur tevoorschijn. Hij toetste het wachtwoord in op het toetsenbordje van het elektronische slot. De deur ging open en Hector stapte het achtergelegen kamertje binnen. Tegen de achterwand waren van plafond tot vloer planken bevestigd. Op elke plank stonden keurig naast elkaar kartonnen dozen met op de zijkant een cryptische omschrijving omtrent de inhoud. In de meeste dozen zaten wapens of aanverwante zaken; van messen en wapenstokken tot zijn favoriete 9mm automatische Beretta met een magazijn van tweehonderd kogels. Bijna al deze wapens waren bij wet verboden in Engeland. Er stond zelfs een doos met paspoorten erop, waarin meer dan dertig paspoorten uit verschillende landen zaten met zijn foto, maar met namen variërend van Abraham tot Zakariyya. Hij pakte een doos van de bovenste plank waarop stond: Arabisch kostuum.


      De andere dozen liet hij ongemoeid. Hij deed de deur dicht, sloot hem af en activeerde het mechanisme dat de boekenkast weer op zijn plaats deed schuiven. De doos nam hij mee naar zijn kleedkamer. Hij trok zijn ochtendjas uit en was een paar minuten druk in de weer met een tube make-up die zijn toch al getinte huid net iets donkerder maakte, waardoor hij eruitzag als iemand uit het Midden-Oosten. Hij had inmiddels een behoorlijke stoppelbaard, wat het effect alleen maar versterkte.


      Hij haalde de enkellange dishdasha uit de doos en wikkelde de keffiya om zijn hoofd, op zo’n manier dat het uiteinde van de doek over zijn schouder viel. Hij verwisselde zijn platina Rolex voor een eenvoudig roestvrijstalen horloge van Seiko, trok open sandalen aan, zette een pilotenbril met donkere glazen op en bekeek het resultaat in de spiegel.


      Prima, besloot hij. Hij sprak vloeiend Arabisch en kende alle omgangsvormen. Zijn diepgewortelde gevoel voor oosterse ethiek en manieren was feilloos. Hij was op sociaal terrein net zo overtuigend moslim als wanneer het religieuze situaties betrof.


      Hij nam de privélift naar de ondergrondse garage. Een van de voertuigen die in de voorste rij stonden, was een kleine, enigszins gedeukte en zo te zien niet goed onderhouden sedan. Maar dat leek maar zo. Hector had de auto laten uitrusten met getint glas en de vering van een racewagen en er lag een krachtige motor in die verbazingwekkend veel snelheid kon maken. Hector gebruikte hem alleen voor speciale gelegenheden zoals deze, als hij geen aandacht wilde trekken. Hij noemde het zijn Q-auto, naar de onschuldig uitziende Q-ships die de Royal Navy tijdens de Tweede Wereldoorlog inzette om de onderzeeboten van de nazi’s te lokken.


      Hector draaide de contactsleutel om, luisterde even tevreden naar het diepe gegrom van de motor en reed vervolgens via de helling de straat op. Het was vrijdag, dus ook al was het nog vroeg, het verkeer was druk en jachtig. Vrijdag is eveneens de dag waarop alle moslims de heilige plicht hebben te bidden. Hij vond een parkeerplaats in Regent’s Park, een paar honderd meter bij de Grote Moskee vandaan. Hij liep ernaartoe. Een groot aantal gelovigen ging dezelfde kant op. Ze waren allemaal traditioneel gekleed. Hector liep in een menigte het terrein van de moskee op. Het was niet zijn eerste bezoek dus hij kende de weg in en rond het gebouw. Allereerst ging hij tussen de andere mannen op de lange betonnen bank zitten, zijn gezicht naar de rij kranen om zich ritueel te reinigen. Hij waste zijn handen, voeten en gezicht. Daarna spoelde hij zijn mond.


      Hij was meer dan ruim op tijd, maar toch zaten er in het afgebakende stuk van de gebedsruimte, de masjid, al rijen in het wit geklede geknielde figuren. Er waren achteraan echter nog een paar open plekken. Hij knielde neer op de bidkleedjes en zat schouder aan schouder met zijn beide buurmannen.


      Het gebed begon en Hector zette de rustgevende reeks prosternaties en responsoria in. Hector was geen atheïst; hij had de dood zo vaak in de ogen gekeken dat hij heel goed wist hoe vluchtig en onlogisch het leven is. Hij was ervan overtuigd dat er een drijvende kracht zat achter de wonderbaarlijke werking van het universum en de openbaring van de eeuwigheid. In dat opzicht was hij een gelovige; maar hij hing geen enkel geloof aan. Hij wilde vrij zijn om uit elke geloofsdoctrine datgene te halen wat hem het meest aansprak en het aan te passen aan zijn eigen visie op God en het universum. In zijn ogen zat zowel het christendom als de islam boordevol juweeltjes van schoonheid en waarheid. Veel zaken waren in beide geloven hetzelfde. Hij had daarom geen voorkeur voor het ene of het andere geloof. Hij meende elk woord van zijn gebed en hij droeg het op aan Hazel, waar ze ook mocht zijn. Toen het gebed ten einde was voelde hij zich echt opgeknapt.


      Hij liep het hoofdterrein af en slenterde naar de aangrenzende kloosters. Hij passeerde een paar van de cellen waarin de mollahs van de kerk zaten te wachten op leden van de congregatie die behoefte hadden aan geestelijke steun en begeleiding. Hij vond de man die hij zocht bijna aan het eind van de tweede zuilengalerij, iemand met een gerimpeld gezicht en intelligente, heldere ogen, wiens baard wit afstak tegen de oranjebruine verfstof. Hij maakte een bestendige indruk, alsof hij al lange tijd op de juiste plek zat. Hector liep de cel binnen en maakte een buiging.


      ‘Al-salam alaykoem!’


      ‘En ook over u de vrede!’


      Ze groetten elkaar, en daarna gebaarde de mollah naar het kleed voor zijn lage tafel met daarop een exemplaar van de Koran en andere religieuze boeken en verhandelingen. Hector ging in kleermakerszit zitten en ze kletsten een tijdje. De mollah herkende zijn accent vrijwel meteen.


      ‘Je komt uit Oost-Afrika, waarschijnlijk Somalië, nietwaar?’ Hector maakte zwijgend een instemmend handgebaar. Hij had Arabisch geleerd van Tariq Hakam, die uit Puntland kwam, en had zijn accent overgenomen.


      ‘Is het zó goed te horen, sjeik?’ Hij gebruikte de beleefdheidsvorm. ‘Ik heb er heel lang gewoond.’


      De mollah knikte begrijpend. ‘Wat kan ik voor je doen, mijn zoon?’


      ‘Ik wil binnenkort op pelgrimstocht naar Mekka, inshallah!’


      ‘Mashallah! Zo Allah het wil,’ reciteerde de man.


      ‘Ik heb gehoord dat er een mollah in dat land is die ooit in deze moskee diensten heeft geleid. Iedereen die hem gehoord heeft zegt dat hij, ondanks zijn jonge leeftijd, een zeer wijze en vrome mollah is. Kent u hem, en zo ja: is hij het waard om hem te ontmoeten? Zijn zijn gebeden in overeenstemming met de leer van de profeet Mohammed?’


      ‘Mijn zoon, wie is deze mollah? Hoe heet hij?’


      ‘Aazim Muktar…’


      Voor Hector zijn zin kon afmaken, klaarde het gezicht van de man helemaal op. Hij klapte in zijn handen en riep uit: ‘In naam van Allah en de heilige profeet, mogen zij de eeuwige zegen krijgen. Je hebt het over niemand minder dan Aazim Muktar Tippoo Tip.’


      Hector was verrast door zijn vurige reactie. ‘Kent u hem?’ vroeg hij.


      ‘Hij is als een zoon voor me, en voorwaar; ik zou willen dat hij dat was.’


      ‘U bewondert hem dus?’


      ‘Het is alsof Aazim Muktar door Gabriël, engel der engelen, is beroerd.’ De mollah liet zijn stem eerbiedig een octaaf zakken. ‘Hij heeft de gave om veel meer te kunnen dan gewone mensen. Hij is zo wijs dat hij begrijpt wat voor anderen een raadsel blijft. Zijn hart stroomt over van liefde voor Allah en zijn medemens.’


      ‘Dus het is de moeite waard om naar hem toe te gaan?’


      ‘Die kans mag je niet laten lopen, daar zou je spijt van krijgen. Hij klinkt als het mooiste muziekinstrument, als de wind die door de takken van de ceders waait op de berg Horeb, de berg van God.’


      ‘Hoe ziet hij eruit, eerwaarde? Dan herken ik hem als ik hem zie.’


      De mollah plaatste zijn vingertoppen tegen elkaar en dacht hier even over na, en daarna nam hij het woord weer. ‘Hij is lang, maar niet overdreven lang. Mager, en gracieus als een luipaard. Groot voorhoofd. Zijn baard is nog niet aangetast door de tand des tijds. Hij heeft een mooie neus, als de bek van een adelaar. Zijn blik is scherp maar vriendelijk en oprecht. Kortom: hij is mooi maar niet knap.’


      Plotseling, tot Hectors verrassing, keek de mollah samenzweerderig om zich heen, boog voorover en zei zacht: ‘Er wordt gezegd dat hij de Mahdi is, de Messias die verschijnt bij het einde der tijden; de Heiland die vrede en rechtschapenheid brengt. Wellicht vind jij dat ook als je hem gehoord hebt. Als dat zo is wil ik dat graag horen als je weer terug bent in Londen.’


      Hector keek hem aan. Zijn beeld van wat er in het verschiet lag begon drastisch te veranderen.


      Het werd veel minder makkelijk dan hij had gedacht. Hij zou vele valkuilen tegenkomen.


      ..
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      Die avond kwamen Hector, Paddy en Nastiya voor het eten bij elkaar in de zitkamer. Zoals gewoonlijk waren de mannen gekleed in uitgaanstenue, Nastiya droeg een ketting met een diamant die in het decolleté tussen haar hoog opgesnoerde borsten lag. Ze keek stralend en had een blos op haar wangen. Toen Hector Dom Pérignon voor haar inschonk in een hoge flûte, zei ze: ‘Baby’s zijn geweldig. Nooit geweten.’


      ‘Alle baby’s?’ zei Paddy plagend. ‘Of één baby in het bijzonder?’


      ‘Doe niet zo stom. Ik ken maar één baby. Ze is geweldig. Ik heb haar vandaag de fles gegeven en zelfs haar luier verschoond. Ik had niet verwacht dat ik dat zou kunnen, maar het kindermeisje heeft het me geleerd. Ik had verwacht dat ik ervan zou moeten overgeven. Maar wat denk je? Je ruikt er bijna niks van.’


      ‘Vind je het héél erg, schat? We gaan bijna aan tafel voor een van Hectors fameuze diners. Zullen we het over iets anders hebben dan babypoep?’ protesteerde Paddy, en hij veranderde vlug van onderwerp. ‘Ik heb prins Mohammed vanmiddag gesproken over het huurcontract van het appartement in de Seascape Mansion. Hij belde uiteraard om te zeggen dat er nog iemand geïnteresseerd is en dat de prijs dus omhooggaat. Na lang soebatten heb ik tien procent van de vraagprijs weten te halen, en hebben we een deal gesloten. Het is van jou, Heck. Het andere goede nieuws is dat er slechts twaalf andere huurders zijn, allemaal leden van het koninklijk huis, ministers uit de regering van Abu Zara, of allebei. Volgens hem is de beveiliging meer dan optimaal.’


      ‘Kunnen we daarop vertrouwen?’


      ‘Nee, Heck. We kunnen niemand vertrouwen. Meteen nadat het prinsje ophing, heb ik Dave Imbiss gebeld.’ Dave was Paddy’s rechterhand en elektronica-expert van Crossbow Security.


      ‘Dave heeft beloofd dat hij en zijn mannen er morgen bij het krieken van de dag naartoe gaan. Ze gaan het hele appartement van boven tot onder nalopen op afluisterapparatuur en eventuele andere nare verrassingen die achtergelaten zouden kunnen zijn door iemand met kwaad in de zin.


      Dave installeert bewegings- en druksensoren voorzien van een stil alarm, irisscanners en wat dies meer zij. Niets of niemand kan zich in dat penthouse verroeren, en in de rest van het gebouw trouwens ook niet, zonder dat Dave daarvan op de hoogte is. Tegen de tijd dat wij in Abu Zara zijn, is het appartement een elektronisch fort.’ Hij nam het glas Jameson aan dat Hector hem aanbood en nam er een slok van. Hij rook eraan voor hij vroeg: ‘Wat ben je in de moskee te weten gekomen waar we blij van worden?’


      ‘Heel weinig, vrees ik. Het lijkt erop dat ons doelwit een religieuze volksmenner is die de volgelingen aan zijn lippen heeft hangen vanwege zijn welsprekendheid. Hij wordt door velen gezien als de Mahdi.’


      Ze keken allebei geschrokken en verontrust naar Hector. Paddy zei uit naam van beiden: ‘Alle heiligheid op een stokje, Heck! Geloof jij in die onzin?’


      ‘Het gaat er niet om wat ik geloof, mijn beste Padraig. Waar het hier om gaat is dat er heel veel mensen zijn die het wél geloven. De overtuiging dat de Verlosser komt is heel gewoon in de joodse leer, de islam en het christendom. Het enige verschil zit ’m erin wie het is, wanneer hij komt of dat hij misschien al geweest is. In dit geval heeft Aazim Muktar zich afgezonderd in de heiligste islamitische plek. De geboorteplaats van de profeet Mohammed. De stad wordt bewaakt door grote aantallen gelovigen en godvruchtigen. Alleen zij die echt geloven in de islam mogen de stad binnen, op straffe des doods. Het lijkt erop dat velen van hen er met vurig fanatisme van overtuigd zijn dat Aazim Muktar de Mahdi is. Ze geven hun leven voor hem. Iedereen die een vinger naar hem uitsteekt wordt door hen gevierendeeld.’


      Hij zweeg even en nam een slokje uit zijn glas om zijn gedachten te ordenen.


      ‘Ik was eigenlijk van plan om als pelgrim verkleed naar Mekka te gaan en om in de mensenmassa naar Aazim te kijken en te luisteren. Op basis van wat ik daar te horen krijg zou ik kunnen bepalen of hij degene is die de bloedvete in stand houdt. Als hij onschuldig zou zijn, zou ik hem met rust laten en op zoek gaan naar de échte vijand. Maar als ik ook maar even zou twijfelen aan zijn onschuld, zou ik hem oppakken en hem terechtstellen. Maar nu kan dat dus niet. Veel te riskant. Die stad is levensgevaarlijk voor ongelovigen. Ik moet eerst goed afwegen of hij schuldig is of niet, en als blijkt dat hij schuldig is, moet ik hem ter plekke executeren en hem laten rotten in Mekka.’


      ‘Als ik jou was, Hector, zou ik hem gewoon meteen te grazen nemen en niet eerst de moeite nemen om te achterhalen wat voor iemand hij is. Dat doe je toch nooit?’ was Nastiya van mening. ‘Waarom zou je zo veel risico lopen? Als je hem vermoordt terwijl later blijkt dat je de verkeerde te pakken had is dat vette pech voor die man en dan pinken we een traantje weg en steken een kaarsje voor hem op, maar dan hebben we in elk geval alle Tippoo Tips uitgeroeid. Lekker, toch?’


      ‘Ik ben het uiteraard helemaal met je eens, bloem van mijn hart,’ zei Paddy en hij keek haar vertederd aan. ‘Maar zoals je weet is Hector nogal dom en eigenwijs.’


      ‘Hij is maar een man.’ Nastiya haalde gelaten zuchtend haar schouders op. ‘En álle mannen zijn dom en eigenwijs.’


      ‘Nazzy, je weet hoe dol, nee, wacht even, hoeveel eerbied ik voor je heb, alleen…’ begon Hector, maar ze onderbrak hem kreunend.


      ‘Hou die flauwekul maar voor je, Hector Cross. Je wilt dus voorzichtig te werk gaan? Mooi. Paddy en ik staan zoals altijd achter je beslissing. Maar zeg niet dat we je niet gewaarschuwd hebben als de Grote Verlosser opeens in je ballen bijt.’
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      Er ging nog achtenveertig uur overheen voor Hector tevreden was en ze naar Abu Zara konden vertrekken. Toen het donker was vertrok alle bagage, vervoerd in twee gehuurde vrachtwagens, van het huis in Belgravia naar het vliegveld van Farnsborough, waar de Boeing van Bannock Oil klaarstond om beladen te worden.


      Hector en zijn gasten aten thuis, en pas toen ze klaar waren trokken ze gemakkelijke kleding aan om in te reizen. Hector ging weer naar de geheime ruimte achter de boekenkast in zijn werkkamer. Allereerst pakte hij zijn 9mm automatische pistool, twee magazijnen en honderd extra kogels. Hij stak het pistool in de schouderholster. Daarna pakte hij de doos met paspoorten en haalde er een Saudi-Arabisch, een Iraaks en een Abu Zaraans exemplaar uit. Hij sloot de geheime kamer af en ging naar beneden, waar de chauffeur hem met de Rolls stond op te wachten.


      Hector en Nastiya voerden een kleine strijd over wie Catherine mocht vasthouden tijdens de korte rit naar het vliegveld. Nastiya speelde haar troef uit met de snedige opmerking dat een echte Engelse man geen baby’s in zijn armen wiegt. Ze zat voorin naast de chauffeur met Catherine op schoot en zong zachtjes Russische slaapliedjes voor haar. Catherine gaf de hele rit geen krimp. Bonnie en de andere kindermeisjes reden in een andere auto achter de Rolls aan.


      Het konvooi reed het vliegveld op en parkeerde onder de vleugel van de Boeing Business Jet. Ze werden aan boord opgewacht door een Engels-Indiase vrouw van de Engelse douane die rap de immigratieformaliteiten afwikkelde, en slechts een paar minuten later taxieden ze naar de startbaan. Zodra ze in de lucht waren legde Nastiya Catherine in aanwezigheid van alle vrouwen aan boord in haar wiegje.


      Toen Nastiya terugkwam om samen met de mannen een slaapmutsje te drinken, nestelde ze zich als een poes tegen Paddy aan en verleidde ze hem nogal uitbundig. ‘Je weet toch dat ik een enorme hekel heb aan lange rijen op het vliegveld, man wiens voeten ik kus?’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Dus als je écht van me houdt koop je zoiets als dit voor me.’


      ‘Een Boeing Business Jet, bedoel je? Die kosten volgens mij tweehonderd miljoen dollar. Wil je er dan nog steeds een?’


      ‘Nee, laat maar. Neem me mee naar onze slaapkamer en laat maar op een andere manier zien hoeveel je van me houdt.’


      ..
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      Iets meer dan zeven uur later landden ze in Abu Zara, waar ze op de landingsbaan werden opgewacht door een auto van het vliegveld die met het zwaailicht aan voor hen uit reed naar de koninklijke hangar. Ze parkeerden naast de nieuwe Boeing 747-800 van de emir. De kleinere Boeings van zijn vrouwen stonden erachter opgesteld. Bannock Oil en eenieder die eraan gelieerd was, stond in hoog aanzien in Abu Zara.


      Ze werden onder aan de vliegtuigtrap opgewacht door een bescheiden welkomstcomité van Crossbow Security. Het werd aangevoerd door Dave Imbiss en Tariq Hakam, die gekleed waren in het mooie donkere uniform dat Nastiya had ontworpen. Tariq kon zijn blijdschap nauwelijks onderdrukken toen hij Hector soepel het vliegtuig uit zag stappen.


      Lang geleden, toen Hector nog majoor was bij de Britse Luchtmobiele Brigade en in Irak zat, werkte Tariq als tolk en gids voor Hectors eenheid. Hector en hij konden het vanaf de eerste dag, toen ze in een hinderlaag liepen waar ze zich uit moesten vechten, goed met elkaar vinden. Hij was erbij toen de bermbom ontplofte. Toen Hector het vuur opende op de drie Arabische opstandelingen die op het punt leken te staan zichzelf op te blazen, had Tariq hem dekking gegeven en een van hen doodgeschoten. De dag dat Hector aankondigde weg te gaan bij de sas was Tariq naar hem toe gekomen en had gezegd: ‘Je bent mijn vader. Ik volg je overal naartoe.’ Nu stond hij voor Hector in de houding en maakte een diepe buiging, zijn handen op zijn hart. ‘Moge Allah u beschermen tegen elk gevaar, vader,’ zei hij zacht in het Arabisch.


      Tegen alle voorschriften in omhelsde Hector hem stevig en zijn stem brak een beetje toen hij in het Engels antwoordde: ‘Tariq, ouwe schurk! Mijn god, wat heb ik je gemist.’


      Hij had Hector die aanhef in de loop der jaren zó vaak horen gebruiken, dat hij wist dat het een heel erg groot compliment was. Hij straalde en omhelsde Hector op zijn beurt ook, en maakte toen plaats voor de overige medewerkers van Crossbow Security. Hector kende hen allemaal goed. Hij was met een aantal van hen tot diep in Puntland doorgedrongen om Hazels dochter te redden en al strijdend hadden ze een hechte band met elkaar gekregen.


      Nu was Dave Imbiss onderdirecteur van Crossbow onder Paddy O’Quinn. Dave maakte een jonge, onschuldige indruk, maar hij was twee keer uitgezonden als marinier en had een hele trits lintjes op zijn borst om het te bewijzen. Hector, die een goed oog had voor wie hij moest aannemen, had hem er zo tussenuit gehaald. Dave was slim en keihard. Het leek puppyvet, maar het waren spieren. Dave had mannen zien sterven en had een aantal van hen zelf op weg geholpen. Hector en hij hadden over en weer heel wat van hun negen levens aan elkaar te danken. Toen ze elkaar de hand schudden, wilde Hector weten: ‘Is het onderduikadres écht veilig, Dave?’


      ‘Absoluut, Hector.’


      ‘Dat moet ik zien.’


      Ze pasten allemaal in Dave’s zandkleurige Hummer en hij reed de woestijn in, op de voet gevolgd door de twee vrachtwagens met bagage. De weg was vierbaans, recht en vlak en strak als een spiegel. Net als de stad in de verte, die ook niet echt leek te zijn, was de weg bekostigd met de olie die diep onder de grond in de woestijn zat, dezelfde olie waarvoor Hazel haar hele vermogen en reputatie op het spel had gezet toen ze aan het roer stond van Bannock Oil.


      Dave scheurde langs de kust van de Golf. Het strand was wit als door de zon gebleekte botten en het water een schitterende mengeling van diverse kleuren blauw en groen, dat steeds van kleur veranderde als het dieper of ondieper werd. De onbewolkte lucht was zó schitterend blauw dat het bijna pijn deed aan je ogen.


      Hoe dichter ze Abu Zara City naderden, hoe hoger de gebouwen de lucht in leken te gaan; torens van crèmekleurig beton en glas. Dave wees een gebouw aan dat op ruime afstand stond van de andere.


      ‘Dat is het! Seascape Mansions, het nieuwe sprookjeskasteel van de kleine Catherine,’ zei hij tegen Hector. Bij het eerstvolgende kruispunt verliet hij de snelweg.


      ‘Zet hier de auto even neer als je wilt, Dave,’ droeg Hector hem op. Er lag een verrekijker in het handschoenkastje. ‘Mag ik deze even vasthouden?’


      ‘Tuurlijk, Heck.’ Zodra de Hummer stilstond, stapte Hector uit, leunde op de motorkap en stelde de verrekijker in op het hoge gebouw. Hij bestudeerde eerst de buitenkant en vervolgens het omliggende terrein. Het gebouw zelf was omgeven door grote, aangelegde tuinen met gazons, fonteinen, groepjes dadelpalmen en andere exotische planten. Het terrein was omringd door een dubbele omheining met prikkeldraad. Achter de tuin lag een stuk grond met daarop de personeelswoningen en onderhoudsgebouwen, die een aparte, eveneens bewaakte ingang hadden.


      ‘Vanaf hier ziet het er goed uit,’ gaf Hector toe. Hij stapte weer in de Hummer en ze reden naar de hoofdingang van Seascape Mansions. De bewaking bij de controlepost was vriendelijk maar grondig. Zelfs Catherine’s paspoort werd grondig bestudeerd. Nadat ze waren toegelaten op het terrein stopte Dave nog een keer, nu midden in de tuin, en verdraaide iedereen zijn nek om naar het gebouw te kijken. Dave wees Hector de stalen platen aan die hij discreet had laten aanbrengen voor de ramen op de bovenste verdieping. Ze waren ontworpen om raketten of andere explosieven af te weren die vanaf het strand of de grond werden afgevuurd.


      Hector had Dave ingelicht over de brandbommen die het Beest had gebruikt op Brandon Hall, en dat wilde hij niet nog een keer laten gebeuren.


      Er stond ook een beveiligingsbeambte bij de ingang naar de ondergrondse parkeergarage. Hij controleerde of het nummerbord op de Hummer overeenkwam met wat hij had doorgekregen van de hoofdingang. Ze pakten de lift die alleen naar de bovenste verdieping ging. Toen Hector uit de lift de hal van het appartement in stapte, zag hij meteen waarom prins Mohammed zo’n exorbitante huur vroeg, en hij besefte dat dat ook echt terecht was.


      Er stonden een stuk of tien bedienden in witte jurken en paarse fezzen met bungelende zwarte kwastjes in een rij opgesteld tegenover de liftdeuren. Ze groetten Hector met gepaste eerbied en verdwenen vervolgens stilletjes in de vertrekken onder het enorme appartement.


      ‘Ik weet wat je wilt vragen,’ zei Dave. ‘Ze zijn stuk voor stuk grondig doorgelicht en medisch gekeurd. Ik sta persoonlijk voor iedereen in.’


      Het interieur van het appartement was ontworpen door een beroemde Italiaanse designstudio. Er waren twaalf slaapkamers, twee eetkamers, allebei met eigen keuken, een overdadig uitgeruste gym, twee speelkamers en een thuisbioscoop. Daarbovenop, legde Dave uit, was er nog een personeelswoning met vijfentwintig slaapplekken op het aparte, omheinde stuk grond.


      Catherine had haar eigen grote kinderkamer, met aan weerszijden een kamer voor de kindermeisjes, die haar te hulp schoten zodra ze een kik gaf. Op het dak was een helideck, een zwembad en een groot terras met bar en barbecue. De baai keek uit op het centrum van Abu Zara City. Aan de andere kant keek je uit op het open water van de Golf met driehoekige dhowzeilen die als bloesems op de uitgestrekte blauwe vlakte lagen.


      ‘Als we dan toch met z’n allen op een kluitje moeten zitten, dan maar hier,’ zei Hector, en hij riep iedereen bijeen voor een krijgsoverleg in de thuisbioscoop.


      ..
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      Hector ontvouwde zijn plannen aan Paddy, Nastiya, Dave en Tariq. Hij vertelde hun alleen wat ze moesten weten, en alleen de direct betrokkenen werden ingelicht, dus zelfs de hoge pieten van Crossbow werden erbuiten gelaten.


      Tijdens het eerste deel van de operatie zouden Hector en Tariq per lijndienst, verkleed als pelgrim, naar Mekka gaan. Tariq had al tickets geboekt, op zijn eigen naam zodat er geen link was met Bannock Oil. Hij had betaald met Saudische riyals en niet met zijn creditcard. Ze zouden rechtstreeks van Dubai naar Jeddah vliegen en daar de bus pakken naar de heilige stad. Dhul Hidja, de pelgrimsmaand, kwam met rasse schreden naderbij. Tijdens die periode zou Mekka overspoeld worden door honderdduizenden gelovigen. Hector en Tariq zouden dan opgaan in de massa en niet opvallen.


      Tariq had uit voorzorg ook een onderkomen geboekt in het goedkoopste hotel van de stad, waar ze voor nog geen twintig dollar per nacht op een slaapzaal lagen met andere bedevaartgangers. Het Beest zou nooit vermoeden dat Hector Cross in zo’n armoedige plaats zou slapen.


      Dit gaf Hector een kleine drie weken om zich voor te bereiden voor ze vanuit Abu Zara naar Mekka zouden gaan. Hij wist dat zijn Arabisch wat roestig was, en dat hij daarmee niet weg zou komen bij een gehaaide ondervrager. Het bruin was grotendeels van zijn armen en gezicht verdwenen en met make-up op zou hij door de mand vallen.


      Belangijker nog: hij was niet meer echt goed in vorm en hij wist dat hij zo de strijd niet kon aangaan. Hij moest iets aan zijn conditie doen. Dave en Tariq zouden hem op alle vlakken bijschaven.


      Hector bracht slechts één nacht door in de bedwelmende en hemelse luxe van de Seascape Mansions. De volgende ochtend gaf hij Catherine een afscheidszoen en ging hij met Tariq als arbeider werken voor een Saudische aannemer die de zoveelste wolkenkrabber aan het bouwen was langs de kust van Abu Zara.


      De regering van Abu Zara stond niet toe dat er vakbonden werden opgericht in het emiraat. Vooral de emir zelf legde iedereen graag zijn eigen wil op en wilde niet naar het pijpen van zijn onderdanen dansen. De voormannen van Khidash volgden zijn voorbeeld maar wat graag en maakten zich niet al te druk om hun werknemers, ongeacht of ze mens of dier waren.


      Hun onderkomen was primitief, het werk onmenselijk: zestien tot achttien uur per dag, zeven dagen per week, in de volle zon zakken cement of steengruis tientallen meters een steiger op sjouwen, of met een pikhouweel fundamenten uitgraven tot hun spieren verzuurd waren en Hector weer helemaal bruin was. Hun collega’s waren het uitschot van de maatschappij. Ze hadden totaal geen manieren. Hun taalgebruik was kleurrijk en informeel. Hector zat al snel op zijn oude niveau. Stoïcijns onderging hij drie weken in de bouwput, daarna trok hij met Tariq een kilometer of dertig de woestijn in ten zuiden van Abu Zara City naar de vestiging van Bannock Oil. Daar brachten ze een uur of vier per dag door op de schietbaan om hun scherpschutterskunsten met pistool en geweer te verfijnen.


      Met zijn contacten in het Amerikaanse leger en zijn talent voor het verkrijgen van wapens, was Dave een semiautomatische m110, gebruikt door sluipschutters, op het spoor gekomen. Hector was op zijn strepen gaan staan als directeur van Bannock Oil en had het door de privéjet van het bedrijf laten ophalen op een Amerikaanse basis in Afghanistan. Al na een paar uur oefenen legde Hector zes tennisballen op een rijtje op een duintop. Hij redeneerde dat een tennisbal kleiner was dan de hersens van een mens, een redelijk doelwit. Van een afstand van driehonderdvijftig meter knalde hij ze met zes achtereenvolgende schoten uit elkaar.


      De m110 sass met zijn spectaculair nauwkeurige optische lens woog niet meer dan zeven kilo. Gedemonteerd kon hij eenvoudig en ongezien door twee man vervoerd worden. Recht tegenover de moskee in Mekka waar Aazim Muktar predikte lag een parkje van ongeveer zes hectare. Tariq was eerder op verkenning gegaan en had de ideale plek gevonden vanwaaruit je de route goed kon zien die de mollah dagelijks van zijn huis naar de moskee liep. Tariq had berekend dat de afstand tweehonderdtien meter was. Dat was een makkie voor Hector, zelfs al was het een bewegend doelwit.


      Het moeilijkste was uiteraard om het wapen Mekka binnen te krijgen. Tariq had contact gelegd met iemand bij een transportbedrijf dat tijdens de bedevaart dagelijks grote hoeveelheden vracht van het vliegveld van Jeddah naar Mekka vervoerde. Voornamelijk bederfelijke etenswaren. Tariq was er echter vrij zeker van dat ze het geweer zouden meenemen als het gedemonteerd was. Hij zou zeggen dat het reserveonderdelen waren van grote apparaten, zoals airco’s of liften. Dave Imbiss werkte nauw met hem samen. Ook hij had vele contacten in Saudi-Arabië die omgekocht konden worden, of overgehaald om hem bij te staan. Dit was echter slechts langetermijnplanning. Ze hadden tijd genoeg om een waterdicht plan te smeden. Wat het uiteindelijk zou worden bepaalde Hector pas als hij besloten had om al dan niet te doden.


      De laatste tachtig dagen voor ze zouden vertrekken naar Mekka vulden ze met oefeningen die hen nóg sterker moesten maken. Dave stuurde een van zijn karateleraren naar de basis. De man had meer weg van een machine dan van een mens. Hij ging met Hector tot de grenzen van zijn kunnen en eroverheen, totaal geen rekening houdend met zijn rang of status of het feit dat Hector bijna twee keer zo oud was als hij. Uiteindelijk dwong Hector zijn respect af door hem te leren wie er de baas was.


      Iedere avond vlogen ze met z’n drieën per helikopter de woestijn in, gehuld in gevechtskleding. Ze maakten op lage hoogte een parachutesprong en renden dan meer dan dertig kilometer terug naar de basis, nog steeds in volle gevechtsuitrusting, compleet met parachute.


      Aanvankelijk had Hector het zwaarder dan de twee jongere mannen. Maar toen hij snel weer in topvorm kwam begon hij lol te krijgen in de loodzware training. Hij sliep diep en droomloos. Het gat dat Hazel in zijn leven had geslagen begon te dichten. Hij kon nu met plezier aan haar terugdenken in plaats van met wanhoop. Hij wist dat hij haar dood zou wreken, en dat ze misschien meer in vrede kon rusten wanneer hij dat bewerkstelligd had.


      Niet alleen zijn lichaam werd weer sterker; zijn band met Tariq ook. Ze waren weer net zo close als vroeger. Ze hadden samen ontzettend veel meegemaakt en doorstaan. Ze hadden schouder aan schouder op het slagveld gestaan. Ze hadden allebei hun vrouw verloren omdat het Beest zo ongelooflijk wreed was. Tariqs vrouw Daliyah was met hun zoontje levend verbrand in hun eigen huis. Dit verdriet maakte hun band alleen maar sterker.


      Hector merkte dat hij met Tariq makkelijker over Hazels dood sprak dan met anderen, makkelijker zelfs dan met Paddy of Nastiya. Hazel was met hen meegegaan naar Puntland om haar dochter Cayla te redden uit de vesting van Khan Tippoo Tip. Tariq had gezien hoeveel moed ze had en hoe fit ze was; ze kon zich makkelijk meten met de beste Crossbowmannen. Tariq had veel respect en bewondering voor Hazel. Hij wilde alles weten over de hinderlaag waarin het Beest haar had gelokt. Hij luisterde aandachtig toen Hector uitlegde hoe de aanval was uitgevoerd. Toen Hector was uitgesproken zweeg Tariq even en liet hij ernstig zijn hoofd hangen. Hij staarde vanaf de duintop waarop ze zaten naar de woestijn. Daarna kuchte hij, schraapte zijn keel en spuugde een gele klodder slijm in het zand. Hij rolde als een balletje zand naar beneden. Ze volgden het in stilte tot het onder aan het duin was, en toen vroeg Tariq: ‘Hoe wisten ze dat je zou komen?’


      Deze vraag had Hector niet verwacht. ‘Die zwijnen op de motor moeten ons gevolgd zijn toen we vertrokken uit Harley Street. Ze zullen de bestuurder van het busje wel hebben ingeseind,’ zei hij.


      ‘Ja, dat snap ik, maar hoe wisten ze dat jij en Hazel die ochtend een afspraak hadden bij de dokter? Wie wisten daar allemaal van?’


      Hector keek hem even zwijgend aan en vloekte toen.


      ‘Shit! Je hebt gelijk. Niemand wist ervan; alleen Hazel, haar secretaresse en ik.’


      ‘Kun je haar vertrouwen?’


      ‘Ze werkt al jaren voor Hazel. Ze kan het niet geweest zijn. Daar durf ik vergif op in te nemen!’


      ‘Iemand moet het geweten hebben,’ zei Tariq op besliste toon. ‘Dat kan niet anders.’


      ‘Dat ik daar zelf niet aan gedacht heb,’ zei Hector met een norse blik. ‘Je hebt helemaal gelijk. Iemand moet ervan op de hoogte geweest zijn. Dat had ik meteen moeten uitzoeken. Ik word oud, hè, maatje?’


      ‘Nee, Hector. Je kreeg een enorm verlies te verwerken. Toen Daliyah en ons kindje vermoord werden heb ik bijna een jaar als een kip zonder kop rondgelopen. Dus ik snap wat er met je aan de hand was. Ik heb hetzelfde meegemaakt.’


      ‘Zodra ik weer in Londen ben, gaat er iemand een heel erg langzame dood sterven,’ zei Hector zacht.


      ‘Maar eerst gaan we naar Mekka om het bloedspoor te volgen dat ons daarheen leidt.’ Tariq legde zijn hand op Hectors arm. ‘Eén ding tegelijk. Maar we zullen degene vinden die jou dit heeft aangedaan. Daar ben ik van overtuigd. En ik ben er graag bij als je hem vindt.’


      Ze bleven een tijdje zwijgend zitten en Hector dacht aan hun band, die in de loop der jaren sterk als gesponnen zijde was geworden, en hij wist dat een platonische liefde tussen twee mannen bijna het mooiste is wat je kunt meemaken.


      Ik kan hem blind vertrouwen, dacht hij met grote overtuiging, en dat hielp hem overeind te blijven.


      ..
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      Zes dagen later, toen Hector en Tariq in het bomvolle vliegtuig van Dubai naar Jeddah stapten, verkeerden ze allebei in topconditie en was Hector gebruind en had hij een volle, krullende baard. Ze hadden niet veel bagage en droegen geen wapens of elektronische gadgets bij zich, zelfs geen mobieltjes. Alles wat ze bij zich hadden waren hun retourtickets, paspoorten en een handjevol verfrommelde, groezelige bankbiljetten die in een geldgordel onder hun gewaden om hun middel zaten. Hun toiletspullen en kleding zaten in een bundeltje bijeen.


      Het vliegtuig was speciaal voor bedevaartgangers; het was een oude propelleraangedreven Fokker die van een regionaal vliegveld opsteeg. De airco was vreselijk en van de lichaamsgeur van de medepassagiers sprongen de tranen in je ogen. De stoelen waren smal en er zaten geen kussens in. De beenruimte was zó beperkt dat Hector met zijn kin tegen zijn knieën zat. Het kind op de rij voor hen plaste tijdens het opstijgen in zijn broek en de urine liep onder Hectors voeten door. De vlucht duurde drie uur, maar het leken er dertig.


      Toen ze door de douane waren en alle formaliteiten achter de rug, moesten ze zeven uur in Jeddah wachten op een staanplaats in de bus naar Mekka. De bus ging onderweg twee keer kapot voor hij ruim na middernacht de heilige stad bereikte. Het hotel dat Tariq had geboekt was ver verwijderd van de marmeren pracht en praal in het centrum. Het lag verscholen in een wirwar van smalle, kronkelende straatjes. Ze deelden een slaapzaal met twaalf andere pelgrims. Al het gesnurk van de wereld kon Hector niet uit zijn slaap houden. Voor dag en dauw was iedereen al weer wakker.


      Hector wachtte tot het zijn beurt was voor het enige hurktoilet dat de kamer rijk was en waste zich daarna met een paar handen koud water uit een tinnen kom die onder de enige kraan hing. Zodra ze een schoon gewaad hadden aangetrokken, liepen ze met hun schamele bezittingen naar beneden, de lawaaiige smalle straat op.


      Ze ontbeten met zwaar gekruid, plat brood, dat ze bij een kraampje op straat kochten. Daarna trokken ze naar het centrum.


      De Saudische koninklijke familie pompt miljarden oliedollars in de verfraaiing van het islamitische heiligdom. In het midden staat een indrukwekkende verzameling torenspitsen, koepels, minaretten, gebouwen en pleinen. Het is allemaal gebouwd rond de meest vereerde islamitische moskee, de moskee van Masjid al-Haram, en de tempel van Kaaba, die veertienhonderd jaar geleden eigenhandig door de profeet zijn gebouwd. Iedere echte moslim bidt met zijn hoofd in de richting van deze monumenten als hij vijf keer per dag zijn gebed doet.


      Er staan echter in Mekka alleen al honderden minder heilige moskeeën, vele uit een heidens tijdperk. In een van deze moskeeën preekte Aazim Muktar. De Masjid Ibn Baaz-moskee, in het westelijke gedeelte van een district dat Azeeziyyah heet. Hij zag er vanbuiten modern uit, maar Tariq verzekerde Hector dat hij meer dan duizend jaar oud was en wereldwijd vereerd werd omdat er vele heiligverklaarden hadden gepreekt en gebeden.


      Ze liepen het park tegenover de moskee in. Het bestond uit een paar hectare braakliggend, dor terrein, maar er hadden zich al honderden pelgrims verzameld om in de moskee aan de overkant de dhuhr bij te wonen, het middaggebed.


      Tariq nam Hector mee naar het kleine heuveltje in het midden van het park, waarop een struik stekelige wolfsmelk groeide. Ze bleven dicht bij elkaar op het bruine gras tussen de massa wachtende gelovigen. Ze deelden een beetje brood met falafel en hummus. Daarna dronken ze de literfles koude thee met melk die Tariq in een kraampje langs de weg had gekocht. Tariq veegde met de zoom van zijn gewaad de hals schoon voor hij de fles aan Hector gaf.


      Terwijl ze aten wees Tariq aan waar de executieplaats was en Hector keek ernaar door de ogen van een scherpschutter.


      ‘Ik had gedacht om positie in te nemen in die bosjes,’ zei Tariq. Hij wees met zijn kin naar de wolfsmelk. ‘De struik is dicht genoeg om onszelf en het wapen erin te verstoppen. ’s Ochtends vroeg is hier bijna niemand. Om een uur of zes vertrekt Aazim Muktar van huis, vierhonderd meter verderop.’


      Hij wees Hector het gebouw aan met het platte dak. ‘Hij loopt aan de overkant van de straat, omgeven door vele discipelen.’


      ‘Herken ik hem tussen al die volgelingen? Ik wil absoluut geen goed eerste schot verspillen aan de verkeerde.’


      ‘Je ziet hem vandaag; daarna vergeet je hem nooit meer. Je pikt hem er zo tussenuit,’ verzekerde Tariq hem.


      ‘Het is een bewegend doelwit,’ zei Hector peinzend, maar daar was Tariq het niet mee eens.


      ‘Als je een beetje geduld hebt, hoeft dat niet. Er staan altijd rekestranten op hem te wachten. Ze werpen zich voor zijn voeten en smeken door hem gezegend te worden, weer anderen laten hem hun zieke kinderen aanraken, hopend op genezing. Hij wijst niemand af en blijft voor iedereen staan. Hij is dus een stilstaand doelwit, je kunt hem niet missen; jij zeker niet.’


      Tariq keek over zijn schouder. ‘Als Aazim Muktar neervalt, ontstaat er verwarring en breekt de hel los; je hoeft alleen het geweer maar achter te laten en het park door de achteringang te verlaten. Bij het hek is een bushalte en er staan altijd tuktuks te wachten. Je bent er hoe dan ook zo weg.’


      ‘Dat lijkt mij ook. Het schot weerkaatst tegen die hoge gebouwen aan de overkant. Niemand weet meteen waar het vandaan kwam. Dat geeft mij genoeg voorsprong om te ontkomen.’


      ‘Eén ding tegelijk. Ga vandaag eerst maar eens luisteren naar Aazim Muktar. Als je ervan overtuigd bent dat hij het Beest is dat opdracht gaf om Hazel te vermoorden, dan weet je wat je te doen staat.’ Tariq sprak zacht omdat er zich veel mensen binnen gehoorsafstand bevonden.


      ‘Waar is Aazim Muktar nu, denk je? Je zei dat hij iedere ochtend al vroeg naar de moskee kwam, toch?’


      ‘Iedere ochtend om zes uur, zonder uitzondering. Hij blijft er de hele dag. Hij gaat vijf keer per dag in het gebed voor, zoals dat door de islam wordt voorgeschreven,’ legde Tariq uit. ‘Hij preekt tweemaal daags, een keer ’s middags na de dhuhr, en ’s avonds na de isha. Om een uur of negen gaat hij naar huis, naar zijn vrouw en kinderen. Vele volgelingen lopen dan met hem mee.’


      ‘Dus nu is hij in de moskee?’


      ‘Dat weet ik zeker, ja.’ Tariq keek hoe laat het was. ‘Het is tien over half twaalf, dus we hebben tijd zat. Laten we hier maar wachten.’


      De zon was warm en het geroezemoes van de mensen om hen heen werkte slaapverwekkend. Hector viel in slaap. Plotseling schrok hij wakker. Hij had geen idee hoe lang hij geslapen had en hij keek om zich heen. Tariq was weg. Hector was heel even ongerust, maar toen zag hij hem. Hij kwam zigzaggend tussen de groepjes bedevaartgangers op hem aflopen.


      ‘Waar was je?’ vroeg Hector toen Tariq weer gehurkt naast hem kwam zitten.


      ‘Daar.’ Tariq wees naar het openbare toilet bij de ingang van het park. ‘Ik heb wat water weggebracht.’


      ‘Had dat even gezegd,’ zei Hector geërgerd. Ze bevonden zich in het hol van het Beest. Ze liepen gevaar. Ze moesten elkaar altijd dekking geven, dat was een basisregel.


      ‘Sorry. Je sliep.’ Tariq was gekwetst door deze reprimande, maar hij had het verdiend. Hector bond meteen weer in. Misschien had hij wat overdreven gereageerd. Hem trof trouwens net zo goed schuld; hij had nooit zomaar in slaap mogen vallen. Hector drukte zijn schouder tegen die van Tariq om aan te geven dat het weer goed zat tussen hen.


      Toen de muezzin uiteindelijk de hoge tonen van de adhan inzette, de oproep tot het gebed, die uit de minaret van de moskee aan de voet van de heuvel kwamen, stond Tariq ogenblikkelijk op.


      ‘Het is tijd voor het gebed,’ zei hij, en hij kon zijn opwinding niet verbergen. Hector stond eveneens op en ze liepen in de stroom mensen naar de moskee. Ze lieten hun slippers staan op de binnenplaats bij de hoofdingang van de masjid en liepen naar binnen om zich samen met de andere gelovigen ritueel te wassen. Toen ze schoon waren liepen ze blootsvoets de masjid binnen en knielden naast elkaar op een wollen gebedskleedje in de richting van de Kaaba.


      De verwachtingen waren merkbaar hooggespannen bij de geknielde congregatie. Het leek alsof alle aanwezigen hun adem inhielden. Toen Aazim Muktar Tippoo Tip de masjid binnenkwam, merkte Hector dat hij net als alle anderen ontspande.


      Tariq had niets te veel gezegd. Hector zag het meteen. Dit was Aazim Muktar. Zijn aanwezigheid vulde de hele moskee. De man had een ongelooflijke uitstraling. Hector wist niet of dit positief of negatief was, maar overweldigend was het zeker.


      Tariq had hem goed omschreven: lang, mager en knap, met sterke, bijna woeste gelaatstrekken. Hij zou een moordenaar kunnen zijn, oordeelde Hector, maar tegelijkertijd ook niet. Hij had volle, maar geen zachte lippen. Zijn blik was onderzoekend en direct, zonder wreed te zijn. Hector besefte meteen dat de man een mysterie was.


      Aazim Muktar beklom de minbar, de preekstoel die over de congregatie uitkeek. Hij was elegant, onder zijn golvende gewaad bewoog zijn lichaam als een lenig, mooi roofdier. Toen hij iedereen opriep voor het gebed klonk zijn stem door tot in alle hoeken van de enorme ruimte en weerkaatste in de koepel boven hen. Hector keek gefascineerd toe hoe hij voorging in de prosternaties en gebeden. Hij merkte dat hij niet wist wat hij ermee aan moest. Het ene moment wist hij zeker dat dit de man was die hij moest doden, om meteen daarna weer overmand te worden door twijfel, waardoor zijn overtuiging als sneeuw voor de zon verdween. Hij werd beïnvloed door de golf van verering onder de volgelingen, waardoor hij heen en weer werd geslingerd als riet langs een rivier in de wind.


      Hij wist dat het niet kon, maar hij zou de man heel graag een keer persoonlijk ontmoeten om zo zijn ware identiteit te kunnen achterhalen en zeker te weten of hij een heilige was of een duivel. Hij besefte dat de man vanuit een hinderlaag neerschieten hun beiden geen goed deed. Hij wilde zeker weten of deze man de vijand was die het verdiende om te worden neergeschoten, of een goed en oprecht mens dat zijn respect verdiende.


      Het formele gedeelte van het gebed was afgelopen. Na de laatste prosternatie stonden de gelovigen op. Opnieuw ging er een golf van verwachting door de grote menigte, en iedereen keek omhoog naar de imposante figuur op het spreekgestoelte.


      Aazim Muktar ging zitten. Hij stak zijn rechterhand op en begon te spreken. Iedereen, scepticus Hector Cross ook, stond als aan de grond genageld door zijn dwingende, monotone stem.


      ‘Ik wil het met jullie hebben over de wetten van Al-Qisas, de wet van de vergelding zoals die in het eenentwintigste hoofdstuk van Exodus in de Torah wordt beschreven en later ook door Mohammed in de vijfde soera van de Koran.


      Al-Qisas is het recht van de benadeelde op een leven voor een leven, oog om oog, tand om tand, een hand voor een hand, een voet voor een voet, een wond voor een wond en een bloeduitstorting voor een bloeduitstorting.’


      Het sloeg Hector koud om het hart. Waarschijnlijk was het puur toeval dat Aazim dit vandaag zei. Hector zat vrij achteraan in de drukke zaal dus hij kon het gezicht van de mollah niet goed zien. Hij zag wel zijn gezichtsuitdrukking maar niet zijn ogen.


      ‘We weten dat deze soera uit de Koran rechtstreeks van boven aan de Profeet is doorgegeven. We weten dat er in de Hadith staat dat Mohammed deze wetgeving van de sharia heeft doorgevoerd. Toen de tante van Anas, een van zijn metgezellen, de tand van een van haar bedienden brak en haar familie genoegdoening eiste, ging Anas naar de Profeet en vroeg of hij zich ermee wilde bemoeien. “Geliefde meester,” riep hij. “Ze hoeft toch zelf ook geen tand kwijt te raken?” Maar Mohammed antwoordde: “Het is de wil van Allah.”’


      ‘Inshallah!’ riepen de toehoorders in koor.


      ‘Maar is het ook de wil van Allah en de Profeet dat we het verlangen naar wraak bedekken met een mantel van goddelijke wetten?’ vroeg Aazim Muktar onbarmhartig. ‘Is dat waarom Allah de Alziende, de Machtige, ons een keuze gaf? Dat noemen we bloedwijsheid, of Al-Qisas. Het slachtoffer mag kiezen of hij in geld betaald wil worden, of door de schuld in te lossen van de overtreder. Er hoeft geen bloed te vloeien. De dood hoeft niet met de dood gewroken te worden, en de toorn van Allah is verdwenen.’


      ‘Mashallah!’ juichte de congregatie.


      ‘Maar is hebzucht een nobeler motief dan wraak? Volgens sommigen niet. Maar Allah biedt ons nog een derde optie. Vergeving.’


      ‘Allahoe akbar! God zij geloofd!’ riepen ze naar de hemel.


      ‘Maar als we het de moordenaar vergeven, is het dan gerechtvaardigd dat hij ermee wegkomt en opnieuw moordt? Hoe nobel moet je zijn om de moordenaar van je geliefde vrouw te laten leven?’


      ‘Nee! Hij moet dood!’ riep iedereen boos. Aazim Muktar bespeelde hen handig volgens de socratische methode, door een argument te ontzenuwen en aan te tonen dat de conclusie onjuist was. Hector kon niet anders dan bewondering hebben voor zijn subtiele aanpak.


      ‘Dus als de moordenaar is vermoord, heeft zijn broer het recht om hem te wreken. En dus vermoordt hij de zoon van de vermoorde vrouw. Komen we zo niet in een vicieuze cirkel terecht waarin dood ook weer dood voortbrengt?’


      De congregatie viel peinzend stil, in de war en onzeker. Aazim Muktar liet hen even met hun geweten worstelen alvorens hij medelijden kreeg.


      ‘Kent ieder tijdperk een andere moraal? Misschien zijn de denkbeelden van vijftienhonderd jaar geleden wel achterhaald.’ Hij stak beide armen in de lucht en ging op iets luchtiger en opgewektere toon verder: ‘Het is een van de geboden in de Koran, maar ook in de joodse Torah en de christelijke Bijbel, dat in de dagen voordat de wereld definitief vergaat, de Verlosser door God gezonden zal worden. De Koran zegt dat hij negen jaar lang over ons zal heersen in een tijdperk van vrede, liefde en rechtschapenheid, een tijdperk zonder wreedheden en kwaad, waarin overtredingen niet bestaan.’


      ‘Inshallah!’


      ‘Velen geloven dat dit tijdperk al is aangebroken en dat de Verlosser al in ons midden is.’


      ‘Allahoe akbar!


      Aazim ging staan en maakte een zegenend gebaar. Daarna kwam hij naar beneden en verdween door de deur achter de minbar.


      De gelovigen stonden op en liepen naar de uitgang. De stemming was opgewekt. Ze waren opgewonden en duidelijk geraakt door wat ze te horen hadden gekregen. Het was zó druk dat Hector vanzelf naar de uitgang werd geduwd. Hoe dichter ze bij de deuren kwamen, hoe benauwder het werd. De mannen om hem heen waren allemaal lang en breed, de meeste net zo lang als hijzelf. Het leek wel alsof ze erop geselecteerd waren.


      Hij keek om zich heen op zoek naar Tariq, maar zag hem nergens. Hij was opgegaan in de mensenmassa. Hector maakte zich er niet echt druk om. Hij wist dat ze elkaar wel weer terug zouden zien op de binnenplaats. Maar inmiddels kreeg hij nauwelijks nog lucht en werd iedereen steeds dichter tegen hem aan gedrukt. Het gezicht van de man rechts van hem was op slechts een paar centimeter afstand van het zijne, zijn lippen raakten Hectors oor bijna.


      ‘Effendi,’ zei hij zacht, en Hector schrok toen hij deze Arabische uiting van respect hoorde uiten. ‘Niet schrikken. We hebben geen kwaad in de zin en u verkeert niet in gevaar. Maar ik moet u vragen om met ons mee te gaan.’ Het feit dat hij de meervoudsvorm gebruikte maakte een hoop duidelijk voor Hector. De mannen om hem heen werkten dus samen. Hij schatte dat het er op z’n minst twintig waren. Hij was hun gevangene en had net zo goed aan handen en voeten geboeid kunnen zijn. Hij schatte zijn kansen in. Hij zou er twee, misschien drie of zelfs tien aankunnen. Maar zelfs als hij aan hen zou ontkomen, had hij geen idee hoe hij uit de moskee moest ontsnappen. Hij was ongewapend in een stad die hij niet kende in een onbekend land. Hij zou iedereen tegen zich hebben. Hij wist dat hij niet ver zou komen. Dit was geen goed moment om op de vlucht te slaan. Hij moest wachten tot het lot hem gunstiger gezind was.


      ‘Waar brengen jullie me naartoe?’ Een domme vraag, maar hij hoopte er tijd mee te winnen. Hij dacht snel na. Waar hing Tariq uit? Hij had hem nodig. Hij was vindingrijk en moedig. Hij was op bekend terrein. En bovendien was hij trouw en toegewijd.


      ‘Mollah Aazim Muktar Tippoo Tip laat u weten dat het van het grootste belang is dat u hem met een bezoek vereert. Hij wil u spreken. Hij heeft ons opgedragen u naar hem toe te brengen.’


      ‘Ik denk dat u zich vergist,’ wierp Hector tegen.


      ‘Nee, effendi. We weten wie u bent.’ Hector deed er het zwijgen toe; niet dat het veel uithaalde. Hij kon alleen maar hopen dat Tariq had gezien hoe hachelijk de situatie was en dat hij het zou oplossen.


      Toen hoorde hij een van de mannen achter hem zachtjes zeggen: ‘Pas op. Misschien is hij gewapend.’


      ‘Nee. Ze zijn allebei ongewapend.’ Degene die dat zei wist waar hij het over had, dat leed geen twijfel.


      Hectors mond viel open toen hem de strekking van die woorden duidelijk werd. De man gebruikte de meervoudsvorm, wat inhield dat hij het ook over Tariq had. Alleen Tariq kon weten dat ze beiden ongewapend waren. Tariq moest het hun dus verteld hebben.


      Tariq! brulde hij in het diepst van zijn ziel. Tariq heeft hen gesproken. Hij heeft me in de val gelokt. Tariq is een verrader. Hij stond als aan de grond genageld. Hij werd meteen weer vooruitgeduwd, vriendelijk doch dwingend. Zijn overmeesteraars sloten hem nog verder in.


      Maar wanneer dan? Hij was toch steeds bij me? Toen wist hij het. Tariq had hem alleen gelaten toen hij sliep. De verrader! Hij heeft me uitgeleverd aan het Beest.


      Hij wist met grote zekerheid dat hij Tariq zou vermoorden. Tariq, die hij als zijn broer beschouwde. Tariq zou sterven en die gedachte hield hem op de been. Hij ging ze vermoorden, zowel Tariq als Aazim Muktar Tippoo Tip. Als hij samen met hen zou sterven, dan juichte hij dat toe, want er was nu niemand meer op wie hij kon vertrouwen.


      ..
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      Ze verlieten het terrein van de moskee via de hoofdingang en liepen vervolgens in de richting van de omheinde groep huizen die Tariq eerder had aangewezen als de plek waar Aazim Muktar woonde. Ze hielden er de vaart in, bijna in militaire formatie, met Hector als middelpunt. Het hek werd van binnenuit geopend en ze marcheerden een bestrate binnenplaats op. In het midden ervan stond een hoge ficus met brede takken. In de schaduw van de boom zat een groepje kinderen en gesluierde vrouwen. Ze keken geïnteresseerd hoe Hector het trapje naar de veranda van een bungalow met een plat dak op werd geduwd.


      Het was een huis van bescheiden afmetingen, niet het soort woning dat je zou verwachten bij zo’n hoge geestelijke of ambtenaar. De meeste van Hectors begeleiders bleven onder aan de trap staan, maar twee van hen flankeerden hem en trokken hem aan zijn armen mee naar boven, de veranda op. Hector probeerde zich geïrriteerd los te schudden, wat ze uiteindelijk toelieten. Hij liep met twee treden tegelijk de trap op en bleef staan toen hij op de veranda was. De deur tegenover hem stond open en met twee ferme stappen liep hij erop af, waarna hij in de deuropening bleef staan om zijn ogen te laten wennen aan het donker.


      De kamer was groot maar spaarzaam ingericht met Arabische spullen. Het meubilair stond tegen de muren en het midden van de kamer was leeg en opgeruimd. Aazim Muktar was de enige aanwezige. Hij zat in kleermakerszit op een stapel groene fluwelen kussens aan een lage tafel. Hij stond in een vloeiende beweging op, maakte een buiging en raakte zijn lippen, voorhoofd en hart aan. Daarna rechtte hij zijn rug en zei met zachte stem: ‘Van harte welkom, meneer Cross.’


      ‘Fijn dat ik mocht komen, sjeik Tippoo Tip.’ Hector maakte eveneens een buiging en Aazim Muktar glimlachte flauwtjes vanwege de ironische toon waarop Hector het zei.


      ‘Ik denk dat we het best open kaart kunnen spelen. Ik wil u niet langer ophouden dan strikt noodzakelijk.’ Zijn Engels was perfect, hij sprak het als een hoogopgeleide Engelsman.


      ‘Ik had ook niets anders verwacht, mollah Aazim Muktar.’


      ‘Neemt u plaats.’ Hij gebaarde naar een stoel met een hoge rugleuning die duidelijk voor Hector was klaargezet. Hector ging zonder aarzelen zitten. Hij was zwaar in de minderheid, dus het was van groot belang dat hij hard en stoer overkwam.


      Aazim Muktar ging in kleermakerszit tegenover hem op de kussens zitten. Ze keken elkaar aan zonder met hun ogen te knipperen, tot Aazim Muktar het zwijgen doorbrak.


      ‘Wist u dat ik uw vrouw een aantal jaar geleden heb ontmoet op een receptie van de Amerikaanse ambassadeur? Hazel Bannock-Cross was een zeer mooie, buitengewone vrouw. Ik bewonderde haar zeer en mocht haar erg graag.’


      Hector haalde diep adem. Hij wilde niets laten merken van de woede die door zijn lijf raasde. Toen hij antwoord gaf, sprak hij met lage, vlakke stem.


      ‘Waarom hebt u haar dan laten vermoorden?’


      Aazim Muktars ogen waren donker en expressief. Hij had lange, bijna vrouwelijke wimpers, en dat paste niet bij een verder zo stoere man. Hij kreeg een gekwelde en verdrietige blik in zijn ogen. Hij leunde over naar Hector en even leek het of hij hem wilde aanraken, maar hij hield zich in. Hij ging weer rechtop zitten en keek naar Hector, die nog altijd woest was.


      ‘Ik zweer op Allah en de Profeet dat dat niet waar is. Ik ben op geen enkele manier betrokken bij de moord op uw vrouw.’


      ‘En u denkt dat ik dat geloof?’


      ‘Wat moet ik doen om u te overtuigen?’ vroeg hij zacht. ‘Ik heb er bijna net zo veel verdriet van als u.’


      ‘Ik zou niet weten hoe u me daarvan kunt overtuigen,’ zei Hector. ‘U bent de enige met een motief. Vergelding en wraak staan in uw geloof, cultuur en psyche hoog in het vaandel.’


      ‘Dat is niet waar. Vergiffenis vinden we net zo belangrijk. Hebt u niet geluisterd toen ik u vandaag persoonlijk toesprak? Ik smeekte u een eind te maken aan de vicieuze cirkel van het steeds maar moorden.’


      ‘Ik heb het heus wel gehoord,’ zei Hector, ‘maar ik geloofde er geen woord van.’


      ‘Dan zit er maar één ding op.’


      ‘Wat dan? Mij ook vermoorden?’


      ‘Nee. Ik heb uw mooie vrouw niet vermoord, en ik ga u ook niet vermoorden. U bent hier te gast. U staat onder mijn bescherming. Maar ik moet u vragen even geduld te hebben.’ Hector gaf geen antwoord en Aazim Muktar stond op en liep de kamer uit. Hector sprong uit zijn stoel en liep vlug door de kamer. Zijn blik schoot alle kanten uit, op zoek naar een manier om te ontsnappen, of naar een wapen waarmee hij zich kon verdedigen. Hij kon niks vinden, op wat boeken en papierrollen na, en toen hij naar buiten keek, zag hij dat de binnenplaats nog altijd vol stond met Aazim Muktars volgelingen. Hij zat hopeloos in de val.


      De mollah kwam al na een paar minuten terug. ‘Het spijt me, maar ik moest even wat laatste voorbereidingen treffen om u de stad uit te krijgen. Waarschijnlijk weet u niet dat het een zeer zware overtreding is om als niet-moslim heilige plaatsen als Medina of Mekka te bezoeken. Er staat dood door onthoofding op. Ik heb een auto met chauffeur gereedstaan die u naar het vliegveld van Jeddah zal brengen. Ik heb een eersteklas Emiratesticket van Jeddah naar Abu Zara voor u geboekt op de vlucht die om tien uur vanavond vertrekt. Eenmaal in de lucht worden uw collega’s bij Crossbow Security op de hoogte gebracht van uw komst. U moet Mekka echter meteen verlaten.’


      Hector keek hem totaal verbijsterd aan. Hij werd helemaal niet vrijgelaten. Het was een list, dat wist hij. Hij probeerde te achterhalen wat erachter zou kunnen zitten.


      ‘Meneer Cross, doe me een lol. Het is een zaak van leven en dood. U moet meteen weg. Ik rijd in een andere wagen achter u aan. We spreken elkaar nog op het vliegveld, in een door mij afgehuurde vipruimte.’


      Hector keek hem met een schuin hoofd aan en deed alsof hij zich erbij neerlegde. Hij wist dat de chauffeur hem naar de woestijn zou rijden, waar een executiepeloton van religieuze fanatiekelingen hem zou opwachten. Ze hadden zijn graf waarschijnlijk al gegraven.


      Wat die gore klootzak ook voor me in petto heeft, ik maak in de woestijn meer kans dan hier, besloot hij.


      ‘U bent een gul mens…’ begon hij, maar Aazim Muktar onderbrak hem.


      ‘Hier is uw ticket.’ Hij overhandigde Hector een envelop van Emirates. Hector maakte hem open en keek op wiens naam het ticket stond. Het was dezelfde naam als in het valse Abu Zaraanse paspoort waarop hij reisde. Logisch, die informatie hadden ze van Tariq de verrader gekregen.


      Hector keek op. ‘Dat lijkt me in orde.’


      ‘Mooi! Vooruit, wegwezen. Ik zie u in Jeddah.’ Hij hield de deur open en Hector rende het trapje af en stak de binnenplaats over. Er kwam meteen een zwarte Mercedes sedan door het hek gereden. Hij parkeerde voor Hectors neus. Er stapte een bebaarde chauffeur uit, die het achterportier voor hem openhield. Zodra Hector was ingestapt gooide de chauffeur het portier dicht en ging weer achter het stuur zitten. De volgelingen weken uiteen om de Mercedes door te laten en de wagen reed het hek uit, de straat op. Hector keek in de achteruitkijkspiegel.


      Aazim Muktar stond hem op de veranda van de bungalow na te kijken. Hector bleef tijdens de hele rit naar het vliegveld van Jeddah besluiteloos. Het zou makkelijk zijn om voorover te buigen, het hoofd van de chauffeur in de houdgreep te nemen en zijn nek te breken. Dan kon hij met de Mercedes vluchten naar de grens met Abu Zara. Maar dat was ruim zestienhonderd kilometer rijden en de brandstofmeter gaf aan dat de tank halfleeg was. Hij had maar weinig geld op zak, nooit genoeg voor een volle tank. Hij betwijfelde of de chauffeur geld bij zich had. De man had waarschijnlijk een tankpasje of een creditcard of zo. Zonder contanten zou hij het nooit redden. En als er eenmaal alarm geslagen was, zou de Saudische politie alle wegen afzetten. Hij zou nog geen honderd kilometer ver komen, laat staan zestienhonderd. Hij zette het uit zijn hoofd.


      Vervolgens dacht hij aan Aazim Muktar Tippoo Tip en woog zijn onschuld af tegen de kans dat hij wél schuldig was; kon hij hem vertrouwen of geloven? Hij was bijna overtuigd toen hij hem in de moskee hoorde preken. Maar aan de andere kant: nu hij was vrijgelaten wist Hector zeker dat het een valstrik was. Hij wist dat hem nog een verrassing te wachten stond.


      In de armleuning van de achterbank zat een telefoon. Hij hield hem aan zijn oor. Hij hoorde de kiestoon. Hij maakte de envelop open die Aazin Muktar hem had gegeven en vond het telefoonnummer van de Emiratesincheckbalie op het vliegveld van Jeddah. Hij belde het en na drie keer overgaan werd er opgenomen door een vrouw. Hij gaf haar de benodigde informatie.


      ‘Kunt u bevestigen dat de reservering correct is?’


      ‘Moment alstublieft.’


      Er viel een korte stilte, daarna kwam ze weer aan de lijn. ‘Jazeker, meneer. U wordt verwacht. Uw vlucht vertrekt op tijd, om tien uur vanavond.’


      Hij plaatste de hoorn terug. Alles klopte. Misschien wel te goed. Wat hem uiteindelijk over de streep trok was Hazel. Hij was het haar nagedachtenis verplicht om de confrontatie aan te gaan met Aazim Muktar en het uit te vechten, ongeacht het gevaar dat dit met zich meebracht. Je moet het doen, liefste. Doe het, anders zullen we nooit rust vinden.


      En dus zakte hij onderuit en liet zich naar Jeddah rijden.


      ..
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      Bij de ingang voor de eerste klasse op het vliegveld van Jeddah hield een traditioneel geklede bediende het portier van de Mercedes voor hem open en begeleidde hem met alle egards naar de ruimte die speciaal voor hem was gereserveerd. Zodra hij alleen was keek Hector of de deur op slot zat, wat niet het geval was. Hij zette hem op een kiertje en keek naar buiten. Er stond niemand op wacht. Hij was inmiddels eerder nieuwsgierig dan bang. Hij deed de deur weer dicht en bekeek de luxueus ingerichte wachtkamer. Hij had een droge mond gekregen door de ranzige smaak van gevaar.


      Ik zou mijn maagdelijkheid opgeven voor een goed glas scotch, dacht hij, maar uiteraard liepen ze in een islamitische vesting als deze niet te koop met alcohol. Hij dronk een glas Perrier, schonk nog een keer bij en nam het mee naar een van de leunstoelen. Toen hij ging zitten werd er op de deur geklopt.


      ‘Binnen,’ riep hij. Aazim Muktar maakte de deur open. Hij moest dus vlak achter Hector aan gereden zijn vanuit Mekka. Hector was verbaasd te zien dat hij gevolgd werd door een zwaar gesluierde vrouw. Ze huilde zachtjes. Ze had een donker jongetje van een jaar of zes aan de hand. Een schattig knulletje, met zwarte krullen en grote, donkere ogen. Hij duimde en maakte een ongelukkige, van zijn stuk gebrachte indruk. Aazim Muktar gebaarde naar de vrouw, die gehaast in een hoekje neerhurkte en het kind tegen zich aan drukte. Hector zag een glimp van haar ogen door de boerka terwijl ze naar hem keek, en ze begon weer te snikken. Aazim Muktar maande haar in felle bewoordingen tot stilte en ging daarna in de leunstoel tegenover Hector zitten.


      ‘Over drie kwartier moet u aan boord,’ zei hij tegen Hector. ‘Meer tijd heb ik niet om u ervan te overtuigen dat ik op geen enkele manier verantwoordelijk was voor de moord op uw vrouw. Maar laat ik beginnen met te zeggen dat ik op de hoogte ben van vrijwel alle vreselijke dingen die uw en mijn familie zijn overkomen. Er zijn aan beide kanten veel slachtoffers gevallen. Ik heb begrepen dat u beroepsmilitair was en in die hoedanigheid de nodige keren iemand gerechtvaardigd gedood hebt. Maar niet altijd. U hebt het recht ook wel eens in eigen hand genomen.’ Hij zweeg even en keek Hector diep in zijn ogen.


      ‘Vertel verder!’ zei Hector uitdrukkingsloos.


      ‘Ik leg me erbij neer dat mijn vader en de meeste van mijn broers piraten waren, die zo ongeveer alle internationale wetten overtreden hebben. Ze kaapten koopvaardijschepen op volle zee en gijzelden de bemanning. Als jongen heb ik me hier al tegen afgezet en ben ik naar Engeland gegaan om zo ver mogelijk bij hen vandaan te zijn. Ik heb nooit overwogen om wraak te nemen op u of uw familie. Ik zei u al eerder dat ik uw vrouw ontmoet heb en dat ik erg van haar gecharmeerd was. Ik was er kapot van toen ik hoorde dat ze vermoord was. Het druist op alle fronten tegen de wetten van God in. Maar ik wist dat u na haar dood achter me aan zou komen om de zonden die mijn familie heeft begaan te wreken.’


      ‘Ik luister.’


      ‘Ik heb enorm tegen deze ontmoeting opgezien, maar ik heb me erop voorbereid.’


      ‘Dat geloof ik graag,’ zei Hector, die nu een norse uitdrukking kreeg.


      ‘Niet zoals u, u bent een keiharde vechter. U kiest voor de gewapende strijd.’


      ‘Hoe pakt u het dan aan, mollah Tippoo Tip?’


      ‘Ik kies voor de weg van Allah. Ik kies voor wederzijdse vergiffenis. Ik kies voor Al-Qisas. Ik geef u een leven voor een leven.’ Hij stond op en liep naar het ellendige hoopje mens dat gehurkt in het hoekje zat. Hij pakte het kind bij de arm en zette hem voor Hector neer.


      ‘Dit is mijn zoon. Hij is zes. Hij heet Kurrum, wat “geluk” betekent.’ Het jochie stak zijn duim weer in zijn mond en keek Hector aan.


      ‘Een prachtkereltje,’ gaf Hector zich gewonnen.


      ‘Hij is van u,’ zei Aazim Muktar in het Arabisch, en hij gaf het kind een zacht duwtje.


      Hector sprong geschrokken op. ‘In godsnaam, wat moet ik met hem?’


      ‘In naam van Allah, neem hem mee als gijzelaar. Als u bewijs vindt dat ik uw vrouw heb gedood, wil ik dat u hem doodt, zoals Al-Qisas het voorschrijft. En ik vergeef het u.’


      De vrouw wierp zich gillend op de grond.


      ‘Hij is mijn zoon. Mijn enige zoon. Dood mij maar, effendi. Maar laat mijn zoon leven.’ Ze trok haar sluier af en sloeg haar nagels in haar gezicht, waarbij ze haar wangen openhaalde. Het bloed drupte uit de wonden en van haar kin. Ze kroop naar Hectors voeten. ‘Dood mij, maar laat mijn zoon leven. Ik smeek het u.’


      ‘Zwijg, vrouw.’ Haar man zei het vriendelijk. Hij legde een hand op haar schouder en voerde haar weg. Daarna kwam hij terug en keek Hector aan. Hij haalde een leren map uit zijn witte gewaad en bood hem die aan.


      ‘Hierin zitten alle papieren die u nodig hebt om Kurrum mee te nemen; zijn ticket voor de vlucht, zijn geboortebewijs, paspoort en de papieren die bevestigen dat u zijn voogd bent. Hebt u een besluit genomen?’


      Hector wist niet wat hij moest zeggen. Dit was wel het laatste wat hij verwacht had. Hij keek naar het kind. Hij schudde zijn hoofd, alsof hij zo ontkende wat er gebeurde. Hij legde een hand op het hoofd van het jochie. Hij had stevige krullen. Kurrum maakte geen aanstalten om weg te lopen. Hij keek op naar Hector. Hij had bijna zwarte ogen en was wijs voor zijn leeftijd. Hij praatte zacht. ‘Mijn vader zegt dat ik met u mee moet gaan, effendi. Mijn vader zegt dat ik nu een man ben en dat ik me daarnaar moet gedragen. Het is de wil van Allah.’


      Hector kon nog altijd geen woord uitbrengen. Hij had een droge keel en de kloppende aders bij zijn slapen klonken als een tamtam. Hij bukte zich en tilde het kind op, dat hij op heuphoogte vasthield. Kurrum verzette zich niet. Hector legde een hand tegen zijn wang. Vervolgens wendde hij zich tot de vader van het kind.


      Hij kon de man eindelijk in zijn ziel kijken, en wat hij zag beviel hem wel. Hij wist nu zeker dat dit niet het Beest was waarop hij joeg.


      Hector keek het kind weer aan. ‘Je bent mijn gijzelaar, Kurrum.’ Zijn moeder hoorde het hem zeggen. Ze kreunde. Hector negeerde haar en sprak verder tegen het kind. ‘Weet je wat dat betekent?’


      De jongen schudde zijn hoofd, en Hector ging verder: ‘Het betekent dat je goed en dapper bent, net als je vader.’ Hij zette Kurrum weer op de grond en duwde hem in de richting van zijn moeder. ‘Ga maar naar je moeder, Kurrum, en zorg goed voor haar, want nu ben je een man, net zoals je vader.’


      De vrouw spreidde haar armen en Kurrum liet zich erin vallen. Ze tilde hem op en liep naar de deur. Daar aangekomen bleef ze staan en draaide ze zich met tranen in haar ogen en bebloede wangen om naar Hector.


      ‘Meester…’ begon ze, en toen begaf haar stem het.


      ‘Ga!’ beval Hector haar. ‘Neem je zoon mee, en ga met Allah.’ Ze vertrok en liet de deur zacht in het slot vallen. Ze liet Hector met Aazim Muktar achter.


      ‘Weet u het zeker?’ vroeg Aazim.


      ‘Ik ben nog nooit ergens zo zeker van geweest.’


      ‘Ik kan niet in woorden uitdrukken hoe dankbaar ik ben,’ zei Aazim, en hij maakte een buiging. ‘U hebt me het mooist denkbare cadeau gegeven. Dit kan ik nooit goedmaken.’


      ‘Dat hebt u al gedaan. Het feit dat ik iemand heb leren kennen die zo heilig is als u, heeft mijn eigen leven verrijkt.’


      ‘Ik sta nog steeds bij u in het krijt. Het leven van mijn zoon is me het allerdierbaarst,’ zei Aazim ernstig. ‘Ik heb begrepen dat u de man gezien hebt die uw vrouw heeft vermoord, en dat hij een tatoeage van een bende op zijn pols had?’


      ‘Dat heeft Tariq Hakam u verteld!’ zei Hector, wiens woede weer oplaaide. ‘De verrader. Hij heeft mijn vriendschap misbruikt. Ik vermoord hem.’


      ‘Nee, dat doet u niet. Hij is geen vijand.’ Hector schudde onvermurwbaar zijn hoofd, maar Aazim stak een hand op om hem tegen te houden. ‘Ooit zult u dat beseffen. Tariq Hakam vraagt of ik een boodschap wil overbrengen. Ik heb hem beloofd dat te doen. Wilt u weten wat hij zei?’


      ‘Nou, oké dan.’


      ‘Hij zegt dat dit de enige manier was om u op andere gedachten te brengen. Hij zegt dat wij elkaar moesten ontmoeten om elkaar te begrijpen.’


      ‘Ik wil hem niet meer in mijn leven, wat hij ook zegt. Ik kan hem nooit meer vertrouwen.’


      ‘Dat weet hij.’


      ‘Wat gaat hij nu doen?’


      ‘Hij is vastbesloten zijn leven als krijger de rug toe te keren. Vanaf nu volgt hij de weg van Allah.’


      ‘Dus hij heeft God gevonden en is nu een van uw volgelingen? Doet-ie goed, de schurk.’


      ‘Schurk. Hij wist dat u hem zo zou noemen,’ zei Aazim glimlachend. ‘Maar…’


      Hij werd onderbroken door een vrouwenstem die iets omriep. ‘Laatste oproep voor Emiratesvlucht ek805 naar Abu Zara. Onmiddellijk aan boord via gate a26.’


      ‘Onze tijd zit erop. Toen ik nog in Londen woonde werkte ik met een man die zijn leven wijdde aan het weer op het rechte pad krijgen van jonge moslimjongens die in grote Engelse steden in bendes hadden gezeten. Ik laat hem contact met u opnemen. Wellicht weet hij wie de moordenaar met de tatoeage is. Wellicht komt u zo uw ware vijand op het spoor.’


      ‘Hoe weet deze man mij te vinden? U weet niet waar ik woon.’


      ‘Nadat Brandon Hall afbrandde, bent u in Londen gaan wonen. Conrad Road nummer 11, in Belgravia. Uw e-mailadres is cross@crossbow.com, maar u hebt er veel meer. Ja toch?’


      Hector keek hem berustend aan. ‘Is er ook iets wat Tariq níét verteld heeft? Mijn schoenmaat bijvoorbeeld?’


      ‘Amerikaanse maat 11,5,’ antwoordde Aazim zonder erbij te lachen. Hector bulderde van het lachen.


      ‘Tot ziens, Aazim Tippoo Tip. Ik zal u nooit vergeten.’


      ‘Ik u ook niet, Hector Cross. Mag ik u een hand geven?’


      Hector schudde zijn hand en ze keken elkaar aan.


      ‘Ga met Allah.’


      ‘Bid voor me, sjeik Tippoo Tip.’ Hector liep zonder om te kijken de deur uit, naar gate a26.


      ..
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      Hoewel het na middernacht was voordat Hector in het penthouse van Seascape Mansions in Abu Zara was, riep hij een krijgsoverleg bijeen in de thuisbioscoop.


      De teamleden groetten Hector enthousiast bij het binnenkomen, maar hun blikken zochten Tariq Hakam. Hector bevredigde hun nieuwsgierigheid pas toen iedereen plaatsgenomen had.


      ‘Waar is Tariq?’ vroeg Nastiya namens iedereen.


      ‘Lang verhaal,’ hield Hector een slag om de arm.


      ‘Kort maar in dan,’ zei Nastiya.


      ‘Hij is nog in Mekka.’ Niemand verroerde zich. Niemand zei iets. Hector kon niet anders dan verder praten. Hij hield het kort en liet alle overbodige details en opmerkingen achterwege. Hij vertelde alles, maar repte met geen woord over het afscheid en het aangeboden krijgen van een gijzelaar op het vliegveld van Jeddah. Toen hij was uitgesproken, viel er een akelige stilte. Nastiya verbrak het zwijgen. Ze was de enige aanwezige die niet bang was voor Hector.


      ‘Dus Tariq was de verrader. Hij heeft jou en ons allemaal verraden. Waarom heb je hem niet gedood, Hector?’


      Hector had zich tijdens de vlucht uit Mekka voorbereid op een dergelijk verhoor. Ze bestookten hem met hun vragen en uitten ruim een half uur lang hun twijfel. Hij beschreef tot in detail hoe Aazims dienst in de moskee was verlopen; hij kon bijna woord voor woord herhalen wat hij had gezegd.


      ‘En je geloofde hem?’


      ‘Hij was erg overtuigend. Maar of ik hem écht geloofde… Toen nog niet. Tot hij me zijn zoontje van zes aanbood als gijzelaar. Toen pas geloofde ik hem. Hij gaf me zijn kostbaarste bezit. Toen wist ik dat hij aan de goede kant stond én dat hij niet achter de moord op Hazel zat.’


      ‘Als hij je zijn zoon aanbood, waar is hij dan?’


      ‘Ik aanvaardde zijn aanbod, en gaf het kind vervolgens terug aan zijn moeder.’


      ‘Ben je wel helemaal lekker, Hector?’ wilde Nastiya weten.


      ‘Dat zal wel niet,’ zei Hector. ‘Maar toen gaf Aazim me het definitieve bewijs van zijn onschuld.’


      ‘En wat was dat dan, sukkel?’


      ‘Hoewel ik volledig in zijn macht was, zette hij me ongedeerd op het vliegtuig naar Abu Zara.’


      Paddy O’Quinn schaterde van het lachen en sloeg zijn vrouw op haar knie. ‘Hector heeft gelijk, lieverd. Beter bewijs is er niet. Nu geloof ík zelfs dat Aazim Tippoo Tip onschuldig is.’


      De spanning verdween uit de lucht en iedereen keek elkaar schaapachtig grijnzend aan. Nastiya duwde Hectors hand van haar knie en wilde nog iets weten. ‘En je hebt die moordzuchtige mollah als echte Engelsman zeker ook een hand gegeven, en Tariq Hakam ga je zeker ook niet vermoorden?’


      ‘Ik kan voor jou ook niets verborgen houden, hè, tsarina? Ik heb Aazim Tippoo Tip een hand gegeven en er kleefde geen bloed aan. Ik heb Tariq Hakam toestemming gegeven de weg van zijn God te volgen,’ gaf Hector zich gewonnen. ‘Eerlijk gezegd geeft me dat beide een goed gevoel. En nu wil ik een paar uur slapen. Ik zie jullie hier na het ontbijt, om te kijken hoe het nu verder moet.’


      ‘Dat kan ik je zo wel vertellen, Hector. Je bent terug bij af, en daar mag je blij om zijn.’ Nastiya deed haar best om streng te klinken, maar haar ogen straalden.


      ..
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      Hector had Catherine op schoot liggen om haar een flesje te geven. Tevreden kreunend lurkte ze vol overgave aan de speen en had totaal geen oog voor het belangstellend toekijkende publiek in de thuisbioscoop.


      ‘Je bent de enige die ik ken die plannen smeedt om dood en verderf te zaaien en die tegelijkertijd een kindje de fles kan geven,’ zei Paddy O’Quinn, en Nastiya gaf hem een stomp tegen zijn arm.


      ‘Jij hebt helemaal geen verstand van baby’s, echtgenootje van me. Kijk naar Hector en hou je mond.’


      ‘Genoeg, kindjes. Niet kibbelen, zitten. We moeten aan de slag,’ berispte Hector hen. ‘Ik ging gisteren niet tegen Nastiya in toen ze zei dat we weer terug zijn bij af. Toch is dat niet helemaal waar. We hebben nog steeds een goede aanwijzing waarmee we aan de slag kunnen. Iets waar Tariq Hakam me op wees. Alle eer gaat naar hem. We hadden het erover hoe het Beest een hinderlaag legde voor Hazel, en Tariq wilde toen iets heel eenvoudigs weten. Hij vroeg: “Hoe wisten ze dat?”’


      Hector liet dit even op hen inwerken. Toen herhaalde hij: ‘Hoe wist het Beest dat Hazel in Londen een afspraak had met haar gynaecoloog?’ Iedereen mompelde goedkeurend.


      ‘De enigen van ons die dat wisten waren Hazel, ik en Agatha, haar privésecretaresse, die de afspraak maakte. Ik heb Agatha gisteravond gebeld en ze wist zeker dat ze het niemand verteld heeft. Ze raakte al overstuur van het idee alleen. Ze heeft vijftien jaar voor Hazel gewerkt en ze is zeer betrouwbaar.’


      ‘Hazels gynaecoloog wist ervan,’ zei Nastiya.


      ‘Klopt. Dokter Donnovan wist ervan. Ik vlieg vanmiddag naar Londen om hem te spreken, hoewel het enigszins gênant is om hem ervan te beschuldigen dat hij zich niet aan zijn beroepsgeheim gehouden heeft. Ik wil dat Paddy en Nastiya meegaan, en nou, vooruit dan, jij ook, Dave, ik zie je heus wel kijken. Jij mag ook mee. Dikke kans dat we je hulp nodig hebben.’ Dave lachte opgelucht. Hector ging verder. ‘Catherine is hier voorlopig veilig en in goede handen bij Bonnie en haar team.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Het is dertien over negen. Om half twaalf vertrekt er een vlucht naar London Heathrow. Als jullie opschieten halen we die nog.’


      ..
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      Die avond dineerden ze met z’n vieren op nummer 11. Aan het hoofd van de tafel gezeten bracht Hector een toost uit. ‘Ik besef opeens dat Hazel precies acht maanden geleden bij me is weggegaan. Het lijkt veel korter. Ik verwacht haar hier in huis nog steeds overal tegen te komen. Ik wil haar, samen met jullie, Gods zegen toewensen.’


      Uren later, toen Paddy en Nastiya naar hun kamer liepen, ging Nastiya in een roze kamerjas aan de kaptafel zitten om haar haar te borstelen. Ze bekeek Paddy, die in bed de krant lag te lezen, in de spiegel. ‘Weet jij wat Hector nodig heeft?’ vroeg ze aan hem.


      ‘Zeg het maar,’ bromde hij terwijl hij een pagina omsloeg.


      ‘Een lekker wijf tussen de lakens, om over Hazel heen te komen.’


      Paddy vloog overeind en verfrommelde hevig geschrokken de krant.


      ‘Waag het niet om dat tegen hem te zeggen! Hij vermoordt je, harteloze Russische slet!’


      ‘Harteloos wil ik niet zeggen. Maar dat ik een slet ben, geef ik toe. En daar is niks mis mee, toch?’


      ..


      [image: scorpioen.eps]


      De volgende ochtend vroeg vond Hector een parkeerplekje in Harley Street en liep hij het laatste stuk naar de kliniek van Alan Donnovan. Hij nam liever de trap dan de lift en toen hij de receptie binnenliep, zat er niemand. Hij stond al een paar minuten te wachten toen de receptioniste beladen met patiëntgegevens uit het kantoor van Alan kwam lopen.


      ‘Sorry dat ik u heb laten wachten, meneer Cross.’


      ‘Geeft niks, Victoria.’ Ze maakte een zenuwachtige indruk, maar dat weet hij aan haar drukke werkzaamheden voor Alan.


      ‘Dokter Donnovan loopt wat uit vanochtend. Hebt u nog andere afspraken?’


      ‘Maakt niet uit, ik heb geen haast. Ik wacht wel,’ zei hij tegen haar.


      Ze legde de dossiers op haar bureau. In haar vrije hand hield ze een iPhone 4s, die ze naast de stapel legde toen de intercom zoemde.


      ‘Sorry, meneer Cross. Het is hier vandaag een gekkenhuis.’


      Ze drukte op de intercom en zei: ‘Ja, dokter Donnovan. Doe ik meteen. Sorry, meneer Cross.’


      Ze liep weg. Haar iPhone liet ze liggen. Hector zag dat ze precies dezelfde had als hij. Daardoor vielen opeens alle puzzelstukjes op hun plek. Het lag zo voor de hand. Hij had Victoria als meubilair beschouwd. Hij kon het niet uitstaan dat hij het nu pas begreep.


      ‘Victoria,’ riep hij haar na. ‘Ik herinner me opeens dat ik nog iets moet doen. Mijn afspraak met dokter Donnovan kan wachten. Ik zeg mijn afspraak af en bel je volgende week om een nieuwe te maken.’


      ‘Weet u het zeker? Prima, en sorry voor het ongemak, meneer Cross.’ Ze haastte zich het kantoor van Alan binnen. Zodra de deur achter haar dichtviel, griste hij de iPhone van haar bureau. Hij haalde zijn eigen toestel uit zijn zak en verwisselde ze. Hij hoopte dat het even zou duren voor ze het in de gaten had. Hij verstrekte het meisje geen belangrijke informatie. Dave Imbiss had hem geleerd hoe hij zijn telefoon moest beveiligen en opschonen. Hij liep de kliniek uit en liep naar zijn auto. Hij reed terug naar nummer 11, waar hij zijn teamleden in de bibliotheek aantrof.


      ‘Dat was snel. We hadden je nog lang niet terugverwacht,’ zei Dave.


      ‘Ik heb een cadeautje gehaald. Alsjeblieft.’ Hij gooide hem Victoria’s telefoon toe.


      ‘Superbedankt,’ zei Dave, die het toestel keurig opving. ‘Maar ik heb er al een.’


      ‘Maar deze niet,’ verzekerde Hector hem. ‘Ik wil dat je er alle informatie uit haalt. Ik wil een lijst van alle telefoonnummers. Alle berichten die verzonden zijn en zijn binnengekomen, via de voicemail of sms. Ik wil een kopie van filmpjes in het geheugen. En dan vooral alles vanaf Hazels dood tot nu.’


      ‘Hoe kom je hieraan?’ Dave had opeens veel belangstelling voor de iPhone, hij bekeek het ding van alle kanten en had geen oog meer voor Hector. ‘Van wie is dat ding? Hoe kom je eraan?’


      ‘Gestolen van Alan Donnovans receptioniste. Alan was Hazels gynaecoloog. Zijn receptioniste heet Victoria Vusamazulu. Een lekker Afrikaans mokkeltje en in het Zulu heeft haar naam een politieke betekenis. Iets in de trant van “Zululand, ontwaak”. Ik weet niet of ze een heel land wakker krijgt, maar met haar uiterlijk moet het geen probleem zijn om de doden tot leven te wekken. Ze heeft waarschijnlijk inmiddels ontdekt dat ik onze telefoons verwisseld heb, maar ze zal tot morgen moeten wachten tot ze hem terugkrijgt. Je hebt tot dan de tijd om dat ding leeg te halen. Behalve haar baas is zij de enige die wist dat Hazel op de dag van de hinderlaag in Londen was.’


      Dave grijnsde verrukt. ‘Zo veel tijd heb ik niet nodig. Dat Zulumeiske heeft binnenkort geen geheimen meer voor me. Ik ben effe bezig, jongens.’


      Hector weerstond de neiging om met Dave mee te lopen naar de werkplaats in de kelder. Dave was de beste in zijn vak, en hij verrichte het beste werk als er niemand ongevraagd advies gaf en hem opjaagde. Hector liet hem zijn gang gaan en liep naar zijn werkkamer.


      Agatha had alles wat ze voor Hazel gedaan had sinds ze voor haar werkte digitaal opgeslagen. Op Hectors bureau had ze een externe harde schijf neergelegd waar alles op stond; honderden gigabytes aan informatie.


      Nu het spoor van Hazels moordenaar was doodgelopen in Mekka, was Hector vastbesloten om helemaal terug te gaan naar het begin van haar turbulente carrière, en uit te zoeken wie ze tegen zich in het harnas had gejaagd. Hoeveel hij ook van haar hield, Hector wist dat Hazel in de loop der jaren veel vijanden had gemaakt. Ze had zich een weg naar de top gevochten.


      Als je je leven lang alles groots aanpakt, zoals Hazel, dan maak je af en toe ook vijanden. Hector ging daar nu naar op zoek. Hij moest de allerslechtste zien te vinden, een vijand vergeleken bij wie een mensenhaai een schoothondje was.


      Hij was pas een paar uur aan het werk toen de intercom zoemde. Het was Agatha.


      ‘Goedemiddag. Ik heb de receptioniste van dokter Donnovan aan de lijn. Ik wilde haar afpoeieren, maar ze zegt dat het heel erg dringend is. Mag ik haar doorverbinden?’


      ‘Dat is goed, Agatha.’ Hij bedacht dat hij niet moest vergeten om met Agatha te praten. Hij had dringend een personal assistant nodig, en daar was Agatha geknipt voor. Hazel was altijd erg blij met haar geweest en Hector hoopte dat ze voor hem wilde werken. Bijkomend voordeel was dat er geen aantrekkingskracht tussen hen was. Hij verdrong die gedachte en pakte de telefoon.


      ‘Met Cross.’


      ‘Sorry dat ik u lastigval, meneer Cross. U spreekt met Victoria Vusamazulu. Ik geloof dat er iets verkeerd is gegaan. Het viel mij op dat u dezelfde telefoon hebt als ik, een iPhone 4s…’


      ‘Klopt,’ antwoordde Hector, en hij kreunde. ‘O, verdomme! Nu begrijp ik het. Ik kom niet in mijn telefoon. Hij herkent mijn toegangscode niet. Ik stond vanochtend bij jou aan de balie toen je wegliep. Ik moest een telefoontje plegen, maar besloot het later te doen. Ik ging naar de wc. Toen besefte ik dat ik mijn telefoon had laten liggen. Ik ben teruggelopen naar de receptie. Er was niemand, maar ik zag een iPhone liggen. De mijne, dacht ik, dus die heb ik meegenomen. Sorry, Victoria. Wat stom! Heb jij toevallig mijn telefoon?’


      ‘Daarom bel ik u. Die heb ik inderdaad. Ik weet dat hij van u is omdat uw nummer aan de binnenkant van het hoesje staat. Mijn hele leven zit in die telefoon. Kan ik ’m na mijn werk even komen ophalen?’


      ‘Het spijt me echt, Victoria. Ik ga zo meteen de deur uit en ben pas laat terug. Ik neem je telefoon mee, als hij zo belangrijk voor je is. Je kunt tegenwoordig niemand vertrouwen. Ik kom hem morgenochtend vroeg omruilen.’


      ‘O, lukt dat vandaag niet? Ik heb ’m echt nodig.’


      ‘Nee, sorry. Morgen vóór tien uur. Dat beloof ik.’ Hij hing op voor het meisje kon protesteren.


      Dave belde even na vijf uur ’s middags, ook via de intercom. ‘Sorry, het duurde langer dan ik dacht. Juffrouw Vusamazulu is een uitgekookt kreng. Ze had haar telefoon supergoed beveiligd. Maar het is gelukt om hem leeg te trekken.’


      ‘Mooi. Vertel.’


      ‘Je kunt beter even naar beneden komen. We hebben de filmzaal nodig. Ik heb een uur aan videobeelden voor je. Neem eerst even een kalmeringsmiddel. Veel. Je wordt gek als je het ziet.’


      ‘Ik ben er over vijf minuten. Licht Paddy en Nastiya ook even in voor de galavoorstelling.’


      Paddy en Nastiya zaten op de tweede rij toen Hector binnenkwam. Dave zat aan de apparatuur te knoeien. Hij keek op toen Hector over de eerste rij heen stapte en naast Nastiya ging zitten.


      ‘Sorry dat ik jullie moet teleurstellen, mensen, maar de reclame slaan we over vandaag. We gaan meteen beginnen met de hoofdfilm,’ zei Dave. ‘Allereerst heb ik een paar gesprekken geselecteerd. Veel iPhonegebruikers weten niet dat alles erin blijft zitten. Al gooi je iets nog zo vaak weg, je kunt het altijd terughalen. Juffrouw Vusamazulu heeft twee pogingen gedaan om het te dumpen, maar da’s niet gelukt. Dus hier het gesprek dat werd opgenomen op de dag van Hazels laatste bezoek aan Alan Donnovan.’ Dave zette het audioapparaat aan. Het eerste geluid was het geluid van een telefoon die overgaat, met meteen daarna een klik toen er werd opgenomen. Er klonk een korte pauze en toen zei een vrouwenstem:


      ‘Hallo, ben jij dat, Aleutian?’


      Er werd meteen geantwoord.


      ‘Geen namen, trut, dat weet je toch?’


      Het klonk als een Amerikaanse hiphopper. De toon was arrogant. De vrouw slikte berouwvol. Het was nauwelijks hoorbaar. Daarna ging ze op smekende toon verder:


      ‘Sorry, dat was ik vergeten.’


      ‘Als je maar niet vergeet om dit gesprek meteen te wissen. Maar zeg op! Is ze er?’


      ‘Ja, ze is hier. Maar haar echtgenoot is weggegaan. Hij heeft tegen de dokter gezegd dat hij haar om half twee komt halen.’


      ‘Mooi,’ zei de mannenstem, en er werd opgehangen. Dave zette het geluid uit. Er viel een stilte.


      Toen zei Hector: ‘Aleutian. Hoorde ik dat goed?’


      ‘Zo klonk het wel. Waarschijnlijk een gangsternaam, een nom de guerre. Niet de naam die in zijn paspoort staat, snap je?’


      ‘Speel nog eens af?’


      Dave spoelde terug en het gesprek begon opnieuw. Ze zaten voorovergeleund te luisteren. Toen het afgelopen was, zei Paddy: ‘Aleutian. Ik weet het zeker. Nu hebben we in elk geval een naam.’


      ‘Tijd en datum kloppen. Ik heb Hazel die dag bij de kliniek van Donnovan afgezet en daarna een paar boodschappen gedaan,’ zei Hector. ‘Wat heb je nog meer, Dave?’


      ‘Het volgende telefoontje is van kwart voor tien diezelfde avond,’ zei Dave. ‘Nu belt Aleutian Victoria.’


      Hij zette de bandrecorder aan. De telefoon ging vier keer over, toen werd er onmiskenbaar door hetzelfde meisje opgenomen.


      ‘Met Victoria.’


      ‘Ik haal je over tien minuten op. Wacht beneden op me, bij de sigarettenboer. Ik rijd in een blauwe, gehuurde Volkswagen.’


      ‘Wat laat. Je had zeven uur gezegd.’


      ‘Weet je wat? Laat maar. Ik neuk wel iemand anders. Ze staan voor me in de rij, weet je.’


      ‘Zo bedoelde ik het niet. Sorry. Ik zal het niet meer doen. Ik maak het goed met je. Dat beloof ik.’


      ‘Dat is je geraden. Ik heb een stijve en mijn zak is zo vol dat ik ontplof als ik niet snel klaarkom.’


      Victoria giechelde. ‘Je bent grappig. Kom maar lekker ontploffen, schatje.’


      Hector fluisterde zachtjes: ‘Ten tijde van dit diepzinnige gesprek lag Hazel met een kogel in haar hoofd in coma en had ze nog maar een paar uur te leven.’


      Paddy staarde naar de grond en schoof ongemakkelijk met zijn voeten. Nastiya pakte Hectors hand beet die tussen hen in lag. Ze kneep er hard in, maar zei niks. Er viel niets te zeggen.


      Kuchend verbrak Dave de stilte. ‘Zo zijn er nog vier gesprekken, maar ze komen allemaal op hetzelfde neer. Hij dreigt en schept op over hoe goed hij is in bed, zij zegt overal sorry op.


      De laatste weken heeft Aleutian helemaal niet meer gebeld. Ik heb hem gebeld, maar het nummer is niet in gebruik.’


      ‘Hij heeft haar gedumpt of hij is een paar weken geleden naar het buitenland vertrokken,’ dacht Hector.


      ‘Hij heeft haar gewoon gedumpt,’ zei Nastiya vol overtuiging. ‘Iemand als Aleutian heb je maar voor een paar weken. Als de lol eraf is gaan ze door naar het volgende sletje.’ Ze trok veelbetekenend een wenkbrauw op naar Paddy.


      ‘Nu even niet lopen geinen,’ waarschuwde Dave haar. ‘We moeten bij de les blijven. Dit waren de telefoontjes, maar er zat veel bruikbaars bij.’ Hij keek naar Hector. ‘Klaar voor de videobeelden?’


      ‘Ga je gang, Dave.’


      Dave dimde het licht en zette de eerste video aan die hij uit de iPhone had gehaald. Er knalde een kakofonie aan achtergrondgeluid uit de speakers. Mannen die hun stem verhieven, schril lachende vrouwen, harde muziek en gerinkel van flessen en glazen. Het beeld op het scherm bewoog en was wazig, de camera bewoog wild heen en weer, werd op een tafel vol bierflesjes en halflege glazen gericht, en daarna verschenen er close-ups van benen en voeten in beeld. Toen bewoog de camera niet meer. Er was duidelijk in een of andere ranzige nachtclub gefilmd. De tafeltjes stonden dicht op elkaar gepakt rond een kleine dansvloer. Victoria’s onmiskenbare stemgeluid klonk overal bovenuit.


      ‘Gewoon normaal doen, mensen. Dit is de auditie voor The X Factor.’ De camera werd gericht op een groepje jongeren dat aan een tafeltje zat dat vol stond met drankjes en volle asbakken. Een paar keken verlekkerd in de camera en proostten, anderen zaten zelfverzekerd met een joint in hun mondhoek rook uit te blazen, en eentje stak zijn vinger in zijn keel en maakte braakgeluiden.


      De camera zoomde in op een knappe blondine die aan de andere kant van de tafel bij een jongen op schoot zat, en Victoria zei tegen haar: ‘Kom op, Angie, laat je kunstje eens zien.’


      Angie stak haar duimen onder de schouderbandjes van haar jurkje en trok het omlaag. Haar grote, witte tieten vielen eruit en ze pakte er met beide handen een beet en richtte haar tepels op de camera. ‘Pief paf poef, je bent dood,’ krijste ze. De camera bewoog heen en weer van het lachen, en ging toen naar de volgende pretletter in het kringetje.


      ‘Opletten!’ zei Dave, en hij zette het beeld stil. Er was een donker getinte jongen in beeld. Hector schatte hem een jaar of dertig, misschien iets ouder. Hij had een vetkuif en droeg een jas met capuchon en opgestroopte mouwen. Hij had de gespierde onderarmen van iemand die vaak in de sportschool te vinden is. Hij was woest aantrekkelijk, met een wrede, cynische mond. Hij gedroeg zich gemaakt nonchalant.


      Dave liet hen nog even kijken. ‘Dit hier is het laatste puzzelstukje, degene die de aanslag heeft voorbereid. Dit, beste mensen, is Aleutian.’


      Hector ging rechtop in zijn stoel zitten en leunde voorover als een jachthond die een geurspoor oppikt. ‘Hebben we nog meer beelden van deze schoonheid?’ vroeg hij ijzig kalm.


      ‘Meer dan genoeg, meer dan genoeg. Victoria is duidelijk helemaal weg van hem. Ze kan geen genoeg van hem krijgen.’


      ‘Ik ook niet,’ mompelde Hector. ‘Ik wil hem. Zet maar weer aan, Dave.’


      De video werd weer gestart en Victoria ging verder: ‘Dames en heren. Cooler worden ze niet gemaakt. Hier is mr. Cool. Zwaai even naar je fans, Cool.’


      Mr. Cool maakte het V-teken en stak zijn duim ertussen. Zonder van gezichtsuitdrukking te veranderen hield hij met een obsceen gebaar zijn hand voor de lens. Victoria joelde en zong: ‘Do that to me one more time!’


      De man in beeld leunde achterover en legde zijn handen op zijn achterhoofd. Hij knipoogde naar de camera. Dave zette het beeld weer stil.


      ‘Let even op zijn linkerpols, jongens,’ zei hij, en hij zoomde in. ‘Is dat de tatoeage, Heck?’


      ‘Dat is ’m, Dave. De Maalik-tattoo. Maar weten we zeker dat dit Aleutian is? Ze heeft zijn naam nog niet genoemd in dit shot. Speel maar verder.’


      Dave zette de video weer aan, maar de camera werd op iemand anders gericht en Dave verontschuldigde zich. ‘Dit was het. Maar geen zorgen. Er zijn nóg drie filmpjes om van te kotsen.’


      ‘Laat maar zien, dan,’ beval Hector.


      De volgende video was een shot van de hele dansvloer. Degene die het filmpje gemaakt had moest op een tafel zijn gaan staan om het zo in beeld te krijgen. Op het randje van de dansvloer danste Victoria Vusamazulu met de man met de Maalik-tattoo. Ze bewoog haar heupen en hoofd heen en weer, waardoor haar lange haarstukje steeds voor haar gezicht viel. Haar danspartner torende boven haar uit. Hij had de hoodie uitgetrokken en de mouwen van zijn sweatshirt waren afgeknipt, zodat zijn gespierde armen goed zichtbaar waren. Hector kon zien hoe groot hij was nu hij naast Victoria stond. Hij stak met kop en schouders boven haar uit.


      Hij was lang, heel lang, en kon goed dansen. Hector schatte in dat hij ook goed kon vechten. Opeens trok de man het haarstukje van Victoria’s hoofd en draaide ermee en plaagde haar met het ding door het op haar rug en billen te slaan alsof hij haar slavendrijver was. Ze deed alsof ze pijn had. Hij stak zijn hand uit naar de rits op haar rug en trok hem open tot op haar billen. Ze hield met haar handen voor haar borsten de voorkant op z’n plek, maar haar bezwete rug was nu goed zichtbaar.


      De andere mensen op de dansvloer kwamen om hen heen staan. Ze klapten aanmoedigend in de maat van de muziek en joelden dat ze vooral niet moesten stoppen.


      De man ging achter Victoria staan, pakte haar bij haar heupen, trok haar naar zich toe en maakte neukbewegingen tegen haar billen die niets te raden overlieten. Ze beantwoordde deze bewegingen al even enthousiast en ging mee in hetzelfde ritme als hij.


      Opeens werd het scherm zwart en viel er een doodse stilte. Dave deed het licht aan.


      ‘Oeps,’ zei hij opgewekt. ‘Einde. We zullen nooit weten hoe het afloopt.’


      ‘Gelukkig maar. Je wilt als keurig meisje niet naast een man in bed liggen die hiernaar kijkt.’ Nastiya gaf Paddy plagerig een stootje in zijn ribben.


      ‘Als je dacht dat dit al veel van het goede was, Nastiya, dan kun je nu maar beter even weggaan,’ waarschuwde Dave haar. Ze schudde haar hoofd en kroop dichter tegen Paddy aan. Ze pakte zijn arm stevig vast.


      ‘Deze man beschermt me wel,’ zei ze. ‘Het is mijn plicht om te blijven. Want op een dag is het misschien ook mijn plicht om deze Aleutian om te brengen.’


      ‘Hoe weten we dat dit Aleutian is?’ kwam Hector tussenbeide. ‘Kom, Dave, ik wil die naam horen.’


      ‘Uw wens is mijn bevel, baas. Komt-ie!’ Hij deed het licht uit en zette het laatste filmpje aan.


      Wederom waren er wazige beelden te zien van vloer en plafond, nu van een overduidelijke vrouwenslaapkamer met roze beddengoed op het tweepersoonsbed en een kaptafel vol toiletspullen en parfumflesjes. Op de stoel naast het bed lag een verzameling pluche beesten. Toen leek het alsof de camera op een statief werd gezet; het beeld bewoog niet meer. Het beeld richtte zich op het bed. De man uit de nachtclub lag op zijn rug in bed. Naakt. Hij keek met dezelfde mysterieuze blik in de camera. Hij had één hand achter zijn hoofd, waardoor de tattoo goed zichtbaar was. Met zijn andere hand bevredigde hij zichzelf.


      ‘Kom nou,’ zei hij tegen de persoon achter de camera. ‘Waar wacht je op? Ben je bang van mr. Big, teef?’


      Victoria Vusamazulu kwam heupwiegend in beeld. Ze was eveneens naakt. Met trillende billen liep ze op de man in bed af. Ze gooide een been over hem heen en ging op hem zitten.


      Niemand in de filmzaal zei iets. Victoria stond nog twee keer op om het beeld scherp te stellen of om de camera een beetje te verzetten, om vervolgens weer in actie te komen.


      ‘Vreemd, hè?’ vroeg Hector uiteindelijk.


      ‘Wat vind je vreemd?’ wilde Paddy weten zonder zijn blik van het scherm te halen.


      ‘Is het niet vreemd hoe saai het is om anderen bezig te zien, terwijl het zo leuk is om het zelf te doen?’


      Nastiya lachte verrukt. ‘Wat hou ik toch veel van je, Hector Cross. Je bent zo grappig en slim.’


      ‘Spoel maar door, Dave,’ drong Hector aan, en Dave deed schouderophalend wat er gevraagd werd.


      ‘Oké, als je maar weet dat je een hoop mist.’


      Het beeld van het stel op het scherm veranderde in iets wat een beetje weg had van een stomme film uit de jaren twintig van de vorige eeuw met Charlie Chaplin in de hoofdrol; het werd schokkerig en ging veel te snel. Het geluid was niet meer te verstaan.


      Nastiya giechelde en toen was er geen houden meer aan. Uiteindelijk kon Dave zijn lachen lang genoeg houden om hen te waarschuwen. ‘Allemaal stil! Nu komt het!’


      Het beeld kwam weer op de normale snelheid en de stem van Aleutian was duidelijk hoorbaar.


      ‘Zet je schrap, schoonheid! Daar komt de levensgevaarlijke Afrikaanse slang!’


      ‘O, ja, Aleutian, vieze smeerlap! O, doe het, Aleutian!’


      ‘Bingo!’ zei Dave zelfingenomen. ‘U vraagt en Imbiss draait. Twee keer zelfs. Dat noem ik nog eens service.’ Hij zette de video uit.


      Hector verbrak de stilte die daarop volgde. ‘Dat meisje is niet bepaald goed opgevoed,’ zei hij ernstig. ‘Is het jullie niet opgevallen dat ze niet eens “alsjeblieft” zei?’ Hij stond op en liep naar het podium. Hij stak zijn handen in zijn zakken en draaide zich naar hen om.


      ‘Mooi werk, Dave. Je stelt me nooit teleur. Victoria Vusamazulu is vanaf nu bijzonder populair. Ze is onze enige link met Aleutian. We moeten haar warm houden.’ Hij keek Nastiya aan. ‘En dat ga jij doen, ben ik bang.’


      ‘Ik?’ vroeg ze verbaasd. ‘Victoria maakt niet bepaald een lesbische indruk.’


      ‘Je weet net zo goed als ik dat een vrouw veel meer openstaat voor een andere vrouw dan voor een man. Een vrouw versiert haar niet. Ik wil dat jij en Victoria hartsvriendinnen worden. Dat is de beste manier om Aleutian in de gaten te kunnen houden.’


      ‘Oké,’ zei Nastiya schouderophalend. ‘Wat wil je dat ik doe?’


      Hector wendde zich tot Dave. ‘Geef me haar telefoon eens.’


      Dave gaf hem aan Hector, die hem aanzette en een nummer intoetste.


      ‘Ik bel mijn eigen nummer,’ legde hij uit. Zodra hij overging zette hij de telefoon op de luidspreker en maande hij de rest tot stilte.


      ‘Met de telefoon van Hector Cross. U spreekt met Victoria Vusamazulu.’


      ‘Je spreekt met Hector Cross, Victoria. Als je je iPhone nog steeds liever vanavond terug wilt, dan kan dat denk ik wel.’


      ‘Heel graag,’ riep ze enthousiast uit. ‘Dat zou heel fijn zijn. Ik ben nergens zonder dat ding.’


      ‘Mooi. Mijn secretaresse gaat zo naar huis. Ik zet haar in een taxi en laat haar bij je langsrijden. Ze komt hem wel even brengen.’


      ‘Bedankt. Heel erg fijn.’


      ‘Je zult inmiddels wel thuis zijn, neem ik aan? Waar woon je?’


      ‘Ik ben inderdaad thuis. Ik woon in Richmond. Gardens Lane 47, postcode tw9 5la. Zeg maar tegen de chauffeur dat het op de hoek van Kew Gardens Road is. Een meter of driehonderd van het metrostation van Kew Gardens.’


      ‘Doe ik. Mijn secretaresse heet Nastiya Voronov. Een blonde Russische vrouw. Ze is er over ruim een half uur.’


      Hij verbrak de verbinding en gaf Nastiya de telefoon. ‘Wegwezen, tsarina. Er wordt op je gewacht. Doe maar op je gemak. We bewaren wel iets te eten voor je.’ Hij wachtte even en ging toen verder: ‘Weet je wat? Haal onderweg maar een goede fles wijn voor Victoria. Zeg maar dat ze die van mij krijgt. Voor het stelen van haar telefoon. Ze zal wel eenzaam zijn nu Aleutian de plaat heeft gepoetst. Doe maar een beetje leuk tegen haar, zodat ze openhartig wordt. Waarschijnlijk wil ze lekker klagen over hem, zeggen wat voor hufter hij is. Zeg jij maar hetzelfde over Paddy. Dan komt het helemaal goed met jullie.’


      ‘Prima plan,’ zei Nazzy.


      ..


      [image: scorpioen.eps]


      Nastiya was een uur te laat voor het eten terug van Victoria. De drie mannen zaten in uitgaanstenue op haar te wachten in de woonkamer. Ze zaten aan hun tweede glas whisky. Ze stonden op toen ze in de deuropening verscheen.


      ‘Hoe ging het, schat?’ was Paddy de anderen voor.


      ‘Ik ga me eerst even verkleden. Ik ben zo terug en dan krijgen jullie alles te horen.’


      Toen ze de trap af kwam beseften ze dat het de moeite van het wachten waard was geweest. Ze droeg haar diamanten en zag er prachtig uit. Hector, als gastheer, nam haar bij de hand en troonde haar mee naar de eetkamer. De eerste gang bestond uit een filet van gegrilde Dovertong met paddenstoelen uit de Provence gesmoord in saffraansaus.


      Het eten was zó lekker dat er niet werd gesproken, maar daarna veegde Nastiya haar mond af en nam ze het woord.


      ‘Ze is een lieve meid. Ik mag haar. Ze is hartstikke naïef en dol op mannen, zoals alle meisjes van haar leeftijd. Maar ze deugt wel. Na twee glazen wijn beschouwde ze me als haar nieuwe beste vriendin. Ze is eenzaam, Hector zei het al. Ze wil iemand om mee te praten. Ik kwam met moeite weg. Ze denkt dat Aleutian terugkomt uit de vs om met haar te trouwen.’


      ‘Dus daar is hij heen. Dat klopt met zijn accent en tattoo. Weet ze dat hij betrokken is bij de moord op Hazel?’


      Nastiya zei vol overtuiging: ‘Ik weet zeker van niet. Ik kon natuurlijk niet al te veel aandringen, maar omdat ze wist dat ik voor Hector werk, begon ze er zelf over. Ze had er alles over op tv gezien en in de krant gelezen. Ze heeft nooit de link gelegd met Aleutian. Hij heeft haar wijsgemaakt dat hij een hoge pief is in de Californische olie-industrie. Hij vroeg of ze hem kon helpen om in contact te komen met Hazel. Hij wilde Bannock Oil en Hazel betrekken bij een of andere deal. Hij vroeg Victoria om door te geven wanneer Hazel die dag vertrok uit de kliniek, zodat hij haar zogenaamd toevallig tegen het lijf kon lopen. Zoals ik al zei is Vicky erg naïef en niet al te slim. Maar ze is een lieve meid.’


      ‘Dus we pakken haar niet op om haar uit te horen?’ vroeg Paddy aan Hector. ‘Jammer. Ik had me erop verheugd.’


      Hector antwoordde lachend: ‘Ik weet bijna zeker dat Nastiya gelijk heeft. Dit meiske wordt gebruikt. Ze is niet al te slim en ze weet niks. Maar de kans bestaat wel dat Aleutian terugkomt om nog eens lekker uit haar gulle ruif te eten. Voor iets anders heeft hij haar niet nodig. Weet jij of Vicky zijn huidige nummer heeft of weet hoe ze hem op een andere manier kan bereiken?’


      ‘Dat heb ik wel gevraagd, maar ze heeft alleen het nummer dat in haar iPhone staat. Ze zegt dat hij nooit terugbelt. Ze denkt dat dat komt doordat hij dataroaming nooit aan heeft staan als hij in Amerika is. Ze weet alleen dat hij heeft beloofd dat hij terugkomt en dat ze dan gaan samenwonen. Ze gelooft hem op zijn woord.’


      ‘Blijf met haar omgaan, Nazzy. Wie weet.’


      ‘En wat doen we in de tussentijd, Heck?’ vroeg Dave. ‘Zitten we weer op een doodlopend spoor, of niet?’ Ze keken hem allemaal aan, maar Hector gaf niet meteen antwoord. Hij nam een slok wijn en liet hem over zijn tong rollen.


      ‘Deze chablis gaat zó goed samen met de tong.’


      ‘We weten dat je een kenner bent, maar Dave vroeg iets,’ wreef Nastiya hem onder zijn neus.


      Hector werd gered door de binnenkomst van Stephen, zijn butler, en opgelucht richtte hij het woord tot hem. ‘Wat is er, Stephen?’


      ‘Het spijt me dat ik u lastigval, maar er staat een heerschap aan de deur. Eerlijk gezegd is heerschap misschien niet het juiste woord en is sjofel ventje beter op z’n plaats. Ik heb mijn best gedaan hem weg te sturen, maar daar wil hij niet van weten. Hij zegt dat hij is gestuurd door ene Sam Mucker. Hij zegt dat u dan wel weet over wie het gaat. Het is een zaak van leven en dood, zegt hij.’ Hector liet het even op zich inwerken.


      ‘Sam Mucker? Geen flauw idee over wie hij het heeft. Het is na tienen en we zitten te eten. Zeg dat hij moet opzouten, Stephen.’


      ‘Met alle plezier, meneer.’ Stephen onderdrukte een grijns en liep met vastberaden tred naar de deur. Toen hij weg was, sprong Hector plotseling op.


      ‘Shit!’ riep hij uit. ‘Hij bedoelt Aazim Mucktar! Stephen, kom terug!’


      De deur ging open en Stephen verscheen weer. ‘U riep me, meneer?’


      ‘Inderdaad. Ik ben van gedachten veranderd. Zet het heerschap in de bibliotheek en geef hem iets te drinken. Behandel hem respectvol. Zeg dat ik eraan kom.’ Hector wendde zich tot Dave. ‘David, mijn jongen, ik geloof niet dat we op een dood spoor zitten. Ik denk zelfs dat de pret nu pas gaat beginnen.’ Hij belde de bediende en zei: ‘Vraag of de kok mijn portie warm kan houden.’ Daarna stond hij op en zei tegen de anderen: ‘Wacht maar niet op mij; het zou wel eens laat kunnen worden.’ Hij stond op en liep naar de bibliotheek.


      Hoe minder mensen de gezant van Aazim Muktar zagen, hoe beter.


      ..
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      De bezoeker stond zich te warmen voor de open haard. Hij had een glas cola in zijn hand en Hector zag meteen waarom Stephen hem niet wilde binnenlaten. Hij was ongeschoren en had vet haar met klitten. Zijn spijkerbroek was kapot en had waarschijnlijk nog nooit een wasmachine van dichtbij gezien. Hij keek stuurs en was een gluiperd. Zijn hele voorkomen schreeuwde dat hij een loser was, verstoten door de maatschappij.


      Hector liep op hem af om hem te begroeten. ‘Hector Cross, aangenaam.’ Hij schudde Hector zonder aarzelen de hand. Hij had lichtbruine ogen, vriendelijk en intelligent, volledig in tegenspraak met de rest van zijn uiterlijk.


      ‘Dat weet ik. Ik heb u gegoogeld. Indrukwekkend hoor. Ik ben Yaf Said, maar voordat ik me tot Allah bekeerde, heette ik Rupert Marsh.’ Hij had een plezierige, gedecideerde stem.


      ‘Hoe wil je dat ik je noem?’


      ‘Kiest u zelf maar.’


      ‘Yaf betekent vriend. Is het goed als ik je zo noem?’


      ‘Dat zou ik erg op prijs stellen.’


      ‘Ga zitten, Yaf,’ zei Hector, en hij gaf het voorbeeld door in een van de leren leunstoelen plaats te nemen.


      ‘Ik sta liever bij het vuur,’ wees Yaf zijn aanbod af. ‘Het was nogal koud op mijn scooter. En trouwens, ik blijf liever staan voor mijn meerderen of ouderen.’


      Hector wist niet wat hij hoorde. Deze knul heeft klasse, dacht hij bij zichzelf, en Yaf leek zijn gedachten te lezen.


      ‘Sorry voor mijn haar en baard en mijn algehele voorkomen. Ik heb mijn werkkleren aan.’


      ‘Aazim Muktar vertelde me dat je jongeren op het rechte pad probeert te krijgen.’


      Yaf fleurde op bij het horen van die naam. ‘Net als Aazim Muktar voor mij heeft gedaan. Toen ik zijn moskee binnenliep was ik een wrak, een compleet wrak. Ik wilde niet meer leven, baalde van mezelf en zat onder de drugs. Hij liet me zien welke weg ik moest volgen. Hij is een goed mens. Een heilige.’ Hij grijnsde schaapachtig. ‘O jee. Sorry. Ik lijk wel een reclame.’


      ‘Ik weet wat je bedoelt. Ik ben ook een fan van hem.’


      ‘Aazim Muktar zei dat u iemand zoekt. Hij heeft niet gezegd waarom, en dat hoef ik ook niet te weten.’


      ‘Ik zoek ene Aleutian,’ zei Hector, en Yaf glimlachte.


      ‘In de onderwereld heeft een naam geen betekenis. Weet u hoe hij eruitziet?’


      ‘Ik heb een paar foto’s,’ zei Hector.


      ‘Geweldig. Met een foto is het een makkie. Zou ik ze mogen zien?’


      ‘Ik haal ze wel voor je. Het kan even duren.’ Hector stond op. ‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten, Yaf? Je bent zo mager.’


      ‘Ik heb meestal geen tijd om te eten.’


      ‘Nu wel. Ik laat de kok een stapel boterhammen voor je maken en frites bakken.’


      ‘Dank u wel, meneer. Dat lijkt me heerlijk. Maar graag zonder vlees. Ik ben vegetariër.’


      ‘Eieren en kaas?’


      ‘Allebei goed.’


      Binnen het uur had Dave meer dan tien filmfoto’s uitgeprint, die Hector meenam naar de bibliotheek, waar Yaf net een bord vol boterhammen met kaas, tomaat en marmite naar binnen had gewerkt en nu zat te smullen van de hardgekookte eieren en het bord frites. Hij sprong op toen Hector weer binnenkwam.


      ‘Dat waren de lekkerste boterhammen die ik in de vijftien jaar na mijn moeders dood en sinds ik op straat woon heb gegeten.’ Hij zag er niet veel ouder uit dan vijfentwintig. Hij was dus sinds zijn tiende dakloos.


      ‘Leeft je vader nog?’ vroeg hij, en Yaf glimlachte treurig.


      ‘Ik heb hem nooit gekend. Ik denk ook niet dat mijn moeder hem goed kende. Ik zal wel zo’n mazzelaar zijn die één moeder en vijfentwintig vermoedelijke vaders heeft.’


      Hector glimlachte naar het dappere joch en gaf hem de printjes. ‘Ik hoop dat je er iets aan hebt. Maar ga alsjeblieft zitten, ik word helemaal nerveus van je, Yaf.’


      Yaf ging op de armleuning van de stoel tegenover Hector zitten en bestudeerde de foto’s nauwkeurig.


      ‘Zie je zijn tattoo?’ vroeg Hector.


      ‘Ja, die is van de Maalik-bende. Hij heeft het gemaakt.’ Hij keek eindelijk op en zei: ‘Het spijt me. Ik ken hem niet, maar volgens mij belooft het niet veel goeds.’


      Toen hij zag hoe teleurgesteld Hector was, ging hij gehaast verder: ‘Maar geen zorgen. Als hij zich in een straal van tachtig kilometer rond Londen bevindt, dan vind ik hem. Ik ken een heleboel mensen die me helpen zoeken. Hebt u een nummer waarop ik u snel kan bereiken? Mannen zoals hij blijven nooit lang op dezelfde plek, het zijn net tijgerhaaien.’


      ‘Als je iets weet, ben ik op dit nummer te bereiken.’ Hector liep naar zijn bureau en schreef het nummer van zijn iPhone op een papiertje. ‘Op dit nummer ben ik altijd bereikbaar, waar ter wereld ik ook zit. Bel maar op mijn kosten.’ Hij gaf het papiertje aan Yaf.


      Hector liet hem uit en keek toe hoe hij op zijn 125cc bw scooter klom en wegreed.


      ‘Zal mij benieuwen of ik hem ooit nog terugzie.’
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      Hij probeerde de knul uit zijn hoofd te zetten. Maar Yaf bleef de volgende dagen door zijn hoofd spoken, zelfs als Hector zich trachtte te concentreren op de papieren van Hazel.


      ‘We leven in een zieke maatschappij. Bankiers harken miljoenen binnen aan bonussen, terwijl jeugd waarmee niks mis is niet aan de bak kan komen en het verkeerde pad op gaat. Er klopt niks van,’ zei hij op een dag tegen Paddy.


      Hij moest hierdoor denken aan Catherine Cayla en aan wat de wereld voor haar in petto had. Hij realiseerde zich hoe erg hij zijn dochter miste en hoe graag hij haar wilde zien. En dus vlogen Paddy, Nastiya, Dave en hij een paar dagen later terug naar Abu Zara.


      ..
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      ‘We zijn heel lief geweest, papa. We zijn bijna een pond aangekomen sinds je bent weg geweest.’ Bonnie legde Catherine in zijn armen zodra hij de hal van het penthouse binnenliep. ‘Maar we hebben je héél erg gemist, papa; ja toch, liefje?’


      Hector was behoorlijk de kluts kwijt door deze prietpraat en wist even niet meer wie nou wie had gemist, maar hij hoopte dat Bonnie het niet zo bedoelde.


      Hij was net op tijd voor haar flesje en legde haar daarna in haar wiegje. De volgende ochtend wikkelde hij haar in een papoose, een cocon van nylon op een frame van aluminium, ergonomisch vormgegeven om een baby optimale bescherming te geven en haar te vertroetelen. Dave had dit hightech ding ergens voor hem op de kop getikt. Als hij het voor zijn borst knoopte kon Hector tijdens het hardlopen naar zijn dochter kijken. Op zijn rug kon Catherine over zijn schouder meekijken.


      Hij rende zestien kilometer met haar langs het strand. Ze leek het geschud prettig te vinden; ze protesteerde in elk geval niet, maar sliep de hele tijd en had honger als een leeuw toen ze weer thuis waren. Ze had een voeding gemist, liet Bonnie niet na om luidkeels en afkeurend aan iedereen kenbaar te maken.


      Het dagelijks leven nam een regelmatig, maar niet onplezierig ritme aan. Paddy en Nastiya hadden uiteraard hun eigen appartement in Abu Zara City. Ze werkten allebei op het hoofdkantoor van Crossbow, dat in hetzelfde gebouw gevestigd was, maar toch zagen ze Hector soms dagen niet. Hector belde wel iedere avond met hen om te checken of er nieuwe ontwikkelingen waren, maar er gebeurde weinig spannends.


      Nastiya nodigde Hector minstens twee keer per week uit om te komen eten; bij haar thuis of in een van de vele sterrenrestaurants die de stad rijk was. Nastiya vroeg hem nooit alleen; er was altijd wel een jonge, aantrekkelijke en ongetrouwde vrouw bij aanwezig. Niemand wist waar Nastiya hen vandaan haalde. Ze moest alle bemanningen van luchtvaartmaatschappijen en al het personeel van de Britse en Amerikaanse ambassade en multinationals hebben afgestruind. Ook al ontweek Hector vakkundig iedere val die voor hem werd uitgezet, Nastiya gaf nooit op. Het werd een spelletje. Paddy liet het geamuseerd gebeuren. Dave Imbiss bracht dagelijks uren door in het penthouse om te kijken of de beveiliging van Catherine Cayla misschien nog beter kon, en zorgde ervoor dat zijn personeel scherp bleef. Baby Catherine werd nooit alleen gelaten. Er was dag en nacht een van de drie kindermeisjes bij haar. Er stond constant een gewapende bewaker voor de kinderkamer, en in de gang zat een team van Crossbow in de monitorkamer alle beelden in de gaten te houden van de deuren naar de kamers van de kindermeisjes en de kinderkamer zelf.


      Hector ontbeet iedere ochtend om zes uur met Catherine. Hij ging eieren met spek te lijf, Catherine hield het bij haar flesje. Daarna gingen ze langs de zee hardlopen. Bij terugkomst in het penthouse droeg hij haar over aan de kindermeisjes en spitte hij de rest van de ochtend Hazels documentatie door.


      Haar dagboeken fascineerden Hector het meest. Dit waren de enige documenten die Agatha niet gedigitaliseerd had. Hazel was ze vanaf haar veertiende verjaardag gaan bijhouden. Er waren meer dan twintig identieke zwarte boekjes, één voor ieder jaar na haar puberteit.


      De dagboeken waren in een piepklein handschrift volgeschreven en stonden bol van de coderingen en geheimtaal. Het kostte heel wat moeite om sommige codes te kraken. Ze had haar leven tot in de details genoteerd, zowel de onbelangrijke als de catastrofale. Hector was er totaal van in de ban. Hij kende haar al beter dan hij ooit had durven dromen. Maar nu las hij al haar ontboezemingen en bekentenissen, door haarzelf geschreven. Ze had zelfs vastgelegd hoe ze op haar vijftiende haar maagdelijkheid verloor aan haar tenniscoach op de achterbank van zijn oude Ford. Er ging een steek van jaloezie door hem heen.


      Die gore smeerlap was bijna dertig jaar ouder dan mijn onschuldige lieverd. Ze hadden hem moeten opsluiten. Vieze pedo! Hij troostte zich met de gedachte dat die pedo inmiddels waarschijnlijk dik, kaal en impotent was, en dat Hazel er duidelijk van genoten had. Hij bladerde door haar dagboeken en sloeg een paar jaar over tot hij bij de dag van hun eerste ontmoeting aanbelandde. Dit was het middelpunt van zijn eigen bestaan. Hij herinnerde het zich tot in detail. Het was op een vestiging van Bannock Oil hier in de woestijn van Abu Zara. Samen met de andere hotemetoten van Bannock had hij haar in een gierende zandstorm staan opwachten. Haar helikopter doemde op in grijsbruine zandwolken. Hij herinnerde zich dat hij, toen de helikopter landde en ze in de deuropening verscheen, totaal niet voorbereid was op de bliksemflits die door zijn lijf trok. Ze was zo godvergeten mooi.


      Op die eerste dag had ze hem laconiek behandeld, wat hem woest maakte. Hij was niet gewend om afgewezen te worden. Gehaat? Ja. Maar nooit zo achteloos afgewezen.


      Nu zou hij in elk geval te weten komen hoe ze destijds over hem dacht.


      Ze omschreef hem als een arrogante, gespierde zak met testosteron. Ik hoop dat God me ooit kan vergeven dat ik zo’n onuitstaanbare kwal een lekker ding vind.


      ..
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      Toen hij vierentwintig dagen in Abu Zara zat, werd Hector wakker van de ringtone van zijn iPhone. Hij draaide zich om en knipte het leeslampje aan en keek vervolgens hoe laat het was. Tien voor vier ’s morgens. Hij nam op.


      ‘Met Cross,’ zei hij.


      ‘Met Yaf!’


      Hector schoot overeind. ‘Vertel!’


      ‘Hij is hier. Maar schiet op. Hij is nooit lang op dezelfde plek. Hij kan ieder moment weer verdwijnen.’


      ‘Hoe laat is het nu in Londen?’


      ‘Bijna middernacht,’ antwoordde Yaf. Hector maakte een rekensommetje.


      ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik ben er rond een uur of elf morgenochtend. Wacht bij mij thuis op me. Ik zeg tegen mijn butler dat hij je moet binnenlaten en je een super-de-luxe ontbijt moet voorschotelen.’ Hij hing op en belde Paddy. Nastiya nam met een slaperige stem op.


      ‘Hector, dat kan niet anders!’


      ‘In één keer goed,’ prees hij haar. ‘Aleutian is in Londen. Zeg tegen die knapperd naast je dat hij zich aankleedt en dat hij de g5 van Bannock zo snel mogelijk vertrekklaar moet hebben voor een vlucht naar Farnborough. Laat hem de piloten maar uit bed bellen. We gaan die schoft te grazen nemen.’


      Hector liet Dave Imbiss achter in Seascape Mansions om leiding te geven aan de beveiliging van Catherine. De rest steeg om 8:43 op in Abu Zara, om vijf uur later in Farnborough te landen. Hectors chauffeur kwam hen bij de vliegtuigtrap ophalen. Iets meer dan een uur later stonden ze in de ondergrondse parkeergarage van nummer 11. Yaf Said zat hen op te wachten in de keuken, waar hij vriendschap had gesloten met Cynthia, de kok. Ze zat hem vet te mesten met haar beroemde chocoladepudding en ijs. Hij liet zijn lepel vallen en vloog de trap op toen hij de stem van Hector hoorde.


      Hector stelde hem voor aan Paddy en Nastiya, en riep meteen een krijgsraad bijeen in de bibliotheek. Hector vroeg Yaf verslag uit te brengen van wat er tijdens hun afwezigheid gebeurd was.


      ‘Ik hoorde al weken allerlei geruchten dat Aleutian in diverse nachtclubs in Londen gesignaleerd was. Maar steeds als ik op onderzoek uitging bleek het om iemand anders te gaan of was hij verdwenen tegen de tijd dat ik er was. Tot hij uiteindelijk in een tent die Fusion Fire heet bleek te zitten. Een behoorlijk vage tent met een stroboscoop en spiegels en zo, waar veel dealers rondhangen, maar waar ze goede muziek draaien. Aleutian zat aan de bar. Hij zat met drie andere zwarten te zuipen en ik bekeek zijn tattoo. Het was ’m, dat leed geen twijfel. Maar zijn vrienden noemden hem Oscar in plaats van Aleutian.’


      ‘Over wanneer heb je het nu?’


      ‘Vrijdag twee weken geleden. Ik wilde niet meteen bellen, want misschien was hij er maar één avond. Ik wilde hem een paar avonden achter elkaar tegenkomen. Maar hij liet zich niet meer zien. En dus liet ik mijn informanten in alle tenten in de buurt kijken. Hij werd die week twee keer in een andere tent gesignaleerd, en toen zat hij opeens weer twee avonden achter elkaar in Fusion. Toen heb ik u gebeld. Ik denk dat hij geen vaste verblijfplaats heeft maar steeds ergens anders zit. Jullie moeten alle clubs waar hij komt in de gaten houden. Dat zijn zijn vaste tenten. Dat is de beste manier om hem te pakken.’


      ‘Klinkt logisch,’ zei Hector. ‘Maar jij dan, Yaf?’


      Yaf schoof ongemakkelijk heen en weer, en het duurde even voor hij zijn mond open durfde te doen.


      ‘Ik heb er geen moeite mee om u te vertellen waar u hem kunt vinden, maar ik wil er niet bij zijn als u hem pakt. Ik heb mijn vechtersleven achter me gelaten toen Allah me onder Zijn hoede nam. Ik veroordeel u niet, meneer Cross. Ik vind het een eer dat ik u heb mogen ontmoeten, maar ik denk dat het beter is als we allebei onze eigen weg gaan.’


      ‘Ik kan je niet genoeg bedanken, Yaf. Ik denk dat je er goed aan doet. Ik ben ook blij dat ik jou heb leren kennen. Jij geeft me weer vertrouwen in jouw generatie. Als ik ooit iets voor je kan doen, dan weet je waar je me kunt vinden. Wat ben ik je verschuldigd?’


      Yaf maakte geschrokken een afwerend gebaar. ‘Nee! Het is me niet om geld te doen. Ik deed een groot, heilig man een plezier.’


      ‘Zoals je wilt. Maar er is vast en zeker een goed doel dat wel wat geld kan gebruiken.’


      ‘Nou, we worden financieel ondersteund door de Muslim Youth Foundation,’ zei Yaf beschroomd. ‘U kunt online geld overmaken. Anoniem.’


      ‘Dan doe ik dat namens jou,’ zei Hector.


      ‘Bedankt. Het is nergens voor nodig, maar ik verzeker u dat het geld goed terechtkomt.’ Yaf stak zijn hand in de zak van de hoodie en haalde er een papiertje uit. ‘Dit is een lijst van alle tenten waar Aleutian is geweest. Als hij komt is het meestal om een uur of twaalf, en hij blijft dan tot in de kleine uurtjes. Ik hoop dat jullie hem vinden.’


      Hector liet hem uit en zei: ‘Ik hoop dat we vrienden blijven, Yaf. Kom vooral langs als je in de buurt bent. Als ik er niet ben heeft Cynthia altijd iets te eten of drinken voor je. Ik zal haar zeggen dat je hier altijd welkom bent.’


      ‘Wat ontzettend aardig van u. Tot ziens en ma’a salama.’ Ze gaven elkaar een hand en Hector keek hem na toen hij wegreed op zijn scooter. Hij wist dat hij hem nooit meer zou terugzien. Yaf deed zijn eigen ding en zou nooit ergens om komen bedelen, dat liet zijn trots niet toe.


      ..


      [image: scorpioen.eps]


      ‘Goed. De drie clubs op Yafs lijstje zijn Fusion Fire, Rabid Dog en Portals of Paradise, allemaal in het centrum van Londen, in Soho en Elephant and Castle. Ik ken die tenten niet, jullie wel?’ zei Hector terwijl hij Nastiya aankeek.


      ‘Niet chic genoeg voor mij,’ zei ze nuffig.


      ‘En jij, Paddy?’


      ‘Nee, maar ze lijken me wel leuk.’


      ‘We pakken het als volgt aan. Ik heb op internet gekeken waar die clubs gevestigd zijn. Ze liggen behoorlijk ver uit elkaar; een paar kilometer. We zullen moeten opsplitsen om overal te kunnen zijn. Zoals Yaf al zei hebben we er voor middernacht niets te zoeken. We gaan dus nachtdiensten draaien. Zodra een van ons hem ziet, belt-ie de rest. We observeren Aleutian en volgen hem als hij weggaat. Een van ons rijdt. Op dat tijdstip zijn de wegen zo goed als uitgestorven. Zodra we hem voor onszelf hebben en niemand het ziet, dienen we hem de Hypnos toe.’


      De Hypnos was een kleine injectiespuit die in je hand of de zoom van je mouw paste. Hij was gemaakt van een soort pvc dat onzichtbaar was voor röntgen of andere opsporingsmethoden. Hij was niet van metaal en werd geprepareerd door met je duim het dopje eraf te wippen. De naald was slechts twee centimeter lang en een speldenprikje was genoeg om het slachtoffer vrijwel meteen te verlammen. Het ding was vernoemd naar de Griekse god van de slaap.


      Het was onmogelijk om de hand te leggen op deze wapens tenzij je, zoals Dave Imbiss, connecties had bij de afdeling chemische wapens van het Amerikaanse leger.


      ‘Zodra Aleutian tegen de vlakte gaat gooien we hem in de auto en rijden hiernaartoe,’ ging Hector verder met het ontvouwen van het plan. ‘Trouwens, de kelder is geluiddicht en er is een speciale ruimte om mijn vistuig in schoon te maken, die ook goed dienst kan doen als verhoorruimte. Er liggen zeer bruikbare spullen. De vloer en muren zijn betegeld en eenvoudig schoon te spuiten. Mocht waterboarding hem niet overtuigen, dan zou het misschien wat vies kunnen worden voor Aleutian besluit zijn hart te luchten en vertelt voor wie hij werkt. Als we klaar zijn met die gast verpakken we wat er nog van hem over is in een lucht- en waterdichte visdoos en vliegen we hem met de g5 naar Abu Zara. Als we een beetje uitkienen wanneer we vertrekken doet de douane niet moeilijk over de inhoud. In Abu Zara neemt Dave Aleutian mee naar concessieveld twaalf, waar proefboringen plaatsvinden. Daar wordt hij in het boorgat gekieperd, dat momenteel bijna vijf kilometer diep is, en als hij daar weer uit komt is hij fijngemalen door de diamanten boorkop.’


      Hij grijnsde gemeen en ging verder: ‘Ik weet dat het niet echt een strak uitgewerkt plan is, maar ik weet ook dat jullie allebei verdomd goed kunnen improviseren als er iets verandert.’


      Hij keek op zijn horloge en stond op. ‘We hebben een uur om ons om te kleden. Ik weet dat de kok iets bijzonders voor ons in petto heeft, helaas zonder wijn. We moeten vanavond scherp zijn. Na het eten gaan we een paar uur slapen. Om een uur of elf vertrekken we. We hebben zeker een uur nodig om er te komen. Nastiya, jij gaat naar Portals of Fire, Paddy, jij neemt Rabid Dogs voor je rekening, dan doe ik Fusion Fire.’


      ‘Daar zullen heel wat chickies rondlopen die je nog van vroeger kent,’ zei Nastiya.


      Hector liep naar zijn kleedkamer en maakte de geheime deur naast de open haard open. Hij pakte de doos waar zijn pistool, al in de holster, in zat. Hij trok een paar latex handschoenen aan en veegde zorgvuldig zijn eigen vingerafdrukken af. Daarna laadde hij het wapen met de speciale munitie die hij van Dave had gekregen. Ten slotte veegde hij het pistool voor de zekerheid nog een keer schoon. Hij had de voor- en nadelen van het dragen van een wapen zorgvuldig tegen elkaar afgewogen. Hij was zwaar in overtreding als hij ermee gepakt zou worden, maar hij kon het risico niet nemen ongewapend iemand van Aleutians kaliber tegenover zich te vinden.


      ..


      [image: scorpioen.eps]


      Even na middernacht zetten ze Nastiya af bij de Portals of Paradise. De ingang was discreet verstopt in een steegje. Er stond een opgetogen groepje jongeren voor de deur. Ze werden tegengehouden door twee indrukwekkende uitsmijters terwijl een in smoking geklede portier besloot wie hij waardig genoeg achtte om naar binnen te mogen.


      Hector zette de auto voor het steegje en Paddy en hij gingen zitten kijken hoe Nastiya naar de ingang van de club wandelde.


      Zodra ze de steeg in liep had de portier haar in de smiezen. Ze droeg een donkerrood nauwsluitend jurkje dat haar rondingen goed liet uitkomen en stiletto’s die haar kuitspieren mooi aanspanden. Haar verschijning deed de menigte die stond te roepen om naar binnen te mogen, verstommen. Ze lieten haar vol ontzag door. De portier kwam op haar aflopen en nam haar met een vette grijns bij de arm. Hij begeleidde haar naar de deur, hielp haar over de drempel en zei tegen het meisje bij de kassa: ‘Geef haar de beste tafel die we hebben.’


      Vanuit de auto keek Paddy bezorgd toe. ‘Ik hoop dat alles goed gaat. Er loopt daar heel wat gajes rond.’


      Hector barstte in lachen uit. ‘Grapjas. De enige met wie ik medelijden heb is de kerel die een loopje probeert te nemen met dat wijffie van je.’


      Hij startte de motor en reed naar de drie kilometer verderop gelegen Rabid Dog.


      ‘Oké Paddy, hier moet jij wezen. Gedraag je en doe geen rare dingen.’ Hij zag Paddy de portier een briefje van tien pond toestoppen en door de donkere gordijnen bij de ingang naar binnen verdwijnen.


      Het was anderhalve kilometer rijden naar Fusion Fire. De club telde twee verdiepingen. De gevel was helemaal van glas. De verlichting binnen bestond uit een groot aantal ronddraaiende stroboscooplampen. De plafonds waren bedekt met spiegeltegels die het licht en de dansende mensen weerkaatsten. De dansende menigte stond als een school tropische vissen op elkaar gepakt, opgezweept door het gedreun van de muziek.


      Hij reed er langzaam voorbij, parkeerde op de hoek van de straat en liep naar de ingang van de zaak. Hij droeg een donkere pilotenbril en een mouwloos Nehru-jasje dat Nastiya voor hem had uitgekozen. Ze hadden opzettelijk gekozen voor excentrieke kleding om er een beetje kinky en afgeleefd uit te zien. Niemand zou vermoeden dat ze commando’s waren en bang voor hen zijn. Hector telde honderd pond neer voor een viptafel. Hij ging zitten en keek om zich heen. Hij herkende de zaak meteen van de video die Victoria Vusamazulu had gemaakt met haar iPhone. Dat bemoedigde hem. Als Aleutian hier eerder was geweest, was de kans groot dat hij terug zou komen.


      Binnen twintig minuten had hij vijf jonge vrouwen aan zijn tafel gehad die hem diverse aanbiedingen deden, variërend van een pijpbeurt voor vijftig pond tot vijfhonderd pond voor een hele nacht. Hij sloeg alles beleefd af. Om tien voor half zes ’s ochtends was de dansvloer een stuk leger en was er nog steeds geen spoor van iemand die ook maar een beetje op Aleutian leek. En dus liep hij naar de auto en reed naar de Rabid Dog om Paddy op te pikken.


      ‘Hoe was het, gozer?’ vroeg hij toen Paddy instapte.


      ‘Als ik alles gerookt, gesnoven en geslikt had wat me werd aangeboden, was ik nu zo stoned als een garnaal geweest.’


      Ze reden naar Portals of Paradise en toen Nastiya naar buiten kwam, zag ze eruit alsof ze een avondje schoonheidssalon achter de rug had.


      ‘En, vrouw van mijn dromen, is het gelukt?’ vroeg Paddy enthousiast.


      ‘Ik had goudgeld kunnen verdienen. Een vent van een jaar of negentig bood me tienduizend pond om alleen te mogen kijken zonder ergens aan te zitten.’


      ‘Had je moeten doen,’ zei Paddy, en dat leverde hem een blik op die zo koud was als de Russische toendra.


      Ze sliepen tot twaalf uur ’s middags.


      De volgende avond verliep hetzelfde. Er was alleen ander publiek.


      Toen Hector de derde avond naar binnen liep was het een heksenketel. Het was zaterdagavond en de dansvloer was afgeladen. De muziek stond zo hard dat je niet meer kon nadenken. De grote discobollen die aan het plafond hingen bewogen mee op de maat van de dansers.


      Om een beetje op te gaan in de massa droeg Hector een kort zwart satijnen jasje, een wit overhemd met ruches en een zwarte stropdas. Zijn met lovertjes bezaaide stierenvechtersbroek was als een tweede huid. Ook deze outfit was door Nastiya uitgekozen. Hij nam plaats aan zijn vaste tafel en er kwam meteen een meisje in een minirokje met een knap, ondeugend koppie en pruillippen dat hij er nog niet eerder had gezien, bij hem op schoot zitten.


      ‘Je bent zó knap dat ik met je wil trouwen,’ zei ze tegen hem. ‘Je bent rijk, hè?’


      ‘Multimiljonair,’ zei hij ernstig.


      ‘O mijn god!’ zei ze ademloos. ‘Ik ben klaargekomen, ik zweer het je.’


      Hij vond haar wel amusant. Hij lachte en toen hij over haar schouder keek, keek hij recht in het gezicht dat hij zo goed kende van Victoria Vusamazulu’s video’s.


      Aleutian stond aan de andere kant van de dansvloer, boven aan de trap naar de entree beneden. Hij had een meisje bij zich dat naar hem opkeek maar met haar rug naar Hector toe stond. Aleutian keek haar neerbuigend aan. Hoewel hij omringd werd door mensen, torende hij boven iedereen uit. Daarom zag Hector hem ook meteen staan. Hij keek hem slechts heel even aan om zich ervan te vergewissen dat hij de goeie te pakken had, maar dat was al te lang.


      Als je in het oerwoud ingespannen kijkt naar een wild dier, dan heeft het meestal meteen in de gaten dat het bekeken wordt en reageert daarop. Aleutian was zo’n wild dier, een roofdier in zijn eigen territorium. Hij wendde met een ruk zijn blik van het meisje en keek Hector recht aan. Hij herkende hem meteen. Hij draaide zich met een ruk om en rende de trap af.


      Hector sprong op, waardoor het meisje dat bij hem op schoot zat op de grond viel. Hij stapte over haar heen, baande zich rennend een weg over de dansvloer en liep naar de trap waarlangs Aleutian was verdwenen. Het was op de trap bijna net zo druk als op de dansvloer. Toen Hector naar buiten vloog was er niemand meer te zien. Hij onderdrukte de neiging om in het wilde weg naar hem op zoek te gaan.


      Hij dacht aan het meisje met wie Aleutian in de club was geweest. Misschien kon hij haar ergens vinden. Wellicht kon zij hem naar zijn schuilplaats leiden. Hij liet het idee meteen weer varen. Fusion Fire barstte uit zijn voegen van de aantrekkelijke meisjes als zij. Hij had haar gezicht niet eens gezien. Hij zou haar nooit herkennen tussen alle anderen. En ze was waarschijnlijk een hoertje dat hij net had opgepikt.


      Hoe zou hij hiernaartoe gekomen zijn? Met de auto? Een taxi? Dan is hij allang weg. Hector pijnigde zijn hersens. Metro? Ja, dat is het! Hij wist dat de ingang van het metrostation op Blackfriars een paar honderd meter verderop lag. Hij zette het op een rennen. Hij rende de hoek om en zag de ingang van het metrostation een paar straten verder. De straat was zo goed als uitgestorven op dit tijdstip. Er liep slechts een handjevol uitgaanspubliek dat op weg was naar huis. Een van hen was Aleutian. Hij sprintte in de richting van het metrostation. Hector zette de achtervolging in toen Aleutian bij de ingang was en als een konijn in zijn hol uit zicht verdween. Hector volgde hem. Hij liep met drie treden tegelijk de trap af; zijn voetstappen echoden in de lege metrotunnel. Hij kwam bij de t-splitsing onder aan de trap. Linksaf liep de lijn naar Richmond, rechtsaf die naar Upminster. Hij had geen idee welke kant Aleutian op was gegaan. Hij ging op goed geluk rechtsaf en hoorde toen de metro naar Richmond aan komen rijden. Hij draaide zich om en sprintte erheen. Boven aan de trap keek hij over het perron. De metro stond er al; de deuren waren open. Een handjevol forensen en feestvierders stapte in. Hector zag meteen dat zijn ingeving de juiste was. Aleutian duwde de andere passagiers opzij. Hector zag hem instappen. Hij stormde de laatste trap af, maar toen hij pas halverwege was sloten de deuren en zette de metro zich in beweging. Toen de rijtuigen voorbijgleden, zag Hector Aleutian naar hem staan kijken. Hij pakte het pistool uit zijn schouderholster. Toen bedacht hij zich. De hoek en het bereik waren extreem lastig en Aleutian was omgeven door andere mensen. Hij durfde het risico niet te nemen dat hij iemand anders zou raken tijdens het optrekken van de metro.


      Aleutian wist dat hij veilig was. Grijnzend keek hij Hector aan. Het was een sardonische, valse grijns. Hector kreeg er kippenvel van. Hij keek Hazels moordenaar in de ogen. Hij stond te trillen op zijn benen, overmand door emoties. Pas toen de metro al een paar seconden in de tunnel was verdwenen, kon hij weer rustig nadenken. Hij draaide zich snel om en rende dezelfde weg terug als hij was gekomen, maar hij wist dat het minstens tien minuten zou duren voor hij bij de auto zou zijn. De metro met Aleutian aan boord reed zestig kilometer per uur. Aleutians voorsprong was veel te groot, die haalde hij nooit meer in, zelfs niet met de auto. Hij moest Paddy of Nastiya bellen om hem te onderscheppen. Maar er waren minstens tien stations tot Richmond, de eindhalte. Die konden ze nooit allemaal in de gaten houden.


      Maar hij zag iets over het hoofd. Dat besefte hij toen hij de trap op stormde naar de begane grond.


      Denk na! spoorde hij zichzelf aan. Denk met je hoofd, niet met je ballen. Waar gaat die klootzak heen?’


      Hij stond al op straat toen het muntje viel. Hij bleef als aan de grond genageld staan. Toen pakte hij zijn telefoon en belde hij Nastiya. Hij ging eindeloos over, maar hij hield hem tegen zijn oor gedrukt tijdens het rennen.


      Victoria Vusamazulu is de sleutel. Daar was hij van overtuigd. Aleutian moet dat verband inmiddels ook gelegd hebben. Hij wist meteen dat hij verraden was. Hij weet dat de kans dat hij me in Fusion Fire toevallig tegen het lijf zou lopen ongelooflijk klein is. Hij weet dat iemand mij op het juiste spoor heeft gezet. Hij weet dat Victoria de enige is die ons allebei kent. Ze is de enige die weet dat hij wel eens naar Fusion Fire gaat. Je hoeft niet echt slim te zijn om uit te vogelen dat ze de enige geweest kan zijn van wie ik dat weet. Tien tegen een dat hij nu op weg is naar Victoria om wraak te nemen. Kom op, Nazzy, neem nou eens op.


      ‘Hector, waar zit je?’ hoorde hij haar opeens zeggen.


      ‘Ik heb Aleutian de stuipen op het lijf gejaagd. Hij ging ervandoor en ik ben hem kwijtgeraakt. Ik denk dat hij op weg is naar Victoria. Weet jij nog waar ze woont?’


      ‘Gardens Lane 47, postcode tw9 5la. Een meter of driehonderd bij het metrostation van Kew Gardens vandaan.’ Nastiya was vlug van geest. Een echte pro.


      ‘Hij zit nu in de metro naar Kew Gardens. Daar zit jij een stuk dichterbij dan wij. Jij kunt er dus veel eerder zijn. Pak een taxi. Paddy en ik komen er zo snel mogelijk aan. Schiet op, Nazzy. Je vriendin dreigt in handen te vallen van een moordenaar.’ Er werd opgehangen. Nastiya vond dat hij te veel lulde.


      Hij belde Paddy en lichtte hem op weg naar de auto in.


      ‘Paddy, wacht buiten op me. Ik ben er over uiterlijk twintig minuten.’


      ‘Wat is er aan de hand?’


      ‘Ik heb Aleutian gezien, maar ik heb het grandioos verpest. Hij is ervandoor gegaan. De rest vertel ik je zo wel.’


      Een kwartier later trok Paddy het portier open en stapte hij in voordat de wagen helemaal stilstond. Hector trapte het gaspedaal in en ze scheurden weg.


      ‘Gardens Lane 47, tw9 5la. Daar woont Victoria. Toets het in, Paddy. Ik weet heel zeker dat Aleutian daar op weg naartoe is.’


      ..
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      Victoria Vusamazulu werd wakker van het aanhoudende geluid van de voordeurbel. Slaperig kwam ze overeind. Ze had een slaappil ingenomen. Ze keek op haar wekkerradio. Het was bijna twee uur ’s nachts.


      Gelukkig is mevrouw Church stokdoof. Victoria probeerde de slaap uit haar ogen te wrijven. Mevrouw Church was haar hospita. Ze bewoonde de etage boven die van haar en ze wist dat zij haar hoorapparaat uitzette als ze ging slapen. Ze was zo’n gemene oude heks dat Victoria haar enige huurder was.


      De bel ging weer. Victoria knipte het licht aan, sloeg het dekbed terug, gooide haar benen buitenboord en stond op. Ze droeg een korte pyjama met een vrolijk bloemmotief. Ze stommelde de gang door naar de voordeur.


      Ze controleerde of de kettingen erop zaten voor ze door het gaatje keek wie er voor de deur stond. De bezoeker stond met zijn rug naar haar toe.


      ‘Wie is daar?’ vroeg ze geërgerd. Hij draaide zich om en toen herkende ze hem.


      Ze slaakte een opgetogen gilletje en was meteen klaarwakker. Ze wist helemaal niet dat Aleutian weer terug was.


      ‘Doe open, teef,’ zei hij.


      ‘Aleutian! Ben jij het echt? Ik had niet gedacht dat je nog terug zou komen!’ Ze was zó opgewonden dat ze de deur niet meteen van de ketting kreeg. ‘Wacht! Niet weggaan. Het lukt wel. Wacht, lieverd.’


      Uiteindelijk kreeg ze de deur open en ze wachtte hem met open armen op, maar hij duwde haar opzij en liep naar binnen. Hij liep zonder haar aan te kijken de gang door naar haar slaapkamer. Ze deed de voordeur dicht maar nam niet de moeite de kettingen er weer op te doen. Daarna rende ze achter hem aan.


      ‘Ik had niet verwacht jou ooit nog te zien. Ik weet niet waarom ik dat dacht. Ik wist dat je woord zou houden.’ Ze was zo opgewonden dat ze liep te blaten.


      Hij ging op bed zitten. Hij keek haar met een vreemde blik in zijn ogen aan.


      ‘Ben je braaf geweest tijdens mijn afwezigheid?’


      ‘Ja, natuurlijk. Ik ben de deur niet uit geweest. Ik heb niet naar andere mannen gekeken. Ik ben zó gek op je.’


      ‘Je liegt,’ zei hij op dat speciale, enge toontje waar ze de rillingen van kreeg. ‘Volgens mij ben je heel erg stout geweest. Ik moet je straffen, geloof ik.’


      Ze kende dit spelletje inmiddels zó goed dat ze er meteen stijve tepels van kreeg, die door haar pyjamajasje heen zichtbaar waren.


      ‘Trek je pyjama uit!’ commandeerde hij, en ze trok haar pyjamajasje over haar hoofd en gooide het op het bed, waar hij op zat. Daarna trok ze het broekje over haar heupen en liet het tot op haar enkels zakken. Ze schopte het weg en ging naakt voor hem staan.


      ‘Ga je slaan, Aleutian?’ vroeg ze angstig, en ze sloeg haar handen voor haar schaamhaar.


      ‘Haal die handen weg en kom hier.’ Hij gebaarde met zijn vinger en ze ging vlak voor hem staan. ‘Spreid je benen, trut.’


      Ze zette haar voeten uit elkaar. Hij boog voorover en duwde zijn hand tussen haar bovenbenen. ‘Wijder!’ beval hij haar.


      Ze voelde zijn vinger naar binnen gaan en dat vond ze zalig. Ze gooide haar heupen naar voren en voelde dat hij bij haar baarmoeder was.


      ‘Je bent daarbeneden zo glibberig als een emmer paling, vieze teef,’ zei hij. ‘Maar je snapt toch wel dat ik je moet straffen omdat je stout bent geweest?’


      ‘Ja.’


      ‘Meester. Ik wil dat je me meester noemt. Ben je dat soms vergeten?’ Hij deed iets met zijn vinger wat zo veel pijn deed dat ze ineenkromp. Het voelde alsof hij iets kapot had getrokken. Ze zette grote ogen op van de pijn. Maar het was tegelijkertijd zó lekker dat ze bijna onmiddellijk klaarkwam.


      ‘Ja, meester.’


      Hij trok zijn vinger uit haar en hield hem voor haar gezicht. ‘Kijk eens wat je gedaan hebt, vieze stinkhoer. Je hebt mijn vinger helemaal vies gemaakt met je kutje.’


      ‘Het spijt me, meester, dat deed ik niet expres.’


      ‘Op je knieën,’ beval hij, en ze gehoorzaamde. Hij stak zijn vinger naar haar uit. ‘Schoonzuigen.’ Ze stak hem in haar mond. Hij duwde hem in haar keel, maar zo ver dat ze ervan moest kokhalzen.


      ‘Geef toe: je bent echt héél erg stout geweest, hè?’


      Ze ontkende onsamenhangend. Ze liep steeds roder aan omdat ze geen lucht meer kreeg. Hij leunde achterover en trok zijn vinger uit haar keel. Ze snikte opgelucht, en haar hele lichaam schokte om genoeg lucht binnen te krijgen. Ze keek hem met tranen in haar bloeddoorlopen ogen aan.


      Hij haalde zijn mes achter zijn rug vandaan en ze besefte wat hij vasthield. Hij drukte het knopje in en het lemmet klapte onder haar neus tevoorschijn. Het was ruim vijftien centimeter lang en schitterde.


      Dit had hij nog niet eerder gedaan. Hij had nog nooit met zijn mes gedreigd. Ze probeerde op haar knieën achteruit te kruipen, maar hij pakte haar pyjamajasje van het bed, sloeg het om haar hoofd en hield haar vast als een jong hondje aan de riem.


      ‘Je hebt het met anderen over mij gehad, hè, trut?’


      ‘Niet waar!’ fluisterde ze, en ze schudde verwoed haar hoofd.


      ‘Lieg niet, zeug!’ Hij prikte haar met de punt van het mes in haar wang en ze gilde het uit van de pijn.


      ‘Doe me geen pijn meer. Ik vind het niet leuk meer. Ik wil niet meer spelen. Doe dat mes weg, Aleutian.’


      ‘Het is geen spelletje. Je hebt Hector Cross over mij verteld, trut.’


      ‘Dat is niet waar.’ Maar ondanks het feit dat ze het ontkende zag hij dat ze zich opeens realiseerde dat hij gelijk had. Haar gezicht betrok van angst.


      ‘Zie je wel, je hebt hem verteld waar hij mij kan vinden,’ zei hij spotlachend.


      ‘Luister. Je begrijpt het niet.’ Hij deed alsof hij haar niet hoorde, en zijn toon werd vriendelijk en sussend.


      ‘Geeft niks, maar dan moet je wél doen wat ik je zeg. Pak je linkeroor en trek het zo hard mogelijk opzij.’ Ze keek hem niet-begrijpend aan.


      ‘Doe het, Victoria. Als je van me houdt, dan doe je het,’ drong hij aan, en hem nog steeds aankijkend pakte ze met twee vingers haar oorlel beet en trok hem opzij.


      ‘Heel goed,’ zei hij, en met één enkele haal van het zilverkleurige lemmet sneed hij keurig netjes het oor van haar hoofd.


      Ze slaakte één enkele gil en keek vervolgens vol afschuw naar het afgesneden oor dat ze tussen haar vingers klemde.


      ‘Eet het op. Steek het in je mond en slik het door,’ zei hij zacht.


      Het bloed uit de wond drupte op haar borst en liep tussen haar borsten naar beneden. Hij prikte met het mes in haar nek en ze keek geschrokken naar hem op.


      ‘Doe je mond open,’ zei hij, en hij prikte haar nog een keer. Ze deed wat haar werd opgedragen.


      ‘Stop het in je mond en slik het door.’


      ‘Nee!’ zei ze. ‘Het spijt me. Het ging per ongeluk. Laat me het uitleggen.’


      Hij duwde met de punt van het mes tegen haar wenkbrauw. ‘Eet op of ik snij je ogen uit hun kassen, een voor een.’


      Ze stak haar eigen oor in haar mond.


      ‘Zie je nou wel. Je kunt het wel. Best lekker, of niet?’ Ze schokschouderde weer. ‘Nee. Laat dat. Slikken.’


      Ze deed echt haar best om hem te gehoorzamen. Ze trok een vies gezicht. Uiteindelijk kreeg ze het weg. Ze hijgde, maar kon nog net uitbrengen: ‘Het is weg. Ik heb het doorgeslikt.’


      ‘Heel knap. Ik ben trots op je.’


      ‘Stop hiermee. Alsjeblieft. Doe me geen pijn meer.’ Ze snikte en wiegde haar hoofd heen en weer.


      ‘Stoppen?’ zei hij zogenaamd verbaasd. ‘We zijn nog maar net begonnen. Je moet me nog iets vertellen, hè, Victoria? Je moet me nog vertellen hoe je over mij hebt lopen lullen, hè?’


      ‘Ik heb nooit iemand over jou verteld, dat zweer ik op het graf van mijn moeder.’ De tranen stroomden over haar wangen, en ze haalde schokkerig adem.


      ‘Je liegt, Victoria. Nu moet je je andere oor ook opeten.’ Hij dwong haar weer op haar knieën en trok haar andere oor als een elastiekje opzij. Hij legde het lemmet ertegenaan en Victoria gilde het uit.


      Dat gegil hoorde Nastiya.


      ..
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      Nastiya pakte een taxi buiten bij Portals of Paradise. Hij zette net vier giechelende, kirrende Poolse meisjes af.


      Ze duwde een van de meisjes aan de kant, sprong op de achterbank en zei tegen de chauffeur: ‘Gardens Lane 47, postcode tw9 5la. Op de hoek van Kew Gardens Road. Een meter of driehonderd bij het Kew Gardens metrostation vandaan.’


      ‘Ik weet waar het is, mop,’ zei de taxichauffeur.


      ‘Ik betaal vijftig pond meer als je er binnen een kwartier kunt zijn.’


      ‘Doe je gordel maar om en pak dat geld maar vast,’ zei hij. ‘Daar gaan we.’


      De straten waren uitgestorven en hij reed erg hard. Hij was binnen de kortste keren op Gardens Lane. Nastiya duwde twee briefjes van vijftig pond door het loketje en zei: ‘Laat de rest maar zitten, dat is voor jou.’


      Ze sprong uit de taxi en rende naar nummer 47. Toen ze het hekje openmaakte en door de voortuin liep, hoorde ze Victoria gillen. Ze trok haar stilettohakken uit en legde haar tasje met lovertjes weg. Daarna trok ze haar rok op en rende ze naar de voordeur en won snel vaart. Ze herinnerde zich dat het slot niet veel voorstelde. Maar ze herinnerde zich ook de twee kettingen, en dus lanceerde ze zichzelf met haar benen bij elkaar en haalde op het laatste moment uit.


      Tot haar grote verbazing gaf het slot meteen mee en knalde de deur tegen de muur van de gang. Nastiya vloog naar binnen, de gang in. Ze sprong op en rende bijna zonder vaart verloren te hebben verder.


      Ze wist nog precies hoe het slonzige appartementje was ingedeeld. De woonkamer en keuken waren rechts. Maar ze zag licht onder de deur van de slaapkamer komen. Ze trapte de deur open en drukte zichzelf tegen de muur. Ze gluurde langs de deurpost naar binnen.


      Het was net een slachthuis. Er zaten bloedspatten op de lakens van het bed. Er zat bloed op de muren en op de witte vloerkleedjes.


      Victoria stond met haar gezicht naar haar toe, maar ze was nauwelijks herkenbaar. Ze was naakt. Haar oren waren afgesneden. Er gutste bloed uit de wonden. Het stroomde in haar mond en kleurde haar tanden karmijnrood. Het bloed gutste via haar kin over haar lichaam. Het stonk naar bloed en kots.


      Nastiya herkende Aleutian meteen. Hij stond achter Victoria. Hij hield haar in de houdgreep, zodat ze geen kant op kon. In zijn andere hand hield hij het mes vast waarmee hij het bloedbad had aangericht. Hij stak de punt van het lange, bebloede lemmet tegen haar navel. Hij gebruikte Victoria als schild en keek over haar schouder naar Nastiya.


      ‘Luister, Aleutian. Laat Victoria gaan, dan laat ik jou ook gaan,’ zei Nastiya op kalme, normale toon.


      ‘Ik ken je niet, blondje, maar lekker ben je wel. Ik denk dat ik een iets beter plan heb dan jij. Ik maak eerst deze koe hier even af. Dan ben jij aan de beurt, en als ik je te pakken heb, neuk ik je zoals je nog nooit geneukt bent. Daarna vermoord ik je ook, maar heel erg langzaam. Ik doe dit maar één keer, dus goed opletten graag.’


      Met een vlugge beweging liet hij het mes over Victoria’s naakte buik glijden en maakte een diepe snee door haar huid, spieren en buikwand. Haar ingewanden puilden door de wond naar buiten. Het mes was er dwars doorheen gegaan en de inhoud liep eruit. Vervolgens pakte hij het mes anders beet en stak het in haar borstbeen.


      Victoria’s ogen vlogen open en staarden in het niets toen het mes haar hart doorboorde. Ze blies haar laatste adem uit en zakte onderuit in Aleutians armen. Zelfs Nastiya wist even niet wat ze moest denken van zo veel wreedheid.


      Maar haar aandacht was verlegd van Victoria’s buik naar het mes in Aleutians hand. Vanwege dat mes beheerste hij de situatie.


      Uit de manier waarop hij het wapen hanteerde leidde ze af dat hij er goed mee om kon gaan, heel erg goed zelfs. En hij wist dat hij goed was en blaakte daarom van zelfvertrouwen. Hij genoot ervan. Hij genoot van de geur van bloed en de stank van kapotte ingewanden die de kamer vulde. Ze wist dat ze hem met gevaar voor eigen leven onderschat had.


      Zijzelf was ongewapend, op blote voeten en in kleding waarin ze niet veel bewegingsvrijheid had. De kleine slaapkamer werd nog kleiner omdat het bed er middenin stond. Voor haar manier van vechten had je ruimte nodig om terug te wijken en schijnbewegingen te maken. Maar bovenal had ze ruimte nodig om dat lemmet te ontwijken.


      Aleutian was duidelijk tot dezelfde conclusie gekomen, en hij kwam vlug op haar af zodat ze nóg meer werd beperkt in haar bewegingsvrijheid. Met Victoria’s lichaam als schild probeerde hij Nastiya in een hoek te drijven. Maar ze dook weg, glipte links langs hem heen, weg van het mes.


      Voor hij zijn menselijke schild had kunnen draaien om haar tegen te houden, had ze weer positie ingenomen. De deurposten dekten haar van opzij. Ze stond weer voor hem en nam een gevechtshouding aan door een beetje door haar knieën te zakken en haar armen stijf als hakbijlen bij haar polsen gekruist voor zich te houden.


      ‘Gaaf, je bent fan van Jackie Chan-films,’ maakte hij haar belachelijk, en hij tilde Victoria op zodat haar benen bungelden en rende recht op Nastiya af. Hij wilde haar de gang in duwen, waar hij haar makkelijker te grazen kon nemen.


      Nastiya rook haar kans; zijn voeten waren onbeschermd. In plaats van zich terug te trekken, rende ze op hem af. Vlak voordat ze in botsing zouden komen liet ze zich onder Victoria’s benen door glijden en deelde ze haar beroemde trap uit. Haar beide voeten raakten Aleutian vol op zijn linkerenkel; precies waar ze ze hebben wilde.


      Ze hoorde het bot en kraakbeen duidelijk breken. Er ging een golf van opluchting door haar heen, want ze wist nu zeker dat hij onderuit zou gaan en dat ze het mes kon afpakken.


      Aleutian gromde van de pijn, maar tot haar ontzetting bleef hij staan. Ze kwam razendsnel overeind en ging weer voor hem staan. Maar voor ze haar evenwicht hervonden had gebruikte hij Victoria als stormram en gooide haar dode gewicht met zo veel kracht tegen Nastiya aan, dat ze achteruit door de deuropening vloog. Ze kwakte hard tegen de achtermuur van de gang.


      Aleutian kwam haar achterna. Hij liep mank vanwege zijn gebroken enkel, maar toch nog verrassend snel. Hij hield Victoria’s verminkte lichaam nog steeds als een schild voor zich. Hij dwong Nastiya tegen de achtermuur en hij haalde over Victoria’s schouder uit naar Nastiya’s gezicht. Ze wilde zijn pols grijpen, maar die was glibberig van het bloed en hij trok hem los, het mes nog steeds in zijn handen. Ze stond tegen de muur en hij duwde Victoria tegen haar aan, zodat ze geen kant op kon en niet in evenwicht was. Victoria’s hoofd bungelde op haar schouders. Haar glazige ogen zagen niets.


      Aleutian haalde weer uit naar haar gezicht en Nastiya ontweek het lemmet, zodat ze hem even uit het oog verloor. Hij liet Victoria vallen, waardoor Nastiya’s onderlijf onbeschermd was. Snel als een adder haalde hij uit naar haar buik. Nastiya gooide zich zo ver mogelijk opzij, maar het lijk lag op haar voeten, waardoor ze beperkt werd in haar bewegingsvrijheid. Ze voelde hoe het staal een ondiepe wond maakte in haar heup. Ze wilde over het lijk stappen en ruimte hebben voor hij nóg een keer kon uithalen, maar haar enkel raakte bekneld in Victoria’s darmen en ze struikelde. Ze landde op één knie en stak haar hand op om de uithaal van het mes, waarvan ze wist dat die zou komen, af te weren. Maar Aleutian greep haar pols beet en duwde haar met haar gezicht tegen de grond. Hij zette een knie in haar onderrug terwijl hij ondertussen pijlsnel zijn grip verstevigde. Daarna dwong hij haar op haar knieën en ging geknield achter haar zitten, haar hoofd in de houdgreep. Hij oefende voldoende druk uit op haar strottenhoofd, zodat ze niets kon uitbrengen.


      ‘Je bent behoorlijk goed, blondje,’ complimenteerde hij haar. ‘Je kunt goed vechten.’ Hij gniffelde hijgend. ‘Laat maar eens zien hoe goed je bent als je van achteren wordt genomen.’


      Op datzelfde moment vloog de voordeur van het appartement uit de scharnieren, en stormden Hector en Paddy de gang in. Ze bleven even staan om de omgeving in zich op te nemen.


      Aleutian ging staan zonder zijn grip op Nastiya te verliezen. Met haar lichaam als schild stond hij tegenover hen.


      ‘Daar blijven,’ waarschuwde hij hun. ‘Als jullie dichterbij komen, gaat ze eraan.’


      Hij hield het mes tegen haar hals met het lemmet tegen haar oor. Hij zag het pistool. Hector hield het met beide handen vast in de zogenaamde Weaver-greep. Hij had de klassieke schiethouding aangenomen: gewicht op de bal van zijn voeten, het pistool op Aleutians voorhoofd gericht.


      Aleutian gooide zijn hoofd opzij en ging dicht tegen Nastiya aan staan, zodat hij nauwelijks geraakt kon worden. Hij bewoog als een cobra zijn hoofd heen en weer zodat Hector niet goed kon richten.


      ‘Welkom, meneer Cross. Wat leuk om u weer te zien. Nog gecondoleerd met uw lieftallige vrouw,’ zei hij.


      Er kwam een waas voor Hectors ogen en hij was even blind van woede. Hij kon het maar met moeite onderdrukken.


      Zijn hersens werkten als een computer; hij berekende de afstand tot het doelwit en waarop hij moest richten. Het doelwit stond zesenhalve meter bij hem vandaan. Hij moest zijn schiethoogte daarop aanpassen. Aleutian stond geen moment stil, waardoor zijn hoofd niet constant te zien was.


      ‘Dat moet lukken, Heck,’ fluisterde Paddy, die achter Hector stond. Hij was nauwelijks hoorbaar.


      Hector verstarde; hij wist dat de kans om Nastiya te raken vijftig procent was.


      ‘Laten we een deal sluiten, Cross,’ zei Aleutian. ‘Ik weet dat je met de auto bent. Anders was je hier nooit zo snel geweest. Als je mij de sleutels geeft, krijg jij deze blonde poes. Oké?’


      Hector bleef het pistool richten. ‘Wie heeft je opdracht gegeven om mijn vrouw te doden?’ vroeg hij.


      ‘Dit valt niet onder de deal, Cross.’


      ‘We hebben helemaal geen deal, Aleutian.’


      ‘Zie wat ik met je vriendinnetje Victoria heb gedaan. Geen oren en geen ingewanden meer. Je irriteert me. Moet je niet doen.’


      Hectors blik week geen seconde van hem af.


      ‘Geef me een naam,’ drong hij aan.


      ‘Geef me je auto.’


      ‘Ik heb geduld,’ zei Hector.


      ‘Dat denk ik niet,’ zei Aleutian. ‘Kijk maar.’ Hij zette het mes achter Nastiya’s rug op haar triceps en stak het langzaam in haar arm. Nastiya’s gezicht vertrok van de pijn toen het lemmet er aan de voorkant van haar arm weer uit kwam.


      ‘Het gaat wel, Hector,’ zei ze, maar ze klonk schor en je kon zien dat ze pijn leed.


      ‘Bikkel!’ prees Aleutian haar stoïcijnse gedrag, en hij trok het mes uit haar arm. ‘De volgende gaat door haar been.’ Hij stak het lemmet door haar bovenbeen. Toen hij het er weer uit trok, gutste er donkerrood bloed uit de wond, dat op de grond spatte.


      ‘Leg ’m om, Heck,’ eiste Paddy.


      ‘Hazel!’ Eén woord was genoeg om aan te geven waarom hij aarzelde.


      ‘Hazel kun je niet meer redden; Nazzy wel. Schiet alsjeblieft.’ Paddy smeekte, en dat had Hector hem nog nooit horen doen. Maar Paddy had dan ook nog nooit hulpeloos moeten toekijken hoe de vrouw die hij liefhad aan flarden werd gesneden.


      Hector wist dat hij moest schieten. Hij wist ook dat dit het belangrijkste schot was dat hij ooit zou lossen, en wat de consequenties zouden zijn als hij miste.


      Het pistool in zijn hand was echter heel speciaal. Dave Imbiss had een wapensmid uit het leger overgehaald om het voor hem te bewerken. Hij had allereerst de serienummers weggevijld, zodat het pistool op papier niet aan Hector kon worden toegeschreven. Daarna had hij het magazijn dusdanig geschuurd dat de kogels nooit vast zouden komen te zitten. De loop was door een geheim apparaat behandeld dat door scherpschutters werd gebruikt om de trekker zo soepel mogelijk over te kunnen halen. De patronen waren ook niet standaard. De ballistiek was perfect; iedere kogel legde exact hetzelfde traject af, vrijwel zonder te trillen en zo goed als zonder afwijking. En ten slotte was het vizier van doodgewoon ijzer vervangen door het modernste denkbaar. Het eindresultaat was dat het tot op een duizendste millimeter nauwkeurig was. Hector had er zo veel mee geoefend op de schietbaan dat het bijna een verlengstuk was van zijn eigen lichaam.


      Daar kwam bij dat Aleutian aangeschoten wild was dat in paniek begon te raken. Hij dacht allang niet meer als de koelbloedige moordenaar die hij was. Hij begon fouten te maken. Hij schudde zijn hoofd inmiddels in een vast ritme, alsof hij een metronoom was. Iedere twee seconden was er steeds zijn rechteroog en een stuk van de rechterhelft van zijn gezicht te zien. Hector zou een millimeter naast Nastiya’s wang moeten schieten.


      Hij haalde een keer diep adem en ademde net zo rustig weer uit. Hij ging in de juiste schietrichting staan. Zijn vinger lag licht als een veertje op de trekker. Hij was zó geconcentreerd dat hij in zijn beleving langzamer bewoog en het rustig en stil om hem heen werd. Het pistool ging als vanzelf af. Het voelde alsof een kracht van buitenaf het schot loste.


      Hij zag dat de kogel een pluk haar van Nastiya’s hoofd schoot, en haar oor trilde een beetje door de langsvliegende kogel, maar daarna zag hij hoe Aleutians rechteroog als bleek geel slijm explodeerde toen de kogel erdoorheen joeg. De achterkant van zijn schedel werd eraf geblazen. Zijn hersens spatten tegen de muur van de gang. Hij viel achterover op zijn rug. Zijn voeten schokten spastisch na op de houten vloer.


      ‘We moeten zo snel mogelijk tourniquetten maken voor haar wonden, maar laat vooral geen vingerafdrukken achter!’ brulde Hector naar Paddy toen hij wegstoof. Nastiya deed een stap in zijn richting en viel voorover toen haar gewonde been het begaf onder haar gewicht. Paddy ving haar op en legde haar behoedzaam op de vloer. Hector rende naar de plek waar Aleutian had gestaan. Hij hoefde zich niet druk te maken over vingerafdrukken op de gebruikte munitie. De enige vingerafdrukken zaten op de buitenkant van het wapen. Hij haalde een katoenen zakdoek uit zijn zak en veegde het pistool zeer nauwgezet schoon en gebruikte de zakdoek daarna als handschoen. Hij liep naar de plek waar Aleutian op zijn rug lag. Hector had gezien hoe hij het mes had vastgehouden, dus hij wist dat Aleutian rechtshandig was. Hij knielde naast het lijk, pakte de slap hangende rechterhand, vouwde de vingers om het handvat en drukte ze op het blauwkleurige metaal. Hij deed hetzelfde met Aleutians linkerhand, die hij op de slee legde. Hij bekeek de Maalik-tattoo even, en grijnsde woest. Hij knielde naast Aleutian en tilde hem onder zijn oksels op, tot hij stond.


      ‘Wegkijken, Paddy,’ waarschuwde hij. ‘Ik ga nog een schot lossen.’ Hij legde Aleutians dode vinger op de trekker. Het pistool vuurde en de kogel sloeg in de muur naast de voordeur. Daarna liet hij Aleutian los, en hij zakte als een pudding in elkaar.


      Hij nam het tafereel even in zich op. De schietrichting klopte. Aleutians hand zat nu onder het kruit. Als de politie een paraffinetest zou doen, was de uitslag positief. Zijn lichaam was op een natuurlijke manier gevallen en hij lag op het mes waarmee hij Victoria had gedood. Het zag er overtuigend uit. Hij liep van het lijk weg en ging gehurkt naast Paddy zitten, die Nastiya aan het verbinden was. Paddy had een stuk touw van het schuifraam achter in de gang gepakt en dat bond hij om haar bovenbeen, boven de wond. Hij trok het strak. Het touw sneed in haar vlees, en het bloeden werd minder. Daarna gebruikte Hector zijn zakdoek als tourniquet.


      ‘Je hebt haar leven gered. Hoe kan ik dit ooit goedmaken, Heck?’ zei Paddy zonder op te kijken.


      ‘Dat hoeft niet!’ zei Hector.


      ‘Ik weet wel iets,’ zei Nastiya tegen Hector. ‘Zodra ik sta, krijg je een ontzettend dikke zoen.’ Ze zag erg bleek en was hees, maar ze glimlachte.


      ‘Daar hou ik je aan,’ waarschuwde hij haar.


      ‘Waarom heb je Aleutian nog een schot laten lossen terwijl hij al dood was?’ wilde Paddy weten.


      ‘Hij moest kruit op zijn handen krijgen en vingerdrukken achterlaten op het pistool,’ zei Hector.


      ‘Wat zal de politie denken als ze de puinhoop zien die we gemaakt hebben?’ vroeg Nastiya.


      ‘Ik hoop dat ze denken dat Aleutian Victoria met het mes vermoord heeft na een hooglopende ruzie, en uit spijt en angst voor de gevolgen zichzelf van het leven heeft beroofd.’


      ‘En daar had hij twee schoten voor nodig?’ zei Paddy ongelovig. Echt goed richten kon hij dus niet!’


      ‘Mensen die zelfmoord plegen lossen vaak eerst een schot om te kijken of het pistool het doet en om moed te verzamelen voor het echte schot,’ zei Hector. ‘Ik denk dat we onze sporen voldoende hebben gewist. We laten niets achter waardoor smerissen ons kunnen opsporen. Laten we als de sodemieter maken dat we wegkomen.’


      Nastiya gaf geen krimp toen Paddy haar optilde en naar buiten droeg. Hector stond op en liep naar de plek waar Victoria Vusamazulu lag. Zelfs voor iemand die de dood in alle verschijningsvormen had gezien zag deze verminking er gruwelijk uit.


      ‘Dom wicht. Dit had ze nou ook weer niet verdiend.’


      Daarna ging hij over Aleutian gebogen staan. Met zijn handen in zijn zakken keek hij neer op het kapotte hoofd. Het overgebleven oog staarde terug. Woede en wanhoop wisselden elkaar af. Woede om wat deze man Hazel had aangedaan; wanhoop omdat met zijn dood het spoor opdroogde dat hem naar het hol van het Beest zou kunnen leiden.


      Als iets een dood spoor was, dan was dit het wel. Hij draaide zich om en liep achter Paddy aan naar de auto. De straat was uitgestorven.


      Hector maakte het portier open en kroop achter het stuur. Paddy zat achterin met Nastiya. Ze was stilletjes en zag bleek. Toen ze langs de ingang van de botanische tuin reden, nam Hector het woord.


      ‘We hebben geloof ik weer mazzel gehad. We komen hier goed mee weg, behalve Nazzy dan. Hoe gaat-ie, tsarina?’


      ‘Ik heb me wel eens slechter gevoeld, maar zeker ook beter,’ zei ze. ‘Waar gaan we naartoe?’


      ‘Naar iemand die Paddy en ik allebei goed kennen,’ zei Hector tegen haar, terwijl hij zijn iPhone over zijn schouder naar achteren doorgaf. ‘Pak aan, Paddy. Dokter Hogan staat bij mijn contacten. Zeg dat we eraan komen. We zijn er over ongeveer anderhalf uur.’


      Hogan was als arts verbonden aan het Korps Mariniers waarvoor Hector had gediend. Toen hij met pensioen ging was hij op de familieboerderij in Hampshire gaan wonen, maar achter de façade van lage landadel was hij nog altijd arts, al hing hij het niet aan de grote klok. Hij was gespecialiseerd in traumamanagement. Zijn selecte patiëntenbestand bestond uit vrienden en maten uit het leger die kleinigheidjes meemaakten zoals het bezwangeren van een dame die niet hun vrouw was, neergestoken worden of per ongeluk een kogel opvangen.


      Paddy en Nastiya logeerden tien dagen bij Hogan voor hij het goedvond dat Nastiya met de jet van Bannock Oil naar Abu Zara vloog om verder aan te sterken.


      De dood van Aleutian was nauwelijks in het nieuws geweest. Het werd op de achterpagina van de krant afgedaan als huiselijk geweld, het radio- of televisiejournaal haalde het niet.


      ..
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      Agatha was ingegaan op Hectors aanbod en was nu zijn personal assistant. Het had hem heel wat overredingskracht gekost om haar een loonsverhoging te laten accepteren.


      ‘Ik zou niet weten wat ik met al dat geld moest doen, meneer Cross.’


      ‘Je bent een slimme tante, Agatha. Je bedenkt wel iets,’ had hij haar verzekerd. ‘Ik heb je echter wel nodig in Abu Zara, omdat ik je in de buurt wil hebben voor zaken en hulp met Catherine Cayla. We gaan terug naar Londen als de trust nummer 11 verkocht heeft en we iets anders gekocht hebben.’


      Naast het feit dat ze een zeer toegewijd en ervaren secretaresse was, was ze een expert op het gebied van Hazels leven voordat Hector aan de horizon verscheen. Hij betrok haar iedere dag een beetje meer in zijn onderzoek naar Hazels verborgen vijand uit haar verleden. Agatha’s inbreng was van onschatbare waarde.


      Tijdens een van hun eindeloze en diepgaande gesprekken over de identiteit van de moordenaar, was het Agatha die hem herinnerde aan de stiefzoon van Henry Bannock, de zoon van de vrouw die Hazel was voorgegaan. Hij heette Carl en aanvankelijk had Henry hem met open armen welkom geheten in de familie. Hij had hem naar de beste scholen gestuurd en hem na zijn afstuderen een goedbetaalde baan aangeboden bij Bannock Oil. Hun verstandhouding was uitgelopen op een enorm schandaal dat Henry Bannock diep geraakt had.


      ‘Waar ging dat over, Agatha?’ wilde Hector weten. ‘Ik heb de geruchten gehoord toen ik bij Bannock Oil in dienst kwam, maar het fijne heb ik er nooit van geweten.’


      ‘Dat weten maar heel weinig mensen. Het was lang voor mijn tijd. Ik weet alleen dat meneer Bannock zich rot schaamde voor de hele toestand. Er mocht thuis niet over gesproken worden. Er wordt ook met geen woord over gerept in zijn persoonlijke gegevens; alles is gewist. Het is alsof het nooit is gebeurd. Ik hoorde dat Carl Bannock is vrijgekomen na een lange straf uitgezeten te hebben. Daarna is hij volledig uit beeld verdwenen tot meneer Bannock overleed en Hazel directeur werd. Toen dook Carl vanuit het niets op om Hazel lastig te vallen. Ik weet niet waar het over ging, maar ik vermoed dat hij haar wilde chanteren. Ik denk dat hij haar een grote som geld heeft afgetroggeld, want hij is meteen daarna weer verdwenen en er is nooit meer iets van hem vernomen. Heeft Hazel het ooit met u over hem gehad?’


      ‘Nooit. Ik heb er ook nooit naar gevraagd. Ik wist dat er een groot en duister familiegeheim was en ik wilde geen pijnlijke dingen oprakelen over Henry Bannock omdat ze hem vereerde,’ zei Hector. ‘Het was alsof Carl nooit bestaan heeft.’


      ‘Maar ik zou niet weten op wat voor manier Carl betrokken zou zijn bij Hazels dood. Wat leverde het hem op om haar te vermoorden of te laten vermoorden? Hij had zijn geld al binnen.’


      ‘Ik zie ook niet zo een-twee-drie een motief, behalve dan misschien wraak. Maar als Hazel hem had afgekocht, waarom zou hij dan jaren later terugkomen om haar te vermoorden? Dat slaat inderdaad nergens op. Ik denk dat we het in een andere hoek moeten zoeken. Maar Carl Bannock houden we in ons achterhoofd, alhoewel ik niet denk dat hij een voor de hand liggende verdachte is.’


      ..
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      Zodra ze hun intrek hadden genomen in Seascape Mansions legden Hector en Agatha een lijst aan van mogelijke verdachten, maar er waren zo veel vijanden in Hazels leven geweest dat de lijst onmogelijk lang dreigde te worden. Het was niet te doen om ieder spoor en iedere mogelijke boosdoener na te gaan. En dus moest Agatha in ieder land waar Hazels vroegere vijanden zich ophielden een gerenommeerde privédetective zoeken. Hector nam hen in dienst om plaatselijk dingen voor hem uit te zoeken. Alleen als er een veelbelovend rapport binnenkwam vloog Hector erheen om het spoor persoonlijk te volgen.


      Een van die tripjes voerde naar Colombia, waar hij een beruchte plaatselijke cocaïnedealer en oliebaron opzocht die ooit zaken had gedaan met Bannock Oil, maar die waren uitgelopen op wederzijdse beschuldigingen en woede. Agatha herinnerde zich dat señor Bartolo Julio Alvarez doodsbedreigingen had gestuurd en Hazel publiekelijk een ‘Yanqui putain de bordel de merde’ had genoemd.


      Hector wist niet wat het betekende, maar Agatha zei dat het zoiets was ‘als een Amerikaanse vrouw van lichte zeden die haar werk doet in een huis dat slecht bekendstaat en gebouwd is van uitwerpselen’.


      ‘Dat is niet erg vleiend,’ was Hector het met haar eens. ‘Ik moest maar eens met hem gaan praten.’


      Toen Hector in Bogotá arriveerde ontdekte hij dat hij net een week te laat was voor de begrafenis van señor Alvarez. Hij was naar zijn hemelse beloning gezonden door zes kogels uit een Scorpion sa vz 61 semiautomatisch machinegeweer, van nog geen meter afstand in zijn achterhoofd gejaagd door een van zijn bodyguards, die naar het scheen zijn loyaliteit verschoven had naar een rivaliserend cocaïnesyndicaat.


      Toen Hector terugvloog naar Abu Zara had hij meer geluk. Nastiya was voldoende hersteld van haar verwondingen om hem samen met Paddy af te halen op het vliegveld.


      ‘Je raadt nooit wat er gebeurd is,’ zei ze toen ze hem omhelsde.


      ‘Vast iets heel leuks,’ antwoordde Hector. ‘Je grijnst als een dolle.’


      ‘Catherine Cayla kan kruipen!’


      ‘Pardon?’


      ‘Ze kruipt! Je weet wel, op handen en voeten. De Olympische Spelen komen in zicht,’ zei Nastiya trots.


      ‘Gefeliciteerd, Heck,’ zei Paddy lachend.


      ‘Dank je, Padraig. Mijn dochter is duidelijk een wonderkind,’ sprak hij bewonderend. ‘Dat moet ik zien.’


      ‘Het ontvangstcomité staat thuis te trappelen van ongeduld. Er zijn de nodige voorbereidingen aan voorafgegaan,’ zei Paddy.


      Ze namen de privélift naar boven en toen de deuren opengleden stond het voltallige personeel hem in de hal op te wachten onder een spandoek dat van muur tot muur reikte. De tekst, in goudkleurige letters, luidde: welkom thuis, papa!


      Het bedienend personeel stond achteraan. De koks droegen onberispelijk witte kleding onder hun hoge koksmutsen. De uniformen van het minder belangrijke personeel waren schoon en keurig gestreken, de dienstmeisjes droegen witte schortjes met ruches, glanzende gespen en glimmend gepoetste laarzen. Op de voorgrond stonden de drie kindermeisjes. Bonnie stond in het midden. Ze had Catherine Cayla Bannock-Cross in haar armen.


      Catherine had een geborduurd, roze rompertje aan, en ze hadden net genoeg haar in een staartje weten te krijgen om er een enorme roze strik in te doen.


      Iedereen applaudisseerde toen Hector uit de lift stapte. Catherine draaide verbaasd haar hoofdje naar hen toe, daarna keek ze weer naar Hector, die op haar af kwam lopen. Hij zag dat haar oogjes van kleur veranderd waren. Ze waren helderder blauw. Hazels ogen. Ze keek niet langer alle kanten op en zag scherp. Hector besefte dat ze hem echt zag, waarschijnlijk voor het eerst.


      Hij ging voor haar staan. Ze stopte haar duim in haar mond en keek hem ernstig aan.


      ‘Je bent heel knap,’ zei hij tegen haar. ‘Net zo knap als je moeder.’


      Hij stak lachend zijn armen naar haar uit.


      ‘Ik wil je vasthouden, mag dat?’


      Hij wist dat ze nog te klein was om zich hem te herinneren of hem te herkennen. Ze hadden tegen hem gezegd dat dat pas zou gebeuren als ze een jaar oud was. Maar hij bleef haar lachend aankijken.


      Hij zag haar gedachten naar boven komen als mooie vissen in een diepblauwe vijver. Opeens beantwoordde ze zijn lach en stak haar armpjes naar hem uit, boog zich naar hem toe en bewoog zó hard op en neer dat Bonnie haar bijna liet vallen.


      ‘Laat de experts maar lullen,’ zei Hector opgetogen. ‘Echt wel dat ze me herkent!’


      Hij pakte haar over en ze zat bijna rechtop in zijn armen, zonder haar evenwicht te verliezen. Ze was licht, zacht, en ze rook naar verse, warme melk.


      Hij gaf haar een zoen op haar hoofd en ze zei duidelijk hoorbaar: ‘Ba! Ba!’


      ‘We bedoelen papa,’ vertaalde Bonnie. ‘We hebben geoefend, maar het is nog een beetje moeilijk.’


      Hij bracht Catherine naar de kinderkamer en haar drie verzorgsters volgden hem. Hij zette haar midden in de kamer op de grond, en liep terug naar de deur.


      ‘Nou, schoonheid,’ zei hij. ‘Laat maar eens zien wat je kunt.’ Hij klapte in zijn handen. ‘Kom op, Cathy. Kom maar naar Baba, kleintje!’


      Ze draaide zich op haar buik en kwam als een pijl uit een boog op hem af gekropen. Toen ze bij hem was greep ze zijn broekspijp beet en probeerde ze te gaan staan. Ze viel op haar beluierde bips en de drie kindermeisjes begonnen enthousiast door elkaar heen te roepen. ‘Zag je dat?’ ‘Ze wilde gaan staan!’ ‘Dat heeft ze nog nooit gedaan!’


      Het was lunchtijd en Hector voerde haar een prutje van kip met pompoen. Het meeste kwam er weer uit. Het liep over haar kin en druppelde op haar slabbetje en Hectors overhemd. Toen ze het laatste hapje had doorgeslikt deed ze haar ogen dicht, liet haar kin op haar borst vallen en viel in slaap.


      Hector sportte twee uur lang terwijl Catherine haar dutje deed, daarna trok hij zijn loopschoenen aan, pakte Catherine’s draagzak en ging haar halen. Toen ze de draagzak zag begon ze te trappelen en haar goedkeuring te brabbelen.


      Ze renden langs het zo goed als uitgestorven strand, op gepaste afstand gevolgd door twee van Dave’s beste mannen. Hector zong voor haar en trok gekke gezichten, wat haar aan het lachen maakte. Ze verkende zijn gezicht. Ze stak haar mollige roze vingertjes in zijn mond om te zien waar al die rare geluiden vandaan kwamen, en ze wilde hem nadoen. Ze lachte pruttelend naar hem.


      Ze maakte zijn eenzaamheid draaglijk. Het deed niet meer zo veel pijn als hij aan Hazel dacht.


      Hij moest veel te snel terug naar Londen.


      ..
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      Tegen alle verwachtingen in had de makelaar een koper gevonden voor nummer 11. Ronald Bunter vroeg, mede namens de andere gevolmachtigden, of Hector de verkoop wilde begeleiden. Hij moest dus aanwezig zijn toen het verhuisbedrijf de boedel uit het enorme huis haalde. De koper was een Indiase staalmagnaat. Hij kocht het als huwelijksgeschenk voor een van zijn zoons. Hector kon het grootste gedeelte van het meubilair aan hem kwijt. Het antiek en de kunst gingen naar Sotheby’s om geveild te worden, en hij was bijna opgelucht toen hij de laatste vrachtwagen van de oprit zag rijden.


      De makelaar, een slimme man, had een stuk of tien alternatieven voor nummer 11 achter de hand. Hij ging ze met Hector bezichtigen. Het derde huis was een schattige voormalige stal in Mayfair. Het pand was helemaal gerenoveerd, de verf was nog maar net droog. Het was van alle gemakken voorzien en telde vier grote slaapkamers en een ondergrondse parkeergarage met plek voor drie auto’s en er waren vijf kamers voor inwonend personeel. Hector besloot binnen drie kwartier om het te kopen.


      Toen hij het contract tekende voor Lowndes Mews 4 in Mayfair, wist hij al hoe hij zijn en Catherine’s nieuwe huis ging noemen: The Cross Roads. Het besloeg slechts een vijfde van de oppervlakte van het huis in Belgravia.


      Hij belde dezelfde binnenhuisarchitecten die hij altijd inschakelde en zei dat ze zes weken de tijd kregen om het huis in te richten en bewoonbaar te maken. Hij kreeg eindelijk het gevoel dat hij het verleden achter zich kon laten en dat hij zich kon gaan richten op een nieuwe start.


      ..
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      Het proces tegen de twee mannen die Brandon Hall met brandbommen in brand hadden gestoken begon een paar weken daarna. Het duurde zes dagen.


      Hector, Paddy en Nastiya brachten afwisselend in de getuigenbank door, en hun gezamenlijke getuigenis, in combinatie met die van Paul Stowe, de opzichter, was overweldigend. De jury had slechts tweeënhalf uur nodig om de twee voor alle aanklachten schuldig te bevinden.


      Toen de lijst met hun eerdere veroordelingen werd voorgelezen aan de rechter, legde hij hun de zwaarste straf op. Ze kregen allebei tweeëntwintig jaar cel, waarvan ze er minimaal negentien moesten uitzitten.


      Ze hadden Catherine in de vlammen willen laten omkomen en Hector vond hun straf dan ook niet zwaar genoeg. Hij troostte zich met de gedachte dat de doodstraf in Engeland niet bestond, en dat deze straf voor Engelse begrippen zeer zwaar was.


      ..
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      Toen ze terugvlogen naar Abu Zara, ging Paul Stowe, die door Hector was uitgenodigd, mee. Hector had geen opzichter meer nodig voor Brandon Hall, maar Paul was een té goede kracht om te laten lopen en Hector had een baan voor hem bij Crossbow Security.


      Hector had tijd om zich aan Catherine te wijden en om alle documenten van Hazel door te spitten met Agatha, in de hoop dat ze hen naar de geheimzinnige dader zouden leiden.


      Maar toch begon hij steeds meer te twijfelen. De lijst met verdachten werd in rap tempo korter naarmate zijn medewerkers steeds vaker met lege handen terugkwamen. Hij begon zich hulpeloos en inadequaat te voelen. En dat was nieuw voor hem.


      Hij trachtte deze stemmingswisselingen tegen te gaan door veel te sporten en uren op de schietbaan door te brengen. Hij kreeg ook afleiding omdat hij naar de vs moest om de jaarvergadering bij te wonen van Bannock Oil, waar hij nog steeds in de directie zat.


      Toen berichtten de stylisten hem vanuit Londen dat The Cross Roads in Lowndes Mews, slechts vijf dagen later dan de gestelde deadline, klaar was.


      Opgelucht keerde hij terug naar het drukke en levendige Londen.


      ..
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      De binnenhuisarchitect en twee van zijn assistenten leidden Hector rond in The Cross Roads. Het was in alle opzichten af. De hoofdkleuren die Hector had uitgezocht waren lichtblauw en geel, met hier en daar wat bruin. Het was uitnodigend, functioneel en mannelijk.


      Het personeel dat hij zorgvuldig had geselecteerd uit zijn werknemers op Brandon Hall en Nummer 11, had zijn intrek al genomen in de personeelsvertrekken. Cynthia, de kok, was in de keuken met potten en pannen in de weer.


      In de ondergrondse parkeergarage stonden een Bentley Continental en een Range Rover te glimmen, allebei spiksplinternieuw.


      De bar en wijnkelder waren bevoorraad met zijn favoriete wijnen en sterkedrank.


      Het licht in zijn werkkamer was aangenaam voor je ogen en er was internet.


      De slaapkamer was een kunstwerkje, met een bed van keizerlijke afmetingen. Het was opgemaakt met zijn favoriete zijden dekbedovertrekken. Er was een glanzend witbetegelde badkamer voor mannen en een zachtroze meisjesbadkamer, met daarin uiteraard een bidet. Zijn overhemden en kostuums hingen gestreken in zijn kledingkast. Zijn schoenen stonden glanzend gepoetst in de kast.


      Catherine’s kinderkamer lag tegenover die van hem. Voordat Hector verhuisde had hij Dave Imbiss met zijn doos vol elektronische snufjes laten overkomen uit Abu Zara. Dave checkte het huis van de kelder tot de zolder en verklaarde het vrij van afluisterapparatuur en andere narigheid.


      Hij besloot dat hij in de toekomst zijn tijd zou verdelen tussen The Cross Roads in Londen en de Seascape Mansions in Abu Zara. Tien dagen in het ene huis, tien dagen in het andere. Op die manier had hij zowel de geneugten van de grote stad als de rust van het koninkrijk in de woestijn.


      De eerste avond die Hector in The Cross Roads doorbracht nodigde hij drie oud-collega-mariniers met hun vrouwen uit voor het eten. Het werd een vrolijke avond en hij ging pas na middernacht naar bed.


      ..
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      Toen hij de volgende ochtend onder de douche vandaan kwam, ging zijn mobiele telefoon. Hij droogde zijn rechterhand af aan de handdoek, schudde het water uit zijn doorweekte haar en pakte zijn telefoon, die op de wastafel lag.


      ‘Met Cross!’ blafte hij. Hij had nog steeds koppijn van de festiviteiten van de vorige avond.


      ‘Ik geloof dat ik u stoor, nietwaar?’ hoorde hij een vrouwenstem zeggen.


      ‘Jo?’ zei hij op zijn hoede. ‘Jo Stanley, toch? Of moet ik mevrouw Stanley zeggen?’ Natuurlijk wist hij dat zij het was. Hij hoorde nu al een jaar lang haar melodieuze stem ergens in zijn achterhoofd.


      ‘Jo klinkt beter dan die tweede optie, Hector.’


      ‘Wat een verrassing. Waar zit je? Toch niet in Engeland?’


      ‘Ja, ik ben in Londen. Ik ben gisteravond vrij laat aangekomen.’


      ‘Zit je weer in het Ritz, zoals de vorige keer?’


      ‘Lieve hemel, nee!’


      Hij moest lachen toen ze dat zei. Het was zo heerlijk ouderwets.


      ‘Zulke luxe kan ik me niet veroorloven.’


      ‘Ronald Bunter krijgt de rekening toch, neem ik aan?’


      ‘Ik werk niet meer voor hem,’ antwoordde ze, en dat had hij niet verwacht.


      ‘Voor wie werk je dan?’


      ‘Om het veelgebruikte eufemisme te gebruiken: ik zit tussen twee banen in.’


      ‘Wat brengt je naar Londen?’


      ‘Jij, Hector.’


      ‘Dat weiger ik te geloven. Waarom?’


      ‘Lang verhaal. En bovendien kunnen we het beter niet aan de telefoon bespreken.’


      ‘Bij jou of bij mij?’ vroeg hij, en ze lachte weer. Dat geluid beviel hem wel.


      ‘Is het heel onbeschoft als ik vraag of het bij jou kan?’


      ‘Helemaal niet. Waar kan ik je bereiken? Welk hotel?’


      ‘In een schattig hotelletje met een schattige naam, aan de rand van Chelsea Green.’


      ‘Hoe heet het?’


      ‘My Hotel.’


      ‘Dat ken ik. Ik sta over drie kwartier bij de ingang. Ik rijd in een…’


      ‘Een zilverkleurige Bentley, met kenteken cro 55, toch?’


      ‘Bijna goed, mevrouw Stanley,’ gniffelde hij. ‘Maar dat was mijn vorige rammelbak. Mijn nieuwe stuk roest is zwart. Het nummerbord is echter hetzelfde gebleven.’


      ‘Lieve hemel. Mannen en auto’s; ik zal het wel nooit begrijpen.’


      ..
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      Jo stond buiten op hem te wachten, gekleed in een spijkerbroek en een donkerblauw windjack met daaronder een witte kabeltrui. Ze had een zwarte aktetas bij zich. Ze had een ander kapsel; een kort koppie met een pony. Het stond haar zo mogelijk nóg beter. Haar nek leek nu langer, zwaanachtig. Hij was vergeten hoe lang en elegant ze was, zelfs in spijkerbroek.


      Toen hij zich naar het portier aan de passagierskant boog om het voor haar open te maken, ging ze eerst zitten en deed ze haar gordel om voor ze zich tot hem wendde.


      ‘Ik hoef niet te vragen hoe het met je gaat. Je ziet er erg goed uit, Hector.’


      ‘Dank je. Jij ook, Jo. Welkom terug in Londen.’


      ‘Hoe gaat het met Catherine Cayla?’


      ‘Wil je dat echt weten? Ik zou het liefst de hele dag over haar praten. Catherine Cayla is meer dan geweldig.’


      ‘Ik hoef de details niet te weten; vertel het me maar in grote lijnen.’


      ‘Ze heeft blauwe ogen en ze kruipt al. Ze kan zelfs al dada zeggen, hoewel ze het uitspreekt als baba, waardoor ik ervan overtuigd ben dat ze een wonderkind is.’


      ‘Ga ik haar ooit ontmoeten, denk je?’


      ‘Wat een zeldzaam goed idee.’


      Toen ze de auto hadden geparkeerd op de kinderkopjes voor The Cross Roads pakte hij haar aktetas en hield de voordeur voor haar open. Ze keek om zich heen naar de overweldigende wenteltrap en de openstaande deuren naar de woonkamer.


      ‘Leuk,’ zei ze goedkeurend. ‘Heel leuk. Je hebt smaak, Hector. Is dat een echte Gauguin?’ Ze wees naar de muur in de woonkamer.


      ‘Was het maar waar! Hazel heeft overal kopieën van laten maken en de originelen in een kluis opgeborgen, zodat ze geen astronomische bedragen aan verzekeringen hoefde uit te geven. Ik denk dat je wel weet dat de originelen van de trust zijn. Ik heb deze bewaard als herinnering aan Hazel.’ Het verbaasde hem hoe makkelijk hij over Hazel kon praten zonder dat het pijn deed.


      Hij zette haar aktetas weg om haar met haar jas te helpen. Toen hij zo dicht bij haar stond herinnerde hij zich dat ze tijdens hun eerste ontmoeting ook zo rook. Het was Chanel N°22 en die geur paste perfect bij haar.


      ‘Zullen we naar mijn werkkamer gaan? Ik neem aan dat je niet over mijn reproducties wilt praten, maar dat het over werk gaat?’


      Ze lachte zacht. ‘Dat klopt.’ Ze hield ervan dat hij gewoon toegaf dat sommige schilderijen niet echt waren. Het onderstreepte wat ze vermoedde toen ze hem de eerste keer zag. Hij was rechtdoorzee, hield niet van poespas. Een man die je als vrouw kon vertrouwen, en waar je beter in een grote boog omheen kon lopen als je niet deugde.


      Hij hielp haar de trap op. Zijn werkkamer had een zeer mannelijke uitstraling. Maar ze had niet verwacht dat hij zo veel boeken zou hebben. De vloer lag vol Perzische tapijten, in alle kleuren en patronen. Zijn teakhouten bureau met houtsnijwerk nam een prominente plaats in. Tegenover het bureau hing een portret van Hazel. Ze stond in een weiland vol goudgele tarwe met een grote strooien hoed in haar hand. Haar andere hand hield ze lachend boven haar ogen. Haar haar was iets donkerder van kleur dan de tarwe, en golfde in de wind. Jo wendde haar blik af; het emotioneerde haar en ze kon niet thuisbrengen waarom. Ze wist niet of het jaloezie, bewondering of medelijden was.


      Hector zette haar aktetas op de lange, antieke bibliotheektafel en klopte op de gecapitonneerde leren stoel. ‘Deze zit het lekkerst.’


      ‘Dank je,’ zei ze, maar in plaats van meteen te gaan zitten bekeek ze eerst de inhoud van zijn boekenkast.


      ‘Wil je iets eten of drinken?’ vroeg hij.


      ‘Ik doe een moord voor een kop koffie.’


      ‘Doe dat maar niet,’ zei hij, en hij liep naar het Nespressoapparaat dat achter een Chinees kamerscherm stond.


      ‘Ik wil niet dat iemand anders koffie voor me zet, zelfs Cynthia, mijn kok, niet,’ legde hij uit.


      Toen ze eindelijk neerplofte zette hij de koffie op het bijzettafeltje naast haar. Hij nam zelf plaats achter zijn bureau.


      ‘Kunnen we hier vrijuit praten? Ik wil iets bespreken wat nogal gevoelig ligt,’ zei ze zacht.


      ‘Geen zorgen, Jo. Het hele huis is van boven tot onder gecontroleerd door iemand die ik blind vertrouw.’


      ‘Sorry hoor. Ik weet dat je een pro bent.’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin om aan te geven dat het excuus aanvaard was, en ze ging verder: ‘Ik heb me de hele vlucht afgevraagd hoe ik het je moet vertellen. Ik kwam tot de conclusie dat ik het beste bij het begin kan beginnen.’


      ‘Dat klinkt logisch,’ zei hij.


      ‘En daarom begin ik bij het eind.’


      ‘Nu ik erover nadenk is dat nog veel logischer, voor een vrouw althans.’ Ze deed alsof ze zijn sarcastische opmerking niet hoorde. Haar gezichtsuitdrukking veranderde. Haar opgewektheid en luchthartigheid verdwenen. Ze kreeg een verdrietige blik in haar ogen.


      Hij wou dat hij iets voor haar kon doen, en hij besefte dat hij dan maar het beste zijn mond kon houden en luisteren. Uiteindelijk nam ze het woord.


      ‘Ronald Bunter is een goede advocaat en een eerlijk en oprecht mens, maar als hoofd van de Henry Bannock Family Trust heeft hij een extreem moeilijk besluit moeten nemen. Hij moest kiezen waar zijn loyaliteit lag: bij zijn beroepseer of bij de levens van de mensen die hij onder zijn hoede heeft.’


      Ze zweeg en hij wist meteen dat ze die vreselijke keuze zelf ook had moeten maken.


      Ze slaakte een diepbedroefde zucht. Ze legde een hand op haar aktetas en zei: ‘Hierin zit een kopie van de akte van de Henry Bannock Family Trust. Die heb ik gestolen van het advocatenkantoor waaraan ik een eed van trouw heb afgelegd. Ronald Bunter heeft me reservesleutels en de code van het alarm gegeven, zodat ik de kluis in kon toen er niemand was. Hij hield de wacht en is medeplichtig. We hebben het niet in een opwelling gedaan maar hebben het lang en uitvoerig besproken. Uiteindelijk besloten we dat rechtvaardigheid belangrijker is dan je strikt aan de wet te houden. Dat is een bijna onmogelijke opgave voor een advocaat. Niettemin vond ik, toen het achter de rug was, dat het mijn plicht aan God en mezelf was om ontslag te nemen bij de firma die ik zo ontzettend verraden heb.’


      Hector besefte dat hij met ingehouden adem had zitten luisteren. Nu blies hij langzaam uit en zei: ‘Als je het voor mij gedaan hebt, keur ik dat niet goed. Dat is het niet waard.’


      ‘Gedaan is gedaan,’ zei ze. ‘Ik kan het niet meer terugdraaien. Daar is het te laat voor. Ik heb de juiste beslissing genomen. Dat weet ik. Dus ga er niet tegenin. Beschouw het maar als een cadeau voor jou en Catherine Cayla.’


      ‘Hoe kan ik nu nog bezwaar hebben? Dank je, Jo. Ik maak het helemaal goed met je.’


      ‘Dat weet ik.’ Ze sloeg haar ogen neer en keek naar haar handen, die in haar schoot lagen. Toen ze weer opkeek, had ze haar emoties weer volledig in bedwang.


      ‘De akte is een pil van driehonderd pagina’s. Je doet er dagen over om hem door te spitten, omdat je steeds na drie pagina’s in slaap zou vallen.’


      Ze maakte de aktetas open en haalde er twee usb-sticks uit. Ze hield ze in haar hand alsof ze niet zeker wist of ze ze wilde afstaan.


      ‘Ik heb ’m op een stick gezet.’ Ze schoof een van de usb-sticks naar hem toe. ‘Op de tweede stick staan de beweegredenen en ontstaansgeschiedenis van de trust die Henry Bannock heeft opgericht; het is de aanleiding voor deze hele kettingreactie die op gang is gekomen. Met hulp van Ronald Bunter is het geloof ik wel gelukt om alles logisch op een rijtje te krijgen, en leesbaar. Ik denk dat er een schrijver verloren is gegaan aan mij, want ik vond het hartstikke leuk om te doen.’ Ze glimlachte geringschattend. ‘Het stelt niet veel voor, maar hier heb je mijn eerste pennenvrucht. Het is geen roman, of novelle; het bevat alleen feiten.’


      Ze stond op en legde de tweede usb-stick naast de eerste. Hector pakte hem op en bestudeerde het ding nieuwsgierig. Jo ging weer zitten en keek hem aan. Hij leunde voorover en stak de stick in zijn pc.


      ‘Hij is geformatteerd voor Word,’ zei ze.


      ‘Ik kan het moeiteloos openen,’ zei hij. ‘Maar ik moet een wachtwoord hebben.’


      ‘duivelsgebroed7805,’ antwoordde ze. ‘Kleine letters. Aan elkaar.’


      ‘Hebbes. Komt-ie aan. “Karl Pieter Kurtmeyer: Duivelsgebroed.”’ Hij las de titel van het document hardop voor.


      ‘Ik hoop dat je de inhoud interessanter vindt dan de titel doet vermoeden,’ zei Jo.


      ‘Ik ga het meteen lezen, maar zo te zien ben ik daar wel een paar uur, misschien wel dagen, mee bezig. Kun je jezelf ondertussen vermaken? Lezen, tv-kijken, een museum bezoeken of shoppen? Londen is een leuke stad.’


      ‘Ik heb een jetlag.’ Ze sloeg een hand voor haar mond toen ze geeuwde. ‘Het was een vreselijke nachtvlucht in economy. Tel daar de turbulentie en die als een leeuwin snurkende extreem dikke vrouw naast me bij op en je zult begrijpen dat ik nauwelijks een oog dicht heb gedaan.’


      ‘Meisje toch!’ Hij stond op. ‘Niks aan de hand. Dat lossen we heel eenvoudig op. Loop maar mee.’ Hij bracht haar naar de logeerkamer. Toen ze het bed zag, moest ze lachen. ‘Ik ken golfbanen die kleiner zijn.’


      Van de badkamer was ze al net zo onder de indruk. Ze liepen terug naar de slaapkamer en hij zei: ‘Er hangen badjassen in de kast. Zoek er een uit, doe de deur op slot en zeg deze wrede wereld maar even vaarwel.’


      Hij liet haar alleen en liep terug naar zijn werkkamer. Hij ging achter de computer zitten en begon te lezen.


      ..
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      Karl Pieter Kurtmeyer werd in Düsseldorf, in het Ruhrgebied, geboren.


      Zijn vader was Heinrich Eberhard Kurtmeyer. Tijdens de Tweede Wereldoorlog was Heinrich onderofficier bij de Gestapo. In de nadagen van de oorlog werd hij krijgsgevangene van de Britse troepen toen ze het concentratiekamp Bergen-Belsen bevrijdden. Heinrich werd door de krijgsraad veroordeeld tot vier jaar voor zijn betrokkenheid bij de afschuwelijke gebeurtenissen in het kamp.


      Na zijn vrijlating ging hij terug naar Düsseldorf en vond een baantje in een nachtclub, Die Lustige Witwe, oftewel De Vrolijke Weduwe. Hij was knap en welgemanierd. Maar ook een geslepen zakenman en een harde werker. Hij nam de nachtclub over toen de eigenaar overleed. Hij bouwde de zaak uit tot een keten van goedlopende zaken door heel Duitsland, en was al snel een welvarend man.


      Voor de club in Düsseldorf nam hij een danseresje aan: Marlene Imelda Kleinschmidt. Ze was slim, levendig en mooi. Op haar negentiende trouwde ze met Heinrich Kurtmeyer. Een jaar later schonk ze het leven aan een jongetje, dat ze Karl Pieter noemden. Anderhalf jaar na zijn geboorte overleed Heinrich aan de gevolgen van darmkanker. Hij kwam bijna net zo onplezierig aan zijn einde als de joodse mannen, vrouwen en kinderen die hij in het kamp de dood in had gejaagd.


      Marlene Imelda was eenentwintig en weduwe.


      Toen de taxateurs langskwamen om de boeken te controleren voor de belastingdienst ontdekten ze dat hij naast het afslachten van joden nog een ander heimelijk genoegen had: gokken. In tegenstelling tot wat iedereen in Düsseldorf dacht was hij helemaal niet rijk. Zijn vermogen was in rook opgegaan. Marlene Imelda en haar kindje bleven berooid achter.


      Ze was echter jong, knap en vindingrijk. Ze wist hoe ze aan geld moest komen. Ze emigreerde naar Amerika en had binnen een paar maanden werk als secretaresse bij een startende oliemaatschappij in Houston.


      De oprichter en eigenaar van het bedrijf was ene Henry Bannock. Een knappe, eigenzinnige, overdreven figuur. Hij leek op John Wayne met een vleugje Burt Lancaster. In zijn jonge jaren had hij F-86 Sabre jets gevlogen in Korea en hij had officieel zes doden op zijn naam staan. Later startte hij een eigen luchtvaartmaatschappijtje in Alaska, dat hij Bannock Air noemde. Hij had veel gevlogen voor bedrijven die er naar olie boorden en had heel wat hoge pieten ontmoet. Ze brachten hem de kneepjes van het vak bij en introduceerden hem in de oliebusiness. Hij had al snel een paar concessies verworven om zelf naar olie te kunnen boren. Vlak voordat Marlene Imelda voor Bannock Oil ging werken had hij zijn eerste grote olievondst in het noorden van Alaska binnengehaald en was hij dus al multimiljonair.


      Marlene was zesentwintig en zo mogelijk nog mooier dan op haar negentiende, toen ze Heinrich leerde kennen. Ze wist hoe ze een man moest behagen, in bed en daarbuiten. Ze wist precies hoe ze Henry Bannock moest inpakken. Het feit dat ze een jonge zoon had maakte haar alleen maar aantrekkelijker voor hem, omdat hij dacht dat hij onvruchtbaar was.


      Karl Pieter Kurtmeyer leek op zijn moeder. Alleen was hij nóg knapper. Hij had dik blond haar, een strakke kaaklijn en licht amandelvormige ogen, wat hem mysterieus en bedachtzaam maakte. Deze kleine onvolkomenheid benadrukte juist de rest van zijn perfecte voorkomen.


      Karl was intelligent en welbespraakt. Jong als hij was sprak hij Spaans, Duits en Engels. Hij haalde uitsluitend tienen op school. Henri had een zwak voor mooie, slimme en volgzame mensen. En dat was Karl allemaal, net als zijn moeder.


      Toen Henry Bannock met Marlene Imelda trouwde, adopteerde hij Karl Pieter en veranderde zijn naam in Carl Peter Bannock. De Duitse spelling van zijn naam verdween. Hij riep de hulp in van invloedrijke mensen om Carl toe te laten op St. Michael’s, de beste lagere school in Texas. Carl kwam er helemaal tot zijn recht. Hij behoorde altijd tot de drie besten van de klas, en kwam uit voor het voetbal- en het basketbalelftal.


      Thuis bewees Marlene dat Henry helemaal niet onvruchtbaar was, zoals gefluisterd werd door zijn vijanden. Kort na de bruiloft zette ze een meisje op de wereld. Net als haar moeder was Sacha Jean buitengewoon mooi. Het was een lief en gevoelig kind, met muzikaal talent. Ze leerde pianospelen toen ze drie was en op haar zevende speelde ze de lastigste klassieke standaardwerken, waaronder het derde pianoconcert van Rachmaninov.


      Ze was dol op haar grote broer Carl.


      Sacha was bijna negen toen Carl haar verkrachtte. Hij had hier negen maanden lang naartoe gewerkt door haar zijn geslachtsdelen te laten strelen als ze alleen waren. Carl was bijna vijftien en zeer vroegrijp. Hij leerde Sacha hoe ze met zijn penis moest omgaan door haar hand eromheen te leggen en hem op en neer te bewegen tot hij ejaculeerde. Hij behandelde haar lief en begripvol, zei dat hij veel van haar hield en dat ze zo slim en mooi was en dat ze hem blij maakte.


      In haar onschuld zag Sacha deze spelletjes als een leuk geheimpje dat ze met hem deelde, en ze was dol op geheimpjes.


      Carls favoriete plek om haar te misbruiken was in de kleedkamer van het zwembad, dat in de enorme tuin lag. Hij pakte haar bij voorkeur als hun vader voor zaken in Alaska zat en hun moeder lag uit te rusten na de lunch. Marlene dronk inmiddels drie glazen gin-lime bij de lunch, en als ze dan opstond van tafel liep ze ietwat wankelend naar de slaapkamer. Voor Carl het moment om te gaan zwemmen met Sacha.


      De eerste keer dat Carl in haar mond klaarkwam wist Sacha niet wat haar overkwam. Ze walgde van de smaak en ze zei dat ze niet meer met hem wilde spelen. Hij gaf haar een zoen en zei dat het niet erg was als ze niet van hem hield, maar dat hij wel van haar hield. Hij gedroeg zich er echter niet naar. Hij was wekenlang afstandelijk en maakte hatelijke opmerkingen. Uiteindelijk was zij degene die voorstelde om na de lunch te gaan zwemmen. Ze wende al snel aan de smaak. Maar soms duwde hij het ding te ver in haar keel en dan huilde ze zichzelf ’s avonds in slaap. Het enige wat telde was dat haar broer weer van haar hield.


      Op een middag liet hij haar haar slipje uittrekken. Hij ging voor haar op een bankje zitten en betastte haar tussen haar benen. Ze kneep haar ogen dicht en deed haar best om zich niet huiverend terug te trekken toen hij zijn vinger erin stak. Na een tijdje stond hij op en kwam klaar op haar buik. Na afloop zei hij dat ze walgelijk was, dat ze zich moest wassen en dat ze het nooit aan iemand mocht vertellen. Zonder verder iets te zeggen liep hij daarna weg.


      ’s Avonds weigerde ze te eten en kreeg ze van haar moeder twee eetlepels wonderolie. Ze hoefde de volgende dag niet naar school. Drie weken voor haar negende verjaardag kwam Carl naar haar kamer toen iedereen lag te slapen. Hij trok zijn pyjamabroek uit en ging naast haar liggen. Toen hij zijn ding erin stopte gilde ze het uit van de pijn, maar niemand hoorde het.


      Toen hij weer naar zijn eigen kamer was teruggegaan, zag ze dat ze bloedde. Ze zat op de wc en hoorde het in de pot vallen. Ze schaamde zich te erg om het haar moeder te vertellen. Bovendien sliep haar moeder met de deur op slot en kon Sacha kloppen en smeken wat ze wilde, ze hoorde het toch niet.


      Na een tijdje stopte het bloeden en duwde ze haar nachtjapon tussen haar benen. Ze strompelde de gang door en pakte schone lakens uit de linnenkast om het bed te verschonen. Daarna sloop ze naar de verlaten keuken en propte haar bevlekte pyjama in een vuilniszak en gooide hem in de afvalemmer.


      De volgende dag op school werd ze door iedereen aangestaard, dacht ze. Normaal gesproken was ze de beste van de klas met wiskunde, nu kon ze nergens antwoord op geven. Na de les kreeg ze een standje van de juffrouw.


      ‘Wat is er aan de hand, Sacha?’ Ze legde het proefwerk voor haar neus. ‘Zo ken ik je niet.’


      Sacha kon niet antwoorden. Ze ging naar huis en pikte een scheermesje uit haar vaders badkamer. Daarna sneed ze in haar eigen badkamer haar polsen door. Een van de dienstmeisjes zag bloed onder de deur vandaan komen en ze rende gillend naar de keuken.


      Ze braken de deur open en zagen haar liggen. Ze belden een ambulance. Haar wonden waren niet diep genoeg om levensbedreigend te zijn.


      Marlene hield haar drie weken thuis. Toen ze weer naar school ging zei Sacha tegen haar muziekjuffrouw dat ze nooit meer een piano zou aanraken. Ze weigerde mee te doen aan het recital dat gepland stond voor de vrijdag erop. Een paar dagen later knipte ze haar haar af en krabde ze haar gezicht tot bloedens toe open; ze was ervan overtuigd dat ze onder de puisten zat. Ze raakte verwilderd en trok zich verder en verder terug. Ze had een woeste blik in haar ogen. Mooi was ze niet meer. Carl zei dat ze lelijk was en dat hij niet meer met haar wilde spelen.


      Een maand later liep ze weg van huis. Acht dagen later werd ze door de politie van Albuquerque opgepakt en naar huis gebracht. Een paar maanden later liep ze opnieuw weg. Nu redde ze het tot Californië voor ze gevonden werd.


      Toen ze terug werd gestuurd naar school stak ze het muzieklokaal in brand. Het vuur verwoestte een hele vleugel van het gebouw, de schade liep in de miljoenen.


      Na een lang en diepgaand medisch onderzoek werd Sacha naar een psychiatrische inrichting gestuurd in Pasadena, waar ze een lang en lastig traject in ging om weer de oude te worden. Niemand ging uit van seksueel misbruik. Het leek alsof Sacha de herinnering eraan volledig verdrongen had.


      Ze werd in rap tempo dikker. Na een half jaar was ze moddervet en had ze obesitas. Ze bleef haar haar millimeteren. Ze keek futloos en als een debiel uit haar ogen en ze beet haar nagels zó kort af, dat haar vingers misvormd leken. Ze werd steeds nerveuzer en extreem agressief. Ze viel bij het minste of geringste het verplegend personeel of andere patiënten aan. Ze reageerde vooral heftig als er werd gevraagd naar haar relatie met haar familie. Ze leed aan slapeloosheid en begon te slaapwandelen.


      Toen haar familie haar voor de eerste keer mocht bezoeken was ze stil en teruggetrokken. Ze beantwoordde de vragen van haar ouders door te grommen en te mompelen. Haar broer, op wie ze altijd zo dol was, herkende ze niet.


      ‘Zeg eens iets tegen Carl Peter, lieverd,’ berispte haar moeder haar vriendelijk. Sacha wendde haar blik af.


      ‘Het is je broer, lieverd,’ drong Marlene aan. Sacha toonde geen sprankje interesse.


      ‘Ik heb geen broer,’ zei ze, en ze gebruikte voor het eerst een volzin, maar bleef haar blik op de vloer gericht houden. ‘Ik wil geen broer.’


      Bij het horen van deze woorden stond Henry Bannock op en zei tegen zijn vrouw: ‘Ik denk dat Carl en ik alleen maar schade aanrichten. We gaan vast in de auto zitten.’ Hij knikte naar Carl. ‘Kom, knul. We gaan.’


      Henry verafschuwde ellende in wat voor vorm dan ook, helemaal als het te dichtbij kwam. Hij sloot zich er eenvoudigweg voor af of ging het uit de weg. Het was de laatste keer dat hij of Carl op bezoek kwam.


      Marlene daarentegen sloeg geen bezoek over. Iedere zondagochtend reed haar chauffeur honderdzestig kilometer heen en terug naar Pasadena en daar aangekomen kletste ze de hele dag tegen haar zwijgende en teruggetrokken dochter. Op een dag bracht ze een cassettebandje met een concert van Rachmaninov mee, dat ze voor Sacha afspeelde in haar draagbare cassetterecorder, in de hoop dat het Sacha’s muzikale talent wakker zou schudden.


      Bij het horen van de eerste klanken van het derde pianoconcert in d mineur, sprong Sacha op, pakte de cassetterecorder en smeet hem zo hard ze kon tegen de muur. Het ding spatte uit elkaar. Sacha ging op de grond liggen, trok haar knieën in foetushouding tegen haar borst, stak haar duim in haar mond en bonkte ritmisch met haar hoofd op de vloer. Het was de laatste keer dat Marlene zich bemoeide met haar behandeling.


      Vanaf dat moment beperkte ze zich tot het voorlezen van gedichten of het uitbrengen van een gedetailleerd verslag van wat er die afgelopen week allemaal voor onbelangrijks was gebeurd.


      Sacha hoorde het zonder iets te zeggen en apathisch aan. Ze zat heen en weer wiegend naar de muur te staren, alsof ze op een hobbelpaard zat.


      Maanden later ontdekte Marlene Imelda dat ze weer zwanger was. Ze wachtte tot haar gynaecoloog haar kon vertellen welk geslacht het kindje had, en toen zei ze bij haar volgende bezoek tegen Sacha: ‘Lieverd, ik heb geweldig nieuws. Ik ben in verwachting; je krijgt een zusje.’


      Sacha keek Marlene voor het eerst die dag aan.


      ‘Een zusje? Mijn eigen zusje? Geen broer?’ vroeg ze met heldere, duidelijke stem.


      ‘Ja, lieverd. Je eigen zusje. Leuk, hè?’


      ‘Ja! Een zusje vind ik leuk. Maar een broer wil ik niet.’


      ‘Hoe zullen we haar noemen? Welke naam vind je echt heel, heel erg leuk?’


      ‘Bryoni Lee! Dat is een mooie naam.’


      ‘Ken je iemand die zo heet?’


      ‘Mijn beste vriendin op school heette zo.’ Ze lachte. ‘Maar haar vader kreeg ander werk en toen verhuisde ze naar Chicago.’ Ze zat geanimeerd te kletsen, alsof er niets aan de hand was.


      Ze spraken week in, week uit, over het kindje, en week in, week uit stelde Sacha dezelfde vragen, in dezelfde volgorde. Ze lachte om de antwoorden die haar moeder gaf.


      Toen Marlene in de achtste maand was zat Sacha tijdens het hele bezoek naast haar moeder, die haar dochters hand tegen haar buik legde. Toen de baby bewoog slaakte Sacha een opgewonden kreetje, maar zo hard dat de zuster kwam kijken wat er aan de hand was.


      ‘Wat is er, Sacha?’


      ‘Het is mijn kleine zusje! Kom eens voelen.’


      Marlene bracht de kleine Bryoni Lee voor het eerst mee toen ze drie maanden was. Sacha mocht haar zusje vasthouden en hield haar de hele dag kirrend en lachend op schoot, en vroeg haar moeder de oren van het hoofd.


      Na het eerste bezoek van Bryoni nam Marlene haar iedere week mee, en zag Sacha haar zusje opgroeien. Haar therapeuten zagen dat het kindje een goede invloed had op Sacha en ze moedigden hun relatie aan.


      En zo gleden de jaren voorbij.


      ..
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      Bryoni Lee werd eveneens een prachtig kind. Ze was een tenger dotje met een ondeugend koppie en opvallend donkere ogen. Haar hartvormige gezicht was beweeglijk en expressief. Ze trok mensen aan en iedereen straalde als ze ergens binnenkwam. Haar stem was betoverend. Haar voeten leken gemaakt om te dansen. Maar ze had ook een eigen willetje en was assertief. Bryoni Lee was een geboren leider. Net als haar vader Henry. In een groep met kinderen nam ze automatisch de leiding over en zelfs oudere jongens voegden zich naar haar.


      Het duurde even voor Henry eraan gewend was dat hij een kind in huis had dat niet meteen deed wat hij zei, helemaal omdat ze een meisje was. Henry had zo zijn eigen opvattingen over het verschil tussen mannen en vrouwen en de relatie tussen ouders en kinderen. Gelijkheid stond niet op zijn lijstje.


      Het deed hem deugd dat Bryoni Lee een slim en mooi kind was, maar hij vond het maar niks dat ze altijd een weerwoord had en ruziemaakte.


      Henry kon woedend tegen haar uitvallen. Dan schreeuwde hij naar haar en dreigde haar een pak slaag te geven. Ooit voerde hij dat dreigement ook echt uit. Hij trok de riem uit zijn broek en sloeg haar ermee op de achterkant van haar blote benen. Ze kreeg rode striemen maar ze gaf geen krimp en weigerde te huilen.


      ‘Papa, dat moet je niet doen,’ zei ze ernstig. ‘U hebt zelf gezegd dat een echte heer geen vrouwen slaat.’


      Henry had communisten uit de lucht geschoten in Korea en de nodige stoere mannen en arbeiders in elkaar geslagen op zijn vele boorvelden, maar voor een meisje van acht zong hij een toontje lager.


      ‘Het spijt me,’ zei hij tegen haar toen hij zijn riem weer door de lusjes van zijn pantalon trok. ‘Je hebt gelijk. Dat had ik niet moeten doen. Het zal niet meer gebeuren. Dat beloof ik. Maar wanneer ga je nou eens luisteren, Bryoni Lee?’


      In plaats daarvan ging hij steeds meer luisteren naar wat zij te zeggen had, een genoegen dat maar weinig andere vrouwen kenden. Hij ontdekte tot zijn verrassing dat Bryoni meestal erg zinnige dingen zei.


      ..
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      Het jaar dat Bryoni Lee tien werd was gedenkwaardig voor het Bannockhuishouden. In mei kocht Henry zijn eerste boorplatform in zee. De marktwaarde van Bannock Oil was tien miljard dollar. Eveneens in mei kocht hij zijn eigen Gulfstream privéjet, die hij meestal zelf vloog.


      In diezelfde maand verhuisde het gezin naar het nieuwe huis in Forest Drive. Het was ontworpen door Andrew Moorcroft, van architectenbureau Moorcroft en Haye, en lag op een lap grond van zes hectare en telde acht slaapkamers. Het werd Het Huis van het Jaar.


      In juni werd Carl Peter zesentwintig en studeerde hij cum laude af van Princeton. Hij ging in Houston op het hoofdkantoor werken.


      In juli vroeg Henry zijn goede vriend Ronald Bunter of hij de Henry Bannock Family Trust wilde oprichten, om zo zijn naaste familie gedurende hun hele leven te behoeden voor het kwaad. Ze werkten samen aan het opstellen ervan, tot Henry in augustus tevreden was en er zijn handtekening onder zette.


      Ronald Bunter bewaarde het origineel en Henry legde de enige kopie in zijn kluis in Forest Drive.


      In augustus van hetzelfde jaar deelden de artsen Henry en Marlene mee dat Sacha Jean de rest van haar leven opgesloten zou blijven. Henry had hier niets op te zeggen; Marlene sloot zich met een fles Bombay Sapphire Gin op in haar belachelijk grote nieuwe slaapkamer.


      In september vertrok Marlene Imelda Bannock naar een afkickkliniek in Houston om deel te nemen aan een ontwenningsprogramma voor alcoholisten dat drie maanden zou duren.


      In oktober scheidde Henry Bannock van Marlene en kreeg hij de volledige voogdij over hun twee dochters, Sacha en Bryoni Lee. Carl was meerderjarig dus zijn naam werd niet vermeld in de echtscheidingspapieren. Toen ze was afgekickt verhuisde Marlene naar een schitterend strandhuis op de Kaaimaneilanden, waar ze verzorgd werd door een vloot aan personeel. Dit waren ze overeengekomen bij de scheiding.


      Eind oktober weigerde de Raad van de Burgerluchtvaart het brevet van Henry Bannock te verlengen. Hij was niet door de medische keuring gekomen.


      ‘Waar heb je het verdomme over?’ wilde Henry woest weten van de arts die de keuring had verricht. ‘Ik heb net twaalf miljoen dollar uitgegeven aan een Gulfstream. Je kunt mijn brevet niet intrekken. Ik ben nog net zo fit als toen ik Sabre jets vloog in Korea.’


      ‘Met alle respect, maar mag ik u eraan herinneren dat dat inmiddels meer dan twintig jaar geleden is? U hebt sinds die tijd non-stop gewerkt. Wanneer bent u voor het laatst op vakantie geweest?’


      ‘Wat heeft dat er nou weer mee te maken? Daar heb ik geen tijd voor.’


      ‘Dat bedoel ik dus. Hoeveel Cubaanse sigaren hebt u gerookt sinds Korea? Hoeveel flessen Jack Daniel’s zijn erdoorheen gegaan? Hoe vaak sport u?’


      ‘Niet zo brutaal, jochie.’ Henry liep rood aan. ‘Dat gaat je geen zak aan.’


      ‘Sorry. Maar u lijdt aan een typisch geval van atrische fibrillatie.’


      ‘Hou dat technische geneuzel maar voor je. Wat voor atrische poespas heb ik?’


      ‘Ik probeer u duidelijk te maken dat uw hart tekeergaat als Gene Kelly die steroïden heeft geslikt. Maar dat is nog niet alles. Uw bloeddruk is zó hoog dat-ie naast Neil Armstrong over de maan wandelt. Als ik uw arts was, zou ik u meteen Coumadine voorschrijven.’


      ‘Dan ben ik blij dat je mijn dokter niet bent. Ik ken die troep. Ik weet dat het als rattengif werd gebruikt en dat het niet naar Jack Daniel’s smaakt, dus weet je wat: douw het maar lekker in je reet, doktertje.’ Henry stond op en beende weg.


      Zelfs zonder brevet bleef Henry in zijn geliefde Gulfstream vliegen.


      Hij betaalde twee piloten goudgeld om voor hem in te staan.


      Toch werd hij soms midden in de nacht wakker omdat zijn hart hortend en stotend tekeerging in zijn borstkas. Hij weigerde naar de dokter te gaan. Hij kon het niet aan om zijn eigen doodvonnis uit te horen spreken.


      Nu hij wist dat zijn dagen geteld waren, werkte hij nóg harder. Het idee van een leven zonder sigaren en Jack Daniel’s was ondraaglijk, dus zette hij het uit zijn hoofd.


      In november won Bryoni Lee een wiskundewedstrijd van leerlingen die vier jaar ouder waren dan zij en haar klasgenoten beweerden dat ze het waarschijnlijk wel tot president zou schoppen. Ze nam de plek van haar moeder in en bezocht haar zus wekelijks.


      Iedere zondag bracht Bonzo Barnes, Henry’s chauffeur en lijfwacht, haar naar de inrichting, waar ze dan de hele dag doorbracht met haar zus. Bonzo was voormalig zwaargewicht bokser. Zoals iedereen was hij weg van Bryoni. Ze zat altijd naast hem en ze kletsten zowel heen als terug honderduit.


      In december van dat jaar, toen zijn vader in Abu Zara zat om de concessies in dat land te beoordelen, had Carl Peter Bannock eindelijk achterhaald wat de codes waren van Henry Bannocks kluis. Hij had een plekje gevonden bij het zwembad vanwaaruit hij zijn vaders werkkamer kon begluren. Op een zaterdagochtend keek hij door een tien keer vergrotende Zeissverrekijker naar Henry die achter zijn bureau zat en de zijden voering van zijn zwartlederen agenda lospeuterde. Vervolgens haalde hij er een van zijn eigen visitekaartjes uit, die hij ertussen verstopt had.


      Op de achterkant van het kaartje stond een lange reeks letters en cijfers, geschreven in Henry’s duidelijke handschrift. Henry liep de kamer door naar zijn privékluis. Met het kaartje in zijn hand liet hij de draaischijf van het slot heen en weer gaan om de code in te voeren, daarna draaide hij tegen de klok in en ging de zware deur open.


      Carl moest een paar weken wachten tot Henry weer op zakenreis ging, maar toen had hij tien dagen dagen de tijd.


      De eerste avond, na vele vruchteloze pogingen, lukte het hem de ingewikkelde reeksen in te voeren en de stalen deur van de kluis open te krijgen.


      De volgende avond maakte hij foto’s van de binnenkant van de kluis en de rangschikking van de inhoud. Voor hij iets durfde te verplaatsen moest hij exact weten hoe hij alles op de juiste plek moest terugleggen. Hij wist dat zijn vader het meteen zou merken als er iets veranderd was. Hij droeg latex handschoenen om geen vingerafdrukken achter te laten en hij ging met ongelooflijk veel oog voor detail te werk.


      De derde avond kon hij beginnen met het bekijken van de inhoud. De goudstaven lagen op de grond, waar hun gewicht gedragen werd door het stalen en betonnen fundament. Hij schatte dat er voor zo’n vijftig tot zestig miljoen aan goud in deze spaarpot zat.


      Henry’s manier van zakendoen was een mix van roekeloosheid en uiterste voorzichtigheid. Deze spaarpot was zijn kleine noodvoorraad.


      Op de eerste rij planken lagen Henry’s onderscheidingen en eervolle vermeldingen uit zijn tijd bij de luchtmacht, alsmede foto’s en souvenirs met sentimentele waarde. Op de bovenste planken, die van staal waren, lagen papieren, aandelen, obligaties en concessies die van Henry als privépersoon waren. Al het overige stond op naam van de Bannock Oil Corporation.


      Op de vierde plank vond Carl waarnaar hij eigenlijk op zoek was.


      Hij wist van het bestaan van de Henry Bannock Family Trust. Al op Princeton was hij begonnen met het afluisteren van zijn vaders telefoons in zijn slaap- en werkkamer. Hij had zelfs getracht Henry’s telefoon op het hoofdkantoor af te luisteren, maar daar was de beveiliging veel te goed.


      In de slaapkamer hoorde hij niet veel meer dan gesprekken tussen Henry en zijn vele ex-vrouwen en minnaressen. De telefoontjes die vanuit de werkkamer werden gepleegd waren echter veel interessanter. Het waren gesprekken van Henry met zijn zakenpartners, maar ook, veel belangrijker, met zijn advocaten.


      Carl had meerdere gesprekken afgeluisterd tussen Henry en Ronald Bunter, zijn gevolmachtigde advocaat, die samen de akte opstelden van de Family Trust. Hij had echter slechts een vaag beeld van de exacte inhoud van de uiteindelijke akte. En daar lag Henry’s exemplaar hem vanaf de vierde plank toe te lachen.


      Toch ging hij niet overhaast te werk. Hij bestudeerde de akte eerst uitvoerig met een vergrootglas alvorens hem te openen. De pagina’s die Henry met een beetje lijm had dichtgeplakt, markeerde hij. Hij maakte ze zorgvuldig open en plakte ze na het lezen weer aan elkaar.


      Tussen pagina 30 en 31 ontdekte hij een haar die Henry daar had geplaatst om indringers te kunnen betrappen. Hij zag dat het een haar van Henry zelf was, dik en krullend, afkomstig uit een van zijn bakkebaarden. Carl bewaarde de haar in een witte envelop en legde hem terug toen hij was uitgelezen.


      Al deze voorzorgsmaatregelen zorgden ervoor dat Carl drie avonden ongestoord zijn gang kon gaan voor zijn vader terugkwam uit het Midden-Oosten.


      Hij kwam te weten dat zijn eigen machtspositie een enorme vlucht nam. De trust verschafte hem bijna hemelse krachten. De rest van de wereld kon hem niets maken en hij had miljarden dollars achter zich staan. Hij was onverslaanbaar.


      ..
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      Sacha Jean was in de loop der jaren steeds verder achteruitgegaan, tot ze de geestelijke leeftijd van een vijf- of zesjarige had. Haar wereld werd steeds kleiner naarmate haar hersens verstikten en minder goed functioneerden. Ze herkende niemand meer behalve een van de wat oudere verpleegsters die altijd heel lief voor haar was geweest, en haar zusje Bryoni.


      Toen de verpleegster de pensioengerechtigde leeftijd bereikte was Sacha’s beperkte wereld wederom gehalveerd en was ze hopeloos afhankelijk van Bryoni. Als het weer het toeliet brachten ze de hele zondag door in de tuin van de inrichting. De artsen wisten inmiddels dat Bryoni zeer betrouwbaar en verantwoordelijk was voor haar leeftijd. Ze gaven Sacha zonder aarzelen aan haar mee.


      Sacha was nu een jonge vrouw en ze leed aan obesitas. Ze was veel zwaarder dan haar zusje. Bryoni bemoederde haar en nam haar aan de hand mee naar haar favoriete plekje aan het meer, waar ze picknickten en de eendjes voerden. Sacha kon zich niet lang genoeg meer concentreren om zelf te lezen, maar ze was dol op kinderversjes. Bryoni las ze haar voor. Ze hinkelden, deden tikkertje en verstoppertje. Bryoni had eindeloos veel geduld met haar. Ze voerde Sacha de lunch die ze van thuis had meegebracht en veegde haar handen en gezicht schoon als ze was uitgegeten. Ze zette haar op de wc, veegde haar billen af en deed haar kleren weer goed als ze klaar was.


      Sacha vond het vooral fijn om op haar rug gekieteld te worden. Ze hield ervan om haar blouse uit te trekken en op haar buik op het picknickkleed te gaan liggen en zich door Bryoni te laten kietelen. Als ze stopte zei Sacha altijd: ‘Meer, meer.’


      Op een dag kietelde Bryoni haar weer, toen ze duidelijk hoorbaar zei: ‘Als hij ooit aan je poesje wil zitten, dan mag dat niet, hoor.’


      Bryoni’s hand bleef in de lucht hangen en ze dacht na over wat haar zus zojuist had gezegd. Als kind noemden ze hun vagina poesje.


      ‘Wat zei je, Sas?’ vroeg ze voorzichtig.


      ‘Wanneer?’


      ‘Nu net.’


      ‘Ik zei helemaal niks.’


      ‘Wel waar.’


      ‘Niet. Ik zei niks.’ Sacha raakte geïrriteerd en werd nerveus. Bryoni herkende de symptomen. De volgende stap zou zijn dat ze in de foetushouding ging liggen duimen of met haar hoofd tegen de grond ging liggen bonken.


      ‘Ik vergis me. Je zei helemaal niks.’ Sacha ontspande weer een beetje en begon over haar puppy te praten. Ze wilde hem terug. Ze had hem gekregen op haar laatste verjaardag, maar omdat Sacha veel te sterk was had ze het beestje doodgeknuffeld. Ze hadden haar wijsgemaakt dat hij sliep om het lijkje mee te kunnen nemen. Ze bleef Bryoni erom vragen, maar de dokters vonden het niet goed dat ze weer een huisdier kreeg.


      De zondag daarop was het zonnig en ze picknickten op dezelfde plek bij het meer. Sacha hield niet van verandering. Daar werd ze onzeker en zenuwachtig van. Na de lunch commandeerde ze: ‘Rug kietelen.’


      ‘Wat is het toverwoord?’ vroeg Bryoni. Sacha dacht hier even over na, hevig geconcentreerd, maar ze wist het niet meer.


      ‘Ik ben het vergeten. Wat is het?’


      ‘Zou het “alsjeblieft” kunnen zijn?’


      ‘Ja! Ja, dat is het. Alsjeblieft.’ Sacha klapte opgetogen in haar handen. ‘Alsjeblieft, Bryoni. Kietel mijn rug alsjeblieft.’ Ze trok haar blouse uit en ging languit op het kleed liggen. Na een tijdje, toen Bryoni dacht dat ze in slaap was gevallen, zei Sacha opeens: ‘Als je hem aan je poesje laat zitten, stopt hij zijn harde ding in je, en ga je bloeden.’


      Bryoni verstijfde. Ze schrok ontzettend van wat ze hoorde, ze werd er misselijk van. Maar ze deed alsof ze niks gehoord had en kietelde verder. Na een tijdje zong Bryoni ‘Humpty Dumpty’. Sacha wilde meezingen, maar ze haalde alles door elkaar en daar moesten ze allebei om lachen.


      Toen zei Sacha: ‘Als hij zijn ding in je poesje stopt, doet het pijn en gaat het bloeden.’ Haar hersenbeschadiging zorgde ervoor dat ze dingen bleef herhalen.


      ‘Ik moet gaan, Sas,’ zei Bryoni na een tijdje.


      ‘Nee! Blijf nog even. Ik ben bang en verdrietig als je weggaat.’


      ‘Volgende week ben ik er weer.’


      ‘Beloof je dat?’


      ‘Ja, natuurlijk.’
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      De volgende zondag had Bryoni een dictafoon bij zich, die ze ‘geleend’ had uit Henry’s werkkamer.


      Ze liep hand in hand met Sacha naar het meer. Bryoni droeg het kleed en de picknickmand. Toen ze op hun vaste plek waren spreidde Sacha het kleed uit en zorgde ervoor dat er geen kreukels en vouwen in zaten. Het kleed neerleggen was haar taak en die nam ze zeer serieus omdat ze heel trots was dat ze het kon. Terwijl haar zus al haar aandacht op het kleed vestigde, haalde Bryoni de dictafoon uit haar broekzak, zette hem aan en stopte hem weer terug, zonder dat Sacha daar iets van meekreeg.


      De dag verliep volgens het vaste patroon; ze voerden de eendjes en hadden het over Sacha’s puppy die bij zijn mama in de hemel was. Ze lunchten en Bryoni liet Sacha plassen. Daarna liepen ze terug naar het meer en gingen op het kleed liggen. Toen ze Sacha’s rug kietelde, zette ze ‘Humpty Dumpty’ in. Het maakte veel los in Sacha’s hoofd, iets waarop Bryoni gehoopt had.


      Opeens zei Sacha: ‘Ik vond het niet fijn als hij zijn ding in mijn mond liet spuiten. Het smaakte vies.’


      Bryoni huiverde, maar neuriede zachtjes verder. Sacha was volledig op haar gemak en ze ratelde verder: ‘Ik probeer me zijn naam te herinneren. Hij zei dat hij mijn broer was, maar ik heb geen broer. Hij liet me zien hoe ik zijn ding moest vasthouden en heen en weer moest bewegen tot het eruit spoot. Ik vond het fijn als hij zei hoe slim ik was en hoeveel hij van me hield.’


      Ze viel weer stil en Bryoni neuriede zacht en kalmerend door. Opeens vloog Sacha overeind en zei: ‘Ik weet het weer! Hij heette Carl Peter en hij was wél mijn broer. Maar toen ging hij weg. Ze gaan allemaal weg. Mijn papa en mama ook. Iedereen gaat weg, behalve jij.’


      ‘Ik ga nooit bij je weg, Sas. Wij blijven altijd samen, als echte zusjes.’


      Sacha kwam tot bedaren en ging weer op haar buik liggen. Bryoni kietelde zacht neuriënd haar rug.


      Opeens praatte Sacha met een stem die beter paste bij de vrouw die ze eigenlijk was dan het vijfjarige meisje dat ze was geworden.


      ‘Ja, ik herinner me weer dat het ook Carl was die die avond bij me in bed kroop. Carl spreidde mijn benen en stopte zijn harde ding in me en spoot ermee. Het bloedde en het deed pijn, maar ik heb het nooit aan iemand verteld omdat dat niet mocht van Carl. Heb ik daar goed aan gedaan, Bryoni?’


      ‘Tuurlijk, lief zusje van me. Je bent een kanjer, dat weet je toch?’


      ‘Beloof me dat je nooit bij me weggaat, Bryoni.’


      ‘Ik beloof je dat ik dat nooit zal doen, lieve Sas.’
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      Toen Bryoni die zondagavond thuiskwam stond de splinternieuwe Ford Mustang van Carl op de oprit. Toen ze binnenkwam, kwam Carl de trap af gerend. Hij droeg een pak met stropdas. Zijn schoenen waren gepoetst en zijn haar glom van de olie.


      ‘Hé, Bree!’ begroette hij haar. ‘Hoe was het met ons geflipte zusje? Nog steeds in sprookjesland?’


      ‘Het gaat prima met haar. Ze is een schatje.’ Bryoni kon het niet opbrengen om hem aan te kijken met zijn arrogante rotkop.


      Carl verloor al snel zijn belangstelling voor Sacha. Hij was alleen maar over haar begonnen om Bryoni op stang te jagen. Hij ging voor de manshoge spiegel staan die onder aan de trap hing en deed zijn stropdas goed. Daarna haalde hij zijn kam tevoorschijn en bracht de paar haren die verkeerd zaten zorgvuldig terug in model.


      ‘Hete date vanavond. Ze loopt al een paar maanden achter me aan te hijgen. Vanavond krijgt ze de hoofdprijs. Hoe zie ik eruit, Bree?’ Hij draaide zich met gespreide armen naar haar om. ‘Ta-da! Hier dromen vrouwen van, toch?’


      Bryoni ging voor hem staan en dwong zichzelf om hem aan te kijken. Volgens veel van haar vriendinnen was hij de knapste man die ze ooit hadden gezien. Ze besefte dat ze hem haatte, dat verknipte, sadistische zwijn.


      ‘Ik zie nu pas dat je rechteroog groter is dan het linker,’ zei ze, en hij draaide zich geschrokken weer om naar de spiegel. Ze rende naar boven, naar haar kamer. Ze wist dat hij zich nu weken druk zou maken over de grootte van zijn ogen, en dat vond ze geweldig leuk.


      Haar vader was op zakenreis. Hij was in zijn nieuwe vliegtuig vertrokken naar een of ander grappig landje in het Midden-Oosten, Abu Zara, en bleef nog tien dagen weg. Ze had het grote huis voor zich alleen. Ze belde naar de keuken en vroeg of ze bij het personeel mocht eten, en niet helemaal alleen in de grote eetkamer. De kok vond het geweldig. Ze waren allemaal dol op Bryoni.


      ‘Ik heb speciaal voor jou een appeltaart gebakken, meisje.’


      ‘Je bent een engel, Kokkie. Je weet hoe lekker ik die vind.’


      Na het eten sloot Bryoni zichzelf op in de studeerkamer naast haar slaapkamer en maakte een kopie van de opname die ze in de inrichting had gemaakt. Toen ze Sacha’s kinderachtige, lieve stem al die vreselijke dingen hoorde zeggen, was ze meteen weer woest.


      Ze betrapte zich erop dat ze aan haar vaders geweer dacht dat beneden in zijn studeerkamer lag. Henry had haar kleiduivenschieten geleerd, en ze was behoorlijk goed. Maar ze wist dat ze zich niet moest laten verleiden om het te gebruiken. Ze moest zich aan het plan houden.


      Toen ze klaar was met het overzetten van Sacha’s ontboezemingen, stopte ze de cassetterecorder in de la van haar nachtkastje, dat ze op slot deed. Daarna ging ze verder met haar huiswerk. Om iets voor tienen deed ze het licht uit, maar ze viel pas na twaalven in slaap. Ze werd wakker toen Carl met brullende motor de lange oprit op scheurde. Hij reed altijd veel te hard als hij gedronken had. Ze keek hoe laat het was: tien over drie.


      De volgende ochtend ontbeet ze in de keuken met Kokkie en daarna bracht Bonzo haar naar school voordat Carl zijn gezicht liet zien.


      Halverwege de ochtend gaf ze de reservekopie van de opname aan haar beste vriendinnetje, Alison Demper. Ze wist dat Carl die zou vinden als ze die op Forest Hill liet liggen.


      ‘Zweer op alles wat je lief is dat je tegen niemand zegt dat ik je dit heb gegeven,’ zei ze tegen Alison, die het wel spannend vond. Ze stak twee vingers op, spuugde erdoorheen en zwoor het.


      Toen ze uit school kwam deed Bryoni alsof ze hoofdpijn had om haar tekenles te kunnen overslaan. Ze ging meteen naar huis, waar ze wachtte tot Carl thuiskwam van zijn werk op het hoofdkantoor van Bannock Oil. Hij dronk meestal eerst een biertje met zijn vrienden in de Troubadour Inn, maar die dag kwam hij even voor zeven uur de oprit op scheuren.


      Bryoni zat in de vensterbank. Ze leunde uit het raam en riep hem toen hij het portier dichtgooide. ‘Carl! Heb je even? Ik moet je iets vragen.’


      ‘Ik kom eraan, zusje.’


      Ze hoorde hem de trap op stampen en aankloppen.


      ‘De deur is open,’ riep ze, waarna hij opendeed en in de deuropening bleef staan.


      ‘Zeg het maar, zusje.’


      Ze zat op bed maar had midden in de kamer een stoel klaargezet voor hem.


      ‘Kom binnen, Carl. Ga zitten. Ik wil met je over Sacha praten.’ Hij deed de deur dicht en slenterde naar de stoel. Hij ging zitten en sloeg een been over de leuning.


      ‘Waar gaat het over? Ziet ze marsmannetjes, of denkt ze dat ze een roze ijsbeer is?’ Hij vond het zelf erg grappig.


      ‘Luister hier even naar, als je wilt.’ Ze hield de dictafoon omhoog.


      ‘Heb je je favoriete rapper opgenomen of zo?’


      Bryoni kon het niet opbrengen om te antwoorden; ze haatte hem te erg.


      Ze zette de recorder aan en plaatste hem op het nachtkastje.


      Er viel een stilte toen het apparaat terugspoelde en daarna was Sacha’s stem te horen. Carl herkende haar meteen. Hij ging rechtop zitten, zijn benen naast elkaar, voeten op de grond.


      ‘Ik vond het niet fijn als hij zijn ding in mijn mond liet spuiten. Het smaakte vies,’ zei Sacha, en Bryoni zag haar broer ineenkrimpen. Zijn blik schoot naar het raam, alsof hij op zoek was naar een manier om te ontsnappen. Maar toen Sacha verder praatte, draaide hij zijn hoofd weer naar de dictafoon.


      ‘Ik probeer me zijn naam te herinneren. Hij zei dat hij mijn broer was, maar ik heb geen broer. Hij liet me zien hoe ik zijn ding moest vasthouden en heen en weer moest bewegen tot het eruit spoot. Ik vond het fijn als hij zei hoe slim ik was en hoeveel hij van me hield.’


      Bryoni pakte het apparaat op en spoelde het bandje een stukje door. Daarna zette ze het terug op het nachtkastje en drukte op play. Sacha’s stem klonk nu vaster en volwassener.


      ‘Ja, ik herinner me weer dat het ook Carl was die die avond bij me in bed kroop. Carl spreidde mijn benen en stopte zijn harde ding in me en spoot ermee. Het bloedde en het deed pijn, maar ik heb het nooit aan iemand verteld omdat dat niet mocht van Carl. Heb ik daar goed aan gedaan, Bryoni?’


      ‘Tuurlijk, lief zusje van me. Je bent een kanjer, dat weet je toch?’


      Bryoni leunde naar de cassetterecorder om hem uit te zetten, en in de stilte die volgde, zei ze: ‘Denk je dat jíj er goed aan hebt gedaan, Carl?’


      Zijn mond ging open maar er kwam niets uit. Hij veegde zijn voorhoofd af met de mouw van zijn jasje en keek vervolgens naar de zweetsporen op de dure stof.


      Hij sprong abrupt op en griste de dictafoon van het nachtkastje en smeet hem in dezelfde beweging tegen de deur van de badkamer. Het ding spatte uiteen. Hij liep de kamer door en stampte op de losse onderdelen.


      Zijn handen trilden en hij beefde toen hij zich tot Bryoni wendde.


      ‘De slet. De vieze, gore slet. Jullie hebben het samen verzonnen. Geef maar toe: je bent net zo gestoord als zij. Jullie zijn jaloers. Jullie willen me in diskrediet brengen bij mijn vader. Maar mijn vader houdt van me.’


      ‘Je vader is een oorlogsmisdadiger en een nazi,’ zei Bryoni zacht. ‘Je vader heette Kurtmeyer, en hij heeft mensen omgebracht in gaskamers en was een pooier. Je bent net zo ziek als je vader, Karl Kurtmeyer.’


      ‘Je liegt!’ schreeuwde hij. ‘Dat verzin je ter plekke. Je liegt, klein kreng,’ slingerde hij naar haar hoofd.


      ‘Ik verzin helemaal niks,’ zei Bryoni zonder haar stem te verheffen. ‘Mama heeft me alles over je vader verteld toen ze een keer aan de gin zat.’


      ‘Niet waar! Mijn vader heet Henry Bannock. Ik ben zijn enige zoon. Hij houdt van me, ik ben zijn erfgenaam. Jij en die hoer van een zus van je zijn gewoon jaloers. Jullie willen me in een kwaad daglicht stellen. Daarom helpen jullie deze leugens de wereld in.’


      ‘We doen helemaal niks. Jij bent degene die een beest heeft gemaakt van zijn eigen zus en haar omlaaggehaald heeft. Jij hebt haar gedwongen die walgelijke dingen te doen, en daarna heb je haar verkracht en gek gemaakt.’


      ‘Leugens!’ brieste hij. ‘Mijn vader gelooft je toch niet.’


      ‘Wel als hij luistert naar wat ik heb opgenomen.’ Bryoni stond op en kwam kalm voor hem staan. Hij draaide zich om en liep terug naar de scherven van de dictafoon en liet zich op zijn knieën vallen. Hij veegde ze bij elkaar en stopte ze in zijn zakken.


      ‘Je hebt niks opgenomen,’ zei hij. ‘Het is foetsie. Weg. Het zit alleen in het hoofd van een gek meisje.’


      ‘Ik heb een kopie gemnaakt,’ zei Bryoni. Hij stond op en liep dreigend op haar af.


      ‘Wat heb je daarmee gedaan?’


      ‘Zeg ik niet.’


      ‘Geef op.’


      ‘Nooit!’ zei ze, en hij sloeg haar met de vlakke hand vol in haar gezicht. Ze viel achterover op bed. Ze kwam overeind. Er zat bloed in haar mond, het liep langs haar kin. Ze grauwde naar hem, trots als een gewonde leeuwin: ‘Nooit!’


      De aanblik van het bloed deed hem in woede ontsteken. Dat gebeurde altijd als hij bloed zag. Hij wierp zichzelf boven op haar en duwde haar terug. Hij was meer dan twee keer zo oud als zij, en vele malen zwaarder. Hij overmeesterde haar. Hij rukte grommend aan haar kleding. ‘Ik zal jou eens even wat respect bijbrengen. Net als ik bij je gekke zus heb gedaan.’


      Ze gilde maar hij kneep met zijn linkerhand haar keel dicht, terwijl hij met zijn andere hand haar ondergoed omlaag trok. Hij duwde zijn knie tussen haar bovenbenen.


      ‘Gil maar. Er is niemand die het hoort. Niemand komt je helpen. Niemand zal je geloven.’ Hij klonk verlekkerd. ‘Ik zal jou eens wat respect bijbrengen.’


      Hij maakte de gesp van zijn riem los en rukte zijn broek zó hard open, dat er een knoop af vloog. Ze lagen nu naakt op elkaar.


      Haar onderlichaam en lendenen waren die van een kind en er zat nog geen haar op. Ze was als onrijp fruit; klein, strak en droog. Maar hij scheurde haar open en drong naar binnen.


      Wanhopig beet ze in zijn schouder en vloekend liet hij haar keel los om haar kaak open te wrikken. Nu bloedden ze allebei.


      Ze gooide haar hoofd in haar nek en gilde het hele huis bij elkaar toen hij haar nam.


      Kokkie hoorde haar gegil in de keuken, en ze riep naar Bonzo Barnes, de chauffeur, dat hij moest komen. Ze vlogen de trap op en stormden Bryoni’s kamer binnen op het moment dat Carls lichaam verkrampte en hij beukend en kreunend klaarkwam in Bryoni’s naakte, tengere lijfje.


      Bonzo sleurde Carl van zijn zus en smeet hem door de kamer.


      ‘Wat doe jij nou, man? Ze is nog maar een meisje. Je zusje. Waar ben je mee bezig, man?’ brulde Bonzo. Hij tilde Carl bij zijn keel op en schudde hem als een rat door elkaar.


      ‘Doe hem geen pijn, Bonzo,’ schreeuwde Kokkie. ‘Laat dat maar aan de politie over.’ Bonzo liet hem vallen, en Carl krabbelde op.


      ‘Niet de politie bellen,’ zei hij wanhopig smekend. ‘Mijn vader komt morgen thuis en hij regelt het wel. Hij betaalt jullie…’


      ‘Hou je muil, varken. Ik waarschuw je, man,’ gromde Bonzo.


      Bryoni was in shock en huilde van de pijn. Kokkie drukte haar tegen haar boezem en zei: ‘Stil maar, meisje. Hij kan je nooit meer pijn doen. Je bent veilig.’


      Ze pakte de hoorn van de telefoon van het toestel op het nachtkastje en belde 911. Er werd vrijwel meteen opgenomen.


      ‘Er is een jong meisje verkracht. Ze bloedt hevig. We hebben de smeerlap gepakt. Stuur politie en een ambulance.’


      De geüniformeerde politie was er binnen twintig minuten met twee wagens. Ze hoorden Kokkies en Bonzo’s verhaal aan en wendden zich vervolgens tot Bryoni.


      Ze stond op van het bed waar Kokkie haar op had gelegd. Ze stond met haar gezicht naar de agenten. Haar kleren waren kapot en zaten onder het bloed. Haar gezicht was gezwollen en ze had een blauw oog dat ze nog maar half open kreeg. Ze beefde nog steeds.


      Ze deed een stap in de richting van de agenten, maar er liep een straaltje bloed tussen haar benen naar beneden. Kreunend greep ze naar haar onderbuik. Ze ging vooroverhangen en liet zich langzaam op haar knieën zakken. Kokkie tilde haar op en pakte haar stevig vast.


      ‘Holy shit!’ zei een van de agenten. ‘Sla dat zielige ventje in de boeien en breng hem naar het bureau.’


      Carls armen werden op zijn rug gedraaid.


      ‘Kan het verdomme een beetje rustiger? Dit is nergens voor nodig.’


      ‘En wat je dat meisje hebt aangedaan was wél nodig?’ vroeg een van hen terwijl hij een handboei op slot deed. Daarna keek hij naar zijn baas. ‘Hij verzet zich, baas. Ik denk dat we hem voor de zekerheid ook maar aan zijn voeten moeten vastbinden.’


      De agent knikte instemmend en wendde zich weer tot Kokkie. ‘Ze moet naar het ziekenhuis. Ze moet naar de dokter.’


      Kokkie sloeg een deken om Bryoni’s schouders. Bonzo tilde haar op en rende naar de gereedstaande politiewagen.


      ..
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      Ronald Bunter belde Henry Bannock in Abu Zara, en hij nam slaperig op.


      ‘Ik hoop voor je dat het belangrijk is, Ronnie. Het is drie uur ’s nachts.’


      ‘Sorry, Henry, maar ik moet je wat vertellen. Slecht nieuws ben ik bang. Heel slecht zelfs. Ben je alleen?’


      ‘Natuurlijk niet. Ik ben toch geen monnik?’


      ‘Dit kan ze beter niet horen.’


      ‘Blijf even hangen. Ik loop even naar een andere kamer.’ Er volgde een kort gesprek tussen Henry en zijn gezelschap, daarna viel er een korte stilte, en toen kwam Henry weer aan de lijn. ‘Oké, Ronnie. Ik zit op de plee met de deur dicht. Kom maar op.’


      ‘Carl Peter is gearresteerd.’


      ‘Nee hè! Rotjong,’ kreunde Henry. ‘Voor de draad ermee.’


      ‘Hij is voor een aantal dingen aangeklaagd. De belangrijkste zijn verkrachting, verkrachting van een minderjarige, seksueel geweld, geweldpleging en ernstige mishandeling, aanranding, incest en het corrumperen van een minderjarige, jonger dan veertien. Op een aantal van deze aanklachten staat in Texas de doodstraf.’


      Er volgde een lange stilte, die alleen werd onderbroken door ruis op de lijn.


      ‘Hallo? Ben je daar nog, Henry?’


      ‘Ja. Ik denk na.’ Henry klonk somber. ‘Twee seconden, Ronnie.’ Daarna vroeg hij: ‘Wie zou hij verkracht hebben?’


      ‘Het spijt me Henry, maar dat is het ergste. Sacha en Bryoni.’


      ‘Nee!’ bracht Henry stilletjes uit. ‘Dat is een vergissing. Dat kan niet waar zijn. Ik geloof het niet. Bryoni is mijn kleine meisje.’


      Ronald wilde zeggen dat Sacha dat ook was, maar hij slikte zijn woorden in. Zijn vriend had het al moeilijk genoeg.


      ‘We gaan het aanvechten, Ronnie. En gaan daarbij geen enkel middel uit de weg, hoor je me?’


      ‘Luid en duidelijk, Henry. Maar luister even. Ze hebben verklaringen van je beide dochters, van twee betrouwbare getuigen, én ze hebben sperma van Carl Peter aangetroffen in Bryoni’s vagina, vermengd met haar bloed. Hij heeft haar toegetakeld en daar zijn foto’s van.’


      ‘Jezus!’ zei Henry. ‘Jezus Christus én Maria!’


      Ronald kon Henry’s wereld bijna horen instorten. Hij dacht dat hij hem hoorde snikken, maar dat was onmogelijk. Henry huilde niet.


      ‘Heeft hij het gedaan, denk je?’


      ‘Ik ben advocaat, daar oordeel ik niet over.’


      ‘Maar je denkt dat hij schuldig is, toch? Niet als advocaat, maar als mijn beste vriend.’


      ‘Als je advocaat zou ik het niet weten en interesseert het me ook niet. Als vriend wel, en volgens mij is hij hartstikke schuldig.’


      ‘Hij is mijn zoon niet meer!’ zei Henry. ‘Nooit geweest ook. Ik heb mezelf jarenlang voor de gek gehouden. Hij is een idioot en het voortbrengsel van een of andere nazikut die ik ooit mee naar huis genomen heb.’


      ‘Je moet thuis komen, Henry. Je bent hier nodig. Je dochters hebben je nodig.’


      ‘Ik ben al onderweg!’ zei Henry.


      ..
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      ‘Luister, Ronnie,’ zei Henry, die voorovergeleund aan zijn bureau zat en met zijn vinger naar Bunter wees. ‘Ik wil dat dat gore nazizwijn uit de trust wordt gehaald, en ik wil niet dat mijn trust betaalt voor zijn rechtsbijstand. Ik heb Bryoni gesproken en hij is heel erg schuldig. Ik wil hem zien hangen.’


      Ronald draaide met zijn stoel, plantte zijn vingertoppen tegen elkaar en keek naar het plafond, alsof hij hulp en ondersteuning van boven zocht.


      ‘We hebben het er al zo vaak over gehad, Henry. Maar ik neem het nog één keer langzaam met je door.’


      Hij ging rechtop zitten, leunde op zijn ellebogen, en keek Henry recht in zijn ogen.


      ‘Allereerst is Carl Bannock begunstigde, en je hebt er zelf voor gezorgd dat niemand hem dat kan afnemen. Ik niet, jij niet, het hooggerechtshof niet. Ik kan geen kant op, en dat heb je zelf gedaan. Je wilt niet dat de trust de kosten voor zijn advocaat betaalt. Daar heeft de trust niets over te zeggen. Je hebt zeer duidelijk gemaakt in de akte die je hebt ondertekend dat we alle kosten voor zijn verdediging moeten betalen. Zelfs al wordt hij aangeklaagd door het ministerie van Justitie of de belastingdienst. Ik kan niets voor je doen. Carl mag zelf bepalen door wie hij verdedigd wil worden en de trust draait op voor de kosten.’


      ‘Maar hij heeft mijn dochters verkracht,’ wierp Henry tegen.


      ‘Die reden heb je niet uitgesloten,’ maakte Ronald hem duidelijk, en hij ging verder: ‘En ten slotte hoop je dat Carl wordt opgehangen. Dat gaat nooit gebeuren. Dood door ophanging is in Texas in 1924 afgeschaft. Een dodelijke injectie, beter wordt het niet.’


      ‘Die trust is de grootste fout die ik ooit gemaakt heb.’


      ‘Dat ben ik niet met je eens, Henry. Het is een prima middel. Het idee erachter is prachtig. Het zal Marlene, Sacha, Bryoni, je toekomstige vrouwen en al hun nageslacht nooit ergens aan ontbreken. Je bent een goed mens, Henry Bannock.’


      ‘Dat zeg je tegen al je klanten, wedden?’
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      Het vooronderzoek tegen Carl Peter Bannock nam zesentwintig dagen in beslag.


      Vier daarvan had de jury nodig om te beraadslagen alvorens ze hun oordeel uitbrachten. De aanklachten werden gegrond verklaard. Er werd een datum voor zijn proces vastgesteld.


      De rechter heette Joshua Chamberlain, een man van in de zestig. Overtuigd democraat. Hij stond bekend als betweter en als een uiterst nauwgezet persoon. In de twintig jaar dat hij rechter was, was er nog nooit een uitspraak teruggedraaid in hoger beroep en dat was een prestatie op zich.


      Overeenkomstig zijn democratische denkbeelden had hij de doodstraf slechts opgelegd in drie procent van alle zaken die hij behandeld had.


      De aanklager was een vrouw. Ze heette Melody Strauss. Hoewel ze nog geen veertig was, had ze al heel veel lastige zaken gedaan en een degelijke reputatie opgebouwd. Ze werd bijgestaan door twee assistenten.


      De verdediging werd gevoerd door Texas’ vijf duurste advocaten. Ze waren zeer zorgvuldig geselecteerd. Hun honorarium kostte de Henry Bannock Family Trust meer dan tweehonderdduizend dollar per dag.


      Allereerst werden de twaalf juryleden beëdigd die geselecteerd waren uit vijftig mogelijke kandidaten. Dit duurde meer dan een week omdat de verdediging zo veel mogelijk vrouwen wilde uitsluiten. Ze zetten al hun bezwaren in om mogelijke vrouwen buiten de jury te houden, en de overgebleven vrouwen werden onderworpen aan een kruisverhoor over hun standpunt ten aanzien van de doodstraf en hun mening over seksuele verleiding en aanzetten tot verkrachting.


      Melody Strauss ging de confrontatie aan met de verdediging om het uit te vechten. Zij streefde er juist naar om zo veel mogelijk vrouwen in de uiteindelijke jury te krijgen. Melody was slim en overtuigend. Ze ondervroeg alle mannen grondig om uit te zoeken hoe vrouwonvriendelijk ze waren. Ze maakte alleen bezwaar als mannen ertoe neigden. Ze slaagde er uiteindelijk in om evenveel mannen als vrouwen in de jury te krijgen.


      De tiende dag van het proces kwam ze met de aanklacht, die met een storm van protest door de verdediging werd ontvangen. Van het begin af aan vroegen zij zich af of Sacha Jean Bannock wel in staat was te getuigen, gezien haar geestelijke toestand.


      Beide partijen riepen de hulp in van deskundigen. Melody Strauss riep twee medewerkers op die Sacha verzorgd hadden in de inrichting. Ze getuigden beiden dat Sacha zich de laatste tijd opvallend veel herinnerde. Ze schreven dit toe aan de invloed die haar jongere zusje, Bryoni Lee, op haar had, en aan de catharsis die optrad toen ze zich een traumatische gebeurtenis of gebeurtenissen uit haar vroege jeugd herinnerde.


      Onder ede verklaarden ze bovendien dat Sacha’s symptomen en geestesgesteldheid typerend waren voor herhaaldelijk seksueel misbruik tijdens de kinderjaren.


      De deskundige die door de verdediging werd opgeroepen was emeritus hoogleraar aan de psychologische faculteit van ucla, die Sacha had onderzocht en die verklaarde dat ze naar zijn mening niet onder ede gesteld kon worden omdat ze niet begreep wat dat inhield. Verder was hij van mening dat bewijs dat door haar werd aangedragen onbetrouwbaar was, en dat het proces dermate traumatisch voor haar zou zijn dat ze er aanzienlijke en blijvende schade aan over zou houden.


      Melody vroeg toestemming aan de jury om Sacha toe te staan achter gesloten deuren te getuigen en deze getuigenis op te nemen voor de verdediging en de jury, zodat ze in een aangrenzende ruimte konden meekijken zonder dat Sacha zich bewust was van hun aanwezigheid. Dit verzoek werd afgewezen door Chamberlain.


      Vervolgens probeerde Melody de jury zover te krijgen om de opname waarin Sacha vertelde over de relatie met haar broer, die door Bryoni was gemaakt, te beluisteren.


      Ook dit stuitte op een storm van protest bij de verdediging en werd afgewezen door de rechter.


      Melody stond met haar rug tegen de muur. Ze kon twee dingen doen: Sacha Jean als getuige oproepen, of de aanklacht ‘seksueel misbruik van een minderjarige jonger dan veertien’ laten vallen en alleen de getuigenis van Bryoni Lee inzake deze verkrachting gebruiken.


      Ze vroeg Bryoni Lee Bannock wat ze moest doen. Ze hadden in de korte tijd dat ze elkaar kenden een goede band gekregen. Bryoni mocht Melody graag en ze vertrouwde haar, en Melody op haar beurt was ervan onder de indruk hoe volwassen, moedig en verstandig Bryoni was. Maar ze was vooral getroffen door de trouw en toewijding die ze voor Sacha had, en door het gemak waarmee ze intuïtief aanvoelde hoe het met haar zus ging.


      ‘Hoe zal Sacha reageren als ik haar ten overstaan van al die mensen ondervraag over wat Carl haar heeft aangedaan?’ vroeg ze aan Bryoni, die zonder een seconde te aarzelen antwoordde: ‘Ze gaat als een rolmops op de grond liggen duimen, met haar hoofd tegen de vloer bonken, en trekt zich terug in haar eigen wereldje.’


      De volgende dag trok Melody Strauss de aanklacht van herhaaldelijk misbruik van een minderjarige in, om Sacha te behoeden en te beschermen.


      Aangespoord door deze tegenslag stortte Melody zich met frisse moed en vol overgave op de overige aanklachten tegen Carl Bannock.


      Ze riep Bryoni Bannock op als getuige. De verdediging riep weer moord en brand. Bryoni was onvolwassen, en nog maar een kind volgens hen. Ze zou de vragen niet begrijpen. Ze zou niet in staat zijn om betrouwbaar en zinvol te getuigen.


      De rechter laste een onderbreking in van twee uur om hierover na te denken. Hij sprak Bryoni achter gesloten deuren en zei vervolgens tegen de jury: ‘Deze jongedame heeft laten zien intelligenter en volwassener te zijn dan vele dertig- of veertigjarigen die ik hier voor mijn neus krijg. Ik leg het protest naast me neer. Mejuffrouw Bryoni Lee Bannock mag plaatsnemen in de getuigenbank.’


      John Martius, de aanklager, deed zijn uiterste best haar geloofwaardigheid onderuit te halen.


      Melody had Bryoni voorbereid op deze beproeving door haar te leren hoe ze zich als getuige moest gedragen en welke vragen ze kon verwachten.


      ‘Antwoord kort en bondig,’ zei ze. ‘Laat je niet afleiden.’


      Bryoni getuigde alsof ze nooit iets anders had gedaan. Ze beantwoordde de vragen kordaat maar vriendelijk.


      ‘Wanneer vermoedde je voor het eerst dat je zus seksueel misbruikt was?’ vroeg Melody aan haar.


      ‘Toen ze me waarschuwde dat ik nooit iemand aan mijn vagina mocht laten zitten omdat ze me dan pijn zouden doen.’


      ‘Ik teken bezwaar aan! Dat is gissen!’ zei John Martius, die niet wist hoe snel hij uit zijn stoel moest springen.


      ‘Afgewezen,’ zei de rechter.


      ‘Heeft ze gezegd wie het haar heeft aangedaan?’


      ‘Eerst niet, maar hoe langer ze erover praatte, hoe meer ze zich herinnerde. Ik denk dat ze alle minder leuke dingen verdrongen had.’


      ‘Maar uiteindelijk herinnerde ze zich zijn naam?’


      ‘Ja, mevrouw. Ik weet nog precies wat ze zei: “Ik herinner me weer dat het ook Carl was die die avond bij me in bed kroop. Carl spreidde mijn benen en stopte zijn harde ding in me en spoot ermee. Het bloedde en het deed pijn, maar ik heb het nooit aan iemand verteld omdat dat niet mocht van Carl.”’


      ‘Ik teken bezwaar aan!’ brulde John Martius. ‘Indirect bewijs.’


      ‘Afgewezen,’ oordeelde de rechter. ‘De getuige beschrijft een gesprek waaraan ze zelf deelnam. De jury mag dit ter kennis aannemen.’


      Melody verlegde de aandacht naar de gebeurtenissen die plaatsvonden nadat Bryoni Carl confronteerde met de opnamen die ze had gemaakt en waarin ze vertelde wat er allemaal gebeurd was.


      ‘Ik teken bezwaar aan! Die opnamen zijn van onduidelijke bron afkomstig en uitgesloten als bewijslast,’ riep John Martius.


      ‘Mevrouw Strauss?’ De rechter gaf haar de gelegenheid hier iets tegen in te brengen.


      ‘Edelachtbare, ik wil die opnamen niet als bewijs gebruiken. Ik gebruik ze alleen maar als verwijzing naar wat er die bewuste avond gebeurde.’


      ‘Bezwaar afgewezen. Gaat u verder, mejuffrouw Bannock.’


      Bryoni beschreef wat Carl haar had aangedaan.


      ‘Hij wilde weten wat ik had gedaan met de kopie die ik had gemaakt van de opname van het gesprek met Sacha. Dat weigerde ik te zeggen. Vervolgens sloeg hij me in mijn gezicht en gooide me op bed.’


      ‘Heeft hij je iets aangedaan?’


      ‘Mijn linkeroog was dik en blauw. Mijn neus bloedde en ik had een tand door mijn lip.’


      De vrouwelijke juryleden slaakten kreetjes en wisselden mompelend geschrokken blikken uit.


      Op de eerste rij van de tribune keek Henry Bannock fronsend naar zijn zoon in de beklaagdenbank. Henry had geen seconde van de rechtszaak gemist omdat hij hoopte dat zijn aanwezigheid Bryoni zou steunen en haar moed zou geven in deze voor haar zo lastige tijden.


      ‘Wat gebeurde er nadat hij je vastgepakt en op bed gegooid had, Bryoni?’ vroeg Melody.


      ‘Carl zei dat hij me wat respect ging bijbrengen, net zoals bij mijn zus, Sacha.’


      ‘En met Carl bedoel je Carl Bannock, je broer, die terechtstaat?’


      ‘Ja, mevrouw.’


      John Martius kwam razendsnel tussenbeide. ‘Ik teken protest aan! Carl Bannock is niet de broer van de getuige.’


      ‘U hebt gelijk,’ reageerde Melody minstens zo snel. ‘Halfbroer had ik moeten zeggen. Maar die relatie staat eveneens beschreven in het wetboek van strafrecht van de staat Texas.’


      ‘Ik teken protest aan!’


      ‘Die laatste opmerking neem ik terug en bewaar ik voor mijn slotpleidooi.’ Ze wendde zich weer tot Bryoni. ‘En wat deed de aangeklaagde toen?’


      ‘Hij ging op me liggen en maakte mijn kleding los.’


      ‘Verzette je je?’


      ‘Dat probeerde ik wel, maar hij is veel groter en sterker dan ik, en ik was duizelig omdat hij me geslagen had.’


      ‘Wat gebeurde er nadat hij je kleding had opengemaakt?’


      ‘Hij haalde zijn penis tevoorschijn…’


      Carl Bannock sloeg zijn handen voor zijn gezicht en begon hardop te snikken.


      John Martius sprong op van zijn stoel.


      ‘Edelachtbare, mijn cliënt is overstuur van deze aantijging. Ik verzoek u een korte pauze in te lassen.’


      ‘Meneer Martius, uit al het bewijs blijkt dat uw cliënt een sterke en vastberaden persoonlijkheid is. Ik denk dat hij het écht nog wel even volhoudt. De getuige mag antwoorden.’


      ‘Hij haalde zijn penis tevoorschijn en duwde hem erin, in mijn vagina,’ zei Bryoni naar adem snakkend, en ze droogde haar tranen. ‘Het deed pijn. Meer pijn dan ik ooit gehad had. Ik gilde en verzette me, maar hij haalde hem er niet uit. Toen trok Bonzo hem van me af, maar de pijn ging niet weg en ik zag dat ik bloedde. Kokkie hield me stevig vast en zei dat alles goed zou komen en dat Carl me nooit meer pijn zou doen. Ze zei dat niemand me ooit nog pijn zou doen.’ Bryoni trok haar knieën op en sloeg hartverscheurend huilend haar armen voor haar gezicht.


      ‘Ik heb geen vragen meer, edelachtbare,’ zei Melody zacht.


      John Martius sprong weer op uit zijn stoel.


      ‘Kruisverhoor, edelachtbare.’


      ‘Ik schors de zitting tot morgenochtend tien uur. U zult tot die tijd moeten wachten met uw kruisverhoor, meneer Martius.’


      ..
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      Henry Bannock, Ronald Bunter en Bonzo Barnes stonden Bryoni op te wachten voor de rechtbank en leidden haar door de horde verslaggevers en journalisten die haar van alles wilden vragen. Bryoni liep met opgeheven hoofd en keek recht voor zich uit, maar ze zag lijkbleek en haar onderlip trilde. Ze hield haar vaders arm stevig vast. Bonzo Barnes maakte met zijn enorme lijf roepend de weg vrij naar de gereedstaande limousine.


      Die avond bracht Kokkie Bryoni haar eten op bed en kwam Henry naast haar zitten praten terwijl ze at. Hij vertelde haar hoeveel hij van haar hield, en dat hij wilde dat hij Sacha en haar had kunnen behoeden voor wat Carl hun had aangedaan. Hij beloofde haar dat hun nooit meer iets ergs zou overkomen.


      Hij bleef bij haar zitten en streelde haar haar tot ze sliep.


      Om tien uur de volgende ochtend zat Bryoni weer in de getuigenbank. De rechtbank was afgeladen en op de perstribune waren alleen nog staanplaatsen. Bryoni was door Melody en Ronald geïnstrueerd, dus ze negeerde hen volledig en keek naar haar vader op de eerste rij van de publieke tribune, en naar Bonzo en Kokkie, die drie rijen achter hem zaten.


      John Martius stond op van de tafel waaraan de verdediging zat en kwam voor haar staan.


      ‘Je begrijpt dat ik je een paar vragen ga stellen, Bryoni?’


      ‘Ja, meneer.’


      ‘Vind je het goed dat ik je Bryoni noem?’


      ‘Ja, meneer.’


      ‘Hou je van Carl, je broer?’


      ‘Ik teken protest aan. De aangeklaagde is niet de broer van de getuige.’ Melody betaalde hem met gelijke munt terug.


      ‘Ik zal het anders verwoorden,’ gaf Martius zich gewonnen. ‘Hou je van je halfbroer Carl?’


      ‘Dat heb ik misschien ooit wel gedaan, maar niet meer sinds hij mij en mijn zus verkracht heeft.’ Er ging een goedkeurend gemompel door de zaal, waarop de rechter een klapje gaf met zijn hamer en zei: ‘Stilte alstublieft.’


      ‘Heb je hem ooit om een kusje gevraagd?’


      ‘Nee.’


      ‘Dus je zegt dat je Carl nooit gezoend hebt?’


      ‘Ik zei dat ik hem nooit gevraagd heb om me een kusje te geven.’


      ‘Heb je hem ooit gezoend?’


      ‘Alleen ter begroeting of bij het afscheid nemen, zoals iedereen dat doet.’


      ‘Heb je Carl ooit gevraagd of hij je op je mond wilde zoenen, Bryoni?’


      ‘Waarom zou ik dat doen?’


      ‘Beantwoord mijn vraag, Bryoni. Heb je ooit je tong in Carls mond gestopt als hij je zoende?’


      ‘Ik teken protest aan! De getuige heeft al verklaard dat ze de aangeklaagde nooit op de mond gezoend heeft,’ zei Melody.


      ‘Ik wijs het protest toe,’ zei Chamberlain. ‘Deze vraag dient geschrapt te worden.’


      ‘De vraag is geschrapt.’ Martius knikte naar de rechter en wendde zich vervolgens weer tot Bryoni. ‘Kwam je ooit in de badkamer als Carl aan het douchen was, Bryoni?’


      ‘Nee, ik heb mijn eigen badkamer. Ik kwam nooit in die van hem.’


      ‘Liep je wel eens zijn slaapkamer binnen als je wist dat hij zich aan het omkleden was?’


      ‘Nee, ik heb mijn eigen slaapkamer. Ik ben nooit in zijn slaapkamer geweest.’


      ‘Nooit?’


      ‘Nooit.’


      ‘Carl zegt dat je wilde toekijken als hij douchte en dat je ’s nachts wel eens bij hem in bed kroop. Dat klopt dus niet?’


      ‘Ik teken protest aan. Die vraag is al gesteld en beantwoord. Getuige heeft verklaard nooit in de slaapkamer van de aangeklaagde geweest te zijn.’


      ‘Protest wordt toegewezen. Vraag mag niet worden gesteld.’


      ‘De vraag is geschrapt, edelachtbare.’ Martius was tevreden; hij had twijfel gezaaid bij de jury. Hij nam zijn papieren even door en keek vervolgens naar Bryoni.


      ‘Heb je je halfbroer Carl ooit gevraagd of hij je borsten wilde zien?’


      Melody leek bezwaar aan te willen tekenen, maar ze zei niets en liet Bryoni in haar eigen woorden vertellen.


      ‘Ik heb geen borsten. Nog niet, tenminste.’ Ze leek oprecht verbaasd te zijn toen twee mannelijke juryleden hardop lachten, maar ze lachten haar niet uit. Een paar vrouwelijke juryleden beantwoordden hun luchthartigheid met een afkeurende blik.


      Henry Bannock zag dat Melody opzettelijk geen protest aantekende. Ze had erover nagedacht. Hij hoopte dat de jury Martius zou aanrekenen dat hij een kind lastigviel, een knap kind bovendien.


      Martius nam een risico door vrouwelijke verlokkingen in te zetten. Hij wist dat hij het niet ging winnen en veranderde meteen van tactiek.


      ‘Wist je dat je vader je halfbroer zó hoog heeft zitten dat hij hem geadopteerd heeft en hem een zeer goedbetaalde en hoge functie aanbood bij Bannock Oil toen hij cum laude afstudeerde aan de universiteit van Princeton?’


      ‘Natuurlijk weet ik dat. Dat weet toch iedereen?’


      ‘Dacht je toen niet dat je vader daarom meer van Carl hield dan van jou? Was je jaloers? Hebben je zus en jij daarom allerlei gemene praatjes over Carl de wereld in geholpen?’


      ‘Mijn vader houdt van me.’ Ze keek glimlachend naar Henry Bannock. ‘Een van de redenen waarom hij van me houdt is dat ik nooit tegen hem lieg. Hij zou niet zo veel van me houden als ik zou jokken.’


      Henry Bannock glimlachte terug en knikte bevestigend. Je zag hem smelten.


      ‘Ik heb verder geen vragen, edelachtbare.’ John Martius besefte dat hij te kakken was gezet door een kind en besloot zich even terug te trekken.


      ‘Dank je wel, Bryoni,’ zei rechter Chamberlain. ‘Je hebt het goed gedaan. Ga maar bij je vader zitten.’


      Henry Bannock liep op zijn dochter af en sloeg beschermend een arm om haar heen. Hij wierp zijn adoptiekind een vernietigende blik toe en liep met Bryoni de rechtszaal uit. Bryoni klampte zich aan hem vast en snikte zachtjes maar onbedaarlijk.


      Melody Strauss riep de volgende getuige op, de politiearts die Bryoni die bewuste avond had onderzocht. Ze heette Ruth MacMurray, een rustige, zacht sprekende vrouw van middelbare leeftijd.


      ‘Dokter MacMurray, hebt u op 15 augustus Bryoni Lee Bannock onderzocht op de eerste hulp van het academisch ziekenhuis van Houston?’


      ‘Dat klopt.’


      ‘Kunt u ons uw bevindingen vertellen, dokter?’


      ‘Het ging om een meisje dat de puberteit nog niet had bereikt. Ze had oppervlakkige gezichtswonden, veroorzaakt door een klap met de hand. Er was sprake van een kneuzing en een dik linkeroog. Ook was haar lip gescheurd. De snijtand en voorste kies zaten los door de klap.’


      ‘Was er sprake van overige verwondingen?’


      ‘Ja. Haar bovenarmen en keel waren zwaar gekneusd.’


      ‘Wat kon u opmaken uit die kneuzingen, dokter?’


      ‘Dat mijn patiënt waarschijnlijk bij haar armen en keel is beetgepakt om haar te wurgen of om te voorkomen dat ze zou gaan gillen.’


      ‘Dank u, dokter. Was er sprake van overige verwondingen?’


      ‘Alles wees erop dat ze gepenetreerd was door een groot, recht voorwerp.’


      ‘Kunnen deze verwondingen veroorzaakt zijn doordat het niet volgroeide slachtoffer met geweld is gepenetreerd door de stijve penis van een volwassen man?’


      ‘Ja, dat zou heel goed kunnen. Het maagdenvlies was kort tevoren gescheurd en bloedde. Ze was ingescheurd en moest gehecht worden. Bovendien was de vaginawand beschadigd en moest hersteld worden.’


      ‘Kunnen deze verwondingen veroorzaakt zijn door verkrachting?’


      ‘Absoluut. Verkrachting en met geweld binnendringen van de genitaliën.’


      ‘Hebt u de lichaamssappen die u aantrof in de vagina kunnen onderzoeken?’


      ‘Ik heb dertien uitstrijkjes gemaakt van de gewonde vagina. En monsters genomen van het bloed dat op de kleding van de patiënt zat.’


      ‘Wat kon u daaruit opmaken?’


      ‘Op de kleding werden twee bloedgroepen aangetroffen: ab negatief en o positief.’


      ‘Komen deze overeen met de bloedgroepen van de aangeklaagde en het slachtoffer?’


      ‘Carl Bannock heeft ab negatief, Bryoni Bannock o positief.’


      ‘Is o positief een veelvoorkomende of juist zeldzame bloedgroep?’


      ‘Zeer veelvoorkomend. Ongeveer veertig procent van alle mensen heeft bloedgroep o.’


      ‘En ab negatief? Zeldzaam of niet?’


      ‘Zeer zeldzaam; slechts één procent van de mensheid heeft deze bloedgroep.’


      ‘Dat wil dus zeggen dat de kans dat het bloed van Carl Bannock afkomstig is, veertig tegen een is?’


      ‘Ik ben geen bookmaker, mevrouw. Ik weet niet hoe groot die kans precies is. Ik weet echter wel dat de kans dat het bloed afkomstig is van Carl Bannock zeer, zeer groot is.’


      ‘Dank u, dokter. Mijn volgende vraag gaat over de uitstrijkjes die u gemaakt hebt van Bryoni Bannocks vagina. Wat was daar de uitslag van?’


      ‘Op ieder uitstrijkje bevonden zich bloed en sperma.’


      ‘Welke bloedgroepen?’


      ‘Alleen o positief.’


      ‘Dat is de bloedgroep van Bryoni Bannock, toch?’


      ‘Dat klopt.’


      ‘En trof u nog andere lichaamssappen aan op de uitstrijkjes van Bryoni Bannocks vagina?’


      ‘Ja, sperma.’


      ‘Sperma? Kwam het overeen met dat van Carl Bannock, die nu terechtstaat?’


      ‘Het spermamonster uit Bryoni Bannocks vagina kwam met tachtig tot negentig procent zekerheid overeen met de monsters die Carl Bannock afstond voor het politieonderzoek.’


      ‘En hoe zijn ze met elkaar vergeleken?’


      ‘Daarvoor zijn drie tests gedaan: het bloed is onderzocht, het eiwitgehalte in het sperma is onderzocht en de enzymen in de prostaat zijn onderzocht.’


      ‘Dank u, dokter,’ zei Melody, en ze keek vervolgens naar John Martius.


      ‘Gaat uw gang.’


      ‘Ik heb geen vragen,’ zei Martius zonder op te kijken van zijn akte van beschuldiging.


      De rechter keek op de klok alvorens het woord te richten tot Melody.


      ‘U mag uw volgende getuige oproepen, mevrouw Strauss.’


      ‘Ik roep mevrouw Martha Honeycomb op.’ Kokkie stond op van de publieke tribune en liep door het gangpad naar de getuigenbank. Ondanks het advies van Melody om zich ingetogen te kleden, had Kokkie de verleiding niet kunnen weerstaan om haar mooiste kleding aan te trekken. Ze droeg een strooien hoedje dat zwierig op haar hoofd stond, zodat één oog bedekt werd door een voile. De stof van haar jurk was bedrukt met grote zonnebloemen, waardoor haar omvang alleen maar benadrukt werd. Haar witte schoenen hadden hoge hakken, wat het lopen enigszins bemoeilijkte.


      Toen ze eenmaal in de getuigenbank zat liet Melody haar in het kort vertellen wat haar relatie was met de familie Bannock.


      ‘Hoe lang werkt u al voor Henry Bannock?’


      ‘Sinds ik van school ben, mevrouw.’


      ‘Hoe lang kent u Bryoni Bannock al, mevrouw Honeycomb?’


      ‘Zeg maar Kokkie, hoor, dat doet iedereen.’


      ‘Dat is goed. Kokkie, hoe lang ken je Bryoni Bannock?’


      ‘Sinds haar geboorte. Een wolk van een baby, dat was ze.’


      ‘En haar broer, Carl? Hoe lang ken je hem?’


      Kokkie ging met haar grote lijf verzitten en keek naar Carl, die aan de tafel van de verdediging zat. ‘Sinds hij bij ons kwam wonen, en hadden we toen maar geweten wat ervan zou komen. We dachten dat het een lief manneke was.’


      ‘Raadsvrouw, kunt u uw getuige vragen zich te beperken tot het geven van antwoorden?’


      ‘Heb je het gehoord, Kokkie?’


      ‘Sorry. Meneer Bannock zegt ook altijd dat ik te veel praat.’


      De rechter sloeg een hand voor zijn mond om zijn hoestbui en grijns te onderdrukken. Melody leidde Kokkie, al vragen stellend, langs de gebeurtenissen die uiteindelijk uitmondden in de arrestatie van Carl.


      ‘Hoe wist je dat de beklaagde in de kamer van zijn zusje was?’


      ‘Bonzo en ik hoorden hem aan komen rijden in die patserbak die hij voor zijn verjaardag van zijn vader had gekregen. Daarna hoorden we dat Bryoni vroeg of hij even naar haar kamer kon komen omdat ze met hem wilde praten.’


      ‘En wat gebeurde er toen, Kokkie?’


      ‘We hoorden meneer Carl de trap op lopen en de deur van Bryoni’s slaapkamer dichtdoen. Daarna hoorden we lange tijd niks. Toen hoorden we Carl helemaal uit zijn dak gaan. Ik zeg tegen Bonzo: “Bonzo, ga kijken wat er aan de hand is,” zeg ik. Maar Bonzo zei: “Mens, ze hebben gewoon ruzie. Laat ze maar. Ik ga de Cadillac wassen voor als meneer thuiskomt,” en liep de trap af.’


      ‘Hij liet je dus alleen achter in de keuken. En wat gebeurde er toen, Kokkie?’


      ‘Toen was het even stil, en opeens begint Bryoni te gillen als een speenvarken. Bonzo kon het in de garage horen. Maar toch riep ik: “Bonzo, je moet komen. Het gaat niet goed.” We renden naar boven en Bonzo beukt de deur in alsof het niks is. Ik ren erachteraan en zie meneer Carl op Bryoni liggen, die tegenstribbelend ligt te gillen terwijl hij haar pakt.’


      ‘Hoe weet je dat hij haar pakte, Kokkie?’


      ‘Ik ben zelf vaak genoeg gepakt om te weten hoe het eruitziet, mevrouw Strauss.’


      ‘En wat gebeurde er toen, Kokkie?’


      ‘Nou, Bonzo werd helemaal gek. Net als iedereen is hij dol op Bryoni. Hij zegt tegen Carl: “Wat doe jij nou, man? Ze is is je zusje, man. Wat doe je?” zegt-ie. Toen pakte-ie Carl en smeet ’m door de kamer. Toen zag ik dat Carl z’n broek openhing, waar z’n stijve uitstak, nat van het bloed van die lieverd, en toen wilde ik hem ook het liefst vermoorden, maar ik zeg tegen Bonzo, ik zeg: “Niet doen, dat doet de politie wel en wij moeten Bryoni verzorgen.” Toen belde ik de politie en ze kwamen verrekte snel en ze arresteerden Carl en Bonzo droeg Bryoni naar de politiewagen omdat ze niet kon lopen van de pijn en toen brachten ze haar naar het ziekenhuis.’


      ‘Bedankt, Kokkie. Dat was het.’


      Rechter Chamberlain keek naar de verdediging. ‘Wilt u haar aan een kruisverhoor onderwerpen?’


      John Martius overwoog te weigeren, maar stond toen langzaam op.


      ‘Mevrouw Honeycomb, u zegt dat u hoorde dat Bryoni mijn cliënt uitnodigde op haar slaapkamer?’


      ‘Ja, meneer. Ik hoorde haar vragen of hij kon komen, maar niet om zoek het gaatje te spelen. Ik denk dat ze hem wilde laten horen wat Sacha over hem te vertellen had…’


      ‘Edelachtbare. Getuige heeft antwoord gegeven op mijn vraag of Bryoni haar broer vroeg naar haar slaapkamer te komen. De rest is een aanname.’


      ‘Niet speculeren, mevrouw Honeycomb. Ik verzoek de jury de rest van de getuigenis te negeren.’


      ‘Bedankt, edelachtbare. Ik heb verder geen vragen,’ zei Martius, en hij ging weer zitten.


      Vervolgens riep Melody Bonzo op. Bonzo vertelde exact hetzelfde als Kokkie, maar minder helder en kleurrijk.


      John Martius vroeg hem slechts één ding: ‘Meneer Barnes, hebt u gehoord dat Bryoni Bannock haar broer vroeg naar haar slaapkamer te komen?’


      ‘Ja, dat heb ik gehoord.’


      ‘Nodigde ze hem vaker uit achter gesloten deuren?’


      ‘Voor zover ik weet niet, meneer.’


      ‘Maar zeker weten doet u het niet?’


      Bonzo dacht diep na over deze vraag. ‘Het is niet mijn taak om de hele dag aan haar deur te luisteren.’


      ‘U weet dus niet of Bryoni er een gewoonte van maakte om haar vriendjes achter gesloten deuren te vermaken?’


      ‘Laat ik u één ding vertellen, meneer. Iedere jongen die ik in haar kamer op hetzelfde betrap als wat Carl deed, draai ik eigenhandig zijn nek om.’


      ‘Dank u, meneer Barnes. Dat was het, edelachtbare.’


      Bonzo stond op, maakte zich zo groot mogelijk en zei nors tegen John Martius: ‘Ik weet wat u me wilt laten zeggen, maar onze Bryoni is een lief meiske. En iedereen die iets anders beweert maak ik af!’


      ‘Dank u, meneer Barnes.’ John Martius maakte dat hij buiten het bereik van Bonzo kwam te staan. ‘U mag terug naar uw plek.’


      Melody riep de volgende getuige op: agent Roger Tarantus van de politie van Houston. Hij getuigde dat hij die bewuste avond met zijn team naar Forest Drive nummer 61 was gestuurd, waarvandaan gebeld was. Henry Bannock woonde er met zijn gezin. Melody liet hem gedetailleerd verslag uitbrengen van wat hij bij aankomst aantrof en van de actie die hij had ondernomen. Zijn getuigenis bevestigde die van alle andere getuigen, ook die van Bryoni Bannock, Bonzo Barnes en Martha Honeycomb.


      ‘Dus op basis van wat u zag en ervoer op Forest Drive nummer 61 arresteerde u Carl Bannock op beschuldiging van verkrachting en diverse andere misdrijven en nam u hem mee naar het hoofdkantoor van politie te Houston, waar u hem in hechtenis nam?’


      ‘Dat is correct.’


      De verdediging sloeg het aanbod van een kruisverhoor af, en de overige getuigen waren allemaal mensen die konden vertellen hoe Bryoni Bannock was, zoals haar onderwijzers en de psychiater van de inrichting die Bryoni in de loop der jaren goed had leren kennen tijdens de bezoeken aan haar zus Sacha. Stuk voor stuk beschreven ze Bryoni als een voorbeeldige leerling en een intelligent, evenwichtig en normaal kind.


      In zijn kruisverhoren trachtte de verdediging aan te tonen dat Bryoni voor een kind van haar leeftijd een ongezonde belangstelling aan de dag legde voor de andere sekse. In ieder verhoor werd dit met klem tegengesproken.


      Uiteindelijk kon Melody rechter Chamberlain meedelen: ‘Ik heb geen vragen meer. Eiser is klaar voor het slotpleidooi, met uw welnemen.’


      ‘Dank u, mevrouw Strauss.’ De rechter wendde zich tot de verdediging en zei: ‘Hebt u nog getuigen die u wilt horen, meneer Martius?’


      Er ging een golf van gespannen verwachting door de rechtszaal. Iedereen wist dat de verdediging de aangeklaagde, Carl Peter Bannock, als getuige moest oproepen om gehoord te worden. Als hij dat niet deed stond dat gelijk aan schuld bekennen.


      John Martius stond langzaam, bijna met tegenzin, op.


      ‘De verdediging roept gedaagde Carl Peter Bannock op als getuige, edelachtbare,’ zei hij. Er ging een zucht van ingehouden verlichting door de zaal en Melody wachtte beheerst glimlachend af, als een leeuwin die haar prooi ruikt.


      Carl stond op uit zijn stoel en liep in de bijna voelbare stilte naar de getuigenbank. Hij maakte een zeer berouwvolle indruk. Met gebogen hoofd, zijn handen voor zijn buik gevouwen, ging hij in de getuigenbank staan. Hij keek droevig.


      ‘Ga maar zitten, Carl,’ raadde Martius hem aan.


      ‘Ik blijf liever staan,’ mompelde Carl verslagen.


      ‘Kun je ons vertellen wat je vindt van de hele gang van zaken?’


      ‘Ik ben er kapot van. Ik heb geen zin meer om te leven. Als ik de doodstraf krijg loop ik met open armen naar mijn beul.’ Carl keek op en keek naar zijn adoptievader, Henry Bannock, die hem vanaf de eerste rij bestudeerde. ‘Ik heb mijn vader teleurgesteld. Hij had hoge verwachtingen van mij, en hoewel ik het geprobeerd heb, kon ik er niet aan voldoen.’ Snikkend veegde hij met zijn mouw zijn ogen droog. ‘Ik vind het heel erg wat ik mijn zussen heb aangedaan. Ik ben net zo schuldig als zij, door voor hun verleidingen te vallen. Ik vergeef hen, en ik hoop dat ze mij ook kunnen vergeven. Ik ben overmand door berouw.’


      Henry Bannock maakte een afkeurend geluid en wendde opzettelijk zijn hoofd af van dit walgelijke tafereeltje.


      ‘Beken je schuld, Carl Bannock?’ wilde John Martius weten.


      ‘Alleen aan het niet kunnen weerstaan van de verleiding van de vrouwelijke verlokking, zoals Adam de sluwe Eva niet kon weerstaan.’ Hij bracht het dermate theatraal dat een enkeling huiverde.


      ‘Ik heb geen verdere vragen, edelachtbare.’ John Martius ging zitten.


      Melody Strauss ging voor de begeklaagde staan; de leeuwin kwam uit haar schuilplaats. ‘Wilt u beweren, meneer Bannock, dat u opzettelijk door uw twee minderjarige zusjes tot verkrachting bent aangezet?’


      ‘Ik weet het allemaal niet meer. Ik ben ontzettend geschrokken. Mijn geheugen laat me in de steek. Als ik hoor waarvan ik beschuldigd word denk ik dat er ongetwijfeld een kern van waarheid in zal zitten, maar ik kan me er niet veel meer van herinneren.’


      ‘Hoe denkt u dat uw sperma in de vagina van uw twaalfjarige zusje terecht is gekomen? U denkt toch niet dat ze het er zelf in gestopt heeft?’


      ‘Ik zou het echt niet weten. Ik kan het me niet herinneren, maar ik heb er oprecht spijt van.’ Hij begon weer te grienen.


      ‘Heeft uw twaalfjarige zus die blauwe plekken en kneuzingen zelf aangebracht, denkt u? Zou ze haar geslachtsdeel zelf uitgescheurd hebben, om u schuldig te laten lijken?’


      ‘Dat zou heel goed kunnen, en in dat geval vergeef ik het haar, en hoop ik dat ze het mij ook kan vergeven.’


      ‘Denkt u nou echt dat deze twaalfkoppige gezagsgetrouwe jury zo naïef en onnozel is dat ze in deze flauwekul trappen? Laat me niet lachen.’


      ‘Nee! Dat denk ik helemaal niet. Ik zet alleen vraagtekens bij mijn eigen geheugen.’


      ‘Wanneer kreeg u voor het eerst last van deze merkwaardige vorm van geheugenverlies? Toen u besefte dat u moest boeten voor wat u uw zusjes opzettelijk hebt aangedaan?’


      ‘Dat weet ik niet meer. Echt niet.’


      Melody stak vol walging haar handen op. Ze was te uitgekookt om nog een keer te onderstrepen wat ze al zo duidelijk had gemaakt. Ze wist dat de verdediging een hoge prijs ging betalen omdat ze hun cliënt de gelegenheid hadden gegeven openlijk spijt te betuigen, en daar was ze erg blij mee.


      ‘Ik heb geen vragen meer, edelachtbare.’


      ‘Dames en heren,’ zei de rechter met een blik op de klok. ‘Het is bijna vier uur. Ik schors de zitting tot tien uur morgenochtend voor het slotpleidooi van de openbare aanklager.’


      ..
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      Melody’s slotpleidooi nam bijna drie uur in beslag. Ze maakte de jury zeer overtuigend duidelijk waaraan ze haar uitstekende reputatie te danken had. De jury en alle aanwezigen hingen aan haar lippen. Haar presentatie verliep vlekkeloos.


      John Martius daarentegen deed geen enkele moeite het bewijs te weerleggen. Hij bracht het zo dat het leek alsof zijn cliënt het slachtoffer was van de verlokkingen van zijn zusjes en dat ze hem in de val gelokt hadden. Hij dacht dat ze Carl op deze manier in diskrediet wilden brengen bij Henry Bannock om zo zijn lievelingetjes te worden. Hij had hier slechts achtenveertig minuten voor nodig.


      De rechter vatte het samen voor de jury. Hij vroeg hun goed af te wegen of Carl Bannock oprecht berouw toonde of dat hij maar deed alsof, en of Bryoni zelf haar vreselijke verwondingen toegebracht zou kunnen hebben.


      ‘Zagen we tranen van berouw in zijn ogen, of waren het krokodillentranen?’ wilde hij weten.


      Meteen na de lunch stuurde hij hen weg om te beraadslagen.


      Henry ging bij Burger King lunchen met Melody, Ronald Bunter en Bryoni. Bryoni en Melody deelden een cheeseburger. Nu het bijna achter de rug was had Bryoni weer het hoogste woord, maar hield wel haar vaders hand vast. Op een gegeven moment fluisterde ze tegen hem: ‘Als Carl naar de gevangenis moet, is hij vast heel boos op me. Gaat hij me pakken als ze hem weer vrijlaten?’


      ‘Carl verdwijnt heel lang achter de tralies. En ik ga ervoor zorgen dat hij je nooit meer pijn kan doen, lieverd.’


      Op het moment dat Henry het tijd vond om terug te gaan, kwam er een griffier van de rechtbank binnen.


      ‘De jury is klaar, meneer Bannock. Ze zijn tot een veroordeling gekomen. Kunt u zo snel mogelijk komen?’


      ‘Jeetje! Minder dan drie uur. Dat kan twee dingen betekenen,’ zei Ronald Bunter.


      ‘We gaan,’ zei Henry, en ze liepen terug naar de rechtbank. De rechtszaal was afgeladen en op de perstribune zaten verslaggevers uit het hele land, van New York tot Anchorage in Alaska.


      ..
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      Hector Cross had laten weten dat hij niet gestoord wilde worden. Zijn telefoon was doorgeschakeld naar Agatha in Abu Zara. Hij was zó verdiept in ‘Duivelsgebroed’ dat hij zijn besef van tijd volledig kwijt was, tot er zachtjes twee keer op de deur van zijn werkkamer werd geklopt.


      Hector was opeens weer in het heden. Hij was zo opgegaan in het relaas van Jo Stanley, dat hij even niet meer wist waar hij was. Toen hij naar buiten keek zag hij dat het al begon te schemeren. De dag was omgevlogen. Hij had slechts ontbeten en geleefd op de koffie die hij voor zichzelf zette. Hij was er zelfs nauwelijks aan toegekomen om naar de wc gaan, die naast zijn werkkamer lag.


      Hij sprong op en haastte zich naar de deur. Toen hij hem opende, stond ze lachend naar hem te kijken. Ze droeg een van de witte badjassen en liep op blote voeten. Haar haar was vochtig en in een knot opgestoken. Alle make-up was van haar gezicht gewassen en ze had een gezonde kleur. Ze leek wel een schoolmeisje. Ze had duidelijk goed geslapen want haar ogen, groen als tropisch zeewater waar de zon doorheen schijnt, straalden.


      ‘Blijven we hier naar elkaar staan kijken, of nodig je me uit in je hol?’


      ‘Sorry. Ik was even vergeten hoe mooi je bent.’


      ‘Je hebt me hooguit acht uur geleden nog gezien.’


      ‘Zo lang geleden?’ Hij was oprecht verbaasd en keek op zijn horloge. ‘Je hebt gelijk. Ik moet nog leren om niet tegen je in te gaan.’ Hij trok haar naar binnen. ‘Sorry dat ik je zo verwaarloosd heb. Maar het is je eigen schuld, ik kan er ook niks aan doen. Ik was helemaal in de ban van je literaire talent. Ik kon er niet van loskomen.’


      ‘Vleier!’ zei ze, maar ze scheen het oprecht leuk te vinden om te horen.


      ‘Ga zitten.’ Hij leidde haar naar de leunstoel. Ze trok haar benen onder zich en sloeg de badjas eromheen toen ze hem zag kijken. Ze had prachtige benen, zag hij. ‘Wat heb je al die tijd dat ik je negeerde gedaan?’


      ‘Ik heb een uur of vier heerlijk geslapen. Daarna heb ik gebruikgemaakt van de fitnessruimte. Ik vond ergens een trainingspak dat me paste als ik de mouwen en pijpen oprolde. Ik heb alle instellingen van je apparaten veranderd, waarvoor excuus.’


      Hij lachte hoofdschuddend. ‘Geeft helemaal niks.’


      ‘Daarna ben ik in de sauna geweest en heb ik mijn haar gewassen. Ik heb mezelf verwend met alle Chanel- en Hermèsspullen die er stonden, en was aangenaam verrast dat ze nog niet gebruikt waren.’


      ‘Je bent inderdaad de eerste.’


      ‘Ik trap erin. Omdat ik het graag wil geloven.’


      ‘Ik zweer het je! Heb je wel gegeten?’


      ‘Ik had geen honger. Daar had ik het veel te druk voor.’


      ‘Jemig! Straks sterf je van de honger en dan is het mijn schuld! Je kunt uit twee dingen kiezen: Cynthia, zij is de beste kok van heel Londen, misschien wel van de wereld. Optie twee is The Ivy Club.’


      ‘We hebben allebei de hele dag binnengezeten, en ook al is het een prachtig huis, misschien is het beter als we uit eten gaan,’ zei ze, en ze sloeg haar ogen neer. Hij kende haar al goed genoeg om te weten dat ze het nog te vroeg vond om nu al de hele avond alleen met hem door te brengen.


      ‘Dan gaan we naar The Ivy. Ze hebben er niet echt een dresscode, maar als je je wilt omkleden rijden we eerst langs je hotel.’


      ‘Dat zou ik wel fijn vinden, geloof ik.’


      ‘Ik trek even snel iets anders aan terwijl jij je weer in je kloffie hijst, en ik blijf wel in de auto zitten als jij je verkleedt.’


      Hij was ervan onder de indruk dat ze hem slechts twintig minuten liet wachten en dat ze toen ze terugkwam elegant maar ingetogen gekleed ging.


      ‘Perfect!’ zei hij toen hij het portier van de Bentley voor haar openhield. ‘Je ziet er strak uit.’


      ‘Zo zeggen we dat niet waar ik vandaan kom, maar ik zal het maar als compliment opvatten.’


      Ze liepen naar binnen door de entree die een bloemenwinkel moest voorstellen en namen de glazen lift naar boven. De meisjes bij de receptie schonken overdreven veel aandacht aan Hector toen ze hun jassen aannamen en een van hen ging hun voor naar de lift naar het restaurant.


      ‘Ben je de eigenaar?’ fluisterde Jo.


      ‘Een fatsoenlijke fooi doet overal ter wereld wonderen,’ verzekerde hij haar.


      ‘En dat je zo knap bent als jij kan ook geen kwaad, denk ik.’


      ‘Ik hoop niet dat je allergisch bent voor champagne,’ zei hij toen ze eenmaal zaten.


      ‘Er is maar één manier om daarachter te komen,’ zei ze uitnodigend.


      Toen ze de champagne hadden geproefd en goedgekeurd en het voorgerecht ophadden, vroeg ze eindelijk wat er al sinds ze bij Hector thuis waren vertrokken, op het puntje van haar tong lag.


      ‘Mag ik weten tot waar je het gelezen hebt?’


      ‘Henry en Bryoni zitten er klaar voor om te horen welke straf die gore klootzak, Carl Peter Bannock, krijgt opgelegd van de jury. Sorry voor mijn grove taalgebruik, maar daar heb je het zelf naar gemaakt.’


      ‘Ik geef je groot gelijk. Carl Bannock is een door en door slecht persoon en niet in staat om te leren van zijn fouten.’


      ‘Waar bevindt dit monster zich tegenwoordig?’


      ‘Lees dat zelf maar, Hector. Ik ga het je niet verklappen. Als je mijn verhaal leest, zul je iedereen veel beter begrijpen dan wanneer ik het je nu vertel. Zeker omdat er zo veel mensen bij betrokken zijn. Ik garandeer je echter dat het beste nog moet komen, als je dat zo tenminste kunt noemen.’


      ‘Oké, maar er is één ding dat aan me vreet. Wist Hazel hiervan? Ze heeft er namelijk nooit iets over gezegd.’


      ‘Dit speelde allemaal voordat Hazel ten tonele verscheen. Ze had destijds nog tennisles in Zuid-Afrika.’


      ‘Maar ze moet het toch geweten hebben toen ze met Henry trouwde?’


      ‘Ik vraag me af of Henry haar er ooit het fijne van verteld heeft. Ronald Bunter zegt dat Henry zich doodschaamde. Hij voelde zich ontzettend schuldig omdat hij zijn dochters niet goed beschermd had. Maar het zou goed kunnen dat Hazel het wist maar het je nooit verteld heeft. Het is zo’n afschuwelijk en onsmakelijk verhaal dat ze misschien net als Henry deed alsof het nooit gebeurd was.’


      ‘Wat is er geworden van Bryoni Lee? Dat dappere meisje. Ik zou haar graag ontmoeten.’


      ‘Hou je in. Ik zeg niks. Je moet het lezen.’


      ‘Ik waarschuw je, mevrouwtje. Geduld is niet mijn sterkste kant. Ik krijg graag meteen mijn zin.’


      ‘Soms is het veel leuker om je ergens een tijdlang op te verheugen,’ zei ze. ‘Op een goed verhaal, bijvoorbeeld.’ Ze trok er een mysterieus en enigszins wellustig gezicht bij.


      ‘Nou, dat geloof ik graag,’ zei hij. Hij kon met moeite een glimlach onderdrukken. ‘Hoe ben je met Ronald Bunter in contact gekomen?’ veranderde hij van onderwerp.


      ‘Hij studeerde rechten op dezelfde universiteit als mijn vader. Ik stam uit een geslacht van advocaten.’


      Ze ging er niet verder op in en de rest van het diner praatten ze over van alles en nog wat om elkaar beter te leren kennen. Na het eten nam hij haar mee naar een besloten club, Annabel’s. Ze was er nog nooit geweest, maar Hector werd als een oude bekende door het personeel begroet. Op de dansvloer ontdekten ze dat ze aan elkaar gewaagd waren. De muziek werd zachter en romantischer. Het was niet meer dan normaal dat hij haar tegen zich aan drukte en dat ze haar hoofd tegen zijn schouder legde. Hij reed haar terug naar haar hotel en liep met haar mee naar de entree, waar ze tegen hem zei: ‘Slaap lekker, Hector. Ik heb een geweldige avond gehad. Bel je morgen? We zijn nog lang niet uitgepraat.’ Ze liet zich op haar wang zoenen en verdween naar binnen.


      ..
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      Toen de volgende ochtend de zon opkwam werd hij uitgerust en opgewekt wakker met het gevoel dat er iets leuks stond te gebeuren. Hij lag zich even af te vragen waar zijn stralende humeur vandaan kwam. Toen wist hij het weer. Blij grinnikend stapte hij uit bed.


      Na zijn ablutie afgeraffeld te hebben belde hij naar de keuken en droeg Stephen op zijn ontbijt naar zijn werkkamer te brengen, in plaats van naar de eetkamer. Toen hij gedoucht en aangekleed de trap af liep, zag hij Stephen nog net zijn werkkamer uit komen.


      ‘Goedemorgen, Stephen,’ groette hij hem. ‘Zou je nog één ding voor me willen doen?’ Stephen liep mee terug naar binnen en keek Hector ongelovig aan toen hij hoorde wat er van hem verlangd werd.


      ‘Weet u het zeker, meneer?’ vroeg hij toen Hector was uitgesproken.


      ‘Stephen, heb ik je ooit gevraagd iets te doen waarvan ik vervolgens niet wilde dat je het deed?’


      ‘Volgens mij nog nooit, meneer.’


      ‘En nu dus ook niet,’ verzekerde Hector hem.


      ‘Ik ga het meteen regelen, meneer.’


      ‘Op jou kan ik bouwen, Stephen.’


      Hector nam plaats achter zijn bureau en zette de computer aan. Toen het scherm oplichtte pakte hij de telefoon en draaide het nummer van Jo’s mobieltje, dat ze hem de avond ervoor had gegeven. Wachtend tot ze opnam prikte hij een stuk mango aan zijn vork en stak het in zijn mond.


      Na vier keer rinkelen werd er opgenomen. ‘Goedemorgen, Hector. Goed geslapen?’


      ‘Als een blok. Ik ben een half uur wakker en kan de hele wereld aan.’


      ‘Er is genoeg te doen,’ zei ze. ‘Ik lig in bed koffie te drinken.’


      ‘Luilak!’ berispte hij haar. ‘Je ligt je tijd te verdoen.’


      ‘Jouw schuld, je hebt me veel te lang wakker gehouden. Maar het was leuk, toch? Moeten we vaker doen.’


      ‘Graag! Vanavond al plannen?’


      ‘Ik heb vanochtend een paar afspraken in de stad. Heb ik Ronald Bunter beloofd. Staat los van “Duivelsgebroed”. Maar na de lunch heb ik tijd.’


      ‘Kom hiernaartoe. Ik wacht op je.’


      ‘Lees ondertussen maar lekker verder. Wees gewaarschuwd, je zult met een paar vragen blijven zitten.’


      ‘Die kun jij dan mooi beantwoorden.’


      Hij hing op en richtte zijn aandacht op het computerscherm.


      ..
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      Henry Bannock, geflankeerd door Bryoni en Ronald Bunter, was nog maar net gaan zitten toen de rechter de zaal binnenliep en de gerechtsdienaar iedereen tot stilte maande.


      De twaalf leden van de jury, voorgegaan door de voorzitter, namen eveneens plaats. Geen van hen keek naar Carl Bannock in de beklaagdenbank.


      ‘Dat is een goed teken!’ fluisterde Ronald tegen Henry. ‘Dat doen ze nooit als ze iemand schuldig bevinden.’


      ‘Is de jury tot een oordeel gekomen?’ vroeg de rechter.


      ‘Ja, edelachtbare,’ antwoordde de voorzitter.


      ‘Hoe luidt dit?’


      ‘Verdachte is schuldig bevonden aan verkrachting. Verdachte is schuldig bevonden aan verkrachting van een minderjarige. Verdachte is schuldig bevonden aan zware mishandeling. Verdachte is schuldig bevonden aan aanranding. Verdachte is schuldig bevonden aan incest. Verdachte is schuldig bevonden aan het misbruiken van een minderjarige.’


      ‘Op alle fronten schuldig!’ zei Ronald. ‘Hulde voor Melody.’


      De rechter bedankte de jury voor hun inzet en beraadslaagde vervolgens met de raadsheren. Na lange tijd sprak hij de rechtbank toe. ‘Ik schors de zitting tot morgenochtend tien uur, dan zal ik uitspraak doen.’


      Die avond gaf Henry voor twintig vrienden en familieleden thuis een etentje om het te vieren. Kokkie had een groot stuk Texaans rundvlees gemaakt, dat bestond uit twee complete haasbiefstukken op het bot, rood en sappig.


      Henry trok twaalf flessen Château Lafite Rothschild uit 1955 open, die goed pasten bij het vlees.


      Ronald wedde met Melody dat Carl niet meer dan tien jaar zou krijgen. Joshua Chamberlain was een berucht liberaal volgens Ronald. Melody zette er tien dollar op dat hij minstens vijftien jaar zou krijgen. Ze waren het erover eens dat de Chateau Lafitte de lekkerste wijn was die ze ooit gedronken hadden.


      Bryoni haalde het dessert niet; ze viel met haar hoofd op tafel in slaap. Henry droeg haar naar haar kamer en legde haar in bed. Hij ging naast haar zitten en streelde haar haar tot ze voor de tweede keer in slaap was gevallen. Pas daarna ging hij terug naar zijn gasten. Zodra hij weg was smokkelde Kokkie een schaal chocolade-ijs naar boven. Bryoni werd met alle plezier weer wakker om het tot het laatste beetje op te eten.


      De volgende ochtend bracht Bonzo Barnes haar om acht uur naar school. Henry wilde dat ze de draad van haar normale leventje zo snel mogelijk weer oppakte. Hij had langdurige professionele hulp voor haar geregeld en uitvoerig met het hoofd van de school en Bryoni’s lerares gesproken. Hij was ervan overtuigd dat hij er alles aan gedaan had om de storm die haar leven had beheerst te laten bedaren. Hij wist dat het lang kon gaan duren, maar hij had er alle vertrouwen in dat zijn dochter volwassen en sterk genoeg was.


      Zelf ging hij boos en opgefokt naar de rechtbank. Klokslag tien uur maande de gerechtsdienaar de aanwezigen tot stilte.


      Henry Bannock zat met Ronald Bunter op dezelfde plek waar ze altijd zaten, op de eerste rij van de publieke tribune.


      Carl Peter Bannock werd door twee geüniformeerde bewakers naar binnen geleid. Hij was aan handen en voeten gebonden. Hij was bleek, niet geschoren, en zag er onverzorgd uit. Hij had grote wallen onder zijn bloeddoorlopen ogen. Hij keek Henry smekend aan.


      Henry keek afstandelijk en kwaad terug, en hield dit lang vol. Carl glimlachte onzeker, met trillende onderlip. Henry wendde opzettelijk zijn blik af, en gaf zo te kennen dat hij niets met hem te maken wilde hebben.


      Carl schuifelde verslagen naar de beklaagdenbank tegenover rechter Chamberlain.


      ‘Gevangene, u hebt het oordeel van de jury gehoord. Zijn er verzachtende omstandigheden die in acht genomen moeten worden?’


      Carl staarde naar de boeien om zijn voeten. ‘Ik heb oprecht berouw over alles wat ik mijn vader en mijn familie heb aangedaan. Ik hoop dat ik het goed kan maken.’


      ‘Hebt u verder nog iets te zeggen?’


      ‘Ja, edelachtbare. Het spijt me heel, heel erg.’


      ‘Het hof neemt dit berouw mee in een eventuele strafvermindering,’ zei de rechter en hij herschikte de stapel papieren die voor hem lag. Daarna keek hij op.


      ‘Mijn vonnis luidt als volgt: ik veroordeel u tot vijf jaar gevangenisstraf voor het misbruiken van een minderjarige. Ik veroordeel u tot zes jaar gevangenisstraf voor het plegen van incest. Ik veroordeel u tot zes jaar gevangenisstraf voor mishandeling. Ik veroordeel u tot twintig jaar gevangenisstraf voor seksueel misbruik van een minderjarige. Ik veroordeel u tot vijftien jaar gevangenisstraf voor verkrachting. Ik veroordeel u tot vijftien jaar gevangenisstraf voor de verkrachting van een minderjarige. Ik leg u deze straffen gelijktijdig op en bepaal dat u de eerste vijftien jaar niet zult vrijkomen.’


      Rechter Chamberlain keek John Martius verwachtingsvol aan. Martius ging staan.


      ‘Edelachtbare, ik dien een verzoek in tot hoger beroep bij het hooggerechtshof.’


      ‘Dat verzoek wordt ingewilligd,’ antwoordde Joshua Chamberlain. ‘De veroordeelde wordt echter wel onmiddellijk overgebracht naar de penitentiaire inrichting in Huntsville voor een intake en van daaruit naar de gevangenis om zijn straf uit te zitten.’


      Hij keek naar de twee bewakers. ‘Heren, doe wat u moet doen.’


      De bewakers pakten Carl ieder bij een arm en leidden hem naar de trap. Zijn enkelboeien rammelden toen hij de trap op liep naar de cel.


      ‘Iedereen opstaan,’ zei de gerechtsdienaar.


      Henry en Ronald bleven als laatsten achter in de rechtszaal.


      ‘Het valt me een beetje tegen,’ gaf Ronald zijn mening. ‘Ik hoopte heel erg dat hij minstens vijfentwintig jaar zou krijgen. Maar vijftien jaar is netjes. Goddank is het nu achter de rug en is dat uitschot uit de familie verdwenen.’


      ‘Ik vraag het me af,’ zei Henry. ‘Ik vraag me af of het nu echt achter de rug is en we dat zieke beest niet meer terugzien.’


      ..
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      Het busje stond voor de achteringang van het gerechtshof, achter het hek. De achterdeur stond open zodat Carl Peter Bannock kon instappen. Het was een bus van de gevangenis. Carl werd naar binnen geduwd en zijn enkelboeien werden aan een ring tussen zijn benen op de vloer vastgezet. De deur werd dichtgegooid en afgesloten en het busje begon aan de rit van honderd kilometer naar de gevangenis van Huntsville.


      Het was een vier verdiepingen tellende betonnen kolos met dikke tralies voor de ramen. Het busje moest langs drie zwaarbewaakte controleposten. Bij het hoofdgebouw aangekomen werden Carls enkelboeien losgemaakt en werd hij door zijn bewakers door een aantal hekken geleid tot ze in de ontvangstruimte kwamen.


      Zijn papieren werden nogmaals gecontroleerd en daarna werden zijn gegevens ingevoerd. Daarna tekende de dienstdoende agent voor ontvangst. Al zijn persoonlijke bezittingen, zijn gouden zegelring, portefeuille en gouden Rolex en zijn burgerkleding, werden ingenomen. Ze werden geïnventariseerd en opgeborgen. Toen de bewaker hem zijn handtekening in het register liet zetten, gaf hij hem een briefje van tien dollar.


      ‘Waar is dat voor?’ vroeg Carl.


      ‘Je hebt een seksmisdrijf gepleegd. Het is voor de broodnodige toiletspullen.’


      ‘Wat heeft dat met mijn veroordeling te maken?’


      ‘Daar kom je vanzelf wel achter,’ zei de bewaker met een geniepig glimlachje.


      Hij nam Carl mee naar de kapper, waar hij gemillimeterd werd. De kapper bewonderde zijn eigen werk.


      ‘Verbluffend!’ zei hij. ‘De mannen in Holloway vreten je op, schatje.’


      Daarna werd hij naar de doucheruimte geleid, waar hij zich moest wassen. Naakt en nat moest hij door naar de afdeling kledingverstrekking, waar hem een door een luik een uniform werd aangereikt. Het bestond uit een wit t-shirt en een onderbroek, een ruimzittende canvas jas en een broek die met een touw omhooggehouden werd en canvas instappers.


      Nadat ze door het laatste hek gelopen waren werd hij in zijn cel opgesloten. Het meubilair bestond uit een po en een houten brits die stevig verankerd zat aan de vloer en de muur. Er lag een eenpersoonsdeken op, geen matras. Even later werd hem zijn eten aangereikt door het luik. Het was een kom waterige stoofschotel waar een dikke snee brood in dreef.


      De volgende ochtend vroeg werd hij naar de verhoorkamer gebracht, waar hij werd opgewacht door drie gevangenismedewerkers.


      ‘Carl Peter Bannock, klopt dat?’


      ‘Ja,’ antwoordde Carl.


      ‘Ja, meneer!’ verbeterde een van hen hem.


      ‘Ja, meneer,’ antwoordde Carl plichtmatig.


      ‘Minimaal vijftien jaar, klopt dat?’


      ‘Ja, meneer.’


      ‘Verkrachter en pedofiel. Klopt dat?’


      ‘Ja, meneer,’ antwoordde Carl met opeengeklemde kaken.


      ‘Dan kan hij beter naar Holloway,’ zei een van de anderen.


      ‘En dan naar de zwaarbewaakte zesde etage, waar hij niet gepakt kan worden door de rest?’


      ‘De hemel is de enige plek waar hij met rust gelaten wordt, en daar zal dit schatje nooit naartoe gaan,’ zei een van hen, en de andere twee grinnikten.


      Die middag kwam er een ander gevangenisbusje, dat Carl door de historische slavenstreek naar de vijfendertig kilometer verderop gelegen Hollowaygevangenis reed. De gevangenis stond in een somber, karakterloos landschap en was een enorm betonnen gebouw voor het schuim der aarde.


      De beveiliging was hier zo mogelijk nog strenger. Het duurde twintig minuten om door de drie hekken bij de receptie te komen. Daar duurde het nog zeker vijfentwintig minuten voor Carl van zijn boeien ontdaan was en hij van de begane grond naar de zesde verdieping was gebracht.


      Vanuit de lift liepen ze door een korte gang naar een groene deur waarop stond: kantoor van het afdelingshoofd. Een van de bewakers klopte aan, wat werd gevolgd door een gedempt gebrul. Hij maakte de deur open en gebaarde met een knikje dat Carl naar binnen moest. Het afdelingshoofd zat achter zijn bureau. Volgens het plastic naamplaatje op zijn overhemd was zijn naam Lucas Heller.


      Hij wipte met zijn stoel en zijn in laarzen gestoken voeten lagen op zijn bureau. De voorpoten van zijn stoel klapten met een smak op de grond en hij stond op. Hij was lang, had brede schouders en was slank. Hij was kalend, en wat er nog van zijn zandkleurige haar over was, viel over zijn voorhoofd. Zijn oren waren abnormaal groot vergeleken bij de rest van zijn lange, bleke gezicht. Zijn ogen waren flets en waterig, het puntje van zijn neus daarentegen roze en zijn neusvleugels nat van het snot.


      Zijn voortanden staken vooruit, waardoor hij op een lusteloos konijntje leek.


      Hij had een paardrijzweep in zijn rechterhand. Toen hij achter zijn bureau vandaan kwam liep hij op zijn lange ooievaarsachtige stelten om Carl heen. Zijn neus ophalend aaide hij met het uiteinde van de zweep over Carls achterwerk. Carl schrok zichtbaar en Lucas haalde als een bakvis giechelend zijn neus nog een keer op.


      ‘Lekker,’ zei hij. ‘Heel lekker. Jij gaat het hier erg naar je zin krijgen.’ Hij knipoogde naar een van de bewakers. ‘Als je tenminste neukzin hebt. Vat je ’m?’


      ‘Echt wel, chef!’ antwoordde de bewaker bulderend van het lachen.


      Lucas ging voor Carl op de hoek van zijn bureau zitten.


      ‘Heb je tien dollar voor de hoognodige toiletspullen, knappe Carl?’


      ‘Ja, chef.’


      ‘Lever maar in.’ Lucas stak zijn hand uit en knipte met zijn vingers. Carl graaide in de zak van zijn witte canvas broek en haalde het verfrommelde briefje eruit. Lucas trok het uit zijn vingers. Daarna ging hij achter zijn bureau zitten en trok een van de lades open. Hij haalde er een grote plastic fles uit, die hij over het bureau naar Carl schoof.


      ‘Alsjeblieft.’


      Carl pakte de fles en bestudeerde het etiket. ‘Makassarolie van de beste kwaliteit. Doet wonderen voor het haar,’ las hij verbaasd kijkend hardop voor.


      ‘Wat moet ik hiermee, chef?’


      ‘Daar kom je wel achter,’ verzekerde Lucas hem. ‘Goed bij je houden.’


      Daarna keek hij naar een van de bewakers. ‘Waar moet ik tekenen voor dit gebakje?’


      ‘Hier, chef,’ zei de bewaker, en hij legde het boek met inschrijvingen voor zijn neus. Lucas zette zijn handtekening.


      ‘Oké, mannen, neem ’m maar mee.’


      Ze liepen de gang weer door, door een andere stevige deur een lange gang in met grijskleurige muren en vloeren. Het gewelfde plafond was van gewapend glas. Er schenen strakke banen helder zonlicht doorheen, waarin stofdeeltjes dansten. Aan weerszijden van de galerij lag een lange rij kooien met tralies. Vage figuren klampten zich vast aan de tralies of zaten er gehurkt achter te kijken hoe Carl voorbijliep. Sommige gevangenen begroetten hem boosaardig en floten naar hem, giechelden en jouwden of staken hun hand door de tralies om obscene gebaren te maken.


      Lucas stopte bij de laatste cel in het rijtje en maakte met zijn elektronische loper de deur open.


      ‘Welkom in cel 601. De bruidssuite,’ zei hij grijnzend en gebaarde dat hij naar binnen moest. Toen Carl over de drempel was gestapt gleed de deur achter hem dicht. Lucas en zijn begeleider lieten hem alleen achter en liepen dezelfde weg terug die ze gekomen waren, zonder om te kijken.


      Carl ging op de eenpersoonsbrits zijn cel zitten bekijken. Hij was niet groter dan de cel waarin hij hiervoor had gezeten. Er hing hier alleen een wasbakje aan de muur naast de po, en er stonden een stoel en een eenvoudig bureautje. Al het meubilair was verankerd, zodat het niet gebruikt kon worden als wapen.


      Toen hij besefte dat dit de komende vijftien jaar zijn thuis zou zijn, zonk de moed hem in de schoenen.


      Om zes uur die avond klonk er een bel en Carl, die de overige gevangenen imiteerde, ging voor zijn deur staan. Alle deuren schoven tegelijkertijd open en de gevangenen stapten de galerij op.


      Op commando van de bewapende bewakers die op een richel stonden, hoog boven hun hoofden, draaiden ze zich om en liepen ze in een rij naar de kantine aan het eind van de galerij. Iedere gevangene die langs het keukenluik liep, kreeg van het aanwezige personeel een plastic dienblad toegeschoven. Het avondeten bestond uit een kom soep, een kom met stoofschotel van schapenvlees en een snee witbrood. Carl ging aan een van de ijzeren tafels zitten, maar er kwam niemand bij hem zitten. Ze vormden kliekjes met gevangenen van hun eigen etnische afkomst. Sommigen van hen zaten duidelijk over Carl te praten, maar hij verstond niet wat ze zeiden, en dus negeerde hij hen. Hij hield zich voor dat hij nog jaren de tijd had om een plek te veroveren in deze vreemde gemeenschap.


      Ze kregen twintig minuten de tijd om te eten voor de bewakers op de hooggelegen richels hun maanden om weer naar hun cel terug te keren.


      Om precies half acht gingen de deuren op slot. Carl lag op zijn rug op de brits, zijn voeten over elkaar geslagen en zijn handen achter zijn hoofd gevouwen. Hij was kapot. Hij had een lange dag vol onzekerheid achter de rug. Maar het eten was weg te krijgen en nu wilde hij dat het licht dat in zijn cel scheen uitging. Maar de bewaker had hem er al voor gewaarschuwd dat dat nooit ging gebeuren.


      Langzaam maar zeker merkte hij dat de stemmen van de andere gevangenen in de cellen om hem heen afzwakten tot afwachtend gefluister en onderdrukt gegiechel. Carl ging rechtop zitten en keek tussen de tralies door de galerij op, maar zijn blikveld was beperkt en hij kon niet zien waarom de overige gevangenen op de zesde verdieping zo opgefokt waren.


      Hij ging op de rand van het bed zitten toen hij vele voetstappen hoorde naderen. Voorop liep Lucas Heller, het afdelingshoofd. Hij had zijn zweep bij zich. Hij droeg een pet en een schoon, gestreken uniform.


      ‘Gevangene, sta op!’ commandeerde hij.


      Carl deed wat hem werd opgedragen.


      ‘Hoe bevalt je eerste avond in Holloway, Bannock?’


      ‘Goed, chef.’


      ‘Eten lekker?’


      ‘Mij hoort u niet klagen, chef.’


      ‘Je verveelt je zeker?’


      ‘Valt wel mee, chef.’


      ‘Dat is dan jammer, Bannock. Want ik heb een paar speelmaatjes meegenomen. Een aantal van hen zit hier al twintig jaar of langer en verveelt zich dood. Ze hebben al die tijd geen vrouw gehad en zijn dus ook zo geil als boter, kan ik je vertellen!’


      Carl ging in de houding staan en kreeg kippenvel. Hij had de grapjes en geruchten gehoord, maar hij had ze niet willen geloven en hoopte dat het hem niet zou overkomen. Maar nu stapte er een stel wildvreemde mannen achter Heller vandaan.


      ‘Mag ik je voorstellen aan Johnny Congo?’ Lucas legde een hand op de schouder van de man naast hem. Lucas was lang, maar hij moest bijna op zijn tenen gaan staan om erbij te kunnen. De man was één groot brok antraciet. Hij was zo kaal als een biljartbal. Hij droeg niet meer dan een T-shirt en een korte broek, waardoor Carl kon zien dat zijn dijen op gitzwart hardhout leken, één bonk spieren zonder een spoortje vet.


      ‘De heer Congo woont beneden in de dodencel, in afwachting van zijn gratieverzoek. Hij is nu acht jaar bij ons en geniet veel respect in Holloway, dus hij heeft speciale privileges.’ Lucas stak zijn hand uit en Congo legde er een briefje van twintig dollar in. Lucas glimlachte bij wijze van bedankje en drukte op een knop. De traliedeur schoof open.


      ‘Gaat uw gang, meneer Congo. Doe maar op uw gemak; geniet ervan.’ Congo stapte de cel binnen, en de mannen verdrongen zich voor de celdeur zodat ze het goed konden zien en grijnsden verwachtingsvol.


      ‘Heb je je Makassarolie, Witte?’ vroeg Congo aan Carl. ‘Je krijgt dertig seconden om het aan te brengen en op handen en voeten te gaan zitten, anders douw ik hem er droog in.’


      Carl deinsde terug. Hij was verstomd van angst en kon alleen maar stamelen. ‘Nee, niet doen. Laat me met rust.’


      Het was een kleine cel, dus met drie grote stappen had Congo hem in een hoek gedrukt. Hij greep Carl bij zijn arm en duwde hem met groot gemak op zijn buik op de brits.


      ‘Broek uit, Witte. Hier met de olie.’ Toen zag Congo de fles staan op het plankje boven de wastafel waar Carl hem had neergezet. Hij pakte hem en draaide de dop eraf. Hij liep terug naar de brits, waar Carl als een balletje opgerold lag, zijn benen opgetrokken. Congo draaide hem weer op zijn buik, zette een knie tussen zijn schouderbladen en trok het elastiek van zijn broek. Hij hield de fles omhoog en goot de helft over Carls achterwerk.


      ‘Wie niet weg is, is gezien,’ zei Congo, en hij ging achter Carl staan.


      ‘Nee…’ jammerde Carl, die begon te gillen. Een doodskreet. De rest van de mannen betaalde Lucas het entreegeld, als toeschouwers bij een honkbalwedstrijd, en ze verdrongen zich in de cel. Ze waren hees van opwinding en geilheid. Een van riep: ‘Zet hem op, Congo!’


      De anderen haakten in.


      ‘Zet hem op, Congo!’


      Opeens kromde Congo zijn rug, gooide zijn hoofd in zijn nek en brulde als een bronstige eland. De man achter hem hielp hem overeind en nam onmiddellijk zijn plek in. Carl gilde het weer uit.


      ‘Hij kan goed zingen,’ zei de man die als derde aan bod kwam.


      Tegen de tijd dat nummer vijf aan de beurt was gilde Carl niet meer. Toen de laatste klaar was, keek deze hem meewarig aan.


      ‘Volgens mij is-ie dood.’


      Congo zat naast Carl uit te rusten op de brits. Toen stond hij op en zei: ‘Neu, hij ademt nog. En als hij ademt, wil hij seks.’ Hij ging weer achter Carl staan.


      De ziekenbroeder, een gevangene met speciale privileges, was op persoonlijke titel meegekomen, maar ook om te werken. Nu nam hij Carls pols op door hem onder zijn kin aan zijn hartslagader te voelen.


      ‘Het is welletjes voor vanavond. We leggen hem beneden neer en over een week of twee, drie kunnen we weer een hoop lol beleven met ’m.’
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      Tegen het ochtendgloren verkeerde Carl in kritieke toestand. Hij was in shock en had veel bloed verloren. De dokter op het hoofdkantoor werd erbij geroepen. Hij beval dat Carl meteen naar het ziekenhuis van de gevangenis in Huntsville werd gebracht.


      In de operatiezaal werd er bijna twee liter bloed vermengd met sperma uit Carls onderlijf gepompt. De arts hechtte de wond en kapotte aders, opereerde de verwondingen in zijn darmen en diende hem uiteindelijk twee liter bloed toe via een transfusie.


      Tijdens zijn verblijf in de ziekenzaal van Huntsville mocht Carl bezoek ontvangen en telefoneren. Hij belde de Carson National Bank in Houston en maakte een afspraak met zijn adviseur. Carl was een belangrijke klant, dus die afspraak was snel gemaakt.


      Carl had twee jaar en vier maanden voor zijn stiefvader gewerkt bij Bannock Oil voor hij werd gearresteerd. Hij was begonnen met een indrukwekkend salaris van honderdtienduizend dollar per maand. Henry was er een groot voorstander van om zijn werknemers een worst voor te houden. Bovendien was hij van mening dat zijn stiefkind als een vorst behandeld moest worden.


      Tot Henry’s verbazing en grote voldoening legde Carl veel meer zakelijk talent aan de dag dan hij ooit had verwacht van iemand van zijn leeftijd met zo weinig ervaring. Aan het eind van het eerste jaar besefte Henry vol trots dat Carl een financieel genie was, misschien nog wel meer dan hijzelf. Carl had een neus voor winst; hij rook het als een hyena die een rottend karkas op het spoor is. Zijn salaris groeide mee met zijn steeds groter wordende talent. Aan het eind van het tweede jaar zat hij in de directie van Bannock Oil en had hij een salaris dat, samen met zijn bonussen, boven de tweehonderdvijftigduizend dollar per maand uit kwam. De Henry Bannock Family Trust was inderdaad verplicht zijn vermogen drie keer uit te keren. Het gevolg van zijn vaders gulheid was dat Carl na het afdragen van de belasting meer dan vijf miljoen dollar had. Reden genoeg voor zijn adviseur om snel naar hem toe te komen.


      Op de zesde dag was Carl voldoende hersteld van zijn rectale verwondingen om overgeplaatst te kunnen worden naar de ziekenboeg van Holloway. Hij nam het chequeboek mee dat hij van zijn adviseur had gekregen. Vanuit de ziekenboeg kon Carl via de zaalbroeder contact opnemen met Lucas Heller. Hij liet aan hem doorgeven dat hij beter even kon komen luisteren naar wat hij hem te zeggen had omdat hij er flink beter van zou worden.


      Lucas verwaardigde zich om naar beneden te komen, voornamelijk om hem belachelijk te maken.


      Om het gesprek vlot te trekken en als teken van zijn goede wil overhandigde Carl Lucas een cheque van vijfduizend dollar, te innen bij de Carson National Bank. Lucas bekeek het bedrag vol bewondering. Het kwam niet vaak voor dat hij zo veel geld in handen had, maar hij wist uit ervaring dat het beter was om niet te goedgelovig te zijn. Hij wilde niet geloven dat hij zo veel mazzel had tot hij bij de bank zijn cheque kon innen.


      De baliemedewerker gaf hem meteen zijn geld. Toen was Lucas Heller meteen overtuigd. Hij haastte zich terug naar Holloway om bij Carl langs te gaan. Bij deze gelegenheid gedroeg hij zich uiterst eerbiedig en onderdanig.


      Carl beval hem iets door te geven aan Johnny Congo in de dodencel. Carl wist inmiddels hoe het werkte in Holloway. Hij wist dat Johnny Congo enorm veel macht had in de gevangenis. Als een joekel van een mensenetende spin zat hij midden in zijn web, met de touwtjes strak in handen, ook waar het de directeur betrof.


      De directeur leunde zwaar op Congo als het op ordehandhaving aankwam. Als Johnny wilde dat het rustig was en iedereen deed wat hem werd opgedragen, dan lukte het de leiding om iets te creëren wat op orde leek in een omgeving die gemaakt leek te zijn voor het ontstaan van chaos.


      Maar als Johnny Congo daarentegen ‘Opstand!’ brulde, dan barstte de hel los op de afdeling en werden er bewakers neergestoken in de werkplaats, de galerijen of op de richels; dan namen de gevangenen het over in de eetzalen en in de gevangenistuin. Dan werden het meubilair en toebehoren aan gort geslagen. Soms werden er enkele medegevangenen vermoord; uit rancune of omdat Johnny Congo het opdroeg. Er werd dan net zo lang van alles naar de bewakers gegooid en ze werden uitgescholden tot de National Guard in vol ornaat uitrukte, wat de positie van de directeur danig ondermijnde.


      Johhny had privileges gekregen van de directie omdat hij zo goed meewerkte. Hij had de eerste keus als er knappe, nieuwe gevangenen werden binnengebracht; Carl had dat aan den lijve ondervonden. Zijn cel werd nooit doorzocht, dus zijn voorraad drugs en andere luxe dingen werden met rust gelaten. Hij mocht zelfs bellen, zodat hij in verbinding stond met zijn netwerk en criminele vriendjes in de buitenwereld. Zijn doodstraf was op de een of andere manier geblokkeerd; het gerucht ging dat de gouverneur hierop had toegezien. Er liepen weddenschappen dat Johnny zou sterven van ouderdom, en niet door de man met de naald in de witbetegelde executieruimte.


      Als iemand zich de woede van Johnny op de hals haalde, duurde het hooguit een paar dagen voordat het geschil definitief werd opgelost met het lemmet van een mes in de gevangenistuin of ’s ochtends heel vroeg in de cel van degene die hem had tegengewerkt, die dan heel toevallig niet was afgesloten door het afdelingshoofd. De macht van Johnny Congo reikte tot ver buiten de gevangenismuren. Men vermoedde dat hij sterke banden had met criminele organisaties en bendes in heel Texas en de omliggende staten. Voor een redelijk bedrag regelde hij van alles voor je, van San Diego tot aan Frisco.


      Lucas Heller had er een week voor nodig om een ontmoeting tussen Carl en Johnny te regelen, maar uiteindelijk stond het kantoor van het hoofd van de dodencellen tot hun beschikking en ontmoetten ze elkaar op zondagochtend om drie uur, toen de rest van de afdeling ingesloten was. Het afdelingshoofd en vier bewakers wachtten buiten, maar grepen niet in.


      Toen Carl en Congo eenmaal alleen waren namen ze elkaar behoedzaam op, als twee leeuwen van rivaliserende troepen die het verkeerde territorium betraden op de Afrikaanse vlakte. Johnny Congo was er inmiddels wel achter dat Carl meer was dan alleen een knap snoetje. Hij had begrepen dat Carl de zoon was van Henry Bannock, en hij wist hoe machtig en rijk Bannock Oil was.


      ‘Je wilde me spreken, Witte?’


      ‘Ik wil dat je me beschermt.’ Carl kwam direct ter zake.


      ‘Dat zou ik ook willen als ik jou was, als je een beetje zuinig bent op dat kontje van je. Maar waarom zou ik dat doen?’


      ‘Ik betaal je ervoor.’


      ‘Dat verandert de zaak misschien. Over hoeveel geld hebben we het, mannetje?’


      ‘Zeg jij het maar.’


      Congo peuterde in zijn neus toen hij hierover nadacht. Uiteindelijk bestudeerde hij het opgedroogde snot dat hij uit zijn linkerneusgat had gehaald en schoot het weg voor hij zijn prijs noemde. ‘Vijfduizend dollar per maand, in briefjes van een en vijf dollar, hier bezorgd. Buiten de gevangenis heb ik er namelijk niet zo veel aan.’ Hij had een belachelijk hoog bedrag genoemd omdat hij ervan uitging dat er nog over onderhandeld zou worden.


      ‘Dat is een absurd bedrag, meneer Congo,’ zei Carl, en Johnny Congo reageerde gepikeerd. Hij sloeg met zijn vuisten tegen zijn imposante bovenbenen. ‘Voor een man van uw kaliber en in uw positie ben ik bereid tien- tot vijftienduizend dollar te betalen.’


      Johnny Congo knipperde met zijn ogen en ontspande zijn vuisten. Hij lachte begripvol. ‘Daar heb je helemaal gelijk in, Witte. Helemaal gelijk. Vijftien ruggen lijkt mij ook redelijk.’


      ‘Ik weet zeker dat ik het voor elkaar krijg dat de bank het hier bezorgt. Zeg maar wat ik moet doen, en ik doe het. Daar steek ik mijn hand voor in het vuur.’


      Congo pakte Carls hand en terwijl hij hem schudde, zei hij: ‘Niet alleen je hand, Witte. Je hele leven.’


      ‘Dat begrijp ik. Maar als je écht een hoop geld wilt verdienen, zul je met mij in zaken moeten.’


      ‘Wat voor zaken?’ Congo schimpte nog net niet.


      Carl voerde de volgende veertig minuten het woord en Congo zat voorovergeleund te luisteren en onderbrak hem nauwelijks. Toen Carl was uitgepraat grijnsde hij van oor tot oor en straalde hij.


      ‘Hoe weet ik dat je over de brug komt, mannetje?’ vroeg hij.


      ‘Als ik dat niet doe, trek je je beveiliging in.’


      Uit deze ontmoeting ontstond een duivelse alliantie; een achterbaks genie speelde onder één hoedje met een gewetenloze moordenaar die bepaalde of je dood ging of bleef leven. Ze waren beiden psychopaat; ze wisten niet wat medeleven, gewetensbezwaren of spijt waren.


      In de jaren die volgden werd de winst die ze maakten met hun diverse handeltjes, die Carl opzette en die werden uitgevoerd door Johnny, eerst witgewassen. Johnny’s vriendjes buiten de gevangenis hielpen daar maar al te graag bij. Als het geld ‘schoon’ was, werd het aan Carl persoonlijk uitgekeerd in de vorm van een winstuitkering en bonussen via een bedrijfje op de Maagdeneilanden dat Carl had opgericht toen hij nog op Princeton zat.


      De ontvangen gelden werden door de Henry Bannock Family Trust verviervoudigd. Uiteindelijk werd het totale bedrag gedeeld door Carl en Johnny en weggezet op bankrekeningen in Hongkong, Moskou, Singapore en diverse andere steden op de wereld waar zelfs de Amerikaanse belastingdienst niet bij kon komen.


      Om hun werkzaamheden zowel binnen als buiten de gevangenis te vergemakkelijken was het al snel nodig dat Carl en Johnny de hulp inriepen van Marco Merkowski, de directeur van Holloway. Ze maakten hem tot stille vennoot. Toen ze hem betrokken hadden bij hun illegale handel was hij onderworpen aan de macht van Carl Bannock en Johnny Congo en kon hij niet meer terug.


      ..
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      Carl verhuisde van de zesde verdieping naar de eerste, waar de gevangenen met speciale privileges en gevangenen die uitsluitend goed gedrag vertoonden werden ondergebracht. De cel die Carl kreeg toegewezen was drie keer zo groot als die op de zesde verdieping. Hij had tv en zijn eigen telefoon.


      Telefoon was essentieel om zaken te kunnen doen. Gelukkig was de markt waarin Carl handelde sterk aan het groeien. Al zijn oude contacten waren nog actief en Carls zakeninstinct was onverminderd goed. De Henry Bannock Family Trust verviervoudigde de winst naarmate deze verder opliep.


      Tijdens de rustige gevangenisdagen bleef er voldoende tijd over voor Carl om plannen te maken voor de toekomst. Hij had inmiddels meer dan vijf jaar gezeten. Hij had een smetteloze reputatie; daar had de directeur wel voor gezorgd. De straf die hem door rechter Chamberlain was opgelegd was in hoger beroep teruggebracht tot minimaal tien jaar. Carl was dus al op de helft. Hij was pas drieëndertig, een gehaaide, door de wol geverfde multimiljonair, klaar om de wereld naar zijn hand te zetten zodra hij Holloway zou verlaten.


      Door de talrijke contacten die Johnny en hij buiten de gevangenis hadden was Carl uitstekend op de hoogte van de activiteiten van zijn vader en alle andere begunstigden van de Henry Bannock Family Trust.


      Het paste totaal niet in zijn plannen toen zijn vader een professionele tennisster leerde kennen die veertig jaar jonger was dan hijzelf, jonger nog dan Carl. Carl had foto’s gezien van deze vrouw. Ze heette Hazel Nelson en was een blonde, atletische schoonheid. Toen ze elkaar pas een paar maanden kenden trouwden zijn vader en Hazel tijdens een prachtige huwelijksvoltrekking op Forest Drive in Houston. Nog geen jaar later beviel Hazel van een meisje dat ze Cayla noemden. Henry bleef dus uitsluitend vrouwelijk nageslacht produceren. Wat Carl betrof had dit onaangename avontuur van zijn vader twee nieuwe begunstigden toegevoegd aan de Henry Bannock Family Trust.


      De volledige lijst bestond nu inclusief Carl uit zeven personen; Henry en Hazel Bannock en hun dochtertje Cayla, Carls moeder Marlene Imelda Bannock, die Henry’s naam had gehouden nadat hij van haar was gescheiden, en de twee halfzusjes van Carl, Sacha Jean en Bryoni Lee. Met de marktwaarde van de aandelen van Bannock Oil op de effectenbeurs van New York als richtlijn, schatte Carl de totale waarde van de Henry Bannock Family Trust op honderdelf miljard dollar. En Carl had écht geen zin dat enorme bedrag met vijf of zes anderen te moeten delen.


      Vanuit zijn cel volgde Carl met veel belangstelling de behandeling van het verzoek dat zijn vader indiende bij het hooggerechtshof in Washington D.C. om hem als begunstigde te schrappen uit de trust omdat hij geen bloedverwant van de gever zou zijn en zijn veroordeling voor een reeks misdrijven hem zou moeten uitsluiten. Toen hij ontdekte dat de rechters van het hooggerechtshof de eis van Henry unaniem afwezen, wist Carl dat alleen zijn dood hem zijn aandeel in de trust kon ontnemen.


      Carl en Johnny Congo gaven een bescheiden feestje in de dodencel, waar ook directeur Warden zijn opwachting maakte, net als een aantal jonge escortdames die speciaal voor de gelegenheid uit Huntsville waren gekomen. Hoewel Carl en Johnny al jaren elkaars geliefden waren, deelden ze graag het bed met een paar mooie meisjes of zelfs jongens als deze voorhanden waren.


      Nu het oordeel van het hooggerechtshof in zijn voordeel was uitgevallen kon Carl zich volledig richten op de vele opmerkelijke voorwaarden die zijn vader had vastgelegd in de akte van de trust.


      Carl had een dijk van een geheugen overgehouden aan zijn studiejaren en hoewel hij geen kopie meer in handen had gehad sinds die ene dag in zijn vaders kluis, had hij gedetailleerde aantekeningen gemaakt. Er was een bepaling die Carl deed watertanden. Er stond in dat als er nog slechts één begunstigde in leven was, de gevolmachtigden de trust moesten opheffen en de waarde ervan evenredig moesten verdelen over een goed doel dat Henry had uitgezocht en de laatst overgebleven man of vrouw.


      Carl had besloten deze clausule volledig uit te buiten nu hij nog in de gevangenis van Holloway zat, waar hij ongezien zijn gang kon gaan. Bovendien zorgden de betonnen muren waarachter hij gevangenzat dat hij nergens van verdacht zou worden en verschaften ze hem een waterdicht alibi.


      Henry zelf was onaantastbaar, maar hij werd een dagje ouder. Gezien zijn levensstijl zou hij het niet lang meer maken. Volgens Carls informanten namen zijn krachten al af. Carl wist dat Magere Hein aan zijn kant stond en hij wachtte af tot hij zou toeslaan.


      Hazel en haar dochtertje Cayla werden beschermd door Henry, die iedereen van wie hij hield met zorg overlaadde. Hazel en Cayla waren nog niet erg kwetsbaar, maar zodra Henry het veld had geruimd, waren ze aan de beurt.


      Dat gold niet voor zijn dronken moeder, Marlene Imelda, die hij verachtte, en ook niet voor zijn halfzusjes, voor wie hij een intense, diepe haat voelde. Zij waren er verantwoordelijk voor dat hij gevangenzat en dat hij zijn tijd gedwongen verdeed achter de tralies, omgeven door het laagste van het laagste.


      Carl ontdekte dat de toestand van zijn oudste zus Sacha dermate was verbeterd na het gevangenzetten van Carl, dat de artsen van de kliniek hadden besloten haar te ontslaan en bij haar moeder te laten wonen. Ze woonde nu bij haar op de Kaaimaneilanden. Moeder en dochter waren allebei helemaal opgebloeid door deze hernieuwde kennismaking. Marlene was weliswaar niet genezen van haar drankzucht maar de zorg voor haar oudste dochter gaf haar voldoende reden om geheelonthouder te worden. Ze gaf al haar liefde en aandacht aan Sacha, die daar erg blij mee was.


      Toen Henry Bannock met Hazel Nelson trouwde en Cayla werd geboren, besloot Bryoni om Forest Drive te verlaten en bij haar moeder en haar zus op de Kaaimaneilanden te gaan wonen. Bryoni was bijna even oud als Hazel, haar stiefmoeder. Beide dames hadden een eigen willetje en wilden Henry het liefst voor zichzelf hebben. Onder andere omstandigheden waren ze waarschijnlijk vriendinnen geworden, maar toen Cayla werd geboren was Hazel zwaar in het voordeel. Ze was niet alleen de nieuwe vrouw des huizes maar ook de moeder van Henry’s jongste dochter. Henry was stapelgek op Hazel, en toen ze grote belangstelling aan de dag legde voor Bannock Oil moedigde hij dat aan. Al snel nam Hazel de directeursplek in die was vrijgekomen toen Carl veroordeeld werd.


      Hazel zat rechts van Henry aan de directietafel.


      Ze was zijn alles: zijn geliefde, zijn vrouw, moeder van zijn kind, zakenpartner en boezemvriendin.


      Bryoni daarentegen had geen belangstelling voor Bannock Oil. De trust voorzag haar van meer geld dan ze kon opmaken en ze was niet hebzuchtig. Ze bezat slechts enkele van de talenten waarvan Hazel er zo veel had en die haar in de ogen van Bryoni’s vader zo waardevol en begerenswaardig maakten. Bryoni was totaal geen partij voor haar. En dus vloog ze naar de Kaaimaneilanden in het Caribisch gebied, waar Marlene en Sacha haar aandoenlijk hartelijk ontvingen. Ze was er meer dan welkom en wilde daar zelf ook heel graag zijn.


      Deze verhuizing kwam Carl bijzonder goed uit. Er waren nu drie begunstigden onder zijn vaders vleugels uit maar bovendien vielen ze buiten de jurisdictie van de Verenigde Staten. Ze woonden op een afgelegen eiland, waar ze veel kwetsbaarder waren en beter bereikbaar voor Johnny Congo’s vriendjes.


      Carl smeedde zijn plannen met veel zorg en oog voor detail. Congo droeg enthousiast zijn steentje bij. Hij had connecties binnen cocaïnesyndicaten in Honduras en Colombia die graag wat bijverdienden met doorsnee nevenprojecten.


      Johnny’s contactpersoon in Honduras was señor Alonso Almanza. Hij werkte vanuit de haven van La Ceiba, waar hij twee zeer snelle zeewaardige speedboten had liggen. Ze werden normaal gesproken gebruikt om het witte goedje ’s nachts te vervoeren naar Mexico, Texas of Louisiana. Maar omdat de Amerikaanse kustwacht de laatste tijd steeds vaker roet in het eten gooide werden de boten steeds minder gebruikt.


      De afstand tussen La Ceiba en de Kaaimaneilanden was minder dan 500 zeemijlen, een makkie voor zo’n grote, snelle Chris-Craft.


      ‘Alonso is goed en betrouwbaar. Hij vindt het niet erg om zijn handen vuil te maken als hij er goed voor betaald wordt. Hij is er uitermate geschikt voor,’ zei Johnny Congo tegen Carl.


      ‘Hij bevalt me geloof ik wel, en hij is niet te duur. Maar wie doet het veldwerk? Heb je daar iemand voor die op de Kaaimaneilanden woont?’


      ‘Tuurlijk, Witte.’ Die bijnaam, die oorspronkelijk negatief bedoeld was, was inmiddels een koosnaampje geworden. ‘Ik ken een makelaar in Georgetown die al vaker een klusje voor me heeft opgeknapt. Hij doet niet moeilijk. We maken hem wijs dat we een anoniem bod willen uitbrengen op een huis op het eiland en dat we er een gedetailleerde omschrijving van willen hebben, tot het personeel en de bewoners aan toe.’


      ‘Regel het maar, Zwarte.’ Iedereen behalve Carl die hem zo durfde te noemen stierf een langzame en pijnlijke dood. ‘We moeten vooral zien te achterhalen hoe het is gesteld met de beveiliging op het landgoed. Als ik mijn vader een klein beetje ken, en dat doe ik, zal die erg goed zijn. We moeten uitzoeken waar mijn moeder en zussen slapen. Dikke kans dat hun kamers naast die van hun lieve moedertje liggen.’


      Johnny’s contactpersoon op de Kaaimaneilanden was Trevor Jones, een gepensioneerde Engelsman, die had besloten de herfst van zijn leven door te brengen op een tropisch eiland. Hij had tot zijn spijt geconcludeerd dat het paradijs niet goedkoop was en dat zijn pensioen niet toereikend was, zoals hij gehoopt had. Hij nam de klus van Carl Bannock dan ook graag aan. Hij haalde bij de gemeente een blauwdruk van de tekeningen van The Moorings, het aan zee gelegen huis van de Bannocks. Daarna spoorde hij een voormalig kamermeisje op dat ontslagen was omdat ze een stel pareloorbellen had gestolen uit het juwelenkistje van Sacha Bannock. Ze heette Gladys en haar reputatie was dermate naar de haaien dat ze nergens meer aan de bak kwam.


      Gladys en Trevor bogen zich samen over de tekening van het huis. Hierdoor kwamen ze te weten waar de drie gezinsleden sliepen en waar de beveiliging zat. Ze wisten wanneer er gepatrouilleerd werd. Op diverse plekken hingen prikklokken, waardoor de bewakers zeer punctueel te werk moesten gaan. Er werd precies om het uur gewisseld en dus was de beveiliging zeer voorspelbaar. Gladys kende ook de werktijden van het personeel. Het merendeel was op zondag vrij en kwam maandagochtend pas terug.


      Gladys wist precies waar de sensoren van het alarm zich bevonden. Uiteraard waren de wachtwoorden veranderd na haar ontslag, maar haar man, met wie ze zonder boterbriefje getrouwd was, was kok op The Moorings. Hij gaf ze haar met alle plezier.


      De doorgang in het koraalrif werd aangegeven met verlichte boeien, net als de vaarroute naar de aanlegsteiger voor het huis. Jones voer met zijn kleine vissersbootje, peilde in het geniep en regelde nog wat andere zaken. Bij vloed was de vaargeul zeker drie meter diep, meer dan genoeg, zelfs voor een Chris-Craft.


      Johnny Congo ontving al deze informatie. Het totaalbedrag kwam uit op minder dan vierduizend dollar, wat Carl een koopje vond.


      De informatie werd doorgestuurd naar señor Alonso Almanza in La Ceiba, voorzien van aanvullende gegevens en een voorschot van vijfenzeventigduizend dollar op een totaalbedrag van tweehonderdvijftigduizend dollar.


      ‘Ik ga je een geheimpje verklappen, Zwarte,’ zei Carl grijnzend tegen Johnny Congo. ‘Met geld kun je alles kopen, alles doen en alles krijgen. Niemand houdt je tegen.’


      ‘Klopt als een bus, Witte!’ zei Johnny en hij gaf Carl een high five.


      ..
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      Achtentwintig dagen later stuurde señor Almanza zijn Chris-Craft, Pluma del Mar genaamd, in het licht van de volle maan door het gat in het koraalrif aan de noordzijde van Grand Cayman. De romp was matzwart geschilderd, dus zelfs in het maanlicht was de boot zo goed als onzichtbaar. Ze waren de dag ervoor om twaalf uur uit La Ceiba vertrokken en hadden hun aankomst zó gepland dat ze precies om kwart voor drie zondagochtend arriveerden; het heksenuur waarop alleen struikrovers, weerwolven en piraten zich buiten waagden.


      De Pluma del Mar telde een elfkoppige bemanning. Ze waren gekleed in zwarte trainingspakken en zwarte bivakmutsen. Ze legden aan bij een van de verlichte boeien zeventig meter uit de kust voor The Moorings. Trevor Jones had een kleine zendmast op de boei gemonteerd om hen binnen te kunnen loodsen. Er bleef een bemanningslid aan boord om op de boot te passen, de rest stapte in een opblaasbare rubberboot met een stille accumotor die hen aan wal bracht.


      Ze waren om precies drie uur op het strand omdat ze wisten dat de beveiligingsmensen dan koffie zaten te drinken in hun kantoortje. Twee van de mannen met bivakmutsen renden vooruit om het alarm te omzeilen en uit te zetten en zo de weg vrij te maken voor de beveiligers in het kantoortje. Toen ze naar binnen stormden hadden de vier mannen geen idee wat hun overkwam. Binnen een paar minuten waren ze gekneveld en vastgebonden en was het alarm uitgeschakeld.


      Vervolgens renden ze om het zwembad heen en braken met een koevoet de deur open naar het huis. Ze wisten precies waar ze moesten zijn, renden door de woonvertrekken en gingen de trap op naar de slaapkamers. Boven aan de trap vormden ze drie groepjes. Ieder groepje begaf zich naar de slaapkamer die het was toegewezen. Ze stormden naar binnen terwijl de bewoners diep in slaap waren. Ze werden uit bed gesleurd en hun handen met tape aan elkaar gebonden. Daarna werden ze meegetrokken naar het zwembad. Het terras was discreet omgeven door hoge muren van tropische vegetatie om de Bannockvrouwen in de gelegenheid te stellen naakt te zonnebaden, wat ze graag deden.


      Een van de bendeleden haalde een camera uit zijn rugzak. Hij maakte in het dagelijks leven hardcore pornofilms in Guadalajara in Mexico. In redelijk Engels deelde hij de drie doodsbange en huilende vrouwen mee: ‘Ik heet Amaranthus. Het doet me genoegen dat ik een documentaire over jullie mag maken. Doe maar net alsof ik er niet ben, en niet in de camera kijken tenzij ik daarom vraag.’ Hij deed een paar stappen naar achteren en richtte de camera op hen.


      De bendeleider ging voor hen staan. ‘Ik ben Miguel. Jullie doen wat ik zeg, anders zullen jullie het bezuren. Hoe heten jullie? Nombre?’ brulde hij, en hij dwong de vrouwen een voor een hun naam te zeggen voor cameraman Amaranthus. Sacha Jean was verstomd van angst. Bryoni voerde het woord voor haar. ‘Dat is mijn zus Sacha Jean Bannock. Ze is ziek. Doe haar alstublieft geen pijn.’


      Sacha liet zich op haar knieën vallen en plaste in haar pyjamabroek. Miguel gaf haar lachend een trap. ‘Smerige zeug! Sta op!’ Hij schopte nog een keer. Bryoni stak haar geboeide handen uit om Sacha overeind te helpen.


      De bendeleider wendde zich tot Marlene en haalde een stuk papier uit zijn zak. ‘Dit zijn mijn bevelen.’ Hij las ze met een zwaar Spaans accent voor. ‘Marlene Imelda Bannock. Ik ga je executeren. Je dochters Sacha Jean en Bryoni Lee moeten hiervan getuige zijn. Het wordt gefilmd voor alle belanghebbenden. Je dochters verdwijnen levenslang achter de tralies in een ver buitenland.’


      Sacha’s benen begaven het weer. Bryoni kon haar niet houden en ze viel op de marmeren dekplaat rond het zwembad. Ze ging met opgetrokken benen liggen jammeren. Ze sloeg met zo veel kracht met haar hoofd op het marmer dat haar wenkbrauw scheurde en er een straaltje bloed in haar ogen liep. Bryoni knielde naast Sacha neer en probeerde te voorkomen dat ze zichzelf nog meer pijn deed.


      Toen Marlene door drie mannen werd weggesleept, riep ze wanhopig: ‘Dapper zijn, Sacha! Niet huilen, lieverd. Zorg goed voor haar, Bryoni.’


      Ze trokken Marlene via de zwembadtrap het water in. Het kwam tot hun middel. Felle onderwaterschijnwerpers belichtten de scène voor Amaranthus, die geknield op de rand zat en alles op film vastlegde.


      Er gingen twee bemanningsleden aan weerszijden van Marlene staan, die haar bij de arm pakten. Ze keken op naar Miguel, die op de rand stond.


      Hij zei: ‘Bueno! Duw haar kopje-onder.’


      Twee mannen duwden haar hoofd onder water. Een derde greep haar enkels vast en hield ze omhoog. Het bovenlichaam van Marlene was nu helemaal onder water. Ze trapte wild om zich heen en haar lichaam schokte zó hevig dat de mannen haar met moeite konden houden.


      ‘Genoeg!’ schreeuwde Miguel. ‘Laat haar maar even op adem komen.’ Ze trokken haar hoofd omhoog en ze snakte worstelend naar adem. Toen vloog een mengeling van zwembadwater en braaksel uit haar opengesperde mond, en ze stikte er bijna in.


      ‘Bueno, mooi zo. Duw haar maar weer onder.’ Ze duwden haar hoofd omlaag op hetzelfde moment dat ze inademde, en Marlene nam een hap water in plaats van lucht. Ze hielden haar met steeds langere tussenpozen onder water omdat Marlene zich steeds minder verzette. Amaranthus wilde eruit halen wat erin zat. Het was een van de voorwaarden die de opdrachtgevers hadden gesteld, en Amaranthus begreep hoe gefascineerd ze hierdoor zouden zijn.


      Verscheurd door de liefde voor haar moeder en zus liet Bryoni Sacha alleen en crawlde ze naar Miguel, wiens benen ze probeerde te grijpen.


      ‘Ze is mijn moeder. Doe haar dit alstublieft niet aan.’


      Hij schopte haar van zich af en riep naar de mannen in het zwembad: ‘Maak maar af. Laat die ouwe heks maar niet meer bovenkomen.’


      Er kwamen woest kolkende bubbels omhoog toen Marlenes longen helemaal leegliepen. Haar verzet werd zwakker en stopte ten slotte.


      ‘Ha muerto?’ vroeg een van hen. ‘Is ze dood?’


      ‘No, esperar un poco más,’ beval Miguel. ‘Nog niet, ga nog even door.’


      Bryoni’s Spaans was goed genoeg. Ze crawlde terug naar Miguel en klampte zich weer vast aan zijn benen. ‘Alstublieft, señor. Heb medelijden, ik smeek het u.’ Deze keer gaf hij haar een trap tegen haar mond en ze sloeg achterover, haar handen op haar bloedende lippen.


      ‘Jij bent zo aan de beurt,’ zei hij hatelijk. ‘Maar eerst moeten we jou en je gestoorde zus keuren.’ Hij trok zijn mouw een stukje op om op zijn horloge te kijken. Daarna richtte hij het woord tot de mannen in het water. ‘Bueno! Dat moet genoeg zijn. Haal haar boven. Dan bekijken we haar even.’


      Een van de mannen trok Marlenes hoofd aan een pluk haar door het water. Ze was bleek als was. Haar wijd geopende ogen staarden leeg voor zich uit. Haar haar hing in banen over haar gezicht als zeewier over een rots bij eb. Er sijpelde water uit haar mond.


      ‘Laat haar daar maar liggen,’ beval Miguel. Ze lieten haar los en waadden naar het trapje en lieten Marlene op haar buik drijvend achter.


      ‘We zijn hier al veel te lang. We moeten gaan,’ zei Miguel tegen de rest. ‘Neem die stink-puta mee.’ Hij wees naar Sacha. ‘De jefe vermoordt ons als we zijn mooie boot vies maken.’


      Ze trokken Sacha’s gestreepte pyjama uit en gooiden haar naakt in het zwembad naast het stoffelijk overschot van haar moeder. Een van hen ging over Bryoni heen gebogen staan en trok het plakband van haar polsen.


      ‘Ga naar dat varken dat je je zus noemt en was haar,’ beval hij haar in het Spaans. Bryoni waadde naar Sacha, waste haar lichaam schoon, veegde het bloed boven haar oog af en leidde haar naar de zwembadtrap, een arm om haar schouders geslagen. Sacha jammerde en keek steeds achterom naar het drijvende lichaam van haar moeder. ‘Wat heeft mama? Waarom wil ze niet met me praten, Bryoni?’ Sacha was weer in een meisje van vijf veranderd.


      ..
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      Het ochtendgloren was een uitbundig feest van stapelwolken die werden beschenen door de stralen van de opkomende zon. De Pluma del Mar voer snel zuidwaarts over een rustige en kalme deining. Ze voeren tweehonderd zeemijlen ten zuiden van Grand Cayman, maar niet rechtstreeks naar La Ceiba in Honduras.


      Ze zetten koers naar de haven van Cartagena in Colombia. Dat deden ze op verzoek van Carl en Johnny Congo. De Pluma del Mar was uit La Ceiba vertrokken met slechts elf bemanningsleden aan boord. Ze moesten met hetzelfde aantal terugkomen, anders zou de argwaan van de havenautoriteiten gewekt worden.


      Zodra de zon boven de horizon uit kwam beval Miguel om de gevangenen vanuit het vooronder naar de stuurhut te brengen. Sacha was volledig de kluts kwijt en zwaar gedesoriënteerd. Ze had niet eens in de gaten dat ze naakt was. Ze stond in het zonlicht met haar ogen te knipperen en ze bleef maar aan Bryoni vragen waar haar moeder was. ‘Wie zijn deze mannen, Bree? Waarom kijken ze zo naar me? Waarom hebben we mama niet meegenomen, Bree?’ Ze was weer even zwakzinnig als vroeger.


      De bemanning had een paar vrolijk gekleurde kussens van de banken in de kajuit gehaald en bij wijze van matras op de grond gelegd in de stuurhut. Ze hadden hun trainingspak en bivakmuts uitgedaan en afgezet en droegen nu slechts een T-shirt en een korte broek. Nu de overval succesvol was afgerond, waren ze in een jolige bui en hadden zin om het te vieren. Ze dronken blikjes Corona en verdrongen zich rond de meisjes. Miguel kwam het trapje van de brug af lopen. Hij wees naar Bryoni. ‘Trek haar kleren uit. We hebben geen geheimen voor elkaar op deze boot. Eens kijken wat ze in huis heeft.’


      Amaranthus filmde hoe Bryoni bij haar zus werd weggesleurd en hoe haar nachtjapon van haar lijf werd getrokken. Een van de mannen maakte er een prop van in zijn vuist en gooide hem overboord. Ze gingen om haar heen staan om haar billen en borsten te pakken. Bryoni wilde hen van zich afschudden en begon van zich af te slaan. Miguel duwde hen weg. ‘We gaan er niet om vechten!’ zei hij op waarschuwende toon. ‘Iedereen komt aan de beurt. Tegen de tijd dat we in Cartagena zijn, kunnen jullie geen kutje meer zien.’ Hij hield een waaier speelkaarten omhoog. ‘Trek een kaart, caballeros. Het zijn azen, heren, vrouwen en boeren. De aas mag eerst, de boer het laatst.’ De mannen verdrongen zich om een kaart te trekken. Een van hen slaakte een triomfantelijke kreet en stak een schoppenaas in de lucht.


      ‘Ik win, hoerenzonen!’ daagde hij hen uit.


      ‘Achteruit!’ gniffelde Miguel. ‘Feliciano mag eerst. Wie wil je?’


      ‘Die dikke.’ Feliciano baande zich een weg naar Sacha. Ze glimlachte naar hem toen hij haar een hand gaf. Ze snapte nog niet wat haar te wachten stond. Ze liep gewillig met hem mee naar de stapel kussens op de vloer van de kajuit. Hij gooide haar erop.


      ‘Sacha, laat ze niet aan je zitten!’ Bryoni worstelde met de mannen die haar vasthielden. ‘Hij gaat je pijn doen, lieverd.’


      Sacha’s glimlach werd steeds groter. Haar stemmingswisselingen volgden elkaar snel op en waren onvoorspelbaar. ‘Het geeft niks, Bree. Ik vind hem leuk. Hij is heel aardig.’


      Feliciano ging op zijn knieën voor haar zitten en trok zijn broek omlaag. Sacha’s beschadigde hersenen koppelden dit onmiddellijk aan haar broer Carl Peter, die in dezelfde positie had gezeten, en ze deinsde bang terug. Er waren vier bemanningsleden voor nodig om haar vast te houden voor Feliciano bij haar kon binnendringen. Sacha gilde nog steeds toen hij van haar af rolde en kreunend zei: ‘Fantástico! El mejor polvo de la historia! Fantastisch! De beste wip ooit! Heerlijk als ze zich gillend verzetten.’


      Bryoni werd tegenstribbelend naar voren getrokken en op de gebloemde kussens gegooid toen de volgende enthousiasteling aan de beurt was. Ze zette het, nog steeds hevig worstelend, op een gillen, maar dezelfde vier mannen bonden haar armen vast en spreidden haar benen. Amaranthus filmde alles.


      Halverwege de middag, toen de Pluma del Mar nog steeds zuidwaarts voer, waren de zussen verdoofd. Ze konden het geen van beiden opbrengen zich nog langer te verzetten. Een van de mannen stond op na Bryoni voor de derde keer genomen te hebben en zei op klagende toon tegen Miguel: ‘Ze is net een lap vlees bij de slager; koud en dood.’


      ‘Bueno, daar valt wel iets aan te doen. Leg ze maar in de kajuit,’ droeg Miguel hun op.


      Ze droegen Bryoni de kajuitstrap af en legden haar op de eettafel. Miguel bond een stuk rubber om haar bovenarm en trok het aan tot de aders in haar elleboog opgezet en blauw waren. Hij strooide een theelepel heroïne in een flesje gedestilleerd water en schudde het tot het was opgelost. Hij zoog het in een wergwerpinjectienaald en spoot het in Bryoni’s gezwollen ader. Binnen een paar minuten kwam ze weer bij, toen de drugs begonnen te werken. Ze zette het weer worstelend op een gillen. Ze sleurden haar terug naar de stuurhut, waar de man die aan de beurt was op haar afliep, zijn broek liet zakken en zijn penis met zijn hand stijf maakte.


      In de kajuit richtte Miguel zijn aandacht op Sacha, voor wie hij eveneens een shot klaarmaakte. Amaranthus bleef alles filmen.


      Die avond, twintig zeemijlen uit de kust van de Colombiaanse haven Cartagena, legde de Pluma del Mar in de korte tropische schemering aan tegen een sloep. De zussen werden voor de tweede keer vastgebonden en gekneveld. Vervolgens werden ze op de sloep getild en onder een vies teerkleed op de achtersteven gelegd. Amaranthus met zijn alomtegenwoordige camera volgde de meisjes. Hij had de opdracht tot het laatst alles te filmen.


      De Pluma del Mar draaide om en zette met een snelheid van dertig knopen koers naar La Ceiba. De sloep pruttelde de haven van Cartagena binnen.


      ..
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      In de haven stond een oude Ford-truck de sloep op te wachten. Er zat een vers team mannen in: een chauffeur met zijn bijrijder en twee criminelen. De meisjes werden snel aan land gebracht en in de vrachtwagen gelegd. Opnieuw werd er een teerkleed over hen heen gegooid. Amaranthus en de criminelen klommen in de laadklep. De chauffeur en zijn bijrijder stapten in de cabine. De motor werd gestart en ze reden de haven uit. Er kwam een havenmedewerker uit zijn hok. Na wat gemompel over en weer wisselde een stapel bankbiljetten van eigenaar. De douanebeambte deed een stap achteruit en gebaarde dat ze konden doorrijden, Colombia in.


      Ze reden zes dagen lang zuidwaarts, over steeds slechter wordende wegen, door het oerwoud en de bergen. Op een gegeven moment reden ze Colombia uit toen ze een rivier overstaken, Venezuela in. Steeds als er gestopt werd klom de bestuurder in de laadklep om de meisjes een shot heroïne te geven. Ze waren inmiddels zover dat ze bereidwillig hun arm uitstaken als ze de naald zagen, blij met de verlichting die de injectie bood.


      Zodra er weer leven zat in de meisjes hield de bijrijder passerende voertuigen aan en gooide het canvas doek open om de meisjes te tonen aan hun toekomstige klanten. Als de meisjes zich verzetten werden ze geslagen en kregen ze geen heroïne. Tegen de tijd dat ze in Minas de Ye waren, waren de zusjes zo vaak misbruikt dat ze de tel waren kwijtgeraakt.


      Minas de Ye ligt diep verscholen in het Amazonebekken. Het is een gebiedje aan weerszijden van de rivier de Oro, een zijrivier van de Amazone, in de bergen. Er werkte een legertje gouddelvers in de groeven, waar ze hun leven riskeerden voor een paar korreltjes van het alluviale gele metaal.


      De vrachtwagen stopte voor de laatste keer bij een groot bouwvallig pand langs de oever van de rivier, vanwaaruit een van de goudkopers uit de stad Calabozo zakendeed. De inkoper was een dikke, harige schurk die luisterde naar de naam Goyo. Hij zat goud te wegen op de veranda en met de mijnwerkers te marchanderen die met hun schamele gele schilfers en korrels uit de bergen gekomen waren.


      De vrouw van Goyo was een geslepen type, dat net zo dun was als haar man dik. Ze heette Dolorita. Ze verkocht marihuana, heroïne en huisgestookte tequila aan de klanten van haar man. Ze runde daarnaast een bordeel in de achterkamertjes van het gammele gebouw. Sacha en Bryoni werden uitgeladen en overgedragen aan Dolorita, die hen zo te zien verwachtte. Ze beval de meisjes hun vodden uit te trekken en onderwierp hen aan een kort onderzoek.


      ‘Ze zijn zo’n beetje opgebruikt. Heel anders dan op de foto’s,’ klaagde ze toen ze de blauwe plekken zag. ‘Maar ik kan ze niet meer terugsturen. Ik heb al meer dan honderd dollar per stuk betaald. Nou ja, we kunnen altijd nieuwe meisjes gebruiken.’ Ze wendde zich tot haar opzichter. Hij heette Silvestre en was een gemeen uitziende bruut die scheel keek. Als hij lachte, wat zelden voorkwam, werden een gouden en een verrotte tand zichtbaar in zijn onderkaak.


      ‘Ik wil waar voor mijn geld, Silvestre. Hoor je me? Zet ze maar flink aan het werk,’ beval ze hem.


      Silvestre liep met de twee zussen om het gebouw heen naar een smoezelig kamertje met daarin twee smerige matrassen die naast elkaar op de grond lagen. Hier zouden ze gaan wonen en werken. Er was geen sanitair en ze moesten zich wassen met rivierwater uit een emmer die in een hoek van de kamer stond, en dat tevens dienstdeed als drinkwater. Er stond eenzelfde emmer naast. Dit was de latrine, die niet alleen bestemd was voor Sacha en Bryoni maar ook voor alle klanten die hun behoefte wilden doen. Het vervuilde water bezorgde de meisjes steeds terugkerende dysenterie.


      Dolorita vroeg zó weinig dat er altijd drie of vier man op hun beurt stonden te wachten. Allemaal mijnwerkers die naar zweet roken en uit hun mond stonken, door hun rottende tanden en goedkope tequila. Hun lijven en kapotte kleding zaten onder de modder van het goud zoeken.


      Bryoni kwam er nooit achter hoeveel meisjes in de aangrenzende kamertjes werkten. Ze wist alleen dat het er veel waren. Dolorita voedde haar meisjes met minimale hoeveelheden gekookte cassave en veel grotere doses versneden heroïne. Ziektes, ondervoeding en overdoses zorgden voor een groot verloop.


      Het dak van de schuur was bedekt met bladeren van een varenpalm. Er sijpelde regen doorheen en de meisjes waren dus nooit helemaal droog. Binnen een week hoestte Sacha doorlopend. Ze weigerde meer dan een paar happen te eten en ze viel alarmerend snel af.


      De muren waren gemaakt van kartonnen dozen en waren zo dun dat ze hoorden wat er in de kamertjes om hen heen gebeurde. Een paar keer per week hoorde Dolorita Silvestre roepen en tegen hem zeggen: ‘Deze teef is uitgeneukt. Breng haar naar de boerderij.’


      Bryoni had geen idee wat ze daarmee bedoelde. Ze was allang afgegleden in een roes van pijn, vermoeidheid en heroïne. Net als Sacha begon ook zij de realiteit uit het oog te verliezen.


      Om de paar dagen kwam Amaranthus tequila drinken bij Silvestre en maakte hij nieuwe opnamen van Bryoni en Sacha in hun misère. Bryoni had nauwelijks in de gaten dat hij er was. Het enige wat ze erg vond was dat Sacha’s gezondheid zo snel achteruitging. Ze besefte dat Sacha stervende was.


      Ze smeekte Dolorita en Silvestre in haar gebrekkige Spaans om een dokter te laten komen, maar ze lachten haar gewoon uit.


      ‘En wie gaat dat betalen, querida?’ zei Dolorita spottend. ‘Als je zus beter haar best zou doen kreeg ze misschien iets tegen de hoest, maar ze is een luie zeug. Waarom zou ik iets aan haar uitgeven?’


      Drie dagen later kreeg Sacha hoge koorts en wederom smeekte Bryoni Dolorita om hulp te gaan halen. ‘Mijn zus is heel erg ziek. Voel dan hoe warm ze is.’


      ‘Bueno! Dat vinden mannen juist lekker. Ze steken hun stokbrood graag in een warme oven.’ Dolorita bescheurde het.


      De volgende ochtend vroeg overleed Sacha. Bryoni hield haar in haar armen en voelde het leven uit haar verdwijnen. Haar lichaam begon af te koelen en Bryoni had nauwelijks genoeg kracht om een traan te laten om haar zus.


      In het ochtendgloren kwamen Dolorita en Silvestre het kamertje binnen om te kijken.


      ‘Sí,’ zei Dolorita kordaat. ‘Ze is uitgeneukt. Breng haar naar de boerderij.’


      Bryoni wist nog steeds niet wat de boerderij was en het kon haar ook niet schelen. Ze was Sacha kwijt, en nu deed niets er meer toe. Ze gaf zich gewonnen. Ze wilde alleen maar dood zodat ze bij Sacha kon zijn, waar ze ook was.


      ..
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      Amaranthus kwam de volgende middag en was woest dat Sacha dood was. Bryoni hoorde hem op de veranda tekeergaan tegen Silvestre. ‘Waarom heb je niks gezegd? Ze worden woest. Dit gaat me geld kosten. Ik moet alles filmen; helemaal als een van die teven sterft. Nu gaan ze me minder betalen. Je had me moeten laten komen.’


      Een van de mijnwerkers was bij Bryoni toen dit gesprek plaatsvond. Hij lag luidruchtig te zwoegen en als een beest in haar oor te hijgen, waardoor ze niet goed kon verstaan wat Amaranthus zei, maar Silvestres antwoord hoorde ze maar al te goed. ‘Maak je geen zorgen, beste Amaranthus. Die andere puta maakt het ook niet lang meer. Ik laat het je weten als het zover is. Kom, trakteer me op tequila.’ Hij pakte Amaranthus’ arm en leidde hem naar de bar. Aan een tafeltje gezeten bestelden ze het eerste rondje. Amaranthus’ humeur klaarde zienderogen op en hij bestelde nog een keer.


      ‘Ik ben wel benieuwd naar die boerderij waar jullie het altijd over hebben. Die wil ik graag filmen. Mag ik hem zien, Silvestre?’


      ‘Ik wil eerst nog wat drinken.’


      Silvestre dronk in één slok zijn glas leeg en stond op. ‘Bueno, amigo. Kom, dan laat ik je de beroemde boerderij zien.’


      Hij ging Amaranthus voor over de bananenplantage in de richting van de rivier, en sloeg rechts af een boomgaard met cashewbomen in. Amaranthus stak opeens zijn neus in de lucht, snoof, en zei: ‘Jezus! Wat is dat voor putlucht?’


      ‘De slagerij en de varkensstallen.’


      ‘Er worden dus varkens gehouden?’


      ‘Ja, onze varkensworstjes zijn de lekkerste van heel Zuid-Amerika. Alles gaat naar de grote stad.’


      Ze kwamen op een grote open plek in het oerwoud. Silvestre liep een pad op tussen twee varkenshokken. Er zaten zwarte Iberische varkens in.


      Silvestre bleef voor een van de hokken, waarin acht enorme beren zaten, stilstaan. Ze kwamen allemaal tot heuphoogte. Er staken korte slagtanden uit hun kaken. De ruwe stekels op hun gebochelde ruggen vormden een dikke bos. Ze snuffelden hongerig en smakkend, grommend van opwinding, en keken Silvestre met glimmende, hebberige oogjes aan.


      ‘Ze herkennen je. Ze zijn blij je te zien,’ merkte Amaranthus op.


      ‘Het zijn mijn huisdieren,’ zei Silvestre. ‘Ik ben degene van wie ze eten krijgen.’ Hij wees naar de grootste. ‘Dat is Hannibal. Tegen de tijd dat hij naar de slager gaat om tot worst gemalen te worden, weegt hij driehonderd kilo.’


      ‘Het is een monster,’ was Amaranthus het met hem eens. ‘Wat krijgt hij te eten? Cassave?’


      ‘Klopt.’ Silvestre tikte samenzweerderig tegen zijn neus. Hij liet zijn stem een octaaf zakken. ‘Maar ze krijgen ook vlees. Veel vlees.’


      ‘Waar haal je dat vandaan dan?’ vroeg Amaranthus zich af. ‘Er zijn maar weinig mensen in Minas de Ye die zich dat meer dan eens per maand kunnen veroorloven. Vlees is duur.’


      ‘Niet als je er een bordeel runt.’ Silvestre grijnsde nog steeds.


      Amaranthus keek hem ongelovig aan. ‘Niet!’ zei hij, toen het muntje viel. Toen begon ook hij te grijnzen. ‘De meisjes? Ze eten de meisjes?’


      ‘Sí!’ Silvestre snoof en gromde vrolijk, hij leek net een van zijn eigen varkens. ‘Sí!’ Als ze voorgoed uitgewerkt zijn in het bordeel stuurt Dolorita ze hiernaartoe.’


      ‘Heb je dat ook met de eerste yanqui gedaan toen ze overleed?’ wilde Amaranthus weten. ‘Heb je haar aan de varkens gevoerd?’


      Silvestre kon geen woord uitbrengen van het lachen. Amaranthus draaide zich om en leunde over het muurtje van het varkenshok. Hij dacht razendsnel na. Met trillende handen van opwinding draaide hij een joint. Hij stak hem op en wendde zich weer tot Silvestre. ‘Wil je honderd dollar verdienen, americano?’


      Silvestre stopte meteen met lachen. Hij bedacht wat hij met honderd dollar allemaal kon doen. Hij besloot dat dat een heleboel was. Het was bijna twee keer zo veel als wat Dolorita hem voor een week keihard werken betaalde.


      ‘Wat wil je dat ik doe?’


      ‘Ik wil dat je het me laat filmen als je de andere yanqui hiernaartoe brengt, naar Hannibal.’


      Silvestre gromde opgelucht. ‘Geen probleem, amigo. Zodra ze dood is laat ik het je weten. Ik denk niet dat het nog lang zal duren. Ze treurt om haar zus. Voor honderd americanos mag je zo veel filmen als je wilt.’


      ‘Nee!’ sprak Amaranthus hem tegen. ‘Nee, je snapt het niet. Ik wil dat je haar hiernaartoe brengt als ze nog leeft. Ik wil dat ze Hannibal ziet en zich nog kan verzetten. Ik wil haar filmen als ze nog kan gillen.’


      Zelfs Silvestre wist niet wat hij hoorde. Hij werd bleek en staarde naar Amaranthus.


      ‘Levend, bedoel je?’ Je wilt dat mijn varkens haar levend opeten?’ Hij kon het niet bevatten.


      ‘Sí, amigo. Levend!’


      ‘Jezus nog aan toe! Ik dacht dat ik alles meegemaakt had. Ik wil een trekje van je porro.’ Silvestre moest even bijkomen. Amaranthus overhandigde hem zijn joint. Silvestre inhaleerde diep en blies niet uit toen hij sprak.


      ‘Honderd dollar is te weinig!’ zei hij hijgend. ‘Ik wil vijfhonderd.’


      ‘Driehonderdvijftig,’ kwam Amaranthus met een tegenbod.


      ‘Vierhonderd.’


      ‘Deal! Vierhonderd,’ stemde Amaranthus blij in. Hij had gehoord dat iemand duizend dollar had verdiend door een zes minuten durend filmpje op de zwarte markt te verkopen. Hij had het gezien. Het stelde niets voor vergeleken bij wat hij ging maken.


      Een miljoen! dagdroomde hij. Minstens een miljoen, misschien wel meer.


      ..
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      Het was maandagochtend dus Silvestre wist dat Dolorita en Goyo in het kantoortje achter de bar zaten. Daar telden ze de opbrengst van de afgelopen week voor Goyo het naar de bank in de stad bracht. Silvestre klopte aan.


      ‘Wie is daar en wat moet je?’ krijste Dolorita. ‘Wat wil je? We hebben het druk!’


      ‘Ik ben het, Silvestre. De andere puta yanqui, de brutale, is vannacht overleden.’


      ‘En? Kan ik er wat aan doen? Breng haar naar de boerderij en laat ons met rust. Je weet dat we het druk hebben.’


      ‘Perdóneme, señora. Ik zal u niet langer lastigvallen.’


      Silvestre liep om het gebouw heen naar de achterkant. Zelfs zo vroeg in de ochtend stonden er twee mijnwerkers voor haar deur te wachten. De deur stond open en de mannen stonden al rokend geïnteresseerd toe te kijken wat er binnen gebeurde. Silvestre duwde hen opzij en wees naar de veranda.


      ‘Pak maar een ander,’ zei hij. ‘Deze is klaar voor vandaag.’


      ‘Ik wil deze,’ begon een van de mijnwerkers. ‘Ik ken haar. Ze is levendig. Ze verzet zich. Ze ligt er tenminste niet bij als een dooie meerval.’


      Silvestre draaide zich met een fronsende blik naar hem toe. De man bond meteen in. Iedereen wist dat Silvestre een messentrekker was.


      Silvestre trapte de naakte mijnwerker die op Bryoni lag tegen zijn kont. De man sprong op, trok zijn overal op en haastte zich de kamer uit. Silvestre knielde naast Bryoni.


      ‘Heb je zin in iets lekkers?’ vroeg hij, en haalde het doosje met zijn heroïnesetje uit zijn zak. Bryoni ging gretig rechtop zitten en stak haar linkerarm uit. Hij bestudeerde hem vluchtig. Haar elleboog was ontstoken en aan het zweren. Een van de grotere aders was gesprongen en er kwam pus uit de zweren. Haar andere arm was er niet veel beter aan toe.


      ‘Ik pak je voet wel,’ besloot hij. Hij deed de rubber band om haar enkel en draaide hem strak tot de aders zichtbaar werden. Hij spoot de drugs in haar been. Bryoni sloot afwachtend haar ogen. Daarna opende ze ze weer en lachte naar Silvestre. Een week eerder had hij tijdens een ruzie nog twee tanden uit haar mond geslagen, maar dat was vergeten. Het enige wat telde was het heerlijke gevoel van de door haar lijf golvende heroïne.


      ‘Dank je, Silvestre,’ fluisterde ze dromerig.


      ‘We gaan even naar buiten,’ zei hij tegen haar.


      ‘Da’s goed,’ antwoordde ze. Het kon haar allemaal niet meer schelen.


      ‘Ik ga je met een deken bedekken, zodat de mensen je niet naakt zien.’


      ‘Dank je,’ mompelde ze weer.


      Hij wikkelde de met spermavlekken bezaaide deken om haar naakte lijf en bedekte haar gezicht ermee. Hij tilde haar op en droeg haar via de achterdeur naar buiten en liep in de richting van de bomen. Toen hij bij de varkensboerderij kwam zag hij dat Amaranthus er al was. Hij was op het muurtje van Hannibals stal geklommen en had zijn camera geïnstalleerd op de driepoot. De beesten liepen grommend en krijsend in het rond. Ze hadden Silvestre met een bekend vrachtje de heuvel af zien komen.


      ‘Ben je er klaar voor?’ riep Silvestre. ‘Ik heb niet al te veel tijd.’


      ‘De camera loopt al,’ zei Amaranthus opgewonden lachend. Onder hem stond Hannibal met zijn voorpoten op het muurtje van de stal. Hij gluurde eroverheen toen Silvestre dichterbij kwam.


      ‘Hoe zullen we het doen?’ vroeg Silvestre toen hij Bryoni op de grond zette. Hij trok de deken van haar af. Verbaasd keek Bryoni naar Hannibals enorme, zwarte kop, waarmee hij haar over het muurtje van de stal aankeek. Ze deinsde achteruit tot ze tegen Silvestre aan stond. Hannibal snoof met zijn platte met roze vlekken bedekte snuit en smakte.


      ‘Ik ben er klaar voor,’ verzekerde Amaranthus hem.


      ‘We hebben een beetje bloed nodig om Hannibal op gang te krijgen,’ zei Silvestre. Hij liep weg bij Bryoni. Ze was zó gefascineerd door het grote beest dat voor haar stond, dat ze niet in de gaten had wat Silvestre deed. Eerder die ochtend had hij een platte schep tegen de muur van de stal gezet. Hij pakte hem en zei zacht: ‘Kijk eens naar me, Bryoni.’


      Ze draaide zich naar hem om en hij sloeg haar op kniehoogte met de schep. Het ijzer doorkliefde het bot en verbrijzelde de knieschijf. Er spoot bloed uit. Haar been begaf het en Bryoni gilde het uit van de pijn en schrik toen ze viel.


      Silvestre liet de schep vallen en ving haar op. Hij keek over zijn schouder naar Amaranthus op het muurtje.


      ‘Kan-ie?’ vroeg hij.


      ‘Ja, kom maar!’ riep Amaranthus.


      Silvestre gooide Bryoni over het muurtje. Ze kwam aan de andere kant tussen de varkens terecht.


      Bryoni was beduusd door de val, maar ze herstelde zich snel. Leunend op haar ellebogen sleepte ze zichzelf door het zwarte slijk dat op de grond lag, terug naar de schijnveiligheid van de muur.


      Hannibal leidde de aanval van grote zwarte lijven die zich op haar stortten. Hij zette zijn tanden in haar toegetakelde been in een poging er een hap uit te nemen, Bryoni op haar rug door de modder slepend. Ze keek op naar de camera.


      ‘Alsjeblieft,’ riep ze uit. ‘Help me!’


      Een ander varken beet in haar schouder, schudde zijn kop heen en weer en liep achteruit, zodat Bryoni door hem en Hannibal uit elkaar getrokken werd. Een derde beer stormde op haar af, beet in haar buik en trok zijn snuit terug, zodat haar ingewanden naar buiten kwamen.


      Bryoni deed voor de laatste keer haar mond open.


      ‘Papa!’ riep ze indringend, maar steeds zwakker wordend uit. De varkens scheurden haar in stukken en smulden ervan.
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      Carl Bannock en Johnny Congo zaten naast elkaar in Johnny’s cel naar een video te kijken. Ze bekeken hem nu voor de derde avond op rij, maar ze raakten er nog steeds net zo opgewonden van als de eerste keer dat ze hem zagen.


      Amaranthus had honderden uren film op professionele wijze teruggebracht tot veertig minuten. Het eindresultaat was zowel misselijkmakend als beangstigend voor iedereen die niet zeer sadistisch en pervers was. Carl en Johnny genoten er met volle teugen van. Ze schaterden het tijdens de hoogtepunten uit alsof het bijzonder grappig was.


      ‘Terugspoelen!’ smeekte Johnny. ‘Dit is zó grappig. Ik vind het té leuk als ze dat ouwe wijf verzuipen. Ik vind het super om te zien hoe het water en de kots uit haar neus spuiten als ze haar hoofd uit het water trekken.’


      ‘Dat is inderdaad een goeie. Maar ik vind het nog leuker als Bryoni op haar knieën smeekt of de opper-honcho haar moeder wil sparen en hij haar tegen haar mond schopt en ze tandjes en bloed tuft. Gaaf, man.’


      Ze waren het er echter beiden over eens dat de laatste scène met afstand de beste was. Ze zaten voorovergebogen op het moment te wachten waarop Bryoni, kapot en aan stukken gescheurd, haar hoofd uit de modder tilde en om haar vader riep. In koor aapten ze haar na door te doen alsof ze vielen en snikkend ‘Papa!’ te roepen.


      Ze snikten van het lachen toen Bryoni van pijn vertrokken omhoogkeek en de varkens zich om haar heen verdrongen.


      ‘Die scène is helemaal te gek,’ zei Carl, die er bijna in bleef. ‘Die Amaranthus verdient een Oscar.’


      ‘Ja man, hij is briljant. Van dat stukje over haar vader krijg ik iedere keer een stijve,’ bekende Johnny.


      ‘Dat wil niks zeggen. Jij krijgt overal een stijve van, Zwarte; er hoeft maar een bus voorbij te rijden,’ zei Carl plagend.


      ‘Dat klopt, maar dan moeten er wel schoolmeisjes in zitten. Maar wil je niet zien wat ik je deze keer te bieden heb?’


      ‘Ja hoor,’ zei Carl opgewonden. ‘Laat maar zien.’ Toen Johnny achterovergeleund zijn zaakje uit zijn broek haalde, lachte Carl hardop.


      ‘Daarmee kun je een Russische oorlogsbodem laten zinken, met die zwarte torpedo.’


      ‘Wat wou je daaraan doen, Witte?’


      ‘Dat weet je verrekte goed, Zwarte,’ zei Carl, en hij ging op zijn knieën voor hem zitten.


      Later, toen ze allebei weer op adem waren, vroeg Johnny: ‘Wanneer ga je die video eigenlijk laten zien aan papa?’ Hij gebruikte dezelfde stembuiging als het stervende meisje in de film had gedaan, en ze barstten allebei in lachen uit.


      Toen zei Carl op serieuze toon: ‘Zodra we uitgevogeld hebben hoe Henry Bannock hem niet met ons in verband kan brengen.’


      ‘Je vader is niet zo rijk geworden omdat hij dom is,’ zei Johnny. ‘Zodra hij hem ziet weet hij wie hem gemaakt heeft.’


      ‘En dat is ook precies wat ik wil. Dit is zijn straf. Ik wil dat hij dat weet, maar mij er niet op kan pakken.’


      ..
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      Ronald Bunter en zijn vrouw Jennie waren gek op opera. Ze misten zelden een première in het Grand Houston 1894 Opera House. La Bohème was een van hun absolute favorieten en nu was het gezelschap van La Scala op tournee in Texas. Ze gingen naar de première. Na de voorstelling liepen ze terug naar de ondergrondse parkeergarage en praatten geanimeerd na over de voorstelling. Ronald hield het portier van zijn Porsche 911 open voor zijn vrouw, hielp haar met instappen en liep om de auto heen naar de andere kant. Toen hij zich in zijn stoel liet zakken, riep hij opeens uit: ‘Wat heb je daar nou laten liggen, lieverd?’


      ‘Ik heb helemaal niks laten liggen, Ronald.’


      Ronald graaide achter zijn stoel en haalde een langwerpig doosje tevoorschijn. ‘Wat is dit dan?’


      ‘Kijk uit, misschien is het wel een bom!’ zei Jennie geschrokken.


      ‘Als dat zo was waren we allang dood geweest.’ Hij bestudeerde het doosje en las wat er op het handgeschreven etiket stond. Ronald Bunter. Alleen voor privégebruik. Het leek op een videoband.


      ‘Ik hoop dat het niks smerigs is,’ zei Jennie nuffig.


      ‘Dat lijkt me sterk.’


      ‘Waarom staat er dan “alleen voor privégebruik” op?’


      ‘Ik neem hem morgen mee naar kantoor en bekijk hem op het scherm in de vergaderruimte.’


      ‘Laat je assistente maar niet meekijken. Volgens mij is dat een keurig meisje.’


      ‘Maak je maar geen zorgen om Jo Stanley. Ze heeft net haar rechtenstudie afgerond. Reken maar dat ze twee oude knarren als wij het een en ander kan leren.’


      ..
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      Zodra hij de volgende dag de video had bekeken, belde Ronald met Bannock Oil in Anchorage in Alaska. Toen hij Henry Bannock aan de lijn kreeg, vroeg hij: ‘Henry, wanneer ben je weer in Houston?’


      ‘Ik vlieg vrijdag terug.’ Henry hoorde aan Ronalds ernstige toon dat er iets aan de hand was. ‘Wat is er, Ronnie? Is er iets gebeurd? Heeft de politie nieuws over mijn dochters?


      ‘Henry, je kunt beter meteen terugkomen. Ik kan niet zeggen waarom. Kom zo snel mogelijk naar mijn kantoor. Zonder Hazel, hoor je me. Laat haar thuis.’


      ‘Blijf even hangen, Ronnie.’ Ronald hoorde hem iets tegen iemand zeggen en daarna kwam hij weer aan de lijn. ‘Oké. Over een uur hangen we in de lucht. Maar de vliegtijd is meer dan zeven uur. We zijn dus laat thuis.’


      ‘Maakt niet uit hoe laat het wordt, kom naar mijn kantoor, Henry. Ik wacht op je. Er is iemand beneden om je binnen te laten.’


      ‘Ik bel je zodra we geland zijn,’ stelde Henry hem gerust.


      ..
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      Bonzo Barnes stond Henry en Hazel in zijn chauffeursuniform op te wachten bij de vipingang van het vliegveld van Houston.


      ‘Welkom thuis, mevrouw en meneer. We hebben u gemist.’


      ‘Hoe gaat-ie, Bonzo?’


      Henry gaf hem een hand. Hij was een heer. Hij behandelde zelfs zijn personeel met respect; maar hij gaf tegenwoordig een lam handje. Bonzo wendde zich tot Hazel en toen hij haar een hand gaf vroeg hij haar zonder iets te zeggen door zijn grote zwarte hoofd een tikkeltje schuin te houden en een wenkbrauw op te trekken hoe het ervoor stond. Hij durfde niet goed over de vermiste meisjes te beginnen waar hun vader bij was.


      Sacha en Bryoni waren nu bijna een jaar verdwenen en hadden een spoor van verdriet en ellende achtergelaten. Het ergste was misschien nog wel de onzekerheid; maand na maand in ondraaglijke spanning zitten.


      Henry Bannock ging er het zwaarst onder gebukt. Zijn sterke verschijning en stoere uiterlijk leken af te brokkelen. Zijn ogen waren niet langer voortdurend op zoek naar nieuwe ontdekkingen; zijn blik was mat en naar binnen gericht. Hij liet zijn schouders hangen en stond ingezakt. Hij liep als een oude man, hij hield zich schuifelend vast aan Hazel. Maar nu vermande hij zich en glimlachte vermoeid naar Ronald.


      ‘Subtiel ben je nooit geweest, Bonzo Barnes. Het antwoord is nee. Er is geen nieuws over de meisjes.’


      Bonzo huiverde. Hij werkte nu bijna dertig jaar voor de heer Bannock. Hij had kunnen weten dat hij ogen in zijn achterhoofd had.


      ‘Sorry, meneer Bannock.’


      Henry sloeg hem met bijna evenveel vuur als voorheen op zijn schouder. ‘We moeten allemaal sterk zijn, man. Zet me maar af bij Ronnie Bunter, breng daarna mijn vrouw naar huis en kom dan terug om me op te halen. Ik heb geen idee hoe lang het gaat duren.’


      Op de achterbank van de Cadillac zat Hazel tegen Henry aan gekropen en hield zijn arm stevig vast. ‘Mocht je van gedachten zijn veranderd, dan ga ik met je mee naar Ronald.’


      ‘Cayla heeft haar mama al vier dagen niet gezien; ga maar lekker naar huis.’


      ‘Jij komt op de eerste plaats, Henry Bannock. Cayla op de tweede.’


      Henry draaide zich naar haar toe en keek in haar ogen. ‘Je bent een fantastische vrouw, weet je dat? De beste die ik me kan wensen. Ik ga je missen.’


      ‘Waarom zeg je dat?’ Ze keek hem geschrokken aan.


      ‘Geen idee. Het floepte eruit.’


      ‘Je gaat toch geen gekke dingen doen, hè?’


      ‘Nee, dat beloof ik.’


      ‘Je denkt dat Ronald slecht nieuws heeft, hè?’


      ‘Dat denk ik niet, dat weet ik.’
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      Hazel liep met hem mee naar de ingang van het hoge gebouw dat het advocatenkantoor van Bunter and Theobald Inc. huisvestte.


      Jo Stanley, Ronald Bunters nieuwe juridische assistente, zat hem in een damesblad bladerend op te wachten in een van de witte leren banken die in de enorme lobby stonden. Ze keek op en zag hem over de stoep aan komen lopen. Ze gooide het tijdschrift op tafel en liep naar de deur om hem te begroeten. Toen ze zich bukte om de deur van het slot te halen gaf Hazel Henry een knuffel.


      ‘Knoop het goed in je oren, mannetje,’ zei ze zacht. ‘Ik hoef je niet te missen, omdat ik altijd bij je zal zijn.’ Ze ging op haar tenen staan, zoende hem op de mond, draaide zich om en liep gehaast naar de plek waar Bonzo het portier van de Cadillac voor haar openhield.


      Henry keek hen na en liep vervolgens de lobby in door de deur die Jo geopend had.


      ‘Sorry dat ik je nog zo laat laat werken, Jo.’


      ‘Is helemaal niet erg, ik hoef voor niemand thuis te zijn.’


      ‘Is Ronnie er nog?


      ‘Hij zit op u te wachten in de vergaderruimte op de tiende verdieping. Ik breng u wel even.’


      ‘Ik ken de weg hier beter dan jij, Jo Stanley. Ik kwam hier al toen jij nog geboren moest worden. Naar huis jij, en gedraag je.’ Hij lachte naar haar, maar ze zag dat het een geforceerd lachje was en hij maakte een vermoeide indruk.


      Toen de liftdeuren opengingen op de tiende verdieping stond Ronald hem al op te wachten. ‘Sorry voor al dit gedoe…’ begon hij, maar Henry onderbrak hem.


      ‘Niet lullen, Ronnie. Hebben ze Bryoni gevonden, ja of nee?’


      ‘Zo simpel is het niet, Henry.’ Hij pakte Henry bij de arm.


      Henry schudde hem van zich af. ‘Kom op, Ronnie. Ik kan heus nog wel lopen.’ Hij rechtte zijn schouders, ging rechtop staan en beende naar de vergaderruimte. Hij ging op zijn vaste plek aan de lange tafel zitten en keek Ronald nors aan. ‘Voor de draad ermee,’ zei hij.


      Ronald nam tegenover hem plaats. ‘Ik heb een videoband ontvangen,’ zei hij.


      ‘Van wie?’


      ‘Weet ik niet. Toen Jennie en ik gisteren naar de opera waren heeft iemand ’m in mijn Porsche gelegd.’


      ‘Heb je ’m al gezien?’ Ronald knikte. ‘Wat staat erop?’


      ‘Dat moet je met eigen ogen bekijken. Iets walgelijkers heb je nog nooit gezien. Alleen een zeer zieke geest kan zoiets bedenken. Daarom wilde ik niet dat Hazel meekwam.’


      ‘Gaat het over mijn meisjes?’


      ‘Ja, maar ik heb je gewaarschuwd. Wil je het nog steeds zien?’


      ‘Als het over de meiden gaat moet ik wel kijken, toch? Zet maar aan, Ronnie. We kunnen het maar beter gehad hebben.’


      ‘Zet je schrap, Henry,’ zei Ronald meelevend, en hij drukte op play op het bedieningspaneel.


      Kwelerige violen speelden een wals van Strauss toen er een atletisch gebouwde man in beeld kwam die met een knap meisje op het immense gazon van een landhuis aan het spelen was. Op de achtergrond stond een vrouw liefdevol naar hen te kijken.


      Henry ging rechtop in zijn stoel zitten. ‘Wat gaan we nou krijgen? Dat is een van mijn eigen filmpjes. Dat zijn Marlene en Sacha toen ze nog klein was.’


      Het beeld vervaagde en werd vervangen door een schitterend vergezicht van een zomerse lucht met deinende stapelwolken. Er verscheen in goudkleurige letters een dichtregel overheen:


      ..


      Uiterste vreugde is slechts een trillend boomblaadje


      verwijderd van diepe wanhoop…


      ..


      Het vergezicht ging over in een nachtelijk beeld van een zwembad omgeven door de schaduwen van palmbomen. Drie gemaskerde mannen hielden Marlene vast in het water. Het onderwaterlicht gaf alles grimmig en genadeloos weer. Marlene was naakt en Henry keek toe hoe ze haar verdronken en hier met sadistisch genoegen van genoten.


      Daarna kwam Bryoni in beeld, naakt op de rand van het zwembad, smekend en huilend om haar moeders leven te sparen. Ze lag aan de voeten van een andere in het zwart geklede overvaller. Sacha lag als een balletje opgerold naast haar. Ze sloeg zó hard met haar hoofd tegen de grond dat ze bloedde.


      ‘Laat dit in godsnaam niet waar zijn,’ fluisterde Henry, en hij was hees van verdriet.


      Hij werd stiller en stiller naarmate de gruwelijkheden zich opstapelden. Hij kon zijn tranen niet bedwingen toen het slaan overging in verkrachtingen nadat zijn meiden drugs toegediend hadden gekregen en in bedwang werden gehouden door wellustige beesten en werden bestegen door nog veel lager volk.


      Het geluid dat erbij hoorde, het klappen van een zweep op huid, het geile geschreeuw van de belagers en het gejammer en gehuil van de gekwelde meisjes, was bijna even erg als de beelden zelf.


      Op het eind, toen zijn geliefde Bryoni in de modder en drek van de stal lag en in bloederige stukken werd gescheurd door de zwoegende meute varkens, kwam Henry moeizaam overeind en bleef trillend op zijn benen aan het hoofd van de lange tafel staan.


      Op het scherm tilde Bryoni haar hoofd op en leek hem recht aan te kijken.


      ‘Papa!’ schreeuwde ze.


      Henry tilde smekend zijn hand op, alsof hij haar om vergeving smeekte omdat hij haar in de steek had gelaten toen ze hem het hardst nodig had.


      ‘Bryoni!’ beantwoordde hij haar kreet en het kwam uit zijn tenen.


      Toen zakte hij voorover, als een grote sequoiaboom. Eerst langzaam, maar toen sneller, waarna hij over de lange tafel heen viel en doodstil bleef liggen.


      ..
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      Het was na middernacht, maar Hazel had Kokkie gevraagd of ze wat te eten wilde bewaren voor Henry. Het was een warme avond en de hemel was bezaaid met sterren. Ze zat op het terras op haar man te wachten.


      Ze droeg een mouwloos blauw, gekleed jurkje; de kleur paste goed bij haar ogen. Het liet haar rug bloot en haar borsten en gespierde armen kwamen er goed in uit. Ze was erg streng geweest voor zichzelf na de geboorte van Cayla en was weer net zo slank en mooi als toen ze Henry leerde kennen.


      Ze kon niet stilzitten. Ze ijsbeerde ongeduldig over het terras, gracieus als een panter, en dronk het enige glas Pouilly-Fumé dat ze zichzelf dagelijks toestond, zacht meeneuriënd met de muziek. Ze overwoog Henry te bellen om zich ervan te vergewissen dat hij in orde was, maar ze deed het niet. Hij werd niet graag onderbroken tijdens een zakelijke bespreking.


      Ze bleef even bij de gedekte tafel staan en legde het bestek recht bij Henry’s bord. De wijn zat in de kristallen karaf. Ze had alvast een glas voor hem ingeschonken zodat de wijn kon ademen en zijn boeket kon vrijgeven. Ze had besloten om de kaarsen pas aan te steken als ze de Cadillac de heuvel op hoorde rijden, en controleerde of de antieke Ronsonaansteker klaarlag.


      ‘Ik weet dat de meisjes iets is overkomen. Wat het is ook dat Henry vanavond te horen heeft gekregen van Ronnie, ik moet sterk zijn,’ sprak ze zichzelf toe. ‘Ik laat me niet kisten. Ik moet sterk zijn, voor hem.’


      Ze ijsbeerde weer. Plotseling ging de telefoon die ze naast haar stoel op tafel had gelegd en ze rende terug om opgelucht op te nemen.


      ‘Henry, lieverd!’ riep ze blij. ‘Waar ben je?’


      ‘Je spreekt met Ronald, Hazel.’


      ‘Mijn god,’ zei ze, en de vreugde verdween uit haar stem. ‘Is alles goed met Henry? Waar is hij?’


      ‘Ik zal er geen doekjes om winden, Hazel. Bij een andere vrouw had ik het anders aangepakt, maar jij bent anders. Je bent net een kerel.’


      Hazel hoorde haar hart in haar oren kloppen. Vijf hartslagen lang zei ze niets.


      ‘Hij had een voorgevoel. Hij is dood, hè?’


      ‘Ik ben bang van wel, lieverd.’


      ‘Wat is er gebeurd?’


      ‘Hij heeft een beroerte gehad. Het ging heel snel. Hij heeft er niks van gemerkt.’


      ‘Waar is hij nu?’ Ze voelde hoe haar ziel ijs- en ijskoud werd.


      ‘In het ziekenhuis,’ zei Ronald. ‘St. Luke’s Episcopal.’


      ‘Zeg dat Bonzo me komt halen.’


      ‘Hij is al onderweg,’ verzekerde Ronnie haar.


      ..
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      Hazel stond naast het hoge ziekenhuisbed en keek neer op het lichaam onder het witte laken. De kou zat nog steeds in haar lijf.


      Ronald stond naast haar. Hij pakte haar hand.


      ‘Heel lief van je, Ronnie, en het is niet persoonlijk, maar ik moet dit alleen doen.’ Voorzichtig trok ze haar hand los.


      ‘Dat begrijp ik, Hazel.’ Ronald deed een stap naar achteren en keek naar de verpleegster die stond te wachten. ‘Gaat uw gang.’ De vrouw sloeg voorzichtig het laken open.


      Nu hij dood was, had Henry het koninklijke weer over zich dat zijn verdriet hem ontnomen had.


      ‘Hij was een goed mens,’ zei Ronald zacht. ‘Hij deugde ontzettend.’


      ‘Dat doet hij nog steeds,’ zei Hazel. Ze boog zich voorover om Henry te kussen. Zijn lippen voelden net zo koud aan als haar hart.


      ‘Au revoir, Henry,’ fluisterde ze. ‘God sta je bij. Je had nog niet dood mogen gaan. Cayla en ik zijn diepbedroefd. Je laat ons alleen achter.’


      ‘Dat is niet waar, Hazel,’ sprak Ronald haar zachtjes tegen. ‘Henry laat je zijn keizerrijk na en zijn voorbeeld is als een baken dat jullie pad verlicht.’
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      ‘Een beroerte!’ zei Carl Peter Bannock blij. ‘Een zware beroerte. Het enige jammere is dat de artsen op tv zeiden dat hij er zelf niets van gemerkt heeft. Het zou nóg leuker zijn geweest als ze hadden gezegd dat hij gillend en blèrend van de pijn was doodgegaan.’


      Johnny grijnsde. ‘Ik heb hem nooit gekend maar ik haat die ouwe lul net zo erg als jij. Ze zouden hem aan de varkens moeten voeren, net als jij met die blagen hebt gedaan.’


      ‘Helaas heeft mijn vader een grote marmeren tempel op een heuvel voor zichzelf laten bouwen waar hij eeuwig zal vertoeven zoals Napoleon, gebalsemd en opgezet.’


      ‘Wat goed, Witte. Zodra je vrijkomt moet je erheen gaan om over hem heen te pissen.’


      Carl had het niet meer. ‘Goed idee! En als ik dan toch bezig ben draai ik meteen een drol op zijn hoofd!’


      ‘Wist je dat dit ging gebeuren toen je hem die videoband stuurde? Wist je dat het zijn dood zou worden?’ vroeg Johnny Congo.


      ‘Natuurlijk wist ik dat,’ zei Carl vergenoegd. ‘Je weet toch dat ik over vreemde krachten beschik? Mijn vader heeft de as bewaard van alle joden die hij vergast heeft in Bergen-Belsen, en toen ik geboren werd smeerde hij daar een beetje van op mijn voorhoofd.’


      Nu grijnsde Johnny niet meer en hij maakte een ongemakkelijke indruk. ‘Dat moet je niet zeggen, man. Daar krijg ik de zenuwen van.’


      ‘Ik zweer het je, Johnny. Voodoo! Het boze oog! Ik heb het boze oog.’ Carl keek Johnny Congo met opengesperde ogen aan. ‘Ik kan je in een kikker veranderen. Wil je dat ik je in een kikker verander, Johnny? Kijk maar diep in mijn ogen.’ Carl vertrok zijn gezicht in een rare grimas en sloeg zijn ogen ten hemel.


      ‘Kappen nou, man. Ik waarschuw je. Kappen.’ Johnny sprong van de brits en liep naar het betraliede raam. Hij ging opzettelijk met zijn rug naar Carl staan en keek naar het kleine stukje lucht dat in Holloway voor uitzicht moest doorgaan. ‘Ik waarschuw je. Maak me niet gek.’


      ‘Dat heeft je moeder al gedaan, Johnny. Toen ze je als baby op je hoofd liet vallen.’ Johnny draaide zich met een ruk om en keek hem aan.


      ‘Laat mijn moeder erbuiten, Witte.’ Carl wist dat het geen loos dreigement was. Hij wist ook precies hoe ver hij kon gaan, en wist dat hij de uiterste grens bereikt had.


      ‘Kom op nou, Johnny. Ik ben je vriend, dat weet je toch? Je zegt zelf dat ik je het lekkerst pijp van allemaal. Ik kan helemaal geen voodoo. Ik hou van je, man. Ik maakte een geintje.’


      ‘Je moet geen grapjes maken over mijn moeder.’ Johnny was de draad van het gesprek een beetje kwijt. ‘Ze was een heilige. Echt.’ Hij was nog steeds kwaad.


      ‘Dat weet ik toch, Johnny! Je hebt me haar foto laten zien, weet je nog wel? Ze zag er inderdaad uit als een heilige.’ Hij veranderde vlug van onderwerp. ‘Gaaf man. We wilden die drie teven te grazen nemen en kregen een extraatje. De baas kregen we cadeau. Ik heb mijn eigen pappie omgelegd. Hoe cool is dat?’


      ‘Heel cool. Zo cool als een berg stront in de vriezer.’ Johnny lachte weer.


      ‘Meer dan twee vliegen in één klap. Er zijn er nog maar twee over: het bruidje van die ouwe en haar bastaardkind. Nog twee te gaan en het geld is van mij.’


      ‘Hoeveel is het eigenlijk, schatje?’ Alles was wat Johnny betrof vergeten en vergeven. ‘Hoeveel geld krijg je, man?’


      ‘Op een dag krijg ik vijftig miljard groene flappen uit de trust, schatje.’


      Johnny sloeg dramatisch zijn ogen ten hemel. ‘Man, dat is meer dan ik kan bevatten. Leg eens uit hoeveel het is, op een manier dat ik het ook begrijp? Neem maar auto’s als voorbeeld.’


      Carl dacht hier even over na. ‘Laat ik het zo zeggen, Johnny. Het is genoeg om alle auto’s in Amerika van te kopen.’


      Johnny reageerde alsof hij het voor het eerst hoorde. ‘Gaaf, man… Vet gaaf!’ Johnny schudde met zijn hoofd en giechelde als een bakvis. Carl kon daar maar niet aan wennen.


      ‘En dat is nog niet alles. Ik heb een goede vriend die als hij me helpt een paar vrachtwagens vol groene flappen krijgt.’


      ‘Ik help je, Carl. Altijd, dat weet je.’ Johnny vertrok zijn gezicht in een frons. ‘Als ik tenminste niet eerst mijn injectie krijg.’


      De uitbundige sfeer veranderde meteen. Eerder die week had Johnny’s advocaat hem geïnformeerd dat zijn beroep eindelijk bij het hooggerechtshof was beland en dat er naar alle waarschijnlijkheid binnen anderhalf jaar uitspraak gedaan zou worden. Tot nu toe had het verzoek ergens in de ambtelijke molen gezeten. In de loop der jaren was Johnny nogal zelfgenoegzaam geworden. Hij was ervan overtuigd geraakt dat hij zijn comfortabele bestaan binnen de muren van de Hollowaygevangenis zou voortzetten tot hij een natuurlijke dood stierf.


      Maar nu opeens doemde het spookbeeld op van de beul met zijn gevreesde naald, en het kwam langzaam maar zeker steeds dichterbij.


      Hij was lang geleden schuldig bevonden door de rechtbank in Texas en er waren geen verzachtende omstandigheden. Hij was veroordeeld voor twaalf misdrijven. De openbare aanklager vond dit voldoende om zijn aanklacht op te baseren. Maar voor het geval dit niet zo zou zijn en Johnny de dans dreigde te ontspringen, had hij nog achtentwintig moorden achter de hand waarmee hij hem om de oren kon slaan.


      De Texaanse wetgeving kende negen misdrijven waar de doodstraf op stond. Hij had vaak genoeg tegen Carl opgeschept dat hij er vijf van gepleegd had. Hij was veroordeeld voor moord; seksueel geweld met de dood als gevolg omdat Johnny soms zin had in een extraatje; en voor moord met schadeloosstelling, waarmee hij zijn geld verdiende na als marinier in twee oorlogen gevochten te hebben. Verder was hij veroordeeld voor meerdere sterfgevallen, die in zijn werk onontkoombaar waren, en voor moord tijdens een ontsnappingspoging die niet erg succesvol verlopen was.


      Of zoals Johnny tegen Carl zei: ‘Het is toch logisch dat er bij een ontsnappingspoging dooien vallen? Hoe moet je dat voorkomen dan?’


      Alles keerde zich nu tegen hem en hij maakte zich zorgen.


      ‘Maak je niet druk, Zwarte. Het komt goed,’ stelde Carl hem gerust.


      ‘Als iemand tegen me zegt dat ik me er niet druk om moet maken, word ik pas écht ongerust.’


      ‘Marco en bijna alle bewakers eten uit onze hand. Als de tijd daar is om je om te leggen, rollen ze de rode loper voor je uit en dans je naar buiten zonder dat je een strobreed in de weg wordt gelegd, dat weet ik zeker.’


      ‘En wanneer is dat volgens jou?’


      ‘Die injectie laat zeker nog twee jaar op zich wachten volgens je advocaat. Dus zo lang hebben we zéker nog,’ legde Carl uit. ‘Over tien maanden zit mijn tijd erop en ben ik weg. Alles is voorbereid. Zodra ik vrij ben, regel ik alles verder. Het kan niet misgaan.’


      ‘We gaan dus verder met zakendoen als we vrij zijn?’


      ‘Dat dacht ik wel, ja.’


      ‘Ik weet het niet, hoor, Carl,’ zei Johnny weifelend. ‘Ik heb erover nagedacht, maar als ik vrijkom ben ik sowieso de lul. Met twaalf moorden op mijn kerfstok zal er een beloning van een miljoen worden uitgeloofd en overal posters worden opgehangen. Mijn kop herken je uit duizenden. Ik krijg iedere premiejager van het noordelijk halfrond achter me aan.’ Triest somde hij zijn ellende op.


      ‘Waar kom je vandaan, Johnny?’ wilde Carl opeens weten, en Johnny keek hem vragend aan.


      ‘Wat is dat nou voor stomme vraag. Je weet best dat ik uit Nacogdoches kom, het ruigste stadje van heel Texas, toch?’


      ‘Waar ben je geboren, bedoel ik? Je hebt geen Texaans accent.’


      ‘In Afrika.’


      ‘Waar?’


      ‘Hoe heet ik, Witte?’ zei Johnny, die weer wat opklaarde en grinnikte.


      ‘Johnny.’


      ‘En verder?’


      ‘Congo.’


      ‘Tien punten, man! Johnny Congo. Dat ben ik. Bijna de helft van het land was van mijn opaatje. Hij was het opperste hoofd van zo’n beetje het hele land.’


      ‘Je bedoelt het opperhoofd?’


      ‘Ook goed. Hij was de koning. Hij had vijfhonderd vrouwen, man. De maximale score voor een koning!’


      ‘Spreek je de taal?’ vroeg Carl.


      ‘Van mijn moeder geleerd. Er worden twee talen gesproken. Inhutu is de taal uit de streek waar ik vandaan kom. En Swahili de taal van heel Oost-Afrika. Ik spreek ze allebei.’


      ‘Waarom besloot je vader te emigreren, Johnny?’


      ‘Toen mijn opaatje overleed was mijn vader zijn zesentwintigste zoon. Hij maakte zich als de sodemieter uit de voeten toen zijn grote broer, nummer één, hem in een kookpot kon stoppen om hem op te eten. Waar ik vandaan kom nemen ze geen halve maatregelen. We laten ons niet fokken, weet je.’


      ‘Uit welk land kom je? Waar ben je geboren?’


      ‘Kazundu.’


      ‘Hoe schrijf je dat?’


      ‘Weet ik veel. Ik ben er geboren, Witte. Ik heb het niet ontdekt of zo.’


      Er werd met een bos sleutels tegen de celdeur gerammeld, en Carl stond op.


      ‘Ik moet gaan,’ zei hij met tegenzin. Vanwege de machtspositie die ze in de gevangenis hadden, mochten ze elkaar iedere nacht van twaalf tot drie zien. Ieder bezoek kostte een paar duizend dollar aan smeergeld. Dat kon hun allebei geen moer schelen. Gedurende hun lange samenwerking was Johnny multimiljonair geworden door mee te liften met Carl, het financiële brein.


      Afgezien van Carl mocht Johnny met niemand uitbundig, intiem of hartelijk contact hebben. De dodencellen waren zo geconstrueerd dat de gevangenen elkaar niet konden zien. Ze hadden alleen verbaal contact, en dus riepen ze naar elkaar over de galmende galerij. Ze mochten geen bezoekers ontvangen van buitenaf.


      Johnny Congo was al officieel psychopaat voor hij de gevangenis in ging. Zonder Carls gezelschap had hij waarschijnlijk allang zelfmoord gepleegd of was hij hartstikke gek geworden.


      Carl daarentegen had het relatief makkelijk met al zijn privileges. Hij mocht vier uur per dag buiten sporten, waar hij juist onbeperkt contact had met anderen.


      Hij mocht twee keer per week bezoek ontvangen, hoewel er op de adviseur van de bank na nooit iemand kwam. Carl had ooit honderden vrienden gehad, nu had hij er geen één meer, behalve Johnny Congo. Zijn misdaden hadden hem zo berucht gemaakt, dat hij door iedereen als monster werd beschouwd. Hij werd door iedereen behalve zijn medegevangenen gemeden en in de steek gelaten.


      Carl had echter zeer veel behoefte aan menselijk contact, aan hielenlikkers om zich heen die hem vertelden hoe goed hij wel niet was. Hij wist dat als hij uit de gevangenis kwam hij vrienden moest kopen, of dat hij ze moest gaan zoeken in dezelfde onderlaag van de bevolking waarin hij zich nu bevond.


      Afrika beviel hem wel. Zijn vader had hem er ooit mee op jacht genomen toen hij zestien was. Hij had meer dan vijftig wilde dieren gedood en seks gehad met een aantal Massai- en Samburumeisjes. Hij had overal intens van genoten.


      ..
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      De twee bewakers die Carl ophaalden in de cel van Johnny Congo namen hem mee terug naar zijn cel op de begane grond. Carl stopte de man een stapel briefjes van honderd dollar toe, die knipogend in ontvangst werden genomen. Daarna werd hij ingesloten.


      Zelfs op dit late tijdstip kon Carl de slaap niet vatten. Rusteloos dwaalde hij door zijn cel. Hij was opgewonden en zijn verbeelding maakte overuren. Hij wist niet waarom hij gevraagd had waar Johnny geboren was. Dat was opeens komen bovendrijven, alsof het altijd gewacht had op het juiste moment om het te vragen. Het bevestigde voor hem alleen maar wat hij al wist: hij was geniaal.


      Johnny en hij moesten een schuilplaats hebben, een fort waarin ze veilig zouden zijn voor hun vijanden. Ze moesten een geschikt land vinden vanwaaruit ze hun werkzaamheden konden voortzetten.


      Carl stond stil voor zijn bureau, dat achter een gordijn in een hoekje van de cel stond. Hij ging zitten en zocht ‘Kazundu’ op in de atlas en zijn encyclopedie. Carls liet zijn blik over de pagina’s glijden en nam wat feiten in zich op. Wat hij las was behoorlijk onheilspellend.


      Kazundu is het kleinste soevereine land op het Afrikaanse continent. Het meet ongeveer tienduizend vierkante kilometer en is daarmee half zo groot als Wales of New Jersey. Het aantal inwoners wordt geschat op een kwart miljoen. Er is nooit een officiële telling geweest.


      Het is ook het armste land op het Afrikaanse continent, met een bruto nationaal product van honderd dollar per jaar per hoofd van de bevolking. Carl floot zacht tussen zijn tanden. ‘Die sukkels verdienen nog geen tien dollar per maand! Wat je daar allemaal niet kunt doen met tien miljoen,’ fluisterde hij vol ontzag. ‘Je kunt het hele land kopen!’


      Carl zocht de volgende dag verder in de boeken in de gevangenisbibliotheek en las dat Kazundu aan de noordwestoever van het Tanganyikameer ligt, als een kleine teek aan de buik van de reusachtige olifant die Democratische Republiek Congo heet.


      Het Tanganyikameer is een enorme binnenzee. Het is een van de langste en diepste meren ter wereld, is meer dan zeshonderd kilometer lang en gemiddeld vijfenveertig kilometer breed. Kazundu’s kustlijn is niet langer dan een dikke dertig kilometer. Visserij en primitieve landbouw zijn de enige bronnen van inkomsten en levensonderhoud.


      Ten tijde van de slavernij was het een belangrijke schakel in de handelsposten van de Arabische slavenhandelaren, die via de kust van de Indische Oceaan naar het oosten liepen. Slaven die in het binnenland van Congo gevangen waren, werden in barakken opgesloten, om vervolgens in Arabische dhows over het meer naar Ujiji te varen, en van daaruit naar zee.


      In 1680, tijdens de hoogtijdagen van de mensenhandel, bouwde de sultan van Oman een kasteel op een hoge, uitstekende klip die uitkeek over het meer. De haven waar de slaven verhandeld werden, nestelde in een kleine inham onder de klip.


      Toen de Arabieren van het meer verdreven werden door de Europese kolonisten en de antislavenlobby van Frankrijk en Groot-Brittanië, verhuisde het opperhoofd van de plaatselijke Inhutustam zijn hele hofhouding en harem naar het leegstaande kasteel in Kazundu. Zijn erfgenamen verstopten zich er nog steeds.


      Heerser van Kazundu was koning Justin Kikuu Tembo XII. Zijn Swahilinaam betekent ‘Grote Olifant’. Op zijn portret is te zien dat hij indrukwekkend groot is en somber kijkt, een onverzorgde, grijze baard heeft en een enorme pens die over zijn kilt van luipaardenstaarten hangt. Hij draagt een tulband van luipaardenhuid en zit op een troon van olifantenslagtanden. Hij wordt omgeven door zijn talrijke vrouwen en zijn lijfwacht, bestaande uit vijf geüniformeerde Askari met automatische geweren.


      Volgens een van de boeken regeerde hij het kleine landje nogal autoritair, niet gehinderd door moderne fratsen als een regering en verkiezingen. Door de heersers van omliggende landen werd hij goedmoedig genegeerd. Geen van hen had belangstelling om hem het ongezonde landje te ontfutselen. Zijn vader had nauw samengewerkt met generaal Idi Amin van Oeganda, en hij was een vurig bewonderaar van president Robert Mugabe van Zimbabwe.


      Carl vond in het boek ook een paar foto’s van het koninkrijk. Het waren voornamelijk beelden van de oever van het meer en de bergrijke, dichtbeboste omgeving. Het was prachtig en het uitzicht over het meer fantastisch, woest en wild. Witgekopte visarenden cirkelden hoog boven de witte stranden, en de flamingo’s stonden rijendik in het glinsterende water.


      Er waren ook foto’s van het vliegveld, aangelegd door South African Airways voor de toeristen die nooit kwamen. De gebouwen stonden leeg en waren vervallen, maar de startbaan, die parallel liep aan de oever, zag er nog bruikbaar uit.


      Het kasteel was gebouwd in indo-islamitische stijl. Elegante minaretten staken boven de hoge muren uit. De toegangspoorten waren voorzien van sierkrullen en de ramen bedekt met sierzaagwerk. De foto’s van het interieur lieten ruime, hoge kamers zien. De muren waren bedekt met geglazuurde emaillen tegels, in kleur variërend van diverse tinten blauw, variërend van azuur tot indigo en ultramarijn. Er waren met zwarte kronkelige letters Arabische teksten op geschreven.


      Deze staatsiezalen stonden in schril contrast met de smoezelige kelders en kerkers waar de slaven ooit geketend waren.


      Carl Bannock kon zichzelf en zijn eerzucht met moeite beheersen tot hij zijn gesprek met Johnny Congo kon voortzetten. Zodra ze alleen waren gingen ze verder waar ze gebleven waren.


      ‘Weet je nog waar we het gisteren over hadden, schatje?’


      ‘Dat weet ik nog heel goed, lieverd,’ zei Johnny grijnzend. ‘Ik vertelde je hoe mijn papa en zijn gezin halsoverkop uit Kazundu moesten vluchten voor mijn oom ons zou opeten.’


      ‘Hoe heet je oom?’


      ‘Justin Kikuu Tembo.’


      ‘Dus je heet niet echt Congo?’


      ‘Mijn vader heeft onze naam veranderd toen we in Texas aankwamen, we heetten eerst ook Kikuu Tembo. Maar dat kunnen die sukkels hier niet uitspreken.’


      ‘Zou je hem niet terug willen veranderen in koning John Kikuu Tembo?’ Johnny knipperde met zijn ogen en begon toen onbedaarlijk te lachen.


      ‘Je maakt geen geintje, hè, Witte? Volgens mij meen je het.’


      ‘Weet je nog dat we bespraken dat als je genoeg geld hebt je alles kunt kopen en dat niemand je tegenhoudt?’


      ‘Dat weet ik nog.’


      ‘Nou, Johnny, jij en ik hebben geld zat. Geef me de tijd en Kazundu is van ons, majesteit.’ Hij gaf Johnny een high five.


      ..
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      Drie avonden voor hij werd vrijgelaten uit de gevangenis van Holloway bracht Carl voor de laatste keer een bezoek aan Johnny in de dodencel.


      Eerst neukten ze. Ze waren nu acht jaar elkaars geliefden en ze wisten precies wat de ander lekker vond. Omdat het een afscheidswip was lag Carl onderop en mocht Johnny zijn gang gaan.


      Naderhand deelden ze de platte fles Dimple Haig whiskey die Carl had meegesmokkeld. Ze zaten dicht naast elkaar op de brits uit plastic bekers whiskey te drinken en voorzichtig fluisterend Johnny’s ontsnapping te bespreken.


      Een week eerder had Johnny bezoek gehad van zijn advocaat. Hij was de enige van buiten de gevangenis die hem mocht zien. Hij deelde Johnny botweg mee dat ze, na jarenlang juridisch getouwtrek, waren uitgeprocedeerd.


      Het hooggerechtshof had Johnny’s verzoek om de doodstraf om te zetten afgewezen. De Texaanse gouverneur had bepaald dat Johnny 12 augustus geëxecuteerd zou worden.


      ‘Dat is veel eerder dan we hoopten,’ bracht Carl hem in herinnering. ‘We hebben maar een paar maanden de tijd om je hieruit te krijgen. Goddank waren we het al aan het voorbereiden en hoeven we nog maar een paar dingetjes te regelen.’


      Tegen de tijd dat de hoofdcipier Carl kwam halen om hem terug te brengen naar zijn cel op de begane grond, hadden ze alle details geregeld.


      De hoofdcipier was Lucas Heller, die Carl acht jaar daarvoor welkom geheten had in Holloway. Sinds die tijd had hij promotie gemaakt en hij bekleedde nu deze hoge functie in de gevangenishiërarchie. Op de begane grond aangekomen nam Lucas Carl mee naar zijn kantoor en deed de deur op slot om de laatste details van het plan door te nemen dat hij zojuist had besproken met Johnny Congo.


      Toen ze klaar waren, ging Lucas uitvoerig in op de omkooptransactie en hoe hij betaald zou worden. Lucas noemde dit heel eufemistisch motiveringscompensatie.


      Carl had ermee ingestemd dat de betaling in gedeelten zou plaatsvinden. De helft nu, de andere helft de dag voor de ontsnapping.


      De gevangenisdirecteur, Marco Merkowski, kreeg 250.000 dollar gestort op een rekening bij de Bank of Shanghai in Singapore. De 100.000 dollar voor de twee afdelingshoofden ging naar een bank op de Britse Maagdeneilanden. Lucas Heller vervulde een sleutelrol. Hij zou 200.000 dollar krijgen op de Kaaimaneilanden en nog eens 200.000 als Johnny op vrije voeten was. Carl zou ze persoonlijk aan Lucas overhandigen, in gebruikte briefjes van honderd dollar, daarna zouden ze elkaar de hand schudden, ieder hun eigen weg gaan en elkaar nooit meer zien.


      ..
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      Volgens de traditie ging een gevangene die uit Holloway werd vrijgelaten eerst naar de ontvangstruimte om zijn uniform in te leveren. Daarna moest hij tekenen voor ontvangst voor de tas met daarin de kleren die hij droeg toen hij jaren eerder werd binnengebracht. Ten slotte werd hij dan door twee bewapende bewakers tot aan de toegangspoort gebracht. Daar werd hij zonder verdere plichtplegingen buiten de poort gezet en werd het hek achter hem dichtgesmeten. Als een van de bewakers goedgehumeurd was, wees hij hem de weg naar het busstation, vierenhalve kilometer verderop.


      Op de dag dat Carl Bannock werd vrijgelaten kwam directeur Marco Merkowski naar zijn cel om hem een hand te geven en hem veel geluk te wensen. Daarna nam Lucas Heller hem mee naar de ontvangstruimte, waar Carl zijn gevangeniskleding inleverde en tekende voor de ontvangst van de grote pakketten die zijn kleermakers in Houston hadden laten bezorgen. Ze bevatten een lichtgrijs maatkostuum, een katoenen overhemd, gouden manchetknopen met zijn initialen, een zwarte nekveter met een gesp van lapis lazuli, een grote crèmekleurige stetson en een paar cowboylaarzen.


      Lucas bracht Carl met het busje van de gevangenis naar de uitgang, waar de gehuurde limo met geüniformeerde chauffeur klaarstond. Hij werd naar het Four Seasons Hotel in Lamar Street in Houston gereden.


      De receptioniste begeleidde hem naar zijn suite. Na haar een fooi van vijftig dollar gegeven te hebben, bestelde hij een fles gekoelde Dom Pérignon via roomservice. Nippend aan zijn flûte belde hij de portier. Hij heette Hank en hij kon zich de vrijgevige Carl nog maar al te goed herinneren uit de goede oude tijd.


      ‘Ik wil een paar dames voor vanavond, Hank.’


      ‘Gaan we regelen, meneer Bannock,’ antwoordde Hank. ‘Een blonde en een donkere, toch?’


      ‘Er is niks mis met je geheugen. Zo jong mogelijk, op het randje van strafbaar. Zeg tegen ze dat ik een identiteitskaart wil als bewijs.’


      ..
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      In de week erna stak Carl al zijn energie in het oppikken van de draad van zijn oude leven, het hernieuwen van oude contacten, en het leggen van nieuwe aan de hand van de lijst die hij van Johnny Congo had gekregen.


      Hij bracht een ochtend door met zijn adviseur van de Carson National Bank in Houston, met wie hij zijn rekeningen en aandelenpakketten bekeek. Daarna bracht hij een ijzig uur door in het kantoor van Bunter and Theobald Inc. met de hoofdbelangenbehartiger van de Henry Bannock Family Trust.


      Ronald Bunter behandelde hem alsof hij een giftig reptiel was en beantwoordde zijn vragen zo afgemeten als de akte van de trust het toeliet.


      Ronald werd bijgestaan door zijn assistente, een jonge vrouw, Jo Stanley genaamd. Ze was knap en maakte een zeer efficiënte indruk, maar ze was een beetje te oud naar Carls smaak. Hij bedacht wel dat zij hem wellicht aan een iets uitgebreider en meer up-to-date verslag kon helpen dan de summiere informatie die Bunter bereid was los te laten.


      De ochtend erna belde Carl met Jo Stanley om haar mee uit eten te vragen. Hij had besloten te achterhalen hoe hoog haar libido was en welk effect zijn charmes op haar hadden. Mocht dat niet positief uitvallen, dan zou ze ongetwijfeld genegen zijn smeergeld aan te nemen. Carl was nog nooit iemand tegengekomen die niet voor een van beide openstond.


      Jo Stanley weigerde echter om aan de telefoon te komen en liet hem doorverbinden naar Ronald Bunter, wat Carl lichtelijk gênant vond.


      Hij verbrak de verbinding zodra hij Bunters stem herkende.


      Hij besloot zijn aanval op de Family Trust uit te stellen tot hij Johnny Congo bevrijd had. De tijd begon te dringen voor Johnny.


      Een van de namen op Johnny’s lijst van betrouwbare personen was ene Aleutian Brown.


      ‘Aleutian is jong, maar zeer gehaaid. Hij heeft de juiste connecties. Hij heeft me nog nooit in de steek gelaten. Hij is van de hele westkust de beste die we hebben.’ Johnny had Carl zijn nummer gegeven.


      Aleutian vloog van Los Angeles naar Houston, waar Carl hem van het vliegveld haalde. Tijdens de korte rit van het vliegveld naar het hotel waar hij een kamer had gereserveerd, kwam Carl genoeg over hem te weten om te beseffen dat Johnny het bij het rechte eind had.


      Aleutian was een van de leiders van een bende, de Angels of Maalik. De bende opereerde internationaal. Hun tentakels reikten van de vs tot in alle grote wereldsteden waar een deel van de bevolking uit islamieten bestond. Binnen een paar dagen had Aleutian de planning en logistiek van de hele operatie uitgewerkt en kon Carl de definitieve datum vaststellen waarop Johnny bevrijd zou worden. Het werd 29 juli, twee weken voor Johnny’s executie.


      Op 23 juli vond er een explosie plaats in de wasserij van Holloway. Er kwamen twee gevangenen om en alle wasmachines en drogers waren kapot of zwaar beschadigd. Hierdoor was de afdeling totaal ontregeld. Er moesten noodmaatregelen worden getroffen door de leiding. Er bevond zich een wasserij die voor een paar grote hotels werkte op twintig kilometer afstand van de Hollowaygevangenis.


      Directeur Marco Merkowski had wasserij Polar White geselecteerd op aanraden van Johnny Congo en Carl Bannock. Een derde van alle medewerkers van Polar White behoorde tot de Maalik Angelsbende.


      Vroeg in de ochtend van 29 juli stopte er een witte vrachtwagen bij de dienstingang van Holloway. Op beide zijkanten stond de naam van de wasserij met daaronder een lachende ijsberin met haar drie spelende jongen, die stralend witte servetten omgeknoopt hadden. Sinds de ravage in de wasserij van de gevangenis waren de bewakers bij de hoofdingang gewend geraakt aan dit dagelijkse verkeer.


      Deze dag zaten er vijf mannen in, allemaal gekleed in een witte overal met de naam van het bedrijf op hun rug geborduurd.


      Carl Bannock zat achter het stuur, met Aleutian Brown als bijrijder. De drie overige inzittenden waren allemaal bendeleden. Carl was een voorzichtig mens en vond zijn eigen veiligheid erg belangrijk. Hij had zorgvuldig afgewogen welk risico hij zou lopen als hij meedeed met de reddingsoperatie en had besloten dat het minimaal was. Toch was hij nerveus en gespannen toen hij naar de hoofdingang van Holloway reed.


      Er parelden zweetdruppels op zijn voorhoofd toen zijn vervalste identificatie zorgvuldig werd bestudeerd door de bewakers. Uiteindelijk mochten ze doorrijden.


      Na zijn lange verblijf in Holloway kende Carl de gevangenis op zijn duimpje. Hij reed naar de dienstingang van de werkplaats. Daar reed hij achteruit tot de vrachtwagen tegen het laadplatform stond. Toen de achterdeuren allebei openstonden werden de waskarren naar buiten gereden. In de wasserij werden ze volgeladen met zakken vuile was, die vervolgens weer in de gereedstaande vrachtwagen van Polar White werden gezet.


      Van de drie wisseltrucs die toen plaatsvonden kon een goochelaar nog wat leren.


      In een van de laatste waszakken zat Johnny Congo verborgen. De zak waarin hij zat was gemerkt en zorgvuldig in het laadruim gezet. Aleutian, die toezicht hield op het laadproces, zorgde ervoor dat hij zó tussen de andere waszakken werd neergezet dat hij niet kon omvallen en Johnny niet zou stikken.


      In de laatste kar die werd uitgeladen stond al een waszak. Deze bevatte ook een menselijk lichaam, maar deze was dood.


      Een week eerder had Aleutian de buitenwijk Gulfton bezocht, een van de armste delen van Houston, waar voornamelijk hispanics en immigranten woonden. In een vage kroeg had hij iemand gezocht die voor Johnny zou kunnen doorgaan qua lengte, huidskleur en ontzagwekkendheid. Aleutian had hem een drankje aangeboden en hem een goedbetaald klusje in het vooruitzicht gesteld. De man had er enthousiast mee ingestemd. Aleutian had hem tweehonderd dollar gegeven om te laten zien dat hij het meende, en sprak met de man af dat ze elkaar de avond van de 28ste in dezelfde bar zouden treffen.


      Aldus geschiedde. Aleutian had hem net zo lang volgegoten tot hij jolig was en onvast op zijn benen stond en hem vervolgens op de parkeerplaats achter de kroeg gewurgd en in de waszak gestopt, die hij in de kofferbak van zijn huurauto gooide. Dit was de laatste waszak die uit de vrachtwagen van Polar White werd geladen.


      Het lijk in de zak werd naar de dodencellen gereden. Het werd met het gezicht naar de muur op de brits gelegd en bedekt met een deken, zodat alleen het achterhoofd zichtbaar was. Een toevallige voorbijganger zou denken dat Johnny Congo lekker lag te slapen.


      Lucas Heller stapte in de lege waszak, werd naar de vrachtwagen gereden en naast Johnny Congo gezet. Nu de vrachtwagen was ingeladen werden de deuren gesloten. Carl Bannock stapte in de cabine en startte de motor. Aleutian zat al naast hem, en Carl reed op zijn gemak langs de controleposten en de snelweg op.


      Na vijftien kilometer reden ze een parkeerplaats op en parkeerde Carl tussen de andere vrachtwagens. Samen met Aleutian maakte hij de achterdeur open. De drie medewerkers van de wasserij sprongen eruit en renden naar de Toyota die ze daar de avond ervoor hadden neergezet. Ze reden weg zonder om te kijken. Het was de laatste dag dat ze voor Polar White werkten.


      Carl en Aleutian stapten achter in de vrachtwagen en deden de deuren achter zich dicht. Daarna bevrijdden ze Johnny Congo en Lucas Heller uit de waszakken.


      Johnny en Carl omhelsden elkaar hartstochtelijk terwijl Aleutian en Lucas Heller geamuseerd toekeken. Daarna tilde Johnny Aleutian op en nam hem in de houdgreep.


      ‘Aleutian Brown, teringlijder! Ik wist dat we op je konden rekenen, man.’


      Lucas Heller liep met uitgestoken hand op Carl af. Carl kneep er hard in. Lucas kromp ineen.


      ‘Nou, Carl,’ zei hij ongemakkelijk. ‘Als je me geeft wat ik nog te goed heb, dan kunnen jullie verdergaan met feestvieren en ben ik weg.’


      Carl, die nog steeds zijn hand vasthield, zei op ernstige toon: ‘Bedankt, Lucas. Ik vond het leuk met je, echt.’


      Lucas’ hand nog altijd niet loslatend, gaf hij Aleutian een knikje. ‘Geef hem wat hij nog te goed heeft, Aleutian.’


      Uit de binnenzak van zijn overal haalde Aleutian een pistool met een laag kaliber en geluiddemper tevoorschijn. Hij schoot Lucas in zijn achterhoofd.


      Carl liet zijn hand los en Lucas viel neer. Hij schopte met zijn benen en zijn lijf schokte. Aleutian ging wijdbeens over hem heen staan en schoot hem twee keer in zijn rechterslaap. Nu schopte hij niet meer.


      ‘Jezus! Waarom doe je dat?’


      ‘Ik heb die lul nooit gemogen,’ legde Carl hem kalm uit. ‘Bovendien besparen we nu twee ton.’


      ‘Carl Bannock, ik hou van je.’ Johnny schuddebuikte van het lachen.


      Aleutian had andere kleren voor hen meegenomen, die hij in een van de waszakken had gedaan. Ze trokken hun overals en uniform uit en verwisselden ze voor gewone kleren. Daarna sprongen ze uit de vrachtwagen. Carl sloot hem af en ze liepen op hun dooie akkertje naar de andere kant van de parkeerplaats, waar Aleutian een dag eerder een gehuurde Ford had achtergelaten.


      Ze stapten in en reden zestig kilometer noordwaarts op Route 45, om vervolgens een bijweg op te rijden richting Waco, in het westen. Aan het eind van de middag arriveerden ze bij een luchthaventje dat gebruikt werd voor vliegtuigjes die gewassen besproeiden. Het lag midden tussen de akkers vol tropisch graan. Er stond een tweemotorige Baron g58 propelleraangedreven vliegtuigje op de startbaan te wachten. Het was van een van Aleutians drugsleveranciers en aangezien het weinig ruimte nodig had om op te stijgen en te landen was het perfect geschikt voor dit doel. De piloot liet de motoren stationair draaien en het toestel stond met de neus de goede kant op. Carl en Aleutian gaven Johnny Congo een hand. Daarna stapte Johnny via het opstapje aan de vleugel gebukt met zijn enorme lijf door de openstaande deur het vliegtuig in.


      De copiloot deed de deur achter hem dicht en de piloot gaf gas en scheurde de startbaan op, op weg naar La Ceiba in Honduras, alwaar señor Alonso Almanza zich op zijn komst stond te verheugen.


      ..
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      Johnny en Carl ontmoetten elkaar na veertien dagen weer in een hotelsuite op de bovenste verdieping van hotel La Lasjitas in de Argentijnse hoofdstad Buenos Aires. Carl had een vaste klantenkaart van het Four Seasons. Hij hield erg van hun hotels en de service die ze boden.


      Nadat ze met elkaar naar bed geweest waren, gingen ze samen onder de douche en namen een taxi naar Puerto Madero, waar ze grote steaks aten bij Cabaña las Lilas. Ze spoelden ze weg met een fles Catena Alta Malbec. Daarna gingen ze terug naar hun suite.


      De conciërge was ingeseind dat hij zodra ze terug waren twee jonge mensen naar hun kamer moest sturen.


      Carl bestudeerde het identiteitsbewijs van de twee bezoekers zorgvuldig. Het meisje zag eruit alsof ze twaalf was, maar haar papieren toonden aan dat ze zestien jaar en twee maanden was. Carl kuste haar en kneep haar in haar kontje. ‘Je bent prachtig, engeltje,’ zei hij.


      De jongen was vier maanden ouder dan het meisje. Hij was eveneens zeer aantrekkelijk, maar een beetje verwijfd. Toen Johnny hem vanaf de bank toelachte, trippelde hij door de kamer en ging bij hem op schoot zitten.


      De volgende avond installeerden Johnny en Carl zich in de eerste klasse van de Air Malaysiavlucht naar Kaapstad, in het zuidelijkste puntje van Zuid-Afrika. Vanuit de presidentiële suite van het One and Only Hotel op the Waterfront belde Carl een geheim nummer en sprak met generaal Horatio Mukambera in Harare, de hoofdstad van Zimbabwe. De generaal deelde Carl mee dat president Mugabe volledig op de hoogte was van hun voorstel en het leger had opgedragen medewerking te verlenen. Hij bevestigde dat het geld op een bankrekening in Singapore stond en dat hij hen persoonlijk van het vliegveld van Harare zou afhalen als het toestel van South African Airways daar landde. Carl gaf de hoorn vervolgens aan Johnny, die twee keer als marinier in Vietnam gediend had en dus veel vechtervaring had. Hij had het geschopt tot sergeant-majoor en had ettelijke keren strijd geleverd.


      Hij had binnen een paar minuten zijn referenties doorgegeven en generaal Mukambera ervan overtuigd dat hij verstand van zaken had. Ze bespraken op ontspannen toon de logistiek van de operatie.


      ‘Ik heb twee troepen parachutisten voor je, als je wilt,’ zei de generaal.


      ‘Hoeveel zijn het er, generaal?’


      ‘Twee keer honderdtwintig.’


      ‘We willen niet graag onderbemand zijn. Doe ze allebei maar,’ zei Johnny tegen hem. ‘Kan ik de mannen ergens op een veilige plek ontmoeten en inwerken, voor we naar het noorden afreizen?’ Johnny schakelde over op Swahili, waardoor Carl het gesprek niet meer kon volgen. Maar de generaal vond hem nóg leuker toen hij in dezelfde taal antwoord gaf.


      ‘Ja, we hebben een terrein waar u over kunt beschikken. Maar hoe komt het dat u uw talen zo goed spreekt? Ik dacht dat u Amerikaan was?’


      ‘Ik ben geboren in Oost-Afrika. Ik behoor tot de Inhutustam.’


      ‘Aha! Dat verklaart een hoop. Welkom thuis, meneer Tembo Kikuu.’


      ‘Dank u, generaal Mukambera.’ Johnny schakelde weer over op Engels. ‘Ik heb begrepen dat u er ook van op de hoogte bent dat we vliegtuigen nodig hebben?’


      ‘Er staat een Douglas Dakota c47 Skytrain voor u klaar.’


      ‘Die heeft nog in de Tweede Wereldoorlog gevlogen,’ wierp Johnny tegen.


      ‘Ik verzeker u dat het toestel perfect onderhouden is, meneer Tembo Kikuu.’ Johnny keek naar Carl voor bijval.


      ‘Hoe groot is het bereik, generaal?’ vroeg Carl.


      ‘Vijftienhonderd zeemijlen als hij zwaarbeladen is, maar het toestel heeft extra grote tanks, waardoor je er vijfhonderd mijl bij op kunt tellen. Ik ben er zelf verschillende keren mee van Harare naar Nairobi gevlogen.’


      ‘Hoeveel mensen kunnen erin?’


      ‘Zeventig, inclusief volledige bepakking.’


      ‘Dan moeten we dus vier keer vliegen,’ zei Johnny peinzend. ‘Hoe lang doet het toestel erover, denkt u?’


      ‘We kunnen vanaf Kariba, in het noorden, opstijgen. Van Kariba naar Kazundu kan in minder dan zeven uur, en dan reken ik alles mee, ook het beladen.’


      ‘Het toestel hoeft niet te landen in Kariba. De mannen kunnen hun parachute gebruiken. We kunnen vanaf dag één dus honderdveertig manschappen hebben. De rest komt de dag erna.’


      ‘Ik heb een verslag van de huidige slagkracht van het leger van Kazundu. Tegen zo veel manschappen hebben ze niet veel in te brengen. Ik denk dat de overlevenden na de eerste slag maar al te graag zullen overlopen.’


      ..
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      Vier dagen later namen Johnny en Carl afscheid van elkaar op het vliegveld van Harare. Johnny werd opgepikt door een Zimbabwaans legertransport en werd naar een afgelegen militair trainingskamp in de Zambezivallei gereden dat ruim driehonderd kilometer zuidelijker lag.


      Luitenant Samuel Ngewenyama wachtte hem daar op en begeleidde hem naar zijn woning in een van de prefab hutten. Johnny trok een camouflagepak en paralaarzen aan die daar voor hem klaarstonden. Daarna liet Samuel Ngewenyama hem zijn troepen inspecteren.


      Johnny Congo was tevreden met wat hij aantrof. Het was veel beter dan hij had verwacht. Het mochten dan geen Amerikaanse mariniers zijn, maar hij schatte in dat ze begeesterde vechtersbazen waren. Een kleine opfriscursus en ze konden aan de slag.


      Hij was bijzonder in zijn nopjes met Samuel Ngenwenyama. Hij was een veteraan uit de wrede oorlog tegen de Rhodesische strijdkrachten van Ian Smith. Een keiharde man met de kille blik van een kannibaal. Sam ontdekte al snel dezelfde kwaliteiten bij Johnny.


      In de dagen die volgden hadden Sam en zijn mannen de grootste moeite om Johnny bij te benen. Ze waren op geen stukken na zo goed met messen, pistolen en geweren als hij en ook in ongewapende gevechten en overleven in de wildernis bleven ze achter. Het duurde niet lang voor Sam Ngewenyama hem onvoorwaardelijk respecteerde en trouw was.


      Johnny dreef de mannen tot het uiterste en na drie weken waren ze, bijna, veranderd in mariniers.


      ..
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      Ondertussen vloog Carl naar het in het noorden gelegen Kinshasa, de hoofdstad van de Democratische Republiek Congo. Zoals Joseph Conrad in Heart of Darkness al had beschreven is Congo een van Afrika’s grootste landen, verwoest door jarenlange oorlogen, waarin naar schatting 5,4 miljoen mensen omkwamen. Het telt tevens het grootste aantal hiv-besmettingen ter wereld.


      Het was een komen en gaan van Congolese regeringen. Corruptie was schering en inslag. Oorlog, verkrachtingen en plunderingen waren de normaalste zaak van de wereld. Plunderaars die schijt hadden aan alles en iedereen stroopten het achterland af.


      Ooit, toen de Grote Riftvallei de aardkorst openspleet, kwam er een enorme schat aan grondstoffen vrij. Zo ook columbiet-tantalium, door de plaatselijke bevolking coltan genoemd. Het is een mineraalerts, een metaal dat essentieel is voor het vervaardigen van condensators, mobiele telefoons, pacemakers, gps-systemen, laptops, anti-inbraaksystemen, digitale en videocamera’s en zo’n beetje alle moderne supergadgets. Tantalium is half zo veel waard als puur goud.


      Tachtig procent van de wereldvoorraad coltan wordt gedolven in het oosten van Congo, bij Kazundu.


      De overige mineralen die gedolven worden in Oost-Congo zijn diamanten, goud, kassiteriet en wolfraamerts. Dit zijn de beruchte mineralen waarom gevochten werd, de bloeddiamanten die Europa en het Westen zo graag in handen wilden hebben. De geïndustrialiseerde landen konden er niet genoeg van binnenhalen. In hun pogingen er een uitvoerverbod op te krijgen, hadden de wereldverbeteraars de marktwaarde ervan tot astronomische hoogte opgestuwd.


      Het kleine koninkrijkje Kazundu ligt op de grens met het afgelegen en gevaarlijke oosten, waar de plaatselijke bevolking, vrouwen en kinderen incluis, door gewapende schurken worden gedwongen om in aardverschuivingen en instortende tunnels diensten te draaien van achtenveertig uur.


      Iemand als Carl Peter Bannock vatte deze situatie in één woord samen: winst.


      In Kinshasa had Carl clandestiene ontmoetingen met drie mannen die familie waren van de nieuwe president. Frans is de voertaal in Congo, een taal die Carl vloeiend sprak, wat de onderhandelingen vergemakkelijkte. De Congolese heren waren aanvankelijk op hun hoede, ook al werd Carl ten zeerste aanbevolen door de regering van Zimbabwe. Totdat hij zijn gedetailleerde en overtuigende plannen ontvouwde waarin buurland Kazundu werd getransformeerd van een vergeten aanhangsel zonder nut of echte waarde, in een belangrijk exportkanaal waardoor de gewilde mineralen veilig en lucratief vervoerd konden worden.


      Carl benadrukte dat het hun niets zou kosten. De Democratische Republiek Congo hoefde alleen maar een oogje dicht te knijpen als koning Justin, die wrede en gehate tiran, werd afgezet ten gunste van zijn vrijgevige en verlichte neef koning John Tembo Kikuu, die aanspraak kon maken op de troon. Uiteraard zou Congo na de troonswisseling het buurlandje onder zijn hoede nemen, en te hulp schieten als de Verenigde Naties en de Afrikaanse Unie ooit gezamenlijk roet in het eten wilden gooien.


      Zo zou de uitvoer van mineralen niet gehinderd worden door die brave Amerikaanse en West-Europese regeringen.


      Ze kwamen overeen dat de Congolese regering langs diplomatieke weg koning Justin zou informeren dat Carl Bannock en zijn partners hem wilden spreken over de bouw van een luxe resort en spa op de oevers van het Meer van Kazundu. Ze zouden erbij vermelden dat deze heren tientallen miljoenen dollars zouden meebrengen.


      De besprekingen verliepen naar ieders tevredenheid en ze gingen hartelijk uit elkaar.


      ..
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      Carl en Johnny werden herenigd in de keizerlijke suite van het Meikles Hotel in Harare. Ze bespraken de voortgang van hun werkzaamheden en regelden de laatste zaken.


      De volgende dag stelde Johnny Carl voor aan generaal Sam Ngewenyama. Carl was weg van hem. Carl nam nooit onnodige risico’s, maar een killerinstinct herkende hij uit duizenden. Hij had Johnny niet nodig om te zien dat Sam een bikkelharde was. Hij knikte goedkeurend naar Johnny en luisterde toen Johnny bevelen uitdeelde aan Sam. Hij zou zich voordoen als rondtrekkende werkzoekende en op verkenning gaan naar Kazundu.


      De enige manier om in Kazundu te komen was per rivierboot. Sam vloog met Air Zambia van Harare naar de haven van Kigoma aan de oostelijke oever van het Tanganyikameer. Op het toilet van het vliegveld kleedde hij zich om in vodden en stapte in zijn rol van werkzoekende. Hij stapte aan boord van de Liemba, die oorspronkelijk dienst had gedaan als Duitse kanonneerboot in de Eerste Wereldoorlog.


      Er zaten tweehonderd passagiers op de boot, allemaal op het dek. Er waren geen toiletten. Dit vormde voor niemand een belemmering; zowel mannen als vrouwen gingen gewoon over de reling hangen als ze moesten.


      Vier dagen en acht havens later voer de Liemba het prachtige haventje van Kazundu binnen. Sam was een van de zes mensen die hier van boord gingen. Ze werden opgewacht door twee gewapende burgerwachten, die hun bevalen hun bagage open te maken. Ze rommelden in de pakketten en dozen en eigenden zich toe wat ze leuk vonden. Een van de passagiers was een tienermoeder die haar kindje in een draagzak meevoerde. Lachend en grapjes makend zei een van de burgerwachten dat Sam zijn geweer even vast moest houden, waarna hij het meisje meenam naar het toilet aan het eind van de kade. Even later kwam ze giechelend terug, het kind nog steeds op haar rug, opgewekter en blozender dan voor de kleine onderbreking.


      Sam gaf het geweer terug aan de burgerwacht. Hij had het wapen echter wel kunnen bestuderen tijdens ’s mans afwezigheid. Het was een vz-58, een kopie van de Russische ak-47 uit de jaren vijftig. De loop was afgebladderd en er zat geen munitie in. Sam grinnikte; ze zouden op weinig weerstand stuiten als het menens werd.


      Sam liep de haven uit het stadje in, waar hij iedereen aansprak en te kennen gaf dat hij werk zocht. Iedereen liep in lompen. De mensen waren vel over been en maakten een bange of apathische indruk. Velen leken de hongerdood nabij. Bijna iedereen maakte zich uit de voeten zonder antwoord te geven.


      Sam wandelde over de verlaten landingsbaan naar het paleis van koning Justin. Hij schatte in dat de Dakota Skytrain hier probleemloos zou kunnen landen als de baan was ontdaan van het beetje troep dat hem nu onbruikbaar maakte. Een handjevol burgerwachten en hun vrouwen woonden in de ruïne van het luchthavengebouw. In tegenstelling tot de overige Kazundunezen die hij had gezien waren ze goed doorvoed.


      Hij liep het pad op naar het paleis op de top en ging gehurkt bij de andere werkzoekenden en bedelaars op de binnenplaats zitten terwijl hij de indeling van het gebouw bestudeerde. Er was maar één ingang, uitkijkend over het meer. Het hek hing op half elf in de scharnieren. Het was duidelijk in geen jaren dicht geweest.


      Ondanks het schitterende uitzicht op het meer en de beboste heuvels hing er een zwaarmoedige sfeer, als een giftige moerasdamp.


      Na lange tijd ging een van de deuren van het paleis open en kwamen er vier gewapende mannen naar buiten, die hun bevalen op te zouten. Ze zetten het bevel kracht bij met de kolven van hun geweren. Sam werd door een van hen in zijn gezicht geslagen. Toen hij instinctief wilde terugslaan deed de man een stap achteruit en richtte de loop op Sams gezicht, tegelijkertijd het geweer ladend.


      ‘Ja!’ moedigde hij Sam grijnzend aan. ‘Kom maar!’


      Sam beheerste zich, beantwoordde de blik van de man een paar seconden, voelde vervolgens aan zijn gescheurde lip en zei zacht: ‘Ik kom terug, en dan weet ik je te vinden.’ Hij draaide zich om en de bewaker lachte hem spottend uit toen hij het hek uit liep.


      Drie dagen later ging Sam weer aan boord van de Liemba en voer terug naar Kigoma in het oosten. Toen de boot op de pier afstevende, zag Sam een grote motorsloep aangemeerd liggen in de baai. Een van de opdrachten die hij van Johnny Congo had meegekregen was naar dit vaartuig uit te kijken en er zo veel mogelijk over te weten te komen. Het had niet in de baai gelegen toen hij op weg ging naar Kazundu, maar nu dus wel.


      Toen hij zijn mooie nieuwe kleding weer had aangetrokken, liep Sam naar het kantoor van de havenmeester op de kop van de pier en knoopte een praatje aan met de beambte die op de veranda zat. Hij wist te vertellen dat het een regeringssloep was van het district Kigoma. Hij werd voornamelijk voor officiële gelegenheden gebruikt door de gouverneur, maar soms ook aan derden verhuurd. De beambte verzekerde Sam dat het een zeewaardig vaartuig was dat zelfs onder de slechtste weersomstandigheden naar de andere kant van het meer kon varen.


      Johnny Congo had hem nóg een opdracht gegeven. Kigoma was een belangrijk voedseldistributiecentrum voor de hele westoever van het meer. De plaatselijke manager had zijn onverdeelde aandacht toen Sam hem een briefje van vijftig dollar toestopte voor eventuele ‘onkosten’. Ze bespraken de toevoer van grote hoeveelheden maïsmeel, het hoofdvoedsel van Afrika. De manager verzekerde Sam dat hij op korte termijn over zo veel maïsmeel kon beschikken als hij wilde.


      Sam nam de middagvlucht naar Harare en bracht verslag uit aan Johnny en Carl. Het gesprek werd gevoerd in het Swahili, wat Carl niet verstond. Johnny luisterde aandachtig, stelde een paar vragen en ging vervolgens met zijn armen over elkaar geslagen achterovergeleund zitten.


      ‘Carl, schatje,’ zei hij. ‘Het is allemaal geregeld. Oom Justin nodigt ons van harte uit voor een bezoek als we tien miljoen dollar meenemen en we hebben de regeringssloep gehuurd om erheen te varen. We gaan naar ons nieuwe thuis.’ Carl wreef bedachtzaam over zijn kin.


      ‘Ik denk dat jij vooruit moet gaan,’ zei hij aarzelend. ‘Laat maar weten wanneer het veilig is.’ Carl wist als geen ander dat er flink op los geschoten zou worden als Johnny voet aan land zette in Kazundu.


      ‘Dat is het nu al, lieverd. Je mag niks missen,’ zei Johnny hartelijk, en Carl liet verslagen zijn schouders hangen.


      ..
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      Op de aanlegsteiger in de haven van Kigoma deed Carl een laatste poging om onder het dreigende gevaar uit te komen. Hij keek van achter zijn zonnebril over het meer. De mistbanken waren nog niet helemaal verdreven door de opkomende zon.


      ‘Het ziet er niet best uit,’ zei hij. ‘Volgens mij is er storm op komst. Ik ben geen ervaren zeeman. Misschien is het beter als…’


      ‘Ja, man. Vind ik ook,’ zei Johnny. ‘Het is best ver varen. We kunnen maar beter meteen vertrekken.’ Hij pakte Carls plunjezak en gooide hem over de reling van de sloep op het dek. Daarna trok hij Carl mee de loopplank op.


      Toen het paleis en de haven van Kazundu in zicht kwamen, belde Johnny met zijn satelliettelefoon. Wachtend tot de piloot van de naderende Dakota Skytrain de telefoon opnam, speurde hij de hemel af hoewel hij wist dat het nog te vroeg was om het toestel tussen de stapelwolken door aan te zien komen vliegen.


      ‘Nu komt het erop aan, Witte,’ waarschuwde hij Carl. ‘Als er iets mis is gegaan, als iemand ons verlinkt heeft bij die hufters…’ hij gebaarde met zijn kin naar het kleine ontvangstcomité op de kade van de haven van Kazundu, ‘… dan knallen ze ons overhoop voordat we voet aan land kunnen zetten.’


      Carl zei niets, maar zijn knappe gezicht sloeg groen uit.


      Tegelijkertijd beantwoordde de piloot van de naderende Dakota Skytrain het telefoontje van Johnny.


      ‘Kippensoep hier,’ zei hij.


      ‘Je spreekt met Moederkloek. Hoe is de situatie?’ vroeg Johnny aan de piloot.


      ‘Nog tweeënveertig minuten voor ze springen.’


      ‘Begrepen. Hou me op de hoogte. Over en uit.’


      Opeens begonnen de mannen op de kade te zwaaien en hun welkomstgeroep bereikte de boot die hen steeds dichter naderde. Carl ging over de reling hangen en gaf opgelucht, luidruchtig en in grote hoeveelheden over in het water.


      Zijne Koninklijke Hoogheid liet hen in zijn oude Land Rover ophalen en naar het paleis rijden. Het was het enige gemotoriseerde voertuig in het koninkrijk dat nog reed. Toen Johnny, Sam en Carl waren ingestapt, duwden vier burgerwachten de auto aan en toen de motor aansloeg, moesten ze zich goed vasthouden.


      Toen ze de top van de heuvel naderden, begon de Land Rover te haperen. Er kwamen blauwe rookwolken uit de uitlaat. De burgerwachten sprongen eruit en duwden de auto de laatste vijftig meter door het hek van het paleis de binnenplaats op.


      Het uitschot was verwijderd; de binnenplaats was verlaten. Maar zodra de motor met een laatste knal afsloeg, kwam de kamerheer met een klein gevolg door de hoofdingang naar buiten om hen te begroeten. Hij was mollig, had hangtieten en ging slechts gekleed in een rokje van Colobusapenstaarten.


      Hij gebaarde naar hen vanaf het hek. De drie mannen stapten uit de Land Rover en liepen de trap op. Johnny en Sam hadden hun leren aktetassen bij zich. Carl liep achter hen aan. Ze werden binnengelaten door een dansende kamenier die hun voorging door een aantal zalen waar niets in stond. Ze moesten om groepjes vrouwen heen lopen die gehurkt zaten te koken op mooie keramieken vloertegels. De muren en hoge plafonds waren zwartgeblakerd van het roet. Rotzooi en dierlijke uitwerpselen lagen bezaaid over de vloer. Naakte zwarte peuters met opgedroogd snot in hun neusjes rolden gillend en krijsend over elkaar heen op de vieze tegels. Ze zwegen en keken met grote ogen naar de drie vreemdelingen. De slapende honden werden wakker en kwamen woest blaffend op hen af tot Johnny de leider van de roedel zó hard in zijn maag trapte dat hij over de tegels achteruit gleed, gillend van de schrik en de pijn. De andere honden maakten zich in paniek uit de voeten.


      Het rook er naar ongewassen mensen, verbrand hout en open riool.


      Toen ze de deur aan het eind van de gang naderden, begon de kamenier met hoge stem te zingen en vreemd te dansen.


      ‘Wat zegt-ie?’ vroeg Carl ongerust.


      ‘Hij zingt de koning lof toe,’ vertaalde Johnny. ‘Hij vertelt ons hoe koning Justin, machtig als een olifant, de bomen in het bos verslindt en ze uitpoept op de hoofden van zijn vijanden.’


      Ze liepen de troonzaal binnen. Koning Justin zat op een verhoging aan de andere kant van de zaal op zijn troon van olifantenslagtanden. Net zoals hij stond afgebeeld op zijn staatsieportret, was hij een grote man, gekleed in luipaardenhuid en een tulband. Hij had een volle, grijze, krullende baard. Zijn ogen waren bloeddoorlopen en hij stonk nogal naar bier. Hij had een grote stenen kroes van het zelfgestookte brouwsel op schoot.


      Aan zijn voeten zaten twee bekoorlijke jonge meisjes met blote borsten. Aan weerszijden van de troon stonden zijn bodyguards opgesteld. Zes in totaal. Hun uniformen varieerden van verwassen jeans tot geitenleren rokjes. Ze waren allemaal blootsvoets. Een van hen was een jongen van hooguit dertien. Het automatische Russische geweer waarop hij leunde kwam tot aan zijn schouder.


      ‘Jezus!’ zei Carl zacht. ‘Dat is nog maar een kind.’


      ‘Hij heeft waarschijnlijk meer mensen omgebracht dan jij vliegen,’ zei Johnny Congo. In het Engels zei hij tegen Sam Ngewenyama, die naast hem stond: ‘Begroet die ouwe lul maar zoals je dat altijd doet en zeg dat zijn roem tot in Amerika reikt. Dat zijn naam daar met respect wordt uitgesproken.’


      Sam herhaalde de begroeting in het Engels en koning Justin knikte. Zijn sombere gezichtsuitdrukking klaarde merkbaar op toen hij zijn kamenier in het Inhutu toesprak.


      ‘Zeg dat ik hen met plezier welkom heet in Kazundu. Ik heb vernomen dat hij een rijk man is met duizenden koeien. Deze meisjes…’ hij porde hen met zijn tenen, ‘… zijn hun vrouwen gedurende hun verblijf hier.’


      De kamenier maakte een diepe buiging voor de koning en herhaalde alles in het Swahili. Sam Ngewenyama vertaalde het vervolgens in het Engels.


      Carl glimlachte naar Johnny. ‘Het linkergrietje heeft gierende syfilis en de rechter staat stijf van de aids. Zeg maar welke je wilt, lieveling.’


      Er kwam geen eind aan het saaie en lange gesprek met de koning en Johnny keek van tijd tot tijd op zijn horloge.


      ‘De Dakota is vier minuten te laat,’ gromde hij zacht tegen Carl. ‘Ik hoop niet dat de piloot verdwaald is.’ Opeens klaarde zijn gezicht op. ‘Daar zal je ’m hebben!’


      Carl luisterde aandachtig en hoorde het zachte gebrom van een meermotorig vliegtuig. Het was niet meer dan een trilling van de lucht, maar de geluidssterkte nam al snel toe. Johnny liep weg bij het groepje mannen dat voor de troon stond en beende met een paar grote passen naar de openslaande deuren naar het bolwerk en de kantelen. Hij stapte naar buiten en keek omhoog.


      Het grote, lompe toestel maakte een scherpe bocht parallel aan de landingsbaan. Hij vloog minder dan zeshonderd voet hoog toen de eerste gedaante uit het toestel sprong en een paar seconden omlaag stortte voordat zijn parachute zich opende en zijn vrije val abrupt onderbroken werd. Hij werd op korte afstand gevolgd door anderen, die aan weerszijden van de romp uit het toestel kwamen. Opeens was de lucht vervuld van witte toefjes zijde, als een weiland vol margrieten in de lente.


      Johnny draaide zich om en haastte zich terug naar de troon, hysterisch in het Inhutu brullend: ‘Ren voor je leven! De vijand valt binnen. We gaan er allemaal aan.’ De koning noch zijn onderdanen scheen het vreemd te vinden dat hij hen vloeiend toesprak in hun eigen taal.


      De meisjes sprongen op en renden gillend van angst naar de deur van de harem.


      Koning Justin hees zijn enorme lijf overeind en gaf zijn bodyguards, naar de openslaande deuren wijzend, een donderpreek, waarbij zijn rondvliegende speeksel als dauwdruppels in zijn witte baard landde. Zijn mannen renden naar de deur, onderweg hun geweren optillend en ontgrendelend om ze te laden. Ze hadden zich allemaal afgekeerd van Johnny en Sam.


      Johnny sprak zacht vanuit zijn mondhoek tegen Sam. ‘Oké Sam, daar gaan we.’


      Carl liet zich plat op zijn buik vallen en sloeg beschermend zijn handen om zijn hoofd, met zijn wang tegen de vieze tegels. Hij had het nu al niet meer van angst.


      Johnny en Sam trokken hun wapens. Ze hadden allebei een 9mm cv-75 machinepistool. Ze hadden verborgen gezeten in hun aktetassen. Ze waren al geladen met grote magazijnen van meer dan dertig kogels. De korte lopen waren maar tot twintig meter afstand nauwkeurig, maar ze hoefden maar half zo ver te schieten. De wapens stonden niet op automatisch; de kogels werden een voor een afgevuurd. Ze zetten het op een schieten.


      Johnny begon bij zijn oom en schoot hem opzettelijk twee keer laag in zijn rug. De oude man zakte wiegend door zijn knieën in een poging in balans te blijven, tot hij vooroverviel. Daarna wendde Johnny zich tot het kindsoldaatje. Hij was minstens zo gevaarlijk als de oudere mannen. Hij schoot hem in zijn hoofd en zag de knul vallen, zijn geweer viel kletterend naast hem op de grond.


      Sam had inmiddels ook al twee mannen omgelegd, en de overige burgerwachten draaiden zich stomverbaasd naar hen om. Johnny en Sam openden tegelijkertijd het vuur en er vielen weer twee doden. Een van de overlevenden opende het vuur en raakte daarbij de kamenier, die languit achteroverviel.


      Johnny en Sam vuurden beiden op hem. Sam raakte hem in zijn rechterschouder, maar Johnny’s kogel raakte hem in zijn mond toen hij iets uitdagends wilde roepen. Zijn twee ondertanden braken af op het tandvlees en de kogel kwam aan de achterkant van zijn schedel weer naar buiten. Hij viel achterover. Achter hem liet de laatst overgeblevene zijn wapen vallen en rende in de richting van de openslaande deuren naar de kantelen. Sam miste, maar Johnny raakte hem net boven zijn linkerknie, waardoor zijn dijbeen verbrijzelde. Hij viel neer en wilde naar buiten kruipen, zijn been achter zich aan slepend, waarbij hij een glinsterend bloedspoor achterliet op de tegels. Johnny richtte om het af te maken, maar Sam hield hem tegen.


      ‘Deze is van mij. Hij heeft nog iets te goed van me.’ Johnny liet zijn wapen zakken.


      ‘Oké, Sam. Ga je gang,’ zei hij vriendelijk.


      Sam liep de kantelen op en herlaadde zijn cv-75 met een vol magazijn. Hij ging voor de kreupele man staan en zei met zachte maar onheilspellende stem in het Swahili: ‘Kijk me aan, makker. Herken je me nog?’


      De man keek hem geschrokken en doodsbang door met tranen gevulde ogen aan, en Sam ging verder: ‘Ik ben degene die je met je geweer tegen zijn bek sloeg. Ik zwoer dat ik terug zou komen, en hier ben ik dan.’


      Toen de man opkeek en Sam herkende, wist hij dat zijn laatste uur geslagen had.


      ‘Mooi zo!’ zei Sam. ‘Ik zie dat je me herkent.’ Hij liep langzaam om de man heen. Hij schoot hem eerst in zijn ongeschonden knie en vervolgens twee keer laag in zijn rug, zodat hij zeker wist dat zijn ruggengraat totaal aan gort was. Beide verwondingen waren dodelijk, maar niet meteen.


      In de troonzaal liep Johnny naar de plek waar Carl met zijn handen over zijn hoofd geslagen op de grond lag. Hij lag nog steeds te jammeren. Johnny porde hem met zijn voet.


      ‘Het is voorbij, lieverd. Pappie heeft de boeman weggejaagd. Kom maar uit je bedje, dan mag je toekijken hoe ik oom Justin naar de andere wereld help.’


      Carl haalde zijn armen voor zijn gezicht weg en keek timide om zich heen. Hij zag dat de tegenstander verslagen was. Opgelucht grijnzend krabbelde hij op. ‘Ik wilde je niet voor de voeten lopen. Ik was heus niet bang of zo, hoor,’ zei hij.


      ‘Natuurlijk niet. Ik weet toch hoe dapper je bent? Je houdt gewoon niet van lawaai,’ zei Johnny vergoelijkend. Carl liep achter hem aan naar de plek waar koning Justin lag. Over zijn oom gebogen staand herlaadde hij.


      ‘Hij ademt nog,’ riep hij opgewekt uit. Hij gaf Carl een klap op zijn schouder. ‘Heb je ooit iemand gedood, lieverd?’


      Carl schudde treurig zijn hoofd. ‘Het is er nooit van gekomen. Er was me steeds iemand voor.’


      ‘Nou, ga je gang. Maak oom Justin maar af. Wil je dat, Witte?’


      Carl klaarde zienderogen op. ‘Echt wel!’ riep hij uit. ‘Dank je, Zwarte; heb ik altijd al een keer willen doen.’


      Johnny overhandigde hem het machinepistool en Carl pakte het onhandig aan.


      ‘En nu?’


      ‘Op die ouwe lul richten en de trekker overhalen.’


      Carl ging naast de koning staan, wendde zijn hoofd af en sloot zijn ogen. Hij haalde de trekker over tot zijn wijsvinger wit uitsloeg omdat hij zo veel kracht zette. Hij deed zijn ogen weer open en zei tegen Johnny: ‘Hij doet het niet.’


      ‘Niet op mij richten.’ Met zachte hand duwde Johnny de loop van het pistool opzij. ‘Eerst de veiligheidspal eraf halen. Probeer het nu nog maar eens. Maar nu met je ogen open.’


      Carl nam zijn positie weer in, zette zich schrap en haalde de trekker over. Het klonk als scheurende zijden stof en de kogels scheurden de rug van de oude man als een kettingzaag aan flarden. Toen zweeg het wapen.


      ‘Hij doet het wéér niet, Johnny,’ zei Carl klagend.


      ‘Dat komt omdat de kogels op zijn.’


      ‘Is hij al dood?’


      ‘Dat mag ik hopen. Je hebt ’m bijna doormidden geschoten. Vond je het fijn, lieverd?’


      ‘Ja! Ik vond het gaaf. Bedankt, Johnny!’


      ‘Graag gedaan, lieverd. Graag gedaan.’


      Ze slenterden naar de kantelen om de laatste Zimbabwaanse parachutisten te zien landen op de landingsbaan achter de heuvel, die alles meteen afzetten. Er werd in het wilde weg geschoten. De Dakota cirkelde laag over de heuvel en Johnny belde de piloot op de satelliettelefoon.


      ‘Goed werk, Kippensoep! Tegen de tijd dat je terug bent is de landingsbaan bruikbaar. We markeren hem met parachutestof.’


      De Dakota zwenkte naar het zuiden. Johnny wendde zich tot Sam.


      ‘Ga erheen en neem de leiding. Probeer zo veel mogelijk mensen van de plaatselijke bevolking hier te houden voor ze in het bos verdwijnen. Laat ze de landingsbaan schoonmaken. Er is pas reden tot feestvieren als de rest van de troepen op de grond staat en we het land volledig in handen hebben.’


      Sam en zijn Zimbabwanen hadden die avond een deel van de landingsbaan vrijgemaakt toen de Dakota terugkwam. Het toestel landde en er stapten nog eens zestig man uit, die voor zestig dagen voedsel uitlaadden. Er was nog net voldoende licht voor de Dakota om te kunnen opstijgen en naar Harare te vliegen voor de volgende lading.


      De volgende vier dagen werden de rest van de troepen en voor een paar maanden aan rantsoenen ingevlogen vanuit Kariba. Daarna bezorgde de sloep een grote lading met zakken maïsmeel uit het depot in Kigoma aan de andere kant van het meer.


      Zodra de eerste schoten gelost werden vertrok het legertje van koning Justin, samen met de voltallige burgerbevolking van Kazundu, met de noorderzon.


      Dit baarde Carl en Johnny niet echt zorgen. Met aan de ene kant het meer en aan de andere kant bossen hadden ze weinig keus. Ze wisten wat hun te wachten stond aan de grens met Congo. Ze zouden gevangengenomen worden en aan het werk gezet in een van de verraderlijke mijnen tot ze omkwamen van de honger of door een modderstroom of instortende tunnel bedolven zouden worden.


      Toen de eerste voorbereidingen klaar waren werd Johnny in de Dakota laag over de oever en het oerwoud achter de haven gevlogen. Het toestel had een luidspreker van 700 watt onder de romp hangen. Op deze manier sprak koning John Kikuu Tembo zijn onderdanen toe in het Inhutu.


      Zijn bulderende stem galmde door de heuvels.


      ‘Koning Justin is dood. Ik ben uw nieuwe koning. Ik ben koning Johnny. Ik wil dat u me trouw en gehoorzaam bent. In ruil daarvoor zorg ik voor u en geef ik u te eten. Kom naar het oude vliegveld onder het kasteel. Wees niet bang, ik doe u niets. Het vliegtuig heeft heel veel maïsmeel voor u meegenomen, dus u hoeft geen honger meer te lijden. Koning Johnny houdt van u. Hij doet u niets. Hij geeft u te eten. Hij geeft u werk en betaalt u zilveren shillings.’


      Binnen een paar uur wilden de eerste onderdanen het verhaal van Johnny op waarheid testen en kwamen schuchter tevoorschijn. Alleen als je écht gek was deed je dat vrijwillig. Ze waren er dan ook met geweld toe gedwongen. Het waren drie magere zwarte meisjes van nog geen tien, slechts gekleed in versleten lendendoeken. Ze hielden huilend van angst elkaars hand vast.


      Toen ze zagen dat Johnny Congo hen stond op te wachten op de landingsbaan sloegen ze gillend op de vlucht, terug het oerwoud in. Even later werden ze door hun ouders teruggejaagd, elkaar nog steeds huilend vasthoudend. Zijne Majesteit aaide over hun bolletjes en gaf ze alle drie een handjevol goedkoop snoep, een katoenen lap en een grote schep in een bananenschil verpakt maïsmeel. Het drietal rende terug met hun schatten tegen zich aan gedrukt, die meteen door hun wachtende ouders werden afgenomen.


      Na nog een korte pauze kwamen de drie heldinnen weer terug, nu met hun moeders en de meeste van hun vrouwelijke familieleden. De strijders van de stam keken de kat nog even uit de boom. De dames ontvingen hun rantsoen en renden juichend van blijdschap terug naar het manvolk. Toen werden de jongens gestuurd. Toen ook zij hun eerste ontmoeting met koning Johnny overleefden, durfden de mannen het ook aan.


      Algauw stond het vliegveld vol met een grote hoeveelheid mensen die vierden dat de oude koning dood was en een goedgeefse nieuwe monarch de troon van Kazundu besteeg.


      Sam Ngewenyama en zijn mannen verdeelden de mannen en vrouwen in ploegen. De eerste taak die hun wachtte was het herstellen van de landingsbaan, die tevens werd verlengd zodat er zwaardere, moderne vrachttoestellen konden landen. Daarna werd de haven vergroot ter voorbereiding op de aanvoer van bouwmaterialen en groot gereedschap.


      ..
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      Het eerste toestel dat landde op de gerenoveerde baan was een Antonov An-124 Condor uit 1985 die er duizenden vlieguren in het Russische leger op had zitten voor hij werd doorverkocht. Het was een viermotorig vrachtvliegtuig, een van de grootste in zijn soort, met een enorm laadvermogen. Carl Bannock was officieel de zesde eigenaar. Hij had het gekocht van een Bulgaar die legerrestanten verkocht. Het toestel werd ingevlogen door twee vanwege hun leeftijd gepensioneerde Russische luchtmachtpiloten. Ze wilden allebei dolgraag werken en Carl kon hen en het vliegtuig voor een redelijk bedrag op de kop tikken.


      Door de gereviseerde motoren die Carl eronder had laten hangen in Dubai kon de Condor non-stop van Kazundu of Teheran vliegen. China was een van de grootste afnemers van coltanerts, terwijl Irak zat te springen om tantaliet voor hun nucleaire programma. Carl en Johnny waren nu in staat om hun grootste klanten tot aan de voordeur te leveren.


      De eerste vracht die de Condor invloog omvatte een enorme dieselgenerator om het kasteel, de satellietontvanger en de batterij aan elektronische communicatieapparatuur die hij nodig had om in contact te staan met alle grote beurzen wereldwijd, van stroom te voorzien. Op dezelfde vlucht zat een team van zeven dikbetaalde experts, die alles installeerden en in werking zetten.


      Er bevond zich ook een arts aan boord van de Antonov. Hij had een fulltimebaan aangenomen bij de nieuwe regering om de zwaar hypochondrische Carl bij te staan.


      Van dezelfde Bulgaarse opkoper van wie de Condor afkomstig was, betrok Carl ook twee landingsvaartuigen die voorheen van de Russische marine waren geweest. Hij had ze laten uitrusten met nieuwe motoren en ze per vrachtschip van de Bulgaarse haven Varna aan de Zwarte Zee naar Dar es Salaam laten varen, de belangrijkste haven van Tanzania. De Condor vloog ze van daaruit een voor een naar Kazundu. Ze konden in minder dan twee uur tijd het meer van Kigoma oversteken en per keer vijftig ton cement of andere bouwmaterialen vervoeren.


      Tijdens dit zware werk viste Johnny de voormalige burgerwachten van zijn oom tussen zijn onderdanen uit. De mannen waren verbaasd dat hij zo snel wist wie ze waren. Het leverde hem de reputatie op van iemand met bovennatuurlijke krachten, iets wat in grote mate bijdroeg aan het ontzag waarmee zijn onderdanen hem behandelden. Ze hadden geen van allen door dat de burgerwachten het best doorvoed waren van iedereen en zich onderscheidden van de rest vanwege hun dikke achterwerken en buiken.


      Johnny droeg de dienstplichtigen over aan Sam Ngewenyama, die soldaten en toezichthouders van hen maakte die de rest van hun stam hard aan het werk moesten zien te houden. Schedels inslaan en in ruggen trappen was hun favoriete werkwijze. Ze gingen met veel geestdrift aan de slag voor koning John en zijn witte premier, Zijne Excellentie Carl Peter Bannock.


      ..
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      Toen de infrastructuur van Kazundu klaar was en naar behoren werkte, verzamelde Johnny een dertigtal sterke, zwaarbewapende bodyguards om zich heen. Hij stuurde afgezanten vooruit om bij de militaire Congolese leiders zijn naderende bezoek aan de Democratische Republiek Congo aan te kondigen om vervolgens vergezeld van Sam Ngewenyama en zijn bodyguards het land binnen te marcheren. Carl besloot niet deel te nemen aan de expeditie omdat hij vond dat hij er niet geschikt voor was, daar hij geen enkele van de inheemse talen sprak en hij het belangrijk vond om op de hoogte te blijven van de financiële markten. Johnny nam voor de verandering genoegen met zijn smoesjes, zoende hem lang en uitgebreid op zijn mond en vertrok.


      Johnny’s tour door de oostelijke provincies van Congo was een triomf. Iedere provincie werd door een plaatselijke militair leider en zijn privéleger bestuurd. Ze konden hun vreugde nauwelijks verbergen toen Johnny hun vertelde dat hij in klinkende dollars zou betalen voor elk grammetje coltanerts of goud, elke karaat diamant en elke vijftig kilo tindioxide of wolfraamerts die ze aan de Kazundese grens konden afleveren bij Johnny’s eigen keurmeester, die de waren vervolgens op puurheid testte.


      Johnny legde de militaire leiders uit dat er voor hen geen risico’s aan verbonden waren. Ze konden een oogje in het zeil houden tot ze hun geld hadden.


      Slechts een paar weken na zijn terugkeer verscheen de eerste drager aan de grens. Ze werden in de gaten gehouden en opgedreven door het roepen, slaan en schoppen van de gewapende mannen die hen begeleidden. De dragers waren voornamelijk vrouwen, die gebukt gingen onder de zakken onbewerkte mineralen die op hun hoofden balanceerden. De mannen en kinderen werden weer aangenomen om onder de grond in de primitieve mijnen te werken.


      Het lastgewicht van iedere drager was in overeenstemming met haar kracht en uithoudingsvermogen. Als een van hen viel werd ze overeind getrokken en kreeg ze een zetje. Als ze uiteindelijk niet meer kon opstaan werd haar last verdeeld over de anderen, die zelf vaak ook al niet meer konden.


      Vervolgens werd ze doodgeschoten en in de berm gelegd om als voorbeeld en waarschuwing te dienen. De weg naar Kazundu door de beboste heuvels was al snel niet alleen te herkennen aan het spoor dat de vele duizenden voetstappen hadden uitgesleten, maar ook aan de stank van het rottende vlees langs de kant van de weg.


      Algauw was er genoeg coltanerts om de Antonov helemaal vol naar Hongkong te laten vliegen. Tijdens de retourvlucht moest de Condor een tussenlanding maken in Thailand om te tanken en om een aantal Thaise hoeren mee te nemen, vrouwelijke en mannelijke.


      Zowel Johnny als Carl vond een Thais gezicht en bijbehorend tenger lijfje zeer appetijtelijk. Vooral de Thaise ladyboys, die perfect voldeden aan Carls en Johnny’s zucht naar beide seksen.


      Johnny en Carl meden zorgvuldig ieder lichamelijk contact met de plaatselijke bevolking, die in tegenstelling tot de zorgvuldig geslecteerde Thaise hoeren, wandelende skeletten waren, besmet met verschillende geslachtsziektes.


      Na de eerste twee jaar van koning Johns regeerperiode, waarin de winst die ze maakten met de mineralen en het financiële brein van Carl met tegenzin werd verviervoudigd door de trust, sloegen Carl en Johnny de handen ineen en zetten ze hun omvangrijke fortuin in om het paleis op de heuveltop van een ruïne in een juweeltje om te toveren, schitterend gelegen aan het meer, de voet van de bergen en het groene oerwoud.


      Vijf jaar lang werden architecten, tuinarchitecten, waterbouwkundigen, bouwlieden en andere specialisten ingevlogen om hen te helpen hun droom waar te maken. De duurste materialen werden aangevoerd over het meer. Ze verzamelden zeldzame en mooie kunstvoorwerpen, verscheidene tropische houtsoorten, schilderijen, zijde en keramiek en dergelijke van over de hele wereld. Er werd water omhooggepompt uit het meer voor de hangende tuinen op de heuveltop, om vervolgens via onderaardse grotten en meren als een waterval terug te kletteren in het meer waar het vandaan kwam.


      Om hun droom te realiseren huurde Carl de beroemde, met prijzen overladen architect Andrew Moorcraft in, van Moorcroft and Haye, die ook het huis op Forest Drive had ontworpen voor Henry en zijn gezin.


      Het deed Carl ziekelijk veel genoegen de man aan te nemen die ooit in dienst was genomen door zijn adoptievader en weldoener, die hij vernietigd had en wiens familie hij had uitgedund.


      ..
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      Carl had de documentaire waartoe hij Amaranthus, de Mexicaanse pornograaf, opdracht had gegeven, een aantal keer zorgvuldig op dvd gekopieerd. Hij en Johnny kregen er nooit genoeg van. Om de paar weken bekeken ze de film een hele avond lang, keer op keer. Ze lachten altijd verrukt als ze de doodsstrijd van Bryoni tegen Hannibal, de grote zwarte beer, in de vieze varkensstal zagen. Aan het eind van de film deden ze allebei na hoe ze haar vader in doodsnood riep, de kreet die Henry’s dood inluidde.


      ‘Papa!’


      Het was een idee van Johnny. ‘Waarom bouwen we zelf geen varkenshok des doods?’


      Carl vond het een uitstekend idee. ‘Zwarte, je bent geniaal. Briljant plan. Dan hebben we onze eigen liveshow als we er zin in hebben.’


      ‘Het zou ook geen kwaad kunnen voor het personeel. Iedereen waar we klaar mee zijn voeren we aan de varkens en we laten de anderen toekijken.’ Johnny ontvouwde het voorstel en Carl sloeg giechelend als een schoolmeisje zijn armen om zichzelf heen.


      ‘We kunnen een amfitheater bouwen zoals het Colosseum in Rome, je weet wel, waar de oude Romeinse keizers gladiatoren op leven en dood lieten vechten en waar ze lekkere wijven aan de leeuwen voerden en zo.’


      ‘Ik had nog nooit van die gasten gehoord, maar ze bevallen me wel. Ze zullen het wel lekker druk hebben. Misschien kunnen we een keer bij ze op bezoek gaan.’


      ‘Daar zijn we iets van tweeduizend jaar te laat voor,’ zei Carl tegen hem. ‘Maar we zijn minstens zo cool als die gasten met hun lauwerkransen op hun hoofd. We kunnen alles krijgen want we zijn megarijk en ultracool.’


      ‘Dus jij vindt varkens supergaaf, Witte?’ zei Johnny spottend. ‘We kunnen toch zeker wel iets beters krijgen dan een paar varkens? Wat dacht je van leeuwen? We zitten verdomme niet voor niets in Afrika! Leeuwen zijn veel gaver dan varkens.’


      Carl dacht hier even over na en zette toen een somber gezicht op. ‘Ik ben niet zo dol op leeuwen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Die zijn hartstikke gevaarlijk, man.’


      ‘Wat is er nou gevaarlijk aan een paar leeuwen in een kooi?’ wilde Johnny weten.


      ‘Ze lopen harder dan varkens als ze ontsnappen. En wat doen we dan? Daar wil ik niet bij zijn.’


      ‘Jij je zin. Wat loopt niet al te snel en eet mensen?’ Johnny dacht hardop na.


      ‘Hoe hard loopt een krokodil, Johnny? Weet je dat?’


      ‘Ik heb foto’s gezien van krokodillen. Die hebben korte pootjes. Ik denk niet dat ze zo hard kunnen lopen als leeuwen.’


      ‘Waar halen we een paar mensenetende krokodillen vandaan, Johnny?’


      ‘Als je heel voorzichtig achteromkijkt, vriend, dan zie je het grootste fucking meer ter wereld.’


      Carl deed wat hem werd voorgesteld en draaide zich om in zijn stoel. Ze zaten op de kantelen en het uitzicht over het water was overweldigend. Toch verbeterde Carl hem stijfjes. ‘Het is niet het grootste, maar het op één na grootste ter wereld.’


      ‘Ik vind het het grootste,’ wuifde Johnny zijn commentaar weg. ‘Ik durf te wedden dat daar wel een paar joekels van krokodillen in zitten, Witte.’


      ‘Ik zoek het wel even op.’ Carl stond op en liep de troonzaal in, die hij had omgetoverd tot zenuwcentrum. Hij kwam een paar minuten later zelfvoldaan grijnzend naar buiten. ‘Schenk nog maar een biertje voor me in, Zwarte,’ zei hij toen hij tegenover Johnny ging zitten. ‘En neem er zelf ook een. Je hebt het verdiend. Je had helemaal gelijk. Krokodillen kunnen niet zo hard rennen als mensen, en komen hoe dan ook nooit achter je aan. Ze slaan in het geniep toe; het zijn geen jagers. Je ziet ze niet aankomen, zeker niet in het water. Tien punten.’ Carl nam een slok uit het blikje en liet een boer. ‘En het Tanganyikameer is, samen met alle zijrivieren…’ hij gebaarde naar de binnenzee, ‘… de thuishaven van de Crocodylus niloticus.’


      ‘En dat is?’


      ‘Een Nijlkrokodil, Johnny. Er zit er een in het meer van meer dan zeven meter. Ze noemen hem Gustav. Hij schijnt een man van jouw postuur in te kunnen slikken zonder te kauwen.’


      ‘Laat hem het maar proberen,’ zei Johnny strijdlustig, en hij gooide boerend zijn hoofd in zijn nek. ‘Sam! Samuel! Hier komen met die luie reet.’


      Sam slenterde het terras op, totaal niet onder de indruk van koning Johnny’s commando. Johnny was hem pas gaan kleineren sinds ze kameraden door dik en dun waren. Sam was onderbevelhebber sinds de inname van Kazundu, toen alle Zimbabwaanse troepen gerepatrieerd waren. Johnny had hem meteen tot kolonel bevorderd. Hij verdiende aanzienlijk meer dan in het Zimbabwaanse leger. Een van de andere arbeidsvoorwaarden was dat hij zich als derde mocht uitleven op de Thaise vrouwtjes of ladyboys nadat Carl en Johnny er klaar mee waren. Samuel Ngewenyama was een gelukkig mens.


      ‘Meneer de koning. U riep?’


      ‘Dat weet je best, zwart stuk stront.’ Johnny gaf hem een blikje Tusker-bier.


      ‘We hebben krokodillen nodig, Sam.’


      ‘Hoeveel, baas?


      ‘Weet ik nog niet. Laten we met twee beginnen, maar dan wel hele grote, en zorg dat ze levendig zijn en honger hebben.’


      ‘Ik ga erachteraan, maar het kan even duren. Men is hier niet bepaald dol op die beesten.’


      ‘Is goed, Sam. We moeten toch eerst een hok voor ze bouwen.’


      Ze waren maanden bezig met het ontwerpen en bouwen van een krokodillenbak. De dwangarbeiders groeven aan de voorkant van het kasteel halverwege Castle Hill een ronde kuil. Die hoefde niet groot te zijn, maar Carl stond er wel op dat hij zó diep werd dat de gevangenen er niet uit konden ontsnappen en hem een proces aan konden doen.


      De muren waren bekleed met stenen en liepen schuin naar binnen zodat je er niet uit kon klimmen. Een van de kunstmatig aangelegde watervallen was verplaatst zodat het water in de grote vijver viel die bijna de helft van de ruimte innam. Op de droge grond lag een dikke laag goudbruin rivierzand. Dit diende als een strandje waarop de reptielen konden zonnebaden, en in de vijver konden ze afkoelen. Op de stenen rand die de kuil omgaf waren honderd zitplaatsen en een koninklijke loge voor koning Johnny en zijn premier, die hun een onbelemmerd uitzicht gaf op wat er in de kuil gebeurde. Er waren ook camera’s om alles op te nemen.


      Er liep een ondergrondse tunnel naar de kuil, afgesloten met een krokodillenbestendig stalen hek. In het steen boven het hek was uitgehouwen: Laat alle hoop maar varen als ge hier binnengaat.


      Toen Johnny het voor de eerste keer las, wilde hij weten wie Ge was.


      ‘Ge is iedereen die de kuil in gaat,’ legde Carl geduldig uit.


      ‘Verzin je die onzin nou allemaal zelf?’


      ‘Wat een stomme vraag, Zwarte. Natuurlijk,’ verzekerde Carl hem, en Johnny schudde vol bewondering zijn hoofd.


      ‘Je bent best slim voor een blanke, lieverd.’


      ..
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      Het tromgeroffel en het gejoel in de haven waren tot op de kantelen te horen.


      ‘We kunnen beter even gaan kijken wat er aan de hand is,’ stelde Johnny voor. Ze stapten in de splinternieuwe witte Range Rover die Carl voor Johnny’s verjaardag had gekocht. Johnny ging achter het stuur zitten en ze scheurden de heuvel af naar de haven, waar ze parkeerden bij de aanlegsteiger. De menigte werd door de koninklijke garde uiteengedreven om hun de ruimte te geven.


      Carl en Johnny stonden op de rand van de stenen kade en hielden een hand boven hun ogen ter bescherming tegen het zonlicht. Er kwam een flottielje uitgeholde boomstammen aanvaren uit het noorden. Ze waren te ver weg om ze te kunnen tellen, maar Carl schatte dat het een stuk of twintig kleintjes waren, die twee veel grotere kano’s begeleidden.


      De trommelaars zaten midscheeps in de kleinere kano’s. Ze maakten een triomfantelijk oergeluid. De roeiers stonden op de voor- en achtersteven en peddelden op de maat van de muziek. Het waren lange, slanke mannen, hun naakte lichamen glimmend als pas gewassen antraciet. Ze zongen tijdens het roeien.


      De twee grotere kano’s waren zwaarbeladen; ze staken maar een klein stukje boven het water uit. Er stonden minstens tien roeiers op. In het zicht van de haven maakten ze een bocht naar het strand. De menigte op de oever rende van de kade het strand op om hen te begroeten. Johnny en Carl volgden hen en Sam liet zijn mannen de weg vrijmaken door met bamboestokken, die ze altijd bij zich hadden, om zich heen te slaan.


      Ze arriveerden bij het water toen de grootste kano aanlegde. De toeschouwers stonden tot aan hun middel in het water om te helpen de boten op het droge te krijgen. Daarna verdrongen ze zich er lachend omheen en kwebbelden er opgewonden en verbaasd op los toen ze zagen waaruit de vracht bestond. De bodyguards duwden hen opzij zodat Carl en Johnny naar voren konden komen om naar de gigantische beesten te kijken die op de bodem lagen. Hun kaken waren dichtgebonden met gevlochten papyrusriet en ze hadden oude maïszakken over hun kop om ze rustig te houden. Johnny deed een paar stappen om de lengte van de grootste krokodil te bepalen, en daarna floot hij vol bewondering. ‘Dit geval is vijf meter lang. Hoe hebben ze die ooit gevangen?’


      ‘Door een kooi te bouwen van stokken en daar een geit in te zetten,’ zei Sam Ngewenyama. ‘Met bedekte ogen valt een krokodil in slaap.’


      Er waren twintig mannen voor nodig om het slapende beest op de loopplank van een van de Russische landingssloepen te slepen om hem naar de kuil te rijden. Daar lieten vijftig mannen het beest aan touwen in de kuil zakken.


      De tweede krokodil was maar vier meter lang. Ze dachten dat het een vrouwtje was, hoewel dat zonder zichtbare geslachtsdelen moeilijk was vast te stellen. Ze legden de dieren naast elkaar op het zand van de kuil naast de vijver, terwijl Carl en Johnny vanaf boven instructies gaven.


      ‘Doe de blinddoeken af!’ zei Johnny in het Swahili. Twee wat dapperder mannen gaven hier gehoor aan en de rest maakte dat ze wegkwamen en kwamen in hun haast klem te zitten.


      De twee giganten kwamen langzaam bij uit hun roes. Daarna waggelden ze op hun korte pootjes naar de door de algen groen uitgeslagen vijver en lieten zich in het lauwe water glijden. Alleen hun ogen kwamen boven het water uit.


      Johnny schreeuwde naar Sam dat de krokodillenjagers hun premie moesten krijgen. Sam gaf de man die de jacht had geleid dikke stapels Tanzaniaans geld. Het was voldoende om een grote kudde vee van te kopen. De man beende de heuvel af, gevolgd door uitgelaten zingende en trommelende mannen.


      Johnny en Carl bleven alleen achter op de stenen zitplaatsen van de koninklijke loge en keken begerig naar hun nieuwe huisdieren.


      ‘We moeten ze namen geven,’ zei Carl peinzend. ‘Wat vind jij leuk?’


      Johnny fronste geconcentreerd en zei toen: ‘Wat vind je van Grote Lul en Kleine Lul?’


      ‘Niet slecht! Heel poëtisch!’ zei Carl knikkend. ‘Maar ik vind Hannibal leuk, net zoals in het filmpje.’


      Ze moesten allebei lachen, en Johnny stompte hem liefdevol tegen zijn arm. ‘Da’s een goeie, lieverd. Die houden we erin. De grote noemen we Hannibal, de kleine Aline.’


      ‘Hoe?’ vroeg Carl verbaasd.


      ‘Aline, de vrouw van Hannibal Gaddafi. Retegaaf mens. Ze goot kokend water over de hoofden van het personeel als haar iets niet beviel.’


      ‘Ik dacht dat je het over de zoon van Hamilcar Barca had, de gesel van Rome, niet de zoon van Muammar Gaddafi,’ zei Carl lachend. ‘Maar dat geeft niks, mijn fout. We noemen haar Aline.’


      ‘Ik ben nu al dol op haar,’ biechtte Johnny op.


      ‘Laat dat maar eens zien dan. Weet je al wie er op haar menu staat? Heeft iemand je de laatste tijd nog over de zeik gekregen?’ vroeg Carl. ‘Dat doen ze heel vaak toch, lieverd?’


      ‘Nou en of, Witte. Ik weet niet waarom ze altijd misbruik van me maken. Ik ben denk ik gewoon te aardig voor al die hufters.’


      ‘Zoek er maar een uit, maakt niet uit wie.’


      ‘Sam heeft iemand betrapt die gisteravond in de graanschuur een zak maïsmeel wilde stelen. Die domme koe beweerde dat haar kinderen omkwamen van de honger.’


      ‘Onvergeeflijk,’ was Carl het met hem eens. ‘Daar zou ik ook van over de zeik zijn. Laat Sam haar maar gaan halen.’


      De vrouw was zó verstijfd van angst dat ze niet kon lopen. Twee van Sams mannen sleurden haar de heuvel op om de confrontatie aan te gaan met koning John.


      ‘Weet je wat er in die kuil zit?’ vroeg Johnny, en hij wees ernaar. De vrouw schudde haar hoofd.


      ‘Ik ga je erin stoppen zodat je voor me kunt gaan kijken.’ De vrouw keek hem niet-begrijpend aan.


      ‘Wat ziet ze er komisch uit. Denk je dat ze weet wat haar te wachten staat?’ vroeg Carl.


      ‘Nee,’ antwoordde Johnny. ‘Sam heeft haar sinds haar arrestatie in de kerker opgesloten. Ze heeft de krokodillen nog niet gezien. Dat wordt een leuke verrassing.’ Johnny wendde zich tot de mannen die haar vasthielden en zei tegen hen: ‘Kleed haar uit, neem haar mee naar de trap en stop haar in de kuil.’


      Ze trokken de gevangeniskleding van de vrouw uit en sleepten haar de trap af, naar het hek. Terwijl Carl en Johny over de reling naar beneden stonden te kijken, duwden ze haar de kuil in en gooiden het hek weer dicht. Ze beukte met haar blote vuisten tegen de tralies tot haar knokkels bloedden. Daarna keek ze op naar de mannen en smeekte om genade.


      ‘Kom eens hier,’ zei Johnny in het Swahili tegen haar. ‘Kom maar, dan til ik je eruit.’


      Ze liet het hek los en kwam aarzelend naar de plek lopen waar hij haar over de reling gebogen stond te roepen. Ze liep dicht langs de rand van de vijver zonder in het water te kijken.


      Opeens spatte het oppervlak van de vijver met zo veel kracht uiteen, dat de twee mannen nat werden gespetterd. Hannibal lanceerde zichzelf als een torpedo uit de vijver.


      Hij deed zijn bek niet open om zijn slachtoffer te grijpen, maar hield zijn kaken stijf op elkaar, zodat de snijtanden in zijn bovenkaak in een sardonische grijns over zijn onderlip hingen. Hij haalde met zijn hele kop naar haar uit. Hij raakte de vrouw vol in haar ribben toen ze haar armen uitstak naar Johnny. Door de klap werd ze tegen de stenen muur van de kuil gesmeten. Haar ribben braken als luciferhoutjes. Ze zakte in elkaar.


      Hannibal opende zijn kaken zo ver mogelijk toen hij op haar afkwam en zette ze in haar lijf. Zijn bek klapte net zo hard dicht als het hek. Hannibal nam haar dwars in zijn bek en tilde haar op zodat haar tenen en vingertoppen door het zand sleepten toen hij haar naar de vijver sleurde.


      Het groene water kwam nog een keer tot uitbarsting.


      ‘Aline doet nu ook een duit in het zakje,’ riep Carl enthousiast. Het vrouwtje snelde de vijver uit naar Hannibal, maar hij deed geen enkele moeite haar te ontwijken. Hij draaide zijn kop naar haar toe, bijna alsof hij haar het naakte lijf in zijn bek aanbood.


      Daarna gooide hij met een zwaai de vrouw in de lucht en ving haar weer op toen ze viel, maar nu hield hij haar slechts bij een arm vast.


      De vrouw krijste schril toen Aline haar kaken opensperde en weer dichtklapte met het been van de vrouw ertussen. Toen beide reptielen haar stevig vasthielden, brachten ze een buitengewoon goed gerepeteerde manoeuvre ten uitvoer. Ze draaiden allebei zijwaarts om hun as. Hannibal gooide zijn lichaam naar rechts. Zijn botergele buik glansde heel even in het zonlicht voor hij weer op zijn poten landde. Tegelijkertijd deed Aline hetzelfde, maar dan naar links. Geen van beide lieten ze de vrouw los toen ze in tegengestelde richting draaiden.


      ‘Zag je dat?’ schreeuwde Johnny. ‘Wat deden ze nou?’


      ‘Ze kunnen met hun puntige tanden geen happen nemen. Ze moeten het vlees afscheuren.’


      Carl had online het gedrag van krokodillen bestudeerd, en dat wilde hij maar al te graag laten weten.


      De ledematen van de vrouw werden van haar lijf gerukt alsof ze een geroosterde kip was.


      ‘Jezus! Ze doen precies wat jij zei.’ Johnny was behoorlijk onder de indruk van Carls eruditie.


      Toen haar lijf uiteengereten werd spoot het bloed uit de gesprongen aderen, Carl werd ook geraakt. Hij ging dermate op in het spektakel dat hij het niet leek te merken.


      Beide krokodillen deden een stapje terug met hun bek vol vlees en botten, die ze verorberden.


      Daarna liep Hannibal terug naar wat er nog over was van het lichaam, tilde het op in zijn bek en waggelde het water in.


      Aline volgde hem en ze zetten hun gezamenlijke smulpartij voort. In het water konden ze veel makkelijker om hun as draaien. Op hun dooie gemak verscheurden ze hun feestmaal.


      Aline viste de ingewanden van de vrouw eruit. Vervolgens draaide Hannibal het hoofd van de vrouw van haar romp. Hij verbrijzelde haar schedel met zijn kaken als een overrijpe meloen en slikte hem in één keer door.


      De twee mannen boven op de muur sloegen het tafereel gefascineerd gade. Terwijl Aline de resterende arm van de vrouw afscheurde en de botten tot splinters kauwde, hing de roze handpalm uit haar mondhoek.


      ‘Moet je dat zien,’ zei Johnny brullend van het lachen. ‘Ze zwaait ons uit!’


      ‘Net als mijn zusje Bryoni, neemt ze afscheid van papa.’ Carl legde de nadruk op het laatste woord en ze omhelsden elkaar opgewekt. Uiteindelijk maakte Johnny zich los uit de omhelzing, nog steeds gierend van het lachen.


      ‘Ik blijf het zeggen: alleen een genie kan een krokodillenshow bedenken. Dit was een van de gaafste dingen die ik ooit gezien heb. Moeten we vaker doen.’


      ‘Maak je maar geen zorgen, Zwarte. Ik zal erop toezien dat Hannibal en Aline altijd zo veel krijgen als ze op kunnen.’


      ..
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      Een week na de opening en bevoorrading van de krokodillenkuil en het eerste menselijke offer, kwamen de mannen zoals gewoonlijk uitgelaten vóór het eten bij elkaar in de troonzaal.


      Samuel Ngewenyama danste met de Thaise ladyboy die door Johnny en Carl was afgedankt. Koning Johnny speelde stripmahjong met een andere ladyboy en een vrouw die niet door een operatie maar van nature zo was uitgerust. Johnny bepaalde de regels van het spel, die nogal afweken van de originele Chinese versie. Johnny’s twee tegenstanders hadden zijn linguïstische zwakheden overgenomen en er werd druk gekletst en gegiecheld om dingen als ‘flucking kongs’ en ‘flucking bloemen’.


      Carl zat met een andere Thaise bezoeker, die heel toepasselijk Isse Porno heette, naar cnn te kijken op de schotel. Vooral Carl keek met spanning uit naar de slotkoersen van de beurs in New York. Isse Porno ging bij hem op schoot zitten, bescheiden gekleed in een hooggesloten Chinese cheongsam, maar het strakke rokje was tot haar navel opgetrokken. Het was overduidelijk dat ze geen ladyboy was. Carl doodde de tijd voor het nieuws begon door verveeld het gebied tussen haar benen te verkennen.


      Op het beeldscherm begon de presentator het nieuws voor te lezen. Opeens sprong Carl op, waardoor Isse Porno op het Perzische tapijt viel toen hij de afstandsbediening pakte, die hij op de tv richtte om het geluid harder te zetten. De stem van de presentator galmde door de troonzaal.


      ‘De gruwelijke moord op Cayla Bannock lijkt op die uit de uit 1974 stammende film The Texas Chainsaw Massacre. Het hoofd van het meisje werd door haar moordenaar naar haar moeder opgestuurd.’


      Er kwam een reeks foto’s in beeld van het mooie blonde meisje. Op een van de foto’s reed ze op een volbloed arabier en op een andere droeg ze de avondjurk voor het eindfeest.


      ‘De moeder van het meisje is Hazel Bannock, weduwe van oliebaron Henry Bannock. Ze is haar man opgevolgd als directeur van Bannock Oil. Mevrouw Hazel Bannock is een van de tien rijkste vrouwen ter wereld.’


      Johnny sprong op van de mahjongtafel en liep naar de tv. Ze zapten en ontdekten dat het nieuws op alle zenders was, maar dat er weinig feiten bekend waren en dat alle zenders oud materiaal gebruikten om maar iets te kunnen laten zien.


      ‘Eén ding is zeker,’ zei Carl toen hij de tv uitzette. ‘En dat is het enige belangrijke.’


      ‘En dat is, Witte?’


      ‘Dat die teef dood is.’


      ‘Met haar hoofd als bewijs,’ zei Johnny bulderend van het lachen en hij sloeg een van zijn imposante armen om de schouders van Carl. ‘Gefeliciteerd, lieverd. Nog maar één teef te gaan en dan zijn alle flappen voor jou.’


      ‘Je bedoelt Hazel Bannock, hè?’ zei Carl. ‘Het is tijd om Aleutian Brown weer in te schakelen.’


      ‘Hoe zou het zijn om een miljardair te neuken?’ vroeg Johnny zich hardop af.


      ..
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      Hector las de laatste pagina van ‘Duivelsgebroed’ op zijn computerscherm.


      Daarna leunde hij hoofdschuddend achterover, alsof hij het leeg wilde maken. Het was een grote stap van de losbandige en bizarre wereld van het paleis in Kazundu naar zijn keurige werkkamer in The Cross Roads.


      Hij keek op zijn horloge en wist niet wat hij zag. Daarna keek hij op het scherm hoe laat het was.


      ‘Ongelooflijk! De dag is omgevlogen!’ Het was al na vier uur ’s middags. Hij pakte de telefoon en belde Jo.


      Na twee keer overgaan nam ze op. ‘Zo, je bent me dus niet vergeten. Leuk hoor, meneer Cross,’ zei ze. ‘Ik zit al de hele dag op het puntje van mijn stoel op je telefoontje te wachten.’


      ‘Sorry, Jo, ik ben een ongelooflijke lul.’


      ‘Ik sluit me helemaal aan bij jouw superieure zelfkennis,’ zei ze, maar je kon horen dat ze het niet meende. ‘Is er nog iets interessants gebeurd tijdens mijn afwezigheid?’


      ‘Ik heb een boek gelezen,’ zei hij.


      ‘Dat was ook voor het eerst denk ik, hè?’


      ‘Zo kan-ie wel weer. Zullen we vrede sluiten?’


      ‘Oké,’ zei ze. ‘Wat vond je ervan?’


      ‘Ongelooflijk! Zeer meeslepend. Ik móét het zo snel mogelijk met je bespreken. Waar zit je, Jo?’


      ‘Ik zit moederziel alleen in de lobby van het Dorchester Hotel. Mijn zakelijke lunch duurde korter dan ik dacht.’


      ‘Waarom heb je dan geen taxi gepakt en ben je hierheen gekomen?’


      ‘Ik wist het adres niet. Ik had gisteren wel iets anders aan mijn hoofd dan ernaar te vragen.’


      ‘Blijf zitten waar je zit. Ik kom je halen. Ik ben er over tien minuten.’


      Ze danste de hoteltrap af toen hij de Bentley voor de deur parkeerde. Ze was gekleed in een donker mantelpakje en een kort bontjasje. Hij stapte uit om het portier voor haar open te houden, maar ze liep op hem af om zich te laten zoenen. Haar wang was zijdezacht en warm. Ze ging op de passagiersstoel zitten, haar rok kwam een stuk boven haar knieën. Ze zag dat hij daarnaar keek en trok hem omlaag. Aan haar gezicht viel niets af te lezen.


      Toen ze Park Lane op reden zei hij: ‘Ik zou liegen als ik zeg dat ik je gemist heb, want ik heb je vanochtend nog gezien.’


      ‘Maar je denkt dus wel aan me?’


      ‘Mijn hemel, Jo. Het is zware kost, hoor. Je maag zou van minder omdraaien.’


      ‘Daarom vond ik dat je het moest lezen. Ik kreeg het niet voor elkaar om het je te vertellen. Het opschrijven was al erg genoeg.’


      ‘Toch heb ik een paar vragen,’ zei hij, en ze draaide zich naar hem toe.


      ‘Ik zou het heel vreemd gevonden hebben als je die niet zou hebben.’


      ‘En ik bedoel héél veel vragen.’


      ‘Ik ga voorlopig nergens heen. Ik sta geheel tot je beschikking.’


      ‘Dat zou wel eens langer kunnen gaan duren dan je denkt.’


      Ze keek hem lief aan, en glimlachte. ‘Moet jij nou écht overal iets achter zoeken? Vraag maar raak, meneertje, en probeer het serieus te houden.’


      ‘Eerste vraag: is het de waarheid?’


      ‘Ja. Van begin tot eind.’


      ‘Maar hoe kom je aan al die informatie?’


      ‘Zowel Henry Bannock als zijn dochter Bryoni hield uiterst nauwgezet een dagboek bij. Dat had Bryoni waarschijnlijk van haar vader geleerd. Ik heb toegang tot hun dagboeken. Hun levens zijn er tot in het kleinste detail in beschreven. Ik heb het voor je opgeschreven.’


      ‘Hoe kom je aan die dagboeken?’


      ‘Toen Henry en Bryoni overleden, heeft je vrouw, Hazel, hun spullen uitgezocht. De waardevolle spullen en gevoelig materiaal, zoals de dagboeken, heeft ze Ronald Bunter laten opbergen in het archief van Bunter and Theobald. Het was alsof ze vanuit hun graf spraken. Het was zeer ontroerend.’ Hector schudde verbaasd zijn hoofd, en Jo ging verder. ‘Uiteraard had ik nog meer bronnen. Alle gegevens van de trust stonden tot mijn beschikking. Henry’s post en e-mails en niet te vergeten zijn correspondentie met de begunstigden.’


      ‘Carl Bannock?’


      ‘Natuurlijk. Ik heb hem zelfs ontmoet.’


      Hector keek haar verbaasd aan. ‘Hoezo? Wanneer dan?’


      ‘Let op de weg!’ waarschuwde ze hem. ‘Kijk uit voor die bus.’ Hij remde.


      ‘Hoe heb je hem leren kennen?’ drong hij aan.


      ‘Hij probeerde bij Bunter and Theobald of er niet nog meer te halen viel. Ik was als assistente aanwezig bij die bespreking. Hij is een ontzettende gladjakker, maar hij kreeg uiteraard geen poot aan de grond bij Ronald.’


      ‘En dat was de laatste keer dat je hem zag?’


      ‘Hij belde me de volgende dag.’


      ‘Wat wilde hij?’


      ‘Ik heb hem niet te woord gestaan, en heb hem laten doorverbinden met Ronald.’


      Hector lachte. ‘Je beschrijving van hem klopt dus?’


      ‘Ik heb ook massa’s foto’s van hem, van de basisschool tot nu. Ik weet tot op de cent nauwkeurig hoeveel de trust hem heeft uitgekeerd. Ik heb kopieën van zijn correspondentie en notulen van al zijn besprekingen met de zaakwaarnemers, zijn proces en nog veel meer.’


      ‘Hoe kan het dat je zo veel van Johnny Congo weet?’


      ‘Hij is precies zoals ik hem beschreven heb; ik heb zijn militaire dossier en de notulen van het proces waarin hij voor meervoudige moord veroordeeld werd. Het meeste staat ook op de usb-sticks die ik je gisteren heb gegeven.’


      Een paarse Maserati met Saudisch kenteken wisselde plotseling van rijstrook en Hector moest vol in de remmen.


      ‘Ik stel voor dat je op de weg let tot we bij jou zijn, Hector.’


      ‘Uitstekend advies,’ gaf Hector zich gewonnen.


      Hij parkeerde op zijn privéparkeerplaats voor zijn huis en liet zichzelf binnen voor Stephen de kans kreeg uit de kelder te komen.


      ‘Voorlopig zitten we in de werkkamer,’ zei hij tegen de butler. ‘Ik wil niet gestoord worden. Ook geen telefoontjes.’


      Zodra Hector haar was voorgegaan naar zijn werkkamer keek Jo naar de muur tegenover zijn bureau. Ze bleef abrupt stilstaan. Hij botste achter op haar, maar legde zijn handen op haar heupen om haar in evenwicht te houden.


      ‘Wat is er, Jo?


      ‘Je hebt een ander schilderij opgehangen,’ zei ze bedeesd. Het portret van Hazel in het tarweveld was verdwenen. Er hing een kleurrijk Engels landschap van David Hockney voor in de plaats.


      ‘Vind je het niet mooi? In tegenstelling tot de Gauguin die beneden hangt, is dit een echte.’


      ‘Waar is Hazel gebleven?’


      ‘Weg. Stephen was het er niet mee eens.’


      ‘Waarom heb je het weggehaald?’ wilde ze weten.


      ‘Ik hang je jas even op.’ Hij liet de bontjas van haar schouders glijden en hielp haar in een stoel. ‘Ga lekker zitten, dan haal ik koffie. Daarna leg ik uit waarom ik het gedaan heb.’


      Hij zette de koffie voor haar neer, maar ze raakte hem niet aan. Hij ging tegenover haar naar haar zitten kijken. Hij bracht zijn kopje naar zijn mond, maar halverwege zette hij het terug op de schotel zonder eruit gedronken te hebben. Hij vouwde zijn handen in elkaar en leunde achterover in zijn draaistoel, zijn kin rustend op zijn duimen.


      ‘Hazel heeft me een brief nagelaten,’ zei hij, en ze knikte zonder haar blik van hem af te wenden. ‘Een lange brief, maar de laatste paragraaf was het aangrijpendst.’ Zijn stem brak een beetje en hij schraapte zijn keel voor hij verderging. ‘Ik ken hem uit mijn hoofd. Ik vertel je dit, omdat het ons beiden aangaat. Vind je het goed als ik hem reciteer, Jo?’


      Ze knikte bedachtzaam. ‘Als je vindt dat het nodig is: ga je gang,’ zei ze.


      ‘Dit is wat Hazel schreef: “Ga niet te lang zitten treuren omdat ik er niet meer ben. Denk liefdevol aan me terug, maar zoek een ander. Een man als jij moet geen kloosterleven leiden. Maar zoek wel een leukerd uit, anders kom ik spoken.”’


      Ze zei niets, maar bleef hem aankijken. Haar blik verzachtte en ze begon stilletjes te huilen. ‘Lieverd toch,’ fluisterde ze. Nog steeds zonder haar blik van hem af te wenden haalde ze een tissue uit haar handtas, waarmee ze haar ogen droogde.


      ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, Jo,’ zei hij. ‘Dat heb ik zelf al genoeg gehad. Ik ben door een diep dal gegaan, en nu krabbel ik er weer uit; terug het normale leven in. Nu ik Catherine Cayla heb…’


      Ze maande hem tot stilte. ‘Hector, ik wil graag even alleen zijn. Ik zie er niet uit als ik huil. Mag ik even naar de badkamer om mijn make-up bij te werken?’ Hij sprong meteen op en liep op haar af, maar ze lachte naar hem door haar tranen heen.


      ‘Ik ken de weg,’ zei ze. ‘Drink jij je koffie nou maar op, dan ben ik zo terug.’


      ..
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      Toen ze terugkwam had ze zichzelf helemaal herpakt. ‘Sorry van daarnet, Hector,’ zei ze tegen hem. ‘Een aanstellerig vrouwtje is het laatste waar je op zit te wachten. Ik beloof je dat het niet meer zal gebeuren.’


      ‘Geeft niks, Jo. Het maakt me alleen maar duidelijk dat ik je goed heb ingeschat en dat je een lieve, zorgzame vrouw bent.’


      ‘Niet doen,’ zei ze. ‘Anders begin ik weer te janken. We hadden het over Johnny Congo. Dit bespreken we wel een andere keer.’


      ‘Prima. Laten we inderdaad geen dingen zeggen waar we later spijt van krijgen. Goed. Johnny Congo. Mijn laatste vraag was: “Hoe kan het dat je zo veel van hem weet?”’


      ‘En toen antwoordde ik dat ik over een enorme hoeveelheid informatie over hem beschik, van zijn militaire dossier tot zijn gevangenisdossier.’


      ‘Dat snap ik, Jo, maar in “Duivelsgebroed” laat je hem zelf aan het woord. Ik speel even advocaat van de duivel. De taal waarin je hem laat spreken is behoorlijk mild en beschaafd voor iemand van zijn kaliber.’


      ‘Heel scherp, Hector.’ Jo wendde haar blik af. ‘Ik kreeg het niet voor elkaar om zijn eigen te woorden te gebruiken. Hij slaat de goorste taal uit de ik ooit gehoord heb. In bijna iedere zin zegt hij wel een keer een woord dat met een f begint en met ck eindigt. Het overmatige gebruik van dat woord is kenmerkend voor een beperkte woordenschat en achtergebleven intelligentie. Ronald en ik hebben uren en uren van opgenomen gesprekken tussen Johnny en Carl. Zo spreken ze met elkaar. Na een tijdje wen je eraan en hoor je het niet meer. Maar ik kreeg het niet voor elkaar om het erin te verwerken, ook niet om een betere karakterschets van Johnny Congo te geven,’ antwoordde Jo. ‘Ik heb het gewoon achterwege gelaten. Ik vind dat het afbreuk doet aan de strekking en betekenis.’


      ‘Dat geloof ik meteen. Hoe komen jij en Ronald aan die opnamen?’


      ‘Dat is de reden waarom ik alles in chronologische volgorde wilde opschrijven. Het is zó’n ingewikkeld verhaal dat ik niet van de hak op de tak wilde springen om mezelf en het verhaal uit te leggen. Dat maakt het alleen maar nodeloos ingewikkeld. Ik wil het in logische volgorde vertellen.’


      ‘Oké. Ik zal me proberen in te houden.’


      ‘Voor ik het over de herkomst van de opnamen wil hebben, wil ik eerst vertellen wat ik nog meer voor je heb. Ik heb alle bouwtekeningen van het paleis op de heuvel in Kazundu. Die kun je waarschijnlijk goed gebruiken als je er ooit binnendringt.’


      Hij keek haar verbaasd aan. ‘Mijn god, hoe kom je…’ Hij hield midden in zijn zin op met praten. ‘O ja. Die architect uit Boston. Hoe heet-ie ook alweer? Andrew Moorcroft, toch? Daarom noemde je hem in het begin al.’


      ‘Tien punten!’ riep Jo uit. ‘Je bent de beste uit de klas. Andrew is bevriend met Ronald Bunter. Ze zaten samen op Harvard. Ze waren elkaar uit het oog verloren maar zagen elkaar terug bij de herdenkingsdienst voor je geweldige vrouw in de presbyteriaanse kerk in Houston. Ze pakten de draad van hun vriendschap weer op en praatten elkaar bij. Andrew wist dat Ronald zaakwaarnemer van de trust was en dus liet hij vallen dat hij voor Carl in Afrika had gewerkt. Hij ging ervan uit dat Ronald er alles van afwist, maar uiteraard wilde Ronald het naadje van de kous weten. Andrew kon hem dus van alle bouwtekeningen voorzien.’


      ‘Het wordt nu allemaal een stuk duidelijker,’ zei Hector. Dat verklaart hoe je aan die bouwtekeningen komt, maar hoe zit het met die gesprekken tussen Carl en Johnny die opgenomen zijn?’


      ‘Dat is ook gebeurd met behulp van Andrew Moorcroft,’ legde Jo uit. ‘Carl had Andrew gevraagd of hij een goede elektricien kende. Andrew gaf hem de naam van Emma Purdom, die in Texas woont. Emma is een whizzkid als het op elektronica aankomt. Carl belde haar en nam haar aan; samen met haar team vloog ze naar Kazundu. Ze installeerde alle communicatie- en bewakingsapparatuur. Maar Carl ging niet erg netjes met haar om. Hij benadeelde haar voor een paar honderdduizend dollar. Zoals zo veel genieën kan Carl behoorlijk stom uit de hoek komen. En je moet niet met Emma sollen. Toen Ronald en ik haar benaderden verleende ze maar al te graag haar medewerking. Het was een eitje voor haar om in te breken in haar eigen systeem in Kazundu. Ze downloadde alle banden van Carl voor ons, van begin tot eind.’


      ‘Het is me helemaal duidelijk. Behalve één ding: de krokodillenkuil. Als ik het goed begrepen heb, is die pas onlangs gebouwd; lang nadat Emma en Andrew teruggingen naar Texas. Hoe weet je dat dan?’


      ‘Dankzij Emma Purdom,’ zei ze. Toen Emma in Kazundu was, leerde ze een missionaris kennen die de plaatselijke kerk en een schooltje runde aan de andere kant van het meer. Emma gaf hem een computerprogramma voor de zwarte schoolkindjes. Zelfs nadat ze uit Afrika weg was, hield ze regelmatig contact met de priester en de kinderen. Ze chat dagelijks met hem. Ze houden haar op de hoogte van alles wat er op en rond het meer gebeurt. Toen de gigantische krokodillen gevangen werden was dat groot nieuws. Later hoorde ze hoe Carl en Johnny de beesten voerden. Dat vertelden ze aan Emma. Ik wist wat ze Bryoni hadden aangedaan. Het was niet moeilijk om één en één bij elkaar op te tellen.’


      ‘Oké. Helder. Je moet schrijver worden. Ik vind je geweldig; je bent een godsgeschenk.’


      ‘Dat vind ik jou ook,’ antwoordde ze. ‘Maar zal ik mijn verhaal snel even afmaken?’


      ‘We hebben geen haast,’ zei hij. ‘Het is bijna etenstijd en ik weet dat Cynthia een van haar meesterwerken heeft bereid. Je blijft toch eten, hoop ik?’


      ‘Lijkt me heerlijk. En leuk.’


      Hector belde naar de keuken om Cynthia te waarschuwen dat er iemand bleef eten.


      ‘Komt helemaal in orde, meneer. Ik had er al rekening mee gehouden.’


      ‘Ze zijn me altijd één stap voor,’ gromde Hector toen hij ophing. ‘We hebben de hele avond nog. We hebben geen haast.’


      ‘Mooi, dan ga ik er lekker van genieten, dan weet je dat vast,’ drukte ze hem op het hart. ‘Wat je ook wel interessant zult vinden: de fbi is ook geïnteresseerd in het reilen en zeilen van Carl en Johnny.’


      ‘Verdomme! Als ze me maar niet voor zijn. Ze zijn voor mij; ze moeten zich er niet mee bemoeien.’


      ‘Het zit zo: Congo is een van de meest gezochte mannen in Amerika. Naast alle moorden waarvoor hij al veroordeeld was is daar nu ook de moord op Lucas Heller bij gekomen tijdens de ontsnapping. Lucas werd gezien als een lid van de politie. Die moet je niet vermoorden. Toen duidelijk werd dat Johnny het land ontvlucht was, werd de hulp ingeroepen van de fbi. Het onderzoek naar hem was moeizaam en langdurig. Aanvankelijk ging niemand ervan uit dat Carl erbij betrokken was. Congo was verdwenen zonder een spoor na te laten. Maar de fbi gaf het niet op.’


      Jo pauzeerde even om haar gedachten te ordenen, en ging toen verder: ‘Uiteindelijk stelde de belastingdienst een onderzoek in naar Marco Merkowski, de gevangenisdirecteur, die verdacht werd van belastingontduiking. Het stond los van het onderzoek naar Johnny. Hij kon grote geldbedragen op buitenlandse rekeningen niet verantwoorden. Hij stond terecht voor belastingontduiking en kreeg vijf jaar cel. De fbi bracht de ontsnapping van Johnny Congo in verband met Marco’s onverklaarbare financiële meevaller. In ruil voor strafvermindering werkte hij mee aan het onderzoek naar Johnny Congo’s ontsnapping.’


      ‘Ik geloof onmiddellijk dat Merkowski graag aan zijn straf wilde ontkomen,’ zei Hector.


      ‘Hij wist niet hoe snel hij “ja” moest zeggen,’ zei Jo. ‘En dus legde de fbi eindelijk verband tussen Carl, Congo en de Henry Bannock Family Trust. Ze kwamen naar Ronald Bunter omdat hij hoofdwaarnemer is. En ook al had Ronald in de loop der jaren veel e-mailcontact gehad met Carl, hij had geen idee waar hij zich schuilhield. Door zijn dubbelleven en het in bescherming nemen van Johnny Congo was Carl een expert in het uitwissen van zijn sporen. Maar Ronald moest de fbi meedelen dat hij als advocaat van Carl niets kon loslaten over de trust en de begunstigden ervan zonder vertrouwensbreuk te plegen.’


      De intercom ging en Jo onderbrak haar verhaal om Hector te laten antwoorden. ‘Dank je, Cynthia. Ja, we kunnen aan tafel.’ Hij keek Jo onderzoekend aan, en ze knikte instemmend. ‘Zeg maar tegen Stephen dat hij het over een minuut of tien kan opdienen.’


      Hector zette de intercom uit en richtte zich weer tot Jo. ‘Wil je je nog even opfrissen voor we naar beneden gaan? Cynthia is een echte artiest: heetgebakerd. Als zij zegt dat we gaan eten, dan gáán we ook eten.’


      Eenmaal aan tafel pakte Jo de draad van het verhaal weer op. ‘En dus vroeg de fbi het hooggerechtshof om een dwangbevel voor de Henry Bannock Family Trust en de begunstigden. Ronald, als hoofdwaarnemer, vocht het aan, verloor, en ging in hoger beroep, dat hij ook verloor. Hij moest al zijn principes opzijzetten en zijn medewerking verlenen aan de fbi. Dit was allemaal lang voor zijn hernieuwde kennismaking met Andrew Moorcroft. Zelfs met behulp van de informatie die wij hun verstrekten kon de fbi Carl en Johnny niet vinden.’


      ‘Dus Ronald en jij zijn verplicht om de fbi in te lichten over wat jullie te weten zijn gekomen van Andrew en Emma over de verblijfplaats van Carl?’ vroeg hij, en Jo slaakte een zucht.


      ‘Dat is discutabel, Henry. Ronald en ik hebben onszelf wijsgemaakt dat het dwangbevel alleen geldt voor informatie die we gekregen hebben vóór het dwangbevel van kracht werd, en we nemen dus een groot risico. Zelfs al krijgt de fbi lucht van de situatie en eisen ze dat we hun up-to-date informatie geven, zijn we bereid hiertegen in beroep te gaan. Je hebt dus ongeveer een jaar de tijd om zonder bemoeienis van Big Brother je gang te gaan.’


      ‘En zou ik dat volgens jou dan moeten doen, Jo Stanley?’


      ‘Ik heb een droge keel van al dat praten.’ Ze lachte lief naar hem. ‘Ik zeg niets meer. Als advocaat zal ik je zeker niet aanraden om een misdrijf als ontvoering of moord te plegen. Je bent een grote jongen, Hector. Je weet best wat je te doen staat. Dat hoef ik je niet te vertellen.’


      ‘Wat dat laatste betreft ben ik het met je eens, Jo. Ik weet inderdaad wat me te doen staat. Ik moet erop toezien dat je lekker van het eten geniet, en de wijn die ik heb uitgezocht gepaste eer bewijst. Genoeg over Carl en Johnny. Laten we het over iets heilzamers hebben; morgen is er weer een dag.’


      De rest van het eten hadden ze het alleen over zichzelf. Uiteraard wist zij het een en ander van hem, maar hij wist heel weinig over haar. Hij gaf haar zijn volle aandacht en bijna alles wat ze hem vertelde bevestigde de hoge dunk die hij van haar had. Tegen de tijd dat ze het hoofdgerecht ophadden, was de aantrekkingskracht tussen hen bijna voelbaar. Hij besefte dat het weghalen van Hazels portret uit zijn werkkamer hun relatie een stap verder had gebracht. Ze konden elkaar met open blik en oprecht aankijken. Ze wisten dat ze stilzwijgend iets overeen waren gekomen. Ze waren ontspannen en vertrouwden elkaar volledig.


      Toen Stephen afruimde en Hector haar vroeg of ze nog een toetje, kaas of een sigaar wilde, schudde ze lachend haar hoofd.


      ‘Ik heb heerlijk gegeten, maar die sigaar sla ik over als je het niet erg vindt.’


      ‘Dan gaan we koffiedrinken in de zitkamer,’ stelde hij voor. Hij stond op, schoof haar stoel naar achteren en nam haar mee.


      ‘O, wat fijn,’ zei ze toen ze het vuur in de haard zag. Ze gingen er met hun rug naartoe staan. Ze kroop tegen hem aan en keek naar hem. Hij keek haar ook aan en boog naar haar toe. Haar ademhaling werd sneller.


      Hun eerste echte kus was een statement en een belofte. Na afloop omhelsden ze elkaar stevig. Toen hij uiteindelijk sprak, zijn lippen vlak bij de hare, en ze elkaar nog proefden, zei hij: ‘Ik wil dit écht, Jo.’


      ‘Ik ook,’ fluisterde ze.


      ‘Blijf je vannacht bij me?’ vroeg hij, en ze aarzelde lang voor ze hem antwoordde.


      ‘Ik zal er geen doekjes om winden. Ik kende je al heel goed voor ik je ooit gezien had, en ik wist dat je een interessante man moest zijn. Toen ik je ontmoette ontdekte ik dat je helemaal voldeed aan mijn verwachtingen.’ Ze keek met een vurige blik in haar ogen naar hem op. ‘Ik verlang sinds die dag al naar je, maar ik wist dat je er nog niet aan toe was. Ik kon wachten. Maar dat heeft nu lang genoeg geduurd. Het portret hangt niet meer in je werkkamer. Dat was heel belangrijk voor me. Ik kan nu niet meer terug.’


      Hij wilde iets terugzeggen, maar ze legde haar wijsvinger tegen zijn lippen.


      ‘Wacht even! Laat me uitpraten. Ik ben geen onnozel maagdje, maar ook geen slet. Ik ben zelfs ooit getrouwd geweest, ook al was het kort. Maar ik ben nog nooit zomaar met een man in bed gestapt.’


      Teder haalde hij haar vinger weg. ‘Zeg maar niets meer. Dat verpest het alleen maar. Verliefd zijn is leuk; laten we ervan genieten, mijn liefste.’


      ‘Dit is de eerste keer dat je me liefste noemt, liefste.’


      ‘Mag ik je meenemen naar boven?’


      ‘Laat maar eens zien welke kamer je bedoelt,’ zei ze.


      Onder aan de trap bleven ze staan. ‘Het is een heel eind naar boven,’ zei ze. ‘Ik geloof niet dat ik dat red zonder een beetje hulp.’


      Ze draaide zich naar hem toe, pakte hem bij de revers van zijn jasje, keek naar hem op en ging op haar tenen staan. Hij trok haar dichter tegen zich aan zodat hij haar kon zoenen. Ze sloeg haar armen om zijn nek. Hun lichamen smolten samen. Ze was heet en hij rook haar opwinding, vermengd met haar parfum. Hij wilde haar. Zijn hele lijf verlangde naar haar. Hij tilde haar op zonder dat ze zich uit de omhelzing losmaakte of stopte met zoenen.


      Hij rende naar boven en ze moest lachen. ‘Mafkees! Als je valt gaan we er allebei aan.’


      ‘Ik ben al gevallen. Voor jou. En we leven nog.’


      ‘Daar is ook alles mee gezegd,’ antwoordde ze.


      Hij duwde met zijn schouder de deur van de slaapkamer open en droeg haar naar binnen. Hij schopte de deur dicht en droeg haar naar de andere kant van de kamer, waar hij haar voor een manshoge spiegel neerzette.


      Hij ging achter haar staan, zijn armen om haar heen geslagen, en bestudeerde over haar schouder kijkend haar weerspiegeling in het glas.


      ‘Ik kan niet geloven hoe mooi je bent,’ zei hij.


      Ze pakte zijn handen beet en legde ze op haar borsten. ‘Ik zie er zo veel beter uit. Zo voelt het in elk geval wel.’ Ze keek naar hem in de spiegel.


      Hij maakte de knoopjes van haar blouse open en ze liet haar armen zakken zodat hij hem van haar schouders kon laten glijden. Hij gooide hem op het voeteneinde, nam haar borsten in zijn handen en drukte ze zachtjes tegen elkaar.


      ‘Wat zijn ze groot.’ Hij zoende haar achter haar oor en ze huiverde.


      ‘Ik krijg overal kippenvel,’ zei ze.


      Hij maakte de sluiting tussen haar borsten open en gooide de beha op haar blouse, die op bed lag. Hij sloeg zijn armen weer om haar heen, nam haar tepels tussen duim en wijsvingers en masseerde ze zacht. Ze werden hard en staken pront naar voren terwijl ze de kleur van rijpe moerbeibessen kregen.


      Hij trok ze zo ver mogelijk uit en liet ze los. Ze sprongen terug alsof het elastiekjes waren.


      ‘Gaat het?’ vroeg ze. Ze deed haar best om streng te klinken, maar ze ademde met horten en stoten.


      ‘Ontzettend goed. Verliefd zijn is leuk, dat zei ik al.’ Hij zoende haar op haar schouder. ‘Je huid is zo mooi blank en zacht.’


      Hij liet zijn vingertoppen van haar borsten naar haar navel glijden. Haar buik was rond, wit en warm als door de zon beschenen marmer.


      ‘Vind je me dik?’ vroeg ze naar de bekende weg.


      ‘Iedereen die dat vindt, vermoord ik,’ zei hij.


      Hij maakte de knoop van haar rok open en trok hem over haar heupen naar beneden. Hij viel rond haar enkels en ze schopte haar hakken uit.


      Haar slipje was van wit satijn met een opengewerkt kanten hartje aan de voorkant. In de spiegel zag hij haar schaamhaar door het kant. Hij liet zijn vingers lichtjes over het satijn glijden, en ze fluisterde ademloos: ‘Je pest me niet, je martelt me.’


      ‘Dan houd ik daar meteen mee op,’ beloofde hij en liet zijn hand in haar slipje glijden. Ze spreidde haar benen zodat hij er beter bij kon.


      ‘Ze is zo heerlijk nat,’ mompelde hij.


      ‘Mijn poesje zegt dat ze het fijn vindt dat ze je eindelijk gaat ontmoeten,’ legde ze uit.


      ‘Ik ken iemand die haar ook heel graag wil ontmoeten,’ zei hij.


      ‘Ik weet precies wie je bedoelt,’ antwoordde ze. ‘Hij heeft zijn aanwezigheid al kenbaar gemaakt.’


      ‘Hij kent geen manieren. Neem hem zijn opdringerige gedrag alsjeblieft niet kwalijk.’


      ‘Dat opdringerige vind ik niet erg,’ zei ze lachend. ‘Dat is zelfs goed. Ik denk dat mijn poesje hem graag wil leren kennen. Vind je het goed als ik ze aan elkaar voorstel?’


      ‘Graag,’ zei hij uitnodigend, en ze draaide zich om in zijn armen tot ze hem aankeek en hem kon kussen. Maar tegelijkertijd ritste ze zijn gulp open.


      ‘Jezusmina!’ riep ze uit.


      ‘Wat is er?’ vroeg hij.


      ‘Dat was een uitroep van vreugde, niet van schrik. Ik wist dat hij groot zou zijn, maar dit had ik niet verwacht. Het enige is dat je een tikkeltje overdressed bent, maar daar ga ik iets aan doen.’ Met haar ene hand nog diep in zijn open gulp gestoken en de andere tegen zijn borst duwde ze hem achteruit tot hij tegen het bed stond en zich achterover liet vallen.


      ‘Blijf liggen,’ beval ze hem. ‘Niet bewegen!’ Ze knielde en trok zijn schoenen en sokken uit. Daarna greep ze zijn broekspijpen en zei: ‘Optillen die kont, vriend!’


      Toen hij gehoorzaamde trok ze met een zwierig gebaar eerst zijn broek uit en daarna zijn onderbroek. Met zijn boxershort boven haar hoofd zwaaiend zei ze giechelend als een bakvis: ‘Moet je nou eens zien wat voor troep je maakt met die paal van je. Nee, niet bewegen! Ik stop hem wel ergens in.’


      Ze gooide de boxershort over haar schouder, zette haar handen op haar heupen en keek hem met een schuin hoofd aan.


      ‘Hé!’ zei Hector na een tijdje. ‘Waar wacht je op?’


      ‘O, sorry. Ik werd geloof ik gehypnotiseerd, zoals een vogel door een cobra. Hij is niet alleen groot, maar nog mooi ook.’ Ze sprong naast hem op bed en sloeg een been over hem heen, zodat ze in spreidstand zat. Ze frummelde wat en riep toen uit: ‘Mijn god! Hij past! Ik vroeg me serieus af of dat kon.’


      Uitgelaten en blij bedreven ze de liefde, ze hadden zich er allebei lang genoeg van onthouden.


      Na afloop lagen ze in elkaar verstrengeld te hijgen. Ze kletsten wat en bedreven de liefde nog een keer. Ver na middernacht vielen ze in elkaars armen in slaap.


      In de ochtendschemering werd ze als eerste wakker, maar hij voelde dat ze naar hem keek en deed zijn ogen open.


      ‘Ik was zo bang,’ zei ze, en ze omhelsde hem stevig. ‘Ik droomde dat je bij me wegging.’


      ‘Dat gaat niet gebeuren, dat garandeer ik je.’


      Halverwege de ochtend liet Cynthia hun ontbijt naar boven brengen, dat ze gekleed in hun badjassen opaten. Ze waren samen in bad geweest en ze gloeiden nog na van de seks en het hete water. Terwijl Jo koffie inschonk, vroeg ze: ‘Wat gaan we doen?’ Dat ze de meervoudsvorm gebruikte klonk heel natuurlijk.


      ‘De tijd van praten is voorbij, nu gaan we actie ondernemen.’


      ‘Waar gaan we naartoe?’


      ‘Allereerst naar Abu Zara. Ik moet een team samenstellen dat ik moet briefen en met de neuzen dezelfde kant op moet zien te krijgen. En je moet kennismaken met Catherine Cayla.’


      ‘Uitstekend idee! Wanneer gaan we?’


      ‘Hoeveel tijd heb je nodig?’


      ‘Geen. Ik heb weinig bij me, weet je nog wel?’


      ‘Wat heb je toch een hoop kwaliteiten.’
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      Agatha boekte de laatste twee stoelen in de eerste klasse van het Emiratestoestel dat die avond vanaf Heathrow vertrok. Paddy en Nastiya haalden hen de volgende ochtend in Abu Zara van het vliegveld. Ze deden erg hun best hun nieuwsgierigheid te verbergen toen ze Jo naast Hector door de douane zagen komen.


      Hector gaf Paddy een hand, zoende Nastiya op beide wangen en zei: ‘Dit is Jo Stanley.’


      ‘Aha!’ zei Nastiya toen de dames elkaar een hand gaven. ‘Ik heb Hector lang niet zo zien kijken. Wees voorzichtig, Jo Stanley. Je krijgt een handvol van Hector.’


      ‘Ik denk dat mijn vrouw bedoelt dat je je handen vol krijgt aan hem,’ zei Paddy.


      ‘Wat is het verschil?’ wilde Nastiya weten.


      Paddy reed hen naar Seaside Mansions en toen ze in de lift naar boven stonden droeg hij Jo’s koffer.


      In de lobby stond het gebruikelijke ontvangstcomité klaar om Hector te begroeten. Zodra hij de lift uit kwam herkende Catherine Cayla haar vader en ze wurmde zich bijna uit Bonnies armen, blij ‘Baba’ roepend.


      ‘Zet haar maar neer, Bonnie,’ zei Hector, en vervolgens zei hij tegen Jo: ‘Moet je kijken.’ Catherine schoot over de grond en probeerde in zijn been te klimmen. Hector tilde haar op, zette haar op zijn heup en wendde zich tot Jo. ‘Behoorlijk indrukwekkend, vind je niet?’


      ‘Ze is in één woord geweldig. Mag ik haar vasthouden?’


      ‘Misschien plast ze in haar broek. Als ze dat doet, doet ze het uit liefde. Ze plast me altijd onder.’


      ‘Dat risico neem ik dan maar.’ Jo stak haar armen uit. Catherine keek haar even ernstig aan en nam een beslissing.


      ‘Man!’ riep ze, en liet zich gewillig vasthouden door Jo.


      ‘Man?’ zei Hector ongelovig. ‘Tjonge, zit zij er even naast!’


      ‘Ze heeft een nieuw woord geleerd.’ Bonnie kwam haar meteen te hulp. ‘Alles wat ze leuk vindt, noemt ze “man”.’


      Dave Imbiss stapte naar voren en toen hij Hector een hand gaf, zei die laatste: ‘We hebben een doorbraak bereikt, Dave. Ik wil jou, Paddy en Nastiya zo snel mogelijk in de filmzaal hebben.’


      Hector liep voor de kerngroep uit. Jo nam Catherine mee en Catherine maakte van de gelegenheid gebruik om het neusgat van Jo te verkennen met haar vingertje.


      Toen ze allemaal zaten stak Hector de usb-stick in de computer, en de eerste pagina van Jo’s novelle verscheen in beeld.


      ‘Karl Pieter Kurtmeyer: Duivelsgebroed. Wat gaan we nou beleven, Hector?’ wilde Nastiya weten.


      ‘Lezen, Nastiya. Jullie allemaal. Jo en ik gaan met Catherine naar het strand. Voor het donker zijn we terug om vragen te beantwoorden en de boel in gang te zetten.’


      ..
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      Toen Hector en Jo terugkwamen liepen ze meteen door naar de filmzaal en maakte Hector zachtjes de deur open. Ze zaten alle drie dermate geconcentreerd te lezen dat ze aanvankelijk niet in de gaten hadden dat ze bekeken werden.


      Toen zei Nastiya: ‘Kom op, Paddy. Doorlezen. Ik wil weten hoe het afloopt. Toen besefte ze opeens dat ze in de gaten werd gehouden en draaide ze zich om op het bankje.


      ‘Hector, is dit de waarheid of zit je ons weer te dollen?’


      ‘Het is de waarheid, Nazzy. Zelfs ik zou hier geen grapjes over maken.’


      ‘Ons schatje! Onze lieve Cathy! We moeten die twee monsters tegenhouden voor ze haar iets kunnen aandoen.’


      ‘Daarom zitten we hier,’ zei Hector. Paddy en Dave zaten Hector aan te kijken. Ze hadden een harde, kille blik in hun ogen.


      ‘Dat paleis in Kazundu,’ onderbrak Paddy hem. ‘Daar wil ik alles over weten. Zitten Carl en Johnny Congo daar nog steeds?’


      ‘Heb je Jo’s verhaal uit?’ omzeilde Hector de vraag.


      ‘Bijna,’ gaf Paddy toe. ‘Nog een paar bladzijden.’


      ‘Lees het uit. Jo en ik gaan even douchen om het zout en zand van ons af te spoelen. We zijn zo terug. Bel ondertussen naar de keuken en zeg dat de kok iets te eten in elkaar flanst en een paar liter koffie zet. Het wordt een latertje.’


      Toen ze een half uur later terugkwamen in de filmzaal stond er een enorme hoeveelheid zilveren schalen met sandwiches op tafel. De ruimte rook helemaal naar de koffie in de zilveren kan.


      ‘Uitgelezen?’ wilde Hector van Paddy weten toen ze aanvielen op de broodjes en de koffie.


      ‘Heftig verhaal,’ zei Paddy.


      Zodra ze uitgegeten waren en de schalen waren weggehaald, deed Paddy de deur op slot en namen ze weer plaats in de bioscoopstoelen. Jo rommelde aan de projector en sloot haar laptop erop aan. Ze richtte het scherm op de achterwand van het auditorium. Hector ijsbeerde over het podium.


      ‘Oké, mensen. We weten allemaal waarom we dit gaan doen.’ Er werd instemmend gemompeld. ‘We gaan de jacht openen en gericht schieten. We vragen niks en nemen niemand gevangen. Doel: Carl Bannock en Johnny omleggen. Het wordt een bliksemactie. Iedereen mee eens?’ Opnieuw werd er instemmend geknikt.


      ‘Paddy heeft de eerste vraag al gesteld. Bevinden de doelwitten zich nog in het paleis op de heuvel? Veertig minuten geleden nog wel.’


      Ze keken hem alle drie bevreemd aan, en Paddy deed namens hen het woord. ‘Veertig minuten geleden? Dat doe je snel. Dat paleis staat hier 4.500 kilometer vandaan, dus hoe weet jij dat nou? Je denkt toch niet dat we geloven dat jij over superkrachten beschikt?’


      ‘Jo beschikt over iemand die de boel voor ons afluistert, ene Emma Purdom. Ze belde veertig minuten geleden toen we terugkwamen van het strand; ze vroeg het haar. Het antwoord is dat Carl en Johnny er nog steeds zitten.’


      Ze keken Jo met groeiende bewondering aan.


      ‘En dat heeft Jo geregeld?’ wilde Nastiya weten.


      ‘Ja,’ bevestigde Hector.


      ‘Ze is dus meer dan alleen een knap vrouwtje,’ zei Nastiya. ‘Welkom in ons team, Jo Stanley.’ Jo keek op van de projector en lachte dankbaar.


      ‘Jo! Je hebt indruk gemaakt op Nazzy. Dat mag wel in de krant,’ zei Hector. ‘Ben je klaar voor de voorstelling?’


      ‘Helemaal,’ zei Jo. ‘Zeg maar wanneer ik moet beginnen.’


      ‘Even geduld nog,’ zei Hector, en hij wendde zich tot de anderen. ‘Allereerst moeten we ervoor zorgen dat jullie de doelwitten en hun stemmen meteen herkennen. Jo begint met Carl Bannock. Jullie kennen hem al een beetje uit het verhaal van Jo. Even een korte samenvatting: Carl is academicus; hij heeft goed onderwijs genoten en op Princeton gezeten. Hij is slim en uitgekookt. Een financieel genie. Knap, glad en gelikt. Biseksueel en pervers. Een pathologische sadist en pedofiel. Hij is psychopaat, heeft geen geweten en kent geen berouw. Hij is megalomaan. Er is maar één ding belangrijk voor Carl Bannock en dat is Carl Bannock. Onthoud goed wat hij zijn moeder en zussen heeft aangedaan. Je weet wat hij van plan is met Catherine Cayla.’


      De spanning was opeens voelbaar nu het over die kleine ging, en Nastiya kneep haar ogen tot spleetjes. Hector keek naar Jo. ‘Bedankt, Jo. Zet maar aan.’


      Ze dimde het zaallicht en zette de projector aan. De film duurde iets minder dan tien minuten. Hij begon met beelden uit het Bannockfamiliearchief, dat Ronald Bunter in zijn beheer had. De eerste beelden waren van Carl op Princeton, gevolgd door een joggende, lopende, golf en tennis spelende Carl, zodat ze zijn manier van bewegen konden bestuderen. Daarna volgden korte beelden van Carl die de aandeelhouders van Bannock toesprak tijdens de jaarvergadering van de Bannock Oil Corporation, tijdens een tv-interview en in gesprek met vrienden. Vervolgens was het vonnis in Carls proces te zien, waarna hij huilend smeekte om vergiffenis. De film eindigde met een paar korte beelden van de bewakingscamera’s in het paleis op de heuvel. Emma Purdom had ze gemonteerd voor Jo. Het waren voornamelijk beelden van gesprekken tussen Carl en Johnny, maar er waren ook wat beelden te zien die weinig aan de verbeelding overlieten, van Carl en Johnny die seks hadden met elkaar en diverse andere mannelijke, vrouwelijke en transseksuele partners.


      Toen de film was afgelopen en Jo het licht aandeed, zei Hector: ‘Jullie zouden Carl Bannock nu dus allemaal van veraf moeten kunnen herkennen, ook in vermomming of zonder kleren. Vragen?’


      ‘Hij is een slang; een gevaarlijke slang,’ zei Nastiya. ‘Walgelijk type. De walgelijkste vent die ik ooit heb gezien.’


      ‘Dat is geen vraag, Nastiya.’


      ‘Hier heb je mijn vraag,’ zei Nastiya. ‘Schakelen we hem meteen uit als we hem zien, of zetten we hem vast zodat je met hem kunt praten?’


      ‘Dat moet je zelf inschatten, Nazzy. Als er ook maar de kleinste kans bestaat dat hij kan ontkomen moet je hem afmaken, maar als je hem kunt vastzetten zou ik je erg dankbaar zijn als ik nog wat afscheidswoorden met hem kan wisselen.’


      ‘Hazel was een prachtvrouw en haar dochter is een schatje. Ik wil erbij zijn als je Carl Bannock op zijn fouten wijst,’ zei Paddy serieus.


      ‘Zijn er nog vragen?’ vroeg Hector om zich heen kijkend. ‘Zo niet, dan gaan we verder met Johnny Congo. Ook al zo’n interessant en ongewoon figuur.’


      ‘Ik wil hem goed bekijken,’ zei Nastiya. ‘Ik wil bepalen wie van hen ik meer haat. Ik wil niet dat ze het nog langer in hun hoofd halen om ons kindje iets aan te doen.’


      ‘Jo, je hebt het gehoord. Wil je ons Johnny Congo laten zien?’


      Op de openingsbeelden was te zien hoe Johnny Congo als marinier van zijn generaal de Silver Star kreeg opgespeld; een onderscheiding voor getoonde moed in de Mekongdelta in Vietnam. Zijn eenheid salueerde op de achtergrond.


      ‘Het is overduidelijk dat Johnny Congo geen angst kent,’ voorzag Hector de beelden van commentaar. ‘Hij heeft tijdens twee oorlogen als marinier gediend. Hij is zoals jullie net zagen onderscheiden voor heldhaftig gedrag en eervol ontslagen uit het leger toen hij sergeant-majoor was. Na zijn terugkeer in de burgermaatschappij speelde hij de enige rol waarvoor hij geschikt was en die hem voldoening schonk: mensen vermoorden. Hij werd huurmoordenaar van beroep. Net als Carl is hij psychopaat en sadist. In tegenstelling tot Carl echter is hij een vuilbekkende bruut, die je nooit moet onderschatten. Hij is een geslepen vos. Jullie kennen hem al een beetje uit de omschrijving die Jo van hem gaf. Maar ik herinner jullie nog een keer aan de belangrijkste dingen die jullie over hem moeten weten. Hij is een seksuele alleseter. Carl is zijn levensgezel, maar ze neuken met alles en iedereen. Johnny Congo is ongelooflijk sterk en een geducht tegenstander. Hij moet als een dolle hond van een afstand worden afgeschoten, en niet van dichtbij.’


      De film van Johnny eindigde met een reeks beelden die Emma Purdom van de bewakingsvideo’s in het paleis op de heuvel had geplukt. Toen het beeld op zwart ging en Jo het licht aandeed, ging Hector verder. ‘Mooi, jullie hebben de prooi goed kunnen bekijken. Jo laat jullie nu het jachtterrein zien. We gaan ervan uit dat Carl en Johnny in of in de buurt van het paleis zullen zijn en misschien zullen we ze eerst naar binnen moeten drijven. Het paleis is een groot, onsamenhangend gebouw. Het is meer dan driehonderd jaar oud en is gebouwd door Arabische metselaars voor de sultan van Oman. Het is een wirwar van honderden kamers. Van de kelders en kerkers tot de minaretten is het een doolhof waarin een vreemdeling makkelijk verdwaalt. Jo laat eerst beelden zien van de buitenkant.’


      De foto’s waren door professionele fotografen gemaakt en bijzonder indrukwekkend. Het uitzicht over het meer en de met bossen begroeide heuvels waren magnifiek. Jo fietste erdoorheen.


      ‘Dit was de vakantiefolder, maar nu komt er iets veel waardevollers. Jo heeft via de architect beslag weten te leggen op de laatste tekeningen en blauwdrukken van het gebouw.’


      De eerste tekening verscheen in beeld. Hierop waren de kerkers te zien.


      Paddy raakte zó opgewonden dat hij met zijn vuist op zijn knie beukte. ‘Alsof je de loterij wint. Ik moet toegeven dat ik niet stond te springen bij het idee dat we in het wilde weg door een labyrint moesten waarin we om iedere bocht in een hinderlaag konden lopen.’


      ‘Waar heb je deze in godsnaam vandaan, Jo?’ Dave Imbiss was al net zo opgetogen als Paddy. ‘Je hebt waarschijnlijk ons leven gered. En dat bedoel ik letterlijk.’


      ‘Weet je nog wat Maggie Thatcher zei? Als het lastig wordt moet je er een vrouw op afsturen.’ Nastiya deed ook een duit in het zakje. ‘Jullie mogen blij zijn met deze vrouwelijke aanwinst, heren.’


      Hector verhief zijn stem om de aandacht te krijgen. ‘Jo heeft voor ieder van jullie een setje bouwtekeningen gemaakt.’ Hij keek in het schrijfblok dat hij opengeslagen in zijn linkerhand hield. ‘Goed, we weten dus wie de doelwitten zijn, en we weten waar we ze waarschijnlijk kunnen vinden. Nu moeten we bedenken hoe we Kazundu binnenkomen. Dat wordt lastig. Het land is niet makkelijk te bereiken.’ Hij knikte naar Jo. Er verscheen een grote plattegrond van het gebied op het scherm. Hector ging verder.


      ‘Ten oosten ervan ligt het Tanganyikameer, als een gigantische slotgracht. Het is meer dan vijfenveertig kilometer breed. Het oversteken vanuit Tanzania is niet echt een optie. Het spreekwoord luidt: “Afrika is een leeg land waarin je van achter elk bosje bekeken wordt.” Johnny Congo heeft ongetwijfeld zijn mannetjes in Tanzania. Hij weet al dat we eraan komen voordat we vertrokken zijn, en we liggen meteen onder vuur als we aanmeren.’


      ‘En vanuit het westen, via Congo; is dat een optie?’ vroeg Dave Imbiss, en Hector schudde zijn hoofd.


      ‘Dan moeten we minstens achthonderd kilometer door dicht oerwoud ploegen en brede rivieren oversteken. Er zijn zo goed als geen wegen. De stamhoofden die het daar voor het zeggen hebben zijn allemaal trouw aan Johnny en doen zaken met hem. Hij neemt hun erts af. We zouden niet erg ver komen.’


      ‘We moeten dus door de lucht. Met een parachute. Makkie,’ zei Paddy.


      ‘Ierse logica; daar hou ik van,’ zei Hector. ‘Da’s inderdaad dé manier om binnen te komen. Maar hoe gaan we weg als we de klus geklaard hebben? Ik heb net verteld dat het praktisch onmogelijk is om te voet weg te komen.’


      ‘Het toestel dat ons afzet kan ons toch ook komen halen?’ verdedigde Paddy zichzelf. ‘Zo deed Johnny het ook.’


      ‘Johnny was niet bezig met een bliksemactie, wij wel. Hij had het vliegveld al in handen en beschikte dus al over een vluchtroute. Hij vermoordde koning Justin en nam zijn intrek in het paleis,’ maakte Hector duidelijk. ‘De situatie is nu heel anders. Het leger van de koning was een lachertje, een stelletje klunzen zonder munitie in wapens waarvan ze niet wisten hoe ze ze moesten gebruiken. Johnny daarentegen beschikt over goed uitgeruste mannen die hij zelf heeft geselecteerd en getraind met behulp van Sam Ngewenyama. Johnny en hij zijn allebei veteraan. We kunnen veertig, hooguit vijftig man tegelijkertijd aan de grond krijgen. Andrew Moorcroft, die in Kazundu geweest is, schat dat Johnny een legertje heeft van een paar honderd getrainde mannen. We hebben met beroeps te maken, er zit geen één slechte bij. En bovendien zijn we met veel minder.’


      ‘Shit!’ zei Dave zacht maar krachtig.


      ‘Zeg dat wel,’ was Hector het met hem eens. ‘Dikke shit. Andrew wist ook te vertellen dat Johnny Congo zeer goed weet dat het vliegveld zijn achilleshiel is. Hij heeft het goed aangepakt voor hij er zijn eigen mannen liet landen, door aan beide uiteinden van de baan een redoute van zandzakken te maken. Er zitten schietgaten vanwaaruit met grote mitrailleurs geschoten wordt. Er kan geen onbekend vliegtuig landen zonder dat het van voor en achter doorzeefd wordt, nog voor de wielen de grond raken of ervan loskomen.’


      Iedereen dacht hier even met een grimmig gezicht over na, tot Jo de stilte verbrak. ‘Tenzij het natuurlijk Carls eigen Antonov Condor is die landt,’ zei ze vriendelijk.


      ‘Ja hoor!’ zei Hector smalend. ‘Maar die hebben we niet, hè!’


      ‘Klopt,’ zei Jo ingetogen. ‘Maar wel als je hem kaapt.’


      Er viel een diepe stilte, die Nastiya verbrak door het uit te gieren. ‘Moet je die koppen zien, Jo. Ze weten niet waar ze het zoeken moeten. Kom op, jongens. Een reactie graag!’


      ‘Sodeju, Jo.’ Hector reageerde gemaakt verbaasd. ‘Ik wist dat je slim was, maar zó slim…’


      ‘Hector!’ Jo probeerde serieus te blijven. ‘Waag het niet om mijn woorden in te pikken. Pik liever een vliegtuig!’
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      Er waren twee dagen van intensieve planning nodig voor Hector tevreden was over het aanvalsplan op Kazundu.


      ‘De Condor kan maximaal vierentachtig man in volledige uitrusting vervoeren en toch voldoende kerosine hebben om terug te vliegen naar Abu Zara,’ besloot Henry. ‘Ik schat dat we zeker vijftig man nodig hebben. Hoe staat Crossbow Security er momenteel voor, Paddy? Over hoeveel manschappen kunnen we beschikken?’


      ‘We komen er een stuk of vijftien tekort,’ bekende Paddy, en hij keek naar Dave Imbiss. ‘Toch, Dave?’


      ‘Hier in Abu Zara wel. Maar ik kan versterking laten overkomen uit Zuid-Amerika en Azië, van andere olievelden. Binnen zes dagen heb ik iedereen klaarstaan op het vliegveldje van Zara nr. 13.’


      ‘Ga meteen aan de slag, Dave,’ beval Hector, die zich vervolgens tot de anderen wendde. ‘Als we eenmaal geland zijn en de mannen overdonderd hebben die de wacht houden, hebben we de macht in handen. De Condor wordt bewaakt door de mitrailleurs in het noordelijke bolwerk. Dat ligt het dichtst bij het paleis op de heuvel.’


      ‘Ik vind het geen goed plan om het toestel buiten te laten staan,’ zei Paddy. ‘Er zal een hoop geschoten en met granaten gegooid gaan worden. Eén kogel of granaat is genoeg om de Condor op te blazen.’


      ‘Nee!’ zei Hector. ‘Ik heb er geen foto’s van gezien, maar ik weet uit de gesprekken die Emma Purdom heeft opgenomen dat er een gebouw of iets van een bunker is waarin de Condor geparkeerd wordt. De bunker is half ondergronds, is aan weerszijden voorzien van een hellingbaan en versterkt met zandzakken. Als de Condor naar beneden getaxied is, is hij veilig voor inslaande kogels. Het enige probleem is dat de bunker nogal ver weg ligt van de plek waar we uitstappen. De piloot kan hem daar pas neerzetten als we veilig zijn.’


      Hij keek hoe hun reacties waren. ‘Nog vragen?’ Niemand zei wat, dus Hector ging verder. ‘Ik ga ervan uit dat de doelwitten zich in het paleis bevinden. Ik laat door twaalf man het vliegveld en de beide bolwerken bewaken. Ze krijgen versterking van de mitrailleurs die Johnny daar heeft neergezet. Dave krijgt het bevel over deze mannen en het is aan hem om het vliegveld te bewaken en te behoeden voor een tegenaanval.’


      Hector kreeg met een onvoorzien probleem te maken. Het was nooit in hem opgekomen dat Jo deel zou uitmaken van het aanvalsteam. Hij was er steeds van uitgegaan dat ze veilig in Abu Zara zou achterblijven en Bonnie zou helpen met het verzorgen van Catherine Cayla. Maar nu zei ze opeens iets wat hij totaal niet verwacht had.


      ‘De noordelijke redoute is tevens de meest geschikte plek voor mijn communicatiepost,’ zei ze.


      Er viel een stilte in de filmzaal. Iedereen keek eerst naar haar en daarna naar Hector.


      Nastiya stond bij het fonteintje een beker water te tappen. Ze was net zo verrast als de anderen door Jo’s opmerking, maar ze herstelde zich snel en ging naast haar staan, nog voor Hector had besloten wat hij hierop moest antwoorden. Het was volkomen duidelijk voor wie Nastiya partij koos.


      ‘Ik wist niet dat je meeging, Jo?’ zei hij voorzichtig.


      ‘Nou, dan weet je het nu.’ Zo had hij haar nog nooit horen praten. ‘Ik ben met Emma bezig een communicatiepost op te zetten zodat ze ons tijdens de aanval op de hoogte kan houden van wat er in het paleis gebeurt. De apparatuur is onderweg hiernaartoe. Mijn taak bestaat uit het voortdurend contact houden met Emma Purdom in Houston. Ze is de enige die kan zien wat er in het paleis plaatsvindt. Als Johnny of Carl onderduikt hebben jullie Emma en mij nodig om jullie te voorzien van een live verslag van wat ze doen.’


      ‘Jo is niet alleen afgestudeerd in rechten, maar ook in communicatie-elektronica,’ zei Nastiya in de pauze die volgde op Jo’s aankondiging.


      ‘Hoe weet jij dat nou?’ viel Hector tegen haar uit. Hij lag aan twee kanten onder vuur.


      ‘Dat heeft ze me laatst op de wc verteld. Ze kent de plattegrond van het paleis beter dan wij met z’n allen bij elkaar,’ zei Nastiya alsof ze het tegen een kind had. ‘Als je wilt weten hoe ik dat allemaal weet, hoef je alleen maar te bedenken wie jullie die tekeningen gegeven heeft.’


      ‘Nazzy en Jo hebben wel een punt,’ deed Paddy een duit in het zakje. ‘Als een van die hufters ontkomt kunnen we wel wat hulp gebruiken. Ik zal blij zijn als Jo dan in mijn oor fluistert hoe ik door dat doolhof moet.’


      ‘Je bent zwaar in de minderheid, Heck,’ mengde Dave zich in het gesprek. ‘Erken als een echte heer je nederlaag.’


      ‘Een heer?’ vroeg Nastiya met een onschuldig stemmetje. ‘Ik dacht dat we het over Hector Cross hadden.’


      ‘Oké,’ ging Hector verder alsof hij het salvo aan snedige opmerkingen niet gehoord had. ‘We zijn het er dus unaniem over eens dat Jo met ons meegaat als communicatiedeskundige? Dan kunnen we verder met het volgende punt.’


      Hij laste een pauze in om voor zichzelf een beker koffie in te schenken en zich te herpakken. Hij grijnsde eerst verzoenend naar Jo alvorens verder te gaan. ‘Ik stel twee teams samen, ieder bestaand uit vijftien man. Ik heb de leiding over het ene team, Paddy over het andere. Carl Bannock is mijn doelwit, dus wij zijn team wit. Paddy, jij neemt Johnny Congo te grazen, dus uiteraard ben jij team zwart. Paddy, kies maar wie je als tweede wilt.’


      ‘Nastiya,’ antwoordde Paddy.


      ‘Joh! Jammer, anders had ik haar gekozen,’ zei Hector geamuseerd. ‘Ik zal genoegen moeten nemen met Paul Stowe als secondant.’


      Hectors voormalige jachtopzichter op Brandon Hall had zich vliegensvlug opgewerkt naar de top van Crossbow nadat Hector hem daar in dienst had genomen. Hij had bewezen uiterst betrouwbaar te zijn; iemand die je er goed bij kon hebben.


      ‘Trouwens, waar is Paul eigenlijk?’ Hector keek Paddy aan.


      ‘Op olieveld nr. 13, om een routine-inspectie uit te voeren,’ antwoordde Paddy.


      ‘Haal hem zo snel mogelijk terug. Hij moet op de hoogte gebracht worden van onze plannen.’


      Paddy gromde instemmend en krabbelde iets in zijn schrijfblok.


      ‘De details bespreken we later wel, maar dit was het in grote lijnen zo ongeveer. Eén ding nog,’ zei Hector. ‘Hoe krijgen we in godsnaam de Antonov Condor in handen en wie vliegt dat ding naar Kazundu met vijftig man aan boord zonder dat Carl en Johnny weten wat we van plan zijn?’ Hij zweeg even om het bij iedereen te laten bezinken en zei toen: ‘Ik heb wel een voorkeur.’


      Er werd weer instemmend geknikt, behalve door Jo, die verbaasd keek. Hector richtte het woord tot haar.


      ‘Sorry, Jo. Je kunt niet weten dat ik Bernie en Nella Vosloo bedoel. Dat zijn piloten uit de burgerluchtvaart, man en vrouw, die een chartermaatschappijtje runnen dat door heel Afrika vliegt. Als het vleugels heeft kunnen zij erin vliegen, en ze nemen het niet al te nauw met de regels. Ze hebben een tijd geleden geweldig werk voor ons gedaan.’


      ‘Ik ken de Vosloo’s wel, Hector,’ verbeterde ze hem. ‘Zij vlogen jou en je team naar Somalië om Hazels dochter te redden uit handen van de piraten die haar ontvoerd hadden.’


      ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Hector verbaasd.


      ‘Dat heeft Hazel aan Ronald en mij verteld. De rekening werd door de trust betaald, weet je nog wel?’


      ‘Jij loopt al binnen terwijl ik nog bij de start sta!’ zei Hector. ‘Dan weet je dus waarschijnlijk ook dat de Vosloo’s met één toestel vliegen. Een stokoude Hercules c-130. Qua type praktisch hetzelfde als de Antonov Condor, met als enige verschil dat de handleiding van die laatste in het cyrillisch is geschreven. Maar Bernie en Nella hebben geen handleiding nodig om een Russische kopie van een Hercules te vliegen.’


      ‘Weet je dat zeker, Heck? Doen ze het, denk je?’ onderbrak Nastiya hem.


      ‘Ja en ja, Nazzy. Ik heb Nella gisteren gemaild. Ik vroeg: “Kunnen jullie een Antonov Condor vliegen? Groetjes, Hector.” Ik kreeg een paar uur geleden antwoord.’ Hij hield zijn iPhone omhoog zodat ze de tekst konden lezen.


      ‘Typisch Nella. “Is de paus katholiek? Hoe ver? Hoe hoog? Hoeveel? Kus, Nella”.’ Iedereen gniffelde. Maar Hector keek Jo ernstig aan.


      ‘Kan Emma inbreken in de communicatieapparatuur van de Condor?’


      ‘Ik heb toch gezegd dat Emma een genie is op het gebied van it? Komt goed.’


      ‘Kan ze ook doen alsof ze een bericht stuurt dat afkomstig is van Carl Bannock in Kazundu, en vervolgens het antwoord onderscheppen zodat Carl geen idee heeft van wat er speelt?’


      ‘Natuurlijk kan ze dat. Ze heeft afluisterapparatuur in de Condor geplaatst, dus een kind kan de was doen.’


      ‘Welk kind…’ begon Hector, maar hij hield vlug zijn mond weer dicht. ‘Laat maar. Maar kan Emma de Condor ook afluisteren als hij aan het vliegen is, en dat doen als ik erom vraag?’ drong Hector bij Jo aan.


      ‘Absoluut. Die griet kan alles,’ antwoordde ze zonder aarzelen. ‘Ze kan op 4.500 kilometer afstand de instrumenten lezen alsof ze in de stoel van de gezagvoerder zit.’


      ‘Kun je haar een overzicht vragen van de laatste vluchten die de Condor gemaakt heeft, inclusief bestemming, gedurende de laatste zes maanden?’ Hij dacht even na en ging toen verder: ‘En vraag ook naar de gegevens van de Russische cockpitbemanning. Als het kan graag met foto, misschien zelfs een kopie van hun vliegbrevet?’


      ‘Dat moet allemaal te regelen zijn.’


      ‘Hoeveel tijd heeft ze ervoor nodig, denk je? Als je zegt dat het dringend is?’


      ‘Niet lang. Emma zit erbovenop,’ antwoordde Jo. ‘Met het tijdsverschil erbij hooguit een dag. Emma slaapt met haar computer naast haar, tussen haar en haar vriendje in. Als ze moet kiezen, gaat het vriendje de deur uit.’


      ‘Mooi.’ Hector stond op om zich uit te rekken en keek vervolgens op zijn horloge. ‘Het is al bijna zeven uur. Tijd voor een pauze. Het gerucht gaat dat de kok een feestmaal bereid heeft, en jullie zijn allemaal uitgenodigd. Om acht uur. Jullie hebben een uur de tijd om je toonbaar te maken. Tot zo.’


      Het was een copieuze maaltijd, bestaande uit Nieuw-Zeelandse mosselen, kreeft uit Maine, blauwvintonijn, snapper uit de Golf, en chablis. Hector was de enige die bourgogne dronk.


      Voor ze uitgegeten waren kwam het bewijs dat zelfs Jo Emma onderschat had. Tegelijk met het dessert kwam er iemand van Crossbow om mee te delen dat de antwoorden op Jo’s vragen binnen waren gekomen. Hector maakte de envelop open en liet zijn blik over de inhoud glijden, alvorens zijn gasten weer aan te kijken.


      ‘Dames en heren, hier volgt het evangelie van Emma Purdom. De Condor is vanochtend om acht uur gmt met illegale vracht naar Teheran vertrokken. Verwachte aankomsttijd in Teheran over anderhalf uur. Tijdens de laatste drie vluchten die de Condor naar die stad maakte, bleef hij vierentwintig uur in Teheran aan de grond staan. Dat is uiteraard in overeenstemming met de wet, die rust voorschrijft. Daarna vloog hij naar Hongkong of Rusland. Maar de terugreis naar Kazundu gaat altijd via Bangkok, waar passagiers aan boord komen. Ik durf er alles om te verwedden dat het vliegtuig ook nu weer via Bangkok vliegt. Carl en Johnny zijn wel weer toe aan een paar verse Thai. Volgens Emma slapen de piloten tijdens hun verblijf in de stad des verderfs in het Mandarin Oriental Hotel. Dat geeft Nastiya en Nella zes dagen de tijd om voor hen uit te reizen naar Bangkok en in het Oriental de bemanning op te wachten. Emma stuurt een bericht naar de gezagvoerder, zogenaamd van Carl afkomstig, met de opdracht de twee dames mee te nemen naar Kazundu.’
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      Hector en Jo werden de volgende ochtend vroeg wakker in elkaars armen. Het was een drukke avond geweest en ze waren allebei opgewekt.


      ‘Vind je het goed als ik vraag of Catherine Cayla bij ons komt liggen?’ vroeg Hector.


      ‘Ja! Wat een goed idee!’ zei Jo enthousiast, en vrij snel nadat hij Bonnie in de kinderkamer had gebeld, werd er zacht op de deur geklopt.


      ‘Wie is daar?’ vroeg Hector.


      ‘Wij zijn het maar,’ zei Bonnie op opgeruimde toon.


      ‘De deur is open. Zet die kleine maar neer, Bonnie.’


      De deur ging op een kiertje en Catherine werd op de drempel gezet. Ze droeg een smetteloos roze rompertje met een bijpassende strik in haar haar. Ze zat op handen en voeten en keek verbaasd om zich heen in de voor haar onbekende kamer.


      ‘Deze kant op, lieve Cathy!’ riep Hector, en het duurde even voordat ze de twee hoofden in het onopgemaakte bed zag, maar toen uitte ze een blij ‘Baba’ en stond ze op. Ze wankelde door de kamer en toen ze halverwege was herkende ze Jo ook. Ze verkneukelde zich van blijdschap. ‘Man!’ zei ze duidelijk hoorbaar. ‘Goede man!’


      ‘O, mijn god!’ riep Jo uit. ‘Is goed een nieuw woord voor haar?’


      ‘En ze zegt het tegen jou in plaats van mij,’ gromde Hector. ‘Ik ben jaloers.’


      In haar haast om bij het bed te komen liet Catherine zich op handen en voeten vallen. Ze legde het laatste stuk in galop af. Hector tilde haar van de grond. Ze was warm, kon niet stilzitten en verspreidde een sterke geur van talkpoeder. Ze knuffelden haar om beurten tijdens het praten.


      ‘Even serieus nu, Jo, kan dat?’ kwam Hector uiteindelijk tussenbeide.


      ‘Natuurlijk kan dat, maar waarom?’


      ‘Aangezien ik heb besloten dat je deel uitmaakt van het Kazunduteam…’ begon hij, maar Jo stak haar tong naar hem uit. Dat vond Cathy erg grappig. Ze lachte opgetogen, en deed Jo na, waardoor ze beiden onder het babykwijl kwamen te zitten.


      ‘Nu de beide dames hun woordje gedaan hebben, maak ik mijn verhaal maar even af,’ ging Hector verder.


      ‘Jo, jij en Emma Purdom moeten die communicatie opzetten waarover je zo opschepte. We komen waarschijnlijk binnen zeven dagen al in actie.’


      ‘Je hebt helemaal gelijk, liefste. Ik heb Emma meteen gesproken nadat ik had besloten om met jullie mee te gaan. Ze wist precies wat we nodig hebben. Ze werkt freelance voor de Amerikaanse marine en heeft een apparaatje gemaakt dat uitermate geschikt is. Geheim uiteraard, maar toch heeft ze er gisteren een per koerier verzonden. Als het goed is komt het vandaag aan, of op zijn laatst morgen.’


      Vroeg diezelfde middag werd het ding op Seaside Mansions bezorgd door een koerier van dhl. Het leek qua vorm en grootte op een Birkinhandtas van Hermès. Het woog iets meer dan drieënhalve kilo.


      Hector en Jo reden de woestijn in met de Birkin, verlieten de snelweg, en zetten de auto achter een grote brok zwart ijzersteen. Toen Jo het ding aanzette, zei ze: ‘De oplaadbare batterij gaat tweeënzeventig uur mee. Hij heeft een ingebouwde antenne. Kijk eens aan, er is al satellietverbinding.’ Ze wachtte even, en ging toen verder. ‘Bingo! Hij zoekt automatisch als eerste contact met Emma.’


      Opeens hoorden ze heel duidelijk de stem van een jonge vrouw. ‘Echo Papa Seven Niner is stand-by.’


      ‘Dat zijn haar initialen en geboortejaar, maar dat heb je niet van mij. Ze vermoordt me als ze daarachter komt,’ zei Jo voor ze op zenden drukte. ‘Juliet Sierra hier. Kleine controle om je te laten weten dat ik je cadeautje gekregen heb en online ben.’


      ‘Ik ben blij je stem te horen, scheetje.’


      ‘Nog steeds de Grote en de Kleine aan het observeren?’ Hector nam aan dat het over Carl en Johnny ging.


      ‘Inderdaad, Jo.’


      ‘We gaan waarschijnlijk binnen zes dagen tot actie over. Zorg ondertussen goed voor jezelf. Sluiten.’


      ‘Doe ik, als jij hem nog een keer pakt. Doe hem de groeten,’ zei Emma, en ze verbrak de verbinding.


      ‘Ik heb haar over jou verteld,’ zei Jo verontschuldigend. ‘En ze kan behoorlijk grof uit de hoek komen.’


      ‘Dat had ik al door, ja,’ zei Hector lachend. ‘Vertel me nou maar eens wat er zo bijzonder is aan die tas. Hij ziet er niet erg bijzonder uit, als je het mij vraagt.’


      ‘Allereerst de afmeting en het gewicht en het ongelooflijke bereik en de ontvangst onder de meest ongunstige omstandigheden.’


      ‘Die heb je me zojuist laten zien, maar ik weet nog steeds niet waar al die ophef nou voor nodig was.’


      ‘Hij ondersteunt tien extra afluisterposten. Dat wil zeggen dat zolang je je in een straal van zestien kilometer bevindt, jij en de andere teamleiders via een hoofdtelefoon met Emma en mij kunnen meeluisteren. Dan hebben jullie je handen vrij om in je neus te peuteren of iets anders leuks te doen.’


      ‘Klinkt goed,’ was Hector het met haar eens. ‘Wat is er nog meer zo bijzonder aan?’


      ‘Het apparaat is superveilig. Niemand kan het op wat voor manier dan ook hacken,’ zei ze, en Hector keek haar ongelovig aan.


      ‘En hoe kan dat dan?’


      ‘Heb je om de vijf seconden dat vage klikje gehoord toen ik met Emma praatte?’ vroeg ze.


      ‘Nu je het zegt; ja. Maar ik dacht dat dat statische ruis was.’


      ‘Die is er niet. Hij is zo afgesteld dat hij zo schoon is als mijn moeders keuken.’ Hector moest lachen om deze vergelijking, en ze ging verder. ‘Je hoorde hoe Emma’s ontvanger steeds van frequentie wisselde. Om de vijf seconden schakelt-ie willekeurig over naar een andere frequentie, en mijn apparaat doet precies tegelijkertijd hetzelfde. Hij kan uit bijna vijfduizend frequenties kiezen. Geen enkel ander apparaat kan dit bijhouden.’


      ‘Nu ben ik echt onder de indruk, maar wat kun je me nog meer vertellen?’


      ‘Bij een bereik tot zestien kilometer is er zo goed als niets wat de ontvangst kan verstoren. Heb je enig idee hoe dik de muren van het paleis zijn?’


      ‘Niet precies, maar dik, dat weet ik wel,’ zei Hector.


      ‘Op sommige plaatsen, zoals in de kerkers, zijn ze zestig centimeter, en dat is massief steen!’


      ‘Indrukwekkend,’ zei Hector. ‘Maar ga vooral verder met indruk maken.’


      ‘Oké. Mocht je in de kerkers achter Carl en Johnny aan zitten, dan kan Emma in Houston meekijken via verborgen camera’s. Maar dan kan ze geen informatie aan jullie doorspelen. Omdat de muren te dik zijn is communicatie tussen jullie niet mogelijk.’


      ‘Da’s balen,’ zei Hector. ‘Maar ik geloof dat ik weet waar je naartoe wilt.’


      ‘Kom maar op. Nu is het jouw beurt om indruk te maken.’


      ‘Ik sta in de kerker in Kazundu en ik kan niet met Emma praten, maar wel met jou omdat jij je op het vliegveld aan de voet van de heuvel bevindt, of misschien zelfs wel op de kantelen van het bolwerk. Emma ziet wat onze twee prinsjes uitspoken, geeft dat aan jou door, en jij op jouw beurt weer aan mij.’


      ‘Je bent inderdaad zo slim als je eruitziet,’ moest Jo bekennen. ‘En daarom moet ik dus mee naar Kazundu. Je kunt me niet achterlaten in Abu Zara zonder iets omhanden te hebben.’


      ‘Jij snode heks!’ zei Hector, en hij ging verder: ‘De teamleiders hebben oordoppen nodig. We moeten handsfree kunnen werken als het moet.’


      ‘Emma heeft tien hoofdtelefoons meegestuurd.’ Jo maakte de tas open en liet ze aan hem zien.


      ‘Het is een slimme tante,’ gaf Hector zich gewonnen. ‘En haar stem bevalt me wel. Ze klinkt schattig.’


      ‘Vergeet het maar, meneertje,’ zei Jo streng. ‘Emma is zo lelijk als het aapje van de orgelman. Trouwens, mocht je behoefte hebben, wanneer dan ook, de Birkin is je graag van dienst.’


      ..
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      Nella Vosloo en Nastiya vlogen allebei met een andere maatschappij naar Bangkok. Nastiya landde als eerste en Nella kwam acht uur later aan via Nairobi in Kenia. Ze zagen elkaar in Nastiya’s suite in de Schrijversvleugel van het Mandarin Hotel, die uitkeek over de Chao Phrayarivier. Ze droegen hun mooiste cocktailjurk en nadat ze elkaar begroet hadden bekeken ze elkaar bewonderend.


      ‘Wat zie je er goed uit, Nella. Het is alsof ik je gisteren voor het laatst zag,’ zei Nastiya.


      ‘Jij ook! Geweldige jurk. Die kleur staat je zó goed. Prada?’


      ‘Ja,’ zei Nastiya, en ze omhelsden elkaar weer. ‘Zullen we toosten op ons weerzien? Ik zag een goede fles rum in de minibar staan.’ Ze schonk twee glazen in, deed er ijs bij, en ze brachten een toost uit met hun bevroren glazen. Daarna liepen ze het balkon op.


      ‘Ik heb de kamer gecontroleerd,’ zei Nastiya met lage stem. ‘Hij is schoon volgens mij. Maar laten we geen risico nemen en hier praten. Weet je wat we gaan doen?’


      ‘Ja, Hector heeft me helemaal bijgepraat. Hij zegt dat je foto’s hebt van de mensen van wie we het overnemen.’ Nella verwoordde het diplomatiek.


      Nastiya liet haar even alleen om haar tas te pakken die in de kamer stond en ze sloot de deur achter zich toen ze weer terug was. Ze bekeken de foto’s.


      ‘Dit is de gezagvoerder,’ zei Nastiya. ‘Hij heet Yuri Volkov, dat “Wolf” betekent in het Russisch. Met zo’n naam moeten zijn voorouders bijna wel aristocraten zijn geweest voor de revolutie. Toen hij jonger was vloog hij mig-29 Fulcrums voor de Russen.’


      ‘Dat is het beste jachtvliegtuig dat ze hebben. Die wordt alleen gevlogen door de crème de la crème.’


      ‘Da,’ stemde Nastiya met haar in. ‘Maar hij is niet meer de jongste en hij is alcoholist, dus hij heeft afgedaan. Zijn copiloot heet Roman Spartak. Hij is ook op leeftijd, maar niet zo oud als Yuri.’


      Nella besloot om niet aan Nastiya te vragen wat zij als oud beschouwde. Ze had een donkerbruin vermoeden dat ze zelf ook tot die categorie behoorde. En dus vroeg ze: ‘Wanneer ontmoeten we ze?’


      ‘Ze zijn vanochtend aangekomen in het hotel. Ik heb Yuri Volkov aan de telefoon gehad nadat jij incheckte. Hij denkt dat hij van Carl Bannock een briefing heeft gekregen en hij verwacht ons. Hij zit met de copiloot in dit hotel. Ik heb met Yuri geregeld dat we om half acht een borrel drinken in de Bamboo Bar. Dat wil dus zeggen dat we een uur hebben om alles door te nemen, zodat we geen fouten maken,’ zei Nastiya.


      Op de afgesproken tijd namen de twee vrouwen de lift naar beneden.


      ‘Niet vergeten dat we hen niet mogen herkennen,’ waarschuwde Nastiya Nella toen ze de bar binnenliepen, waar een Thaise jazzband opzwepend stond te spelen. De twee Russen zaten op hoge barkrukken die met imitatietijgerbont bekleed waren naar de deur te kijken. Ze reageerden meteen toen het tweetal de bar binnenliep.


      ‘Ze hebben ons gezien,’ zei Nastiya zonder haar lippen te bewegen. ‘Emma Purdom heeft hun kopietjes van onze paspoorten gestuurd toen ze inbrak in het systeem. Daar zal je Yuri hebben. Dat was vroeger een knapperd, dat zie je meteen.’


      ‘Ik ben Yuri Volkov.’ De Rus maakte een buiging voor de vrouwen, en toen gleed zijn blik terug naar Nastiya. ‘Jij moet Nastiya O’Brien zijn,’ groette hij haar in het Engels. ‘Vreemde naam voor een Ierse vrouw.’ Hij stak zijn hand naar haar uit; Nastiya schudde hem.


      ‘Vroeger heette ik Nastiya Voronova,’ antwoordde ze in het Russisch. ‘Maar ik ben met een Ier getrouwd.’


      ‘Aha! Leuk om zo’n mooie vrouw uit mijn thuisland te ontmoeten.’ Yuri schakelde over op zijn moedertaal.


      ‘Zeg maar Nastiya,’ zei ze in het Engels, vanwege Nella. ‘En dit is mijn vriendin Nella Vosloo. Ze is een Zuid-Afrikaanse zakenvrouw.’


      Yuri wendde zich tot Nella en gaf haar een hand. ‘Neem me niet kwalijk dat mijn Engels zo slecht is.’


      ‘Je spreekt heel goed Engels, vind ik,’ zei Nella, die het gezicht van de ooit mooie, maar nu verlopen man bestudeerde.


      ‘Dank je, maar dat is niet waar.’ Yuri wende zich weer tot Nastiya. ‘Ik heb opdracht van mijn baas om jullie naar Kazundu te vliegen.’


      ‘Dat klopt. We hebben iets zeer speciaals met Zijne Majesteit koning John te bespreken,’ zei Nastiya.


      ‘Mag ik jullie voorstellen aan mijn collega en copiloot, Roman Spartak.’


      Yuri bestelde een rondje wodka. Ze proostten en Yuri vroeg verontschuldigend of hij de papieren van de vrouwen mocht zien, zodat hij ze kon vergelijken met de kopieën die hij van zijn werkgever had gekregen. Nadat hij hun paspoorten vergeleken had met de scans ontspande hij en bestelde meer wodka. Een uur later verontschuldigde Nastiya zich bij de mannen en ging met Nella naar het damestoilet. Toen ze hun make-up bijwerkten voor de grote spiegel, vroeg ze tactisch: ‘Zie je een van onze nieuwe vrienden zitten?’


      ‘Nee, echt niet. Yuri is best een schatje. Maar ik ben keurig getrouwd met een nette man. Dat soort dingen doe ik allang niet meer.’


      ‘Ik ook niet. Bovendien hebben we morgen een volle agenda.’


      Toen ze afscheid namen van de piloten spraken ze af dat ze elkaar de volgende ochtend na het ontbijt weer zouden zien.


      In de lobby had Yuri twee hoteltaxi’s geregeld, die hen bij de ingang stonden op te wachten. Ze reden achter elkaar aan naar de terminal voor privévliegtuigen van het vliegveld Don Muang. Er zaten veertien passagiers te wachten in de lounge tot ze aan boord konden gaan van de Condor. Allemaal ontzettend knappe Thaise meisjes. Ze waren in een opperbest humeur aan het kletsen en giechelen en vonden het spannend dat ze op avontuur gingen naar Afrika.


      ‘Dat zijn volgens mij niet allemaal meisjes,’ zei Nastiya. ‘Carl heeft een bijzondere smaak. Niet te hard praten en probeer om niet zo afkeurend te kijken.’


      Yuri trommelde al zijn passagiers op en leidde hen door de douane en beveiliging. Daarna mocht iedereen in het busje dat hen naar de enorme viermotorige Antonov bracht, die gereedstond op het platform. Ze stapten in via de laadklep aan de achterkant van de romp.


      Ze werden begroet door een Afrikaanse stewardess, die hun voorging door het lege laadruim naar de drukcabine achter de galley en de cockpit. Toen alle passagiers in het donkere compartiment hadden plaatsgenomen en de riemen vastzaten, sloot de stewardess de luchtdichte deur en gaf een demonstratie van de veiligheidsvoorzieningen aan boord. In de tussentijd startten de piloten de motoren en taxieden ze naar het begin van de startbaan.


      De Condor steeg op, klom naar kruishoogte en zette koers naar Kazundu. Binnen de kortste keren gaven de passagiers zich loom over aan de vlucht naar het westen, waar ze met een kleine achthonderd kilometer per uur naartoe vlogen.


      Een uur na de start liep de stewardess op de twee vrouwen af.


      ‘De gezagvoerder nodigt jullie uit voor een bezoekje aan de cockpit om te laten zien hoe alles werkt.’


      Nastiya keek naar Nella, die instemmend knikte. Ze stonden op en volgden de stewardess door het gangpad. Onopvallend maakten ze van deze gelegenheid gebruik door goed in zich op te nemen hoe het voorste gedeelte van het vliegtuig en de cockpit waren ingedeeld. Ze brachten een aangenaam half uurtje door met de twee Russen. Yuri wilde indruk maken met de capaciteiten van de Condor. Nella mocht zelfs even plaatsnemen achter de stuurknuppel. Ze giechelde gemaakt enthousiast, en dat was genoeg aanmoediging voor Yuri om zijn hand op haar knie te leggen. Die haalde ze vastberaden weer weg en de twee vrouwen gingen terug naar het passagiersgedeelte.


      ‘Weet je, na de uitleg van Yuri, hoe je het toestel moet vliegen?’ zei Nastiya plagend.


      ‘Ik denk dat hij nog wel wat meer uitleg wilde geven,’ zei Nella grinnikend, en ze haalde een paperback van Stephen King uit haar tas.


      Vijf uur later zette Nastiya stiekem haar gps aan en bevestigde dat de Condor tweehonderd kilometer ten oosten vloog van Male, de hoofdstad van de Malediven, een eilandengroep in de Indische Oceaan. Ze typte een code die uit één woord bestond en stuurde deze naar een Hotmailadres. Deze korte communicatie was bedoeld om Crossbow op de hoogte te brengen van het feit dat ze bijna aan de slag gingen.


      Vier minuten later kreeg ze als antwoord ‘gmlp’, wat betekende dat ze toestemming kregen. Ze glimlachte om Hectors kinderachtige gevoel voor humor. Het was de afkorting van ‘Ga Maar Lekker Plassen’.


      Nastiya boog zich voorover in het gangpad en tikte Nella op haar arm. Nella opende haar ogen, ging rechtop zitten en knikte. Nastiya maakte haar riem open, stond op en haalde haar reistas uit de bagagebak. Daarna liep ze naar het toilet tussen de galley en de cockpit. Achter de gordijnen die het voorste gedeelte aan het zicht onttrokken van de cabine, zat de stewardess op haar klapbank een tijdschrift te lezen. De deur van de cockpit zat op de haak, en Nastiya zag de piloten achter de instrumenten van de Condor zitten. Ze grimaste toen ze voor het eerst zag dat Yuri een flinke kale plek op zijn achterhoofd had, die hij bedekte met een paar plukken grijs haar.


      De drie bemanningsleden van de Condor waren ontspannen; ze verveelden zich en waren niet op hun hoede. Het was duidelijk dat ze deze route al ontelbare keren gevlogen hadden, en dat hun veiligheidsmaatregelen minimaal waren, als ze al bestonden.


      De zwarte stewardess keek lachend op naar Nastiya. Nastiya lachte terug en ging het toilet binnen. Ze deed de deur op slot en zette haar reistas op de grond. Daarna ritste ze haar jeans open en trok hem samen met haar onderbroekje omlaag en ging zitten. Hector had haar gewaarschuwd met zijn codewoord; het was raadzaam om met een lege blaas tot actie over te gaan.


      Zittend leunde ze voorover, zette haar tas tussen haar voeten en maakte hem open. Ze viste een doosje tampons van de bodem. Voorzichtig haalde ze er vier kartonnen inbrenghulzen uit. Er zaten geen tampons in maar injectienaalden met een slaapmiddel die Dave Imbiss haar had meegegeven. Nastiya had vier gleuven genaaid in de binnenzak van haar spijkerjasje. Er paste precies een injectienaald in iedere gleuf en ze waren er makkelijk uit te halen.


      Ze borg het doosje tampons weer op en ritste haar tas dicht. Daarna waste ze haar handen en trok haar kleren recht. Ze keek in de spiegel boven de wasbak om te kijken of haar make-up nog goed zat. Ze bekeek haar spiegelbeeld fronsend, en zei tegen zichzelf dat ze niet moest vergeten om een afspraak te maken met de dermatoloog in Londen voor meer botox. Ze zag er graag goed uit, ook als ze op oorlogspad ging. Ze trok door en maakte de deur open.


      De stewardess keek haar weer lachend aan. ‘Als u trek hebt, daar staan snackjes.’ Ze wees naar een paar schalen op het pantryblad.


      ‘Lekker.’ Nastiya zette haar tas op de grond zodat ze haar handen vrij had. Ze pakte een rijpe druif van een schaal, stak hem in haar mond en drukte hem met haar tong tegen haar gehemelte. Ze genoot van de zoete smaak terwijl ze stond te wachten tot de stewardess weer ging zitten lezen. Daarna haalde ze een van de spuiten uit haar binnenzak, trok het dopje van de naald en draaide zich om naar het zittende meisje.


      Ze droeg een lichtblauwe blouse met korte mouwen. Ze zat met haar rug naar Nastiya.


      ‘Sorry,’ zei Nastiya rustig en vriendelijk toen ze de linkerschouder van het meisje beetpakte. Ze keek enigszins verbaasd op en Nastiya stak de naald in haar glimmend zwarte triceps. De naald was zó scherp dat het geen pijn deed. Nastiya kneep lachend de inhoud leeg. Het meisje lachte terug, daarna kreeg ze een glazige blik in haar ogen en raakte ze bewusteloos. Nastiya hield haar met een arm om haar schouders geslagen overeind, en met haar andere hand zette ze het meisje vast in haar schouderharnas om te voorkomen dat ze zou vallen en zich zou bezeren.


      Nastiya deed een stap naar voren zodat ze in de cockpit kon kijken. Beide piloten zaten in hun stoel. Ze hadden grote koptelefoons op hun hoofd en droegen een luchtig katoenen overhemd met korte mouwen. Roman, de copiloot, sprak in zijn microfoontje. Nastiya hoorde hem de positie van het toestel doorgeven aan de verkeerstoren in Male op de Malediven, dat vijfenzestig kilometer aan bakboord lag.


      Nastiya boog zich voorover om over Yuri heen te kijken om te zien of de Condor nog steeds op de automatische piloot vloog. Het groene lampje knipperde geruststellend. Ze wachtte tot Roman was uitgepraat.


      Nastiya hield in iedere hand een injectienaald. Ze wipte de dopjes eraf en stapte de cockpit binnen. De twee Russen waren zich niet bewust van haar aanwezigheid. Ze ging achter hen staan en gaf hun tegelijkertijd een klap op hun schouder. De naaldjes gleden makkelijk door de stof hun huid in, en ze verdoofde de mannen.


      Beide mannen konden nog omkijken om te zien wie ze was. Yuri wilde iets zeggen, maar hij viel al voorover in zijn schouderharnas. Een paar seconden later volgde Roman zijn voorbeeld. Nastiya checkte of de mannen goed vastzaten en of ze ongehinderd konden ademhalen. Daarna ging ze over Roman heen hangen zodat ze bij de radio-ontvanger kon en zette hem uit. Toen ze tevreden was liep ze terug naar de cabine en gluurde door het gordijn. Alle Thaise passagiers sliepen. Nella Vosloo daarentegen zat op het puntje van haar stoel te wachten tot ze geroepen werd. Nastiya gebaarde met een hoofdknikje, en Nella liep door het gangpad naar haar toe.


      In de cockpit tilden ze samen de piloten uit hun stoel en legden hen op de grond. Nastiya haalde plastic strips uit haar tas, waarmee ze de piloten aan handen en voeten vastbonden. Daarna sleepten ze hen een voor een naar de galley.


      ‘Hoe lang werkt het slaapmiddel?’ vroeg Nella zacht.


      ‘Volgens Dave Imbiss zijn ze drie tot vier uur onder zeil, afhankelijk van hun weerstand. Maar als ze eerder bij moeten komen heeft Dave me iets gegeven waarvan ze meteen wakker worden,’ zei Nastiya, en ze ging opgewekt verder: ‘We moeten de mannen uit elkaar houden. Als we ze bij elkaar laten liggen, gaan ze ongetwijfeld iets bedenken om ons het leven zuur te maken.’


      Ze sleepten Yuri de kleine opslagruimte tussen het toilet en de galley in. Ze zetten hem in een zittende houding op de grond, met zijn rug tegen de muur. Ze bonden hem vast aan het stalen frame van de kast. Daarna plakten ze duct tape over zijn mond. De deur deden ze op slot.


      Roman sleepten ze in de toiletruimte. Ze zetten hem op de grond en bonden zijn handen vast aan de handgrepen boven zijn hoofd. Zijn mond werd eveneens afgeplakt. Nella pakte de sleutel van het toilet uit het schort van de stewardess. Ze sloten de deur af en plakten er een buiten bedrijf-sticker op.


      Ze lieten de stewardess in haar harnas zitten, maar plakten wel haar mond af en bonden haar handen op haar rug zodat ze niet bij de gesp van haar harnas kon. Daarna trokken ze het gordijn om haar heen dicht zodat de passagiers niets vreemds zouden merken.


      Nu alle drie de bemanningsleden uitgeschakeld waren, nam Nella het bevel over het toestel over terwijl Nastiya terugliep naar haar stoel in de cabine om een oogje in het zeil te houden.


      Nella liep naar voren en sloot zichzelf op in de cockpit. Ze ging in Yuri’s stoel zitten. Ze toetste de coördinaten van olieveld Zara nr. 13 in. Daarna zette ze de automatische piloot uit en bestuurde ze het toestel handmatig. Het vliegtuig vloog nu een andere koers, maar geen van de slapende passagiers zou hier iets van merken.


      Veel later, een uur voor de landing, kwam Yuri Volkov bij. Hij begon met zijn aan elkaar gebonden voeten tegen het tussenschot te trappen en met zijn afgeplakte mond te loeien als een buffelstier in een moeras. Nastiya haastte zich naar voren naar de kleine bergruimte en ging gehurkt voor hem zitten.


      ‘Gedraag je alsjeblieft een beetje en wees stil, Yuri,’ zei ze vriendelijk in het Russisch. ‘De andere passagiers hebben er last van.’ Ze haalde nog een spuit tevoorschijn. ‘Je lijkt me een redelijk en verstandig mens en ik hoop niet dat ik er nóg een moet gebruiken.’ Yuri stopte met schreeuwen. ‘Dank je wel.’ Nastiya schonk hem een lieve glimlach. ‘Ik verzeker je dat we geen kwaad in de zin hebben. Mijn baas heeft me gezegd dat als je meewerkt we je niets aandoen. Bovendien krijg je een jaarsalaris voor het ongemak en nog een jaarsalaris omdat dit je je baan kost. Hetzelfde geldt voor Roman en de stewardess. Zeg dat maar tegen ze als je er de gelegenheid voor hebt.’ Ze wachtte even om haar woorden tot hem te laten doordringen, en ging toen verder: ‘Als je belooft dat je je rustig houdt haal ik de tape van je mond zodat we kunnen praten. Je weet wat er gebeurt als je het weer op een schreeuwen zet. Knik als je me begrepen hebt en het ermee eens bent.’


      Yuri knikte krachtig. Toen ze de tape lostrok, bewoog hij zijn kaken heen en weer om de bloedcirculatie weer op gang te krijgen. Hij bestudeerde tegelijkertijd Nastiya’s gezicht. ‘Aha!’ zei hij in het Russisch. ‘Nu weet ik wat jullie van plan zijn. Jullie gaan die twee stukken stront in Kazundu te grazen nemen, toch?’ Hij gebruikte het woord gavno, wat in het Russisch een erg grof woord voor uitwerpsel is.


      ‘Heeft je moeder je niet geleerd op je taalgebruik te letten als je tegen een vrouw praat?’ zei Nastiya streng. ‘Maar goed, ik heb geen idee over wie je het in deze klare taal hebt.’


      ‘Chepukha! Dat zal wel,’ zei Yuri grijnzend. ‘Ik heb het over Zijne Koninklijke Hoogheid koning John en zijn premier, Carl Bannock. Doe me een lol en geef ze ook een trap namens mij als je ze te pakken hebt.’


      Nastiya luisterde naar hem en keek hem onverstoorbaar aan voor ze vroeg: ‘Ben je soms slecht behandeld door deze heren?’


      ‘Heren wil ik ze niet noemen,’ verbeterde Yuri haar vurig. ‘Het is crimineel tuig. Ze behandelen ons als stront. Ze zetten me te kakken en beledigen me voortdurend. Ze betalen altijd te weinig.’ Hij zweeg even om op adem te komen en zijn woede te beheersen. ‘Het zijn perverse beesten. Als je wist wat ze met de passagiers achterin van plan zijn, moest je kotsen.’


      ‘Ik wil het graag weten,’ zei Nastiya uitnodigend.


      ‘Ze worden volgegooid met drank en drugs en vervolgens gedwongen om allerlei smerige en walgelijke dingen te doen. Als Carl en Johnny er genoeg van hebben worden ze gedumpt en wordt er een nieuwe lading ingevlogen, die ze kapot kunnen maken en misbruiken. Ik haat die hufters. Wat mij betreft kunnen ze kapotvallen!’


      ‘Waarom heb je zelf dan niet ingegrepen?’ vroeg ze vriendelijk, en Yuri keek haar beschaamd aan.


      ‘Dat heb ik vaak overwogen, maar ze zijn erg machtig en rijk. Wat kan een armoedzaaier als ik doen? Ik moet ook eten. Zij zijn de enigen die me in dienst wilden nemen.’


      Ze zag dat hij oprecht van slag was en sloeg een andere toon aan. ‘Nu we vrienden zijn en we elkaar begrijpen en vertrouwen, kun je me hoop ik vertellen welke communicatieprocedure jullie gebruiken tijdens de nadering op Kazundu,’ zei Nastiya, en ze zette haar verleidelijkste glimlach op.


      Yuri grijnsde. ‘Je kunt op me rekenen, schatje. Als ik landinwaarts over het meer vlieg bel ik het paleis op 121.975 megahertz. Dan gaat die griezel van een Carl Bannock een tijdje tegen me tekeer. Hij behandelt me als oud vuil. Dan geeft hij me toestemming om te landen en vlieg ik op vijfhonderd voet hoogte over het vliegveld om aan de windzak te kunnen zien waar de wind vandaan komt. Het zou me namelijk niks verbazen als dat slijmzwijn me opzettelijk verkeerd zou inlichten. Dan vlieg ik tegen de wind in en zet de landing in.’


      ‘Maak je met een speciaal teken kenbaar dat jij het bent?’


      ‘Nee, hij herkent mijn stem. Hij zegt dat ik Engels spreek als een olifant die natte scheten laat.’


      ‘Wat zou er gebeuren als je zou landen zonder toestemming te krijgen?’


      ‘Geen idee. Nooit geprobeerd. Hij zou me waarschijnlijk aan flarden schieten met die mitrailleurs die aan beide uiteinden van de startbaan staan.’


      ‘Bedankt, Yuri.’ Ze stond op.


      ‘Nu we vrienden zijn en elkaar begrijpen en vertrouwen, kun je zeker mijn polsen wel losmaken?’ smeekte hij.


      ‘Zo goed vertrouwen en begrijpen we elkaar nou ook weer niet,’ zei Nastiya meewarig.


      ‘Kan ik dan op z’n minst iets te drinken krijgen?’ vroeg hij. ‘Ik weet niet wat je me gegeven hebt, maar ik stik van de dorst.’


      ‘Ik haal wel even een glas water,’ zei ze.


      ‘Ik zat aan iets heel anders te denken,’ zei hij gekrenkt, en lachend liep ze naar de galley en kwam terug met een fles wodka.


      ‘Je bent de mooiste en liefste vrouw die ik ooit heb ontmoet, maar ik kan niet drinken met vastgebonden handen.’


      ‘Ik ben inderdaad heel mooi en lief,’ stemde Nastiya met hem in. ‘Maar niet gek.’ Ze had een rietje in haar andere hand. Op haar hurken stopte ze het tussen zijn lippen. Het andere uiteinde stak ze in de hals van de fles. Yuri zoog een paar flinke slokken op voor ze het rietje uit zijn mond trok om hem even bij te laten komen.


      ‘Je bent niet getrouwd, of wel?’ wilde hij met hese stem van de drank weten.


      ‘Heb je deze niet gezien?’ zei ze en hield haar ring voor zijn ogen.


      ‘Da, die heb ik gezien, maar ik hoopte dat het een afleidingsmanoeuvre was om mannen op afstand te houden,’ sprak hij ernstig. ‘Zeg dat je net zo veel van mij houdt als ik van jou, lieve Nazzy.’


      Nastiya gooide haar hoofd in haar nek en lachte uitbundig. ‘Arme Yuri Volkov! Je hebt je roeping gemist. Je moet bij het Russische Staatscircus gaan werken. Daar kunnen ze altijd clowns gebruiken,’ zei ze. ‘Hier. Omdat je zo je best hebt gedaan.’ Ze stak het rietje terug in zijn mond.


      ..
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      Om de radiostilte niet te verbreken vloog Nella laag over olieveld Zara nr. 13 om hun komst aan te kondigen. Tegen de tijd dat het toestel was omgedraaid, in het verlengde vloog van de landingsbaan, en ze het landingsgestel had laten zakken, had Paddy O’Brien een hele delegatie opgetrommeld om de Condor te verwelkomen.


      Nella zette het gigantische toestel aan de grond alsof het een veertje was. Ze taxiede terug en met een dot gas in de bakboordmotoren en door op stuurboord te remmen draaide de enorme Condor als een ballerina het platform op en stond uiteindelijk stil bij de trap.


      Toen ze de motoren had uitgezet barstten Paddy’s mannen in gejuich uit en gooiden ze hun petten in de lucht toen ze op de trap af liepen om de twee heldinnen te begroeten.


      Paddy O’Brien was de eerste die de trap op liep, naar Nastiya. Bernie Vosloo volgde hem op de voet. De twee mannen omhelsden opgelucht en blij hun vrouwen. De bange Thaise hoeren, die de kluts volledig kwijt waren, werden de trap af geleid en vaderlijk in een gereedstaande vrachtwagen gezet.


      ‘Je weet wat je te doen staat, sergeant,’ zei Hector tegen de onderofficier die hij de leiding had gegeven over dit detachement. ‘Als iemand deze jongelui met een vinger aanraakt, trek ik persoonlijk z’n ballen eraf.’


      ‘Ik zal erop toezien dat ze zich gedragen.’ De sergeant salueerde, maar hij keek eerst even smachtend naar de mooie gevangenen voor zijn mannen hen snel naar het cellenblok brachten waar ze veilig achter de tralies werden gezet, uit het zicht en uit de gedachten van een stuk of vijftig testosteronbommen die de speciale eenheid vormden van Crossbow. Tijdens een gevecht vertrouwde Hector deze mannen met zijn leven, maar als het hun libido betrof vertrouwde hij niemand, al droegen ze een kuisheidsgordel.


      Hector richtte zijn aandacht op Paddy en Nastiya, die elkaar nog steeds hevig omhelsden. ‘Als je een keer naar lucht moet happen, Nazzy, wil ik graag even met je praten.’


      Ze keek hem over de schouder van haar man aan. ‘Ga je gang, Hector. Ik kan twee dingen tegelijk. Zeg het maar; ik luister.’


      ‘Waar is de bemanning van de Condor gebleven?’


      Nastiya keek hem gepijnigd aan. ‘Waarom is je timing altijd zo slecht, Hector Cross? Kom maar mee, dan laat ik het je zien. Maar ik moet eerst even kwijt dat de gezagvoerder, Yuri Volkov, bereid is mee te werken, mits hij ervoor betaald wordt. Hij is slecht behandeld door Johnny en Carl, en hij heeft een grote afkeer van hun seksuele geaardheid.’


      De drie bemanningsleden van de Condor gaven zich gewillig over en Hector beval dat ze losgemaakt werden. De speciale eenheid kampte met ruimtegebrek. Toch kregen de Russische piloten hun eigen tent toegewezen. Het was zeer onwaarschijnlijk dat ze zouden proberen te ontsnappen. Ze hadden geen idee waar ze waren of welke kant ze op moesten om in vrijheid te komen. Desalniettemin zette Hector twee wachters voor hun tent om ervoor te zorgen dat ze woord hielden.


      Hector durfde niet hetzelfde te doen met de bekoorlijke zwarte stewardess. Hij wilde haar op veilige afstand houden van zijn mannen. Hij bracht haar onder in een kamer in het hoofdgebouw, naast het spartaanse onderkomen van Paddy en Nastiya en waar de Crossbowmannen het gevaar liepen met hen te maken te krijgen als ze iets zouden proberen.


      Voordat Yuri Volkov naar zijn tent werd gebracht liep Hector met hem de woestijn in. Buiten gehoorsafstand van zijn collega’s sloten ze een deal en verleende Yuri zijn volledige medewerking. Daarna nam Hector hem mee naar het communicatiecentrum en zette hem voor de radio-ontvanger. Hij overhandigde hem een vel papier waarop precies stond wat hij Carl in Kazundu moest vertellen. Daarna ging hij naast hem zitten met zijn hand op de verzendknop, klaar om de transmissie af te breken als Yuri ook maar enigszins afweek van de tekst die voor hem lag.


      Het duurde bijna twintig minuten om contact te krijgen met het communicatiecentrum in de troonzaal in Kazundu, en er ontstond nóg meer vertraging toen Carl Bannock werd geroepen door de officier van dienst.


      Uiteindelijk kwam hij aan de lijn. ‘Waar zit je verdomme, Volkov? Je bent bijna zes uur te laat, stomme klootzak.’


      ‘Het spijt me heel erg.’ Yuri klonk kruiperig en onderdanig. ‘De radio hield er vijf uur nadat we uit Bangkok opstegen mee op, en ik moest uitwijken naar het vliegveld van Abu Zara City om het te laten repareren.’


      ‘Ben je niet helemaal goed of zo? Het dichtstbijzijnde vliegveld was Male, op de Malediven, of Sri Lanka of voor mijn part Mumbai,’ ging Carl woedend tekeer. ‘Waarom ben je zo’n eind uit de richting gevlogen, sukkel?’


      ‘Meneer Bannock, Abu Zara was het dichtstbijzijnde vliegveld in Azië of het Midden-Oosten waar ze reserveonderdelen hebben voor onze Zwitserse ex12 ayran transistor.’ Yuri wist dat hij Carl zo onder de tafel had geluld als hij over technische dingen begon.


      Er viel een korte stilte en toen blafte Carl: ‘Hoeveel vertraging heb je in totaal, oetlul?’


      ‘Als u wilt dat ik op de onderdelen wacht, meer dan tweeënzeventig uur. Daar komt de vliegduur nog bij.’


      ‘Heb je de passagiers opgehaald in Bangkok?’ veranderde Carl opeens van koers.


      ‘Jazeker. Allemaal.’


      Hector zag voor zich hoe Carl zich zat te verkneukelen om zijn seksspeeltjes te betasten. Yuri dacht grijnzend precies hetzelfde, maar hij zei op schuldbewuste en vleierige toon: ‘Ik kan ook zonder radio vliegen, dan ben ik binnen tien uur in Kazundu. Zegt u het maar, meneer Bannock. Uiteraard kan ik dan niet de gebruikelijke procedure volgen tijdens de nadering in Kazundu.’


      ‘Alsof de luchtverkeersleiding je zonder radio laat vertrekken, rund!’


      ‘Dat krijg ik wel voor elkaar, denk ik. Ik ken iemand in de verkeerstoren, maar die moet wel worden omgekocht. Hij vraagt duizend Amerikaanse dollars.’


      ‘Mooi, Volkov. Betaal hem en zorg dat je zo snel mogelijk met die dikke Russische reet van je hiernaartoe komt. Hoor je me, eikel? Ik zou je moeten ontslaan, mafkees.’ Het radiocontact werd abrupt afgebroken.


      ‘Nu begrijp ik waarom je zo dol bent op je baas, Yuri.’ Hector stond op en legde een hand op zijn schouder. ‘Goed gedaan. Ik wil dat jij en je bemanning hier blijven tot ik terug ben van deze missie. Dan betaal ik je wat we zijn overeengekomen. Daarna vlieg ik jullie naar Dubai en verdwijnen jullie waar je maar naartoe wilt. Misschien betaal ik zelfs de tickets wel.’
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      Hector en Paddy hadden het lastige laadschema van de Condor goed uitgedacht. De manschappen en uitrusting die als eerste naar Kazundu moesten, zouden als laatste binnenkomen in Zara nr. 13 met de Condor.


      Zelfs dan duurde het nog bijna twee uur voordat Hector het sein gaf dat ze konden vertrekken. Bernie en Nella Vosloo trokken de zwaarbeladen Condor van de startbaan, de maanverlichte lucht in. Op 1.500 voet boven de woestijn maakte Bernie een bocht in zuidwestelijke richting over de Hoorn van Afrika en van daaruit vlogen ze tot ze ten westen van het Tanganyikameer uitkwamen en het koninkrijkje van Kazundu dus ook ten westen van hen lag.


      Hector had het vertrek zó uitgerekend dat ze een uur na zonsopgang in Kazundu zouden arriveren. Het was een compromis. Als ze bij voldoende daglicht zouden aankomen om veilig te landen, was het erg waarschijnlijk dat Carl en Johnny niet de moeite zouden nemen om op te staan om hun Thaise visite te verwelkomen. Het zou het beste zijn als de doelwitten op de landingsbaan zouden staan als het laadruim openging en ze verrast zouden worden door de mannen van Crossbow.


      Als de Condor veel later op de dag zou aankomen en ze dan verwikkeld zouden raken in een langdurig gevecht met Sam Ngewenyama’s mannen liepen ze de kans dat het zou uitlopen tot ’s avonds. En in het donker was de thuispartij in het voordeel.


      Nu de kaarten geschud waren konden ze niets anders doen dan de dageraad en de vijand tegemoet te vliegen.


      Hector wist precies hoe hij de nacht wilde doorbrengen. Maar het enige plekje waar ze zich konden afzonderen aan boord van het bomvolle vliegtuig was het piepkleine bagagehok tussen de cockpit en de galley, waar Nastiya Yuri had vastgezet. Hector maakte hier zijn privédomein van, en zodra de lichten uitgingen en de mannen gingen slapen trok hij Jo er mee naartoe. Het hok kon niet van binnenuit op slot, maar ze gingen ertegenaan liggen. De scheidsmuren waren dun, maar het kon hun niet schelen wie hun gekreun zou horen. Er was niet genoeg plek om naast elkaar te kunnen liggen, maar dat was ook nooit Hectors bedoeling geweest. De vloer was hard, maar het was alsof ze in een berg veren lagen. De nacht was lang, maar hij vloog voorbij. Ze waren op weg naar de vallei van de schaduw des doods, maar ze fluisterden tegen elkaar dat ze heel lang samen zouden blijven en altijd van elkaar zouden houden. Toen het ochtend werd hadden ze niet geslapen maar waren ze verkwikt en sterk, en wisten ze zeker dat ze net als hun liefde onsterfelijk waren.


      Toen de wekker in Hectors horloge ging, kwamen ze uit hun schuilplaats en liepen ze naar voren, waar ze naast elkaar in de deuropening van de cockpit gingen staan. Bernie draaide zich in de linkerstoel naar hen om om hen te begroeten.


      ‘Lekker geslapen?’ vroeg hij met een brede grijns op zijn gezicht.


      ‘Superlekker,’ zei Hector. ‘Heel erg superlekker. Hoe lang nog, Bernie?’


      ‘Moet je mij niet vragen,’ zei Bernie schouderophalend. ‘Ik ben de chauffeur. Daarvoor moet je bij de navigator wezen.’


      ‘Hoe staan we ervoor, Nella?’ vroeg Hector, die zich naar haar toe draaide.


      ‘Nog drieënveertig minuten. Dat grote glimmende ding daar in de verte is het Tanganyikameer.’


      Hector en Jo stonden naast elkaar tegen de rugleuning van de cockpitstoelen geleund naar buiten te kijken.


      Aan bakboordzijde was de zon bijna helemaal boven de horizon en ze vlogen door een diepe vallei van stapelwolken. De pieken staken hoog boven hun schamele vlieghoogte van 15.000 voet uit die de instrumenten op het dashboard aangaven. De wolken leken van massief ijs, zilverkleurig met hier en daar iets wat de kleur van een blauwe plek had.


      De opkomende zon wierp de schaduw van de Condor op de glinsterende wolkenhellingen. Sterk uitvergroot en verwrongen werd de schaduw omgeven door een aureool van regenboogkleuren terwijl hij in hetzelfde tempo en op dezelfde hoogte meevloog.


      ‘Moet je kijken!’ riep Jo uit en wees voor zich uit. Recht voor hen, op gelijke hoogte met de Condor, vloog een adelaar die van achteren werd beschenen door de weerkaatsing van de wolken. Maar toen de Condor dichterbij kwam liet de vogel een vleugel zakken en stortte zich in een vrije val, recht op hen af. Hij passeerde het uiteinde van de vleugel zó rakelings dat ze de glinstering in zijn agaatbruine ogen in het gele masker van zijn gezichtshuid zagen, evenals de afzonderlijke veren in zijn sneeuwwitte kuif, die door de snelheid van zijn duikvlucht plat tegen zijn schedel werd gedrukt.


      ‘Mijn god, wat een magnifiek beest,’ zei Jo opgetogen toen de adelaar uit beeld verdween en verslonden werd door de oneindige uitgestrektheid van de ruimte.


      Ver onder hen waren de Afrikaanse savanne en bossen gespikkeld van wolkenschaduwen en schitterend zonlicht. Recht voor hen werden ze verblind door de zilverkleurige schittering van het meer.


      Bernie nam gas terug om de daling in te zetten, en ze vlogen tussen de glinsterende wolkenhellingen door naar beneden. De naald van de hoogtemeter liep tegen de klok in en op 9.000 voet vlogen ze over de noordoostkust van het meer.


      ‘Nog twintig minuten,’ waarschuwde Nella hun. Hector pakte de microfoon van de radio-ontvanger en hield hem voor zijn mond. Zijn stem galmde door de luidsprekers in de Condor. ‘Een hele goede morgen, mannen! Laat je lul los en trek je sokken aan! We landen over twintig minuten.’


      Onder hen hingen flarden mist boven het meer. Er vlogen honderden flamingo’s laag overheen. De vogels vlogen in lange rijen achter elkaar aan. Opwaartse druk tilde hen eerst op en ze gingen weer omlaag als ze benedenwaartse trek tegenkwamen, zodat ze een golvende roze kettingdeken weefden boven het wateroppervlak. Ze keken ademloos toe vanuit de cockpit.


      ‘Nog vijftien minuten,’ verbrak Nella de betovering.


      Vrijwel onmiddellijk daarna riep Jo: ‘Daar! Recht vooruit! Het paleis op de heuvel!’


      Hector pakte de microfoon van de intercom en zei: ‘Teamleiders, zet de Birkin versterkende hoofdtelefoon op. We hebben een live verbinding met Emma in Houston.’ Hij gebaarde met een knikje naar Jo dat ze de verbinding tot stand moest brengen.


      ‘Ontvang je mij, Emma?’ zei Jo op normale gesprekstoon in haar Birkin en ze kreeg vrijwel meteen antwoord.


      ‘Luid en duidelijk, Jo. Ik heb beide doelwitten in beeld. Zowel de Grote als de Kleine bevindt zich in de grote slaapkamer van het paleis. Ze hebben zoals gewoonlijk gezelschap. Ze lijken allemaal te slapen.’ Emma’s toon veranderde abrupt, werd scherper. ‘Wacht, de Grote beweegt zich. Hij stapt uit bed en loopt naar de terrasdeuren. Ik ben hem kwijt. Hij is waarschijnlijk naar buiten.’


      ‘Denk je dat hij ons hoort aankomen en op de uitkijk gaat staan?’ suggereerde Jo.


      ‘Daar lijkt het in elk geval wel op,’ was Emma het met haar eens. ‘Ja, ik hoor het geluid van motoren in mijn koptelefoon. Iedereen komt nu uit bed. Ik heb niet meer zo veel bloot gezien sinds de laatste keer dat ik in Vegas was.’


      ..
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      Carl Bannock opende zijn ogen, wakker geworden omdat Johnny Congo niet langer naast hem lag. In de jaren dat ze samen waren was hij helemaal gewend geraakt aan het lage geronk en gefluit van Johnny’s gesnurk. Het gaf hem een geruststellend gevoel van veiligheid en totale bescherming. Hij ging rechtop zitten in de verkreukelde lakens van het enorme bed en keek slaperig om zich heen. De slaapkamer was formaatje balzaal. Het bed waarin hij zelf lag meegeteld, stonden er vierentwintig bedden in het midden van de kamer. Op alle bedden op één na lagen naakte mannen en vrouwen, net zo door elkaar als de slachtoffers die vallen tijdens een epische en zwaarbevochten strijd. ‘Gettysburg en The Alamo zijn samengekomen.’ Hij grinnikte en het beeld dat hij erbij had fleurde hem meteen op. Er lag een meisje dwars over zijn benen, en haar magere lijfje deed zijn interesse heel even opleven, maar toen hij zijn genitaliën aanraakte, waren deze nog opgezwollen van alle pret van de avond ervoor.


      ‘Wegwezen, lekkere hoer van me.’ Hij schopte haar van zich af en ze rolde zonder wakker te worden op haar rug, nog altijd in een roes van drugs en alcohol.


      Hij wreef over zijn slapen, die pijnlijk klopten, en hij keek om zich heen. Hij richtte zich op het enige onbeslapen bed. Hij vroeg zich even af waarom de lakens van dat bed onder het bloed en andere lichaamssappen zaten. Toen kwamen de beelden van de avond ervoor langzaam terug. Hij schudde fronsend zijn hoofd toen hij zich vaag begon te herinneren dat Johnny op een gegeven moment per se het jongste en tengerste meisje van achteren wilde nemen. Hoewel ze volgens haar papieren toch echt achttien was, had ze een elfachtig en kinderlijk lijfje; dat had Johnny opgewonden. Tot dan toe had ze dapper weerstand geboden aan de verleidingen om haar erbij te betrekken; zelfs met absurd veel geld was ze niet over te halen. Maar het was hun laatste avond en Johnny’s geduld was op. Carl gniffelde toen hij zich opeens alles herinnerde. Het had Carl en twee van de sterkste ladyboys heel veel moeite gekost om het meisje in bedwang te houden zodat Johnny zijn gang kon gaan. Haar geworstel, gegil en uiteindelijk haar verslagen gesnik was overstemd door Johnny’s dierlijke extatische gebrul, en door het geroep en gelach van de mannen die haar vasthielden en iedereen die hem rond het bed stond aan te moedigen, werd Johnny tot steeds grotere hoogten opgezweept.


      Achteraf besefte Carl pas, ook al kon hij niet helder denken vanwege alle drugs, wat Johnny voor inwendige schade had aangericht bij het meisje.


      ‘Shit, Zwarte, je hebt haar flink toegetakeld. Die hoer ligt dood te bloeden. Het is dwars door het matras heen gegaan.’


      ‘Nou, dan weet je dus wat we met haar gaan doen hè, Witte?’ gromde Johnny. Zonder op het antwoord te wachten tilde Johnny haar van het bed en droeg haar naar de kantelen. Carl liep achter hem aan. Geen van de anderen was in staat op te merken dat ze weggingen.


      De maan stond hoog aan de nachtelijke hemel; hij verbleekte de sterren en liet het terras in parelkleurig licht baden. Carl voelde een bijna religieus ontzag toen hij achter Johnny aan de trap naar de tuin af liep. Zijn enorme naakte lijf werd beschenen door zilverkleurig maanlicht, en hij leek een hogepriester van een of andere geheimzinnige sekte die het offer naar het altaar van een Afrikaanse god bracht.


      Toen Johnny bij de stenen omheining van de krokodillenkuil was tilde hij het meisje boven zijn hoofd. Het was zó’n mooi plaatje dat Carl tot tranen geroerd was. De tekst van een rol die hij ooit op school in Houston had gespeeld kwam spontaan naar boven. Hij liet zich op zijn knieën vallen en zong met heldere stem:


      ..


      ‘Eigenlijk had ze moeten sterven;


      Ooit was dat een passend woord.


      Morgen, morgen, morgen


      Sluipt steeds meer in vandaag,


      En in de laatste lettergreep van de tijd


      Gisteren heeft alle dwazen de afgrond in geduwd.’


      ..


      Met het meisje nog steeds boven zijn hoofd draaide Johnny zich om en keek Carl verbaasd aan. Toen hij sprak was het vol ontzag. ‘Jezus, Carl! Gaaf, man. Ik wist helemaal niet dat je dat kon, joh. Wat betekent het?’


      ‘Dat je haar erin moet gooien, Johnny.’


      Ze hoorden het meisje in het water vallen en luisterden daarna hoe de krokodillen zich te goed deden aan haar.


      Carl bleef op zijn knieën zitten tot het weer stil was en stond toen langzaam op.


      ‘Dat was prachtig, Johnny,’ zei hij zacht. ‘Het is een van de mooiste dingen die ik ooit gezien heb.’


      Die herinnering kwam nu bovendrijven, ook al deed hij zijn best haar te verdringen. Daarna dacht hij weer aan Johnny en hij keek om zich heen in de rommelige kamer. Hij was nergens te bekennen. Carl zwaaide zijn benen uit bed en stond op. Hij liep de kamer door naar de terrasdeuren. Hij stapte behoedzaam om de verspreid liggende injectienaalden, plassen kots, lege wijnflessen, rondslingerende schoenen en kleding heen. Toen hij halverwege was hoorde hij Johnny roepen vanaf de kantelen.


      ‘Daar zal je ’m hebben. Iedereen opstaan! De Condor komt eraan.’


      De meeste mensen werden wakker en liepen achter Carl aan naar buiten, naar Johnny, die zijn beide handen boven zijn ogen hield terwijl hij naar de lucht keek. Ze gingen om hem heen staan en vormden een rijke schakering aan huidskleuren, variërend van de spierwitte Carl en het bleke geel en goud van hun gasten tot het glinsterende antraciet van Johnny.


      ‘Ik begon me al af te vragen of Volkov het ooit zou kunnen vinden zonder radio. Maar daar zal je ’m hebben!’ zei Carl. ‘Laten we gaan kijken wat hij heeft meegebracht om dit stelletje uitgewoonde hoeren te vervangen.’ Hij kneep in de tepels van de Thaise prostituee die naast hem stond, en ze slaakte een beleefd kreetje. Zelfs al kenden ze hem nog maar kort, iedereen wist wat Carl lekker vond, en een kreet van pijn hoorde daar zeker bij.


      ‘Yuri krijgt de volle laag. Ik heb een paar fijne scheldwoorden bedacht. Kom, mensen, dan gaan we onze nieuwe vrienden begroeten en Yuri afzeiken.’


      Hij ging hun voor naar de slaapkamer, waar ze gehaast de kleren aantrokken die bezaaid op de grond en het meubilair lagen. Ze trokken ze onderweg naar beneden aan, op weg naar de binnenplaats.


      De terugkeer van de Condor was altijd een reden tot feestvieren, omdat hij vol zat met cadeautjes, luxe spullen en fijn nieuw vlees. Voor de gasten, die lang genoeg hadden doorgebracht op deze vreemde, enge plek, hield het in dat ze naar huis gingen, waar het veilig was.


      Emma volgde hen vanuit het verre Houston via de verborgen camera’s die in alle grote kamers hingen, maar ook in de minaret die het hoogst boven de kasteelmuren uitstak. Ze gaf het door aan Jo Stanley in de naderende Condor.


      ‘Er rijden drie voertuigen het hek uit naar het lager gelegen vliegveld…’
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      Johnny Congo leidde het konvooi. Hij reed in de witte Land Rover, zoals gewoonlijk levensgevaarlijk hard. Sam Ngewenyama zat op de passagiersstoel naast hem. Hij wilde bijna net zo graag als Johnny zien wat er uit Bangkok werd ingevlogen. Hij wist dat ze te zijner tijd naar hem werden doorgeschoven.


      Op de achterbank zaten vijf gewapende bullebakken. Ze droegen camouflagekleding uit het Amerikaanse leger en waren behangen met patroongordels vol munitie. De lopen van hun mitrailleurs staken uit de raampjes. Steeds als Johnny over een bobbel in de weg reed botsten ze tegen elkaar aan. Hun helmen en wapens vlogen tegen het dak van de stuiterende Rover.


      Carl Bannock volgde hem op korte afstand in een Russisch amfibievoertuig. Hij droeg een zijden ochtendjas met een felrood paisleymotief. Zijn haar was ongekamd en wapperde in het kielzog van het lompe voertuig waarin hij achter het stuur zat. Hij was omgeven door Thaise meisjes en travestieten die zich overal aan vastgrepen in het voertuig dat over de weg bonkte en stuiterde.


      Ze waren allemaal in een opperbest humeur als gevolg van de joints en andere geestverruimende middelen die Carl de avond ervoor gul had uitgedeeld. De meesten waren zo goed als naakt. Een van de travestieten droeg niet meer dan een van Johnny’s enorme onderbroeken, die af bleef zakken, zodat zijn bilspleet steeds zichtbaar was. Zodra hij hem optrok, zakte hij alweer af. Een van de échte meisjes stond achter Carl en droeg niet meer dan een van zijn afgedankte overhemden, dat open was en als een cape achter haar aan wapperde. Steeds als Carl op een scherpe bocht af scheurde, sloeg ze haar handen voor zijn ogen. Ze gilden en krijsten van het lachen als het landingsvoertuig met twee wielen boven het ravijn door de bocht stuiterde.


      De laatste in de rij was het tweede amfibievoertuig, dat werd bestuurd door een van de sergeants. Het bleef ver achter bij de andere twee. Er zat een groep paleiswachten in die zo haastig was opgetrommeld dat de meesten nog druk bezig waren hun uniform aan te trekken en sommigen waren zelfs vergeten om hun wapen mee te nemen.


      Johnny was als eerste beneden en hij scheurde naar het hek in de hoge omheining die tegenwoordig om het vliegveld stond. Hij toeterde om de bewakers te laten weten dat hij eraan kwam. Twee van hen kwamen het huisje uit om het hek open te maken. Johnny leidde het konvooi naar binnen en reed naar het einde van de landingsbaan, waar het luchthavengebouw stond dat het verst van de oever van het meer lag.


      Ze parkeerden naast de redoute van zandzakken waarin de mitrailleurs stonden die de landingsbaan beveiligden en die voor de andere luchthavengebouwen lag. In een van die barakken huisde het tuig van Sam Ngewenyama met hun gezinnen. Het andere grote gebouw diende als opslag voor de vracht die werd ingevlogen door de Condor en voor de goederen die werden uitgevoerd: het kostbare coltan en andere ertsen uit de Congolese mijnen.


      Om het de Condor mogelijk te maken bij de deuren van het pakhuis te komen om in of uit te laden, liep er een taxibaan naartoe.


      De zon was inmiddels boven de horizon. Iedereen keek omhoog in de richting van de laag over het meer aanvliegende Condor. Toen het enorme toestel over het smalle bruine strand vloog en zich in het verlengde van de landingsbaan positioneerde, bewoog Bernie Vosloo de vleugels heen en weer bij wijze van begroeting. De menigte rondom de gereedstaande vrachtwagens had de zon recht in het gezicht en dat was precies Hectors bedoeling. Hij wilde dat ze de Condor pas goed konden zien als hij aan de grond stond en heel dichtbij was.


      De menigte werd hier niet in het minst door ontmoedigd. Er werd gegild en gedanst van opwinding. Toen de Condor over hun hoofd scheurde, bukte een enkeling instinctief, maar de meesten zagen de mooie vrouw met lang, donker haar van achter een van de raampjes naar hen zwaaien. Zelfs Sams schutters lieten hun mitrailleurs in de steek en klommen op de zandzakken om mee te doen met het luidruchtige welkom.


      Het had Paddy O’Brien al zijn overredingskracht gekost om vijftien van zijn jongste soldaten zover te krijgen een pruik op te zetten, felgekleurde blouses te dragen en toe te staan dat Jo en Nastiya hen opmaakten met pancake, make-up en lippenstift. Hector zat op zijn hurken tussen de piloten, zodat hij vanaf de grond niet te zien was maar wel bevelen kon uitdelen aan Bernie en Nella, die achter de stuurknuppels zaten. Om haar vrouwelijkheid te verbergen voor de kijkers op de grond droeg Nella een honkbalpet en een donkere zonnebril die ze had geleend van Yuri Volkov. Ze hoopte dat de mensen op de grond de attributen zouden herkennen.


      Bernie en Nella genoten allebei met volle teugen. Ze vlogen de Condor als een stel uitgelaten tieners die op een zaterdag aan het stappen waren. Ze zouden nooit zo respectloos omgaan met hun eigen Hercules.


      ‘Oké, zet hem maar aan de grond,’ zei Hector, die zich met beide handen vasthield aan de stoel van de gezagvoerder. De Vosloo’s trokken de neus van het toestel op voor een steile klim en maakten een grote bocht over de met bossen bedekte bergen op de grens met Congo. Daarna draaiden ze tegen de wind in en zetten de landing in, laag boven de luchthavengebouwen. Voor hen strekte de drie kilometer lange landingsbaan zich uit tot de oever van het meer. Aan het uiteinde bevond zich de andere redoute met mitrailleurs.


      Bernie liet de welvingskleppen zakken om snelheid te minderen en Nella hielp hem door gas terug te nemen. Ze zetten het toestel netjes op het rode zand van de landingsbaan, en zodra het geland was draaiden de motoren in tegengestelde richting en werd er hard geremd om te stoppen.


      De stuwkracht van de enorme motoren deed een dikke draaikolk van stof opwaaien op de landingsbaan achter de Condor.


      ‘Dave, luisteren,’ sprak Hector via de intercom. ‘Achthonderd meter tot we er zijn.’ Hij las de afstand af van de borden die aan de linkerkant van de baan voorbijflitsten. ‘Vijfhonderd. Driehonderd…’ Dave Imbiss en zijn rode team waren al opgestaan en naar het vrachtruim gelopen. Ze stonden gespannen klaar bij de laadklep. ‘Zodra die klep opengaat hoef je mijn bevel niet af te wachten, Dave, maar ga je gewoon!’ zei Hector fel. Ze rolden de laatste tweehonderd meter tot de gewapende redoute, waar de dubbelloopse mitrailleurs op hen gericht waren als de scherpe blik van een beul. Bernie schatte de afstand met een getraind oog in.


      Heel even dacht Hector dat hij ernaast zat, en dat ze met honderd kilometer per uur tegen de muur van zandzakken zouden knallen. Hij zette zich schrap en hield zich stevig vast aan de armleuningen van de stoelen.


      Op het laatste moment draaide Bernie de stuurboordmotoren op vol vermogen en zette Nella tegelijkertijd de bakboordmotoren in hun achteruit. Gelijktijdig remden ze aan de linkerkant. De Condor draaide honderdtachtig graden om z’n as en kwam trillend tot stilstand, de uitlaat van de vier motoren op de mitrailleurs gericht die zich nu slechts op honderd meter achter het toestel bevonden.


      Bernie en Nella lieten de motoren tien seconden op vol vermogen draaien, maar zorgden ervoor dat de Condor niet vooruit kon rijden door de rempedalen helemaal in te trappen. De romp van de Condor schokte en bokte als een wild beest in een val, zich verzettend tegen deze ondraaglijk brute behandeling. De snelheid van de uitlaatgassen uit de motoren was veel groter dan die van een tornado, en bereikte bijna de snelheid van het geluid. De bovenste zandzakken vlogen van de redoute. Het zand en de losse steentjes op de landingsbaan werden als kleine kogels afgevuurd op de gezichten van de schutters die door de gaten in de muur tuurden. Ze werden erdoor verblind, het striemde in hun ogen en zandstraalde hun gezichtshuid. Hun wapens werden in hun gezicht geblazen en doodden of verminkten de meeste schutters. Hun slappe lichamen werden tegen de achterliggende muur gekwakt.


      ‘Motoren uit!’ schreeuwde Hector boven het gebrul van de straalmotoren uit en hij zette zijn bevel kracht bij door beide piloten op de schouders te slaan. Het gebrul ging over in zacht gepruttel en de Condor kwam tot bedaren.


      ‘Laadklep open!’ Hectors stem klonk keihard in de betrekkelijke stilte. ‘Team rood: Go! Go! Go!’ Het bevel was overbodig, maar hij ging zo op in de situatie dat hij het toch gaf.


      Het laadruim van de Condor bevond zich maar iets meer dan een meter boven de grond, dus ver hoefde de laadklep niet te zakken voor hij de grond raakte en Dave Imbiss en zijn twaalf mannen over het platform over open terrein naar de redoute leidde. Ze klommen op de redoute als een stel uitgehongerde apen in een bananenboom. Hector had het bevel gegeven om niemand gevangen te nemen en de vijand niet levend achter te laten; hij wilde het graag een beetje rustig houden. Ze ondervonden weinig weerstand.


      De schutters en de laders waren verblind en niet in staat te vechten. De meeste mannen lagen levenloos verspreid als de lappenpoppen van een ondeugend kind. Een enkeling rolde kronkelend over de grond, jammerend van de pijn, de handen voor zijn kapotte gezicht geslagen. Eén karateslag was meestal genoeg om hun voorgoed het zwijgen op te leggen. Er kwam echter één schutter van achter een stapel munitiekratten tevoorschijn, waar hij zich achter verscholen had om te ontsnappen aan de uitlaatgassen door de schietgaten. Hij bereikte de smalle doorgang achter in de redoute. Dave Imbiss tilde het mes in zijn rechterhand boven zijn hoofd, haalde uit en gooide het zo hard hij kon. Het lemmet draaide anderhalf keer om zijn eigen as voor het de wegrennende man tussen zijn schouderbladen raakte. Hij begon te slingeren en viel tegen de zandzakken. Langzaam gleed hij onderuit, wanhopig proberend bij het mes te komen. Hij hoestte veel bloed op, dat tegen de zandzak voor hem spatte. Zijn handen vielen slap langs zijn lichaam en hij klapte voorover met zijn voorhoofd op de grond, alsof hij in gebed was verzonken.


      Dave zette een voet in zijn rug om hem tegen te houden zodat hij het met bloed besmeurde mes uit zijn rug kon trekken. Hij veegde het schoon aan de mouw van de dode man. Tegelijkertijd sprak hij in de spraakgestuurde microfoon van de Birkin.


      ‘Leider Rood. Doelwit uitgeschakeld.’


      Minder dan twee minuten nadat ze uit de Condor waren gestapt, was het voorbij. De startbaan was drie kilometer lang. Van die afstand konden Johnny en Carl door het opwaaiende stof van de motoren allebei niet zien wat er gebeurde en hoorden ze niets behalve het kortstondige gebrul van de motoren toen ze op vol vermogen draaiden.


      ‘Oké! Fase twee begint,’ bevestigde Hector. ‘Dave, maak de wapens die je hebt ingenomen onschadelijk en zorg dat je ons als de sodemieter dekking geeft.’


      De mitrailleurs in de schietgaten waren allemaal 50mm Brownings uit het Amerikaanse leger. Dave kende ze heel goed. Hij liep ze vlug allemaal langs en schoof de grendels eraf. Die gaf hij een voor een aan de mannen die erbij stonden. Ze renden ermee naar de achteruitgang van de redoute en slingerden ze in het meer. Toen de mitrailleurs onklaar gemaakt waren, stelde Dave zijn mannen op en jogden ze de drie kilometer over de landingsbaan naar de aan de andere kant gelegen luchthavengebouwen. Ze hadden nog geen kwart van de afstand afgelegd toen er vóór hen geweerschoten klonken.


      ..
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      De Condor taxiede rustig terug over de landingsbaan in de richting van het luchthavengebouw, waar de drie voertuigen en Johnny’s welkomstcomité hem stonden op te wachten.


      Hector stond gehurkt tegen de achtermuur van de cockpit achter de piloten, zodat hij door het cockpitraam niet te zien was. Met een verrekijker scande hij de luchthavengebouwen en de zandzakken van de redoute.


      ‘Ik herken Johnny Congo. Het is die grote zwarte bruut op het dak van het witte voertuig rechts van de redoute. Donkerblauw overhemd, crèmekleurige chino. Dat kan niemand anders zijn,’ zei hij in zijn microfoon zodat zijn hele team het kon horen. ‘Carl Bannock staat op de zandzakken boven de mitrailleurs. Hij doet een krijgsdans en staat met een automatisch geweer te zwaaien. De klootzak draagt een lang rood gewaad. Het lijkt wel een ochtendjas. Hij is op blote voeten, alsof hij net uit bed komt. Waarschijnlijk zo stoned als een garnaal. Voor de zekerheid: hij is voor mij!’ zei hij fel. ‘Er staat een groep mensen bij de voertuigen. Moeilijk te zeggen hoeveel het er zijn. Zestig tot honderd; het is Johnny’s hoerenstal en tuig. De hoeren zijn bijzonder vreemd uitgedost. De meesten zijn zo goed als naakt en zo te zien heeft een aantal van hen helemaal niks aan en laten ze alles hangen. Het wordt een bloedbad als we gaan schieten. Doe er niet te moeilijk over; ik heb liever dat er een paar onschuldige slachtoffers vallen dan dat je iemand spaart die ons onder vuur kan nemen.’


      De stem van Jo klonk in zijn oor. ‘Dat heb ik niet gehoord. Ik zweer het, ik heb het niet gehoord!’


      Hector fronste en zei niets meer toen de Condor het eind van de landingsbaan naderde.


      Naarmate ze dichterbij kwamen kon hij de situatie beter inschatten en definitieve keuzes maken. Hij sprak weer, zich bewust van het feit dat hij op Bernie en Nella na de enige was die zag wat ze konden verwachten.


      ‘De redoute is exact hetzelfde als die Dave zojuist het zwijgen heeft opgelegd. Er staan dezelfde dubbelloopse mitrailleurs in de schietgaten op ons gericht. Het goede nieuws is dat de schietgaten zó diep zijn dat de mitrailleurs niet goed heen en weer kunnen bewegen. Het slechte nieuws is echter dat we nu geen stof in de ogen van de schutters kunnen blazen. Als we die stunt nog een keer willen uithalen, zal iedereen die niet wordt ondergeblazen het vuur meteen openen…’ Hector zweeg abrupt toen hij iemand op zijn schouder voelde tikken. Hij keek vlug achterom.


      Jo stond vlak achter hem. Hij merkte nu pas dat ze niet meer op haar klapbank in de galley zat.


      ‘Hector, luister even,’ zei ze zacht, maar dringend. ‘Waarom gebruik je de loods niet als schild?’ Ze wees door het raam van de cockpit. ‘Als Bernie de Condor erheen taxiet en links van de loods gaat staan, zijn we lang genoeg onzichtbaar voor Johnny Congo om de overige aanvalsteams in te zetten. Johnny denkt dan nog steeds dat jullie een stel lekkere hoeren zijn tot jullie achter de loods vandaan komen rennen.’


      Hector keek haar even aan en kon zich wel voor zijn kop slaan dat hij daar zelf niet aan had gedacht. ‘Knapperd,’ zei hij toen. ‘Ik sta bij je in het krijt.’ Hij wendde zich tot Bernie en Nella.


      ‘Bernie, je hebt het gehoord! Taxi voorbij de redoute. Parkeer zo dicht mogelijk bij de loods, en laat de laadklep dan meteen zakken. Laat de motoren alle vier draaien, en zorg dat je klaar bent om snel te kunnen vertrekken als de boel uit de klauwen loopt.’


      Daarna pakte hij de intercom. ‘Scherp blijven, mannen. Het is bijna zover. We parkeren achter de luchthavengebouwen. Daar zijn we veilig voor vijandelijk vuur tijdens het uitstappen. Zowel het witte als het zwarte team: naar de uitgang. Nu!’


      Hij tikte Bernie en Nella op de schouders. ‘Dat daar is de plek waar de Condor veilig is,’ wees hij aan. ‘Zet hem daar neer zodra we veilig zijn. Ik ben weg. Toedeloe! Verroer je niet! We zijn zo terug.’


      ‘Goede jacht, Hector,’ antwoordde Nella. Hector liep de cockpit uit. Hij bleef alleen even staan om Jo te omhelzen en haar op haar open mond te zoenen. Daarna fluisterde hij in haar mond: ‘Ik ben gek op je, maar wil je nu alsjeblieft wél een keer doen wat ik zeg? Blijf hier en kom niet achter me aan. Het is daarbuiten levensgevaarlijk. Ik wil je nog minstens vijftig jaar bij me hebben.’


      Hij liet haar achter en rende door de lege cabine. Zijn mannen hadden al positie ingenomen bij de laadklep. Hij liep door de openstaande deur naar het donkere ruim. Het zwarte team van Paddy stond aan stuurboordzijde van het ruim, het team van Paul aan bakboordzijde.


      Toen Hector zich ernaartoe haastte checkte hij voor de laatste keer zijn uitrusting.


      Hij droeg een kogelvrij camouflagevest van kevlar en een helm van hetzelfde materiaal. Ze waren allebei bestand tegen meervoudige inslagen van middelgroot kaliber. In de lichtgewicht zak die met klittenband op zijn jas was bevestigd, zaten twee m84 stungranaten en twintig reservemagazijnen, ieder met veertig 9mm Parabellumkogels voor zijn semiautomatische geweer. In het voorpand van het vest zat een geheim vakje, net groot genoeg voor een injectienaald met slaapmiddel uit de trukendoos van Dave Imbiss.


      Hij droeg een Brügger & Thomet mp9 semiautomatisch geweer als belangrijkste wapen. Dat vond hij fijn omdat het klein was, weinig woog en snel te gebruiken en uiterst accuraat was. Met één duimgebaar kon het worden omgezet van slechts één kogel per keer tot negenhonderd kogels per minuut. Ondanks de korte loop kon je er uit de hand van een afstand van vijftig meter een kippenei mee raken.


      Hector arriveerde bij de laadklep, waar Paddy en Nastiya aan het hoofd stonden van het zwarte team, en hij zei zacht tegen hen: ‘Bernie gaat achter de loods staan aan de andere kant van het vliegveld, dus we worden er aanvankelijk afgeschermd voor Johnny Congo en zijn bavianen. Zodra we zijn uitgestapt splitsen we op. Ik en mijn team gaan naar rechts en komen uit bij de zandzakken van de redoute. Jullie nemen de lange route achter de loods en de barakken langs om ze van achteren te grazen te nemen. Ik houd ze bezig tot jullie er zijn. We moeten ervoor zorgen dat ze de heuvel niet op gaan. En vergeet niet dat we hier voor Carl en Johnny zijn, en dat we niet tot de laatste man hoeven te vechten. Zodra we die twee te grazen genomen hebben maken we dat we wegkomen. Mochten we toch in het doolhof van het paleis terechtkomen, dan zullen er mensen sneuvelen.’


      ‘Daar denk ik liever niet aan,’ gromde Paddy.


      ‘Mijn team gaat eerst. Zodra we veilig op weg zijn, ga jij.’ Hector stompte Paddy zacht tegen zijn arm. ‘Succes!’ Hij grijnsde. Paddy grijnsde terug. Ze waren allebei high van het hoge zuurstofgehalte in hun bloed, een dronken makende roes die hoorde bij op de loer liggend dodelijk gevaar, waardoor ze steeds opnieuw wilden vechten.


      Hector draaide zich om en ging bij Paul Stowe aan het hoofd staan van het witte team. De Condor kwam zó onverwacht met een schok tot stilstand dat ze bijna omvielen. De laadklep zakte omlaag, maar zo tergend langzaam dat Hector zijn geduld verloor.


      ‘Kom mee,’ zei hij kortaf tegen Paul. Hij rende de loopplank op en dook door de smalle opening. Tijdens zijn val draaide hij zijn lijf zodat hij als een kat op zijn pootjes terechtkwam. Hij ving de klap op met zijn benen en rende vervolgens in de richting van de loods. Achter zich hoorde hij de mannen landen en achter hem aan komen, maar hij keek niet achterom.


      Hij bereikte de hoek en drukte zich zo dicht mogelijk tegen de muur. Hij ademde licht maar hoorde zijn hart tekeergaan als een goed afgestelde motor. Toen hij om de hoek keek was zijn blik helder en gefocust als het vizier van een geweer.


      Er was weinig veranderd de afgelopen minuten. Johnny stond nog steeds op de Land Rover, zijn handen op zijn heupen. Rond het voertuig stond een bonte mengelmoes van burgerwachten en jeugdige hoertjes. De meesten stonden stomverbaasd te kijken in de richting waarin ze de Condor achter de loods hadden zien verdwijnen. Sommige Thaise speeltjes waren nog steeds aan het klappen en dansen, maar een van de halfnaakte meisjes stond overvloedig de drank uit te kotsen die ze eerder genuttigd had.


      De mitrailleurmannen in de redoute hadden hun post verlaten en klauterden op de zandzakken om zijn kant op te kijken. Maar wat Hectors aandacht trok was de bizarre Carl Bannock die nog steeds op de zandzakken stond. Hij was gestopt met dansen, maar in tegenstelling tot de anderen stond hij half met zijn rug naar Hector toe en schreeuwde tegen Johnny Congo.


      ‘Waar is die stomme klootzak van een Yuri nou weer mee bezig?’ riep hij.


      Hij was er zich totaal niet van bewust dat Hector naar hem keek. Hij was minder dan vijftig meter van hem verwijderd. Hector had een van de puikste wapens waarmee hij ooit had geschoten in zijn hand. De wispelturige oorlogsgoden hadden nog nooit iemand zó mooi voor hem klaargezet. De man die hij wilde vermoorden was volledig aan hem overgeleverd.


      Er was maar één ding dat hem tegenhield. Hij wilde Carl in zijn ogen kijken als hij stierf. Hij wilde de ranzige geur van zijn allesoverheersende angst ruiken als hij zijn laatste adem uitblies. Hij wilde dat de naam van de vrouw van wie hij gehouden had het laatste was wat Carl ooit zou horen. Hij wilde Hazels naam in zijn oor fluisteren zodat Carl die zou meenemen de hel in.


      Hij aarzelde te lang en toen was het moment voorbij. Hij wilde richten, maar opeens bulderde Johnny Congo: ‘Kom van die muur, Carl, eikel. Het is een val. Yuri zit helemaal niet in dat vliegtuig. Het is Hector Cross.’ Zijn dierlijke instinct was zó goed afgesteld dat hij het gevaar rook.


      Carl reageerde niet meteen op de waarschuwing; hij bleef als aan de grond genageld staan. Hector had nog steeds een kans om hem te raken, maar dan moest hij wel opschieten. Vlug maar in een vloeiende beweging trok hij zijn pistool en vuurde vijf kogels af. De terugslag was zo gering dat hij door het vergrootglas in de optische lens de kogels kon zien inslaan.


      Hij had op Carls benen gericht om hem immobiel te maken, niet om hem te doden. Twee kogels misten. Hij zag er een een stofwolkje doen opwaaien bij het hek dat het terrein omgaf. De tweede misser raakte de zieke Thaise vrouw die op de achtergrond tegen de Rover geleund stond over te geven. Hij moest haar in het hoofd geraakt hebben, want ze viel neer alsof er een luik onder haar voeten werd opengetrokken.


      De overige drie kogels raakten Carl waar ze bedoeld waren. Eentje verdween er in het enkelgewricht van zijn blote linkervoet. Hector wist dat de middenvoetsbeentjes verbrijzeld waren op de plek waar ze vastzaten aan het kuitbeen en scheenbeen. De andere twee kogels hadden Carl iets hoger geraakt doordat het pistool wat omhoog richtte door de terugslag. Carls benen stonden op één lijn, dus de kogels vlogen eerst door zijn linkerbeen, om vervolgens het rechter te doorboren. Ze verbrijzelden zijn botten.


      Zijn benen begaven het tegelijkertijd en hij viel achterover van de muur van de redoute en verdween uit zicht.


      Johnny Congo verdween net zo snel van het dak van het witte voertuig, maar hij sprong zelf. Hector hoorde hem in het Swahili bevelen brullen tegen Sam Ngewenyama. Hector sprak de taal vloeiend. Hij hoorde Johnny zeggen dat Sam en zijn mannen de Thaise hoeren moesten gebruiken als schild tegen de aanvallers.


      ..


      [image: scorpioen.eps]


      Beschermd door de zandzakken van de redoute rende Johnny naar de plek waar Carl kronkelend van de pijn in een plas van zijn eigen bloed op het platform van de landingsbaan lag.


      ‘Mijn benen!’ jammerde hij. ‘God sta me bij. Ze zijn allebei gebroken.’ Hij werd bang. ‘Johnny! Help me! Waar ben je, Johnny?’


      ‘Hier ben ik, lieverd.’ Johnny ging over hem heen gebogen staan en tilde hem als een kind op. Carl gilde het weer uit toen zijn verbrijzelde benen slap bungelden en zijn botten over verbrijzelde botdeeltjes schuurden. Johnny rende naar de Rover.


      De mannen van Sam Ngewenyama kregen de meeste Thaise hoeren te pakken, hoewel er ook een paar ontsnapten, die gillend van angst tussen de luchthavengebouwen verdwenen. Degenen die ze wél te pakken hadden gekregen werden meegesleept naar de voertuigen. Met hun armen op hun rug gedraaid werden ze gedwongen met hun gezicht naar Hectors mannen te gaan staan.


      ..
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      Zodra Carl achter de redoute uit beeld verdween, rende Hector naar voren, op korte afstand gevolgd door Paul Stowe en de rest van het witte team. Toen Hector de achterkant van de redoute bereikte, zag hij Johnny met Carl in zijn armen staan. Zijn mannen hadden zich teruggetrokken en verzamelden zich, tegenstribbelende hoeren meeslepend, rond de voertuigen.


      De soldaten van Johnny waren allemaal van nilotische afkomst. Ze waren langer dan de meeste andere mensen. Iedereen die kleiner was dan een meter tachtig beschouwden ze als dwergen. Ze staken met kop en schouders boven hun kleine oosterse gijzelaars uit, achter wie ze dekking wilden zoeken. Johnny, op weg naar de Land Rover met Carl in zijn armen, werd ook door hen afgeschermd.


      ‘Richt op hun hoofden!’ zei Hector kortaf tegen Paul. ‘Richt hoog, en probeer die arme kleintjes niet te raken.’


      Sam Ngewenyama was de langste van allemaal. Hector en hij keken elkaar aan en Sam zag Hector het kleine automatische pistool richten. Hij wilde Hector voor zijn en tilde met één hand zijn zware geweer op. Een ak-47 staat erom bekend de neiging te hebben omhoog te richten als hij op automatisch staat. Dat is met één hand bijna niet te voorkomen. Dat hij ook nog een Thaise ladyboy in bedwang moest houden, maakte het er niet beter op; hij verloor zijn evenwicht. Zijn eerste schot deed wat stof opwaaien bij Hectors voeten zonder hem te raken. Een fractie van een seconde later beantwoordde Hector het schot met een voltreffer in zijn voorhoofd, een centimeter boven zijn neusbrug.


      Om zich heen maaiend legde hij het loodje.


      Zonder zijn wapen te laten zakken schoot Hector een voor een op de zich terugtrekkende mannen van de burgerwacht. Hij vuurde drie schoten achter elkaar af en richtte op hun hoofden. Na ieder schot viel er een burgerwacht neer, wild schokkend en trappend.


      De kleinste stond het verst van Hector af. Hij had een vreemd, pokdalig gezicht. Het meisje dat hij als een schild voor zich hield rukte zich los en zette het op een lopen, waardoor hij zijn handen vrij had om te schieten. Hij loste een paar toevalstreffers. De mannen naast Paul Stowe konden het niet navertellen.


      Hector draaide zich om en vuurde in het gat dat ze achterlieten. De man met het pokdalige gezicht liet zijn wapen vallen en wankelde achteruit, beide handen om zijn keel geslagen. Zo viel hij op zijn rug. Hector richtte zijn aandacht weer op het tuig vóór hem. Hij loste nog een paar schoten voor het wapen leeg was. Hij haalde het lege magazijn eruit, maar voor hij kon herladen stoven de burgerwachten uit elkaar.


      De meesten renden recht op Paddy’s team af toen ze achter de loods wilden vluchten. Hector glimlachte grimmig om zijn succesvolle tanggreep en liet het aan Paddy over om het af te maken.


      Hij richtte al zijn aandacht op de twee mannen die hij wilde doden. Hij zag dat Johnny met Carl naar de Rover was gelopen, waar hij omheen liep. Hij gooide hem op de achterbank en rende naar de bestuurderskant om in te stappen.


      Hector wilde hem goed raken. Maar inmiddels kwamen de bewoners van de barakken, gealarmeerd door het geschreeuw en geschiet, naar buiten gerend als mieren die worden aangevallen door een zwerm bijen. Paddy’s mannen jaagden hen van achteren op, waardoor de paniek nóg groter werd, tot ze recht op het tuig afliepen dat met hun schild van doodsbange Thaise hoeren Hectors team wilde ontvluchten. Deze wirwar van mensen liep tussen Hector en zijn doelwit, waardoor hij niet kon richten.


      Hector rende naar voren, duwde hysterische vrouwen en kinderen opzij, maar hij zag dat hij niet kon verhinderen dat Johnny kon ontkomen met de Rover.


      Johnny had het portier al open en toen hij met gebogen hoofd wilde instappen duwde Hector een zwarte vrouw opzij die een kindje op haar rug droeg. Hij opende het vuur. Hij schoot een heel magazijn leeg op Johnny. Hij zag de kogels tegen de zijkant van de Rover spatten, sterren maken in de raampjes en pitten maken in de lak. Maar het geluk was niet aan zijn kant. Johnny zat achter het stuur en was ongedeerd toen het magazijn leeg was.


      Johnny startte de motor, de wielen draaiden wild in het zand, dat een stofwolk veroorzaakte. Toen de banden grip kregen schoot de Rover in de richting van het toegangshek van het vliegveld.


      Hector rende naar het amfibievoertuig dat het dichtbij stond. Hij klauterde het trapje op naar de bestuurdersstoel in de gepantserde geschutskoepel. Opgelucht zag hij dat de sleutel nog in het contact op het dashboard zat. De krachtige dieselmotor was nog warm en startte meteen. De motor draaide gelijkmatig en blies blauwe rook uit de uitlaat boven zijn hoofd.


      Achter hem liet Paul de mannen instappen. Hector zag dat er vier ontbraken, maar hij wist dat het niet te voorkomen was dat er mannen zouden sneuvelen. Hij zette het uit zijn hoofd en sprong achter het stuur en riep zwaaiend naar Paddy en Nastiya. Ze zagen hem en kwamen met hun team op hem af rennen, verbaasde zwarte vrouwen en kinderen opzij duwend.


      Achter hen trokken Johnny’s mannen zich en masse terug. De meesten hadden hun wapens neergegooid en zochten de bescherming van het oerwoud op. Er was maar één hek aan die kant van het vliegveld en daar wilden ze allemaal tegelijk doorheen. De afstand was veel te groot om nauwkeurig te kunnen richten, maar Hector schoot toch een magazijn op hen leeg om ze een handje te helpen. Hij richtte hoog om de afstand te compenseren. Hij zag niemand vallen, maar ze raakten wel extra gemotiveerd om te ontkomen, en dat was ook aan hun geschreeuw te horen.


      Paddy klom als eerste de ladder van het voertuig op. Hij riep naar Hector: ‘Waar zijn Johnny en zijn liefje gebleven? Waar zijn die hufters heen?’


      ‘Daar rijden ze!’ schreeuwde Hector terug, en hij wees naar het hek waar de Rover op dat moment doorheen reed. ‘Opschieten verdomme. Ze ontsnappen.’


      Er stonden nog drie mannen op de ladder toen Hector het voertuig in de eerste versnelling zette en naar het hek reed. Hij had gezien dat Dave Imbiss en zijn team op een drafje naar de loods en barakken op weg waren. Toen Hector naast hen kwam, reed hij van de weg af, stopte, en stond op. Hij draaide zich om en zag dat Bernie al met de Condor naar de schuilplaats taxiede. Hij riep naar Dave: ‘Ga terug en bewaak de Condor tot we terug zijn. We gaan achter Johnny aan.’ Hij wees naar het paleis. Dave zwaaide en riep dat hij het begrepen had.


      Hector ging weer zitten en reed door het hek de weg op naar boven. In de verte zag hij de Rover rijden. Hij was al halverwege de top.


      Paddy, Nastiya en Paul liepen behoedzaam naar voren en hielden zich goed vast aan de handgrepen van het slingerende en stuiterende voertuig. Ze gingen achter Hector staan. De snelheidsmeter gaf aan dat ze vijfenzestig kilometer per uur reden, veel te hard voor een kolos als deze op zo’n smalle slingerweg. Niemand zei er iets van. Ze hielden zich gewoon goed vast.


      ‘Hoeveel slachtoffers zijn er bij jou gevallen, Paddy?’ wilde Hector weten zonder zijn blik van de weg te halen.


      ‘Drie,’ antwoordde Paddy. ‘Er stond zo’n hufter met een ak achter ons bij de barakken. Hij liet ons eerst voorbij en opende toen het vuur.’


      ‘Ik heb hem echter uitgeschakeld,’ zei Nastiya met een tevreden blik in haar ogen. ‘En ze leven allemaal nog. Ik heb ze naar het vliegtuig gestuurd.’


      ‘Mooi werk, Nazzy,’ complimenteerde Hector haar, en hij keek vervolgens over zijn schouder naar Paul Stowe. ‘En hoe groot is de schade bij jou, Paul?’


      ‘Groter dan bij Paddy, vrees ik,’ zei Paul. ‘Vier, waarvan er eentje zeker dood is, misschien twee.’


      Hector dook in elkaar toen er met een ak-47 op hen geschoten werd. De anderen lieten zich op de grond vallen en kropen bij elkaar achter de gepantserde zijpanelen.


      ‘Waar komt dat nou opeens vandaan?’ wilde Hector weten.


      ‘Er staan een paar van die bavianen op de kantelen van het paleis,’ antwoordde Paddy. ‘Dit brik is bestand tegen kleine vuurwapens. Ik bid dat ze geen grof geschut hebben.’


      ‘Het bidden laat ik aan jou over. Daar begin ik niet aan als ik achter het stuur zit.’ Hector hield zijn blik op de weg gericht toen het voertuig in een wolk van stof en steentjes de volgende bocht nam.


      ‘Als je zo blijft rijden hebben ze geen zwaar geschut nodig, Hector,’ zei Nastiya streng. Ze hield haar kevlarhelm met haar ene hand op haar blonde krullen, met de andere hield ze zich aan Paddy vast. Zoals altijd maakten ze geintjes om niet te laten merken dat ze eigenlijk heel bang waren.


      De kogelregen daalde als een moesson op hen neer vanaf de kantelen. De kogels tikten op het pantser als een op hol geslagen drummer en ze ketsten fluitend af. De weg voor hen veranderde in een stofwolk, dus ze reden door een mist van zand en kogels.


      Hector keek door de gleuf in het voorste pantser en zag Johnny door het paleishek verdwijnen.


      In de volgende bocht werd het paleis aan het zicht onttrokken, maar waren ze nog wel blootgesteld aan het vijandelijke vuur van de veel hoger gelegen kantelen. Op het hoogtepunt van de kogelregen sprak Hector in de spraakgestuurde microfoon van de Birkin.


      ‘Jo!’ Hij moest bijna schreeuwen om verstaanbaar te zijn. ‘Jo, hoor je me?’


      ‘Ja!’ antwoordde ze meteen. ‘Maar mijn hemel, wat is dat voor lawaai?’


      ‘Gewoon een schot hagel, om met Bonaparte te spreken. Maar hebben jij en Emma Johnny en Carl in beeld? Ze zijn ervandoor,’ zei Hector tegen haar. ‘Ze zijn het paleis in gevlucht.’


      ‘Ja,’ zei Jo. ‘Emma heeft ze in beeld in het paleis. Ze zijn in een wit voertuig de binnenplaats op gereden. Johnny heeft Carl van de achterbank getild en draagt hem de trap op naar binnen. Carl lijkt gewond te zijn. Emma hoort hem kreunen en hij bloedt.’


      ‘Hij is inderdaad gewond, ja,’ zei Hector nors. ‘Ik heb zijn benen kapotgeschoten.’


      ‘Wat erg!’ fluisterde Jo geschrokken. Ze deed geen moeite te verbergen dat ze het erg vond.


      ‘We zijn hier toch niet om een potje te scrabbelen?’ viel hij tegen haar uit. Het was de eerste keer dat hij dat deed, maar het feit dat ze in het heetst van de strijd zo teergevoelig deed, maakte hem erg boos. ‘Het is geen spelletje. Er vallen gewonden. Stel je niet zo aan, mens!’


      Hij reed ondertussen de laatste, krappe bocht door en toen ze eruit kwamen zag hij de donjon van het paleis op slechts honderd meter afstand staan. De dikke houten deuren zaten stevig op slot.


      De weg liep nu zo goed als parallel aan het paleis en liep zó dicht langs de muren dat ze afgeschermd waren van de vijand op de kantelen. Het spervuur werd dan ook abrupt onderbroken.


      In de relatieve stilte sprak Hector weer in de microfoon. ‘Jo, hoor je me nog?’


      ‘Ja, ik hoor je nog.’ Ze klonk kil en afstandelijk. Ze nam hem zijn reprimande niet in dank af.


      Ik word niet goed van dat amateuristische gepruil en gedoe als ik me uit de naad werk, dacht hij, maar hij hield het voor zich. Niettemin klonk hij net zo afstandelijk als zij toen hij weer sprak.


      ‘Weet Emma hoe groot het garnizoen is dat zich in het kasteel ophoudt?’


      ‘Ja,’ antwoordde Jo. ‘Emma telt drieëntwintig tegenstanders op het paleisterrein, dat is inclusief Johnny en Carl. Er staan er vijftien op de kantelen. Vijf mannen bewaken het hek. De overige drie zijn bij Johnny en helpen hem met de man wiens benen jij aan flarden geschoten hebt.’


      ‘Ontvangen en begrepen.’ Hij deed alsof hij haar spottende opmerking niet hoorde. Hij klonk neutraal, maar zijn gedachten waren dat niet. Ik had haar nooit mee moeten nemen. Ik dacht niet met mijn hoofd maar met een lager gelegen lichaamsdeel.


      Hij nam geen gas terug toen hij de paleispoorten naderde maar trapte het gaspedaal juist helemaal in en vloog eropaf.


      Hij was nu zó dichtbij dat hij drie geweergleuven in de poorten zag zitten en nog eens twee in de stenen deurstijlen. Uit alle gleuven staken de lopen van automatische geweren, die op hem gericht werden door de bewakers die zich erachter bevonden. Er daalde een nieuwe kogelregen neer op de voorkant van het landingsvoertuig en toen Hector door het spleetje in het pantser voor hem keek, keek hij recht in de tromp van de vijandelijke geweren.


      Hij werd gedwongen dit vuur nog even te ondergaan voor hij vol op de vijf meter hoge deuren van bewerkt hout in reed. De enorme deuren waren niet bestand tegen de kracht van het met staal omhulde voertuig. Het hout vloog in het rond toen de deuren het begaven en kwam met veel lawaai op de stenen binnenplaats terecht. De drie bewakers die stonden te vuren werden bedolven onder het gewicht.


      Het landingsvoertuig reed over de puinhoop de binnenplaats op. Hector kwam in het midden tot stilstand. De twee bewakers die het overleefd hadden verlieten hun post aan weerszijden van de vernielde deuren en renden naar de trap die naar de hoofdingang van het hoofdgebouw leidde. Hector ging vlug in de geschutskoepel staan en vuurde twee keer. De eerste man zakte onder aan de trap in elkaar en bewoog niet meer. De tweede haalde het tot boven voor Hector hem de volle laag gaf. Hij trok zijn rug hol toen kogels hem raakten op de achterkant van zijn camouflagepak. Daarna viel hij neer, rolde de trap af en kwam naast zijn kameraad tot stilstand, roerloos.


      Hector bedacht in een flits dat hoewel Emma dit vanuit Houston waarschijnlijk had gadegeslagen, ze dit nog niet had kunnen delen met Jo in de Condor. Ze communiceerden via de korte golf. Jo’s tere zieltje had al genoeg te verwerken.


      ‘Paddy, heb je Jo’s berichten ontvangen?’


      ‘Luid en duidelijk.’


      ‘Ik ga achter Johnny en Carl aan.’


      ‘Oké, Heck.’


      ‘Reken af met die vijftien uilskuikens op de kantelen. Ze zullen daar niet blijven zitten. Misschien komen ze zelfs wel achter ons aan. Maar waarschijnlijk zijn ze al op de vlucht geslagen, net als hun makkers daarbeneden.’


      ‘Laat maar aan mij over,’ zei Paddy, en hij blafte een bevel tegen de overlevenden in zijn team die gehurkt achter het pantser zaten. ‘Op mijn teken, mannen!’ Ze sprongen op.


      Hector keek grijnzend naar Nastiya. ‘Trefzekere tsarina, niet inhalig worden, hè! Laat ook wat voor ons over.’


      Ze wierp hem een van haar hooghartige blikken toe. ‘Mafkees. Je praat altijd flauwekul alsof ik ben baby.’ In stressvolle situaties sprak ze altijd minder goed Engels en viel ze terug op de Russische woordvolgorde.


      Ze draaide zich om en sprong over de zijkant van het voertuig. Ze landde achter Paddy. Het zwarte team rende naar de voet van de paleistrappen, waar de dode mannen lagen.


      Hector sprak weer in zijn microfoon. ‘Jo, wil je alsjeblieft aan Emma vragen of ze kan zien waar Johnny en Carl zich momenteel bevinden? En ik zei alsjeblieft, hoorde je dat?’ Hij bracht een klein zoenoffer.


      ‘Wacht even, Hector. En ik klink heel vriendelijk, hoorde je dat?’ Er klonk een voorzichtig lachje door in haar stem, en ze had hem bij zijn voornaam genoemd. Hij hoefde niet lang te wachten. ‘Hector, Emma heeft ze in beeld. Ze zitten op niveau Bravo, onder de keukens en opslagkelders. Ze bevinden zich in de doorgang naar Bravo Tango 5 en lopen in oostelijke richting naar de achterdeur die uitkomt boven het meer. Ze zijn nog steeds met z’n vijven.’


      ‘Bedankt, Jo. We zetten de achtervolging in. Blijf in de buurt.’


      ‘Graag gedaan, Hector. Ik blijf in de buurt.’ Ze hadden een wapenstilstand en misschien zelfs wel vrede gesloten. Hector zette het uit zijn hoofd. Hij sprong uit het landingsvoertuig en ging zijn team voor, het paleis in.


      ..
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      Meteen toen ze de grote hal binnenliepen zag hij het bloedspoor. Maar hij zag dat het kleine spatjes waren. Waarschijnlijk had Johnny een tourniquet aangebracht.


      Mooi zo! dacht Hector toen hij het spoor volgde. Ik wil niet dat dat zwijn doodbloedt voordat ik hem onder handen kan nemen.


      Ook al had Emma gezegd dat de weg naar de kerkers veilig was, toch waren ze instinctief op hun hoede. Hector liep vooruit met een groepje van vier mannen, in de rug gedekt door Paul en zijn mannen. Toen Hector op een veilig punt was aanbeland gebaarde hij dat Paul kon komen. Stuivertje wisselend haastten ze zich door de enorme hal en liepen de trap af naar de kerkers. Steeds als de eerste groep een verdieping lager was wachtten ze even en lieten ze zich inhalen door de volgende groep. Ze kwamen door de keuken en daalden steeds verder af tot ze het doolhof aan kerkers bereikten.


      Toen ze even stilstonden hoorden ze in de verte het gegalm van schoten die vanaf de kantelen gelost werden. Het duurde niet lang; daarna viel er een diepe stilte.


      ‘Emma geeft door dat Paddy bij de mannen op de kantelen is,’ sprak Jo in Hectors Birkin. ‘Paddy heeft ze verjaagd en het is veilig. De overlevenden zijn in de chaos op de vlucht geslagen. Het is veilig, Hector.’


      ‘Dank je, Jo.’ Hector onderdrukte het laatste beetje weerzin dat hij jegens haar voelde. ‘Zeg tegen Paddy dat hij zo snel mogelijk naar de kerkers komt. Ik kan zijn hulp waarschijnlijk wel gebruiken.’


      ‘Begrepen, Hector!’


      ‘Kun je me ook een update geven over mijn positie?’


      Hector had de plattegrond van dit stuk van het paleis uit zijn hoofd geleerd met behulp van de bouwtekeningen die Ronald Bunter en Jo van Andrew Moorcroft hadden gekregen. Maar ze bevonden zich momenteel meer dan vijftien meter onder de grond en er drong geen spatje licht door in dit stenen labyrint. Hij wilde de vijand niet laten zien dat hij er was door de lamp in zijn kevlarhelm aan te doen.


      Hij kon zich alleen oriënteren met het blacklight in zijn vizier. Daarmee gaf het bloedspoor licht dat Carl achterliet op de kinderkopjes. Dat werd steeds minder, maar Johnny en zijn mannen hadden ook bloed op hun schoenzolen, die kleine vlekjes achterlieten die Hector kon volgen.


      In het volslagen duister bleven zijn mannen vlak achter hem en hielden ze contact door de schouder van de man voor hen vast te pakken.


      Van achter haar computer in Houston kon Emma hun progressie bijhouden met de camera’s die ze in de kerkers had geplaatst. Alle camera’s hadden een infraroodlezer die duidelijk de lichaamswarmte van een menselijk lichaam oppikte. Op dezelfde manier kon ze dus zien waar Johnny en zijn trawanten zich bevonden.


      Jo fluisterde in Hectors oortje waar hij was en waar hij naartoe moest. Ze haalden Johnny zó snel in dat ze het schijnsel van zijn zaklamp al op de muren van de tunnel voor hen zagen schijnen.


      Opeens ging het uit.


      ‘Emma heeft slecht nieuws.’ Jo sprak zacht. ‘Ze zegt dat Johnny in het pretgat zit. Ze heeft geen contact meer met hen.’


      Hector wist van het bestaan van het zogenaamde pretgat, dus hij had het al zien aankomen. Toch kreeg hij een knoop in zijn maag. Ze wisten niet hoe het pretgat er vanbinnen uitzag. Carl en Johnny hadden het pas laten aanleggen nadat Emma uit Kazundu was vertrokken. Ze had er dus geen camera’s kunnen ophangen. Ze had er Carl en Johnny uiteraard wel over horen praten. Daarom wist ze hoe het zou gaan heten. Ze beschouwden het als hun laatste schuilplaats. Ze had zelfs het bouwproces kunnen volgen. Een van haar camera’s was gelukkig zó gepositioneerd dat hij uitkeek over het stuk muur waarin Carl en Johnny de ingang naar de bunker hadden gegraven. Afgemeten aan de tijd die het kostte om hem te bouwen en de hoeveelheid aarde die door de werkmannen was verplaatst, was het duidelijk dat het pretgat aanzienlijk moest zijn. Toen het werk klaar was, had Emma gezien hoe de toegang heel vindingrijk verborgen werd. Maar wat er zich achter die deur bevond was nog altijd een raadsel.


      ‘Oké, Paul.’ Hector sprak op normale gesprekstoon. ‘Ze zijn verdwenen achter de geheime deur. De koplampen kunnen aan. Ze kunnen ons niet zien.’ Ze knipperden allemaal met hun ogen toen het plotseling weer licht was.


      Hector liep verder. De zachte rubberzolen van hun kistjes maakten bijna geen geluid op de stenen vloer. Toen Hector de hoek om ging, leek het dood te lopen. Hij zag kleine druppels van Carls bloed tot aan de lege muur. Hij ging ervoor staan en bestudeerde hem aandachtig. Hij liet een hand over de stenen glijden.


      Jo gaf hem instructies door uit Houston. ‘Emma kijkt mee. Je moet zestig centimeter naar rechts. Zie je een driehoekige blauwe steen, bijna op ooghoogte? Daar moet je hard op duwen. Met de muis van je hand. Met je volle gewicht. Zo ja! Blijf duwen en tegen de klok in draaien.’


      Terwijl Hector deze instructies opvolgde, besefte hij dat Emma deze procedure meerdere keren uitgevoerd moest hebben met Carl en Johnny.


      Hij voelde de steen met tegenzin draaien. Hij hoorde het gedempte geluid van een mechanisme dat vrijkwam in het metselwerk. Vervolgens draaide een heel stuk muur met veel moeite open. De wand schoof opzij en er kwam een groene deur tevoorschijn.


      Hector leunde tegen de deur. Hij wist meteen dat hij van metaal was en niet van hout. Hij tikte er zachtjes met zijn vingers tegen om te horen hoe hij klonk.


      Het was niet hetzelfde gepantserde roestvrijstalen chroom van hoge kwaliteit waarvan de deuren van bankkluizen worden gemaakt. Het was doodgewoon ijzer. Het laswerk was slordig uitgevoerd, zeker bij de scharnieren. Het werk was waarschijnlijk gedaan door plaatselijke werklieden uit Kigoma, aan de overkant van het meer.


      ‘Dom, Johnny. Heel dom,’ zei Hector zacht. ‘Je zou toch moeten weten dat goedkoop vaak duurkoop is. Dit broddelwerk zou je je leven wel eens kunnen kosten.’


      ‘Dat hoorde ik niet, Hector. Kun je dat nog een keer herhalen?’ vroeg Jo.


      ‘Ik zei dat de pret nu gaat beginnen,’ zei Hector, en hij lachte in zijn vuistje. Hij gebaarde dat Paul moest komen.


      Twee van Pauls mannen hadden hier speciaal tien kilo springstof de man voor meegenomen. In minder dan vijf minuten had Hector de explosieven zo effectief mogelijk op de scharnieren geplaatst.


      Hij beval zijn team om om de hoek te gaan staan en hij volgde hen, de elektriciteitskabel van de spoel rollend. Zijn mannen zaten al in de schiethouding. Ze knielden in de richting van de explosieven, hun oren bedekt.


      Hector stak de uiteinden van de kabels in een accu van 12 volt. Dat was voldoende om de slaghoedjes te ontsteken.


      ‘Komt-ie,’ waarschuwde hij hun, en liet de bommen tot ontploffing komen.


      De kegelvormige lading concentreerde zich op het metaal van de deur. De schokgolf was relatief zwak.


      Ze stonden op en renden terug naar de ingang van het pretgat. Door het stof zagen ze dat de zware ijzeren deur uit zijn scharnieren was getild en tegen de tegenoverliggende muur was gekwakt. Hector zag de trap in het pretgat. Het plafondlicht in de eerste cel die je kon zien brandde nog.


      Hector had een M84 stungranaat in zijn rechterhand, het machinepistool in zijn linker. Met zijn tanden trok hij de slagpin uit de granaat en hij gooide hem in de bunker. Een stungranaat is bedoeld om zijn slachtoffers tijdelijk te verdoven en te verblinden en ze te desoriënteren. De ontploffing verstoort de vloeistof in de halfcirkelvormige kanalen op zo’n manier dat je ervan uit je evenwicht raakt.


      Hector deinsde achteruit en ging op zijn hurken zitten, zijn hoofd afgewend, zijn handen voor zijn oren en zijn ogen dichtgeknepen. Zelfs met gesloten ogen zag hij het felle licht en zijn oren suisden toen hij weer opsprong.


      Hij merkte dat zijn evenwichtsgevoel niet was aangetast toen hij de trap af rende het pretgat in, zijn vinger losjes op de trekker van het machinepistool. Hij hoorde dat Paul hem op korte afstand volgde. Onder aan de trap zag hij een spaarzaam ingerichte antichambre. Er bevonden zich drie mannen in, allemaal Kazundiaanse bewakers, in verschillende uniformen. Ze hadden geen wapens meer en rolden over de vloer. Hun ogen zagen niets. Een van hen wilde opstaan, maar viel draaierig weer neer.


      Hector verspilde geen kogels aan de mannen. Hij wist dat hij ze hard nodig zou hebben voor de confrontatie met Johnny Congo.


      ‘Reken met ze af, Paul,’ beval hij zonder achterom te kijken. Op de vloer voor hem zag hij het bloedspoor dat Carl Bannock had achtergelaten. Met drie vlugge passen liep hij de antichambre door, hij drukte zich tegen de zijwand en keek snel om het hoekje.


      Carl Bannock lag in elkaar gekropen op de vloer van de bunker. De emoties gierden door Hectors lichaam, hij kon heel even niet helder denken. Eindelijk was de man die Hazel had vermoord aan zijn genade overgeleverd. Zijn blik vernauwde zich tot hij niet meer dan een smalle reep licht zag met Carls gezicht erin.


      Carl keek hem met grote ogen doodsbang aan. Hij wilde iets zeggen, maar er kwam alleen een beetje kwijl uit zijn mond.


      Hector stapte door de deuropening en liep langzaam op hem af. Carls verbrijzelde benen lagen in een vreemde hoek onder zijn lijf. Het primitieve verband waarmee ze verbonden waren was doorweekt. Hij stak smekend zijn beide armen uit naar Hector. Die wilde iets tegen hem zeggen, maar zijn haat was als een dikke bittere brij die vastzat in zijn keel.


      Toen hoorde Hector heel zacht iets achter zich en was hij op slag helder. Hij besefte dat hij een fatale fout had gemaakt en dat hij in levensgevaar verkeerde. Hij dook ineen en draaide zich om, zijn machinepistool op de bron van het geluid gericht.


      Er gleed een stalen deur voor de deuropening waar hij zojuist doorheen was gekomen, waardoor hij werd afgezonderd van Paul en zijn mannen in de antichambre.


      Hij wist toen dat hij de verkeerde kant op keek. Het gevaar was achter hem. Hij wilde zich omdraaien. Te laat.


      Het was alsof hij vol door een locomotief werd geraakt. Hij werd opgetild en met zijn hoofd tegen de stalen deur gesmeten.


      Hoewel zijn kogelvrije vest de grootste klap opving, voelde het alsof zijn rug brak. De lucht werd als een gebroken blaasbalg uit zijn longen geslagen. Het machinepistool werd uit zijn hand geslagen en gleed kletterend in een hoek van de kamer. Zijn oren floten van de kracht waarmee zijn hoofd de stalen deur had geraakt. Als zijn kevlarhelm de klap niet had opgevangen, zou zijn schedel als een duivenei verpletterd zijn.


      Ondanks de pijn lukte het hem te blijven staan en zich om te draaien voor de volgende aanval.


      Johnny Congo stortte zich weer op hem, zijn gezicht vertrokken van razernij. Hector had hem nog nooit van dichtbij gezien, maar hij zag dat hij zijn omvang flink onderschat had. Zijn torso en ledematen waren enorm. En hij was snel, veel sneller dan Hector verwacht had van zo’n bonk van een kerel. Hij viel weer aan.


      Hij kwam met gebogen hoofd op Hector af. Hector zag dat zijn geschoren schedel onder de littekens zat, het handelsmerk van iemand die graag kopstoten uitdeelt. Hij wist dat Johnny zijn hoofd als dodelijk wapen gebruikte, maar hij wist ook dat hij geen kant op kon om de klap te ontwijken. Met gebogen hoofd zette Hector zich schrap. Hun hoofden knalden tegen elkaar. Hoewel zijn helm hem weer redde, en een deel van de klap opving, was hij toch versuft. De stalen deur zorgde ervoor dat hij overeind bleef.


      Hector wist dat Johnny nog een keer zou toeslaan en dat hij het dan niet zou overleven. Hij delfde het onderspit qua gewicht, lengte en kracht. Hij wist dat hij alleen kans maakte als hij het gevecht aanging met Johnny.


      Hij gebruikte de stalen deur als springplank en hij zette zich af.


      Met zijn hele gewicht en in volle vaart plantte hij zijn vuist in Johnny’s gezicht. Hij voelde het kraakbeen breken en zag het bloed uit zijn neusgaten spuiten.


      Johnny leek het niet eens gemerkt te hebben. Hij schudde een keer met zijn hoofd en kwam weer op Hector af. Maar hij had Hector precies genoeg tijd gegeven om het mes te kunnen trekken dat om zijn rechterdijbeen gegespt zat. Hij probeerde het lemmet ter hoogte van Johnny’s borst te krijgen. Maar Johnny’s lange blote armen sloten zich om hem heen, als een enorme, kronkelende python. De glanzende zwarte spieren spanden zich aan en veranderden in staal toen hij begon te knijpen.


      Hectors arm zat tegen zijn zij gedrukt. Het lemmet wees naar de vloer, en Hector ontdekte dat hij niet genoeg kracht had om het op te tillen. Zijn linkerarm zat voor zijn borst.


      Hij voelde zijn kracht snel afnemen toen Johnny het leven uit hem wrong als afwaswater uit een theedoek. De vingers van Hectors rechterhand gingen uit zichzelf open. Het mes viel kletterend naast zijn voeten. Johnny tilde hem op alsof hij een kind was. Zijn enorme armen verstevigden hun grip als een pers die een autowrak plet. Zijn ribben begonnen het te begeven. Hij kreeg geen adem meer en hij begon wazig te zien.


      Door zijn pijn heen voelde hij iets hards onder de vingers van zijn linkerhand, die nog steeds muurvast op zijn borst lag. Hij besefte wat het was. Hij verzamelde het laatste beetje kracht dat hij nog had. Met één slapende vinger trok hij het klittenband open van het zakje in het voorpand van zijn kogelvrije vest en betastte de injectienaald die erin zat. Bijna als vanzelf duwde zijn duim het kleine groene buisje tegen zijn wijsvinger om het dopje van de naald te duwen. Hij zag inmiddels helemaal niets meer, maar uit het wanhopige duister haalde hij zijn laatste krachtsinspanning. Hij draaide zijn linkerpols. Hij voelde het kleine beetje weerstand toen de naald ergens tegenaan duwde. Hij wist niet wat het was, maar drukte de naald er toch doorheen en kneep. Toen verloor hij het bewustzijn.


      ..
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      Toen hij zijn ogen weer opendeed dacht hij dat hij uren, misschien wel dagen bewusteloos was geweest. Toen vulden zijn neusgaten zich met de dierlijke stank van Johnny’s zweet en voelde hij het dode gewicht op hem liggen dat hem tegen de grond duwde. Hij haalde diep adem en rolde onder Johnny vandaan. Duizelig ging hij rechtop zitten.


      Pas toen besefte hij dat hij geen uren maar slechts een paar seconden bewusteloos was geweest.


      Hij keek naar Johnny en zag de injectienaald in de enorme spieren in zijn bovenarm steken. Hij lag keihard te snurken.


      Hector hoorde achter zich iets krassen. Hij draaide zich om naar het geluid en zag dat Carl Bannock op zijn ellebogen naar hem toe kroop. Zijn gebroken benen sleepten achter hem aan. In zijn rechterhand had hij het mes dat Hector had laten vallen. Hij keek woest uit zijn ogen, als een hondsdolle hond.


      Hector stond op. Carl hief zich op en gooide het mes naar hem. Het was een hopeloos en zielig gebaar. Het mes raakte Hectors kogelvrije vest met het handvat en viel aan zijn voeten. Hector stapte eroverheen. Hij liep op zijn gemak naar Carl, ging over hem heen gebogen staan en keek hem aan.


      ‘Carl Bannock, neem ik aan?’ zei hij zacht, maar o zo dreigend. Carls lef verdween als sneeuw voor de zon en hij deinsde terug. Hector schopte tegen een van zijn gebroken benen. Dat boog op de plek waar het gebroken was en Carl schreeuwde het uit.


      ‘Ik vroeg je iets,’ zei Hector nog een keer.


      ‘Doe me niet nog meer pijn,’ jammerde Carl. ‘Ja. Ik ben Carl Bannock. Dat weet je best.’


      ‘En weet je wie ík ben?’ drong Hector aan, en schopte nog een keer tegen het been van Carl. Carl gilde het weer uit.


      ‘Je doet me pijn,’ jankte hij. ‘Je bent Hector Cross.’


      ‘En weet je ook waarom ik hier ben?’


      ‘Het spijt me. Als het kon zou ik het ongedaan maken. Ik wilde je geen pijn doen. Ik ben een goed mens. Het is allemaal één groot misverstand. Het spijt me.’


      ‘Hoe gaat die deur open?’ vroeg Hector met een knikje naar de stalen deur.


      ‘Johnny heeft de afstandsbediening in zijn zak.’ Hector liep naar Johnny, die op zijn rug lang te snurken. Hij ging over hem heen staan en klopte op zijn zakken. Hij vond de afstandsbediening en hij richtte hem op de deur. Die gleed sissend open.


      Paddy en Nastiya stonden aan de andere kant te wachten, maar zodra het kon wurmden ze zich naar binnen. Paddy klonk ongerust toen hij vroeg: ‘Gaat het, Heck?’


      ‘Beter dan ooit,’ zei Hector.


      ‘Ik zie dat je die klootzak platgespoten hebt?’ zei Paddy, die naar Johnny keek.


      ‘Dave heeft geen woord te veel gezegd. Hij ging al plat tijdens het spuiten. Maar we hebben geen tijd te verliezen. We moeten maken dat we wegkomen voor ze zich hergroeperen. Heb je tiewraps bij je?’


      ‘Natuurlijk.’


      ‘Geef ze aan Paul. Zeg dat hij Johnny goed vastbindt.’ Hector voelde aan zijn pijnlijk gekneusde borst. ‘Het is de gevaarlijkste man die ik ken. Hij is zo sterk als een beer. Ik had geen schijn van kans.’


      ‘Waarom zouden we nog meer risico lopen? Laten we hem gewoon omleggen,’ zei Nastiya, die naar haar pistool greep.


      ‘Niet zo weekhartig doen, Nastiya. Zo’n fijne dood gun je hem toch niet?’ Hector schudde zijn hoofd. ‘Ik ben iets heel bijzonders met hem van plan. Op weg naar huis gooien we hem op tien kilometer hoogte uit de Condor. Dan heeft hij tijdens de vrije val twee minuten om zijn zonden te overdenken.’


      ‘Geweldig!’ zei Nastiya in haar handen klappend. ‘Zo ken ik je weer. Je bent weer helemaal de oude!’


      ‘Paul, kom eens. En neem een paar van je mannen mee,’ riep Hector, en toen ze binnenkwamen wees hij naar een van de zware teakhouten stoelen tegen de muur. ‘Bind hem daarop vast. We gebruiken ’m als brancard om hem op het vliegveld te krijgen. Die klootzak is loeizwaar. Maar die stoel moet hem kunnen houden.’


      Toen ze de stoel versleepten en hem erin zetten, wendde Hector zich tot Carl.


      ‘De hoofdprijs,’ zei hij tegen Paddy en Nastiya. ‘De enige mens die ik ken die zijn eigen vader, moeder, en halfzussen heeft vermoord. Hij heeft zijn hele familie uitgeroeid.’


      ‘Het ergste is nog wel dat hij mijn beste vriendin Hazel heeft omgebracht,’ zei Nastiya op hem neerkijkend. ‘En dat hij onze kleine Catherine wilde vermoorden. Dat vind ik ook niet zo leuk.’


      ‘Maar één ding moeten we hem nageven,’ zei Hector. ‘Hij is een dierenvriend. Houdt bijzonder veel van krokodillen en varkens, nietwaar, Carl? Die voer je heel graag, toch?’


      Carl keek Hector niet-begrijpend aan, maar toen hij in de gaten had waar Hector naartoe wilde, maakte de pijn in zijn ogen plaats voor doodsangst.


      ‘Nee!’ fluisterde hij hoofdschuddend. ‘Zeg dat niet. Je kunt alles krijgen wat je wilt. Geld? Wil je geld? Ik heb zestig miljoen dollar voor je.’


      ‘Al het geld in de wereld is nog niet genoeg, Carl,’ zei Hector meewarig en hij draaide zich om naar Paul, die de laatste hand legde aan het vastbinden van Johnny’s enorme lijf.


      ‘Je hebt al je mankracht nodig om deze vetklomp op het vliegveld te krijgen. Maar hij is nog minstens drie uur onder zeil, dus het moet lukken. Paddy, Nastiya en ik brengen Carl naar zijn eindbestemming. We zijn waarschijnlijk tegelijk met jullie bij de Condor, maar zo niet, laad hem dan maar in en zorg dat Bernie en Nella klaar zijn voor vertrek. We kunnen nooit lang wegblijven.’ Hij sloeg Paul op zijn schouder. ‘Hup!’


      Hij wachtte tot ze de brancard in de tunnel hadden gesleept. Daarna liep hij naar Carl. ‘Hoe heten je krokodilletjes, Carl? Ik kan er niet op komen.’


      ‘Doe me dit niet aan. Luister. Ik kan het uitleggen. Je begrijpt het niet. Ik kon niet anders. Dankzij Sacha en Bryoni draaide ik de bak in. Mijn vader liet me in de steek, net als mijn moeder.’ Hij blaatte onsamenhangend, en struikelde over zijn woorden. Tegelijkertijd klampte hij zich snikkend aan Hector vast. ‘Heb medelijden. Alsjeblieft. Ik heb al genoeg geleden. Moet je mijn benen zien. Ik kan nooit meer lopen.’


      ‘Hannibal! Nou weet ik het weer.’ Hector knipte met zijn vingers toen hij deed alsof hij het zich opeens herinnerde. ‘Hannibal en Aline. Vind je het leuk om ze aan ons voor te stellen?’


      Opeens liet Jo van zich horen. Ze klonk woest. ‘Hector, ik heb alles gehoord. Dit kun je niet maken. Hoe schuldig hij ook is, je mag hem niet vermoorden. Dan verlaag je je tot zijn niveau. Het druist tegen je overtuiging in. Het is barbaars en wreed.’


      Toen Hector antwoordde was hij luid en duidelijk te verstaan. ‘Sorry, lieverd. We hebben het nogal druk. Heb even geen tijd. Sluiten!’ Hij zette de Birkin uit en gebaarde naar Paddy hetzelfde te doen. Toen ze beiden uit de lucht waren zei hij tegen Paddy: ‘Genoeg getreuzeld. Aan de slag.’ Hij pakte Carls pols en draaide hem op zijn rug. Paddy deed hetzelfde met zijn andere arm. Nastiya hurkte naast hem en bond zijn handen op zijn rug.


      De twee mannen trokken hem op zijn knieën en sleepten hem de trap op, de tunnel in. Nastiya liep achter hen aan met hun wapens.


      Ze sleepten Carl met zijn voeten achter hem aan bungelend door het doolhof. Carl bleef maar roepen dat hij er zo’n spijt van had en smeekte om vergiffenis en genade, afgewisseld met kreten van pijn als een van zijn benen pijnlijk verdraaide en de botten over elkaar schuurden. Ze liepen door de achteruitgang naar buiten. Eenmaal buiten kwamen ze even op adem en keken om zich heen. Hector keek naar de paleismuren die hoog boven hen uittorenden. De tunnel door de kerkers lag onder hen en ze stonden in de paleistuin.


      ‘Johnny en jij hebben er iets moois van gemaakt,’ prees Hector Carl. ‘Het is een paradijsje. Jammer dat je er niet lang meer van kunt genieten.’


      Ze keken neer op het vliegveld en zagen Paul en zijn mannen met Johnny de heuvel af sjouwen.


      Ze liepen de andere kant op en volgden de heuvel tot ze bij een brok vulkanisch gesteente en de waterpartijen kwamen. De fonteinen weefden prachtige nevelpatronen tegen de knalblauwe Afrikaanse lucht. Watervallen stortten zich van de zwarte rotsen in de vijvers en het water liep via ondergrondse pijpen terug in het grote meer dat glinsterend in de diepte lag.


      Ze liepen tussen grote varens en strelitzia’s, die vol hingen met exotische bloesems die op paradijsvogels leken. Uiteindelijk kwamen ze bij de rand van de krokodillenkuil. Carl stopte met brullen en smeken toen Hector en Paddy hem op zijn buik op de rand legden. Paddy hield zijn benen vast om te voorkomen dat hij zeven meter naar beneden viel. Hector kwam naast hem staan.


      Op de zandbank achter in de vijver lagen de twee krokodillen te zonnen. Hannibals enorme kaken stonden helemaal open om kleine zilverreigers de gelegenheid te geven om zich te goed te doen aan de zwarte bloedzuigers die zich hadden vastgezet op zijn tandvlees. Aline lag als een stenen beeld naast hem. Haar ogen waren helder en meedogenloos als gepolijst onyx achter haar derde ooglid.


      ‘Heb je je ooit afgevraagd wat je zus meemaakte toen ze levend werd verslonden, Carl?’ vroeg Hector zacht. Carl snikte. ‘Je gaat het nu zelf beleven,’ ging Hector verder. ‘Weet je hoe het voelt om iemand kwijt te raken van wie je houdt, Carl?’ Hij gaf zelf antwoord. ‘Nee, natuurlijk niet. Je houdt alleen van jezelf.


      Ik weet het wel. Ik heb geen vrouw meer. Je kende haar, hè, Carl? Natuurlijk kende je haar. Ik wil dat je haar naam zegt.’ Carl hield zijn mond en Hector wendde zich tot Paddy.


      ‘We moeten zijn geheugen een beetje opfrissen, Paddy. Geef eens een ruk aan zijn been.’ Carl brulde het uit.


      ‘Nog een keer, Carl,’ zei Hector. ‘Hoe heette mijn vrouw?’


      ‘Hazel. Ze heette Hazel.’


      ‘Dank je wel. Zeg nu maar niets meer. Ik wil dat haar naam het laatste is wat je ooit zegt.’ Hector knikte en Paddy gooide Carl met zijn hoofd naar beneden in de kuil. Carl viel in het water en ging kopje-onder. Hij kwam proestend boven. Op de zandbank klapte Hannibal zijn kaken op elkaar en vlogen de zilverreigers krijsend in de richting van de strelitzia’s. Hannibal hees zichzelf overeind en waggelde naar de rand van de vijver. Hij liet zich in het water glijden. Aline volgde hem op de voet.


      ‘Helpt het, Hector?’ vroeg Nastiya toen ze het bloedbad aanschouwden.


      ‘Nee, Nazzy. Ik zal me nooit beter voelen. Ik zal die vreselijke pijn altijd meedragen.’ Hij liep weg van de kuil. De twee anderen gingen naast hem lopen, en gedrieën renden ze de heuvel af naar de startbaan, waar de Condor stond te wachten.


      Bernie en Nella zagen hen aankomen en startten de motoren.


      ..
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      Zodra het trio veilig in het ruim was ging het luik dicht en sprak Nella de passagiers toe. ‘Welkom terug, Hector. Pak een stoel en doe je gordel om. We gaan nú weg.’


      Hector liep naar voren en toen hij de cabine in liep zag hij dat deze afgeladen was. Er lagen drie lijkenzakken met de gesneuvelde mannen erin op de grond. Naast hen stonden de brancards met gewonden. De kolossale Johnny Congo zat nog altijd op zijn stoel gebonden, zijn hoofd op zijn borst. Paul Stowe had voor de zekerheid een nylon net over hem heen gehangen.


      ‘Ik wilde geen onnodig risico nemen. Ik wilde voorkomen dat hij een ravage aanricht als hij wakker wordt. Maar zelfs een olifantenmannetje kan niet ontsnappen uit dat net.’


      ‘Mooi!’ zei Hector goedkeurend.


      ‘Die stoelen daar voorin heb ik voor jullie vrijgehouden,’ zei hij.


      ‘Waar is Jo?’ vroeg Hector.


      ‘In de galley volgens mij, op de klapbank achter het toilet.’


      De Condor steeg op en maakte een bocht naar het noorden. Ze klommen door de wolken tot kruishoogte en Bernie zette het bordje stoelriemen vast uit. Hector stond meteen op en liep door het gordijn naar de galley. Jo zat in haar eentje op de klapbank bij het raampje. Ze maakte een lusteloze, melancholieke indruk. Hij ging naast haar zitten.


      ‘Hoi,’ zei hij. ‘Geen zin om te praten?’


      ‘Niet echt, nee,’ antwoordde ze zonder hem aan te kijken.


      ‘Wat jij wilt,’ zei hij met zijn armen over elkaar geslagen. Zo zaten ze een tijdje, tot Jo de stilte verbrak.


      ‘Ik wil niet weten wat je met hem gedaan hebt.’


      ‘Over wie hebben we het? Over de man die Hazel vermoordde en die plannen had hetzelfde te doen met Catherine Cayla?’


      Ze gaf geen antwoord en bleef uit het raampje kijken. Toen besefte hij dat ze huilde. Hij legde teder een hand op haar schouder, maar daar wilde ze niets van weten.


      ‘Ga weg en laat me met rust,’ snikte ze.


      ‘Weg als in voor altijd?’


      ‘Ja!’ zei ze, en hij liep terug naar de cabine.


      ‘Nee!’ riep ze. ‘Niet weggaan!’


      Hij draaide zich naar haar om. ‘Ja of nee? Wat wil je, Jo?’


      ‘Je hebt hem vermoord.’


      ‘Vermoord of geëxecuteerd? Dat is een groot verschil, Jo.’


      ‘Je had er het recht niet toe, Hector. Je hebt alle wetten en fatsoensgrenzen overschreden.’


      ‘Welke wet bedoel je, Jo? Al-Qisas, de wet van vergelding zoals die in de Torah is vastgelegd en in de Koran is bekrachtigd door de profeet Mohammed?’


      ‘Ik heb het over de Amerikaanse wet, de wet waaraan ik me heb te houden.’ Ze huilde nog steeds, en hij moest zichzelf wapenen om tegen haar in te gaan.


      ‘En toch noem je mij een moordenaar. Je hebt me al veroordeeld, terwijl je volgens de Amerikaanse wet onschuldig bent tot het tegendeel is bewezen.’


      ‘Dat klopt. Maar zo meteen is Johnny Congo aan de beurt. Ik heb jullie afgeluisterd via de radio. Als je dat doet, Hector, kan ik je dat niet vergeven. Dan ga ik bij je weg.’


      ‘Wil je dat ik Congo vrijlaat? Meen je dat nou?’


      ‘Dat zeg ik helemaal niet,’ ontkende ze hevig. ‘Ik wil dat je hem overdraagt aan de politie. Draag hem over aan het Amerikaanse rechtssysteem, dat hem al schuldig bevonden en veroordeeld heeft.’


      Ze sprong op en pakte zijn handen vast. ‘Alsjeblieft, Hector. Doe het voor mij. Doe het voor ons allebei. Dan kunnen we het achter ons laten.’


      Hij keek haar lange tijd aan voor hij stijfjes knikte. ‘Oké.’ Maar het ging niet van harte, hij kreeg het met grote moeite zijn strot uit. ‘Ik geef Johnny Congo aan jou, als bewijs van mijn liefde. Ik bemoei me er niet meer mee.’


      ..
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      De Amerikaanse justitie liet een privévliegtuig vanuit Washington naar Abu Zara komen. Er waren vier marshals aan boord met een arrestatiebevel voor Johnny Congo.


      Met koninklijke toestemming vond de overdracht plaats in de hangar waarin de emir zijn eigen vloot parkeerde.


      De marshals waren grote, atletische mannen met opgeschoren haar. Ze stonden in een rijtje naast de deur van het vliegtuig. Ze droegen donkere pakken, maar Hectors getrainde oog zag de bobbels onder hun linkeroksels, veroorzaakt door hun holsters. Hun zwarte schoenen hadden duidelijk stalen neuzen.


      ‘Die laten niet met zich sollen,’ zei Hector toen hij met Paddy en acht van zijn mannen met Johnny de hangar in liep. Johnny schuifelde in voetboeien achter hen aan, zijn handen geboeid op zijn rug. De overdracht verliep snel en zonder poespas. De baas van de Amerikanen overhandigde Hector een officiële akte van overdracht, gaf hem een hand en mompelde een paar dankwoorden. Hij knikte naar zijn collega’s en twee van hen deden een stap naar voren en pakten Johnny bij zijn ellebogen. Ze duwden hem het vliegtuig in.


      Johnny draaide zich opeens om en ging de confrontatie aan met Hector. Ondanks de boeien konden de twee potige mannen hem niet tegenhouden. Er kwam zo veel vuiligheid uit zijn mond dat zelfs Hector en zijn mannen ervan onder de indruk waren.


      Hij wilde zich op Hector werpen. Zijn neus was nog altijd gezwollen en stond scheef van de dreun die Hector hem had verkocht.


      ‘Ik was degene die opdracht gaf die hoerenteef van een vrouw van je om te leggen,’ ging hij tekeer, en hij stond zó dicht bij Hector dat het speeksel op zijn wang spetterde. Hij wilde Hector een kopstoot geven. Hector had dit zien aankomen. Hij stond op zijn tenen en was er helemaal klaar voor. Hij zette al zijn gewicht achter de klap. Hij wist meteen dat het de beste klap was die hij ooit had uitgedeeld. Hij raakte Johnny precies op zijn kin. Zelfs Johnny’s enorme nekspieren konden niet voorkomen dat zijn hoofd rondtolde. Hij ging als een zwarte lawine tegen de vlakte. Er viel een doodse stilte, die uiteindelijk werd doorbroken door de marshal die het hoogst in rang was.


      ‘Dikke fuck! Dat was een goeie! Een van de beste klappen die ik ooit heb zien uitdelen,’ zei hij, en hij gaf Hector een hand, gemeend deze keer.


      ‘Voer hem af en dood hem,’ zei Hector.


      ‘Dat is inderdaad de bedoeling,’ zei de marshal.


      Vijf dagen later belde Ronald Bunter om door te geven dat de nieuwe executiedatum was vastgesteld op 15 oktober, drie weken later.


      ..
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      Nu was Catherine Cayla’s leven niet meer in gevaar. Ze konden de draad van het normale leven weer oppakken. Hector en Jo vlogen met haar en haar verzorgsters terug naar Londen.


      De tot woonhuis verbouwde stallen waren een heerlijk thuis, net als Londen zelf. Het stikte er van de restaurants en clubs die Jo alleen van naam kende, dus ze had heel wat in te halen. Ze had bijna geen kleding bij zich, dus er was geen enkele reden waarom ze niet uitgebreid zou gaan shoppen in Bond Street en Sloane Street. Jo had nog nooit een vliegvishengel vastgehouden. Ze had wel gehoord van levende zalm, maar er nog nooit een gezien. Hector reed met haar en Catherine naar Schotland, waar ze dagen te gast waren bij een hertog in een kasteel aan de rivier de Tay.


      Jo en Catherine keken vanaf de oever toe hoe Hector tot heuphoogte het water in liep en zijn hengel uitwierp.


      Die avond toen ze zich verkleedden voor het eten, gaf Jo haar mening over zijn optreden die dag. ‘Het is zo mooi om naar te kijken. Het is gracieus en knap als ballet.’


      ‘Ik leer het je morgen wel,’ bood hij aan.


      ‘Nee, dank je,’ sloeg ze zijn voorstel af. ‘Het is een genot om te zien, maar nogal zonde van de tijd.’


      ‘Hoezo?’ wilde hij weten.


      ‘Je hebt helemaal niets gevangen.’


      ‘Het gaat niet om wat je vangt, maar om het vissen zelf.’


      ‘Wat een onzin,’ zei ze. Het sloeg nergens op, maar Hector liet het maar zo. De kloof tussen hen was net gedicht, en hij was gelukkig. Hij wilde niet weer opnieuw moeten beginnen.


      De derde dag toonden de meisjes geen interesse meer in het vissen. Jo zat te lezen en Catherine speelde met haar poppen. Als ze er genoeg van hadden maakten ze een ommetje, en vertelden ze elkaar verhalen waar ze geen van beiden een woord van begrepen. Als Catherine moe was, droeg Jo haar en dan wilde ze haar speen delen met Jo.


      Toen ze van een van hun wandelingen terugkwamen stond Hector nog steeds in de rivier, maar nu brak zijn hengel bijna in twee stukken. Hij maakte vreemde geluiden die hun aandacht trokken. Nieuwsgierig keken ze hand in hand toe. Toen sprong de zalm uit het water. Hij kwam helemaal boven en schitterde in het zonlicht voor hij weer terugviel. De meisjes slaakten opgewonden kreetjes.


      Een kwartier later waadde Hector hun kant op met een prachtige zalm van vierenhalve kilo in het schepnet. Hij legde hem in de berm in het gras en haalde het haakje uit zijn bek. Daarna tilde hij hem uit het schepnet en hield hem voor Catherine, zodat ze het beest kon aaien. Ze trok vlug haar duim uit haar mond en drukte haar gezicht tussen Jo’s borsten.


      Hector keek naar Jo. ‘En jij? Durf jij een levende Schotse zalm aan te raken?’


      Jo dacht er één seconde over na en zei toen: ‘Een andere keer misschien.’


      Hector liep met de vis het water in. Hij gaf het beest een zoen op zijn natte neus, liet hem in het water zakken, zijn kop tegen de stroom in. Hij lag een tijdje rustig in zijn handen, met open- en dichtslaande kieuwen, tot hij zijn levenslust terugvond. Toen zwom hij vlug weg, het theekleurige water in.


      Die avond, nadat ze hadden gevreeën en in elkaars armen wilden gaan slapen, fluisterde ze zacht: ‘Je bent een rare, Hector Cross. Je medemens vermoord je zonder blikken of blozen. Maar je doet er dagen over om een vis te vangen, om hem vervolgens meteen weer vrij te laten.’


      ‘Ik vermoord alleen diegenen die het verdiend hebben,’ antwoordde hij. ‘Die vis had twintigduizend eitjes in haar buik. Ze verdiende het te leven. Net als haar kindjes.’


      De volgende dag reden ze terug naar Londen. Het was een lange rit en ze waren laat thuis.


      Bonnie vroeg of ze haar in bed wilden leggen en zo waren ze getuige van het ingewikkelde ritueel van het in goede volgorde leggen van al haar knuffels.


      ‘Hoe moet ik weten wat de juiste volgorde is?’ vroeg Hector.


      ‘Die vertelt ze ons,’ legde Bonnie uit. ‘Ik weet dat u denkt dat ze alleen maar geluid maakt, maar ze spreekt geheimtaal. Als u vaker hier zou zijn, zou u het kunnen leren.’ Het was een berisping, maar hij wist dat ze gelijk had.


      Later die avond, toen Jo haar hele programma had afgewerkt en ze naar lentefrisse crèmes ruikend uit de badkamer kwam, maakte Hector plaats voor haar. Ze nestelde zich in zijn armen en maakte zachte geluidjes, zoals Catherine voor ze in slaap viel.


      ‘Mag ik je, als mijn advocaat, om advies vragen voor we tot belangrijkere zaken overgaan?’ vroeg hij.


      ‘Man, wat een timing,’ mompelde ze. ‘Ga je gang.’


      ‘Stel dat Carl Bannock dood is, wat gebeurt er dan met de trust?’ Ze zweeg een tijdje, en toen ze uiteindelijk sprak, klonk ze afstandelijk.


      ‘Ik heb geen reden om aan te nemen dat hij niet in blakende gezondheid verkeert,’ zei ze, en ze keek hem onbeschaamd aan toen ze het zo hypocriet ontkende. Daarna sprak ze verder. ‘Maar als iemand kan aantonen dat het niet zo is, dan is de Texaanse wet heel duidelijk.’ Ze ging met opgetrokken knieën zitten en dacht even na.


      ‘Iedereen die beweert dat Carl niet meer leeft moet dit onomstotelijk kunnen bewijzen, door bijvoorbeeld een overlijdensakte te overhandigen of over een geldige ooggetuigenverklaring te beschikken. Denk je dat er iemand is die wil getuigen dat hij of zij getuige was van de dood van Carl Bannock?’


      ‘Niet direct, nee,’ gaf Hector toe.


      ‘Zonder onomstotelijk bewijs van zijn overlijden schrijft de wet voor dat er een periode van zeven jaar in acht moet worden genomen, waarna belanghebbenden een overlijdensakte kunnen laten opstellen. Er moet aannemelijk gemaakt kunnen worden dat de betrokkene niet meer in leven is, en dat ze hem dus niet gezien of gesproken hebben. In dit geval zou kunnen worden volstaan met het feit dat Carl helemaal geen aanspraak maakt op de trust, waardoor het aannemelijk is dat hij niet meer leeft. Snap je? Kunnen we dan nu verdergaan met datgene waarvoor ik hier lig?’


      ‘Ik begrijp het, maar ik wil nog wel iets kwijt: in wat voor wereld leven we als mijn arme dochtertje haar eerste Ferrari pas kan kopen als ze tien is?’


      ‘Jij ook altijd,’ zei ze, en ze sloeg hem met haar kussen.


      ..
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      Die avond bedreven ze de liefde op een voor hen allebei uiterst bevredigende manier. Na afloop viel Hector zó diep in slaap dat hij Jo niet hoorde opstaan.


      Toen hij wakker werd hoorde hij haar in de badkamer rommelen. Hij keek hoe laat het was en zag dat het nog geen vijf uur was. Hij liep naar zijn eigen badkamer. Op de terugweg bleef hij voor haar deur staan luisteren. Ze was aan het bellen. Waarschijnlijk met haar moeder in Abilene. Soms wist hij niet waar ze het na al die jaren nog over konden hebben; ze spraken elkaar iedere avond. Hij ging terug naar bed in viel meteen weer in slaap.


      Toen hij weer wakker werd was het zeven uur. Jo zat nog steeds in de badkamer. Hector trok zijn ochtendjas aan en liep naar de kinderkamer. Hij kwam terug naar bed met Catherine in zijn armen, die haar flesje dronk. Hij nestelde zich in de kussens en hield haar op schoot. Terwijl ze aan haar flesje lurkte, raakte hij in de ban van haar gezichtje. Het leek wel of ze iedere dag mooier werd en meer op Hazel ging lijken.


      Toen de deur van de badkamer eindelijk openging en hij lachend opkeek, stond Jo in de deuropening. De lach verdween langzaam van zijn gezicht. Ze was helemaal aangekleed en had een reistas bij zich. Haar gezicht stond somber.


      ‘Wat ga je doen?’ vroeg hij, maar ze negeerde zijn vraag.


      ‘Johnny Congo is ontsnapt,’ zei ze. Hij keek haar aan en hij voelde zijn hart in een klomp ijs veranderen. Jo haalde een keer diep adem voor ze verderging. ‘Hij heeft drie bewakers vermoord en is ervandoor gegaan.’


      Hector schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Hoe weet je dat?’


      ‘Van Ronald Bunter. Ik heb uren met hem aan de telefoon gezeten.’ Ze schraapte haar keel. Daarna ging ze op zachte toon verder: ‘Je vindt dat dat mijn schuld is, hè?’


      Hij schudde zijn hoofd, maar kon geen woord uitbrengen om het tegen te spreken. Hij wist dat ze gelijk had.


      ‘Je gaat dus weer achter hem aan,’ zei ze. Hij gaf niet meteen antwoord.


      ‘Wat moet ik dan?’ vroeg hij uiteindelijk, maar het was een retorische vraag.


      ‘Ik ga bij je weg,’ zei ze.


      ‘Als je echt van me houdt, blijf je,’ zei hij.


      ‘Nee, ik ga juist weg omdat ik echt van je hou.’


      ‘Waarheen?’


      ‘Ronald Bunter heeft me mijn oude baan weer aangeboden bij Bunter and Theobald. Daar kan ik tenminste iets doen om Catherine’s belangen te behartigen.’


      ‘Kom je ooit terug?’


      ‘Dat denk ik niet.’ Ze begon keihard te huilen, maar ze zei door haar tranen heen: ‘Ik kan me geen leven zonder jou voorstellen. Maar het is alsof ik op een vulkaan woon. Op de ene helling schijnt de zon. Het is er warm, vruchtbaar, mooi, en veilig. Er wordt gelachen en van elkaar gehouden.’ Ze stopte even om een snik te onderdrukken, en ging toen verder. ‘De andere helling is donker, en vol met beangstigende dingen, zoals haat en wraak, woede en dood. Ik weet nooit wanneer de vulkaan tot uitbarsting komt en zichzelf en mij vernietigt.’


      ‘Als ik je niet kan tegenhouden, geef me dan op zijn minst een afscheidszoen.’ Ze schudde haar hoofd.


      ‘Nee, dan smelt ik weer en zitten we voorgoed aan elkaar vast. Dat mag niet gebeuren. We zijn niet voor elkaar bestemd, Hector. We maken elkaar kapot.’ Ze haalde nog een keer diep adem, keek hem lang in de ogen, en zei: ‘Ik geloof in de wet; jij denkt dat je erboven staat. Ik ga, Hector. Vaarwel, liefste.’


      Hij wist dat ze gelijk had.


      Ze draaide zich naar hem om en liep de deur uit. Ze deed hem zachtjes achter zich dicht. Hij luisterde, maar het was stil in huis.


      Het enige geluid was afkomstig van Catherine, die op haar speen zoog. Hij keek haar aan en zei: ‘We moeten het met z’n tweetjes rooien, kleintje.’


      Catherine duwde de speen uit haar mondje. Ze stak haar mollige roze vingertje naar hem uit om die ene traan op zijn wang aan te raken. Dat had ze nog nooit gezien en ze zette grote ogen op van bewondering. Zacht, maar duidelijk hoorbaar zei ze: ‘Lieve man, Baba.’ Hij wist niet waar hij het zoeken moest.


      ..


      ..
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